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ಮುನ್ನುಡಿ 
ಸೆಂ 

ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಏಳನೆಯ ಅಂಶವು ಬಹು ನಿಸ್ತಾರೆನಾದುದು. ಸುಮಾರು 
ಹದಿನ್ಸೈದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ್ಕು ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಭಾಗಗಳಾಗಿ 
ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪದ್ಧಿ ಜೆ. ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಮ್ಮಿಯಿದ್ದರೂ, ಕೆಲವು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ತುಂಬಿವೆ. ಈ ಅಂಶಪೂರ್ತಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಮಹಿನೆ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಜೀವತಾ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ, ಕಾಶೀವಾಸದ ಶ್ರೀಷ್ಕಕ್ಕೆ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸದ ನಿಯಮಗಳು, ಈ ವಿಷಯಗಳೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಮಾನವನು ತನ್ನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದುಬಾರಿಯಾದರೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ ಎಂಬ ಭಾವವು ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಗವನ್ನೋದುವುದರಿಂದ ಕಿಳಿದುಬರುವುದು. ಕಾಶೀಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿಸುವ ಕ್ರಮ ಭ್ರೈರವಾರ್ಚನೆಯನ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಜ್ಛಿನಹಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರಣ, 
ಇವು ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳು. ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣುರಚಿತನಾದ ಶಿನಸ್ತೋೋತ್ರವು ಬಹ್ವರ್ಥಗರ್ಭಿತನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಕೃತವಾದ ಶಿವಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಸಾರವೂ, ನಿಷ್ಣುಕ್ಳತವಾದ 
ಶಿವಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಉಪಥಿಸತ್ಸಾರವೂ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಶಿವರಾತ್ರೀವ್ರತ್ತೆ ಕಾಲಾ 
ಸ್ಟಮಾನ್ರತೆ, ಪ್ರದೋಸಕಾಲದ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನೆ ಇವು ಎಂದಿನಂತೆ ನಿಶೇಷ ಫಲಪ್ರದ 
ಗಳಾಗಿ ರಿರೂಪಿಕಗಳಾಗಿವೆ. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ಸುಕೃತವು ಲಬ್ಧವಾಗುವುದೋ ಅಷ್ಟೇ ಮಹಿಮಾದಿಗಳು ಕಾಲಭೈರನಾರ್ಚ 
ನೆಯಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದು ಎಂಬಂಶವು ನಮಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥೆಭಾಗದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಮಹೇಶ್ವರನು " ಭಕ್ತನತ್ಸಲನು'," ರೋಕತ್ರಾಣಸರಾಯಣನು' 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸರ್ವರೂ ಸರ್ವೆಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ, ಅದರಿಂದ 
ಐಹಿಕಾಮುಷಸ್ಮಿಕ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಈ ಗೃಂಥಕಾರರ ಮುಖ್ಯೋ 

ದ್ಲೇಶವಾಗಿದೆ. 


Iv 
ಆಸ್ತಿಕವೃಂದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವ ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥರತ್ನೆಗಳ 
ಅನುವಾದ ಮತ್ತು ಮುದ್ರಣಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಸಹಾಯವನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ನಡೆಸು 
ಕ್ರಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮುಕ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀಜಯಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ, ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೂ ಅವರ 
ಕುಟುಂಬವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಸತ್ಸಂತಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕರುಣಿಸಿ ಸಲಹಲೆಂದು ನಾನು ಭಗನಂತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುಕ್ತೀನೆ. 


ಶ್ರೀ ವಿರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸರದ 7 ಸಜ್ಜ ನನಿಧೇಯ, 
ಜ್ಕೇಸ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ಸಸ್ತಮಾ 
ಶುಕ್ಕವಾರ ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಥರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 


ತಾ| 17.6.1949. ಆಸ್ಥಾ ನನಿದ್ವಾನ್‌, ಮೈಸೂರು, 


ತ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದ ಹನ್ನೊಂದು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ 
| ಬರ 
ನೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀಶಿವಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರ. .... ಪುಟ ೧-೬೫ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೊರಕುವ ಮಹಿಮೆಗಳು. 
ಪುಟ ೬೬೨೮೫ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. 


ಪುಟಿ ೮೬-೧೧೦ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಕಾಶೀನಾಸದ ಹಲವಾರು ನಿಯಮಗಳು. ಜಸ ಪುಟಿ ೧೧೧-೧೩೩ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೩ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹೆಯಾಕ್ರಿ ಮತ್ತು ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆ ಇವೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷನಿರೂಪಣೆ. 
ಪುಟ ೧೩೪-೧೬೫ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜ್ಞಾನವಾನೀತೀರ್ಥದ ಪ್ರಶಂಸೆ ನಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದಕ್ರಮ, ಶಿವತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲನಿರೂಸಣೆ. 
ಪುಟ ೧೬೬-೧೮೯ 


} 
ಇ] 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪ, ಅಂತರ್ಗ್ಯಹೈ ಜ್ಞಾನವಾಪೀ ಇವುಗಳ ಮಹಿಮಾನಿರೂಪಣೆ. 
ಷ್ಟಿ 


ಪಟ ೧೯೦-೨೦೯ 
ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದಂಡಪಾಣಿಯು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಕ್ರಮ್ಮ ಅವನಿಗೆ ದೊರೆತ ಗಾಣಾಸಪತ್ಯಪದನಿ, 
ಜ್ಞಾನವಾಹಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ನಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿನಿರೊಸಣೆ. ಪುಟಿ ೨೧೦-೨೨೭ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಸ್ರಾಪ್ತಿಯಾದುದು. ಮಯೂರಪಕ್ತಿಗೆ ನೀರೇಶ್ವರನು ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದುದು. ಹ ಪುಟಿ ೨೨೮-೨೪೪ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಶುಪತೀಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಕಪ್ಪೆ, ಪಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೂ 
ಸದ್ದತಿಯು ಬಂದನಿಚಾರ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಪಶುಪತಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಾಗಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಿಚಾರ. ಅಲ್ಲಿ 
ಆದಿಕೇಷನಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಲಿಂಗೀಧ್ಭವನಾದ 
ವಿಚಾರ. ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ರುದ್ರಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ದೋಷಕರವೆಂಬ ವಿಷಯ 
ನಿರೂಪಣೆ. ತ ಪುಟ ೨೪೫-೩೭೧ 


pe 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ, ಕ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರ, ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರ್ರೆ  ಖುಣಮೋಚನಕೀರ್ಥ, 
ನಿಕಾಚಮೋಚನಕೀರ್ಥ, ಕಾಲಭೈರವಕುಂಡ್ಕ ಕಾಲಾಷ್ಟಮೀಮಹಿಮೆ 


711 
ಹಂಸತೀರ್ಥಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರ, ಭೈರವನ ಅನಿರ್ಭಾವ, ನಾಗೇಶಕುಂಡತೀರ್ಥೆ, 
ಶಿವನಾಳೀಪೂಜಿ ವಿಷ್ಣುತಪಶ್ಚರ್ಯೆ, ಸಪ್ತಮಿಾಪ್ರ ದೋಷ ಇವುಗಳ 
ಮಹಿಮಾನಿರೂಪಣೆ. ಕ ಪುಟ ೩೭೨-೪೯೬ 


| ಶ್ರೀಃ | 
| ಶ್ರೀಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆೇೇ 


ಪ್ರಥಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


| ಖುಷಯೆ ಊಚುಃ || 


ಸೂತ ವೇದಾರ್ಥತತ್ತ್ವಜ್ಞ ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯಣ । 


ಮುಕ್ತು ಸಾಯಂ ವದಾಸ್ಮಭ್ಯೋ ಕೃಷಾಲೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥೧॥ 


ಕ ಸೇವ್ಯಃ ಸರ್ವಜೇವೇಷು ಕೋ ನಾ ಜಪ್ಕೋ ಮನುಃ ಸದಾ | 
ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಕುತ್ರ ವಾ ನಿತ್ಯಂ ಕಂ ವಾ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಥಕಂ ॥೨॥ 


ಹ ಕಫ ಅಯ ಹಾ ಯ ಗಾ ಟಾ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಾಜಶ್ರವಸರೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೂತನುಹಾಮುನಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ನೇದಾರ್ಥಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ 
ಪರಶಿವನ ಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರನಾಗಿರುವ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಓ ಸೂತಮುನಿಯೇ, 
ದಯಾಳುವಾದ ನೀನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಯೆಯಿಟ್ಟು, ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆ 
ಯುವ ಉಪಾಯನನ್ನು ತಿಳಿಸುವನಾಗು. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷ 
ಪೂಜಾರ್ಹನಾದವನು ಯಾರು? ಯಾವ ಮಂತ್ರವು ಜನಿಸಲುಯೋಗ್ಯವಾದುದು? 
ಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸೆಲಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾ 
ಗುವುದು? ಮುನಿವರ್ಯನೇ, ಯಾವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು? 
ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 1೧-೨1 

ತೌ (16] 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ | 
ಧನ್ಯಾನ್ಮನ್ಯಾಮಹೇ ನೂನಮನನ್ಮ್ಯಶರಣಾನ್ಮುನೀನ್‌ [ 
ವನ್ಕಾಶಿಕೋ ವನೇ ವಾಸಾನ್ನ ಸೈಮನ್ಕೂನಕಲ್ಮಸಾನ್‌ ॥೩॥ 


ಭವದ್ಭಿಃ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥೆತತ್ವಂ ಜ್ಞಾತಮಕಲ್ಮಪೈಃ। 
ಪರಾತ್ಬರತರಃ ಶರ್ವಃ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ಧಿಯಾ 1೪1 


ಭವದ್ಧಿಃ ಸರ್ವವೇಷಾರ್ಥೋ ಜ್ಞಾತ ಪಿವಾಸ್ತಿ ಯದ್ಯಪಿ । 
ತಥಾಪಿ ಕಿಂಚಿದ್ದಕ್ಲ್ಯ್ಯಾಮಿ ಯೆಫಾಜ್ಞಾತೆಂ ಮಯಾ ತಥಾ ॥೫॥ 


ಪುರಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಸುಖಾಸೀನಂ,ಜಗತ್ಪ್ರ್ರಭುಂ । 
ವೇದಾಂತವೇವದ್ಯಮೀಶಾನಂ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ 1೬! 


ವಿಶ್ಚತಶ್ಚಕ್ಷುಷಂ ದೇವಂ ನಿಶ್ವತೋ ಮುಖಮವ್ಯಯೆಂ 
ವಿಶ್ಲ ಕೋಬಾಹುಮಾರಾಧ್ಯಂ ವಿಶ್ವತಃ ಪಾಡನೀಶ್ವರಂ nel 


MT ೌ್ಮ್ಚಚ್ಹ್ಗ್ಡ PAM TP AMAR GL ಮಿ ಮ ವಾ ಬದ ಗರಗ ಗಾ ಖಂ 


ಆಗ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಯಸಿಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದರು--ತಪಸ್ವಿಗಳೇ, 
ಇಡಿನನ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸು ಹೆಣ್ಣುಹೆಂಸಲುಗಳನ್ನು ತಿಂದು, ಆ ಕಾಡಿ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದದಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 


ರರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಅಶ್ರಯಿಸದೇ ಇರುವ ನೀವೇ ಧನ್ಯರು. 111 


ಎಳ್ಳ ಚುಷಿಗಳಿರಾ! ನಿಷ್ಟಲ್ಮಷಾಂತರಂಗವುಳ್ಳ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳ 
ತತ್ತವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಇರುವಿರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಕ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಶಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವಿರಿ. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದು 
ದೇನೂ ಶೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರೂ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವಷ್ಟನ್ನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುವೆನು ಲಾಲಿಸಿರಿ ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಗಳು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 
1-೫] 

ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಕೈಲಾಸನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ, ಅನಂದಸರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಜಗೆಡೊಡೆಯನೂ, ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗತಕ್ಕನನ್ಕೂ 
ಸುಖಕರನ್ಕೂ ಜಗಸ್ಮಂಗಳಕರನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತನ್ನ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ಬಿ ತ 


ನಿಷ್ಕಲಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಶಾಂತಂ ನಿರವದ್ಯಮನಾಮಯಂ | 
ನಿಷ್ಟ್ರಸಂಚಂ ನಿರಾಕಾರಂ ನಿರ್ಮಲಂ ನಿರುಪಾಧಿಕಂ let 


ಶಿನಂ ಪ್ರಸನ್ನ ನದನಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತಂ | 
ಗೌರೀಭೂಹಿತವಾಮಾಂಗಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾದಿಸೇನಿತಂ uel 


ಅಪೃಮೇಯೆಂ ಜಗೆಜ್ಜನ್ಮಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಣಂ । 
ಸೋಮಸೂರ್ಕಾಗ್ನಿ ನಯನಂ ಸೋಮಾರ್ಧಕೃತಶೇಖರೆಂ toon 


. ದಿವ್ಯಚೆಂದನಲಿಷ್ಟಾಂಗಂ ನವಬಿಲ್ಬದಲಾರ್ಜಿತಂ | 
ವ್ಯಾಘ)ಚರ್ಮಪರೀಧಾನಂ ಅನಂತೇಂದುರನಿಪ್ರಭೆಂ 1೧೧॥ 


ಹಂ ರಂ ಭವಾಯ ಧಾ ಅ ಭಾ ಪಂ ಪ ್ಲ್ಯ್ಮಾಹನಾಾರರರರ್ಟ್ಸಕ ತರ್‌ ಟಕ್ರುು 


ನೋಡಬಲ್ಲವನೂ, ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ, ಸರ್ವತೋ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ವನ್ಕೂ ನಾಶರಹಿತನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯಾದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವಕೂ, 
ಎಲ್ಲಾ : ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳನನೂ (ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ಎಂದರ್ಥ) 
ಅಸ್ಟೆ ಖಶ್ವಕೈಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆದ. ಸರಮಶಿವನನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ನೋಡಿದನು. lal 


ಪಾಸರಹಿತನೂ, ಗುಣಶೂನ್ಯನೂ, ಶಾಂತಸ್ವಭಾನನೂ, ಸಾಧುಶೀಲನೂ, 
ಆದ ಸರಮೇಶ್ವರನು ನೋಗರುಜಿನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದನನು. ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕನಾದ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ದ್ರೂರನಾದವನು. ಆಕಾರನಿಲ್ಲದನನು, ಪರಿಶುದ್ಧನು 
ಕಾರಣರಹಿತೆನು ಸಾಧುಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿರುವವನು ಮತ್ತೂ ಶುಭ 
ಕರನು; ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನು, ಸಕಲ ಅಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನು 
ಶುಭ್ರವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಗಿರಿಜಾದೀನಿಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ 
ಶರೀರದ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವವುಳ್ಳ ವನು (ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನು) ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನು. 1೮-೯॥ 


ಅಳತೆಗೆ (ಪ್ರಮಾಣಕ) ಸಿಗದವನು, ಪ್ರಪಂಚದ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ 
ರೂಸವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನು. ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯರನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಧರಿಸಿರುವವನು, ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವನು. ದಿವ್ಯ 


ವಾದ ಚಂದನಗಂಧದಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅವಯನಗಳುಳ್ಳವನು, ಹೊಸ ಚಿಗುರಾದ 


ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ನಾನಾಮಣೆಗಣಾಕೀರ್ಜಕಿರೀಟಿಕಟಿಕಾವೃತಂ । 
ದಯಾಸುಧಾರ್ದ್ರ ನಯನಂ ವರದಾಭೆಯಪಾಣಿನಂ ॥೧೨॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಸಂತೋಷಪೂರ್ಣಾಂಗಮುಮಾಲಿಂಗಿತನಿಗ್ರಹಂ । 

ನಿರೋಕ್ಕಾಶೀವ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಷಜ್ಮುಖಃ ಸಾಂಬಮೀಶ್ವರಂ 1೧೩॥ 

ಮತ್ತಾ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಜಿಸತ್ಯ ಸದಾಶಿವಂ । | 

ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸರ್ವಳೋಕಾನಾಂ ಮುಕ್ತ ಪಾಯಂ ಕೈತಾಂಜಲಿಃ॥೧೪॥ 
॥ ಶ್ರೀಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ 1 


ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರ ಮಹಾದೇವ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತ । 
ದೇವಾನಾಂ ಮಾನವಾನಾಂ ಚ ಕಿಂ ಮೋಕ್ಷಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಸಾಧನಂ ॥೧೫॥ 


ಎ 


ಹ MSM ಸನ ಯಾ ಹ ವಾಂ ಸ ಚ ಕ ಗ ಲೃ ಸ ನಂ ಎಂ ಸಯ ಹಾಸ ಸಾಹಾ ಸಂ ಎಕಾ ಸ ಹ ಖಾನ ಟಾ 


ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನು, ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊಡೆದಿರು 
ವವನು, ಅನೇಕಕೋಟ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳವನು. ೧೦-೧೧॥ 


ಮಹಾದೇವನು ನಾನಾರತ್ನಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಕಿರೀಟಿ ಮತ್ತು 
ಕಡಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ದಯೆಯೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ತೊಯ್ದು, ಅದೇ 
ದಯಾಮೃತವನ್ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಮೇಲೆ ಬೀರುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು. ವರದ 
(ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದು), ಅಭಯ (ಶರಣಾಗತರಾದವರಿಗೆ ಅಭಯದಾನಮಾಡು 
ವುದು ಅಂದರೆ ನೀವೇನೂ ಭಯಪಡಜೇಡಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆನೆಂದು 
ಭರವಸೆ ಕೊಡುವುದು) ಈ ಅರ್ಥಸೂಚಕವಾದ ಹಸ್ತಮುದ್ರೆಯುಳ್ಳವನು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ, ಆನಂದಪೂರ್ಣವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನು, ಉಮಾಜೇನಿಯಿಂದ 
ಆಲಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. ಇಂತಹ ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನಾಗಿರುನ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಹೊಂದ್ರಿ ಆ ಸದಾಶಿವನಿಗೆ 
(ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಗಳಕರನಾದವನಿಗೆ) ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲ್ಲು ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಈರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಮಾಡಿದನು. ೧೨-೧೩-೧೪1 


* ಎಲೈ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ನುಹಾದೇವನೇ! ನಿಷ್ಣ್ಯು ಬ್ರಹ್ಮ, ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಡೇವತೆಗಳೂ, 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೧ ೫ 


ತನ ನಾಮಾನ್ಯನಂತಾನಿ ಸಂತಿ ಯದ್ಯಪಿ ಶೆಂಕರೆ। 


ತಥಾಪಿ ತಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನ ಜ್ಞಾಯಂತೇ ಮಯಾಧುನಾ 1೧೫೬! 
ಪ್ರಿಯಾಣಿ ಶಿನನಾನೂನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿನ ಯದ್ಯಪಿ । 

ತಥಾಪಿ ಕಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ತೇಷು ಪ್ರಿಯತಮಾನಿ ತೇ (೧೭॥ 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾರ್ಥದಾನ್ಯದ್ಯ ಕೃಪಯಾ ನಕ್ತುಮರ್ಹನಿ | 

ಯನ್ನಾ ಮಸ್ಮರಣಾದೇನ ಸದ್ಯೋ ಮುಚ್ಯೇತ ಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥೧೮॥ 


ರಸನಾ ರಸಸಾರಜ್ಜಾ ತ್ವನ್ನಾಮಾಮೃತಪಾಯಿನೀ | 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸ ಪುಮಾನ್ಮನ್ಕೋ ಮಾನ್ಕೋ ಹಿ ಮನುಜೈರನಿ 1೧೯॥ 


ಜನ್ಮಾಂತರಸಹಸ್ರೇಷು ತೆಪ್ತಂ ಯದಿ ತಪಸ್ತದಾ । 
ತ್ವನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾಸಕ್ತಂ ಚಿತ್ರಂ ಜಂತೋಃ ಪ್ರಜಾಯಶೇ ॥೨೦॥ 


ರೂ. ML ST ಕಾರಾ 


ಮಾನವರೂ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ ಸಾಧನ 
ವೇರ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು? 1೧೫ 

ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಅನಂತವಾದ ಹೆಸರುಗಳಿರು 
ವುವು. ಅಂತಹೆ ದಿವ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೬॥ 

ಪರಶಿವನೇ! ನಿನ್ನ ನಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಯೆಕರಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಆದರೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ, ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ನಾಮಗಳು 
ಯಾವುವು? ಯಾವ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೆ ದಿಂದಲೇ ಮಾನವನ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ತೊಲಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ನಿನ್ನ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವನಾಗು ಸ್ವಾಮಿ! ॥೧೭-೧೭॥ 

ರಸಭರಿತ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಅರಿಯಲ್ಕು ಸಮರ್ಥವಾದ ಯಾವನ 
ನಾಲಿಗೆಯು, ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದೋ 
ಆತನೇ ಧನ್ಯನು. ಅವನೇ ಎಲ್ಲಾ ಮಾನವರಿಂದಲೂ ಮಾನ್ಯನೆನಿಸುವನು. 1೧೯1 

ಸಾವಿರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ದಿವ್ಯನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಂಖಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹವರೇ ಧನ್ಯರಲ್ಲವೇ.! Hsp 


ಬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಕನಾಮಾಮೃ ತದಿವ್ಯಧಾರಾ 

ಪೆರಿಪ್ಲುತಾಂಗೋ ದನಮಧ್ಯಗೊಆಪಿ | 

ನ ಶೋಕಮಾಪ್ಟೋತಿ ನರೋ ಯತೋಹಂ 

ಸಂರಕ್ಷಿಕೋ ವಹ್ನಿಗೆತೆಃ ಶಿವೇನ Hoon 


ಯೆತೋ ವಿಭೂತಿಕವಚಾಃ ಶಿವನಾಮಾಸ್ತ್ರಪಾಣಯಃ 
ಚತುರ್ಭಿರೇನ ಯಾನೀಯ್ಯೆಶ್ನಕ್ರುರ್ಯುದ್ಧಂ ಪುರಾ ಮುದಾ॥೨೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪುರಾ ಕೃತ್ವಾಪಿ ಪುಲ್ಕಸಃ । 

ಶಿನೇತಿನಾನು ನಿಮಲಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೋಕ್ಷಂ ಗತಃ ಪುರಾ ॥೨೩॥ 
ಏತೇ*ಪಿ ಪ್ರಮಥಾಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಶಿವನಾಮಾಮೃತಾಶನಾಃ । 
ಇಂದ್ರಾದ್ಕರ್ಜಿತಸಾದಾಬ್ದಾ ವಸಂತಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ ॥೨೪॥ 


AORTA: 


Se ಾ 


ಬೆಂಕಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ (ಅಗ್ನಿನಕ್ಷತ್ರಗಳಾದ ಕೃತ್ತಿಕಾನುಖದಲ್ಲಿ) ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನಾದ ನೀನು, ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದ ಕಾಪಾಡಿರುನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನ ದಿವ್ಯನಾಮಾಮೃತಧಾರೆಯಿಂದ 
ಪೂರ್ಣನಾದ ಮಾನವನು ಕಾರುಗಿಚ್ಚಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಮಹೇಶನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದುಃಖವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೧1 


ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಡಿದು ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತರು ಎಷ್ಟೋನೇಕೆ 
ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕೇ ಜಾನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನಿಜಯಶೀಲ 
ರಾಗಿರುವರು. ೨೨! 


ಹಿಂದೆ ಪುಲ್ಕಸಜಾತಿಯವನು (ಅಂತ್ಯಜನು) ಸಾವಿರಾರು ಬ್ರಹ್ಮಹಕ್ಕೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಆ "ಶಿವ' ಎಂಬ ಪಾವನವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವನು. 1೨೩1 


ಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮಾಮೃತವನ್ನೇ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವ 
ಈ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲ 
ಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಆ ಶಿವನ ಸನ್ಫಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೪॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ.0 ಕ 


ಶಿವನಾಮೈೈವ ಸಂಸಾರಮುಹಾಕೋಸೈ ಕೆಶಾಮಕಂ | 
ನಾನ್ಯತ್ಸಂಸಾರರೋಗಸ್ಕ ಶಾಮಕೆಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೨೫ 


ಶಿವ ಶಂಕರ ವಿಶ್ವೇಶ ಮಹಾದೇವೇತಿ ಯನ್ಮಯಾ । 
ಪೂರ್ನಮುಚ್ಚರಿತೆಂ ಯುದ್ಧೇ ಜಯಸ್ತೇನಾಃಭನನ್ಮನು 1೨೬॥ 


ಶಂಕರೇಶ ಮುಹೇಕೇತಿ ನಾಮದಿವ್ಯಂ ಮಹಾವನೇ | 
ಪುರಾ ಶ್ರುತಂ ಹಿಶಾಚೇನ ತತಸ್ತಸ್ಮಾತೃಮೋಚಿತಃ 1೨೭೫ 


ಸಮಸ್ತವೇದವೇದಾಂತಸಾರಭೂತಂ ಶಿನಪ್ರದಂ | 
ಶಿವನಾಮಾಮೃತಂ ದಿವ್ಯಂ ಹೇಯಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ 1೨೮1 


ಯೇ ಸಂತೆತಂ ಶೆಂಕೆರನಾದಕೇಣ 
ಮನಃಸರೋಜಾಸನಸಂನಿನಿಷ್ಟಂ 


ಸಾಹಾ ಕಾನ ಗಾಗಾ ದಾ ರಾಗ 


ಈ ಸಂಸಾರನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ರೋಗಕ್ಕೆ ಶಿವನಾಮವೊಂದೇ ಶಮನಮಾಡುವ 
ಔಷಧಿಯು. ಇದಲ್ಲದೇ ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಬೇಕೆ 
ಯಾವುದೂ ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸಲಾರದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುನೆನು. 1೨೫! 

ಶಿವ, ಶಂಕರ, (ಮಂಗಳಕರನೇ ) ನಿಶ್ರೀಶ, (ಜಗದೊಡೆಯ) ಮಹಾಜೀವ, 
(ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡವನು) ಎಂದು ನಾನು ' ದೇವರಾಕ್ಷಸರ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆಗ ನನಗೆ ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಗೆಲವು ದೊರೆಯಿತು. ೨೬! 

ಹಂದೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶಂಕರ, ಈಶ, ಮಹೇಶ, ಎಂಬ ನಿನ್ನ 
ಮೂರು ದಿನ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಒಂದು ಪಿಶಾಚಿಗೆ ತನ್ನ 
ಸೈಶಾಚಜನ್ಮವು ತೊಲಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯುಂಬಾಗಿಡೆ. 1೨೭॥ 

ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದ ಈ ಶಿವನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವು, ಸಕಲ ನೇದ 
ಮತ್ತು ನೇದಾಂತಗಳೆ ಸಾರಭೂತವಾದ ಪದಾರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಸಕಲ ಮನೋರಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಕೂನಿನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಾಮೃತವು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪಾನಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 1೨೮1 

ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆದರದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸತತವೂ ಆ ಶಂಭುವಿನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ವ 


ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಶಂಭುಂ ಸ್ಮರಣಾನುರಕ್ತಾ 
ಸ್ತವನ ಧನ್ಯಾಃ ಶಿವಸಂಮತಾಶ್ಚ ola 
ಶಿವನಾಮಾಮೃತಾಪ್ಪುಷ್ಟರಸನಾಃ ಶಿವಪೊಜಕಾಃ । 
ಶಿವಧ್ಯಾನರತಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಂತಿ ಧನ್ಯಾಃ ಕ್ವಚಿತ್ಯೃಚಿತ್‌ " Naot 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನೇಸಮಾನಾಂಗಃ ಪ್ರಜೆಪತ್ಯ ಪುನಃ ಶಿವಂ । 
ಕುಮಾರಃ ಪಾರ್ಶ್ವತಸ್ತ್ರಸ್ಥೌ್‌ ನತೆಮೂರ್ಧಾ ಕೈತಾಂಜಲಿಃ ॥೩೧॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ | 
ಕುಮಾರೋದೀರಿತಾಂ ವಾಚಂ ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಾವಹಾಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನವದನಃ ತಮುವಾಚ ಸದಾಶಿವಃ (೩೨! 
| ಶ್ರೀ ಶಿವ ಉವಾಚ 


ಸಾಧು ಸಾಧು ಕುಮಾರಾದ್ಕ ಸಮ್ಮಕ್ಪ ಎಸ್ಟೆಂ ತ್ವಯಾಃಧುನಾ | 


ಯದಿದಾನೀಂ ತ್ವಯಾ ಪೃಷ್ಟಂ ತದ್ವಕ್ಷ್ಯೇ ಶೃಣು ಸಾಡರಂ 1881॥ 


ಸ ದದ ಜಾ ಜ್‌ ಊಊೂ 


ದಾ ಸಸಾರಾಂ ಷಾ ಭಾಜನಂ 


ರಾಗಿರುವರೇ ಧನ್ಯರು ಮತ್ತು ಅವರೇ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರೆನಿಸುವರು. 
1೨೯॥ 

ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವನ ನಾಮಾಮೃತದಿಂದ ಆರ್ದ್ರವಾದ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ನೆಲವು ಮಂದಿ ಶಿವಪೂಜಕರು ಆ ಪರಶಿವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ರರರಾಗಿ 
ಧನ್ಯಕಿನಿಸಿ ಕೆಲಕೆಲವು ಕಡೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು'' 1೩0॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನಂತರ ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಆ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಪುನಃ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಸಿ, ಕೈಮುಗಿದು ನಿನಯದಿಂದ ಠಿಂತುಕೊಂಡನು.!೩೧1 

ಸಕಲ ಲೋಕದ ಜನಗಳಿಗೂ ಹಿತಕರವಾಗಿರುವ ಆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಸದಾಶಿವನು ಸಣ್ಮುಖನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೩೨॥ 

« ಕುಮಾರ, ನೀನು ಈಗ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದು ಸಾಧುವಾಗಿದೆ. ಬಹಳ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧ ೯ 


ಏನಮೇನ ಪುರಾ ಗೌರ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಃ ಕಾಶ್ಯಾಮಹಂ ತದಾ । 


ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಮಯಾ ಸಮ್ಯಕ್ಸೆ ರ್ವೇಷಾಂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕೆಂ 1೩9॥ 
ದಿವ್ಯಾನ್ಯನಂತೆನಾಮಾನಿ ಸಂತಿ ತನ್ಮಧ್ಯಗಂ ಪರಂ । 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರಸಹಸ್ರಂ ತು ನಾಮ್ನ್ಮಾಂ ಪ್ರಿಯತರಂ ಮಮ ॥೩೫॥ 


ಏಕೈಕಮೇವನ ತನ್ಮದಥ್ಕೇ ನಾನು ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ | 
ಮಯಾನಿ ನಾನ್ನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ॥೩೬॥ 


ತಿಲಾಕ್ಷತೈರ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಕೆಮಲೈಃ ಕೋಮಲೈರ್ನವೈಃ | 
ಸೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯೆಸ್ತೇತನ್ನಾನುಸೆಂಖ್ಯಯಾ ॥೩೭॥ 


ಸ ಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಸಂಸ್ಕೃತೇಶ್ವ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ತತೋ ಮಮಾಂತಿಕೆಂ ಯಾತಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಮರ್ಲಭಂ 1೩೮% 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ. ವತ್ಸ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಆದರದಿಂದ ಕೇಳುವನಾಗು. 1೩೩! 

ನೀನು ಈಗ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಹಿಂಜಿ ಗೌರಿಯು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ನಾನು ಜಗತ್ತಿನ ಈ ಮೋಕ್ಷಸಾಥನೆಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿವರಿಸಿದೆನು, ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 
lawl 

ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಡೇ 
ಇದೆ. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೋತ್ಯ್ಯ ಷ್ಟವೆಸಿಸಿ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀಕಿಕರವಾದ 
ಸಾವಿರಥೆಂಟು ನಾಮಗಳಿರುವುವು. ಜಗ 

ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು ನಾಮಗಳೇ ಸಕಲ ಮನೋರಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸುವುವು. ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಹೆಸರುಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಫಲವೆಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ನನಗೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 16೬ 

ತಿಲಾಕ್ಷಕಿ, (ಎಳ್ಳನ್ನೂ ಅಕ್ಷಕೆಯನ್ನೂ ಪೂಜಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವುದು) ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ, ಹೊಸದಾಗಿ ಕೋಮಲವಾಗಿರುವ ತಾವರೆಯ ಹೂಗಳು, ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ನನ್ನ ಈಸಾನಿರಥೆಂಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಛಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 


೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏಕೈಕೇನೈನ ನಾಮ್ನಾ ಮಾನುರ್ಚಯಿತ್ವಾ ದೃಢವ್ರಶಾಃ । 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ನ್ನವಂತಿ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ ॥೩೯॥ 


ನಿತನ್ನಾಮಾವಳೀಂ ಯಸ್ತು ಪಠನ್ಮಾಂ ಪ್ರಣಮೇತ್ಸದಾ । 
ಸ ಯಾತಿ ಮಮ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಸ್ವೇಷ್ಟ್ರಬಂಧುಸಮಕ್ವಿತಃ 1೪೦॥ 


ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಲ್ಲಿಂಗಮಮಲಮೇತೆನ್ನಾಮಾನಿ ಯಃ ಪಠೇತ್‌ | 
ಸ ಪಾತಕೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಸದ್ಯ ನಿವ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ Han 


ಯಸ್ಸೇತನ್ನಾ ಮಭಿಃ ಸಮ್ಯಕ್ರ್ರಿಕಾಲಂ ವತ್ಸರಾನಧಿ । 
ಮಾನುರ್ಚ್ಜಯಂತಿ ನಿರ್ದಂಭೆಃ ಸ ದೇವೇಂದ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೨॥ 


ಹಾ ಎ ಸವಾ 


ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೋದಿ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಪಾರಾಗುವನು. 
ಅನಂತರ ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ ನನ್ನ ಸೌನ್ಠಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ೩೭-೩೮1 


ನಿಯಮವುಳ್ಳ ಗಿ, ನನ್ನ ಒಂದೊಂದೇ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
`ಮಾಡಿ, ಪೂಜೆಮಾಡುವವರೂ ಸಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. [೩೯1 


ಈ ನನ್ನ ದಿನೃನಾಮಾನಳಿಯನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವವನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬಂಧು ಬಳಗಗಳೊಡನೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. !೪೦॥ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುತ್ತಾ ಈ ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ನಠನಮಾಡು 
ವವನು ಕೂಡಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ತಪ್ಪದೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
1೪೧1 


ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಕಾಲ ಈ 
ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ನರ್ಷಕಾಲ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನು ಜೇವೇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. [೪೨ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧ ೧೧ 


ವಿತನ್ನಾಮಾನುಸಂಧಾನನಿರತಃ ಸರ್ವದಾ ಮುದಾ। 
ಮನು ಪ್ರಿಯತರಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಸಿವಸಾನ್ಕುಹಮಾದರಾತ್‌ 1೪೭! 


ತೆತ್ಪೊಜಯಾ ಪೂಜಿತೋಹಂ ಸ ವಿವಾಹಂ ಯತೋ ಮನು । 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರಿಯತರಂ ಸ್ಥಾನಮನ್ಯನ್ನೈೈವ ೩ ದೃಶ್ಯತೇ 1೪೪॥ 


ಹಿರಣ್ಯಬಾಹುರಿತ್ಕಾದಿನಾಮ್ನ್ಮಾಂ ಶಂಭುರಹಂ ಖುಸಿಃ । 
ದೇವತಾಸ್ಯಹೆಮೇವಾತ್ರ ಶಕ್ತಿರ್ಗೌರೀ ಮಮ ಪ್ರಿಯಾ (೪೫॥ 


ಮಹೇಶ ಏವ ಸಂಸೇವ್ಯಃ ಸರ್ವೈರಿತಿ ಹಿ ಕೀಲಕಂ । 
ಧರ್ಮಾದ್ಯರ್ಥಾಃ ಫಲಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಫಲವಾಯಿಾ ಸದಾಶಿನಃ ॥೪೬॥ 


ಓಂ, ಓಂ, ಓಂ, ಒಂ ಓಂ 


ಈ ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವನು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರಸೆನಿಸುವನ. 
ಅವನಲ್ಲಿ ನಾನು ಆದರದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. 1೪೩/॥ , 


ಆ ರೀತಿಯಾದ ಪೂಜಾವಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನೂ ಆ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನೂ ಒಂದೇ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀಕಿಕರವಾದ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾನವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಹಾಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು. ನನ್ನ ಸಾರೂನ್ಯನನ್ನೇ ಹೊಂದುವನೆಂದು 
ಭಾವವು) ॥೪೪॥ 


" ಹರಣ್ಯಬಾಹು ' ಮೊದಲಾದ ನನ್ನ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಿಗೆ ಶಂಭುವೆನಿಸಿದ 
ನಾನೇ " ಖಹಿಯು.' " ದೇವತೆಯೂ' ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ 
ಗೌರಿಯೇ « ಶಕ್ತಿಯು' ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ, ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯವೇ (ಕೀಲಕಪು';, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ್ಮ 
ಮೋಕ್ಷ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೇ ಫಲಗಳು. ಈ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ನವನೇ ಸದಾಶಿವನು. ॥೪೫-೪೬॥ 


೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಹಿರಣ್ಯಬಾಹುಃ ಸೇನಾಫೀರ್ದಿಕ್ಸೈತಿಸ್ತರುರಾಡ್ಮರಕ । 

ಹರಿಕೇಶಃ ನೆಕುಪತಿಃ ಮಹಾನ್ಸ ಸ್ಸಿಂಜರೋ ಮೃಡಃ 1೪೭1 
ವಿವ್ಯಾಧಿರ್ಬಭ್ದು ಶಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ । 
ಸರ್ನಾನ್ಸರಾಡ್ನಗತ್ಯರ್ತಾ ಪುಷ್ಟೇಶೋ ನಂಧಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೪೮॥ 


ಅತತಾಯೀ ಮಹಾರುದ್ರಃ ಸಂಸಾರಾಸ್ತ್ರಸುರೇಶ್ವರಃ । 
ಉಪವೀತಿರಹಂಕ್ಯಾತ್ಮಾ ಕ್ಷೇತ್ರೀಕೋ ವನನಾಯಕೆಃ ॥೪೯॥ 


ಕೋಹಿತೆಃ ಸ್ಥಪತಿಃ ಸೂತೋ ವಾಗೀಶೋ ಮಂತ್ರಿರುನ್ನ ತಃ | 
ವೃಕ್ಷೇಶೋ ಹುತಭುಗ್ಗೇವೋ ಭುವಂತಿರ್ವಾರಿವಸ್ಕೃತೆಃ 1೫೦॥ 


ಶಿನಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ರೋತ್ರಾರಂಭ 


ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೋಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು, ದೇವಕೆಗಳ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಅಧಿಸತಿಯು, ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನು, ವೃಕ್ಷರಾಜನು, ತನ್ನ ಭಕ್ತರ 
ಪಾಷೆಗಳನ್ನು ನಾಕಮಾಡುನವನು, ನೀಲವರ್ಣದ ಕೂದಲುಳ್ಳನನು. ಪಶುಗಳಿಗೆ 
ಒಡೆಯನು, ಮಹಾಪುರುಷನ, ಎಳೆಯ ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ ನಿಂಜರವರ್ಣವುಳ್ಳವನು 
(ಅಂದರೆ ಹಳದಿ, ಕೆಂಪು ಈ ಎರಡು ಬಣ್ಣಗಳೂ ಮಿಶ್ರವಾಗಿರುವ ಬಣ್ಣ ದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನು.) ಸುಖಸ್ವರೂಪನು. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಸುಖವಾಗಿ 
ನಿದ್ರಿಸುವವನು. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಂಡಿಸುವನು ; ಸರ್ವಕ್ರೀಷ್ಕನು 
ಫರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂನನು, ಸನಾತನನು, ಅಹಾರವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನು, ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು, ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವ ಪುರುಷ 
ರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಕಂದಿಕೇಶ್ವರನು. 1೪೭-೪೮॥ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೆಜಿಯೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪ್ರನಂಚವನ್ನಿಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಮಹಾಭಯಂಕರಸ್ವರೂನನು ಈ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಶತ್ರುವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ್ರಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವ 
ಜೀವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನು, ಜಗನ್ಮಂಗಳಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯಜ್ಞೊ (ಪನೀತವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು, ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು, 
ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಕಾಡುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯು, ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ೪, 6 ತ್ಠಿ 


ಉಜ್ಜೈರ್ಫೋಹೋ ಘೋರರೂಪಃ ಪತ್ತೀಶಃ ಪಾಶನೋಚಕಃ । 
ಓಷಧೀಶಃ ಪಂಚನಕ್ಕ್ರಃ ಕೃತ್ಸ್ಥನೀತೋ ಭಯಾನಕಃ 1೫೦॥ 


ಸಹಮಾನಃ ಸ್ವರ್ಣರೇತಾಃ ವಿವ್ಯಾಧಿರ್ನಿರುಪಸ್ತವಃ । 
ಆನ್ಯಾಧಿನೀಶಃ ಕಕುಭೋ ನಿಸೆಂಗೀ ಸ್ತೇನರಕ್ಷಕೆಃ ॥೫೨॥ 


ಮಂತ್ರಾತ್ಮಾ ತಸ್ಮರಾಧ್ಯಕ್ಷೋ ನಂಚಕಃ ಫೆರಿನಂಚಕಃ । 
ಅರಣ್ಯೇಶಃ ಸರಿಚರೋ ನಿಚೇರುಃ ಸ್ತಾಯುರಕ್ಷಳಃ (೫೩1 


ಪ್ರಕೃಂತೇಕೋ ಗಿರಿಚರೋ ಕುಲುಂಚೇಶೋ ಗುಹೇಷ್ಟದಃ । 
ಭವಃ ಶಕ್ಟೋ ನೀಲಕೆಂಶಃ ಕೆಪರ್ದೀ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕೆಃ BY 


ar ತಾರ್‌, 


ವುಳ್ಳನನು, ಸಕಲ ಲೋಣಾಧಿಸಕಿಯು, ಸಾರಥಿಯ್ಯು ಮಾತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನು, ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನುು ಉನ್ನ ತವಾದ ಡೇಹೆನುಳ್ಳವನ್ನು 
ಮರೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯು, ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ದೇವನು ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು 
ಕಾಸಾಡುವವನು ಧನಾಧಿಸಕಿಯು. 1೪೯-೫೦1 


ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚವಾದ (ಗಂಭೀರವಾದ) ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ನನು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಅಕಾಶವುಳ್ಳವನು, ಕಾಲಾಳು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನು, ಸಂಸಾರ 
ಪಾಶವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು, ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಕೆಗಳ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಐದು 
ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಸೈನ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುನನೂ, ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸುವನೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ 
ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಸುವನನೂ ಯಾವ ತೊಂದರೆ 
ಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೊಂದರೆಸಡಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶೂರಸ್ತೇನರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುನನನೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಯನೆನಿಸಿದವನ್ಕೂ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನ್ಕೂ ಕಳ್ಳರನ್ನು 
ಕಾಸಾಡುವವನೂ ಆಗಿರುವನು. 1೫೧-೫೨॥ 

-ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪನು, ಕಳ್ಳರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ನಂಚಕನು (ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಭೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದು ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯಾದಿ ವ್ಯಾಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡು 
ವನು.) ಸರಿನಂಚಕನು, (ಎಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡು 
ನವನು.) ಅಡನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸಕಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಕಳ್ಳರಿಗೆ 


ಓಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ! 
ವ್ಯುಪ್ತಕೇಶೋ ಗಿರಿಶಯಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ । 
ಶಿಸಿವಿಷ್ಟಶ್ಚ ೦ದ್ರಮಾಳಿರ್ಹ್ರಸ್ತೋ ಮೀಡುಷ್ಟನೊಆನಘಃ ॥೫೫॥ 


ವಾನುನೋ ವ್ಯಾಪಕ ಶೂಲೀ ನರ್ಷ್ನೀಯಾನಜಡೋೊಆನಣುಃ | 
ಊರ್ವ್ಯಃ ಸೂರ್ಮ್ಯೊಟಗ್ರಿಯಃ ಶೀಭ್ಯಃ ಪ್ರಥಮಃ ಸಾವಕಾಕೃತಿಃ ೫೬1 


ಮಾ ಲ ಗಟ 


ಗಾ 


poe 


ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಂಗಡೀ ಬೀದಿ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕದಿಯುವ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸುವನು, ತನ್ನ ಯಜಮಾನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕದಿಯುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಂಚುಹಾಕುವೆನನು, (ನಂಬಿಕಸ್ಥನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಕದಿಯುವ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಸ್ತಾಯುವೆಂದು ಹೆಸರು) ಅಂತಹ 
ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕಾಸಾಡುವವನು, ಪ್ರಕೃಂತರೆಂಬ (ಜನಗಳನ್ನು ಕೊಂದೇ ಅವರ 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸುವವರು) ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ ಸೌದೆ, 
ಕಡ್ಡಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೋಗುವ ಜನಗಳ ಬಟ್ಟಿ 
ಬರೆಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಕಳ್ಳನು, ಭೂಮಿ, ಮನ್ಯೆ ಮಠ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಉತ್ಸೆತ್ತಿಕಾರಣನು, ಪಾಪವನ್ನು 
ನಾಕಮಾಡುವವನು, ನಿಷಸಾನದಿಂದ ಕಪ್ಪಾದ ಕೊರಳುಳ್ಳವನು ಜಡೆಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನು, ಕ್ರಿಪ್ರರಾಸುರರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು. ೫೩-೫೪ 

ಯತಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು (ಕ್ಷೌರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ತೆಲೆಕೂದೆ 
ಲುಳ್ಳವನು) ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನು, ಸಹಸ್ರ ನೇತ್ರಗಳು ಮತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಸಾದಗಳುಳ್ಳವನು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು, ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು, ಚಿಕ್ಕ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ನನು ನೋಡದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸ್ತಿ ಮಳೆಗರೆಯುವವನ್ಕೂ ದೋನರಹಿತನೂ ನಾಮನಾಕೃತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಜಗದ್ವ್ಯಾಷಕನೂ;' ಶೂಲಾಯುಧನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನ್ಕೂ ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನೂ, 
ಜಡಸ್ವರೂಪವಿಲ್ಲದವನೂ, ಅಣುಸ್ವರೂಸದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋರುವನನೂ, ಈ 
ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ. ಮುಂಜೆಯೇ ಇದ್ದನನೂ, ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಇರುವವನ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೂ, ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪಪುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಆಗಿರು 
ನಕು. nel 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೦ 5೫ 


ಕುಚೇಲಸ್ತಾರಕಸ್ತಾಕೊಟವಸ್ವ ನ್ಯೋನಂತೆನಿಗ್ರಹೆಃ । 
ದ್ವೀಪ್ಯಃ ಸ್ರೋತಸ್ಯ ಈಶಾನೋ ಥುರ್ಯೋಗಃ ವ್ಯಯನೋಂಮಯಃ ॥೫೭॥ 


ಪೂರ್ವಜೊಆಸರಜೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಕನಿಷ್ಠೋ ನಿಶ್ವಲೋಚನಃ । 
ಅಪ್ರಗಲ್ಫ್ರೋ ಮಧ್ಯಮೋರ್ವ್ಕೊೋ ಜಘನ್ಯೋ ಬುದ್ಧಿ ಯಃ ಪ್ರಭುಃ॥೫೮॥ 


ಪ್ರತಿಸಕ್ಕೊೋನಂತರೂಸಃ ಸೋಜ್ಕ್ಯೋ ಯಾನ್ಯುಃ ಸುರಾಶ್ರಯೆಃ । 
ಖಲ್ಯೋರ್ವರ್ಯೊಆಭಯಃ ಶ್ಲೇಮ್ಯಃ ಶ್ಲೋಕ್ಕಃ ಸಥ್ಕೋ ನಭಾಗ್ರಣೀಃ 


ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವವನ್ಕೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಉದ್ದಾರಮಾಡುವವನೂ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಪಾಡುವವನೂ, 
ಸ್ಥಿರವಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನವವನೂ, ಅಸಾರವಾದ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವನನೂ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನನನೂ, ಪ್ರನಾಹದಲ್ಲಿರುವನನೂ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಭರಿತನೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಓಿಂಕಾರಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಹರಣ್ಯಗರ್ಭನರೂಪಿನಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ದವನೂ, ಜಗತ್ತ 
ಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಗ್ದ್ನಿರೂಸದಿಂದ ಹುಬ್ಬಿದವನೂ ವಿದ್ಯೆ ಐಶ್ವರ್ಯ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹಿರಿಯನೂ, ವಿದ್ಯೈ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಇವುಗಳಿಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಬನಾ 
ಗಿರುವನೂ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಪಾಟಿವನಿಲ್ಲದ ಬಾಲಕನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ರಕ್ಷಣಾಸಮಯದಲ್ಲಿ (ಮಧ್ಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಜೇವಕೆಗಳು, ತಿರ್ಯಕ್ಕಾ $್ರಣಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವವನೂ ಹಸುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶಿರ್ಕಕ್ಸಾ ಅಣಿಗಳ ಜಘನಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕರುವೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ಮರವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕೊಂಬೆ ಮೊದಲಾದ 
ರೊಪಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ; [೫೭-೫೮ 


ಮದುವೆ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಾಬಂಧವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವವನೂ, ನಾನಾನಿಧನಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಪುಣ್ಯ ಪಾಸ 
ಸ್ವರೂನಗಳೆರಡರಿಂದ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಮನುಷ್ಯರೋಕಸ್ವರೂಪದಂತಿರುವವನ್ಕೂ 
ಫಾಪಿ ಜನಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸ್ವರೂನನಾಗಿ 


ಜಿ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ವನ್ಕೊಟವಸಾನ್ಯಃ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಶ್ರವಸ್ತಕ್ಷ್ಯಪ್ರತಿಶ್ರವಃ । 
ಆಶುಸೇಣೋ ಮುಹಾಸೇನೋ ಮಹಾವೀರೋ ಮಹಾರಥೆ! ॥೬೦॥ 


ಶೊರೊಆತಿಘಾತುಕೋ ನರೂಧೀ ಬಿಲ್ಮಿರೆದ್ಯತಃ 


ಶ್ರುತಸೇನಃ ಶ್ರುತಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಕನಚೀ ವಶಕೃದ್ವಶೀ ॥೬೧॥ 
ಆಹನನ್ಕೋನನೈನಾಥೋ ದುಂಡುಭ್ಯೋರಿಷ್ಟನಾಶಕಃ । 
ಧೃಷ್ಣುಃ ಪ್ರಮೃತ ಈಡ್ಕಾತ್ಮಾ ನಿಶ್ವವಕ್ರಃ ಸದಾಗತಿಃ ॥೬೨॥ 


ರ 


ಜನಿಸುವವನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನನೂ, ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೇಖೆಮಾಡುವ ಕಣಗಳಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಸಕಲ ಸಸ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಢಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಭಯೆಪ್ರದಾನಮಾಡುವೆನನೂ, ಮೋಕನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, 
ವೈದಿಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಥ್ಯನೂ, ರಥ ಕುದುರೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಸಂಚಾರಮಾಡುವ ದೊಡ್ಡೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನೂ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ರೇಸರನೆನಿಸಿ ದಿವ್ಯಕೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಮೆಕೆಯುಕ್ತಿರುವನನೂ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮರಗಿಡೆಗಳ ರೂಪಿನಿಂದ ತೋರುನನನೂ, 
ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ವನೂ 
ಧ್ವನಿರೂಸದಿಂದ ಗೋಚರನಾಗುವವನೂ, ಬಳ್ಳಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಹಬ್ಬುವ 
ಪೈರುಗಳ ರೂಪದಿಂದಿರುವನನೂ, ಪ್ರತಿಧ್ವನಿರೂಪದಲ್ಲಿರುವನೂ, ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೋಗುವ ಸೇನೆಯುಳ್ಳವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವುಳ್ಳಿವನೂ ಮಹಾನೀರಾಗ್ರಣಿಯೂ, 
ದೊಡ್ಡ ರಥಗಳುಳ್ಳವನೂ ; 1೫೯-೬೦॥ 


ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಥೈರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ತುಂಬಾ ಘಾತುಕನೂ, ಕಂಚುಕವುಳ್ಳವನೂ, 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ಎಟುಬೀಳದಂತೆ ಕಾಪಾಡುವ ತಲೆಬೋಪಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವವನೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸೈನ್ಯವುಳ್ಳನನೂ, ನೇಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವವನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶುಭಾಶುಭರೂಪನಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸನೋಡುವನನೂ, ಕವಚನವುಳ್ಳನನೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವನೂ, ಇಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ವನೂ, ದುಂದುಭಿವಾದ್ಯವನ್ನು 
ಧ್ವನಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೊಡೆಯುವ ದಂಡರೂಸಸದಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವನನೂ, 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧ ೧೭ 


ತೀಸ್ಲೇಷುಪಾಣಿಃ ಪ್ರಹಿತಃ ಸ್ವಾಯುಧಃ ಶಾಸ್ತ್ರವಿತ್ತಮಃ । 
ಸುಧನ್ವಾ ಸುಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ವದಾನ್ಕೋ ನೇದಸಂಮತೆಃ Heal 


ಸ್ತುತ್ಯಃ ಸಥ್ಕ್ಯೋ ನಿಶ್ವಜಾಹುಃ ಕಾಟ್ಮ್ಕೋ ನೀಸ್ಯಃ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಸೂದ್ಯಃ ಸರಸ್ಕೋ ವೈಶಂತೋ ನಾದ್ಕಃ ಕೊಸ್ಕ್ಯೋ ಖಯಸಿರ್ಮನುಃ 1೬೪॥ 


ವರ್ಷ್ಕೊಆವರ್ಹ್ಸ್ಯೊಆ ವರ್ಷರೂಪಃ ಕುಮಾರಃ ಕುಶಲೋಮಲಃ | 
ನೇಥ್ಯೊೋಇನಧ್ಯೋಇಮೋಘ ಶಕ್ತಿರ್ನಿದ್ಯುತ್ಕೊಳನೋಘನಿಕ್ರಮಃ ₹೬೫॥ 


ಬ ಪಪ ಪ ಲ ಹರ5್ಸಹಶ್ಮೂಖುೂೂ್ವರರರರೊಹಮಬಿಯ ಯಾ ಇ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನ್ಕೂ ಭೇರಿವಾದೃದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದರೂಪದಿಂದ ಕೋರುವವನ್ಕೂ ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಅರಿಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವನನೊ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಲಾಯನ 
ಮಾಡದೇ ಧೈರ್ಯದಿಂದಿರುವವನೂ, ಶತ್ರುಸೈನ್ಳಗಳ ನಿಷಯವನ್ನು ಸರಾಮರ್ಶಿಸು 
ವವನ್ಕೂ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನ ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನೂ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುವನು. ೬೧-೬೨! 

ಹೆರಿತನಾದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನನೂ, ಯಜಮಾನನಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೂತರ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಶುಭಕರವಾದ ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧ 
ವುಳ್ಳನನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಯ, ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲ್ಲುಳ್ಳವನೂ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸಮರ್ಥನ್ಕೂ 
ವೇದಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಪರಿಗಣಿತನಾಗಿರುವನನೂ, ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನೂ,. ರಥ 
ಪುದುಕೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ದಾರಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿರುವ ಕೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ನೀರಿನ 
ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳ ರುರಿಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಲರೂಪದಿಂದ ತೋರುವವನೂ, 
ನರ್ವತದ ತುದಿಯಿಂದ ವಕ್ರವಾಗಿ ನೀರುಬೀಳುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುನವನೂ, 
ಶುಭ್ರವಾದ ಮಂದಹಾಸವುಳ್ಳವನೂ, ಕೆಸರಿರುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅವಿರ್ಭವಿಸುವವನೂ, ನದಿಯ ನೀರಿನ ಆಕಾರದಿಂದ ತೋರುವವನೂ, ಬಾವಿಯ 
ನೀರಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸುವವನೂ, ತತ್ವಗಳನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವನೂ,: 
ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪನೂ ಎಫಿಸಿರುವನು. 1೬೩-೬೪/ 

ಮಳೆಯ ನೀರಿನ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನ, ಮಳೆಯ ಅಸೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ 
ಸಮುದ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವ ನೀರಿನ ಆಕಾರಪುಳ್ಳವನೂ,. 
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ರಿಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 

ದುರಾಸದೋ ದುರಾರಾಧ್ಯೋ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವೋ ದುಃಸಹರ್ಷಭಃ । 
ಈಧ್ರ್ರಿಯಃ ಕುಧ್ರಶೆಯೆನೋ ಜಾನುಕರ್ಣ್ಯಃ ಪುರುಷ್ಟುತಃ ॥೬೬॥ 
ಅತಪ್ಕೋ ವಾಯುರಜರೋ ವಾತ್ಯಃ ಕಾತ್ಯಾಯಸೀಪ್ರಿಯಃ । 

ವಾಸ್ತವ್ಯೋ ವಾಸ್ತುಪೋ ಕೇಷ್ಮ್ಯೋ ವಿಶ್ವಮೂರ್ಧಾ ವಸುಪ್ರದಃ 8೭೭॥ 


ಸೋಮುಸ್ತಾನ್ರೋಆರುಣಃ ಶಂಗೋ ರುದ್ರಃ ಸುಖಳರಃ ಸುಹೃತ್‌ । 
ಉಗ್ರೋಂನುಗ್ರೋ ಭೀಮಕರ್ಮಾ ಭೀಮೋ ಭೀಮಪರಾಕ್ರೆಮಃ ॥೬೮॥ 


ಮಳೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುವನ್ಕೂ ಕುಮಾರಾವಸ್ಥೆ ಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಕುಶಲಸ್ವರೂಪನೂ, ನಿರ್ಮಲನೊ, ಪರಿಶುದ್ಧರೂಪನ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಕೊಲ್ಲಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದೆ ದೇಹವುಳ್ಳವನೂ, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಮಿಂಚಿನ 
ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರುವನನೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳನನ್ಕೂ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ 
ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ, ` ದುಷ್ಟರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಅದ್ವಿತೀ 
ಯನೂ, ಇತೆರರಿಂದ ಜಯಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ. ವೃಷಭವಾಹನವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗು 
ವವನೂ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವನನೂ ಆಗಿರುವನು. 1೬೫-೬೬॥/ 


ಬಿಸಿಲಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಳೆಗರೆಯುವವನ್ಕೂ ವಾಯುಸ್ವರೂಸನೂ, 
ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದವನೂ, ಗಾಳಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಮಳೆಗರೆಯುನನನೂ ಕಾತ್ಯಾಯನೀ 
ದೇವಿಯೆನಿಸಿದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರಿಯರಮಣನೂ, ಹಸು, ಕುದುಕಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ರೂಪದಿಂದ ಕೋರುನವನೂ, ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಪಾಲಿಸುವವನೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಬೆಣಚುಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳೊಡನೆ ಮಳೆಗರೆಯುವವನೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿರುವ ತಲೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, 
ಉಮಾರಮಣನೂ, ತಾಮ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಅರುಣನುಕೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, 
ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಭಕ್ತರ ದುಃಖವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸುವವನೂ, ಸುಖಪ್ರದನ್ರೂ ಸ್ನೇಹಿತನೂ, ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಉಗ್ರವಾದ ಕೋಸವುಳ್ಳವನೂ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಶಾಂತಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುನವನೂ, 


~y 


ಸಪ್ತ್ರಮಾಂಶಃ ಆ. 6 ಓಳ 


ಅಗ್ರೇವಥಧೋ ಹನೀಯಾತ್ಮಾ ಹಂತಾ ದೂರೇವಥೋ ನಧಃ । 
ಶಂಭುರ್ಮಯೋಭುವೋ ನಿತ್ಯಃ ತಂಕರಃ ಕೀರ್ತಿಸಾಗರಃ ॥೬೯॥ 


ಮಯಸ್ವರಃ ಶಿನತರಃ ಖಂಡಸರ್ಶುರಜಃ ಶುಚಿಃ । 
ತೀರ್ಥ್ಯಃ ಕೂಲ್ಕೋಇಮೃತಾಧೀಶಃ ಪಾಕ್ಕೋಂನಾರ್ಕೋಮೃತಾಕರಃ॥೭೦॥ 


ಶುದ್ಧಃ ಪ್ರತರಣೋ ಮುಖ್ಯಃ ಶುದ್ಧ ಸಾಣಿರಲೋಲುಸೆಃ । 
ಉಚ್ಚಃ ಉತ್ತರಪಾಸ್ತಾರ್ಯಸ್ತಾರ್ಯಜ್ಜ ಸ್ತಾರ್ಯಹೃದ್ಧ 31 1೭೧॥ 


po pe 


ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನವನೂ, 
ಭಯಂಕರವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆಗಿರುವನು. [೬೭-೬೮1 


ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುವವನೂ, 
ಜಗತ್ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಭ್ಯ ಎಂಸಮಾಡುವವನೂ, ರೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುವನೂ, ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರೋಧಿ 
ಗಳನ್ನು: ಕೊಲ್ಲುವವನೂ, ವಧಸ್ವರೂಸನೂ, ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನೂ, 
ಸುಖಪ್ರದನೂ, ಶಾಶ್ವತಸ್ವರೂಪನೂ, ಮಂಗಳಕರನೂ, ಕೀರ್ತಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ 
ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನೂ, ಸುಖಕರನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಮೆಂಗಳಸ್ವರೂಸನೂ ತುಂಡಾದ 
ಸರಶುವೆಂಬ ಆಯುಧವುಳ್ಳವನೂ, ಉತ್ಸಕ್ತಿಕೂನ್ಯನೂ, ಶುಭ್ರನೂ ಪ್ರಯಾಗಾದಿ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನನೂ, ನದಿಗಳ ದಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ 
ತೋರುನವನೂ, ಅಮೃತಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು 
ದಾಟುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವವನೂ, ಸಂಸಾರ 


 ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ್ವರೂಸದಿಂದಿರುವವನೂ, 


ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೂ ಎನಿಸಿರುವನು. ॥೬೯-೩ಂ೦॥ 


ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂತ್ರಜಪಗಳೇ ಮೊದಲಾದವ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳದುಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವಾಗಿರುವನನೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯನಾದವನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕೈಯುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಲೋಲುಪ 
ನಲ್ಲದವನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೂ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನ್ಕೂ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರೆ 
ಸ್ವರೂಸನೂ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರವನನ್ನು ಬಲ್ಲವನೂ, ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವ 
ಮಂತ್ರವನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ 
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ಆತಾರ್ಯಃ ಸಾರಭೂತಾತ್ಮಾ ಸಾರಗ್ರಾಹೀ ಡುರತ್ಯಯಃ । 
ಆಲಾದ್ಯೋ ನೋಕ್ಷದಃ ಪಥ್ಕೊಆನರ್ಶ$ಹಾ ಸತ್ಯಸಂಗರಃ 1॥೭೨॥ 
ಶಸ್ಪ್ಯಃ ಫೇನ್ಯಃ ಪ್ರನಾಹ್ಯೋಚ್ಛಃ ಸಿಕತ್ಯಃ ಸೈಕತಾಶ್ರಯಃ । 
ಇರಿಣ್ಕೋ ಗ್ರಾಮಣಿಃ ಪುಣ್ಯಃ ಶರಣ್ಯಃ ಶುದ್ಧಶಾಸನಃ 1೭೩॥ 
ವರೇಣ್ಕೋ ಯಜ್ಞರೂಪಶ್ಚ ಯಜ್ಞೇಶೋ ಯಜ್ಞನಾಯಕಃ । 
ಯಜ್ಞಕರ್ತಾ ಯೆಜ್ಜ ಭೋಕ್ತಾ ಯಜ್ಞನಿಫ್ನವಿನಾಶಕಃ ॥೭೪॥ 


ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಫಲಾಧ್ಯಕ್ಷೋ ಯಜ್ಞನೂರ್ತಿರನಾತುರಃ | 
ಪ್ರಪಥ್ಯಃ ಕಿಂಶಿಲೋ ಗೇಹ್ಕೋ ಗೃಹ್ಯಸ್ತಲ್ಫೋ ಧನಾಕರಃ ॥೭೫॥ 


ಸಾಧನವಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪೇಶ್ಷೆಮಾಡಿ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನ 
ಮಾಡಿ, ಪುನಃ ಈ ಸಂಸಾರ ಪ್ರಪುಚಕ್ಕೆ ಬರುವವನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, 
ಸಾರಭರಿತವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಾರವನ್ನು ಕಿಳಿಯುವವನೂ, ದುಃಖವನ್ನು 
ದಾಟದವನೂ, ಅಲಾದನೆನಿಸಿದ ಜೀವನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನೂ, 
ಉತ್ತಮವಾದ. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುವವನೂ, ಅನರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಸತ್ಯಯುದ್ದವುಳ್ಳವನೂ; ೭೧-೭೨! 


TS ಜಂಭ ಯ ಅಜಯ ಜಾ. ಭಷ ದಾ ಇ ಜಜಜ 


ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಎಳೆಯ ಗರಿಕೆ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವವನೂ, ನದೀಮಥ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ನೊರೆಯ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳನೆಮೂ, ಪ್ರವಾಹದ ಶಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವವನೂ, ಮರಳನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನೂ, ಮರಳಿನ ಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನೂ, 
ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುವವನೂ, ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನಾಗಿರುವನ 
ರೊನವುಳ್ಳನನೂ ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಸನೂ, ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುನನನೂ, 
ಶುದ್ಧವಾದ ಶಾಸನವುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಕೂ ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನೂ, ಯಜ್ಞರೂಪಿಯ್ಕೂ 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನೂ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ಯಜ್ಞ ಕರ್ತೃವೂ, ಯಜ್ಞ 
ಜಭೋಕ್ತ ಹಾ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ; 
॥೭೩-೭೪॥ 
,  ಯಾಗಕರ್ಮದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫಲಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷನ ಯಜ್ಞ 
ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಕೋಗರಹಿತನ್ಕೂ ಅನೇಕ ಜನಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ. 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶೆಃ ಅ. ೧ 3ನ 


ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಕ್ಷನಗೋ ಗೋಷ್ಕೋ ಗೋನಿದ್ಲೋಗೀತೆಸಶ್ಚ್ರಯಃ । 
ಹ್ರಡೆಯ್ಯೋ ಹ್ರದಕೈದ್ಧನ್ಕೋ ಗಣ್ವರೇಷ್ಮಃ ಪ್ರಭಾಳರಃ 8೭೬1 


ನಿನೇಷ್ಸ್ಯೋ ನಿಯತೋ ಯಂತಾ ಪಾಗ್‌ಂ ಸದ್ಯಃ ಸುಪ್ರತಾಪನಃ । 
ಶುಸ್ಥ್ಯೋ ಹರಿತ್ಕಃ ಪೂತಾತ್ಮಾ ರಜಸ್ಯಃ ಸಾತ್ವಿಕ ಪ್ರಿಯಃ 1೭೭॥ 


ಲೋಸ್ಕೋಲುಸ್ಯಃ ಸರ್ಣಶದ್ಯಃ ಪರ್ಣ್ಯಃ ಪೊರ್ಣಃ ಪುರಾತನಃ । 

ಭೂತೋ ಭೂತಪಕಿರ್ಭೂಪೋ ಭೂಧರೋ ಭೂಧರಾಯುಧಃ॥೭೮॥ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೋರುವವನೂ, ಕುಕ್ಸಿತವಾದಕಲ್ಪಿನರೂಪಿನಿಂದ ಗೋಚರಿಸುವವನೂ, 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುವೆನೂ, ಸಾಮಾನ್ಯಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೋರುವವನೂ, 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವವನ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಧನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಶ್ರಯನ್ಕೂ 
ಭಕ್ತರ ಮುಂದೆ ಕೋರುವನನೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, ಗೋವುಗಳ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದವನ್ಕೂ ವೇದೋಕ್ತಸತ್ಕರ್ಮಗಳ 
ನ್ಲಾಚರಿಸುವವನೂ, ಅಗಾಧವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಮಡುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನೂ, ಮಡು 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನ್ಕೂ ಧನ್ಯನೂ, ದುರ್ಗಮವಾದ ಜೆಟ್ಟಿ ಗುಡ್ಡೆಗಳು ಗುಹೆ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತೆನ್ನ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಬೀರು 
ವನನೂ; ೭೫-೭೬! 


ಮಂಜಿನ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುನನನೂ, ಥಿಯಮವುಳ್ಳವನೂ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹೆ 
ವುಳ್ಳನನೂ ಸರಮಾಣಕಣಗಳಲ್ಲಿರುವನನೂ, ತುಂಬಾ ಪ್ರತಾಸವುಳ್ಳವನೂ, 
ಒಣಗಿದೆ. ಸೌಜಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನ್ಕೂ ಹಸಿಯ ಕಡ್ಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಡೆಗಿರುನನನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನೂ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳಲ್ಲಿರು 
ವನೂ, ಸತ್ತಗುಣದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರನೂ, ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗಳು 
ಜಿಳೆಯದ ಗಟ್ಟಿಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಸೈರುಪಜ್ಜೆಗಳು ಬೆಳೆಯುವ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರು 
ವೆನನ್ಯೂ ಒಣ ಎಲೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿರುನನೂ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವಫಥೂ, 
ಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ಪುರಾತನನೂ, ಪೃಥಿವ್ಯಸ್ತೇಜೋನಾಯ್ವಾಕಾಶ 
ರೂಸವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳನನೂ, ಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, 
ರಾಜರ ಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳವನೂ ಸರ್ವತಸ್ವರೂಸನೂ, ಸರ್ವತವನ್ನೇ ಆಯುಧನಾ 
ಗುಳ್ಳವನೂ ಎನಿಸಿ ಪರಶಿನನು ನಾನಾರೂಪದಿಂದಿರುವನು. 1೭೭-೬9! : 
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ಭೂತಸಂಘೋ ಭೂತಮೂರ್ತಿರ್ಭೊತಿಹಾ ಭೊತಿಭೂಷಣಃ : 
ಮದನೋ ಮಾದಕೋ ಮಾನ್ಕೋ ಮದಹಾ ಮಧುರಪ್ರಿಯೆಃ ॥೭೯॥ 


ಮಧುರ್ಮಥುಕರಃ ಕ್ರೂರೋ ಮಧುರೋ ಮದನಾಂತಕಃ | 
ನಿರಂಜನೋ ನಿರಾಧಾರೋ ನಿರ್ಶಿಪ್ರೋ ನಿರುಸಾಧಿಕಃ 1ಳೆಂ1 


ನಿಷ್ಪ್ರಸೆಂಜೋ ನಿರಾಕಾರೋ ನಿರೀಹೋ ನಿರುಪದ್ರವಃ । 


ಸತ್ವಃ ಸತ್ವಗುಣೋಹೇತಃ ಸತ್ವವಿತ್ಸತ್ವನಿಶ್ಚ್ರಿಯಃ 1೮೧ 


ಸತ್ವನಿಷ್ಠಃ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಃ ಸತ್ವೇಶಃ ಸತ್ವವಿತ್ತಮಃ । 
ಸಮಸ್ತ ಜಗದಾಧಾರೆಃ ಸಮಸ್ತಗುಣಸಾಗರಃ 1೮೨॥ 


ಸಮಸ್ತದುಃಖನಿಧ್ವಂಸೀ ಸಮಸ್ತಾನಂದಕಾರಕಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷಪ್ರಿಯವತ್ಸೆಲಃ ॥೮೩॥ 


ಹೋ ಚಾಚಾ ಸ ವಾ ಪಾಣಾಜಾಣಾಾರಾಣ 


ಭೂತಗಳ ಸಮೂಹೆವುಳ್ಳೆ ವನ್ಯ, ಭೂತಗಳ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವೇ ಆಭರಣವಾಗಿರುವವನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಮದಗೊಳಿಸುವ ಮನ್ಮಥಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮದಗೊಳಿಸುವವಫೂ, 
ಮದಗೊಳಿಸುವ ಯೋಗ್ಯಕೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಮದವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ, 
ಮಧುರಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಕ್ಕೂ ವಸಂತೆಸ್ವರೂಪನೂ ಭ್ರಮರ 
ರೂಪಿಯೊ, ಕ್ರೂರನೂ, ಮಧುರವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ನಿರ್ಶಿಸ್ತನೂ, ಆಧಾರಶೂನ್ಯನೂ, ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲದವನೂ, ಉಪಾಧಿಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವನು. 1೭೯-೮೦1 

ಈ ಪ್ರಪಂಚಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನೂ, ಆಕಾರರಹಿತನ್ಕೂ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ 
ದೆನನೂ ಯಾವ ಕೊಂದಕಿಗಳಿಗೂ ಸಿಲುಕರನನೂ, ಸತ್ವಗುಣಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಸತ್ವಗುಣದಿಂಡ ಕೂಡಿದವನ್ಕೂ ಸತ್ವಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ಸತ್ವಜ್ಞಂಗೆ 
ಬ್ರೀತಿಕರನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ವೆಗುಣಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆಢಾರಭೂಕನಾಗಿರುವವನೂ, ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಸಾಗರದಂತೆ 
ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನೂ ; (೮೧-೮೨ 

ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡುವವೆನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾರೆಯನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿರು 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ೪. ೧ 34 


ರುದ್ರಾಕ್ಷವಕ್ಷೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷರೂಪೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷಭೆಕ್ಷಕಃ ! 
ನಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ ನೀರಭದ್ರಃ ಸಂಮ್ರಾಡ್ಜಕ್ಷಮಖಾಂತಕಃ ಆಳಿ 


' ನಿಫ್ನೇಶ್ವರೋ ವಿಘ್ನಕರ್ತಾ ಗುರುರ್ದೇವಶಿಖಾನುಣಿಃ । 
ಭುಜಗೇಂದ್ರಲಸತ್ಕಂಕೋ ಭುಜಂಗಾಭೆರಜಪ್ರಿಯಃ (೪೫॥ 


ಭುಜಂಗವಿಲಸತ್ಕರ್ಣೋ ಭುಜಂಗನಲಯಾವೃತಃ । 
ಮುನಿನಂಜ್ಕೋ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮುನಿವೃಂದನಿಷೇನಿತಃ ॥೮೬॥ 


ಮುನಿಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕಸ್ಕೋ ಮುನಿಸಂಘೈಕಜೀವನಃ । 
ಮುನಿನ್ಭುಗ್ಳೋ ನೇದಮೃಗ್ಯೋ ಮೃಗಹಸ್ತೋ ಮೃಗೇಶ್ವರಃ ಗಲೆ೭ಿ॥ 


ಮೃಗೇಂದ್ರಚರ್ಮವಸನೋ ನರಸಿಂಹನಿಸಾತನಃ । 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುರಸಮೃತ್ಕುವಿನಾಶಕಃ ಲಲ! 


ಸ: 


ವವನೊ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿನಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ವಕ್ತಃಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷದ ರೂಪುಳ್ಳವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷವನ್ನೇ ತಿನ್ನುವವನೂ, 
ಜಗಡೊಡೆಯನೂ, ವೀರಭದ್ರನೂ ಸಮ್ರಾಟ್ಟೂರೂಸನೂ, ದಕ್ಷಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 1೮೩-೮೪/ 


ನಿಘ್ನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯೆನೂ, ನಿಫ್ಲನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಅಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಗುರುವೂ, ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚೂಡಾ 
ರತ್ನ ದಂತೆ ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಪರಾಜನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನನೂ, 
ಸರ್ಪಾಭರಣವನ್ನು ಧರಿಸುವು ದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಕೆವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವವನೂ, ಸರ್ಪಕಂಕಣದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಹೊಂಡುತ್ತಿರುವವನೂ, 
ಮುನಿಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನ್ಕೂ ಮುನಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಮುನಿಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನೂ; 1೮೫-೮೬॥ 


ಮುರಿಗಳ ಹೃದಯವೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನನೂ ಮುನಿಸಮೂಹಗ 
ಳಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವನನೂ, ಮುನಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವೇದೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಡುಕಲ್ಪಡುವವನೂ, ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನೂ, 
ಜಿಂಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯ, ಸಿಂಹಚರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಯಂತೆ' ಧರಿಸಿರುವನೂ, 


39 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದುಷ್ಟಮೃತ್ಯುರದುಷ್ಟೇಷ್ಟೋ ಮೃತ್ಯುಹಾ ಮೃ ತ್ಯುಪೂಜಿತಃ ; 
ಊರ್ಧ್ವೋ ಹಿರಣ್ಯ ಪರಮೋ ನಿಧನೇಶೋ ಧನಾಧಿಸಃ neh 


ಯಜುರ್ಮೂರ್ಶಿಃ ಸಾಮುಮೂರ್ತಿಃ ಯಜ್ಮೂರ್ತಿರ್ಮೂರ್ತಿವರ್ಜಿತಃ | 
ವ್ಯಕ್ರೋವ್ಯಕ್ತತೆಮೊಟವ್ಯ್ಮಕ್ತೋ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತೆ ತಮೋ ಜನೀ nF oll 


ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿರಲಿಂಗಾತ್ಮಾ ಲಿಂಗಾಲಿಂಗಾತ್ಮನಿಗ್ರಹಃ | 


ಗ್ರಹೋಗ್ರಹೋ ಗ್ರಹಾಧಾರೋ ಗ್ರಹಾಕಾರೋ ಗ್ರಹೇಶ್ವರಃ 1೯೧1 


ಗ್ರಹಕ್ಳದ್ದ್ರಹಭೊದ್ದಾ ಹೀ ಗ್ರಹಾಗ್ರಹವಿಲಕ್ಷಣಃ | 
ಕೆಲ್ಬಾಕಾರಃ ಕಲ್ಪಕರ್ತಾ ಕಲ್ಪರಕ್ಷಣತತ್ಪರಃ ॥೯೨॥ 


ಹ ರಾ 


ನರಸಿಂಹಾವತಾರಮಾಡಿದ್ದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಗರ್ವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಶರಭರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಅವನನ್ನು ಕೆಡವಿದವನೂ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದವನೂ, ಮೃತ್ಯುಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮನಿಗೂ ಮೃತ್ಯುಪ್ರದನೂ ಅಸಮೃ 
ತ್ಯುವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವನೂ ; 1೮೩-೮೮1 

ದುಷ್ಪರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಪ್ರಾಯನೂ, ದೋಷರಹಿತನೂ, ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಪ್ರ ದನೂ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ, ಮೃತ್ಯುಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಯಮನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನನೂ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನೂ, ಹಿರಣ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದವರನ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಕನೂ, ಮೃತ್ಯುಪಕತಿಯೂ, ದ್ರವ್ಯಾಧಿಸನೂ, ಯಜು 
ರ್ವೇದಮೂರ್ತಿಯೂ, ಸಾಮವೇದಮೂರ್ತಿಯ್ಯೂ  ಖುಗ್ರೇದಮೂರ್ತಿಯ್ಯೂ 
ಯಾವ ಆಅಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದವನ್ಕೂ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ರೂಪುಳ್ಳವನೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರೇಷ್ಠೆನ್ಕ, ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ವ್ಯಕ್ತ, ಮತ್ತು 
ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ವೇಗವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 1೮೯-೯೦॥ 

ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳನನೂ, ವಸ್ತುತಃ ದೇಹನಿಲ್ಲದನನೂ ಲಿಂಗ್ರ ಮತ್ತು 
ಲಿಂಗವಲ್ಲದ ಬೇರೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ ಗ್ರಹಗಳ ಸ್ವರೂನನ್ಕೂ ಗ್ರಹಾಕಾರವಿಲ್ಲದ 
ವನೂ, ಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಾರಭೂತನಾಗಿರುವವನೂ, ಗ್ರಹಗಳ ಆಕಾರವುಳ್ಳನನ್ಯೂ 
ಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪಕಿಯೂ, ಗ್ರಹಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನೂ, ತಾನೇ ಗ್ರ ಹರೂಪಿ 
ಯಾಗಿಕುವವನೂ ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವವನೂ ; ಗ್ರಹೆ ಮತ್ತು ಗ್ರಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಜೇರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವವನ್ಕೂ ಕಲ್ಪದ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧ ೨೫ 


ಕಲ್ಫೋ ಕಲ್ಪಾಶೃತಿಃ ಕೆಲ್ಪನಾಶಕೆಃ ಕೆಲ್ಪಕಲ್ಪಕಃ। 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಧಾನಾತ್ಮಾ ಪ್ರಧಾನಪುರುಸಃ ಶಿವಃ nea 


ನೇದ್ಕೋ ವೈಜ್ಯ್ಕೋ ವೇದವೇದ್ಯೋ ವೇದವೇದಾಂತೆಸಂಸ್ತು ತಃ । 
ವೇದವಕ್ರ್ರೋ ವೇದಜಿಹ್ಟೋ ನಿಜಿಷ್ಟೋ ಜಿಹ್ವನಾಶಕಃ ne oH 


ಕಲ್ಯಾಣರೂಪಃ ಕಲ್ಕಾಣಃ ಕೆಲ್ಕಾಣಗುಣಸಂಶ್ರಯಃ 
ಭೆಕ್ತೆಕೆಲ್ಯಾಣಡೋ ಭಕ್ತಕಾಮಧೇನುಃ ಸುರಾಧಿಸಃ ೯೫ 


ಹಾನನಃ ಪಾನಕೋ ನಾನೋ ಮಹಾಕಾಲೋ ಮದಾಪಹಃ । 
ಘೋರಪಾತಕದಾವಾಗ್ನಿರ್ದವಭೆಸ್ಮಕಣಪ್ರಿಯಃ ॥೯೬॥ 


ಹಾ 


ಅ್ರಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ರಿರ್ಮಿಸುವವನೂ, ಕಲ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನೂ; (೯೧-೯೨! 

ಕಲ್ಪಸ್ವರೂಸನೂ, ಕಲ್ಪಾಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ, ಕಲ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಕಮಾಡು 
ನವನೂ, ಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಪ್ರಧಾನಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಧಾನನೆನಿಸಿದ ಪುರುಷನೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವನೂ; ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ, ವೈದ್ಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ನೇದ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ವರೊನವುಳ್ಳವನೂ, ವೇದಗಳು, ಮತ್ತು 
ವೇದಾಂತಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿನನೂ, ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯೂ 
ನಾಲಿಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೇದಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ವಸ್ತುತಃ ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲದವನ್ಕೂ ನಾಲಿಗೆ 
ಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ; 1೯೩-೯೪॥ 

ಮಂಗಳೆಸ್ವರೂಸನೂ, ಸ್ವತಃ ಮಂಗಳವಿಗ್ರಹನೂ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆಶ್ರಯನೂ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಕಾಮಥೇನುನಿನಂತಿರುನನನೂ ಜೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನೂ ಪರಿಶುದ್ಧನ್ಯೂ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರರೂಸನೂ, ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯೂ, 
ಮಹಾಕಾಲಸ್ವರೂಪನೂ, ಮದಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನ್ಕೂ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಪಾಪಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನಂತಿರುವವನ್ಕೂ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನ ಬೂದಿಯ 
ಕಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ಸರಶಿನನು ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವನು. 
1೯೫-೯೬1 a 


೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 


ಅನಂತಸೋಮಾುಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಮಂಡಲಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಃ | 
ಜಗದೇಕಪ್ರಜುಃ ಸ್ವಾಮೀ ಜಗದ್ವಂದ್ಯೋ ಜಗೆನ್ಮಯಃ 1೯೭॥ 


ಜಗೆದಾನಂದದೋ ಜನ್ಮೆಜರಾಮರಣವರ್ಜಿತಃ । 
ಖಟ್ವಾಂಗೀ ನೀತಿಮಾನ್ಸದ್ಕೋ ದೇವತಾತ್ಮಾತ್ಮಸಂಭವಃ  8೯೮॥ 


ಕಪಾಲಮಾಲಾಭರಣೋ ಕಪಾಲೀ ವಿಷ್ಠುವಲ್ಬಭಃ । 
ಕೆಮಲಾಸನಕಾಲಾಗ್ನಿಃ ಕೆಮಲಾಸನಸಪೂಜಿತಃ nee 


ಕಾಲಾಧೀಶಸ್ತ್ರಿಕಾಲಜ್ನೊ ೯ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹವಾರಕಃ | 
ನಾಟ್ಕಕರ್ತಾ ನಟಿನಕೋ ಮಹಾನಾಟ್ಯನಿಶಾರದಃ ॥₹೧೦೦॥ 


ನಿರಾಡ್ರೂಪಥರೋ ಧೀರೋ ವಿರಾಡ್ತ್ರೃಷಭವಾಹನಃ । 
ನೃಷಾಂಕೋ ವೃಷಭಾಥೀಶೋ ವೃಷಾತ್ಮಾ ವೃಷಭಧ್ಯಜಃ 1೧008 


ಅಪಾರವಾದ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಇವರೆ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಕಾಂಕಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ ಈ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬನೇ ಪ್ರಭುವೂ, ಜಗತ್ಸಾಾಮಿಯೂ, 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ನಮಸ್ಪೃತನೂ ಈ ಸ್ರಪಂಚೆಸ್ವರೂಸನೂ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆನಂದಪ್ರದನೂ ಜನನ, ಮುಪ್ಪು, ಮರಣ, ಇವುಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲದವನೂ, 
ಮಂಚದ ಅವೆಯವವುಳ್ಳ ವನೂ; ನೀತಿವಂತನ್ಕೂ ಸಶ್ಯೋಜಾತನೂ, ದೇವತಾ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸ್ವಯಂಭುವನೂ (ತಾನೇ ಇಚ್ಛೆ ಬಂದಾಗ ಜನ್ಮತಾಳುವವನೂ,) 
೪೯೭-೯೮1 
ಕಪಾಲಮಾಲೆಯನ್ನು ಅಭರಣವಾಗಿ ದರಿಸಿರುವವನ್ಕ, ಕಪಾಲವನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ, ಕಮಲಾಸನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪನೂ, (ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದರಿಂದ) 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನ್ಕೂ ಕಾಲಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯ 
ದ್ವರ್ತಮಾನವೆಂಬ ಮೂರು ಕಾಲಗಳನ್ನೂ ಅರಿತನನೂ, ದುಷ್ಟಸ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವನೊ, ನಾಟ್ಯನಾಡುವನನೂ, ನಟನೆ ಮಾಡುವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಕೂ 
ನಾಟ್ಯವೆರಿತವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಫಿಪುಣನೂ; [೯-೧೦ 
ವಿರಾಡ್ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಧೀರನೂ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನನೂ, 
ಎತ್ತೆನ್ನೇ ವಾಹನವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೂ, ವೃಷಭವನ್ನು ಗುರುತಾಗಿಟ್ಟು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ.06 ೨೭ 


ಮಹೋನ್ನತೋ ನುಹಾವಕ್ಷೋ ಮಹಾವೀರೋ ಮಹಾಭುಜಃ ।. 
ಮಹಾಸ್ಕಂಭೋ ಮಹಾಗ್ರೀವೋ ಮಹದ್ವಕ್ಕ್ರೋ ಮಹಚೈರಾಃ ॥೧೦೨॥ 


ನುಹಾಹನುರ್ನುಹಾದಂಷ್ಟ್ರೋ ಮಹದೋಷ್ಕೋ ನುಹೋಡರಃ | 


ಸುಂದರಭ್ರೊಃ ಸುನಯನಃ ಸುಲಲಾಟಃ ಸುಕಂಥರಃ .. ॥೧೦೩॥ 
ಸತ್ಯನಾಕ್ಕೋ ಧರ್ಮನೇತ್ತಾ ಸತ್ಯಜ್ಞಃ ಸತ್ಯನಿತ್ತಮಃ । 
ಧರ್ಮವಾನ್ಫರ್ಮನಿಪುಣೋ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಪ್ರನರ್ತಕಃ ॥೧೦೪॥ 
ಕೃತಜ್ಞಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಾತ್ಮಾ ಕೃತಕೃತ್ಯಃ ಕೃತಾಗಮಃ । | 
ಕೃತನಿತ್ಯೃತ್ಯನಿಚ್ಛ್ರೇಸ್ಕೋ ಕೃತಜ್ಞಃ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತಮಃ ॥೧೦೫॥ 
ವ್ರತಕೃದ್ಞ್ರತನಿಚ್ಛ್ರೇಸ್ಕೋ ವ್ರತನಿದ್ವಾನ್ಮಹಾವ್ರತೀ | 

ವ್ರತಿಪ್ರಿಯೋ ಪ್ರತಾಕಾರೋ ವ್ರತಾಧಾರೋ ನ್ರಕೇಶ್ವರಃ Hoot 


po ಹ! 


ಕೊಂಡಿರುವನನೂ, ವೃಷಭಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ಸೃಣ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ, ವೃಷಭ 
ವನ್ನೇ ಬಾವುಟವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನನೂ ತುಂಬಾ ಎತ್ತರನಾಗಿರುವವನೂ, 
ದೊಡ್ಡ ನಕ್ಷಃಸ್ಥಳವನ್ನುಳ್ಳವನ್ಕೂ ತುಂಬಾ ವೀರನೂ, ದೊಡ್ಡ ಭುಜವುಳ್ಳ ವನೂ 
ದೊಡ್ಡ ಹೆಗಲುಳ್ಳವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಕತ್ತುಳ್ಳವನ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ಮುಖವುಳ್ಳನನೂ, 
ದೊಡ್ಡ ತಲೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೦೨॥ 


ವಿಶಾಲ ಕಪೋಲ, ದವಡೆ, ತುಟ್ಟಿ ಉದರ ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಸುಂದರ 
ವಾದ ಹುಬ್ಬು, ಕಣ್ಣು, ಹಣ್ಣೆ ಕೊರಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ; ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ 
ವುಳ್ಳನನೂ ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ, ಸತ್ಯವನ್ನರಿತವನೂ, ಸತ್ಯಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದನನೂ, 
ಧರ್ಮಿಷ್ಮನೂ, ಧರ್ಮವನ್ನೆರಿತನರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೂ, ಧರ್ಮ ಅಧರ್ಮ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವರ್ಕಿಸುವವನೂ ; (ಪ್ರೇರಿಸುವನನೂ) ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 


ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನನೂ, ಕೃತಕೃತ್ಯಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಕೃತಕೃತ್ಯನೂ, ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವನನೊ ಕೃತಜ್ಞನೂ, 
ಕೃತಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠ್ಕನೂ, ಪ್ರಿಯಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ, ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡು 
ನವನ, ವ್ರತಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಸ್ಕನೂ ವೃತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನೂ, ದೊಡ್ಡ ವ್ರತ 


೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಿರಾಗೀ ನೀತೆರಾಗೋ ರಾಗೆಹೇತುರ್ವಿರಾಗೆನಿತ್‌ । 
ರಾಗಫ್ತೋ ರಾಗಶಮನೋ ರಾಗಡೋ ರಾಗಿರಾಗನತ್‌ 000೭1 


ವಿದ್ವಾಸ್ವಿದ್ರತ್ತಮೋ ವಿದ್ವೆಜ್ಜನಮಾನಸಸಂಶ್ರಯಃ | ೬ 
ವಿದ್ವಜ್ಞ ನಾಶ್ರಯೋ ನಿದ್ವಜ್ಜನಸ್ತನ್ಯಪರಾಕ್ರೆಮಃ ॥೧೦೪೮॥ 


ನೀತಿಕೃನ್ನೀತಿನಿನ್ಸೀತಿಪ್ರದಾತಾ ನೀತಿನಿಶ್ಸ್ರಿಯಃ । 
ವಿನೀತವತ್ಸ ಕೋ ನೀತಿಸ್ವರೂಪೋ ನೀತಿಸಂಶ್ರಯಃ 1೧೦೯॥ 


ಕ್ರೋಧಚಿತ್ಕೊ ೨ಧಲಜ್ಯೊ ಎಢಿಜನನಿತ್ಕೊ ೀಧಿರೂಪದೃಕ್‌ । 
ಕ್ರೋಧವಃ ಕ್ರೋಧಹಾ ಕ್ರೋಧಿಜನಹಾ ಕ್ರೋಧಕಾರಣಃ ॥೧೧೦॥ 


ವುಳ್ಳ ವನೂ, ವ್ರತಾಚರಣೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರಥೂ, ವ್ರತದ ಅಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ 
ವ್ರತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಢಾರವಾಗಿರುವವನೂ, ಪ್ರತಸ್ವಾಮಿಯೂ ಅಗಿದ್ದಾನೆ.೧೦೫-೧೦೬॥ 


ತುಂಬಾ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವನೂ ರಾಗರಹಿತನೂ, (ವೈರಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ) 
ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತನ್ಮೂ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನರಿತವನೂ, ಅನುರಾಗವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವನನೂ, ರಾಗವನ್ನು ಶಮನಮಾಡುವವನೂ, ರಾಗೆಪ್ರದನೊ, ರಾಗವುಳ್ಳವ 
ರಲ್ಲಿ ರಾಗವನ್ನರಿತನನೂ ನಿದ್ವಾಂಸನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠನೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ 
ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನನನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನೂ, 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನೂ; ೧೦೭-೧೦೮1 


ನೀತಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನ ನೀತಿಯನ್ನು ಕಿಳಿದವನೂ ನೀಕಿಯನ್ನು ಪದೇಶ 
ಮಾಡುವವನೂ, ನೀತಿಜ್ಞರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರನೂ ತುಂಬಾ ನಿನಯವುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ನೀತಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವವನೂ, ನೀತಿಗೆ ಆಶ್ರಯನ್ಕೂ 
ಕೋಪವನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವವನೂ, ಕ್ರೋ ಧಕ್ಕೆ ಅಶ್ರಯನೂ ಕ್ರೋಧವುಳ್ಳ ಜನಗಳ 
ನ್ಹರಿತವನೂ, ಕ್ರೋಧವುಳ್ಳ ಜನಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುನನನೂ, ಕೋಪವನ್ನು 
ಬೀರುವವನೊ, ಕೋಪಶಮೆನಮಾಡುವವನೂ, ಕೋಪವುಳ್ಳ ಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ನನನೂ, ಕ್ಯೋಡಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರೆಣನೂ ಎನಿಸಿರುನನು. ॥೧೦೯-೧೧೦॥ ': 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧ ೨೯ 


ಗುಣವಾನ್ಗು ಣನಿಚ್ಛ್ರ್ರೇಷ್ಠೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ಗುಣವಿತ್ಚ್ರ್ರಿಯಃ । 

ಗುಣಾಧಾರೋ ಗುಣಾಕಾರೋ ಗುಣಕೈದ್ದು ಣನಾಶಕಃ 1೧೧೧॥ 

ನೀರ್ಯವಾಸ್ವೀರ್ಯನಿಚ್ಛ್ರೇಷ್ಠೋ ವೀರ್ಯವಿದ್ವೀರ್ಯಸಂಶ್ರಯಃ | 

ನೀರ್ಯಾಕಾರೋ ನೀರ್ಯತರೋ ವೀರ್ಯಹಾ ವೀರ್ಯವರ್ಧಕಃ 1೧೧೨॥ 
್ಳ ಸಿ 

ಕಾಲನಿತ್ವಾಲಕೈ ತ್ವಾಲೋ ಬಲಕೃದ್ಭಲವಿಡ್ಛಲೀ | 

ಮನೋನ್ಮನೋ ಮನೋರೂಸೋ ಬಲಪ್ರಮಥನೋ ಬಲಃ 1೧೧೩॥ 


ನಿದ್ಯಾಪ್ರದಾತಾ ನಿಜ್ಯೇಶೋ ನಿದ್ಯಾಪಾತ್ರೈಕೆಸಂಶ್ರಯಃ । 
ನಿದ್ಯಾಕಾರೋ ಮಹಾನಿದ್ಯೋ ನಿವ್ಕಾವೇದ್ಯೋ ವಿಶಾರದಃ ॥೧೧೪॥ 


ವಸಂತಕೃದ್ವಸಂತಾತ್ಮಾ ನಸಂತೇಶೋ ನಸಂತದಃ | 
ಗ್ರೀಷ್ಮಾತ್ಮಾ ಗ್ರೀಷ್ಮಕೃದ್ದೀಷ್ಮನರ್ಧಕೋ ಗ್ರೀಷ್ಮನಾಯಕಃ ॥೧೧೫॥ 


pO Ub (1ಂಡಇಂಇ. ಇಡಡ.ಂ94 417773 


ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನೂ, (ಗುಣವಂತನೂ) ಗುಣವ 
ನ್ಸರಿತವರಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಷ್ಮನೂ, "ಗುಣರಹಿತನೂ, (ದುರ್ಗುಣಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾದವನು) 
ಗುಣಜ್ಜರಿಗೆ ಪ್ರೀಕಿಕರನೂ, , ಗುಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನನೂ, ಗುಣ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಗುಣಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನೂ, ಗುಣಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವನೂ, 
ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ಬಲಿಸ್ಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಯೂ ಬಲನನ್ನರಿತನನೂ, ಬಲಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ; 
ಆಶ್ರಯನೂ, ವೀರ್ಯಸ್ವರೂನನೂ, ಬಲವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನವನೂ, ಬಲವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಬಲವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಸಡಿಸುವನೂ ; 1೧೧೧-೧೧೨/ 

ಕಾಲವನ್ನರಿತನನೂ, ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸುವವನೂ, ಕಾಲಸ್ತರೂಸನೂ, 
ಬಲಕಾರಿಯೂ, ಬಲನನ್ಸರಿತನನೂ ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲ 
ಗೊಳಿಸುವವನೂ ಮನಸ್ಟರೂಪನೂ, : ಬಲವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ, 
ಬಲಸ್ವರೂಸನೂ, ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸತಿಯೂ, 
ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನೂ, ನಿದ್ಯಾಕಾರವುಳ್ಳಿ ವನೂ, ಮಹಾನಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಪಂಡಿತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
॥೧೧೩-೧೧೪॥ : 

ವಸಂತನನ್ನು ಥಿರ್ಮಿಸಿದನನೂ, ವಸಂತಸ್ವರೂಪನೂ, ವಸಂಶಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಸತಿಯೂ, ವಸಂತೆಕಾಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನನನೂ, ಗ್ರೀಷ್ಮರ್ತುಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ 


ಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ : 
ಪ್ರಾನೃಟ್ಟಿ ತ್ಪ್ರವೃಡಾಕಾರಃ ಪ್ರಾವೃಟ್ಯಾಲಪ್ರವರ್ತಕಃ | 
ಪ್ರಾವೃಟ್ಟ್ರನರ್ಥಕಃ ಪ್ರಾವೃಣ್ಣಾಥಃ ಪ್ರಾವೃಡ್ವಿನಾಶಕಃ ೫೧೧೬೪ 
ಶಾರದಾತ್ಮಾ ಶರಡ್ಜೇತುಃ ಶರತ್ವಾಲಪ್ರವರ್ತಕಃ | 
ಶರನ್ನಾ ಥಃ ಶರತ್ಕಾಲನಾಶಕಃ ಶಾರದಾಶ್ರಯಃ 1೧೧೭ 


ಓಮಸ್ವರೂಪೋ ಹಿಮದೋ ಹಿನುಹಾ ಹಿಮುನಾಯಕ?ಃ । 
ಕೈಶಿರಾತ್ಮಾ ಶೈಶಿರೇಶಃ ಕೈಶಿರರ್ತುಪ್ರವರ್ತೆಕಃ ॥೧೧೮॥ 
ಪ್ರಾಜ್ಕಾತ್ಮಾ ದಕ್ಷಿಣಾಕಾರಃ ಸ್ರತೀಜ್ಯಾತ್ಮೋತ್ತರಾಕೃತಿಃ । 
ಊರ್ಧ್ವಾದ್ಯನ್ಯದಡಿಗಾಕಾಕೋ ನಾನಾದೇಶೈಕನಾಯಕಃ 1೧೧೯॥ 


ಸರ್ವಪಕ್ಷಿಮೃಗಾಕಾರಃ ಸರ್ವಪಕ್ಷಿಮೃಗಾಧಿಸಃ । 
ನಿನಾಕಪಾಣಿಃ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮಾ ಸೋಮುಸೂರ್ಯಾಗ್ಗಿ ಲೋಚನಃ 1೧೨೦॥ 


ಹಸ ಸಾ ಅರ ಲ ಜಾ 


ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನೂ, ಗ್ರೀಸ್ಮಕಾಲವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸು 
ನನನೂ, ಗ್ರೀಷ್ಮಖುತುವಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ವರ್ಷರ್ಶುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನೂ, 
ನರ್ಷರ್ತುನಿನ ಅಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಮಳೆಗಾಲವನ್ನು ನಡೆಸುವವನೂ, ಮಳೆಗಾಲ 
ವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಮಳೆಗಾಲಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೂ, ಮಳೆಗಾಲವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ; ೫-೧೧೬ 


ಶರದೃತುವಿನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶರದೃತುವಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವನೂ, 
ಶರತ್ಯಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿರುವವನ್ಕೂ ಶರದೃತುವಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಶರತ್ತಾಲವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವನೂ, ಶರತ್ಯಾಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ಹಿಮಸ್ವರೂಪನೂ, ಹಿಮವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ, ಹಿಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಹಿಮಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, 
ಶಿತಿರಹುತುವಿನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶಿಶಿರಭುತುವಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ತಿಶಿರೆಖತುವನ್ನು 
ಫ್ರೇರಿಸುವವನೂ; ॥೧೧೭-೧೧೮॥ 


ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪಶ್ಚಿಮ, ಉತ್ತರ, ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಕುಗಳ 


ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿಗೂ ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ನಾಯಕನೂ ಸಕಲ 
ಪಕ್ಷಿ, ಮ್ಹಗಗಳು ಇವುಗಳ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಸಕಲ ನಕ್ಷಿ, ಮೃಗಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ 
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ಜೀನಾಥ್ಮಕ್ಷೋ ಜೀವನಂದ್ಯೋ ಜೀವನಿಜ್ಞೀವರಕ್ಷಕಃ । 
ಜೀವಕೃಜ್ಞೀವಹಾ ಜೀನಜೀನನೋ ಜೀನಸಂಶ್ರಯಃ (೧೨೧೧ 


ಜ್ಯೋತಿಃ ಸ್ವರೂಪೋವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ನಿಶ್ವನಾಥೋ ನಿಯತ್ಛತಿಃ । 
ವಜ್ರಾತ್ಮಾ ವಜ್ರಹಸ್ತಾತ್ಮಾ ವಜ್ರೇಶೋ ನಜ್ರಭೂಸಿತಃ 1೧೨೨॥ 


ಕುಮಾರಗುರುರೀಶಾನೋ ಗಹಾಧ್ಯಕ್ಷೋ ಗಣಾಧಿಸಃ । 
ಸಿನಾಕಸಾಣಿಃ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮಾ ಸೋನುಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಲೋಚನಃ 1೧೨೩1 


ಅಸಾಯರಹಿತಃ ಶಾಂತೋ ದಾಂತೋ ದನುಯಿಕಾ ದಮಃ । 
ಯಷಿಃ ಪುರಾಣಪುರುಷಃ ಪುರುಷೇಶೆಃ ಪುರಂದರಃ Te 


ಅಧಿನಕಿಯೂ, ಹಿನಾಕನೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನೂ, ಸೂರೈಸ್ವರೂ 
ಪನೂ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಇವರನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳನನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
॥೧೧೯-೧೨೦! 

ಜೀವಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷನ, ಜೀವಗಳ ನನುಸ್ಥೃತನೂ, ಜೀವಾತ್ಮ 
ನನ್ನರಿತನನೂ ಜೀವಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನೂ, ಜೀವಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನೂೂ, 
ಜೀವಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುನವನೂ, ಜೀವಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸುವವನೂ, ಜೀವಗಳಿಗೆ 
ಅಶ್ರಯನೂ, ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ವರೊಸನೂ, ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಸನೂ, ಜಗದೊಡೆಯನೂ, 
ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ವಜ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಿಂದ 
ಹಿಡಿದಿರುವ ಇಂದ್ರನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ವಜ್ರಗಳಿಗೆ ಅಧಿನತಿಯೂ, ವಜ್ರಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತನೂ ; ೧೨೧-೧೨೨] 

ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ತಂಡೆಯೂ ಐಶ್ಚರ್ಯಾಧಿಪಕಿಯ್ಯೂ ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನೂ, ಗಣಾಧಿಸತಿಯೂ, ಪಿನಾಕವೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, 
ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಇವರನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ವನೂ ಯಾವ ತೊಂದರೆಗೂ ಎಡೆಯಾಗದನನೂ, ಶಾಂತಿಗುಣಗಳುಳ್ಳನನೂ 
ಇಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳನನೂ ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ, ಸಾಕ್ಷಾದ್ರಮಸ್ವರೂಪನೊ, ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಪುರಾಣ 
ಪುರುಷನೂ, ಪುರುಷರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ದಹನ 
ಮಾಡಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ ಆಗಿರುವನು. ॥೧೨೩-೧೨೪॥ 


3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ 


ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಃ ಸರ್ವೇಶಃ ಶಮರೊಪಃ ಶಮೇಶ್ವರಃ । 
ಪ್ರಲಯಾನಲಕೃದ್ಭವ್ಯಃ ಸ್ರಲಯಾನಲನಾಶಕಃ ₹೧೨೫॥ 


ತ್ರ ೦ಬಕೊಪೈರಿಷಡ್ವರ್ಗೆನಾಶಕೋ ಧನದಪ್ರಿಯಃ । 
ಅನ್ಲೋಭ್ಯಃ ಕ್ಷೋಭರಹಿತಃ ಕ್ಷೋಭವಃ ಸ್ಲೋಭನಾಶಕೆ! 1೧೨೬1 


ಸ ದಂಭೋ ದಂಭರಹಿತೋ ದಂಭದೋ ದೆಂಭನಾಶಳೆಃ 1 
ಕುಂದೇಂದುಶಂಖಥಧನಲೋ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂ ಲಿತನಿಗ್ರಹಃ 1೧೨೭॥ 


ಭಸ್ಮಧಾರಣಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ತುಷ್ಟಃ ಪೃಷ್ಟೊರಿಸೂಡನಃ | 
ಸ್ಮಾಣುರ್ದಿಗಂಬರೋ ಭರ್ಗೋ ಭಗನೇತ್ರಭಿಮಜ್ಞ್ವಲಃ ॥೧೨೮॥ 


ತ್ರಿಕಾಗ್ನಿಃ ಕಾಲಕಾಲಾಗ್ನಿ ರದ್ವಿತೀಯೋ ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ಸಾಮಪ್ರಿಯಃ ಸಾಮವೇತ್ತಾ ಸಾಮಗಃ ಸಾಮಗಪ್ರಿಯಃ ॥೧೨೯॥ 


Ye 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, 
ಶಮಸ್ವರೂಪನೂ, ಶಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ಪ್ರಲಯಕಾಲಡ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ, ಮಂಗಳಸ್ವರೂಸನೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಜೆಂಕಿಯನ್ನು ನಾಕಮಾ 
ಡುವವನೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ ಕಾಮ್ಯ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ, ನೋಹ ಮದ್ಕ 
ಮಾತ್ಸರ್ಯ, ಇವುಗಳನ್ನು (ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳನ್ನು) ನಾಶಮಾಡುವನನೂ, ಧನಾಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಕೋಜೆ ಹೊಂದದವನೂ, 
ಕ್ಲೋಜೆಯಿಲ್ಲದವನ್ನೂ ಕ್ಷೋಜೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಕ್ಷೋಭೆಯನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ; 1೧೨೫-೧೨೬॥ 

ದಂಭಯುಕ್ತನೂ, ದಂಭವಿಲ್ಲದವನೂ, ಜನಗಳಿಗೆ ದಂಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವನೂ, ದಂಭವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವನೂ, ಕುಂದಪುಷ್ಪ, ಚಂದ್ರ, ಶಂಖ್ಯ ಇವುಗ 
ಳಂತೆ ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನೂ, 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂತೋಷಹೊಂದುನ ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳ ನನ್ನೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತೈಪ್ತಿಹೊಂದಿರುವನನೂ, ಶರೀರಪುಷ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಸ್ಥಾಣುವೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೇ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನೂ 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನೂ, ಉಜ್ಜ ವಲಿಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಆಗಿರುವನು. 
॥೧.೨೭-೧೨೮1॥ 

ದಕ್ಲಿಣಾಗ್ದಿ, ಗಾರ್ಹಸತ್ಯ, ಮತ್ತು ಅಹವನೀಯನೆಂಬ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ಗಳ 


ಹಾ ಆನ ಅ ಅಚಾಚಾರ ಉಚ  ಪಘಾರಾ ET ಥೂ ಚ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ.6 . 44 


ಧೀರೋ ದಾಂತೋ ಮಹಾಧೀಕೋ ಹೈರ್ಯೆಡದೋ ಧೈರ್ಯವರ್ಥಕಃ [ 
ರಾವಜ್ಯರಾಶಿಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸುಬುದ್ಧಿರ್ಬುದ್ಧಿಮದ್ವರಃ 1೧೩೦॥ 


ತುಂಬ್ರನೀಣಾಕಂಬುಕಂಠಃ ಶತಂಬರಾರಿನಿಕೃಂತನಃ | 
ಶಾರ್ದೂಲಚರ್ಮುವಸನಃ ಪೊರ್ಣಾನಂಡೋ ಜಗತ್ಪಿ೨ಿಯೆಃ 8೧೩೧೬ 


ಜಯಪ್ರದೋ ಜಯಾಧ್ಯಸ್ಷೋ ಜಯಾತ್ಮಾ ಜಯಕಾರಣಃ । 
ಜಂಗಮಾಜಂಗಮಾಕಾರೊಕೆ ಜಗದುತ್ಬತ್ತಿಕಾರಣಃ ॥೧೩೨॥ 


ಜಗದ್ರಕ್ಸಾಕರೋ*ನಶ್ಕ್ಯೋ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಲಯಕಾರಣಃ 1 
ಪೂಷದಂತಭಿದುತ್ಯೃಷ್ಟಃ ಸಂಚಯಜ್ಞ ಪ್ರಭಂಜಕಃ : ॥೧೩೩8 


ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿ ಯಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವೆನೂ, ಅದ್ವಿಕೀಯನೂ, 
ತುಂಬಾ ಕೇರ್ತಿಯುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಸಾಸುವನ್ನರಿತ 
ವನೂ ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವನೂ, ಸಾಮಗಾನಮಾಡುವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ವನೂ ಧೀರನೂ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನೂ ತುಂಬಾ ಥೈಕ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಥೈರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನೂ, ಥೈರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವವನೂ ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಯೂ, ಸರ್ವ 
ಜ್ಞನ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ; 
॥೧೨೯-೧೩೦॥ 


ತುಂಬುರು ನಾರದ ಮುನಿಗಳ ನೀಣೆಯಂತೆ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವೆನಿಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಶಂಖದಂತೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳನನೂ, ಶಂಬರಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದಿಯುವವನ್ಕೂ 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದಸ್ವರೂಸನೂ, ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ ಜಯವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನೂ, ಜಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧ್ಯ್ಯಕ್ಷನೂ, ವಿಜಯಸ್ವರೂಸೆನೂ, 
ವಿಜಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣನೂ, ಸ್ವಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕನ್ಕೂ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರೆಣಫೂ ಆಗಿರುವನು ; 1೧೩೧-೧೩೨॥ 


ಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಷಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ನಶನಾಗದವನೂ, 
ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ, ಪೂಸದಂತನನ್ನು ಭೇದಿಸಿದೆವನ್ಕೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಕನ್ಕೂ ಪಂಚಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನ್ನೂ ಎಂಟು. ಮೂರ್ತಿಗ' 
9 * [16] 


4೪ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಕೇ 


ಅಪ್ಪಮೂರ್ತಿರ್ನಿಶ್ಚಮೂರ್ತಿರತಿಸ್ಫೂರ್ತಿರಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರಾವಾಸಃ ಕೈಲಾಸಶಿಖರಪ್ರಿಯಃ ॥೧೩೪॥ 


ಭಕ್ತಸೈಲಾಸದಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮೋ ಮರ್ಮಜ್ಞಃ ಸರ್ವಶಿಕ್ಷಕ । 
ಸಸ ಸೋಮಕಲಾಕಾರೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಮಹಾತಪಾಃ! 8೧೩೫8 


ಹಿರಣ್ಯಶ್ಮಶ್ರುರಾನಂದಃ ಸ್ಪರ್ಜಕೇಶಃ ಸುವರ್ಜದೃತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಡುರ್ನೀಕೋ ಮೋಚಕೋ ಬಂಧವರ್ಜಿತಃ 1೧೩೬॥ 


ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಸರ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಾ ದ್ಯುತಿಮಾನಮಿತಪ್ರಭಃ । 
ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಃ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಃ ಪುಜ್ಯಶ್ರವಣಕೀರ್ತನಃ 1೧೩೭॥ 


ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಃ ಪುಣ್ಯದಾತಾ ಪುಣ್ಕಾಇಪುಣ್ಕಫಲಪ್ರದಃ | 
ಸಾರಭೂತಃ ಸ್ವರಮಯೋ ರಸಭೂತೋ ರಸಾಶ್ರಯಃ 1೧೩೮॥ 


ಳುಳ್ಳ ಧವನೂ, (ನಿ ನೀರು, ಅಗ್ಗಿ, ವಾಯು, ಯಜಮಾನ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಆಕಾಶ 
ಪೃಥಿವೀ ಈ ಎಂಟೂ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳು) ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಪನೂ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಮೂರ್ತಿರಹಿತನೂ, ಕೈಲಾಸಸರ್ರತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 
' ವವನೂ, ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ ; 1೧೩೩-೧೩೪1 


ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಮರ್ಮವನ್ನ ರಿತವನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನ್ಕೂ ' ಉಮಾರಮಣನೂ, 
ಚಂದ್ರಕಲೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅತಿಶಯ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಅಪಾರವಾದ 
ತಪಸ್ಸುಳ್ಳ ವನ್ನೂ. ಚಿನ್ನ ದ ಬಣ್ಣದ ಮೀಸೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಆನಂದಸ್ಥ ರೂಸರ್ಕೂ 
| ಚಿನ್ನ್ನಢಂತೆ ಕೂದಲುಳ್ಳ ವನೂ ಚಿನ್ನದ ದೃಷ್ಟಿ ೈಷ್ಟ್ರಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪನ್ಕೂ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ಎಲ್ಲರ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಡಿಸುವವನೂ ಯಾವ ಬಂಧನಗಳಿಗೂ ಸಿಗದವನೂ; ೧೩೫-೧೩೬! | 


, . ಸ್ವತೆಂತ್ರಮೂ, ಎಲ್ಲಾ ತಂತ್ರಗಳ, ಸ್ವರೂನನೂ, ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಪ್ರಭೆಯುಳ್ಳವನೂ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ ಸೃಣ್ಯಕೀರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ನೇಳುವವನೂ ಮತ್ತು ಹೇಳುವನೂ, ಪುಣ್ಯ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧ 4% 


ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣನೋ ನಾದಃ ಪ್ರಜತಾರ್ಕಿಪ್ರಭಂಜನಃ । 
ನಿಕಟಸ್ಕೋತಿದೂರಸ್ನೋ ವಶೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕಃ ॥೧೩೯॥ 


ಮೆಂದಾರನೂಲನಿಲಯೋ ಮಂದಾರಕೆಸುಮಾನೃ ತಃ [ 
ವೃಂದಾರಕಪ್ರಿಯತಮೋ ವೃಂದಾರಕನರಾರ್ಟಿತೆಃ 1೧೪೦॥ 


ಶ್ರೀಮಾನನಂತಕಲ್ಯಾಣಪರಿಪೂರ್ಣೋ.ನುಹೋದಯಃ 
ಮಹೋತ್ಸಾಹೋ ನಿಶ್ವಭಿನೇಕ್ತಾ ನಿಶ್ವಾತಾಪರಿಸೂರಕಃ 1೧೪೧॥ 


ಸುಲಭೋಸುಲಭೋಲಭ್ಯೋಲಭ್ಯೋ ಲಾಭವರ್ಥಕಃ । 
ಲಾಭಾತ್ಮಾ ಲಾಭದೋ ವಕ್ತಾ ದ್ಯುತಿಮಾನನಸೂಯಕಃ 109೨ 


ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದನೂ, ಮಾನವರಿಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಪಾನರೂಸವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ ಸಾರಭೂಕೆವಾಗಿರುವನೂ ಸ್ವರಸ್ವರೂಸನೂ, ರಸಭೂತನೂ, 
ರಸಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅತ್ರ ಯನೂ ; ॥೧೩೭-೧೩೮॥ | 


ಚ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಣವಾಕಾರನೂ, ನಾದಸ್ವರೂಪನೂ, ತನಗೆ ವಿನಯ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವರ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ, ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 
ರುವನೂ, ತುಂಬಾ ದೂರದಲ್ಲಿರುವನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವೆನನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ ; ಮಂದಾರನೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 
ರುವನೂ, ಮಂದಾರ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನೂ, ಜೇವಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಕೂ, ಉತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೂ ಎನಿಸಿ 
ಪರಶಿವನು ನಾನಾರೂಪದಲ್ಲಿರುವನು. 1೧೩೯-೧೪೦1! 


ಸಂನದ್ಯುಕ್ತ ನೂ ಅಸಾರವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಆನಿರ್ಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಮಾರಿದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರನಂಚ 
ಭೋಗಪುಳ್ಳ ವನೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಕಿಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಸುಲಭನೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊರೆಯದನನೂ, ಭಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಮತ್ತಾರಿಗೂ 
ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ ಲಾಭವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡುವನನೂ, ಲಾಭಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ 
ಲಾಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 4ಜಿ ಚಕ ಕಾಂತಿವೆಂತನೂ,. 
ಅಸೂಯಾರಹಿತನೂ ; ೧೪೧-೧೪೨! 


4೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ದೃಢಾಚಾರೀ ದೇವಸಿಂಹೋ ಥನಪ್ರಿಯಃ | 
ವೇದೇಡ್ಕೋ ಜೀವದೇವೇಶೋ ದೇವದೇವೋತ್ತ ನೋತ್ತಮ£೧೪೩॥ 


ಬೀಜರಾಜೋ ಬೀಜಹೇತುರ್ಬೀಜದೋ ಬೀಜವೃದ್ಧಿದಃ । 
ಬೀಜಾಧಾಕೋ ಜೀಜರೂಪೋ ನಿರ್ಜ್ದೀಜಯೋ ಬೀಜನಾಶಕಃ ॥೧೪೪॥ 


ಪರಾಪರೇಶಃ ಪರದಃ ಪಿಂಗಲೋ ಯುಗ್ಮಲೋಚನಃ । 
ಪಿಂಗೆಳಾಕ್ಷಃ ಸುರಗುರುರ್ಗುರುಃ ಸುರಗಹಪ್ರಿಯಃ (೧೪೫॥ 


ಯುಗಾವಹೋ ಯುಗಾಧೀಶೋ ಯುಗಕೃದ್ಯುಗನಾಶಕಃ । 
ಕೆರ್ಫಿರಗೌರೋ ಗೌರೀಶೋ ಗೌರೀಗುರುಗುಹಾಶ್ರಯಃ ೧೪೬1 


ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜ್ಞಾನತತ್ಪರನಾಗಿ ವಟುವಾಗಿರುವನನೂ, ದೃ ಢನಾದ 
ಆಚಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೂ ದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮೂಡಲ್ಪಡುವನೂ, ದೇವದೇವೋಕ್ತಮನೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವಕಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಕೂ ಬೀಜಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನೂ, ಬೀಜಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತನೂ, ಬೀಜವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಬೀಜವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವನೂ, 
ಬೀಜಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರನೂ, ಬೀಜಸ್ವರೂಸನೂ, ಬೀಜರಹಿತೆನೂ, ಬೀಜಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ; ೧೪೩-೧೪೪! 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ತುಂಬಾ ಶ್ರೇಸ್ಕನೂ ಈಶ್ವರನ್ಕೂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುವವನೂ, ಪಿಂಗಳ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಎರಡು ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ, ಪಿಂಗಳ ಬಣ್ಣದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಗುರುವೂ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ, ದೇನಗುರುವಾದ 
ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರೃನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರನ ಯುಗವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಯುಗಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ (ಕೃತ್ಯ ಕ್ರೀತಾ, ದ್ವಾಸರ, ಮತ್ತು ಕಲಿ, ಎಂಬ ಯುಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ) ಒಡೆ 
ಯನೂ, ಯುಗಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮಿಸುವವನೂ, ಯುಗಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ; 
ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಣ್ಣವ್ರುಳ್ಳವನ್ಕ, ಗೌರೀಜೀನಿಯ ರಮಣನೂ, 
ಗೌರಿ ಗುರುವೆನಿಸಿದ ಗುಹ, ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಶ್ರಯನೂ ; 1೧೪೫-೧೪೬॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೧ ಕಕ 


ಧೂರ್ಜಟಿಃ ನಿಂಗಲಜಟೋ ಬಹಾಮಂಡಲನುಂಡಿತಃ 
ಮನೋಜವೋ ಬೀಜಹೇತುರಂಧಕಾಸುರಸೂದನಃ ॥೧೪೭॥ 


ಲೋಕ ಬಂಧುಃ ಕಲಾಧಾರಃ ಸಾಂಡುರಃ ಪ್ರಮಥಾಧಿಪಃ । 
ಅವ್ಕಕ್ತಲಕ್ಷಣೋ ಯೋಗೀ ಯೋಗೀಶೋ ಯೋಗಿಪುಂಗೆವಃ ॥೧೪೮॥ 


ಭೊತಾವಾಸೋ ಜನಾನಾಸಃ ಸುರಾವಾಸಃ ಸುಮಂಗಲಃ । 
ಭವನೈದ್ಯೋ ಯೋಗಿನೈಣ್ಯೀ ಯೋಗಿಸಿಂಹಹೈ ದಾಸನಃ 1೧೪೯॥ 


ಉತ್ತೆಮೋನುತ್ತಮುಃ ಶಕ್ತಃ ಕಾಲಕೂಟನಿಸಾದನಃ । 

ಆಶಾಸ್ಯಃ ಕಮನೀಯಾತ್ಮಾ ಶುಭಃ ಸುಂದರನಿಗ್ರಹಃ ೧೫೦॥ 
ಭೆಕ್ತೆ ಕೆಲ್ಪತರುಃ ಸ್ತೋತಾಸ್ತವ್ಯಃ ಸ್ರೋತ್ರವರಪ್ರಿಯಃ । 
ಅಪ್ರಮೇಯಗುಣಾಧಾರೋ ವೇದಕೃದ್ವೇದನಿಗ್ರಹಃ ೧೫೧॥ 


ಇ 


ಧೂಸರಬಣ್ಣದೆ ಜಡೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಪಿಂಗಳಬಣ್ಣದ ಜಡೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಜಟಾಸಮೊಹೆದಿಂದ  ಅಲಂಕೃತನೂ ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಬೀಜಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತನೂ, ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದವನ್ಕೂ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಂಧುವೂ, 
ಕಲೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರಭೂತನೂ, ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ತೋರದ ಲಕ್ಷಣ (ಗುರುತು)ವುಳ್ಳನನೂ, ಯೋಗಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ಯೋಗಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ; ೧೪೭-೧೪೮1 
ಭೂತಗಳಿಗೂ, ಜನಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆವಾಸಸ್ಥಾನನಾಗಿರುವವನೂ, 
ಮಂಗಳಸ್ತರೂಸನೂ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗಕ್ಕೆ ವೈದ್ಯನೂ ಯೋಗಿಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ, ಯೋಗಿಕ್ರೇಷ್ಠನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನೂ, 
ಉತ್ತಮನೂ, ಉತ್ತಮನಲ್ಲದವನೂ, ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವನ್ನು 
ಕಿಂದನನೂ, ಶಾಸನಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಮನೋಹರಸ್ವರೂನನ್ಕೂ 
ಶುಭಕರನೂ, ಸುಂದರವಾದ ವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನೂ ; ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವನೂ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರನ್ಕೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನಾಗಿರುವನೂ ವೇದಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆನೂ ವೇದ 


ತಿಲ | ಶ್ರೀಶಿನಂಹಸ್ಕೇ , ` 
ಕೀರ್ತ್ಮಾಧಾರಃ ಕೀರ್ಶಿಕರಃ ಕೀರ್ತಿಹೇತುರೆಹೇತುಕಃ | 
ಅಪ್ರಧ ಷ್ಯಃ ಶಾಂತಭದ್ರೋ ಕೀರ್ತಿಸ್ತಂಭೋ ಮನೋಮಯ ॥೧೫೨॥ 


ಭೂಶಯೋನ್ನ ಮಯೋ ಭೋಕ್ತಾ ಮಹೇಷ್ವಾಸೋ ಮಹೀತನುಃ | 
ವಿಜ್ಞಾ ನಮಯ ಅನಂದಮಯ; ಪ್ರಾಣಮಯೊಲನ್ನ ದಃ 1೧೫೩1 


ಸರ್ನಲೋಕನಮಯೋ ಯಸ್ಟಾ ಧರ್ಮಾಂಧರ್ಮಪ್ರವರ್ಶಕಃ। 
ಅನಿರ್ನಿಣ್ಟೋ ಗುಣಗ್ರಾಹೀ ಸರ್ವಧರ್ನುಫಹ್ರಿ ದಃ ೧೫೪॥ 


ದಯಾಸುಧಾರ್ದ್ವನಯನೋ ನಿರಾಶೀರಪರಿಗ್ರಹಃ । 
ಪರಾರ್ಥವೃತ್ತಿರ್ಮಧುರೋ ಮಧುರಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ (೧೫೫॥ 


ಮುಕ್ತಾದಾಮಹರೀತಾಂಗೋ ನಿ8ಸಂಗೋ ಮಂಗಲಾಕರಃ । 
ಸುಖಪ್ರದಃ ಸುಖಾಕಾರಃ ಸುಖದುಃಖನಿನರ್ಜಿತಃ ೧೫೬ 
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ವಿಗ್ರಹನೂ, (ವೇದಸ್ವ ಸ್ನರೂಪನೂ) ಕೀರ್ತಿಗೆ ಆಧಾರನೂ, ಕೇರ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ, ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾರೆಣನೂ, ಕಾರಣರಹಿತನೂ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ, ಶಾಂತಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೂ, ಕೀರ್ತಿಗೆ ಆಢಾರಸ್ತಂಭ 
ವಾಗಿರುವನೂ, ಮನಸ್ಸ್ವರೂಪನೂ ; ೫೧-೧೫೨1 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವನೂ, ಅನ್ನಮಯನೂ, ಭೋಕ್ತೃವೂ, ಭೂಮಿಯ 
ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ, ವಿಜ್ಞಾನಮಯನೂ, ಅನಂದಮಯನೂ, ಪ್ರಾಣಮಯನೂ, 
ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಸಕಲ ಲೋಕಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಯಾಗಮಾಡುವವನೂ, 
ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನನೂ ನಿರ್ನೇದರಹಿತನೂ, 
ಗುಣವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡುವವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೂ 
ಆಗಿರುವನು ; ॥೧೫೩-೧೫೪॥ 


ದಯಾಮೃತದಿಂದ ನೆನೆದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ, ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮತ್ತಾ 
ರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲು ಅನರ್ಹನೂ, ಪರಿಗ್ರ ಹರಹಿತನ್ಕೂ ಸರಪ್ರಯೋಜನರೊಸವಾದ 
ವ್ಯವಹಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಮಧುರಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಮಧುರಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಡರ್ಕನಕೊಡುನವನೂ ಮುತ್ತಿನಹಾರವನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧ್ವರಿಸಿರುವನ್ಕೂ 
ಸಹೆವಾಸರಹಿತನೂ, ಮಂಗಳಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ಸುಖಸ್ರದನೂ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 0 ರ್ಳ 


ನಿಶೃಂಖಲೋ ಜಗತ್ಕರ್ತಾ ಜಿತಸರ್ನಪಿತಾಮಹಃ | 
ಅನಸಾಯೊಆಕ್ಷಯೋ ಮುಂಡೀ ಸುರೂಪೋ ರೂಪವರ್ಜಿತಃ £೧೫೭1 


ಅತೀಂದ್ರಿಯೋ ಮಹಾಮಾಯೋ ಮಾಯಾವೀ ನಿಗತಜ್ವರಃ । 
ಅನ್ಭುತಃ ಶಾಶ್ವತಃ ಶಾಂತೋ ಮೃತ್ಕುಹಾ ಮೂಕನಾಶಕಃ Mer 


ಮಹಾಪ್ರೇತಾಸನಾಸೀನಃ ಪಿಶಾಜಾನುಚರಾವೃತಃ । 
ಗೌರೀವಿಲಾಸಸದನೋ ನಾಸಾಗಾನನಿಶಾರದಃ 1೧೫೯ 


ನಿಚಿತ್ರಮಾಲ್ಯವಸನೋ ದಿನ್ಮಚೆಂದನಚೆರ್ಚಿತೆಃ । 
ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಂಡ್ಕಾಂಫಿ)ಃ ಸುರಾಸುರನಮಸ್ಕೃತಃ ॥೧೬೦॥ 


ಸುಖಸ್ವರೂಪನೂ, ಸುಖ ಮತ್ತು ದುಃಖ ಇವುಗಳಾವುದ ಕ್ಕೂ ಎಡೆಯಾಗದವನೂ ; 
॥೧೫೫-೧೫೬॥ 


ತಡೆಯಿಲ್ಲದವನೂ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೆನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದವೆನೂ, ಅಪಾಯರಹಿತನೂ, ನಾಶನಿಲ್ಲದವನೂ, 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ, ಸುಂದರವಾದ ರೂಪುಳ್ಳವನೂ ರೂಸನಿಲ್ಲದವನೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗದನನೂ, ಅಪಾರವಾದ ಮಾಯಾಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಮಾಯಾವಿಯೂ, 
ಜ್ವರನಿಲ್ಲದವನೂ, ಮರಣಹೊಂದದವನೂ, ಶಾಶ್ವತನೂ, ಕಾಂತಿಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಕೊಂದನನೂ ಮೂಗತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ ; 
॥೧೫೭-೧೫೮! 


( 


ದೊಡ್ಡ ಪ್ರೇತಗಳ ಅಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನೂ, ಪಿಕಾಚಗಳೆಂಬ ಅನುಚರ 
ರಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಗೌರೀದೇನಿಗೆ ನಿಲಾಸಯೋಗ್ಯವಾದ ಮನೆಯಂತಿ 
'ರುವನನ್ಯೂ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಗಾನವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಹೂಮಾ 
ಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೂ, ದಿವ್ಯನಾದ ಚಂದನದಿಂದ ಲೇಪಿತನಾಗಿರುನವನೂ, ವಿಷ್ಣು 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದವುಳ್ಳವನೂ "ಜೀವ 
ಧಾನವರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ; 1೧೫೯-೧೬೦1 ''* - '1 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿರೀಬಿಕೋಟಬಾಲೇಂದುರ್ಮಣೆಕಂಕಣಭೂಷಿತಃ । 
ರತ್ನಾಂಗೆದಾಂಗೋ ರತ್ನೇಶೋ ರತ್ಸೆರಾಜಿತೆಸಾದುಕಃ 1೧೬೧॥ 


ನನರತ್ನಗುಹಜೋಸಪೇತ8ರೀಟೋ ರತ್ನಕಂಚುಕಃ । 
ನಾನಾವಿಧಾನೇಕರತ್ನ ಅಸತ್ಯುಂಡಲಮಂಡಿತಃ ॥೧೬೨॥ 


ದಿವ್ಯೃರತ್ಸಗಣಾಕೀರ್ಣ ಕಂಠತಾಭರಣಭೂಸಿತೆಃ । 
ನನವ್ಯಾಲಮಣಿರ್ನಾಸಾಪುಟಭ್ರಾಜಿತಮಾೌಕ್ತಿಕೆಃ ॥೧೬೩॥ 


ರತ್ನ್ಪಾಂಗುಲೀಯವಿಲಸತ್ಕರಶಾಖಾನಖಪ್ರಭಃ | 
ರತ್ನ್ನಭ್ರಾ ಜದ್ದೇಮಸೂತ್ರಲಸತ್ಯಟತಟಿಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೧೬೪॥ 


ವಾಮಾಂಗಭಾಗವಿಲಸತ್ಪಾರ್ವತೀ ನೀಕ್ಷಣಪ್ರಿಯಃ । 
ಲೀಲಾವಲಂಬಿತವಪುರ್ಭಕ್ತ ಮಾನಸ ಮಂದಿರಃ 0೬H 

ತನ್ನ ಕಿರೀಟದ ತುದಿಯಲ್ಲೆಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ರತ್ತಮಯ 
ನಾದ ಕಂಕಣವನ್ನು ಆಭರಣನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನೂ, ರತ್ನದ ಭುಜಕೇರ್ಶಿಯುಳ್ಳ 
ನನೂ, ರತ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ಪಾದುಕೆಯಿಂದ (ಹಾನುಗೆ) 
ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನ್ಕೂ ನವರತ್ನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಕಿರೀಟಿವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕಂಚುಕವುಳ್ಳವನೂ, 
ಬಹು ಬಗೆಯ ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುಕ್ತಿರುವವನೂ ಕುಂಡಲದಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನೂ ; ॥೧೬೧-೧೬೨॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಸಮೂಹದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಕಂಠಾಭರಣದಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿರುವನೂ, ಹೊಸ ಸರ್ಪದ ಮಣಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಮುತ್ತುಳ್ಳವನೂ, ರತ್ನದ ಉಂಗುರದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೈಜಿರಳು 
ಗಳ ಉಗುರಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ರತ್ತದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ ದಾರ 
ದಿಂದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಟಿಪ್ರಜೇಶವುಳ್ಳನನೂ ಸಮುರ್ಥೆನೂ; [೧೬೩-೧೬೪॥ 

ತನ್ನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ರತೀದೇನಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಲೀಲೆಯಿಂದ ಶರೀರಢಾರಣೆಮಾಡಿರುನವನೂ ಭಕ್ತ 
ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೂ, ಪಾರಿಜಾತ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧ ೪೧ 


ಮಂದಮಂದಾರಪುಷ್ಸೌಘಲಸದ್ವಾಯುಕಿಷೇವಿತಃ । 
ಕಸ್ತೂರೀ ನಿಲಸತ್ಭಾಲೋ ದಿವ್ಯವೇಷವಿರಾಜಿತಃ VOLE 


ದಿವ್ಯದೇಹಸಪ್ರಭಾಕೂಟಿಸಂದೀಪಿತದಿಗಂತರಃ । 
ದೇವಾಸುರಗುರುಃ ಸ್ವವ್ಯೋ ದೇವಾಸುರನಮಸ್ಕ ತೆ? ॥೧೬೭॥ 


ಹಸ್ತರಾಜತ್ತುಂಡರೀಕೆಃ ಪುಂಡರೀಕನಿಭೇಕ್ಷಣಃ । 
ಸರ್ವಾಶಾಸ್ಯಗುಣೋನೇಯಃ ಸರ್ನಲೋಕೇಷ್ಟಭೂಷಣಃ ॥೧೬೮॥ 


ಸರ್ವೇಷ್ಟದಾತಾ ಸರ್ವೇಷ್ಟಃ ಸ್ಫುರನ್ಮಂಗಲನಿಗ್ರಹಃ | 
ಅನಿದ್ಯಾಲೇಶರಹಿ ಕೋ ನಾನಾನಿದ್ಯೈಕಸಂಶ್ರಯಃ "OF 


ಮೂರ್ತೀಭವನತ್ಕೃಪಾಪೂರೋ ಭಕ್ತೇಷ್ಟಫಲಪೂರಕಃ । 
ಸಂಪೂರ್ಣಕಾಮಸ್‌ಧಾಗ್ಯನಿಧಿಃ ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕಃ (೧೭೦॥ 


ಸ 


ಪುಷ್ಪದ ಸಮೂಹದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ ಅದರ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬೀಸು 
ತ್ತಿರುವ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನ್ಕೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಲೇನನವುಳ್ಳನನೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ವೇಷದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನೂ ; 1೧೬೫-೧೬೬[॥ 


ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ದೇಹಕಾಂತಿಯ ಸಮೂಹದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ 
ದಿಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ ದೇವರಾಕ್ಷಸರಿಗೆಲ್ಲಾ ಗುರುವೂ ; ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನ್ಕೂ ಜೀವದಾ 
ನವರಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನಾಗಿರುವನೂ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವನೂ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ ಎಲ್ಲರಿಂದ ಅಪೇಕ್ರಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನ್ಯೂ ಪ್ರಮಾಣರೆಹಿತನೂ ಎಲ್ಲಾಲರೋಕಗಳನ್ನೇ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಭರಣ 
ವನ್ನಾಗಿವುಳ್ಳನನೂ ; ೧೬೭-೧೬೮1 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟನಾದವನೂ, 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮಂಗಳವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನೂ, ಅಜ್ಞಾನ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದವನೂ, 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಿಡೈಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನ್ಕೂ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ 
ಧರಿಸಿಬಂದಿರುವ ದೆಯಾರಸದ ಪ್ರವಾಹದಂತಿರುವನೂ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜೇಕಾದ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಕೊಡುವನನೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮತ್ತು 


೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಹಿಕ್ಕಿಷೀ ಹಿತಕೃತ್ಯಾಮ್ಯಃ ಪರಾರ್ಥೈಕೆಪ್ರಯೋಜನೆಃ । | 
ಶರಣಾಗತದೀನಾರ್ತಃ ಪಕಿತ್ರಾಣಸರಾಯಣಃ ॥೧೭೧॥ 
ಜಿಷ್ನುರ್ನೇತಾ ವಷಟ್ಕಾಕೋ ಭ್ರಾಜಿಷ್ಣು ಭೋಜನಂ ಹವಿಃ । 
ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಜಯಿತಾ ಜೇತಾ ಜಿತಾರಿರ್ಜಿತಮಾನೆಸಃ ೪೧೭೨1 


ಅಕ್ಷರಃ ಕಾರಣಃ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಸಮರಃ ಶಾರದಃ ಪ್ಲವಃ । 
ಅಜ್ಞಾಸಕೋಚ್ಛೋ ಗಂಭೀರ ಕೆನಿರ್ದುಸ್ವಷ್ನೆ ನಾಶಕ ॥೧೭೩॥ 


ಸಂಚಕೋಶೆಸನುತ್ಪತ್ತಿಃ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಃ ಸ್ನೇತ್ರಸಾಲಕೆಃ । 
ವ್ಯೋಮಕೇಶೋ ಭೀಮವೇಷೋ ಗೌರೀಪತಿರನಾಮಯಃ 1೧೭೪॥ 


ಸೌಭಾಗ್ಯ ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೂ ; 
1೧೬೯-೧೭೦॥ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವವನೂ, ಹಿತಚಿಂತಕನೂ, ಸೌಮ್ಯವಿಗ್ರಹನೂ, 
ಫರರ ಉಪಕಾರವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಶರಣಾಗತನೂ, 
ದೀನರೂ, ನೀಡಿತರಾದವರೂ, ಇವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನ್ಕೂ 
ಜಯಶೀಲನೂ ಯಜಮಾನನ, ವಷಬ್ಯಾರಸ್ವರೂನನ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನೂ, ಭೋಜನಸ್ತರೂಪನೂ, ಹವಿಃ ಸ್ವರೂಪನೂ ಭೋಕ್ಕೃ 
ಸ್ವರೂಸನೂ, ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವನ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವನ್ಯ, ಜಯಶೀಲನೂ, 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿದನನೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಗೆದ್ದವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
॥೧೭೧-೧೭.೨/ 


ನಾಶರಹಿತನೂ ಜಗೆತ್ತಾರಣನೊ, ಕೋಪವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಯುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಶರತ್ವಾಲಸ್ವರೂಪನೂ, ಡೋಣಿಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನ್ನೂ 'ಆಜ್ಞಿಮಾಡುವನನೂ, 
ಸ್ವಚ್ಛಸ್ವರೂಪನೂ, ಗಂಭೀರನ್ಕೂ ಕವನಮಾಡುವನನೂ, ಕೆಟ್ಟಸ್ವನ್ನಗಳನ್ನಲ್ಲಾ 
ನಾಶಮಾಡುವನೂ, ಸೆಂಚಕೋಶಗಳಿಗೂ, (ಅನ್ಸಮೆಯ, ಪ್ರಾಣಮಯ್ಯ ಮನೋ 
ಮಯ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ. ಆನಂದಮಯ) ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನೂ, ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನೂ, 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೂದಲುಳ್ಳವನೂ, ಭಯಂಕರವಾದ 
ವೇಷವುಳ್ಳ ವನೂ, ಗೌರೀಕಾಂತನೂ, ಕೋಗರಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 1೧೭೩-೧೭೬೪! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧ ಲ್ಪ 


ಭವಾಬ್ಧಿತರಣೋಪಾಯೋ ಭಗವಾನ್ಭಕ್ತನತ್ಸ ಲಃ । 
ನರೋ ವರಿಷ್ಕೋ ನೇಡಿಷ್ಕಃ ಪ್ರಿಯಃ ಪ್ರಿಯಂವದಃ ಸುಧೀಃ 1೧೭೫1 


ಯಂತಾ ಯವಿಷ್ಕಃ ಕ್ಲೋದಿಷ್ಠ್ಮೋ ಯನಿಷ್ಟೋ ಯಮಶಾಸಕಃ । 
ಹಏರಣ್ಯಗರ್ಭೋ ಹೇಮಾಂಗೋ ಹೇಮರೂಪೋ ಹಿರಜ್ಯದಃ ೧೭೬ 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿರನಾನೇಶ್ಷ್ಯಶ್ಹಾಮುಂಡಾಜನಕೋ ರೆನಿಃ । 
ನೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಜನಸಂಸೇವ್ಳೋ ಮನೋಕ್ಷದೋ ಮೋಕ್ಷನಾಯಕಃ ॥೧೭೭॥ 


ಮಹಾಶ್ಮಶಾನನಿಲಯೋ ನೇದಾಶ್ಟೋ ಭೂರಥಃ ಸ್ಥಿರಃ । 
ಮೃಗನ್ಯಾಥೋ ಧರ್ಮಧಾಮಾ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಃ ಸ್ಫಟಿಕಪ್ರಭಃ ॥೧೭೮॥ 


ಹಾ ಬಾರಾ ವ 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುದರಲ್ಲಿ ಉಪಾಯಭೂತನೂ, 
ಭಗವಂತೆನೂ, (ಸಡ್ಡುಶೈಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ) ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, 
ಉತ್ತಮನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸರ್ವಸಮೀಸವರ್ತಿಯೂ, ಪ್ರಿಯೆಕರನ್ಕೂ ಪ್ರಿಯವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುನನೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳನನ್ನೂ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಡೆಸುವನನೂ ಅಣುರೂಪಿಯೂ, ಕ್ಷೀಣನಂತೆ ಕಾಣುವವನೂ, 
ಯಮನಿಗೂ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವವನೂ, ಹಿರೆಣ್ಯದೇಹಿಯೂ, ಹಿರಣ್ಯಾತ್ಮಕನೂ, 
ಸುವರ್ಣರೂಪದಿಂದ ದೊರೆಯುವವನೂ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನೂ ; 
॥೧೭೫-೧೭೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ಟರೂಪನ್ಕೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ನೋಡಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ, 
ಚಾಮುಂಡಾದೇನಿಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿದನನೂ, ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸಿಗಳಾದ. ಜನಗಳಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುವನನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವನೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ ದೊಡ್ಡ ಸ್ಮಶಾನವನ್ನೇ ತನ್ನ 
'ಮನೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೂ, ವೇದಗಳನ್ನೇ ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದವನ್ಕೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ತೇರನ್ಷಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನನ್ಕೂ ಸ್ಥಿರ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ಜೇಡನ ವೇಷವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿರು 
ವನೂ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವನೂ, ಗುಪ್ತವಾಗಿರುವವನ್ಕೂ ಸ್ಪಟಿಕದಂತೆ 
ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 1೧೭೭-೧೭೮1 ೫.41. 


೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಪರಮಾರ್ಥಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾನೆಂದಾಶ್ರಯೋ ವಿಭುಃ । 
ಮಹೇಶ್ವರೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೆದಾಶಿವಃ ॥1೧೩೯॥ 


ವಿವಮೇತಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಮುಖ್ಯಾನಿ ಮಮ ಷಣ್ಮುಖ | 
ಶುಭದಾನಿ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಗೌರಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾನಿ ಸಾದರಂ ॥೧೮೦॥ 


ನಿತನ್ನಾಮ ಜಹೇ ಯೋಗ್ಯಾಃ ನಿಪ್ರಾದೇವ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ಶುಚಿರ್ಭೂತಾಃ ಶಿವಪರಾಃ ನಾನ್ಕೇ ರಾಗಾದಿನೋಹಿತಾಃ 180೮೧1 


ವಿಭೂತಿಭೂಸಿತವಪುಃ ಶುದ್ಳೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಹಣ॥ | 
ಶಿವಲಿಂ ಗಸಮೀಪಸ್ಕೋ ಕಿಃಸಂಗೋ ನಿರ್ಜಿತಾಸನಃ 1೧೮೨॥ 


ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತೋ ನಿಯತೋ ವಶೀಭೂತಹಿಶೇ ರತಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನೈಕಕರಣಃ ಸದಾ ೧೮೩॥ 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನೂ, ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನಸ್ವರೂನನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನಂದಕ್ಕೆ ಅಶ್ರಯನೂೂ ನ್ಯಾಸಕನ್ಕೂ ತುಂಬಾ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ, ದೇವಕೆ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಡೊಡ್ಡವನೂ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ, ಥಿತ್ಯಮಂಗಳಸ್ವರೂನನೂ, 
ಓ ಸಣ್ಮುಖನೇ! ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಈ ನನ್ನ ನಾಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳು. 
ಶುಭಕರವೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ನಾಮಗಳನ್ನು ನಾನು ಹಿಂದೆ ಗೌರಿಗೆ 
ಆದರದಿಂದ ಹೇಳಿಡ್ಲಿನು. (೧೭೯-೧೮೦! 


ಓ ಮುರಿಕ್ರೇಷ್ಠರಿರಾ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಈ ನಾನುಗಳು ಜಸಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಇದನ್ನು ಜನಮಾಡುವ ವಿಶ್ರರು ಶುಚಿರ್ಭೂತ 
ರಾಗಿ ಆ ಸರಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರರಾಗಿರಬೇಕು. ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟನರಾದ 
ಇತರರು ಎಂದಿಗೂ ಈ ಜಸಕೈ ಯೋಗ್ಯರಾಗಲಾರರು. ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಹಕ್ತಿರೆ ನಿಂತು, ಯಾವ ಸಹವಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಆಸನನನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ; 
॥೧೮೧-೧೮೨!॥ 


ನೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ ವಶಮಾಡಿ 
. ತೊಂಡು, ಅವುಗಳ ಹಿತಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರನಾಗಿ, ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 0 ಭಜ 


ಮನು ನಾಮಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಯೋ ಜಹೇದೃಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ನಿವಮುಕ್ತಗುಣೋಪೇತಃ ಸ ದೇನೈಃ ಪೂಜಿಕೋ ಭನೇತ್‌ ॥೧೮೪॥ 


ಸಂಸಾರಪಾಶಸಂಬಂಧಜನನೋಕ್ಷೈಕೆಸಾಧನಂ । 
ಮನ್ನಾನುಸ್ಮರಣಂ ನೂನಂ ತದೇವ ಸಕೆಲಾರ್ಥದಂ 1೧೮೫॥ 


ಮನ್ನಾಮೈವನ ಪರಂ ಜಸ್ಯನುಹಮೇವಾಕ್ಷಯಾರ್ಥದಃ } 
ಅಹಮೇವ ಸದಾ ಸೇವ್ಯೋ ಧ್ಯೇಯೋ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೮೬॥ 


ನಿಭೂತಿವಜ್ರಕೆನಚ್ಛೆರ್ಮನ್ನಾಮಕರಸಪಾಣಿಭಿಃ | 
ನಿಜಯೆಃ ಸರ್ವತೋ ಲಭ್ಕೋ ನ ಶೇಷಾಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಭೆಯೆಂ 1೧೮೭॥ 


ಹೇ ಮುಕ್ತಿದಾಯೆಕೆ ಮಹೇಶ ಪಿನಾಕಸಾಣೇ 
ಶಂಭೋ ಗಿರೀಶ ಹರ ಶಂಕರ ಚೆಂದ್ರಮೌಳೇ । 


ರಕ್ಷಕನೆಂದು ತಿಳಿದು. ನಿತ್ಯವೂ ತೆಪ್ಪಜೀ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಈ 
ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಜಸಮಾಡುವವನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ 
ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಧೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. 
೧೮೩-೧೮೪1 

ಈ ಸಂಸಾರಪಾಶದ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಜನಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾಗಿರುವ 
ಈ ನನ್ನ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೊಡುವುದು. 
ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವರು ಜಪಿಸಬೇಕು. ನಾಶರಹಿತನಾದ 
ಮೋಕ್ಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ರಿಗೋಸ್ಫರ ಮಾನವರಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನೂ ಧ್ಯಾನ 
ಯೋಗ್ಯನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುನೆನು. ೮೫-೧೮೬! 

: ನಿಭೂತಿಯೆಂಬ ವಜ್ರಕವಚಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿ ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳೆಂಬ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವ ಮಾನವರಿಗೆ, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಜಯವೇ 
ಉಂಟಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಅವರಿಗೆಂದೆಂದಿಗೂ ಭಯವೆಂಬುದು ಇರುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. 1೧೮೭! 

ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ! ನಿನಾಕವೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓಡಿದಿರು 
ವವನೇ! ಶುಭಕರನೇ! ಸರ್ರತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೇ! ಸಾಸನಾಶಕನೇ ! ಮಂಗಳ 


YS ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ & 


ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಂಥಕರಿಸೋ ಪುರಸೂದನೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಜೆಯೆಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ವಿವ ಧನ್ಯಾಃ ॥೧೮೮॥ 


ಯೇ ದೇವದೇವ ಜಗದೀಶ್ವರ ಸಂಚವಕ್ಟೈ 

ಸೋಮಾಗ್ನಿ ಭಾನುನಯನಾನಘಶೂಲಪಾಣೇ 
ಗೌರೀಮನೋರಮಣ ಮಾರನಿಷೂದನೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಚಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ಏವ ಧನ್ಯಾಃ ॥೧೮೯॥ 


ಯೇ ಶರ್ವಫಾಲನಯೆನಾನುಲ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತೆೇ 
ಶ್ರೀನೀಲಕೆಂಕೆ ವರದೋತ್ರಮ ವನಿಶ್ವಜಾಹೋ | 

ಭರ್ಗತ್ರಿ ಲೋಚನ ಭಗಾಕ್ಷಿಹರಾಜರೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಜಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತೆ ಏನ ಧನ್ಯಾಃ HOF of 


ಕರನಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ ! ಜಗರೊಡೆಯನೇ! ಅಂಧಕಹುರನನ್ನೂ ತ್ರಿಪುರರ 
ನನ್ನೂ ಧ್ವೃಂಸಮಾಡಿದವನೇ' ಎಂದು ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯರೇ ಆಗಿರುವರು. ॥೧೮೮॥ 


ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯದೇವನೂ ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಐದು ಮಖಗಳು 
ಳೃನನೂ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಲೋಚನನೂ ಪಾಪರಹಿತನ್ಕೂ ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧ 
ವನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದಿರುವನೂ, ಗೌರೀದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಮನ್ಮಥ 
ಕನ್ನೆ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡಿದವನೂ ; ಎಂಡು ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವರೇ ಧನ್ಯರು. (೧೮೯ 


ಶರ್ರನೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ, ಕಲ್ಮಸಷರಹಿತನೂ, ಜಗದ್ರೂಪಿಯ್ಯೂ 
ಕಪ್ಪಾದ ಕೊರಳುಳ್ಳವನೂ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ, ಪ್ರಪಂಚದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ ; ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು 
ವವನೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಭಗಾಕ್ಸ್ಷಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, 
ಮುಫ್ಲಿಲ್ಲದವನೂ, ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನ ದಿನ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನನ್ನ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವರು ಧನ್ಯರು. ॥೧೯೦॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. 6 ಟಕ 


ಯೇ ನಿಷ್ಲುವಲ್ಲಭ ಸದಾಶಿನ ಕಾಲಕಾಲ 

ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ಕರುಣಾಕರ ದೀನೆಬಂಥೋ | 

ಕರ್ಸೂರಗೌರ ಸರಮೇಶ ಮಹೇಶ್ವರೇತಿ 
ಮಾನುರ್ಚಯಂತ್ಕನುವದಂತಿ ತ ಏವ ಧನ್ಯಾ: 1೧೯೧॥ 


ಯೇ ವಾಮದೇವ ಭವಭಂಜಕೆ ಭಹಿತಿಭೂಷ 

ಭೂತೇಶ ಖಂಡಪರಶೋ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥ । 

ನಿಶ್ವಾಧಿಕ ಕ್ರಿದಶವಂದ್ಯ ಸುರೇಶ್ವರೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಚಯಂತ್ಯನುನದಂತಿ ತ ಏನ ಧನ್ಯಾಃ ೧೯೨॥ 


ಯೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಜಟಾಪಟಲಾನಲಂಬಿ 

ಬಾಲೆಂದುಖಂಡ ರುಚಿಮಂಡಲ ಮಂಡಿತಾಂಗ । 

ರತ್ನ ಸ್ಫುರದ್ಭುಜಗರಾಜವಿಭೂಷಣೇತಿ 
ಮಾನುರ್ಚಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತೆ ನಿವ ಧನ್ಯಾಃ 1೧೯೩1 


ಗಾ ರ ಹೂಡಾ ಸಾದಾ ರಸಗಳ ಹಾಯ ೩ ಲಾಲಾ, ಸಾರರಾರ ಅಕಾ ತೆ... ಎ ಟಾಸ್‌ 
ಎ ಆ, 


ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನೀನು ಫಿತ್ಯಮಂಗಳಸ್ವರೂನನು, 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನು, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ದಿಯಂತೆ 
ಭಯಂಕರನು, ದಯಾಸಮುದ್ರನು, ದೀನಬಂಧುವು, ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಶುಭ್ರನೆರ್ಣ 
ವುಳ್ಳವನು, ತುಂಬಾ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನು, ಮಹೇಶ್ವರನು, ಎಂದು ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವನೇ 
ಧನ್ಯನು. 1೧೯೧॥ 

ಸುಂದರೆನಾದ ದೇವನೇ! ನೀನು, ಸಂಸಾರ ತಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವವನು. ವಿಭೂಕಿಯನ್ನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವನನು, ಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಧಿಸತಿಯು. ತುಂಡಾದ ಪರಶುವೆಂಬ (ಕೊಡಲಿ) ಆಯುಥವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು, 
ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನು, ಜಗಚ್ಛೆ ಷ್ಯನು, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಪೃ 
ತನೊ, ಡೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಿಯು, ಎಂದು ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛರಿ 
ಸುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರು ಧನ್ಯರು. ೧೯೨! 

ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ಜಡೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲ 
ಚಂದ್ರನ ಕಾಂಕಿಯು ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಿದ್ದು ಅವಯವಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ 


ಶ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಯೇ ಭೀಮ ಷಣ್ಮುಖಗುರೋ ಮೃಗಶಾಬಹಸ್ತ 
ಶಾರ್ದೂಲಚರ್ಮವಸನಾವ್ಯಯೆ ಸತ್ಯಸಂಧ । 
ಶೈಲಾಧಿರಾಜನಿಲಯ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಜಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ಏನ ಧೆನ್ಯಾಃ ॥೧೯೪॥ 


ಯೇ ಭೀಮರುದ್ರ ವೃಷಭಧ್ವಜ ವೀರಭದ್ರ 

ಭೆದ್ರಾವತಾರ ಭಗವನ್ಸವಭಾನರೂಪ i 

ನಿಕಸಂಗೆ ನಿರ್ಮಲ ನಿರಂಜನ ನಿರ್ಗುಣೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಚಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ನಿವ ಧನ್ಯಾಃ 1೧೯೫೧ 


ಯೇ ಕಾಲಕೊಬಿವಿಷಭೊರಿಭಯಾರ್ತದೇವ 
ಸಂರಕ್ಷಕಾದ್ಯ ನಿಷಮಾಕ್ಷ ಸಮಸ್ತ ಸಾಕ್ಷಿನ್‌ । 


ಹ 


ವುದು. ಮತ್ತು ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆದಿಶೇಷ 
ನ್ನೇ ಆಭರಣನನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನು, ಎಂದು ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು 
ಒರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರೇ ಧನ್ಯರು. [೧೯೩ 

ನಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ಭೀಮನುತೆ ಭಯೆಂಕರನೂ, ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ 
'ಂಡೆಯೂ, ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮ 
ನ್ಮ ಹೊದ್ದಿರುವನನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಸತೈಸಂಥನೂ, ಸರ್ವತರಾಜನಾದ 
ಸಿಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನೇ ನೆಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಕ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು 
ಸೊಂದವೆನೂ ಎಂದು ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ನನ್ನ ಪೂಜೆ 
ಖಾಡುವನರೇ ಧನ್ಯರು. nev 

ಶತ್ರುಭೀಷಣನೂ, ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ, ಎತ್ತನ್ನು 
ನಾವುಟಿವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ ವೀರಭದ್ರನೂ, ಭದ್ರಸ್ತಾಮಿಯ 
೨ವತಾರ ಮಾಡಿದವನ, ಷಡ್ತುಸೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನ್ಕೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಪಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಕರ್ತ್ಕನೂ, ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನನೂ, ಸಹವಾಸ 
ರಹಿತನೂ ನಿಸ್ಪಲ್ಮಸನೂ, ನಿರ್ಲಿಪ್ರನೂ ಗುಣರಹಿತನೂ ಎಂದು ನನ್ನ 
ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರೇ ಧನ್ಯರು. ॥೧೯೫॥ 
ಸಮುದ್ರಮಫನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಲಕೂಟವಿಷ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ಣಿ ೪೯ 


ಸೂಕ್ತಾ ಒತಿಸೂಸ್ಷ್ಮ ಶಿವದಕ್ಷಮಖಾಂತಕೇತಿ 
ಮಾನುರ್ಜಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ಏವ ಧನ್ಯಾಃ ॥೧೯೬॥ 


ಯೇ ಸೋಮಸಾಂಬ ಶಿನಿವಿಷ್ಟ ಜಗನ್ನಿವಾಸ 

ಕೈ ಲಾಸವಾಸ ಮುನಿಹೃತ್ಯಮಲಾಧಿವಾಸ | 

ಸೋಮಾನತಂಸ ಶಿತಿಕಂಠ ಶಿವಾಪ್ರಿಯೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಚಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ಏವ ಧನ್ಕಾಃ 1೧೯೭॥ 


ಯೇ ಯಜ್ಞ ಶಾಶ್ವತವೃಷಾಸನ ಧರ್ಮರೂಪ 
ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಫಲದಾಯಕ ಯಜ್ಞಮೂರ್ತೆ | 

ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ತಿಪ್ರಲಯ ಕಾರಣ ಸಾತ್ರಿಕೇತಿ 
ನಾನುರ್ಚಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ವಿವ ಧನ್ಯಾಃ "೧೯೮! 


po SS  ಾ 


ದಿಂದ ಹೆದರಿದೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನನೂ, ಪುರಾಣಪುರುಷನೂ, ಮೂರು 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಕ್ಟಿಯೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಪರೂಪನೂೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವ 
ರೂಸನೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನೂ, ದಕ್ಷಯಜ್ಞವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ 
ದವನೂ ; ಎಂದು ನಾಮಸ್ಮೆರಣಪೂರ್ವಕ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರೇ ಧನ್ಯರು.1೧೯೬॥ 


ಉಮಾರಮಣನೂ, ಅಂಬಿಕಾಸಮೇತನೂ, ವಿಷ್ಣುಸ್ತರೂಪನೂ, ಪ್ರಪಂಚ 
ಕೈಲ್ಲಾ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವನೂ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನೂ, 
ಮುನಿಗಳ ಹೃದಯವೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆಗಳನ್ನು ಶಿಕೋ 
ಭೂಷಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನನೂ, ವಿಷವನ್ನು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಸರ್ರಮಂಗ 
ಳಾಜೀವಿಗೆ ಸ್ರೀಕಿಕರನೂ; ಎಂದು ನನ್ನ ನಾಮಸ್ಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡು 
ವವರೇ ಧನ್ಯರು. lace ll 


ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಸನೂ ಶಾಶ್ವತನೂ ವೃಸಭವನ್ನೇ ಅಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡಿರುವವನೂ, ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ, ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಸೊಡುವವನ್ಯೂ ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನೂ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ತಿ ಪ್ರಳಯ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತೆನೂ, ಸತ್ತಗುಣಪ್ರಧಾನನೂ; ಎಂದು ನನ್ನ ನಾಮಸ್ಕರಣಪೂರ್ವಕ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವವರೇ ಧನ್ಯರು. 1೧೯೮1 ' 

4 * [16] 


೪0 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇ ನೀಲಲೋಹಿತ ದಿಗಂಬರ ಕೃತ್ತಿವಾಸ 

ಶ್ರೀಕಂಠ ಶಾಂತನಿರುಪಾಧಿಕ ನಿಶ್ಚಿಕಾರ । 
ಮೃತ್ಕುಂಜಯಾವ್ಯಯ ನಿಧೀಶ ಗಣೇಶ್ವರೇತಿ 
ಮಾಮರ್ಚಯಂತ್ಯನುವದಂತಿ ತ ಏನ ಧನ್ಯಾಃ (೧೯೯॥ 


ಮನ್ನಾ ಮಾಮೃತಪಾಯಿನಃ ಸ್ವಜನನೀಸ್ತನ್ಯಂ ಪುನಃ ಸರ್ವಥಾ 
ನಾಕಾಂಕ್ಷಂತಿ ನ ಚಾಪ್ಪುನಂತಿ ಸತತಂ ಮತ್ಪಾದಪದ್ಮಾರ್ಚಕಾಃ। 
ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಸರಾ ಮಮ ಹಿತಾ ಮಲ್ಲೋಕ ಏನಾನಿಶಂ 
ಸಂತಿಷ್ಕಂತಿ ನಿರಸ್ತಮಃಖನಿಕರಾ ಮದ್ಭಕ್ತವರ್ಕಾ ಮುದಾ 1೨00॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗೆ ಸಂಪೂಜನಸಕ್ತ ಜಿತ್ತಾಃ 
ಮದ್ಭಕ್ತಪೂಜಾರ್ಥಮುಪಾತ್ತನಿತ್ತಾಃ । 
ಕಪ್ಪ) ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನ್ಲೇ ವಸ್ತ್ರವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದಿಯುವವನೂ, ಶ್ರೀಕಂಠನೂ ಶಾಂತ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಉಪಾಧಿರಹಿತನೂ, ವಿಕಾರಕ್ಟೊಳಗಾಗದವನೂ, ` ಮೃತ್ಯುವನ್ನು 
ಜಯಸಿದನನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ನವನಿಧಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ಗಣಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ; ಎಂಬ ನಾಮಸ್ಕ್ಮರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವಕೇ 
ಧನ್ಯರು. !೧೯೯/ 


ನನ್ನ ನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವರು ಪುನಃ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಎದೆಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಎಂದಿಗೂ ಅಫೇಕ್ಷಿಸಲಾರರು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಫಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುವರು 
ನನಗೆ ಹಿಶಕರರೆನಿಸುವರು. ಈ ನನ್ನ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಕರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಅನವರತವೂ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಅನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವರು. ಅವರಿಗೆ ಪುನಃ ಜನ್ಮ ದೊರೆಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ೨೦೦॥ 


ನನ್ನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು, ತಮ್ಮ ಸಕಲ ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ನನ್ನೆ ಭಕ್ತರ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಫರವೇ ವಿನಿಯೋಗಮಾಡುವರು. ನನ್ನ ನಾಮ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧ ೫6 


ಮನ್ನಾ ಮಸಂಕೀರ್ತನಮಾತ್ರಚಿತ್ತಾಃ 
ವಸಂತಿ ಮನ್ನಾಮಸುಧೈ ಕೆಚಿತ್ತಾಃ ॥೨೦೧॥ 


ಸಂತಃ ಕ್ವಚಿತ್ಸಂತಿ ನಿತಾಂತನೀಶಂ 

ಸ್ವಾಂತಃ ಸ್ಥಿತಂ ಸಂತತಮರ್ಜೆಯಂತಃ। 

ಮಾಮೇವ ವಿಶ್ವೇಶಮನಾದ್ಯನಂತ 

ಮನೇದ್ಯಮೇಕೆಂ ನಿಗಮಾಂಕವೇದ್ಯಂ 1೨0೦೨) 


| ಸೂತ ಉವಾಚ | 


ಆತ್ಯುದೀರಿತಮಾಕರ್ಜ್ಶ ಮಹಾದೇವೇನ ತದ್ವಚಃ । 
ಸಂತುಷ್ಟಃ ಷಜ್ಮುಖಃ ಶಂಭುಂ ತುಷ್ಟಾವ ಗಿರಿಜಾಸುತಃ ॥೨೦೩॥ 


॥ ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇನದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ದೇವದೇವೋತ್ತನು ಪ್ರಭೋ । 
ನೇದನೇದಾಂತನೇದ್ಶೇಶ ಜಗಜ್ಞನ್ಮೈಕಕಾರಣ ॥೨೦೪॥ 


ಕಾಲ ಕಾರ ಒಾವಾ 


ಸಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿಷ್ಕರಾದೆ ಮಾನವರು ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಾ 
ಮೃತದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ವಾಸಿಸುವರು... soll 


ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳನ್ರದನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಜಗಡೊಡೆಯನೂ, ಆದ್ಯಂತೆರಹಿತನೂ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ, 
ವೇದಾಂತನೇದ್ಯನೂ ಆದ ಅದ್ವಿತೀಯನೆಸಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ಅನವರತವೂ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವ ಸತ್ಪುರುಷರು ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವರು. 1೨೦೨! 


ಮಹಾದೇವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾದ 
ಗಿರಿಜಾದೇವಿಯ ಕುಮಾರನಾದ ಷಣ್ಮುಖನು, ಆ ಶಂಭುವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂಕೆ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ॥೨೦೩/ 


ದೇವದೇವನೂ ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಜೇವದೇವೋತ್ತಮನೂ, : ಸರ್ವಸಮ 
ರ್ಥನೂ ವೇದವೇದಾಂತೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನೂ ಈ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿಗೆ 
ಮೂಲಕಾರಣನ್ಕೂ ರೋಗರಹಿತನೂ, ಆಧಾರವಿಲ್ಲದವನೂ, ಅದ್ವಿತೀಯನೂ, 


೫೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ನಿರಾಮಯ ನಿರಾಧಾರ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವ ನಿರುಪಾಧಿಕ | 
ನಿಷ್ಕಲಂಕ ನಿರಾಕಾರ ವಿಕಾರರಹಿತಾನಘು 1೨೦೫॥ 


ಮಹಾದೇವಾನುರಾಧೀಶ ವೃಷಾಂಕೆ ವೃಷನಾಹನ । 
ವೃಷಭಧ್ವೈಜ ವಿಶ್ವೇಶ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೆ ಶಂಕರ ॥೨೦೬॥ 


ಕಾಲಕಾಲ ಕೈಸಾಸಿಂಥೋ ಶಿತಿಕಂಠ ಶಿವಾಪ್ರಿಯ । 
ತ್ರಿಕಾಗ್ನಿ ಕಾಲಕಾಲಾತ್ಮನ್ಸೂತೈಕನಿಲಯಾಮಲ 1೨೦೭1 


ವಿಭೂತಿಭೂಷಣ ಶ್ರೀಮನ್ಭಸ್ಮೋದ್ಭ್ಫೂಲಿತವಿಗ್ರಹ 
ಫೈಲಾಸಶಿಖರಾವಾಸ ಕೃತ್ತಿವಾಸ ಮಹೇಶ್ವರ 1೨೦೮॥ 


ಮನೋನ್ಮನಾಮಲಾನಂತ ವ್ಯೋಮಕೇಶ ಜಗತ್ಪತೇ । 

ಭೂತೇಶೆ ಭೊತೆಸಂಘಾತ್ಮನ್ವಾಲಾಧಾರಪ್ರವರ್ತಕೆ 1೨೦೯॥ 
ಉಪಾಧಿರಹಿತನೂ, ಕಳೆಂಕವಿಲ್ಲದವನೂ, ಆಕಾರನವಿಲ್ಲದವನೂ, ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನೂ, 
ನಿರ್ಮಷ್ಟನೂ ಆದ ಮಹೇರ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 1೨೦೪-೨೦೫1 


ದೇವತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಜೊಡ್ಡನನೂ, ನೇವತೋತ್ತಮನೂ, ವೃಷಭ ಚಿಹ್ನೆಯು 
ಳೃವನೂ, ವೃಷಭವಾಹನನ್ಕೂ ವೃಷಭವನ್ನೇ ಧ್ವಜವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಜಗದಡೊಡೆ 
ಯನೂ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಮಂಗಳಕರನೂ, ಕಾಲಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ ಮೃತ್ಯುವಿಗೇ ಮರಣಪ್ರದನೂ ಕೃನಾಸಮುದ್ರನೂ, ಶಿತಿಕಂಠನೂ ಮಂಗ 
ಳಾಂಗಿಯಾದ ಗೌರೀದೇವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರನೂ ; ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ, ಗಾರ್ಹೆಪತ್ಯ, ಅಹವನೀ 
ಯವೆಂಬ ಮೊರು ಅಗ್ನಿಗೆಳಂತೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನ, ಭೂತಗಳಿ 


ಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನೂ, ಮಲರಹಿತನೊ ಆಗಿರುವ ನಿನೆಗೆ ವಂದನೆ. 1೨೦೬-೨೦೭॥ 


ವಿಭೂತಿಯನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುನನನೂ, ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನೂ, 
ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಳನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನವನೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನ ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದಿಯುವವನೂ, 
ತುಂಬಾ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನ್ಕ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲಗೊಳಿಸುವನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧನೂ, 
ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷವೇ ಕೂದಲಾಗುಳ್ಳನನೂ ಜಗಡೊಡೆಯನೂ, 
ಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಭೂತಸಂಘಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಕಾಲಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 


ಸಸ ಮಾಂಶಃ ಆ ೧ ೫ 


ಕೆಸಾಲಮಾಲಾಭರಣ ಜರಾಮರಣವರ್ಜಿತ | 
ಯೋಗಿವೃಂಪೈಕೆಮಂದಾರ ವೃಂದಾರಕೆಗೆಣಾರ್ಚಿತೆ ॥೨೧೦॥ 


ಯೋಗಿಹೃತ್ಪಂಕಜಾರೂಢ ನಿಗೂಢ ನಿಜನಿಗ್ರಹ । 
ಗಂಡಮಂಡಲಸಂಭ್ರಾಜನ್ಮಣಜೆಕುಂಡಲಮಂಡಿತೆ 1೨೧೧ದ 


ಅನಂತಚಂಡಮಾರ್ತಾಂಡಮಂಡಲಾಧಿಕಸುಪ್ರಭ । 
ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಹೋ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನ್ಸಂಸಾರಾರ್ಜವತಾರಕೆ ॥೨೧೨॥ 


ನಿಶ್ವತೋಮುಖ ಸಾಮಾತ್ಮ್ನಿಶ್ವ್ಚತಕ್ಚರಣಾಜರ । 
ನಿಶ್ವತೋಲೋಚನಾನಂತ ವನ್ಯೋಮಕೇಶ ಸದಾಶಿನ ॥೨೧೩॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಮಸಾ ಒಾತ್ಮನ್ವ್ಯಾ ಸಕಾನಂತನಿಗ್ರಹ । 
ತ್ರಿಶೂಲಷಾಣೇ ಖಜ್ವಾಂಗಿನ್ನಿಸ್ಸಂಗನಿಗಮಾಶ್ರಯ 1೨೧೪॥ 


ಆಧಾರಭೂತನಾಗಿ ಕಾಲಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸ್ರವರ್ತಕನಾಗಿರುವನೂ ಅದ ಪರಶಿವನೇ ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ. 1೨೦೮-೨೦೯1 

ಕಪಾಲಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಆಭರಣದಂತೆ ಧರಿಸಿರುವನ್ಯೂ ಮುಪ್ಪು, ಮತ್ತು 
ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದವನ್ಕೂ ಯೋಗಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮಂದಾರಪ್ರಷ್ಪದಂತಿರುವರೂ, 
ದೇವಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದವನ್ಕೂ ಯೋಗಿಗಳ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿರುವನ್ಕೂ ಗೂಢವಾಗಿರುವನೂ, ನಿಜಸ್ವರೂಸನೂ, ಗಂಡಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ರತ್ನ ಕುಂಡಲದಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನೂ ಆದ ಜೀವನೇ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ॥೨೧೦-೨೧೧॥ 

ಅಪಾರವಾದ ಪ್ರ ಚಂಡಸೂರ್ಯರ ಸಮೂಹಕ್ಕಿಂತೆಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಾಂತಿಯು 
ಳೃವನೂ, ತೋಳಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಸನೂ, ಈ 
ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಿಂಡ ಉದ್ಭಾ ER ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿ 
ರುವ ಮುಖವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಸಾಮಸ್ವರೂಸನ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಮುಖ್ಬಿಲ್ಲದವನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿರುವ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನ್ಕೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೂದಲುಳ್ಳ ವನೂ ನಿತ್ಯಮೆಂಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ೨೧೨-೨೧೩! 

ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿಯನನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸಮಸ್ತ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೂ "ವ್ಯಾಸ 


೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಿರಾಶ್ರಯಾಖಿಲಾಧಾರ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ಸೆರ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದೈಕನಿಲಯ ಮಯಸ್ಕರ ನಿರೀಶ್ವರ | ॥೨೧೫॥ 


ಸತ್ವಪ್ರಧಾನ ಸತ್ವಾತ್ಮನ್ನಾನಂದನುಯ ಸರ್ವಗ । 
ೆ ಮಹಾಶ್ಮಶಾನನಿಲಯ ಮಹಾಪ್ರೇತಾಸನಸ್ಥಿತ ॥೨೧೬॥ 


ಸಿನಾಕಪಾಣೇ ದುಷ್ಟಾರೇಶ್ಶಿಷ್ಟಲೋಕೈಕಜೀವನ । 
ಶಾರ್ದೂಲಚೆರ್ನುವಸನ ಭೂಧರೇಶಶರಾನನ ॥೨೧೩॥ 


ಸ್ವೇಚ್ಛಾಕೃತಾವನೀಯಾನ ಜಡತ್ರಿಪುರಕಾನನ | 
ವಾಸೀಕೃತಾನಂದವನ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಲೋಚನ ॥೨೧೮॥ 


ಕನೂ ಅನಂತವಿಗ್ರಹನೂ, ಕ್ರಿಶೂಲಾಯುಧನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನೂ, ಖಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಅವಯೆವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನ್ಕೂ ಸಂಬಂಥವಿಲ್ಲದವನೂ ವೇದಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆಶ್ರಯನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ಶರಣು. 1೨೧೪1 

ತನಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ಸಸದವನೂ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಅಢಾರಭೂತನೂ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೆನಿಸಿದವನೂ, ಸಕಲ ಉತ್ಪ ಎಸೆ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಮನೆನಿಸಿದನನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರ 
ಯೆನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕವಾದ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಡೊರಕಿಸು 
ವವನೂ, ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಡನನೂ ; 1೨೧೫! 

ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತು ಪರಾಕ್ರಮ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವನೂ, 
ಸತ್ವಸ್ವರೂಸನ್ಕೂ ಆನಂದರೂಪಿಯ್ಕೂ ಸಕ್ರವ್ಯಾಸಕನೂ ದೊಡ್ಡ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವವನೂ, ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನೇ ಆಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನೂ ಆದ ಪರಶಿವನೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ॥೨೧೬॥ 

ನಿನಾಕವೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನೂ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸುವನೂ, ಶಿಷ್ಟ 
ರಾಡ ಜನಗಳನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡುವನೂ ಹುಲಿಯ ಚರ್ನುನನ್ನು ಹೊದಿಯು 
ವನೂ, 'ಪರ್ಚತರಾಜಧಾದ ಮೇರುವನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನೂ ಆದ 
ದೇವನೇ, 1೨೧೭೫ 

ನೀನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ರಥವನ್ನಾಗಿ eld 
ಕ್ರಿ ಪುರಾಸುರಕೆಂಬ ಕಾಡನ್ನು ಗೆದ್ದವನು, ಆನಂದನೆಂಬ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 6 ೫೫ 


ಮುನಿಟಿತ್ತಾಸನಾಸೀನ ಕಾಲಕೂಜಿವಿಸಾದನ । 
ಕಂದರ್ಸ್ಪದರ್ಪದಲನ ವೃಷಾಧೀಕೈಕನಾಹನ ॥೨೧೯॥ 


ದುಷ್ಬಾರಿಸಂಘತಮನ ದುರ್ಲಂಘ್ಯದೃಢಶಾಸನ । 
ಅಪ್ರಧೃಷ್ಯ ನಿರೀಕ್ಷಾಚ್ಛತೇಜಃಪುಂಜ ನಿರಂಜನ 1೨೨೦॥ 


ಸೂತೀಕೃತಾಸ್ವತಂತ್ರೇಷ್ಟ ಹಿತಕೃಚ್ಚ ತುರಾನನ 
ಹಿಮಾಡಿಶಿಖರಸ್ವಚ್ಛೆರತ್ನ ಚಾರುಸ್ಥಿ ರಾಸನ 1೨೨೧॥ 


ಮಹೋದರ ಮಹಾವೀರ ಮಹಾಶೂರ ಸುರೇಶ್ವರ | 
ಮಹಾಧೀರಾದ್ಭುತಾಕಾರ ಸರ್ವಲೋಕಪ್ರಭಾಕರ ॥೨೨೨॥ 


pp 


ವನು, ಚೆಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ ಇವರನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವವರು. ೨೧೮! 

ದೇವದೇವನೇ, ನೀನು ಮುನಿಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೆಲಸಿರುನೆ. ನೀನು ಕಾಲಕೂಟಿನೆಂಬ ಮಹಾನಿಷನನ್ನು ಅಮೃ ತೆಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ತಿಂದವನು ಮನ್ಮಥನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದ 
ವನು, ವೃಷಭರಾಜನಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನೆ ಃ ವಾಹನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವನು. 1೨೧೯॥ 

ದುಷ್ಟರಾದ ಶತ್ರುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು, ಮೀಕುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವೂ, ದೃಢವೂ ಆದ ಅಪ್ಪಣೆಯುಳ್ಳವನು. ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲು ಅಸಾ 
ಧ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ತೇಜಃ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವನು, ನಿರ್ಲಿಪ್ತನು ; 1೨೨೦ 

ಪರಾಧೀನರಾಗಿದ್ದವರನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಇಷ್ಟ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಚತುರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನು, ಜಮಾ 
ಲಯ ಪರ್ವತದ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ 
ಆಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿರುವವನು ನೀನು; 1೨೨೧1 

ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟಿಯುಳ್ಳನನು, ತುಂಬಾ ಬಲವುಳ್ಳವನು, ಅತ್ಯಂತ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವುಳ್ಳವನು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯು, ಹೆಚ್ಚು ಧೈಕ್ಯವುಳ್ಳವನು, ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳವನು, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜೆಳಗಿಸು 
ನನು ನೀನು; 1೨೨31 | 


೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹಾದೇವ ಶಂಭೋ 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಪ್ರಪನ್ನೈಕಬಂಧೋ । 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ದಯಾಸಾರಸಿಂಥೋ 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹೇಶ ॥೨೨೩॥ 


ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಹಾರಿ 

ನ್ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹಾದುಃಖಹಾರಿನ್‌ । 

ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹಾಪಾಪಹಾರಿ 

ನ್ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹೇಶ ॥೨೨೪॥ 


ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಹೇತೋ 

ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ನೃಷಾಧೀಶಕೇತೋ । 

ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹಾಸುಜ್ಯಕೇಕೋ 

ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹೇಶ ॥೨೨೫॥ 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ನನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸುಖಪ್ರದನ್ಕೂ ಶರಣಾ 
ಗತರಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಸ್ತಬಂಧುವಿನಂತಿರುವನ್ಕೂ ಸಾರಭೂತವಾದ ದಯೆಗೆ 
ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಯೆಯಿಂದ ಪಾಲಿಸುವವನ್ಕೂ 
ಅಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡುವೆನು. ॥೨೨೩॥ 

ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನೂ, (ಅಥವಾ ಮೃತ್ಯು 
ಪ್ರದನಾದ ಯಮನನ್ನೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನು) ಭಯಂಕರವಾದ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ತೊಲಗಿಸುವವನೂ, (೧) ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕದಿಯುವುದು, (೨) ಹೆಂಡವನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ವುದು (೩) ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು, (೪) ಗುರುವಿನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಸಂಭೋಗಿಸುವುದು, (೫) ಈ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿಯೊಡಕೆ ಜೆಕೆಯುವುದು ಈರೀತಿ 
ಯಾದ ಪಂಚಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಇಡೋ ನಿನ್ನ ಚರಣಕ್ಕೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೨೨೪॥ 


ಈ ಜಗತ್ತ ಶ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ, ವೃಷಭರಾಜನನ್ನೇ ಬಾವುಟನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೂ, ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಜಪ್ರಾಯನಾಗಿ ಉಚ್ಛಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿರು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 0 ೫೭ 


ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಸದಾಚಂದ್ರಮೌಳೀ 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಸದಾ ಶೂಲಪಾಣೇ । 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಸದೋಮೈಕಜಾನೇ 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಮಹೇಶ ॥೨೨೬॥ 


ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ನ ವಿದುಃ ಸುರಾಸುರಾಃ 

ಯಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ನ ವಿದುರ್ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 

ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ನ ನಿದುರ್ಯಮೇಶ್ವರಾಃ 

ತಸ್ಕೈನ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವರೂಪಮೀಡೇ 1೨೨೭॥ 


ಯಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ನಿಗಮೈರಗಮ್ಯಂ 

ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ನಿಯಮೈರಗಮ್ಮಂ 

ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ಪರಮೈರಗಮ್ಮಂ 

ತಸ್ಕೈನ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವನರೂಪಮೀಡೇ 1೨೨೮॥ 


ನನ್ಕೂ ಸಕಲ ಅಪ್ಟೈಶ್ವರೈಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಿಸುವೆನು. 1೨೨೫! 


ಯಾವಾಗಲೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನ್ಯೂ ಸದಾ 
ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನೂ ಅನವರತವೂ ಉಮಾದೇವಿ 
ಯೊಡನೆ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುನನೂ, ಅಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡುನೆನು. ॥೨೨೬॥ 


ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ, ಮುನಿಕ್ರೀಸ್ಕರೂ, ಯಮ ಮತ್ತು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರೂ, 
ಸಹ ಯಾವ ಜೇವದೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯರೋ ಅಂತಹ ಶಿವನ ರೂಪವನ್ನು 
ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ॥೨೨೭॥ 


ವೇದೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕೃಚ್ಛ ಎಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ನಿಯಮಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 


ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಇತರ ವ್ರತ ಹೋಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಆ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ನಾನು ಕೊಂಡಾಡುವೆನು. 1೨೨೮॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 
ಸಂಸಾರದಾವಾನಲಶಾಮಕಾಯ 
ಮೈತ್ಯುಂಜಯಾಯಾಮಿತವಿಕ್ರಮಾಯ । 
ಸುರಾಸುರೌಘಾರ್ಜಿತಪಾದುಕಾಯ] 
ಶಿನಾಸಮೇತಾಯ ನೆಮಃ ಶಿವಾಯ ॥೨೨೯॥ 


ಘೋರಾದಿಕಾಘೌಘನಿವಾರಕಾಯ 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಾದಿಫಲಪ್ರದಾಯ | 
ನಿರಾಮಯಾಯಾಂಧಕಸೂದನಾಯ 

ಶಿವಾಸಮೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥೨೩೦॥ 


ಕುಂದೇಂದು ಶಂಖಸ್ಪಟಿಕೋಪಮಾಯ 
ಮಹೇಶ್ವರಾಯಾಕ್ರಿತವತ್ಸಲಾಯ । 

ಶ್ರೀನೀಲಕಂತಾಯ ಯಮಾಂತಕಾಯ 

ಶಿವಾಸಮೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ 1೨೩೧॥ 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚನ್ನು ಶಮನಮಾಡುವವನೂ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿ 
ಸಿದವನ್ನೂ ಅಪಾರವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ವನೂ, ದೇವರಾಕ್ಷಸ ಸಮೂಹದಿಂದೆ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದುಕೆಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನೂ ಆದ ಅ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕು 
ರಿಸುವೆರು. 1೨೨೯1 


ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾನಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವವನೂ, 
ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷ, ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನ, ರೋಗರುಜಿ 
ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಎಡೆಯಾಗದನನೂ, ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದನನೂ ಆದ 
ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೨೩೦1 


ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೈ ಚಂದ್ರ, ಶಂಖ, ಸ್ಫಟಿಕ ್ಸ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಶರೀರ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೊ ಅತಿಶಯವಾದ ಐಶ್ವಕ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಶರಣಾಗತೆರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಪ್ಪುಗೊರಳುಳ್ಳವನೂ, ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ದವೆನೂ, ಮಂಗಳಾಂಬೆಯ ಸಹಚರನೂ ಅದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೨೩೧1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧' ೫೯ 


ಭುಜಂಗಚಕ್ರಾಧಿಸಭೂಸಣಾಯ 
ನಾನಾಮುಣಿಭ್ರಾಜಿತೆಕುಂಡಲಾಯ । 

ಕರ್ಪೂರಗೌರಾಯೆ ಸುರೋತ್ತ ಮಾಯ 

ಶಿವಾಸಮೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ 12೩೨ 


ತ್ರಿಕಾಲಾಗ್ನಿ ಕಾಲಾಯ ಮನೋನ್ಮನಾಯ 

ತ್ರಿಯಂಬಕಾಯ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕಾಯ । 

ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಾಯ ಜಗನ್ಮಯಾಯ 

ಶಿನಾಸಮೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥೨೩೩॥ 


ದಯಾಸಮುದ್ರಾಯ ನಿಧೀಶ್ವರಾಯ 

ಧನೇಶಮಿತ್ರಾಯ ಸುಧಾಮಯಾಯ । 

ಕಾರುಣ್ಕರೂಸಾಯ ಮಯೆಸ್ಕರಾಯ 

ಶಿವಾಸಮೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥೨೩೪1 


ಗಂ ಸಾನ ನಜ ಬಜ 


ಸರ್ಪಸಮೂಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನಾದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೂ ಅನೇಕ ರತ್ನೆಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕುಂಡಲ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಕರ್ಫೂರದಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವನೂ, ದೇವೋತ್ತಮನೂ (ಮತ್ತು) 
ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ ಆದ ಆ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ॥೨೩೨/ 


ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಿ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ಆಹವನೀಯಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅಗ್ದಿಗಳಂಕೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನೂ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲಗೊಳಿಸುವವನೂ, 
ಮುಕ್ಸಣ್ಣನೂ,!ಕ್ರಿ ಪುರಾಸುರ ಶತ್ರುವೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಭಯಂಕರನೂ, 
ಜಗತ್ಸ _ರೂಪನೂ, ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನೂ ಆದ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುನೆನು. 
1೨೩೩! 


ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ, ನವನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ ಧನಾಧಿಸಕಿಯಾದ 
ಕುಬೇರನ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಅಮೃತಸ್ವರೂಪನೂ, ಕರುಣಾಮಯವಾದ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಇಹಪರಸುಖಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಗಿರಿಜಾ 
ಸಮೇತನೂ ಆದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ॥೨೩೪॥ " 


೬೦ \ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಸ್ನಿ ನಿಶೆಸುರಾರ್ಚಿತಾಯ 

ದೇವಾಧಿದೇವಾಯ ದಿಗಂಬರಾಯ । 
ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾರ್ಣವಾಯ 

ಶಿವಾಸನೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥೨೩೫॥ 


ನೇದಾಂತವೇದ್ಯಾಯ ಮಹೋದಯಾಯ 

ಕೈಲಾಸನಾಸಾಯ ಶಿವಾಧನಾಯ | 

ಶಿವಸ್ತರೂಷಾಯ ಸದಾಶಿವಾಯ 

ಶಿವಾಸಮೇತಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥೨೩೬॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸರ್ವವ್ಯಾ ಪಿನಮೀಶ್ವರಂ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಸೃಂದಸ್ತಸ್ಥೌ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 1೨೩೭॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಕುಮಾರಂ ನತಕಂಥರಂ | 
ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಪ್ರೋವಾಚ ನಚನಂ ಸರ್ವಾನಂದಕರಂ ತೆತೆಃ 1೨೩೮ 


NTS A 


ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶಾನ ಮೊದಲಾದ ದೇನಕೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಲ್ರಟ್ಟಿನನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯ್ಕೂ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೇ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಧರಿಸಿರುವವನೂ ಅಪಾರವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯನ್ಯೂ 
ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ ಆದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 1.3೩೫ 

ವೇದಾಂತಗಳಿಂದೆ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ತುಂಬಾ ಉತ್ಕೃರ್ಷಸ್ವರೂನ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ, ಮಂಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನನೂ ಮಂಗಳಾ 
ದೇವಿಯೊಡನಾಡಿಯೂ ಆದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೨೩೬॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯೂ, ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಶಾಲಿಯೂ ಅದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪದೇ ಸಡೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ತರುವಾಯ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿನಯದಿಂದ ರಿಂತುಕೊಂಡನು. 1೨೩೭] 

ಆಗ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ, ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದ 
ವೈಂಟಾಗುವಂತೆ ಈರೀಕಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. 1೨೩೮1॥ 


ಸೆಸ್ತಮಾಂಶಃ ಇ. ರಿ ೬6 


ಶ್ರೀಶಿನ ಉನಾಚ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಸಸ್ಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೊಂಸ್ಮಿ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಸಜ್ಮುಖ | 
ವರದೋಹಂ ವರಾಠಿಷ್ಟಾನ್ಸೃಣು ದಾಸ್ಕೇ ವರಾನಹಂ ॥೨೩೯॥ 
| ಸ್ಪಂಡ ಉವಾಚ || 


ಸಾಂಬ ಶಂಭೋ ಮಹಾದೇವ ದಯಾಸಾಗರ ಶಂಕರ | 
ಮಚ್ಚಿ ತ್ರಭ್ರೈಮಕೋ ನಿತ್ಯಂ ತವಾಸ್ತು ಪದಪಂಕಜೇ ॥೨೪೦॥ 


ಸರ್ವಥಾ ಶರ್ವ ಸರ್ವೇಶ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ತೆವೆ ನಾಮಾಂಮೃತಂ ದಿವ್ಯಂ ಜಿಹ್ವಾಗ್ರೇ ಮಮ ತಿಷ್ಪತು ॥೨೪೧॥ 


ಅನನ್ಯಶರಣಂ ಚಿತ್ತಂ ತವೈನ ಚೆರಣಾಂಬುಜೇ । 
ನಿನಸತ್ವನಿಕಂ ಶಂಭೋ ಮಮ ದೇವ ದಯಾನಿಧೇ 1೨೪೨ 


IN ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾನಿಯೆ ನಿನ್ನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ ಥಿನಗೆ ಜೀಕಾದ ನರಗಳನ್ನು ಬೇಡು ಕೊಡಲು 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ಹೇಳಲು ಆಗ ಕುಮಾರ 
ನಿಂತೆಂದನು. 1೨೩೯॥ 


ಅಂಬಿಕಾರಮಣನಾದ ಶಂಭುವೇ, ದೇವಕ್ರೇಷ್ಮನೂ ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, 
ಆದ ಶಂಕರನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಭ್ರೃಮರವು ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸಿರಲಿಿ 1೨೪೧! 


ಸಕಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ ಸರ್ರ್ವೋತ್ತನುನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಐಶ್ವರೈಶಾಲಿಯೂ 
ಆದ ಶರ್ವನೇ, ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅಮೃತಸಮಾನವಾದ ನಿನ್ನ ನಾಮಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲಿ. 1೨೪೧॥ 


ದಯಾಳುವೂ, ಸುಖಪ್ರದನೂ ಆದ ಜೀವನೇ, ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅನವರತವೂ ಬಿಡದೇ ನಿನ್ನ: ಸಾದಕಮಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಹರಿಸಲಿ. ॥೨೪೨/ 


೬3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿವಾಸ್ತು ತವ ಪಾದಾಜ್ದೀ ಮನ್ಮನೋಮಕೆರಂದಪೆಃ । 
ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಾಕಾರಮಕರಂದವಿಜೃಂಭಿತೇ ॥೨೪೩॥ 


ಫೆಂ ವರೇಣ ಮಮಾನ್ಶೇನ ಮಯ್ಯೆತದ್ಯಾಚಿತಂ ವರಂ | 
ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ನೂನಮಿತಿ ವೇದೈರ್ನಿಸಿಶ್ಚಿತಂ ॥೨೪೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಂಬಃ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ 
ಪಸ್ಪರ್ಶ ತಚ್ಛಿರಃ ಸಮ್ಮಗಾನಂದಪರಿಪೊರಿತಃ ॥೨೪೫॥ 


ಕುಮಾರ ತವ ಭಾಗ್ಯಸ್ಕ ನಾಂತೋ ನೂನಂ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ತತ್ತ್ವತೋಮಾಂ ವಿದಿತ್ವೈನ ವಿಶ್ವೇಶಂ ಸ್ರೋತುನಿಚ್ಛಸಿ 1೨೪೬॥ 


ತ್ವಯಾತು ಯಾಚಿತಂ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ತುಭ್ಯಂ ನರೋತ್ತಮಂ | 
ವರಾಂತರಂ ಚ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಲೋಕೋಪಕಾರಕೆಂ ॥೨೪೭॥ 


ಮಹಾಡೀವನೆ; ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಫಲಸ್ಪರೂಪವಾದ 
ಮಕರಂದದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ 
ದುಂಬಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಮಕರಂದಪಾನಮಾಡಲಿ. ॥೨೪೩/ 

ಜೀವ! ನನಗೆ ಬೇರೆ ವರಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು! ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೊಡುವ ವರವನ್ನೇ ನಾನು ಈಗ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವೆನು. ಇದು 
ಸತ್ಯವೆಂದು ವೇದಗಳೂ ರಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವುವು ಎಂದು ಷಣ್ಮುಖನು ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 1೨೪೪॥ 

ಆಗ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು “ಕುಮಾರನ ಈರೀತಿಯಾದ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ, ಆನಂಡಸರಿಪೂರ್ಣಕೆಯಿಂದ ಆ 
ಷಣ್ಮುಖನ ತಲೆಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದನು. 1೨೪೫1 

ಕುಮಾರ! ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಅಫೇಕ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ॥೨೪೬! 

ಅಯ್ಯ ಮಗನೇ! ನೀನು ಬೇಡಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಉಪಕಾರವಾಗುವ ಬೇರೆ ವರಗ 
ಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು, ಕೇಳು ; ೨೪೭! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 6 SF) 


ತ್ವಯೇದಂ ಯತ್ಕೃತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯಕೆರಂ ವರಂ । 
ತದ್ಯಃ ಪಕೇಚ್ಛು ಚಿರ್ಥಿತ್ಯಂ ಸ ಸಮಾಪ್ಸೋತ್ಯಭೀಪ್ಸಿತೆಂ 83961 


ಅಘೋರಪಾತಕೇಭ್ಯಶ್ವ ಸಂಸಾರಾಚ್ಞ ವಿಮುಚ್ಛೆ ತಾಂ । 
ಭಕ್ತಿಮಾನಸ್ತು ಸತತಂ ಮಯಿ ಸಾಂಚೀ ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥೨೪೯॥ 


ಇತಿ ದತ್ವಾ ವರಾನಿಷ್ಟಾನ್ಸಾಂಬಃ ಸಂಸಾರಮೋಚಕಃ । 
ತಸ್ಥಾನತೀವ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷಸ್ಟೀಶಸೇನಿತಃ ॥೨೫೦॥ 


ಭವಂತೋಃಫಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸಾಂಬಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಾಃ । 
ಶಿವನಾಮಜಪಂ ಕೃತ್ವಾ ತಿಸ್ಕಂತು ಸುಖಿನಃ ಸದಾ ॥೨೫೧॥ 


ಶಿನ ವಿನ ಸದಾ ಧ್ಯೇಯಃ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಶಿವ ನಿನ ಸದಾ ಪೊಜ್ಕೋ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೈರ್ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೫೨॥ 


ರ ಪಪೂ ಫೂ ಪೂ ಪಾನ ನಾವ ನ ವ ಭಾ ವಾ ಅಘ 7 ಫಾ ೫ ಪಪೂ ರಾಗ 


ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು, ನಿತ್ಯವೂ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಸಠಕನಮಾಡುವನನು ಸಕಲ ಅಭೀಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 1೨೪೮॥ 

ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೂ ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನು, ತುಂಬಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಪರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನ 
ದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೨೪೯1 

ಸಂಸಾರಬಂಧನೆನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ಅಂಬಿಕಾಕಾಂತನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ಇಸ್ಟನಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶಾನ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದನು. ॥೨೫೦॥ 

ಮುನಿಪುಂಗವರಾದ ನೀವೂ ಕೂಡ ಆ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನ ಢ್ಯಾನತತ್ಸರರಾಗಿ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಿರಿ. 
1೨೫7! 

ಮೋಕ್ಸಾಸೇಕ್ಸಿಗಳಾದ ಮಾನವರು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ಪ್ರಭುವೆನಿಸಿದ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಢ್ಯಾನಮಾಡಜೇಕು. ಅಲ್ಲೆ 
ಆತನನ್ನೇ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 1೨891 


ಭಿ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ £ 


ಮಹೇಶಾನ್ನಾಧಿಕೋ ದೇವಃ ಸ ಏವ ಸುರಸತ್ತಮಃ । 
ಸ ನಿವ ಸರ್ವನೇದಾಂತವೇಜ್ಯೋ ನಾತ್ರಾಸ್ತಿ ಸಂಶಯೆಃ ॥೨೫೩॥ 


ಅನನ್ಯಶರಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನತತ್ಪರಃ । 
ಸ ವಿವ ಧನ್ಯಃ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಾ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ ॥೨೫೪॥ 


ಜನ್ಮಾಂತೆರಸಹಸ್ರೇಷು ಯದಿ.ತಪ್ತಂ ತಪಸ್ತದಾ | 
ತಸ್ಯ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮಹಾದೇವೇ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ಭವತಿ ಧ್ರುನಂ 1೨೫೫॥ 


ಮುಕ್ತಿದಾತಾ ಮಹಾದೇವಸ್ತದನ್ಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಟುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೫೬॥ 


ಸುಭಗಾ ಜನನೀ ತಸ್ಮ ತಸ್ಯೈವ ಫುಲಮುನ್ನ ತಂ । 

ತಸ್ಕೈವ ಜನ್ಮ ಸಫಲಂ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿಃ ಸದಾಶಿನೇ 1೨೫೭! 

ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ದೇವತೆಗಳಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನೇ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಸ್ಕನು. ಸಕಲ ವೇದಾಂತಗಳಿಂದಲೂ ಶಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ 
ರುವವನೂ ಅವನೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೨೫೩! 


pS 


ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮರೆಹೋಗದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಶಂಕರನ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತತ್ರರನಾಗಿರುವ ಪ್ರಣ್ಯಪುರುಷನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
॥೨೫೪॥ 


ಸಾವಿರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದವಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಯೂ ನಿಜವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. 1೨೪೫ 


ಆ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲನೇ ಹೊಕತು ಮತ್ತಾವ 
ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದರಲ್ಲವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಗಂ! 


ನಿತ್ಯಮಂಗಳಸ್ವರೂಸನಾದ ಆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವನ 
ತಾಯಿಯೇ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯು. ಅವನ ವಂಶನೇ ತುಂಬಾ ಉತ್ಸೆ ಎಸ್ರವಾದದ್ದು. 
ಆತನ ಜನ್ಮವೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕವು. 1೨೫೭ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶೆಃ ಆ.೧ 


ಯೇ ಶಂಭುಂ ಸುರಸತ್ತಮಂ ಸುರಗಣೈರಾರಾಧ್ಯಮಿಶಂ ಶಿವಂ. 
ಕೈಲಾಧೀಶಸುತಾಸಮೇತೆಮನುಲಂ ಸಂಪೂಜಯಂತ್ಕಾದರಾತ್‌ । 

ತೇ ಧನ್ಯಾಃ ಶಿವಪಾದಪೂಜನಸೆರಾ ಅನ್ಕ್ಯೋ ನ ಧನ್ಮೋ ಜನಃ 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮಿಹೋಚ್ಕತೇ ಮುನಿವರಾಃ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸರ್ವಥಾ॥೨೫೮ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಉಗ್ರಾಖ್ಮೇ ಸಸ್ತೆಮಾಂಶೇ ಮಹೇತಿಹಾಸೇ 
ಶೆತೆಸಾಹಸ್ರಿಕಾಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸೃಂದಶಿವಸಂವಾದೇ 
ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸ್ಫಂದವರಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಪ್ರಥನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಂಗಳಕರನೂ, ದೇವೋತ್ತಮನ್ಕೂ ದೇವಸಮೂಹದಿಂದ ಪೂಜಿತೆನೂ, 
ಐಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನನರತವೂ ನೆಲಸಿರುವನನೂ, 
ಪರ್ರತೆರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಒಡನಾಡಿ ಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ ನೂ, ಅದಳಿ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೂಜೆಮಾಡುವವರೇ ಧನ್ಯರು. ಆ ಶಿವನ ಪಾದಪೂಜೆಮಾಡದ 
ಇತರ ಜನಗಳು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರೇ ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ಧನ್ಯರೆನಿಸಲಾರರು. ಓ ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ! ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಒತ್ತಿಒತ್ತಿ ಪದೇಸದೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗಮನಿಸಿರಿ ಎಂದು ಸೂತೆನುಹಾಮುನಿಗಳು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥1೨೫೮॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಉಗ್ರಸಂಜ್ಞಕೆವಾದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀಶಿನಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಆ 
ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆೇ 
ದ್ವಿತೀಯೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


| ಖುಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾದಾದ್ವಯಂ ಸೂತ ನಿಷ್ಬಾಸಾಸ್ಸೋ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಧನ್ಯಾಃ ಕೃತಾ ತ್ವಯಾ ನೂನಂ ಸತ್ಕಥಾಶ್ರನಣಾದ್ವಯಂ ॥೧॥ 


ತ್ವದ್ವಾಗಮೃತಧಾರಾಭಿಃ ಪಾಸದಾನಾನಲೋ ಮಹಾನ್‌ | 

' ಶಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಚಿತ್ತಂ ಚ ದುಃಖಾನ್ಯಸಗಕಾನಿ ಚ ॥೨॥ 
ಪುನಃ ಪುಣ್ಯ ಕಥಾನುನ್ಮಾಂ ವದ ಸಾಸೌಘನಾಶನೀಂ 
ಯತ್ಛಥಾಶ್ರವಣಂ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಸಾದಯೆತಿ ಚೇತಸಂ al 


ಗಾ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


Eh Ce nn MG Nae 


« ಎಲೈ ಸೂತಮಹರ್ಹಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾವು ಧನ್ಯರಾಜಿವು. 
ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದುವು. ಈ ಸತೃಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ನಾವು 
ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಜಿವು. ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಕೆಂಬ ಅಮೃತಧಾರೆಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಸನೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯು ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸಿತು. ನಮ್ಮ ನಿಸತ್ತು 
ಗಳೂ ದೊರವಾದುವು. ॥೧-೨/ 

ಪೂಜ್ಯನೇ, ತಿರುಗಿ ನಮಗೆ ಅನೀ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. ಯಾನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ದೂರನಾಗುವುಜೋ 
ಅಂತಹ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನಂದವುಂಬಾಗುವುದು. 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. 3೨ ೬೭ 
ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ಲೇತ್ರವರೇ ರಮ್ಮೇ ಜಪ್ಕ್ಯೋ ಮಂತ್ರಶ್ಶಿವಾತ್ಮಕಃ । 
ಕುತ್ರನಾ ಶಂಕರಸ್ಕಾಸ್ತಿ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಃ 1೪1 

| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮೇವ ಪುರಾ ಪೃಷ್ಟಃ ಸಾರ್ವತ್ಕಾ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ತತಃ ಪ್ರ ಹೃಷ್ಠೆ ಷ್ಟ ವದನೆಃ ಸ ಜಗಾದ ಸತೀಂ ಪ್ರತಿ 1೫1 
| ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಸ್ತಿ ಶ್ಲೇತ್ರವರಂ ದೇವಿ ಸರ್ವಸ್ಷೇತ್ರೋತ್ತ್ರಮೋತ್ತಮಂ । 
ನೇದೋಪಗೀತಮನಿಶಂ ಕಾಶೀಶ್ಷೇತ್ರಮನಾಮಯಂ We 


ಕಲ್ಬಾಂತೇ ಸಕಲಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಸಂಹೃತ್ಯ ನಿಜಮಾಯಯಾ । 
ಕಾಶ್ಯಾಮೇವ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸಂವಸಾಮಿ ಶುಭಾನನೇ ೭1 


ಕಾಶೀ ತ್ರಿಶೂಲಿನಿಲಯಾ ನಿರ್ಮಳಾಲಯವರ್ಜಿತಾ । 
ಪುರಾತನಾ ನ ಸಾ ಜನ್ಯಾ ಪ್ರಳೆಯೇಪಿ ನ ನಶ್ಯತಿ ॥೮॥ 


ಹ 


ಹ 


ಯಾವ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಶಿನಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಬೆೇಕು? ಎಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮೆಹಾದೇವನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುನನು? ” ಎಂದು ಮುನಿಗಳು 
ಸೂತಮಹರ್ಸಿಯನ್ನು ಸ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿದರು. 1೩-೪॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಖುಸಿಗಳಿರಾ, ಹಂದೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆಯೇ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಸತೀದೇವಿಗೆ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು ಎಂದು ಸೂತರು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಶಿವೋಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುವಾದಮಾಡಕೊಡಗಿದರು. |೫| 


ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳೇ, ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇಕ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿ 
ನೇದೋಪನಿಸಕ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದ ನಾಶರಹಿತವಾದ ಒಂದು ಕ್ಷೇತ್ರವಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಸಾವುನೋವುಗಳಾಗುವುದಲ್ಲ. 
ನಾನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೆನ್ನೊ ಮಾಯೆಯಿಂಡೆ ಸಂಹರಿಸುನೆನು. 
ಬಳಿಕ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಾಸಿಸುವೆನು, ಆ ಕಾಶಿಯು'ಶಂಕರನ(ನಕ್ಷೆ) 


ky ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಮಮಾಹರಾ ತನುಃ ಕಾಶೀ ಮತ್ತೋ ಭಿನ್ನಾ ನಸಾಪರಾ। 
ಸೈನಾಹಂ ನಾನಯೋರ್ಥೆೇದಃ ಸತ್ಯಮೇವಾವಯೋರಿನ Fh 


ನಾಹಂ ವಸಾಮಿ ಕೈಲಾಸೇ ನ ಚ ಮಂಡರಪರ್ವತೇ । 

ನ ವಾ ಹಿಮಾಚಲೇ ಭದ್ರೇ ಕಾಶ್ಶಾಮೇನ ನಸಾನ್ಮುಹೆಂ Hoon 
ವಸನ್ನಪ್ಯತ್ರ ಕೈಲಾಸೇ ನಿಲಾಸಾರ್ಥಂ ಕದಾಚನ । 

ನಿಹಾಯ ಕಾಶೀಮನಿಶಂ ನಿವಸಾಮಿ ಮನೋರಮೇ pool 
ಜ್ಕೋತಿಃಪುಂಜಮಯಾ ಕಾಶೀ ಜ್ಞಾನರೂಪಾ ಮನೋರಮಾ | 


ತಯಾ ತು ಸದೃಶಂ ವಸ್ತು ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ 1021) 


ಬಾರು ಪಾಪು ಕಾಣ ಅಪನಾ ಖಾಘಾಹಾನಾಫಾ ಪಾನ ಫಾರ ನಾ ಜಾಂ ಅಜ ಧರ ರ ಇ ರ ರಾ 


ವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾಗಿದೆ. ಅದು ಸನಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಅದಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಕ್ಲಿರುವುದು. ಪ್ರಳಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಅಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. [೬-೭-೮1 


ಕಾಶಿಯು ನನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಶರೀರನಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಹೊರತು ಕಾಶಿ 
ಯೆಂಬುದು ಬೇರೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಶಿಯೇ ನಾನು. ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು. ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ್ಬದಿರುವಹಾಗೆ ನನಗೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಟೂ 
ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. 1 

ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ನಾನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತ, ಮತ್ತು ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ವಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಾನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನಿನೋದವಾ? 
ಕಾಲಕಳೆಯಲು ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವೆನು. ಆದರೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹುಕಾ 
ಬೇಕೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲಾಕೆನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪಕಾ£ 
ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದುಂಟು. ॥೧೦-೧೧॥ 

i ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದುದು. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಃ 
ವೆಂದೂ ಅಕಿ ಮನೋಹರವಾಮದೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಜೊಳ; 
ಕಾಶಿಗೆ ಸಮನಾದುದು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಭೂಲೋಕಕ 
ಅದು ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ: ಕೆಳಗಿನ ಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ (ಕೆಳಗಡೆ ಇದ್ದರೂ) ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲ. 


ಸಶ್ತಮಾಂಶಃ ಅ 3 ೬೯ 


ಭೂಗತಾಪಿ ನ ಭೋ ಕಾಶೀ ನಿಮ್ಮಸ್ಥಾಸ್ಕಖಿಲೋನ್ನತಾ'! 
ನೇದವೇದ್ಯಾಹಿ ಸಾ ನೂನಂ ನೇಡನೇದ್ಯಾ ನ ತತ್ವತಃ naan 


ಮತ್ಸರೂಪಾ ಯತಃ ಕಾಶೀ ತತೋಹಮಿವ ತತ್ವತಃ । 
ವೇದಾಂತೈರಪಿ ಸಾಕಾಶೀನ ಜ್ಞಾತುಂ ಶಕ್ಕತೇ ಧ್ರುವಂ. Mel 


ಯಥಾ ತ್ವಯಿ ಮಮ ಪ್ರೀತಿಃ ತಥಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶುಭಾನನೇ 
ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರೀತಿರಸ್ತ್ಯೇವ ನಾತ್ರಾಪ್ರೀಶಿಃ ಕೆದಾಚನ 1೧೫8 


ಮಹ್ಯಂ ತ್ವಮಿನ ಸಾ ಕಾಶೀ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯದಾ | 
ಕಾಶೀ `ಕಾಶೀತಿ ಸತತಂ ಉಚ್ಚರನ್ನಿ ವಸಾಮ್ಯಹಂ ೧೬5 


ಧರ್ಮೈಕರಾಶಿಃ ಸಾ ಕಾಶೀ ಪಾಪರಾಶಿವಿನಾಶನೀ । 
ಅನಿನಾಶೀ ಸುಧಾರಾಶಿರಾಶಾಸ್ಮ ವಶಿಭಿಃ ಸದಾ 1೧೭॥ 


ಅದು ಉತ್ತಮವಾದ್ಕ ಉನ್ನತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಅದರ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವೇದದಿಂದ ಕಿಳೆಯಬಹುದಾದರೂ, ವಸ್ತುತಃ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಅದರ 
ಎಲ್ಲಾ ಮಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯೂ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೨-೧೩1 


ಕಾಶಿಯು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಮೂಲತಃ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಾನೇ 
ಕಾತೀಕ್ಲೇತ್ರವಾಗಿರುವೆನು ಆ ಕಾಶೀಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ 
ವೇದಾಂತಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಕೂಡೆ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯನ್ನು ಕಿಳಿಯುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಎಲೌ ಗೌರಿಯೇ, ಶುಭಾ 
ನನೇ! ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವ ಹಾಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿಯೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ನಿಶ್ವಾಸವಾಯೆಕವಾ 
ದುದು. ॥೧೪-೧೫॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ನೀನು ನನಗೆ "ಹೇಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವೆಯೋೋ 
ಹಾಗೆ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರಪೂ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಪ್ರಡವಾಗಿಕಿ.' ನಾಕ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶಿ, ಕಾಶ್ಕಿ ಎಂದು ಉಚ್ಛರಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸಮಸ್ತ 
ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನವು ಸಾಶಿಯಾಗಿದೆ. ಅದು ಎಲ್ಲಾ ' ಬಗೆಯ ಪಾನ 


೬೦: ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಬಹುಭಿರ್ಜನ್ಮಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಯದಿ ಘೋರತರಂ ತಪಃ । 
` ತಪ್ತ ತದಾ ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾತ್‌ ಕಾಶ್ಕಾಂ ವಾಸೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೮॥ 


ಕಾಶೀವಾಸರತಾ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಿವಾಸಜಂ | 
ಸುಖಂ ಸರ್ವಂ ತಿರಸ್ಕೃತ್ಕ ನಿವಸಂತ್ಯನಿಶಂ ಮುದಾ ॥೧೯॥ 


ನೋಗ್ರೆ ಸ ಸ್ರೈಪೋಭಿರ್ಯಾನೈಶ್ಷ ಧರ್ಮೈರಥ್ಯಯನೈರಪಿ 
ಕಾಶೀಘ್ರೀತಿರ್ನ ಲೋಕಾನಾಂ ಮತ್ಸ್ರಸಾದಂ ವಿನಾ ಶುಭೇ 1೨೦॥ 


ಕಾಶೀಪ್ರಕಾಶಕಂ ವಸ್ತು ಲೋಕೇ ನೈವ ಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಚೆಂದ್ರೋ ವಾ ಭಾನುರಗ್ಗಿರ್ವಾ ತತೆ ಕಾಶಕೆರೋ ನಹಿ ೨೧ 


ಯಾ ನ ವೇದ್ಯಾ ನೇದಸಂಘ್ರಸ್ಸ ದನ್ಯೈರಪಿ ಸಾಧನೈಃ । 


ಟಂ 
` ಅನೇದ್ಯಾ ಸಾ ಕಥಂ ವೇಷ್ಯಾ ಕಾಶೀ ಲೋಕೇ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾ 1೨೨1 


ಸ್ವರ್ಗಭೋಗಮಸನಿ ತೈಕ್ಷಾ ದೇನೇಂದ್ರಾದ್ಯಾಮರಾಃ ಸದಾ । 


ನವು 
ಕಾಶೀವಾಸನುಪೇಶ್ರ್ಯಂತೇ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಸರ್ವಸಾ ಧನೈಃ . 1೨೩/ 


i 


ಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವಾಗದಿರುವ ಅಮ್ಮ ) ತಥಾರೆಯೆಂದರೆ 
ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರ ವಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಬಳಿಕ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಕ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 
॥೧೬- ೧೭-೧೮1 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ ಮನುಷ್ಯರು ಸ್ವಗ 
ಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನೂ ಸಹ ತಿರಸ್ವರಿಸುವರು. ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವಿಕೆ, 
ದಾನ ಮಾಡುವುದು, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವಿಕೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿಲಾರದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಸ್ತುವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಥೊಕೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಆಗ್ನಿ ಇವರಾರೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥರಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೯- Re | ಕ 

, ಹುಕ್‌ ಯಜುರಾದಿ ವೇದಗಳಿಂಪಲೂ ತಿಳಿಯೆಲಾಗದಿರುವ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ತರ ಬ 0 ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಿಳಿಯಲಾಗದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨ ₹೧ 


ಸರ್ನಯಜ್ಞತಪೋದಾನಧರ್ಮಾಣಾಂ ಫಲಮುತ್ತಮಂ । 
ಕಾಶೀವಾಸಾತ್ಮಕಂ ಸತ್ಯಂ ನ ತೆಸ್ಮಾದಧಿಕೆಂ ಫಲಂ ॥೨೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಸಾಪಾನಿ ಘೋರಾಜೆ ವಿವಿಧಾನ್ಯಸಿ । 


ಕಾಶೀತಿಸ್ಮರಣಾದೇನ ಕ್ಷಣಾನ್ನ ತೃತ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೨೫॥ 
ಕಾಶೀ ನಿವಾಸನಿರತಾನ್‌ ನರಾನಪ್ಯಮರಾ ಮುದಾ । 

ನಮಸ್ಕುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಪೂಜಯಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಜೆ ॥೨೬॥ 
ಕಾಶೀವಾಸಸಮುತ್ಬನ್ನಸುಖೇನ ಸದೃಶಂ ಸುಖಂ ; 

ನಾನುಭೂತಂ ಮಯಾ ಕ್ವಾಪಿ ಕ್ವಚಿದಪ್ಕಮಲಾನನೇ ॥೨೭॥ 
ಮನ್ಮನೋ ರಮತೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯಥಾ ತದ್ವದ್ವರಾನನೇ । 

ನಾನ್ಯತ್ರ ರಮತೇ ಚೇತಃ ತದ್ವಸ್ತ್ವೇವ ಹಿ ತಾದೃಶಂ ॥೨೮1॥ 


ದ ದಂ 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯುಳ್ಳ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರವು ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದುದು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ಪರ್ಗಭೋಗಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ತಾವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವಾಸವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ೨೨-೨೩! 

ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಾದ ಅಶ್ಚಮೇಧಾದಿ ಯಜ್ಞ, ಕೃಚ್ಛ್ರ, ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ 
ತನಸ್ಸೂ, ದಾನ್ಯ ಧರ್ಮ ಇವುಗಳ ಆಚರಣೆಗೆ ed ಫಲವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ. 
ಕಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀವಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾಡದ್ದು ಬೇರೆಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ, 
ಸುರಾಸಾನಾದಿ ಮಹಾಪಾಸಗಳು ಮತ್ತು ನಾನಾತರಹದ ಉಪಪಾತಕಗಳೂ, 
ಕಾಶಿಕ್ಷೇತ್ರದ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂಡುವುವು. 1೨೪-೨೫1 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ದೇವಶೆಗಳೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾಕಿ. 
ಕಾಶೀವಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದನ್ನು ನಾನು ಬೇಕೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಭವಿಸಿಲ್ಲ. ೨೬-೨೭! 

ನ್ರಿಯಳೇ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ರಮಿಸುತ್ತ ಜೆ. ಕಾಶಿಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆ ಸ ಳದಲ್ಲಿರಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ ಹಂದೆ ಶಿ ಶ್ರೀಕೈಲಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತೈಲೇಶ್ವ ಕೆನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ನೋಡಲು ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 


೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸರ್ವೇ ಧರ್ಮಾಸ್ತುಲಾರೂಢಾಃ ಪರಸ್ಪರಜಿಗೀಷೆಯಾ । 
ಪುರಾ ಶ್ರೀ ಶೈಲಶಿಖರೇ ಶ್ರೀಕೈಲೇಶ್ವರಸಂನಿಧೌ ॥೨೯॥ 


ಶಾಶೀನಿವಾಸಜಾದ್ಧರ್ಮೂದನ್ಮೇ ಧರ್ಮಾಸ್ತುಲಾಂ ಗತಾಃ । 
ಪರಸ್ಪರಂ ಜಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪ್ರಥಮಂ ತೇ ತತಃ ಪರಂ 1೩೦॥ 


ಕಾಶೀನಿನಾಸಸಂಭೂ ತಧರ್ಮಶ್ರೇಷ್ಮ ಜಿಗೀಷಯಾ 
ಪುನಃ ಸರ್ವೇ ತುಲಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಉದ್ಯತಾಃ ಸಂಭ್ರಮಾನ್ವಿತಾಃ॥೩೧॥ 


ಶ್ರೀಶೈಲೇಶೆಸ್ತವಾ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಸಂನೀಕ್ಷ್ಯ ಜಯಕಾಂಕ್ಷಿಣ॥ । 
ಉನಾಚ ವಚನಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಾನುರೂಪಂ ಜಗಪ್ಪ್ರಯೆಂ ॥೩೨॥ 


ಕಾಶೀವಾಸಜಧರ್ಮೆೇಣ ಸ್ವಧಾಕಾರ್ಯಂ ನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸ ಸರ್ನಧರ್ಮುಚಕ್ರೇಶ ಇತಿ ನೇದೈರ್ನಿನಿಶ್ತಿ ತಃ 1೩೩ 


ಸಮೇ ನ ರಾಜತೇ ಸ್ಪರ್ಧಾ ಸಾ ಹೀನೇನ ನ ರಾಜತೇ। 
ಸರ್ವೋನ್ನತೇ ನ ತು ಸ್ಪರ್ಧಾ ಸ್ವನಾಶಾಯೋಪಸವ್ಯತೇ (೩೪॥ 


ಪ. SURAT ಕಾಬಾ. A NET ಚ್‌. ಇ ಖರರ್‌ ಇಇ ರಸ್‌ ಭಾ 


ತೂಕಮಾಡಲಾಯಿತು. ಆಗ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಸುಕೃತವನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಇಟ್ಟು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಒಂದು 
ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೂಗಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅಗ ಕಾಶೀನಿವಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಧರ್ಮವೇ 
ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೂಕದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದಿತು. 1೨೮-೨೨೯-೩೦1 


ಗ 


ಹ ಬ 


ಬಳಿಕ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಧರ್ಮಕ್ರೇಷ್ಠವನ್ನು ಜಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಇತರ ಧರ್ಮಗಳು ಶ್ರೀಕೈಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ತೂಕ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದವು. ಆಗ ಶ್ರೀಕೈಲೇಶ್ವರನು ಜಯ 
ವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಇತರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು. ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಮರೂನ 
ವಾಗಿಯೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ 'ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತನ್ನು ನುಡಿದನು. 
« ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮಗಳೇ, ಕಾಶಿವಾಸಧರ್ಮದೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡಬೇಡಿ. ಆ ಧರ್ಮವು 
ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾರ್ವಭೌಮನಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ರರ್ಜಾಯವಿದೆ. 1೧-೩೨-೩೩! 


ಈತೆರನಾದ' ಸ್ಪರ್ಧೆಯು. ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಹೀನರೊಡಕೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨ ಶಿಕ್ಕಿ 


ಲೋಕೇ ನೀತಿವಿರುದ್ಧಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಫಲಾಫಿ ಹಿ । 
ನ ಕುರ್ವಂತ್ಕೇನ ನಿಪುಣಾಃ ಶೀತಿಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಾಃ 1೩೫॥ 


ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ ಪರಶಕ್ತಿಂ ಚ ನಿಚಾರ್ಯ ಸಮಯಾದಿಕಂ । 

ತತಃ ಸ್ಪರ್ಧಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣಾಃ ನಿಪುಣಾಃ ಸಂತಿ ಸಂಮತೇ ॥೩೯॥ 
ಕ್ವ ಭವಂತೋ ನ್ಯೂನವೀರ್ಯಾಃ ಕ್ವ ಸ ಸರ್ವೋನ್ನ ತಃ ಸರಃ | 
ಕ್ವಾನತೋದ್ಯದ್ಭಾನುತೇಜಾ ಕ್ವಾತ್ಮಲ್ಬಾಗ್ರ್ಯಜುಸುಪ್ರಭಾ 1೩೭1 
ತತಸ್ತೇನ ಸಹ ಸ್ಪರ್ಧಾ ನ ಕರ್ತನ್ಯಾ ಕದಾಚನ । 

ಅಲ್ಬಸ್ಯ ಮಹತಾ ಸಾರ್ಧಂ ನಿರೋಧೋ ನೋಸಜಾಯತೇ 18೮1 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಿರಿನಾಥಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ವನಚನಮಾದರಾತ್‌ । 
ವಿಶ್ವಸ್ಯ ತದ್ವಚಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸ್ಪರ್ಧಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಯಯುಸ್ತತಃ 1೩೯ 


1) 


ಗಾ ನರಾವ್‌ ಛಂ |(1 


ಮಾಡಬಾರದು. ಮತ್ತು ಉತ್ತಮನಾಗಿಯೂ, ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡಿದರೆ ಅದು ತನ್ನ ನಾಶಕ್ಟೇ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೀತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವು ಫಲಕಾರಿಗಳಾಗಲಾರವು. 
ಅಂತಹ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮತ್ತು ಶತ್ರುವಿನ 
ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಅನಂತರ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವ ಅನೇಕ ಜಾಣರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. ೩೪-೩೫-೩೬! 


ಅಲ್ಬಬಲವುಳ್ಳ ನೀನೆಲ್ಲಿ? ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ 
ಚಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರವಾಸ ಧರ್ಮವೆಕ್ಲಿ? ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನ 
ಜಿಳಕೆಲ್ಲಿ? ಕೇವಲ ಜಿಂಕೆಯ ಒಂದು ಪರಮಾಣುವಿನ ಹೊಳಪೆಲ್ಲಿ? ಆದುದರಿಂದ 
ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡಬೇಡಿ. ಬಲಹೀನನಾದ ಚಿಕ್ಕವನು 
ದೊಡ್ಡನಕೊಡಕೆ ವೈರಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ'' 1೩೭-೩೮1 


ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಇತರ ಧರ್ಮಗಳು 
ಪರಸ್ಪರ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಶ್ವರನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸನನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋದುವು. ಎಲೌ ಭದ್ರೇ, ಗೌರಿಯ ಕೇಳು. ಕಾಶೀಣ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 


) ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೀ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛುಭಾನನೇ ಜೀವಿ ಕಾಶೀವಾಸಸಮುದ್ಭವಃ । 
ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಪರೋ ಜ್ಞೇಯೋ ಧರ್ಮಸ್ತಾದೃಜ್ಜ ಸರ್ವಥಾ 1908 
ಯಾವಂತಿ ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಫಾತಾಲೇ ಪೃಥಿನೀತಲೇ 
ಸತ್ಯಲೋಕಾದಿಲೋಕೇಷು ತಾವಂತಿ ಸುಖದೇ ಸದಾ, HOH 


` ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಶ್ರೀಕಾಶೀಂ ಅರ್ಜಯಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಚೆ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಿಶ್ವೇಷು ಶೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ವೀತ ಯತ್ನ ತಃ ॥೪೨॥ 


ಪುಣ್ಯಶ್ಷೇತ್ರಾಣೆ ಸರ್ವಾಣಿ ದ್ವಾರಜೇಶಸ್ಥಿ ತಾನ್ಮಪಿ । 
ಗತ್ವಾ ಕಾಶೀಂ ಮುದಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪೂಜಯಂತಿ ಹಿ ತಾಂ ಸದಾ ॥೪೩॥ 


ದೇವಾಃ ಸ್ವಸ್ವಗಣೈಃ ಸಾಕಂ ವಿಹಾಯ ಸ್ವರ್ಗೆಜಂ ಸುಖಂ । 
ಗಚ್ಛಂತ್ಯತೀನ ಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿ ಸದಾ ಶಿವೇ ॥೪೪॥ 


ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಸಹ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಕಾಶೀವಾಸರತಃ ಸದಾ | 
ಸತ್ಯಲೋಕಂ ವಿಹಾಯ್ಕೆನ ಕಾಶೀಮಾಯಾತಿ ಹೃಷ್ಟಧೀಃ ॥೪೫॥ 


ನಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುಣ್ಯವು ಧರ್ಮಗಳೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಷ್ಠನೆನಿ 
ಸಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಭೂಮಂಡಲರೊಳಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಎಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳಿನೆಯೋ, 1೩೯-೪೦1 


ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕೀರ್ಥಗಳುಂಟೋ 
ಅಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇವೆ. ನಿಜವಾದ ಅಸ್ರಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಶಿಗೆ 
ಹೋಗುವರು. ಮತ್ತು ಆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೇ 
ಅದನ್ನು ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಕೃತಿಗಳು ಬಹು ಆಯಾಸಪಟ್ಟಾದರೂ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕಾಶಿಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ೧-೪೨-೪೩! 


. ಜೀವೆಕೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಪರಿನಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸೌಖ್ಯವನ್ನು ' ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಸರಸ್ವತಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ ೬೫ 


ವಿಷ್ಣುರಪ್ಯನಘಂ ಸ್ವೀಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮುವಾ ಸದಾ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಮತಿ ಮಾಮೇನ ಕ್ರೆಂಗರೂಪಿಣಮರ್ಚಯನ್‌ ೪೬" 


ಗಂಧರ್ನಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಯಕ್ಷಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಸ್ವಗಣಾನ್ವಿತಾಃ । 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸತತಂ ಕಾಶೀಂ ಕಾಶೀಪೂಜನತತ್ಪರಾಃ (೪೭ 


ಪಾಂಡುಪರ್ಣಾಶಿನೋ ಧನ್ಯಾಃ-ಮುನಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ । 
ವಾತಾಶನಾಶ್ಚ ಸತತಂ ಸಂತಿ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ - 19೮1 


ಸ್ಷೀರಾಬ್ದಿ ಪ್ರಮುಖಾಃ ಸರ್ನೇ ಸಮುದ್ರಾಃ ಸತೆತಂ ಮುದಾ । 
ಕಾಶೀಪೂಜಾರ್ಥಮಾಯಾಂತಿ ರತ್ತ್ಮೈರಭ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ತಾಂ 19೯ 


ಕಾನುದೋಗ್ಟ್ರ್ರೀ ಸ್ವಯಂ ಗತ್ವಾ ಕ್ಷೀರೇಣೈವಾಭಿಸಿಚ್ಯ ತಾಂ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಠತಿ ಸಂತುಷ್ಟಾ ದೇನಲೋಕೆಂ ನಿಹಾಯ ಸಾ  ॥೫೦॥ 


ಗಾ ಭಾಜಪ ಅಭಾ ಇಂಧ ಕಾಗ ಹ 


ಯೊಂದಿಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಸತ್ಯಲೋಕ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವುದುಂಟು. 1೪೪-೪೫1 


ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ತನ್ನ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಕಿಂನರರು, ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾಗುವರು. ೪೬-೪೭1 


ಬ್ರಹ್ಮನಿನ್ಕರೂ, ಮನನಶೀಲರೂ, ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಹಣ್ಣೆಲೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು 
ಕ್ರಿರುವ ತನಸ್ವಿಗಳ್ಳೂ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳೂ, ಮುನಿಶ್ರೇಸ್ಕರೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದನ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮುದ್ರಗಳೂ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಆ ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತವೆ. 
ಕಾಮಥೇನುವು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ತನ್ನ ಹಾಲಿನಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಆಗ ic 
ಸಹ ಬೇಡನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ೪೪-೪೯-೫೦1 


ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ಪುಷ್ಪಿತಾಃ ಕೆಲ್ಬವೃಕ್ಷಾಶ್ವೆ ಗತ್ವಾ ಕಾಶೀಮಹರ್ನಿಶಂ ! 
ಪುಷ್ಪನೃಷ್ಟಿಂ ವಿಶೇನುಸ್ತೇ ಕಾಶೀಪೂಜಾಪರಾಯಣಾಃ 1೫೧1 


ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವಃ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹೆ ಸಗಣಾನ್ವಿತಾಃ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶುಜಿಯುತಾ ನಿತ್ಯೆಂ ನಿವಿತಂತ್ಯಾದರೇಣ ತೇ 8೫೨॥ 


ಕೆಶ್ಯಪೋತ್ರಿರ್ವ ಸಿಷ್ಕಾದ್ಯಾಃ ಯುಷಯಃ ಕೈಷಪುಂಗವಾಃ | 
ನಿಶ್ವೇದೇವಾಶ್ಚ ಸತತಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಮಂತೈಸಾಕುಲಾಃ ॥೫೩॥ 


ಅನ್ಯೇ ಸತ್ಯ ಲೋಕಾವಿಸಪ್ರಲೋಕನಿವಾಸಿನಃ | 
ಸರ್ಮೇಪಿ ಕಾಶ್ಕಾಮನಸಿಶೆಂ ವಸಂತಿ ಶಿವಪೂಜಳಾಃ 1೫೪॥ 


ಕಾಶೀಂ ತೇ ಮರ್ಲಫಾಂ ಪ್ರಾನ್ಯ ನಿಶ್ಲೇಪಮಿವ ನಿರ್ಧನಾಃ | 
ತ್ಯಕ್ತುಂ ಮನಃ ಕೆದಾಚಿದ್ವಾ ನ ಕುರ್ವಂತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ 1೫೫1 


ಶ್ಚುಧಿತಾ ಇವ ನಿಷ್ಟಾನ್ನೆಂ ಹಿಪಾಸನ ಇವೋದಕಂ | 
ಇದಾಚಿದಪಿ ಕೇ ಕಾಶೀಂ ನ ತೈಜಂತಿ ದೃಢವ್ರುತಾಃ ೪೫೬॥ 


ಹೋ ಸಾಗಾ ಸಾ ಗಯಾ ಾಚಪಪಪ ಟು ್ಗ ್ಗ ನ್‌್‌ ತೋ ನಾ ಘೌ -ೂ ಣ್ಣ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೆಳದಿರುತ್ತವೆ. ಅವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರವನ್ನು ಪೊಜಿಸುತ್ತವೆ. 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಅಸ್ಪವಸುಗಳು, ಸಾಧ್ಯರು, ಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿರುವ ಸಿದ್ದರು 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆದರದಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು 
ಕಶ್ಯಪರು, ಅತ್ರಿ; ವಸಿಷ್ಠರು ಮೊದಲಾದ ಖುಹಿಗಳೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತಶ್ರೀಷ್ಠರೂ, 
ನಿಶ್ವೇಜೀವತೆಗಳು, ಕೂಡ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವರು. 1೫೧- 


೫೨-೫೩. 


ಇನ್ನು ಸತ್ಯರೋಕವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಿರುವ ಕೆಲವರು ಉಳಿದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವನನ್ನು - ಫೂಜಿಸುವವರಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಅವರು 
ಬಡವರು ಹಣವನ್ನೂ ಹಸಿದವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಭೋಜನವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅನಂದ 
ಪಟ್ಟಂತೆ ದುರ್ಲಭವಾಡ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾಯಾರಿಕೆಯಾದವರು ನೀರನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಬಿಡಲು ಇಷ್ಟಸಡ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ ೬೬ 


ಚಕೋರಾ ಇವ ಪೂರ್ಣೇಂದುಂ ಕಾಮುಕಾ ಇವ ಕಾಮಿನೀಂ | 
ನ ನಿಹಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಕಾಶೀಂ ಅನ್ಯಾಶಾರಹಿತಾಃ ಸದಾ ॥೫೭॥ 


ಭ್ರಮರಾ ಇವ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಗಾವೋ ವತ್ಸತರಾನಿ ಚ | 
ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಾಂ ತಾಂ ನ ತ್ಯಜಂತಿ ದೃಢಾಶಯಾಃ ॥೫೮॥ 


ಪತಿವ್ರಕೇನ ಭರ್ತಾರಂ ವಿದ್ವೇವ ನಿಮಲಾಶಯಂ | 
ಕಾಶೀತ್ಯಾಗಂ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೋ ನ ಕರೋಕೆ (ವ ಹಾವನಃ 1೫೯॥ 


ಕಃ ಕಾಶೀಂ ಯತತೇ ತೃಕ್ತುಂ ನೋಕ್ಸಾರ್ಥಿೀ ನಿಗತಸ್ಪೃಹಃ । 
ಮೂಖ್ಯೋಪಿ ಗ್ರಾಸಮಮಲಂ ನ ಜಹಾತಿ ಕ್ಷುಧಾತುರಃ 1೬೦॥ 


ಸಿಂಹಾಸನಂ ಯಥಾ ರಾಜಾ ನ ಜಹಾತಿ ಬಲಾನ್ವಿತಃ । 
ನ ಜಹಾತಿ ತಥಾ ಕಾಶೀಂ ಮರ್ತ್ಯಃ ಸಂಸಾರದುಃಖಿತಃ ॥೬೧॥ 


ಹ eS : 


ದಂತೆ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. [೫೪- 
೫೫-೫೬! 


ತರಕಾರ ವಾರ ಹಾ ರಾತಾ ಅರಾ ಸೂ ಹೂ 


ಚಕೋರಪಕ್ಷಿಗಳು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ಕಾಮಿಗಳು ಕಾಮಿನಿಯನ್ನೂ 
ಬಿಡದೇ ಇರುವ ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಲಾರರು. ದುಂಬಿಗಳು 
ಹೂನನ್ನೂ, ಹಸುಗಳು ಎಳೆಕರುಗಳನ್ನೂ ಬಿಡದಿರುವಂತೆ, ಕೇವಕೆಗಳು ಕಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಎಂದೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೭-೫೮1 


ಸತಿವ್ರತೆಯಾದನಳು ಗಂಡನನ್ನೂ, ವಿದ್ಯೆಯು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು (ಸ್ವಚ್ಛ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು) ಬಿಟ್ಟು ಇರದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸು 
ನವನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಡಲಾರನು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸಬಲ್ಲವನೂ, ಆಸೆಯನ್ನು : 
ತೊರೆದು ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದವನೂ ಕಾಶಿಯ ವಾಸವನ್ನು ಬಿಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ... ಮೂರ್ಬನಾದರೂ ಹಸಿದಿರುವಾಗ ದೊರಕಿದ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಎಸೆದು 
ಬಿಡಲಾರನು. ಅತ್ಯಂತ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಎಂದೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾರನು. ಹಾಗೆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಸಂಸಾರದ ಕಷ ನಷ್ಟ ದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಎಂದೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು al ಸಲು ನ 

.. (೫೯-೬೦-೬೧/ 


Ms 


೬ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ! 


ಅನಂತೋಗ್ರೃತಪೋಧರ್ಮೈರ್ಲಜ್ಜ್ಯಾ ಫಾಶೀಂ ಶಿವೇಫ್ಸಿತಾಂ । 
ಕ ಸಂಜಹಾತಿ ಸುಭಗೇ ಸೌಭಾಗ್ಕಠಿಲಯಾಂ ಶುಭಾಂ ॥೬೨॥ 


ಅನಂತಜನ್ಮಭಿರ್ಫೊೋರಂ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾತಿದುರ್ಲಭಂ । 
ತೇನೈನ ತಪಸಾ ಕಾಶೀಂ ಲಜ್ಭ್ಯಾ ಘಃ ಸಂಜಹಾತಿ ತಾಂ ₹೬೩೫ 


ದುರ್ಲಭಾ ಸರ್ವಥಾ ಬೇನಿ ಲೋಕೇ ಕಾಶ್ಯಾಭಿಧಾ ಸುಧಾ । 
ಫೇ ಸಂಜಹಾತಿ ನಿಪುಣೋ ಹಸ್ತಗಾಂ ಶರ್ಕರಾಮಿನ ॥೬೪॥ 


ಅತಿಕ್ಲೇಶಾರ್ಜಿತಂ ನಿತ್ತಂ ನ ಮುಂಚಂತಿ ಯಥಾ ನರಾಃ । 

ತಥಾ ಘೋರತಪೋಲಬ್ದಾಂ ಕಾಶೀಂ ಕಸ್ತ ಕ್ತುನಿಚ್ಛೃತಿ 1೬೫॥ 
ಸರ್ವಥಾ ದುರ್ಲಭಾ ಕಾಶೀ ದುರ್ಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ಧ್ರುವಂ । 
ದುರ್ಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ಸತ್ಯಂ ದುರ್ಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ಶುಭೇ 1೬೬॥ 


ಮಹಾನಿಧಿರಿಯಂ ಕಾಶೀ ಪಾಪದಾರಿದ್ರ್ಯನಾಶಿನೀ | 
ಮೋಕ್ಷರೂಸೇಷ್ಟಫಲವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂಡಸ್ರವರ್ಧಿನೀ 1೬೭॥ 


ತಾತಾ. 


ಅಕಿ ಕಠಿನವಾದ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಕಾಶೀ 
ವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಐಶ ಕರ್ಯಕ್ಕೆ /ತವರುಮನೆಯಾದ ಆ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಶ್ರಮದಿಂದ ಸಜೆದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಬಿಡುವರು? ಅನೇಕ 
ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಭೀಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾಶೀ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಡೆದು 
ತ್ಯಜಿಸುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ೬.೨-೬೩॥ ' 

ಎಲೈ! ಪೂಜ್ಯಳೇ ! ಪ್ರಿಯಳ. ಕಾಶಿಯೆಂಬ ಅಮೃತವು ಸಿಗುವುದು 
ದುರ್ಲಭ. ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಜಾಣನಾದನನು ೫ ಬಿಡಲಾ 
ರನು. ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣನನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಬಿಡದಿರುವಂತೆ, 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ Ma ಈ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಯಾರೂ ತೈಜಿಸಲಾರರು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಕಷ್ಟ: ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 1೬೫-೬೬॥ 

ಪ್ರಿಯಳೇ! ಈ ಕಾಶಿಯು ಮಹಾದ್ರವ್ಯಗಳ ನಿಧಿಯಾಗಿದೆ. ಇದು ಪಾನ 
ನನ್ನೂ ಬಡೆತನವನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಲ್ಲದು. ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
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ಇಯಂ ಕಾಶೀ ಕಾಮಧಥೇನುರ್ಮೋಕ್ಷರೂಪೇಷ್ಟಕಾಮದಾ । 
ವಿನಾಶಕಾಮದಾ ನೇಯಂ ಕಾಶೀ ನಿತ್ಯೇಷ್ಟಕಾನುದಾ 1೬೮॥ 


ಕಾಶೀ ಕಾಶೀತಿ ಸತತಂ ಯಃ ಕಾಶೀಸ್ಮರಣೇ ರತಃ । 
ಸ ಸದ್ಯಃ ಸರ್ವಪಾಸೇಜಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ದೇನಿ ಸರ್ವದಾ ೬೯ 


ದೇಶಾಂತರೇಸಿ ಯಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀತಿ ಸಂವದೇಶ್‌ । 
ಸ ಪಾಸಿಷ್ಠ್ಕೋಸಿ ಸುಭಗೇ ಪಾತಕೇಭ್ಯೋ ವಿಮುಚ್ಯತೇ don 


ನಿನಾತ್ಕುಗ್ರೇಣ ತಪಸಾ ಕಾಶೀಸಪ್ರಾಪ್ರಿಃ ಶುಭಾನನೇ । 
ನ ಭವತ್ಯೇನ ತತ್ಪತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೭೧ 


ದುರ್ಲಭಂ ಮಾನುಷಂ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಕ್ಯೋಸಿ ನರೋ ಯದಿ | 
ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪು_ಂ ನ ಯತತೇ ಸ ಏನ ಪುರುಷಾಧಮಃ ॥೭೨॥ 


ಅನ್ಯತ್ರ ದುಃಸಹಂ ಮರ್ತ್ಯಃ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾಪಿ ಸರ್ವದಾ । 
ನ ಪಾರಲೌಕಿಕಂ ಸೌಖ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ನಿನುಲಾನನೇ 1೭೩1 


ಹಾ ನಾಂ 


ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೀಡುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಇದು ಮೋಕ್ಷನೆಂಬ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ 
ಕಾಮಥೇನುವಾಗಿಡಿ. ಯಾವನು ಕಾಶ್ರ ಕಾಶಿ ಎಂದು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ನನೋ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಅವನು ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಬಲ್ಲನು. 
॥೬೭-೬೮-೬೯/ 


ಬೇರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮನುಷ್ಯನಾದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶ್ಮಿ ಕಾಶಿ 
ಎಂದು ಜವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅನನು 'ಸಾಪಿಯಾದರೂ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಅತಿ ಕಠಿನವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡದೇ ಎಂದೂ ಕಾಶಿಯು ಲಭಿಸಲಾರಜು. 
ಈ'ಮಾತು ಫಿಜವಾದುದು. ಶನಥಮಾಡಿಜೀಕಾದರೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 1೬೦-೭೧1 


ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಶ್ತಿಗಾಗಿ 
ಪ್ರಯೆತ್ಸ ಮಾಡದಿರುವ ಮಾನವನು ಪುರುಷರೊಳಗೆ ಹೀನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ 


8೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಪ್ರಜ್ವಲಜ್ವಲನಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ಭಸ್ಮನ್ಯಾಜ್ಯಾದಿಕಂ ಹನಿಃ । 
ಹುತಮಪ್ಕಖಿಲಂ ವ ರಂ ತೆಥಾನೃತ್ರೆ ಕೃತಂ ತಪಃ, ॥೭೪॥ 
ಧಿಕ್ತಸ್ಯ ಜೀವಿತಂ ಜಂತೋಃ ಥಿಕ್‌ ಧಿಕ್ತಸ್ಕ ಕುವರ್ತನಂ।' 
ಯೇನ ಕಾಶೀ ನಾನಲೋಕ ಯೇನ ಕಾಶೀ ನ ಪೂಜಿತಾ 2೭೫% 
ಧಿಕ್ಕುಲಂ ತಸ್ಯ ಧಿಕ್‌ ಸೌಖ್ಯಂ ಧಿಗ್ಬುದ್ಧಿರ್ಥಿಗ್ವರಂ ಯಶಃ । 
ಯೇನ ಕಾಶೀ ಶಿವಪುರೀ ನಾನರ್ಜಿ ಸಕಲಾರ್ಥದಾ 1೭೬1 
ನಿಗೈಶ್ವರ್ಯಂ ಧಿಗೈಶ್ವಕ್ಯಂ ಢಿಕ್ಷೆಸ್ಯ ನನಯೌವನಂ । 
ಯೇನ ಕಾಶೀ ಪುಜ್ಕರಾಶಿಃ ನಾಭ ;ರ್ಬೆಶುಭಸಾಧನೈಃ 1೭೭॥ 


ಢಿಗ್ಮಾಣೀಂ ತಸ್ಯ ಧಿಕ್‌ಜಂತೋಃ ಯೇನ ಕಾಶೀ ನ ಸಂಸ್ತತಾ 
ಢಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಮನಸ್ತಸ್ಯ ಯೇನ ಕಾಶೀ ನ ಚಿಂತಿತಾ (೭೮॥ 


ನ 


ಮನುಷ್ಯ ನು ಜೀಠೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಿ ದುಃಸಾಧ್ಯ ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ 
ಅತನಿಗೆ ಪರಲೋಕದ ಸೌಖ್ಯವು ಲಭಿಸಲಾರದು. ' ವಿಮಲವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ಪಾರ್ವಕಿಯೇ! ಚನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತುನ್ಸವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೋಮಮಾಡರೇ, ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ MS ಅ 
ಹೋಮವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗದಿರುವಂಕೆ -ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಲ್ಲದೆ 
ತಪಸ್ಸು ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. | ೨-೭೩-೭೪1 


ಕಾಶೀರರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವನ ಮತ್ತು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸದವನ 
ಜೀವನವು ನಿಪ್ರಯೋಜನನು. ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯೆ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತಹ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸದವನ ಕುಲವ್ರೂ ಆತನ ಸುಖವೂ, ಯಶಸ್ಸು, ಎಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವು. ಪ್ರಣ್ಯಸಾಧನವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆ 
ಮಾಡದಿರುವ ಮನುಸ್ಯನ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ, ಯೌವನವ್ರೂ ವಾಕ್ಟಟುತ್ವವೂ ವಿಫಲ 
ಗಳಾಗುವುವು. ಅಂತಹವನ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ಆತನು ಎಂಡೂ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲಾರನು ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲೂ ಆರನ್ನು, 
॥2೫-೭೬-೭೭-೭೮1॥ | ಬ 
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ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಶಿರಸ್ತಸ್ಮ ಯೇನ ಕಾಶೀ ನ ನಂದಿತಾ । 
ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ನಯನೇ ತಸ್ಕ ಯೇನ ಕಾಶೀ ನ ನೀಕ್ಷಿತಾ ॥೭೯॥ 


ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಶ್ರವಣೇ ತಸ್ಕ ಯೇನ ಕಾಶೀತಿ ನ ಶ್ರುತಾ। 
ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಕುತೌ ಪಾದೌ ಕಾಶೀ ಪ್ರಕ್ರಮನರ್ಜಿತೌ ETT 


ಧಿಕ್‌ ಪಾಣಿಸ್ತೃಸ್ಯ ನಿನುಲೋ ಯೇನ ಕಾಶೀ ನ ಮಾರ್ಜಿತಾ | 
ಕೀಟಿಃ ಪತಂಗೋ ಮಂಡೂಕೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ವಾ ಶಿನಸಂಮತಃ ॥೮೧॥ 


ಕಾಶ್ಕಾಂ ತ್ಯಕ್ತಾ ತನುರ್ಭೂಯೋ ನೈನಾಸ್ನೋತಿ ತೆನುಂ ಧ್ರುವಂ । 
ಯಸ್ಕ ಫೆಸ್ಕಾಪಿ ವಾ ಜಂತೋರ್ಮರಣೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ ॥೭೨॥ 


ಕಾಶ್ಶಾಂ ಶಿನಶಿನೇತ್ಯೇತನ್ನಾಮೈವೋಪದಿಶಾಮ್ಯಹಂ । 
ಮದ್ಭಕ್ತಾನ್ವಿಮಲಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನುರಣಾಸನ್ನ ಜೀನಿತಾನ್‌ 1೮೩॥ 


ಮಮೈವಾಂಕೇ ಸಂಸಿವೇಶ್ಶ ಶಿನೇತ್ಯುಪದಿಶಾಮ್ಯಹಂ | 
ಶಿನನಾಮಾನುಸಂಧಾನಾತ್ಸುರಾ ಪೂತತನುರ್ನರಃ 1೮೪॥ 


ಪುನರ್ಮನ್ನಾಮು ತತ್ಯಾಶ್ಯಾಂ ಅಂತೇ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಮಾನವಃ । 
ಶಿನೇತಿನಾನ ದಾನಾಗ್ನಿಃ ಸಾಪತೂಲಾದ್ರಿನಾಶಕಃ 1೮೫1 
Ka 


SS i Ty CLM TM A ರ 


ಕಾಶಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸದವನ ಶಿರಸ್ಸು ವ್ಯರ್ಥವು. ಕಾಶೀದರ್ಶನಮಾಡದ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿ ಪದವನ್ನು ಕೇಳದ ಕಿವಿಗಳು ನಿರರ್ಥಕಗಳಾಗು 
ವುವು. ಕಾಶಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡದ ಪಾದಗಳಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ಯಾವನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನ 
ಹಸ್ತವು ಇದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ. ಕೀಟ, ಹಕ್ಕಿ, ಕಪ್ಪೆ, ಮನುಷ್ಯ ಇವರೊಳಗೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಸರಿಯೇ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರೆ ಅವರೇ ಧನ್ಯರಾಗುವರು. 
೭೯-೮೦-೮೧ ಜ್ಯ 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯಾದರೂ ಸರಿಯೇ, ಅದಕ್ಕೆ ಅವಸಾನಕಾಲ ಬಂದಾಗ, ನಾನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶಿವಮಂತ್ರವನ್ನು 
| ಉನದೇಶಮಾಡುವೆನು. ಸನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು ಮೆರಣಾನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗ 
0 * (16) 


೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಛಿನಶಿನೇತ್ಕೇವ ನಾಮ ಜಪ್ಯಂ ಸದಾ ಜನೈಃ 
ಸದಾಶಿನಶಿನೇತ್ಕೇನ ಮನ್ನಾಮೋಟಚ್ಡಾ ರಣಾಪಕೈಃ Hal 


ಕಾಶ್ಯಾಮಂತೇ ಶಿವೇತ್ಕೇವ ನಾಮ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಧ್ರುವಂ | 
ತತಃ ಶಿವಶಿನೇತ್ಮೇತೆತ್‌ ನಾಮ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಂ (೮೭॥ 


ತನ್ಮಯಾಪ್ರ್ಯಪದಿಷ್ಟಂ ಚೇತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಿಂ ಪುನರಂಬಿಕೇ | 
ಕಾಶ್ಯನ್ಯಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರೇಷು ಮದ್ಭಕ್ತಃ ಸ್ವವಪುರ್ಯದಿ 1ಲೆ೮॥ 
ತ್ಯ ಜತ್ಕಂತೇ ಸ ಭೂಯೋಪಿ ಮಪ್ಪಕ್ತೋ ಭುನಿ ಜಾಯತೇ । 

ತತಃ ಕಾಶೀಮವಾಸ್ಕಾಥ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮತ್ಪ್ಪಸಾದತಃ 1೮೯1 


ಅಂತೇ ಶಿನಶಿನೇತ್ಕೇತತ್‌ ಮಂತ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಮುಕ್ತಯೇ । 
ಸ್ವರ್ಗಭೋಗಕರೇ ಪುಣ್ಯೇ ನಷ್ಟೇ ದೇವಾಃ ಪುನರ್ನರಾಃ Fon 


ನಾನು ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಶಿವನಾಮ 
ವನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತೀನೆ. ಕೊನೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನುಜನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ನಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಶಿವನಾಮನೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ಫಾಪ 


ಗಳೆಂಬ ಅರಳೆರಾಶಿಯನ್ನು ಸುಡುತ್ತದೆ. 1೮೨-೮೩-೮೪-೮೫! 


| ¢ 
ಆದುದರಿಂದ ಜನರು ಶಿವ, ಶಿವ ಎಂದು ಶಿನನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 


ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವ, ಶಿವ ಎಂದು ನನ್ನ ನಾನೋಚ್ಚಾರಣಾಪರರಾದವರಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಅವರಿಗೆ ದೇಹಾವೆಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಾಮೋಪದೇಶವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಶಿವನಾಮವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲದು, ಆದುದರಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಶಿವನಾಮ 
ನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕಾಶೀ ಅಥವಾ ಜೀಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ 
ಭಕ್ತನು ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸಿದ್ದಾದರೆ ಜಿಕ ಜನ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವನು 
ದಿಲ್ಲ. ೬-೮೭-೮೮1 


ಶಿವನಾಮ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆತನು ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸು 


ವನು, ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಅನಂತರ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗುವನು. ಬಳಿಕ ಅತನು ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ ಈ 


ಭವಂತಿ ತೇಪಿ ಮದ್ಭಕ್ತಾಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಸ್ಕಂತ್ಯಹರ್ಶಿಶಂ । 
ತತಃ ಕಾಶ್ಕಾಮಂತಕಾಲೇ ಮನೈವಾನುಗ್ರಹೇ ಸತಿ ' ೫೯೧॥ 


ತದಾ ಶಿನಶಿನೇತ್ಯೇತತ್‌ ನಾನು ಸಂಪ್ರಾಪ್ಪುನಂಕಿ ತೇ । 
ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮುಕ್ತ ತನುರ್ಮಕ್ಕೊ ನ ಪುನಸ್ತನುಭಾಕ್‌ ಶಿವೇ ॥೯೨॥ 


ಕಿಂತು ಮದ್ರೂಸಕಾಂ ಯಾತಿ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮತ್ಸರಾಯಜಃ । 
ತಥಾ ಭೂತೋ ನ ಯಾತ್ಮೇವ ಪ್ರಜ್ವಲಡ್ವಸ್ನಿಗೆಂ ಹವಿಃ IF 


ತಥಾ ತ್ಯಕ್ತತನುಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಶೈನವೈರ್ನೈೈವಾಪ್ಕತೇ ಪುನಃ । 
ಕಾಶೀ ಶೈವಶರೀರಾಣಿ ಗೃಹಿತ್ವಾ ಯಾಚಿತಾಸಿ ಸಾ ॥೯೪॥ 


ನ ದದಾತಿ ಹನೀಂಹೀವ ಸಾನಕಃ ಪುನರುಜ್ವಲಃ । 
ಅನ್ಯತ್ರ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೈಸ್ತು ನ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಕದಾಚನ aT 


ರಾ ರಾ ವಾತಾಜ ಎಂಗ AE TE 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದುನನು. ದೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವ, ಶಿವ, ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹೊಂದುವನು. ಸ್ವರ್ಗಸೌಖ್ಯವು ಅನುಭವಿಸಿ ತೀರಿದ ಬಳಿಕ 
ದೇವತೆಗಳು, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆ ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ 
ಶಿವ, ಶಿವ ಎಂಬ ನಾನೋಪದೇಶವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ.1೮೯-೯೦-೯೧-೯೨॥ 


ಶಿವಮಂತ್ರೋಸದೇಶದಿಂದ ಮನುಜನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಅಲ್ಲದೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗುವನು. ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು ಪುನಃ ಜನ್ಮನೆತ್ತದೇ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಹೋಮ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಹುತವಾಗುವಂತೆ ಮನುಷ್ಯನ ಕ್ಲೇಶಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಹುತವಾದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೇಗೆ ಕೊಡಲಾರಡೋ ಹಾಗೆ ಕಾಶೀ 
ಯಲ್ಲಿ :ಜೀಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವುಂಟಾಗಲಾರದು. 
(೯೩-೯೪1 i 

ಅಗ್ನಿಯು' ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸಚನಮಾಡುವಂತೆ ಶಿವಮಂತ್ರೋಪೆಡೇಶದಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ಅಳಿಯುತ್ತವೆ. ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವವರು ಕಾಶೀಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಕೂಡದು. ಕಾಶೀಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನೆರು' ಸತ್ಯನೆನ್ನು: 


) ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಾಶೀಂ ಶುಭಾಂ ಸತ್ಕಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಭಾಜಮುಚ್ಯತೇ । 
" ಮದ್ಭಕ್ತ ನಿವಾಧಿಕಾರೀ ಮೋಸ್ಷೇ ಕಾಶ್ಮೇವ ಮುಕ್ತಿದಾ ॥೯೬॥ 


ದ 


ಮನ್ನಾಮಸ್ಮೃತಿರೇನ ಸ್ಕಾನ್ಮೋಕ್ಸಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ । 
ಶಿವೇ ಶಿವಶಿನೇತ್ಮೇತನ್ನಾಮಸ್ಮರಣನೇವ ಹಿ Ive 


ಕಾರಣಂ ಮೋಸ್ಷರೂಸಪೆಸ್ಯ ಫಲಸ್ಯೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮ । 
. ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಿನೀಂ 1೯೮॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮತ್ಸರೋ ನಿತ್ಯಂ ಕೋ ವಾ ಮುಂಚತಿ ಚಂಚುರಃ। 
ಪುಜ್ಯಪುಷ್ಪಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಂ ಮೋಕ್ಷರೂಪಫಲಾವೃತಾಂ 1೯೯॥ 
ಕ ಕಾಶೀಂ ಸಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಪುನರನ್ಯತ್ರ ಗಚ್ಛತಿ । 

ಯಾಂ ನ ಭಾಸಯಿತುಂ ದಕ್ಷಾ ಭಾನುಚಂದ್ರಾನಲಾಃ ಶುಭೇ ॥೧೦೦॥ 


ತಾಮಿಷ್ಟಫಲದವಾಂ ಕಾಶೀಂ ಕಸ್ತ್ಯಕ್ತುಂ ತನುತೇ ಮತಿಂ | 
ಅಮಕೈರಸ್ಯಲಭ್ಯಾಂ ತಾಂ ಅನಾಯಾಸೇನ ಮುಕ್ತಿದಾಂ ॥೧೦೧॥ 


ತ್ಯಜಿಸಿದವರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವರು. ಕಾಶೀಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಲು ನನ್ನ ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು. ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಮುಕ್ತಿದಾಯಕವಾದುದು. ನನ್ನ ನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆಯು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲೌ ಉಮಾದೇವಿಯೇ! ಶಿವ, ಶಿವ 
ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸುವಿಕೆಯು ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ 
ಹದಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಭಕ್ತನು ಯಾವನೂ ಮೋಕ್ಸಪ್ರದವಾಥಧ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಡಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಹೊಗಳಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಟ 
ವೆಂಬ, ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಕಾಶೀ ಎಂಬ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಯಾವನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಬೇರೆ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಾರತು. ಆ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಲು 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಇವರಾರೂ ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (೯೫-೯೬-೯೭೯೮]-೯೯ 
-೧೦೦॥ 


, ಪ ಷಮಗೆ ಜೀಕಾದುವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಯಾವನೂ ತ್ಯಜಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ ಕಾಶಿಯು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆಯಾಸ 
ಎಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯು ಕಾಶಿಯಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಶಂಕರನು ಆ ಕಾಶಿ: 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 3 ಛಳಿ 


ಕಃ ಸಂಜಹಾತಿ ನಿಮಲಃ ಕಾಶೀವಿಸಾಶಾನನಾಯಿಕಾಂ । 
ಸುಧಿತಃ ಕೆರಗೆಂ ಗ್ರಾಸಂ ಯಥಾ ನೈವ ವಿಮುಂಚತಿ 1೧೦೨1 


ತಥಾ ನ ಮುಂಚೆತಿ ಪಾ ಜ್ಞ! ಕಾಶೀಂ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರವಾಯಿಸೀಂ 1೧೦೩॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಪರಾ ಹೃದಿ ಸದಾ ಮಾಮೇನ ಕಾಶ್ಮಾಂ ಮುದಾ 
ಧ್ಯಾಯಂತೋ ಮನು ನಾಮಶಂಕರನುಹಾದೇನಾಖಿಲೇಶ ಪ್ರಭೋ । 
ಗೌರೀನಾಥ ಶಿವೇಶ್ವರೇತಿ ನಿಮಲಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಸಂತಃ ಪರಂ 

ಸತ್ಯ 0 ಸತ್ಯ ಮಹಪಾಸ್ತಭೋಗನಿಷಯಾಃ ಶೆ ೈವಾಗ್ರಗಣ್ಯಾಃ ಶಿವೇ 2೧0೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಶಿನಗೌರೀ ಸಂವಾಜೇ 

ಕಾಶೀಮಹಿಮಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಸಿದವನು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸದಹಾಗೆ ತನಗೆ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡ 
ಲಾಗಡು. 1೧೦೧-೧೦೨-೧೦೩॥ 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಬಳಿಕ ಹೇ! 
ಶಂಕರ! ಮಹಾದೇವ! ಪ್ರಭೋ! ಗೌರೀನಾಥ! ಶಿವನೇ, ಈಶ್ವರ ಎಂದು ನನ್ನ 
ನಾಮಜಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶೈವಕ್ರೀಷ್ಠರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಅವರು ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರೇ ಕೈವಾಗ್ರ ಗಣ್ಯರು. ಎಂದು ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಜೋಧಿ 
ಸಿದರು. 1೧೦೪! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದರೂಪವಾದ 
ಕಾಶೀಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 


pe ಮೇ ಮ 


| ಶಿ ಶ್ರೀಃ | 
॥ ಶ್ರೀತಿನಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೆೇ 
ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ 
ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 
ದೇವೋತ್ತಮಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯ ವಿಶ್ವೇಶ ಶಿವ ವಿಶ್ವಗ । 
ಶ್ರುತಾ ಪುಣ್ಯಕೆಥಾ ರಮ್ಯಾ ತ್ವತ್ಚ್ರಸಾದಾನ್ಮನೋಹರಾ ey) 
ತ್ವನ್ಮುಖಾಂಭೋಜವಿಲಸತ್ಕಥಾಪುಪ್ಬರಸಂ ಪುನಃ । 
ಮಜ್ಚೇತಶ್ಚಂಚರೀಕೋಯಂ ಪಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ಶಂಕರ ॥೨॥ 


ಮಹಾದೇನ ಕಿಯತ್ವಾತ್ಯಾಃ ಪರಿಮಾಣಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಕಿಂವಾತತ್ರ: ಹನ ಸ್ಥಾನಂಕಿಂವಾ ತೀರ್ಥಂ ಮಹದ್ವಿಭೋ॥೩॥ 


| 
TT TERY AL AT BSS ದ. 


4 ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


| | 6 'ಎಲ್ಛೆ ದೇವೋತ್ತಮನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಆರಾಧಿಸುವರು. ನೀನು 

ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಳುವೆ. ಮಂಗಳಕರನು ನೀನಾಗಿರುವೆ. ಶಂಕರನೇ; ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಕಾಶೀಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೇಳೆದುದಾಯಿತು. ' ಮತ್ತು ನನ್ನ ಚಿತ್ರವೆಂಬ ದುಂಬಿಯು ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ 
ಹೊರಬೀಳುವ "ಕಥೆಯೆಂಬ : ಹೂರೆಸವನ್ನು .' (ಮಕರಂದವನ್ನು) ಪಾನಮಾಡಲು 
ಮತ್ತೆ ಬಯಸುತ್ತಿದೆ. ॥೧-೨॥ 


, ಮಹಾದೇವನ ಕಾಶಿಯು ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದು? ಅದರ ಅಳಕೆ ಎಷ್ಟು ? 
ಅಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಯಾವುದು? ಅಲ್ಲಿನ ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ಫ ಲಕಿ 


ಕಿಂವಾ ್ರೇಷ್ಠತಮಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವನೇದಾಂತಸಂಸ್ತುತಂ | 
ತತ್ಸರ್ವಮವಿಶೇಷೇಣ ನಿರೂಪಯ ಕೃಪಾನಿಭೇ ॥೪॥ 


| ಶಿನ ಉವಾಚ /| 


ಸಮ್ಮಕ್‌ ಸೃಷ್ಟಂ ವರಾರೋಹೇ ಸಾಧು ಸಾಧು ವರಾನನೇ | 
ಪ್ರಶ್ನೋಯಂ ತನ ಕಲ್ಮಾಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಂ ತನುತೇ ಮುಮ ೪೫॥ 


ಯದ್ಭತ್‌ ಸೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ತತ್ತದ್ಧೇಹಾಂತಸಂಮತಂ । 
ವಿಚಾರ್ಯ ತದ್ವದಿಸ್ಕೇಹಂ ಶೃಣು ಕರ್ಣಮನೋರಮಂ 1೬॥ 


ಪಂಚಕ್ರೋಶಾತ್ಮಕಂ ರನ್ಯುಂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಮನುತ್ತಮಂ । 
ತತ್ತು ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಂ ಲಿಂಗೆಂ ಯದನೇದ್ಯಂ ಪುರಾತನಂ ೬೭॥ 


ಸಹಸ್ರಕನಕದ್ವಾರಪರಿವೇಷ್ಟಿತಮುನ್ನತಂ 
ವಬ್ರಸಂಘಟಿತಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮಸಹಸ್ರಾನರಣಾನ್ವಿತಂ nel 


ಹಾ ಸಾಸ 


ಹೆಸರೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿದ ಮತ್ತು ವೇದಾಂತಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಲಿಂಗವು ಯಾನುದಾಗಿಜೆ? ಈ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮಾಢಾನನಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು” 
ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 1೩-೪! 

ಎಲೌ ಕಲ್ಯಾಣಿಪ್ರದಳೇ ಉತ್ತಮಪ್ರಿಯಳ್ಳೆ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ನೀನು ಯಾವ 
ಯಾವುದನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಮಾನವನ ದೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವೆನು. ಕರ್ಣಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳು. 
ಎಂದು ಕಾಶೀಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಕೊಡಗಿ 
ದನು. 1೫-೬॥ 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಐದುಕ್ರೋಶ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. (ಅಂದರೆ ಎರಡೂವರೆ ಕೊಂಬಿನ 
ಕೂಗಿನಷ್ಟು ದೂರ ವಿಶಾಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ.) ಅಲ್ಲಿ ಪುರಾತನನಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಲಿಂಗದ ಸುತ್ತೆಲೂ 
ಬಂಗಾರಮಯವಾದ ಒಂದು ಸಾನಿರೆ ಭಾಗಿಲುಗಳಿರುತ್ತನೆ. ವಜ್ರಗಳನ್ನು ನತ್ಯ 


ಅರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ಅತ್ಕೂರ್ಥ್ಯಲೋಕಗಶ್ರೇಷ್ಮರತ್ನಗೋಪುರರಾಜಿತೆಂ । 


ನಾನಾನಿಧಸುಧಾಸೌಧಶೃಂಗಕಾಂತಿವಿರಾಜಿತಂ ॥೯॥ 
ತದ್ಗೋಪುರಾಗ್ರಭಾಗೇಷು ವಿಮಲೇಷು ಕೆದಾಚನೆ। 

ನ ಭಾತಿ ಭಾನುಸಂಚಾರಶ್ತಂಚಲಾಕ್ಷಿ ವರಾನನೇ loon 
ತದ್ಗೋಪುರೇಷು ವಿಮಲಾಶ್ನಂದ್ರಸ್ಕಾಪಿ ನ ರಶ್ಮಯಃ । 
ನವಗ್ರಹಗಣಸ್ಯಾಪಿ ಕಾಂತಿರನ್ಮಸ್ಕ ವಾ ಚೃವಿಃ Mele] 


ಪ್ರತ್ಕುತೈತದ್ಗೊ (ಪುರಸ್ಕ ಛವಿಪ್ರತಿಹತಪ್ರಭಾಃ ಬ 

ನಿಸ್ಪ್ರಭಾ ಏವ ತಿಷ್ಠಂತಿ ಸರ್ವೇ ಸೂಶ್ಕೋದಯಾಃ ಪ್ರಿಯೇ ॥೧೨॥ 
ಕಾಶೀಗೋಪುರಶೃಂಗಾಣಿ ರಮ್ಮಾಣ್ಯತ್ಯುನ್ನ ತಾನಿ ಚೆ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ಮೇರುರುಟ್ಹೋನಿ ಲಜ್ಜಿತೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩॥ 


ಅಮೂಲ್ಯಾನರ್ಫ್ಯರತ್ನಾ ಘರಂಜಿತೆಂ ಶೃಂಗಮುತ್ತಮಂ | 
ಸರ್ವಲೋಕಾನತೀತ್ಯ್ಕೈವ ಯಾತಿ ಪಶ್ಯ ವರಾನನೇ 1೧೪॥ 


ಸಾವಿರ ಆವರಣಗಳು ಅಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಊಧ ರ೯ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟ ಮಿಕ್ಕಿರುವ ರತ್ನಖಚಿತಗಳಾದ ಹೊರಬಾಗಿಲುಗಳಿವೆ. ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳೂ ಶೃಂಗಗಳೂ ಅಸೇಕವಿನೆ. ಅವು ವಿಶೇಷ ಕಾಂಕಿಯಿಂದ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ೭-೮-೯1 


ಆ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾದ ಶಂಕರನ ಜೀವಾಲಯದ ಹೊರಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶುಭ್ರವಾದ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಾಗಲಿ, ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಾಗಲಿ ಪ್ರಸರಿಸಲಾರವು. ಅಂದರೆ ಆ 
ಬಾಗಿಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅವು ಆಚ್ಛಾದಿತಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನವಗ್ರಹ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರಲಾರವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಗೋಪುರದ 
ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಸೂರ್ಯೋದಯ ರಾಗವೂ ಸಹ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಂಜಿಸ 
ಲಾರದು. ॥೧೦-೧೧-೧೨! 

ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರದ ಹೊರಬಾಗಿಲಿನ ಶೃಂಗಪ್ರದೇಶಗಳು ತುಂಬಾ ಎತ್ತರವಾದುವು. 
ಆ.ಮೇರುಪರ್ವತವು ತಾನು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದರೂ ಈ ಗೋಪುರ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಆ ಮೇರುವು ನಾಚಿಗೆಪಡುತ್ತದೆ. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೩ ೮೯ 
ಏತತ್ಪುರೋನವರ್ಶಿಶೃಂಗಮೂಲೇ ಭಾನುವಿಧುಗ್ರ ಹಾಃ । 
ತಿಷ್ಮಂತಿ ನಿಷ್ಪ್ರಭಾ ನಿತ್ಯಂ ಶೃಂಗಚ್ಛನಿಹತಪ್ರಭಾಃ 1೧೫೩ 
ಕಥಮುಚ್ಚ ತರೋ ಭಾತಿ ಪುಜ್ಯಸ್ತಂಭ ಇನಾನುಲಃ । 
ಈದೃಶಾಣ್ಯೇವ ಶೃಂಗಾಣಿ ಸಂತಿ ಕಾಶ್ಯಾಮನೇಕೆಧಾ 1೧೬॥ 
ಕಾಶೀಗೋಪುರಶೃಂಗಾಣಾನುಗ್ರಭಾಗದಿದೃಕ್ಷಯಾ । 
ಪುರಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಯಾ ಬೇನಿ ಕದಾಚಿದ್ದತಮಾದರಾತ್‌ 1೧೭1 


ವೃಷೇಶಪ್ರಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಮಥಾಧೀಕ್ವರಾ ಅನಿ | 
ಸಮಾಗತಾ ಮಯಾ ಸಾರ್ಥಂ ಮಹಾಸತ್ವಾ ಮಹಾಜವಾಃ ॥೧೮॥ 


ತೈಃ ಸಹೈವ ಮಯಾ ದೇವಿ ಗತಮೂರ್ಥ್ಶಂ ತತಃ ಪರಂ । 
ಬಹುಕಾಲಾಟಿನಾತ್ಸರ್ನೇ ಶ್ರಾಂತಾಸ್ತೇ ಪ್ರನುಥಾಧಿಪಾಃ .. 1೧೯॥ 


ತತಃ ಸರ್ವೇ ನಿನೇಜ್ಕೈವ ಪರಾ ನೃತ್ತಃ ಶುಭಾನನೇ । 
ವೃಷೇಶ್ವರಾಧಿರೂಢೇನ ಮುಯ್ಕೆನ ಗತಮಗ್ರತಃ 1೨೦॥ 


i ್ಸ ಸ 


ರತ್ನ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಗೋಪುರದ ತುದಿಪ್ರ ದೇಶಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿನೆ. ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡು, ಹೇಗೆ ಅವು ಎಲ್ಲಾ 
ರೋಕಗಳನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ! ॥೧೩-೧೪॥ 

ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳ್ಳೊ ಇಗೋ ಮುಂಡೆ ತೋರುವ ಗೋಪುರಶೃಂಗದೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನೂ, ಗ್ರಹಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವು ಶೃಂಗದ ಪ್ರಭೆಿಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಪ್ರಶಕಾಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೋಡು, ಈ ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಶೃಂಗವು ಹೇಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ! ಇಂತಹ ಶೃಂಗಗಳು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಿವೆ. 
ಜೀವಿಯ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರ ಶೃಂಗಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋದೆನು. ೧೫-೧೬-೧೭1 

ಆಗ ನಂದೀಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದರು. 
ಅವರು ಬಹಳ ವೇಗಶಾಲಿಗಳೂ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಆದವರು. ನಾನೂ 
ಅನರೊಂದಿಗೆ ಬಹಳಕಾಲ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ. ಬಳಿಕ ಆಯಾಸಗೊಂಡ ಎಲ್ಲಾ 
ಗಣಗಳೂ ನನ್ನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆನಡೆದು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ನಂಡೀಕ್ವರತನ್ನು 


೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಗಮನೇ ಕತಿ ನಾ ಮಾಸಾಃ ಯಾತಾಃ ಸಂಖ್ಯಾ ನಸಾ ಕೃತಾ। 

: ತತಃ ಹೆರಂ ವಾಮಮೇಕೆಂ ಶೃಂಗಾಗ್ರಂ ರತ್ಮರಂಜಿತೆಂ ॥೨೧॥ 
ಗಚ್ಛನ್ನೂರ್ಥ್ವಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತತ್ಕರೇಣ ಧೃತಂ ತತಃ । 
ಧೃತಮಪ್ಯತಿನೇಗೇನ ಗತಮೂರ್ಥ್ವಂ ತೆದೆಂಬಿಕೇ 1398 
ಮಮಾಶ್ಚರ್ಯ ನುಭೂಜ್ಛೀಫ್ರಂ ಗಮನಂ ತಸ್ಕ ಪಕ್ಕತಃ । 
ವಾಯೋರಸಿ ತಥಾ ನೇಗೋ ನ ದೃಷ್ಟೋಸಿ ಕದಾಚನ 1೨೩1 
ತಚ್ಛೃಂಗಾಗ್ರಂ ದೃಶ್ಯಮಾನನುದೃಶೈಮಭನತ್‌ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ತದಾನೀಮೇನ ತದ್ಡೃಷ್ಟ್ವಾ ನೃಷೇಶೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ ' ॥೨೪॥ 


ಮಹದಾಶ್ಹರ್ಯಸಂಪನ್ನಃಸ್ತುತಃ ಪರಮಹಂ ಶುಭೇ । 
ಸಮಾಗತೋಸ್ಮಿ ಕೈಲಾಸಮಾರುಹ್ಯ ವೃಷಭಾಧಿಸಂ 12೫1 


ಹರ್ಮಗೋಪುರಶೃಂಗಾಣಿ ಪರಸ್ಪರಜಿಗೀಷಯಾ । 
ಗಚ್ಛೆಂತ್ಯತ್ಯಂತನೇಗೇನ ಸದಾ ರತ್ನ ಮಯಾನಿ ೩ 1೨೬॥ 


ಆಕರೋಹಣಮಾಡಿದ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಂಗಡೆ ಹೊರಟಿನು. 
॥೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ಹಾಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಕಿಂಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ತಿಂಗಳುಗಳ ಲೆಕ್ಕವು ಸಿಕ್ಕಲಾರದೇ ಹೋಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಒಂದು ಶೈಂಗವನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಆ ಶಿಖರ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಕ್ತಿಜಿನು. ನಾನು ಆಗ ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಎಲೌ ಅಂಬಿಕೆಯೇ! ನಾಯುವೂ ಕೂಡ ಅಷ್ಟೊಂದು ವೇಗವುಳ್ಳವ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆ. ಶೃಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ೨೧-೨೨-೨೩! 
ಯಿ ಶೃಂಗವು ` ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಷಣಕಾಲಡಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಅಗೆ ಸೆಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡನು. ಆಗಲೇ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವು 
ತನ್ನಗುಂಬಾಯಿತು.' ಬಳಿಕ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಕೇವಿಯೇ, ಅಲ್ಲಿಯ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳ ಶಿಖರಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ.೩೩ ೯೧ 


ಅಸ್ಪದಿಸ್ಷು ಗಣಾಧೀಶಾಃ ಶೂಲಮುದ್ಧ ರೆಪಾಣಯೆಃ । 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಸದಾ ದೇವಿ ನಸಂತ್ಯನಿತವಿಕ್ರಮಾಃ ॥೨೭॥ 


ಸಹಸ್ರಾರ್ಬುದಭೂತೇಶಾಃ ಶಿತಕೂಲಕರಾಃ ಸದಾ । 
ನಿವಸಂತಿ ಪ್ರತಿದ್ವಾರಿ ತೀಕ್ಸ್ಟ್ಞಾಕ್ಸಾ ನಿವೃತಾನನಾಃ ॥೨೮॥ 


ಶಕ್ತಿಸಂಘಾಶ್ಚ ಬಹವಃ ಪ್ರೆತಿದ್ವಾರಿ ವರಾನನೇ | 
ಜ್ವಲದೃಹ್ನಿನಿಭಾಃ ಸಂತಿ ಭೈರವಾಃ ಸ್ವಬಲೋನ್ನ ತಾಃ ॥೨೯॥ 


ರನಿರಕ್ತಾಕ್ಷಗಂಥರ್ವಃ ಕಶ್ಚಿದದ್ಳುತವಿಕ್ರಮಃ | 
ಸಾಶೀದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಸಾಗೇ ದುರ್ಥರ್ಷಕಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಪ್ರಿಯೇ ಸಿಂ 


ಧೃತೋಧ ್ಟ್ರ್ರಮುಷ್ಟಿರುನ್ಮತ್ತ॥ ಶೂಲದಂತಕೆರಾಯುಧಃ । 
ಪ್ರಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿಸಂಕಾಶಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸನ್ನಿಭಃ ॥೩೧॥ 


ಲ ಷ್ಟ ನಂ ಇಯಂ ಲ... 


ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿನೆಯೋ ಎಂಬಂಕಿವೆ. 
॥೨೪-.೨೨೫-.೨೬] 


ಎಲೌ! ಗೌರಿಯೇ! ಕೇಳು. ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ದಿಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಶೂಲ, ಮುದ್ಧರ, ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ, ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ಗಣಗಳು ನಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಿತವಾದ 
ಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಅರ್ಬುದ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಭೂತಗಣಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆ. ಪ್ರಿಯಳೇ! ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಭೂತಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಕ್ತಿದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುವು. ಹೆಚ್ಚು ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಭೈರವ ಗಣಗಳೂ 
ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತನೆ. ಅವರು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ 
ಕೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ೨೭-೨೮-೨೯] 


ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಗಂಥರ್ವನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆತನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಅವನು ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು, ಮತ್ತು ಶೂಲ, ದಂಡ, 
ಸೊಂಡಿಲು" ಇವುಗಳನ್ನು ಆಯುಥಗಳನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. . ಅವನು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿ 


3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತದ್ಭೃತ್ಯಾಸ್ತಾದೃಶಾ ನೀರಾ ಬಲಮಾನನಿಜೃಂಭಿತಾಃ । 
ರಕ್ತವಸ್ತ್ರಾ ರಕ್ತಕಾಯಾಃ ಶತ್ರುರಕ್ತೈಕಜೀವನಾಃ ॥೩೨॥ 
ಉನ್ಮತ್ತಭೈರವೋ ನಾಮ ಶಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ಮಹಾಬಲಃ 1 
ತಸ್ಕಾಮೇನ ದಿಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಕೋಟಿಯೋಜನಮುನ್ನ ತೆಃ 1೩೩॥ 


ಮಂದರಾಚಲಸಂಕಾಶೋ ಮಹಾಕಾಯೋ ಭೆಯಾನಕಶೆ!ಃ । 
ಕಳೋಟಕೋಟಿಗಜಾಧೀಶಸಂಕಾಶಾಂಗುಲಿನಿಕ್ರಮಃ ॥೩೪॥ 


ಕ್ರೇತೋರ್ಥ್ವದೀರ್ಥರದನಃ ಪಿಂಗಲಾಕ್ಷ ಶಿರೋರುಹಃ । 
ಸಿತನಜ್ರಶಿಭಾನಂತಕರರೋನೋ ಮದೋದೃತಃ ET 
ಕ್ರೊರಾಕ್ಷಿಸಾತಮಾತ್ರೇಣ ನಿಹಂತ್ಯರಿಕುಲಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ । 
ಪಾತಾಲೇ ಭುವಿ ನಾ ಕೋವಾ ತತ್ತುಲ್ಕೋ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೩೬॥ 


ಎ ಕಾ 


ಬ ಜಾ 


ತ ನ ರ ಸಾ ರಾಕಾ ಕಾನಾ ನ ಸಾ ರಾ 


ರುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಂಡುಬರುವನು. ಅವನು ಸೂರ್ಯನ ಹಾಗೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 1೩ 0-೩೧/ 


ಆ ಗೆಂಧರ್ವನ ಭೃತ್ಯರೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಪರಾಕ್ರಮ, 
ರೂಪು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಭೃತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಕಂಪು ಬಟ್ಟೆ ಕೈಯನ್ನು ಧರಿಸುವರು. ಅವರ ಮೈಬಣ್ಣವು ಕೆಂಪು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅನರು ತಮ್ಮ ಶತ್ರುವಿನ ರಕ್ತದಿಂದಲೇ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತ ಜ್ಞೈರವನೆಂಬುವನು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ; 
ಅನನು ಒಂದುಕೋಟಿ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮಂದರಪರ್ವತದ ಹಾಗೆ 
ಅವನು ಕಂಡುಬರುವನು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಬಾಗುವುದು. 
ಒಂದು ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಔನೆಗಳ ಬಲವು ೮ ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನಿಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು. 
॥,೨-೩೩-೩೪! 

ಆ. ಉತ್ಕೃತ್ತ ಭೈರವನು ದೀರ್ಫೆಕಾಯನು. . ಅವನ ಹಲ್ಲುಗಳು ಉದ್ದ ವಾಗಿ 
ಶುಭ ತಳ ಹೊಂಬಣ್ಣ ದ ಕಣ್ಣು, ತಲೆಗೂವಲು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾನೆ. ವಜ್ರ 
ಸಂತೆ ಒರಟಾದ ಮತ್ತು ಬಿಳುಪಾದಃ ಕೂದಲು ಅವನ ಮೈತುಂಬಾ ತುಂಬಿವೆ. ಆತನು 
dd ಗೆರ್ನಿತನಾಗಿದ್ದುನೆ. ಕನ್ನ ಸೀಕ್ಷೃವಾದ ಭಂ ನೋಟದಿಂದಲೇ ಅನೇಕ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ಳಿ 


ತತ್ಕ್ಯ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಸಾಕೇನ ಭಸ್ಮ ಸಂಜಾಯತೇ ಗಿರಿಃ । 
ತತ್ಕೂ ದೃಷ್ಟಾ 4 ಸೃಥಿನೀ ಕಂಸಮಾನೇನ ತಿಷ್ಕತಿ ॥೩೭॥ 
ಸ್ಷೇರಾಬ್ಧಿರೇಕದಾ ಪೊರ್ವಂ ಪೀತಸ್ತೇನ ತತಃ ಪರಂ । 
ಮಹಾಭುಜೋ ಮಹಾಕಾಯೆಃ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿರಲೋಲುಪಃ ॥೩೮॥ 


ಸರ್ವೇ ಸಮುದ್ರಾಃ ಸರಿತಃ ನೀತಾಸ್ತೇನೈವ ಲೀಲಯಾ | 
ಕೈಲೇಂದ್ರಾಃ ಪೂರ್ನಮೇಶೇನ-ಭಕ್ಷಿತಾ ಬಹವೋ ಮುವಾ 1೩೯8 


ಕೆದಾಚಿದೂರ್ಥ್ವಂ ನೀತೇಯಂ ಪೃಥಿನೀ ಸೃಥುಜಾಹುನಾ । 
ಛತ್ರೀಕೃತಾ ತದಾ ಸೈವ ತೇನೆ ಶೈಲನನಾಸ್ವಿತಾ vol 


ಬಹುಕಾಲಸಪ್ರಯತ್ಲೇನ ಸುರಗಂಧರ್ವವೀಕ್ಷಿತಃ । 
ಚಕ್ರೆನದ್ಭ್ರಾಮಯಾಮಾಸ ನೆಖಾಗ್ರೇ ಸಂನಿನೇಶ್ಯ ಚೆ ॥೪೧॥ 


ಅನೇನೈನಾತಿಮತ್ತೇನ ಲೋಕಾಃ ವೃತ್ಯಾಸಿತಾಃ ಪುರಾ । 
ತತಃ ಸ ಕೃಪಯಾ ಲೋಕಾನ್‌ ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ಚಕಾರ ಚೆ ॥೪೨॥ 


ಗ ಗ ಎಎ ಹೊಗ... ಆಹಾಆ 


ಹ ಮಾ ಇಯ NT ಭಾ ಹಾಂಇಷಜಾನಾ ಜಾಂ ಐಂ ಇ 


ಶತ್ರುಕುಲಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾದನನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಅವನ ಭಯಂಕರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಪಾತದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯೇ ನಡುಗುತ್ತದೆ. ನೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ನತವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಅವನು ಬೂಹಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ೩೫-೩೬-೨೩೭1 

ಪ್ರ ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನು ಒಂದು ಸಲ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಕುಡಿದು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಇವನ ತೋಳುಗಳು ಬಹು ಉದ್ದ ವಾಗಿವೆ. ಶರೀರವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. 
ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದುದು. ಅಂತಹ ಇವನು ಎಲ್ಲಾ ನದಿ, 
ಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಕುಡಿಯಬಲ್ಲನು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು ಈತನು? 
ಭಕ್ಷಿಸಿರುವನು. ಒಂದು ಸಲ ಆತನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವನು. ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಛಕ್ರಿಯಹಾಗೆ ಹಿಡಿಯಬಲ್ಲನು. 
1೩೮-೩೯-೪೦॥ 

ಆ ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನು ದೇವಗಂಧರ್ವರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಜಿರಳುಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚಕ್ರವನ್ನು. 'ತಿರುಗಿಸು 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕಸಾಲಾಶ್ಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸದಾ | 
 ಸೆಂಸೇವಂತೇ ಭಯಗ್ರಸ್ತಾಃ ಕೆಂಸಮಾನಾಸ್ತ್ರಮಾದರಾತ್‌ ॥೪೩॥ 


ತಪಸಾ ಸಮ್ಮಗಾರಾಧ್ಯ ತಮೇವ ತದನುಗ್ರಹಾತ್‌ । 
ಕಾಶೀಪ್ರನೇಶಮಿಚ್ಛಂತಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಿವಾಸಿನಃ 1೪೪॥ 


ಅನಿನೇದ್ಯ ಗತಃ ಪೂರ್ವಂ ತಮೇವ ಚತುರಾನನಃ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತೆತಃ ಕ್ರೊರದೃಷ್ಟಿರ್ಲೀಲಯಾ ಚತುರಾನನಂ 1೪೫॥ 


ಶೀಘ್ರಂ ನಿಷ್ಕಾಸಯಾಮಾಸ ಪ್ರಲಪಂತಂ ಸ ಭೈರವಃ । 
ಕಾಶೀಪ್ರವೇಕೋ ನೈವಾಸ್ಕ ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ವಥಾ YEN 


ದುಃಖಿತಃ ಸನಿಧಿಸ್ತೇನ ನಿಕೃತೋ ನನಮಾಯಯ್‌ | 
ಪ್ರಲಪನ್ಸನಮಾಶ್ರಿತ್ಯೆ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಸತಿನ್ಠೂ (V೭ 


ಮಂಕೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತ್ಯಂತ ಗರ್ವಿತನಾದೆ ಈತನು ಹಿಂದೆ ಲೋಕಗಳನ್ನೇ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿದನು. ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ದಯೆಯಿಂದ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಆಯಾ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶೋಕಪಾಲಕರು ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಯೂವಾಗಲೂ ಅತನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಇವನ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರುವರು. ೪೧-೪೨-೪೩ 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಘೋರ ತನಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಆ 
ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನ ಅನುಜ್ಞೆಯಿಂದ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ಬಯಸುವರು. ಒಂದು 
'ಚಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲಡೇ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆಗ ಭಯಂಕರವಾದ ನೋಟವುಳ್ಳ ಆ ಜೈರವನು ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಓಡಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಕಾಶೀಪ್ರವೇಶವು ದೊರೆಯದೇ ಹೋಯಿತು. ಆ ನಿಧಿಯು ದುಃಖಗೊಂಡು ಆಗ 
ಕಾಡನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಯೋಚನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಸರಸ್ವತಿಯೊಡನೆ ಇರುವನು... ॥೪೪-೪೫-೪೬-೪೭॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ಫ್ಲಿ ೪ 


ಇದಾನೀಂ ವಿಧಿರತ್ಯಂತಂ ಕಾಶೀದರ್ಶೆನಲಾಲಸಃ । 
ತಮೇವ ತಪಸಾ ಸಮ್ಮಗಾರಾಧಯತಿ ಸಾದರಂ ॥೪೮॥ 


ಅತ್ಯುಗ್ರತಪಸಾ ತುಷ್ಟೋ ಭೈರವೋ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಃ। 
ತಸ್ಯ ಕಾಶೀಪ್ರವೇಶಾರ್ಥಂ ಆಜ್ಞಾಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಂ ೪೯H 


ಅಯನೇತಾದೃಶೋ ದೇನಿ ಕಾಶೀಸಾಲನತತ್ಪರಃ I 
ಇತೋಪಫಿ ಪ್ರಬಲಾಃ ಸಂತಿ ಕಾಶೀಸಂರಕ್ಷಣಕ್ಷಮಾಃ KB oH 


ತೇಷಾಂ ತೇಜೋಬಲಂ ವೀರ್ಯಂ ಶಾಕ್ಯಮೌದಾರ್ಯಮ್ಮುತ್ಯಟಿಂ | 
ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ದೇವಿ ಸಹಸ್ರನದಕ್ಕೈರಪಿ HBO 


ಕಾಶೀಸಂರಕ್ಷಕಾ ನೀರಾಃ ಯಾನಂತೆಃ ಸಂತಿ ತಾವತಾ | 
ಪ್ರಸಾದೇನ ನಿನಾ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರವೇಷ್ಟುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕತೇ 1೫೨1! 


ಭಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಗಾಃ ಕ್ರೊರಾಃ ಕಾಶೀಸಂರಕ್ಷಕಾಃ ಸದಾ । 
ಅನಂತಾ ದುರ್ಮುದಾಃ ಸರ್ವೇ ಪರಸ್ಪರಜಿಗೀಷವಃ 1೫೩1 


ಗ ಆ ಆಕಾ ಆರಾ ರಸಾ ಆರಾಬಾಾರವಾತಹಾ, ಹ ಭೋ ಸಜಾ ನಾಂ ವು ನಂ ಲಂ (ಸಯ ಇರ ಇಯಂ ಅಷ ಭಜ RN ಭಘ ಜಾಂ ಸಫಪಚಾ ನ ಸಪ ಪಾವಾ ಜಣ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯ ಈಗ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 
ಆಸೆಯಿಂದ ಆ, ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನನ್ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಅರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಅ ಭೈರವನು ಅವನ ಉಗ್ರಶಸಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಕಾಶೀಪ್ರ ವೇಶಮಾಡಲು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಕೊಡುವನು. ಹೀಗೆ 
ಉನ್ಮತ್ತ ಭೈರವನು ಕಾತೀಕ್ಸೇತ್ರದ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನು. ಇವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಇನ್ನೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದವರು ಅನೇಕರು ಕಾಶೀರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧರಾ 
ಗಿರುವರು. 1೪೮-೪೯-೫೦॥ 

ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಆ ಕಾಶೀರಕ್ಷಕರ ಬಲ, ಪರಾಕ್ರಮ, ಶೌರ್ಯ, ಔದಾರ್ಯ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ಲಾರದು.  ಕಾಶೀಸಂರಕ್ಷಕರಾದ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ವೀರರು ಇರುವರೋ `ಅವರ 
ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಕಾಶೀಪಾಲಕರ ಸ್ವಭಾವವು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಅವರು ಬಹಳ ಕ್ರೂರರು. 
ಅವರು ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಜಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅನಲ್ಪಾರಾಧನಶ್ರೀಕಾ ಬಹುಸೇವಾಭಿಲಾಷಿಣಃ | 


ಛಿದ್ರಾನ್ವೇಷಣಲೋಲಾಕ್ಸಾಃ ಪಕ್ಷಪಾತವಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥೫೪॥ 


ತತ್ಪ್ಪ್ರಸಾವಾಯ ಯತ್ನೋಸಪಿ ಕರ್ತುಂ ನೈವ ಹಿ ಶಕ್ಕತೇ । 
ತತ್ಪೆ ೨ಸಾದಸ್ವರೂನಂ ತು ಫಲಂ ಕೇನೋಸಲಭ್ಯತೇ 1೫೫॥ 


ಅನಂತಜನ್ಮಭೀಃ ಕ್ಲೇಶಾಃ ಕೇನ ಕಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 
ಕೇನ ವಾ ತತ್ಸ್ರಸಾಡದೋನಿ ಪ್ರಾಪ್ರವ್ಯಃ ಕ್ಲೇಶಸಾಧಿತೆಃ ॥೫೬॥ 


ಸೇನ ಸೂಚ್ಯಗ್ರಮಾರುಹ್ಯ ತಪಃ ಕರ್ತವ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 
ಕೇನೋಪೆವಾಸಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತೈ ನಿರಂತರಂ . 1೫೭೩॥ 


ಕೇನ ಸಂದೀಸ್ತಪಂಚಾಗ್ನಿಜ್ವಾಲಾಸಹ್ಯಾ ಸುದುಃಸಹಾ | 
ಕೇನ ಪರ್ಣಾಶನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತ್ಯೈ ನಿರಂತರಂ !೫೮॥ 


ಕೇನಾಧೋಮುಖಮಾಸಾದ್ಯ ಧೂಮಃ ಸೇಯೋತಿದುಃಸಹೆಃ | 
ಕೇನೇಂದ್ರಿಯಜಯಃ ಕಾರ್ಯಃ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತೈ ನಿರಂತರಂ ॥೫೯॥ 


ಪರ್‌ ತಾ ರಾರಾ ಅಗಾ 


ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಅನೇಕರಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ತುಂಬಾ ಮಜೋನ್ಮತ್ತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. ॥೫೧-೫೨-೫೩! 


ಟಿ ಕಾಶೀರಕ್ಷಕರು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಸೇನೆಗೆ ತೃಪ್ತಿಸಡಲಾರರು. ಹೆಚ್ಚು 
ಸೇವೆಯನ್ನು * ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಾಗಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತರ ದೋಷವನ್ನೇ 
ಹುಡುಕುವವರೂ, ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲದವರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ಸುಮುಖ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಶಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾದ ಕ್ಲೇಶಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷ ಕನ್ಟಸಟ್ಟಾದರೂ ಅವರ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಲಭಿಸುವುದು ದುರ್ಲಭ. ಸೂಚಿಯ ಮೊನೆಯ ಮೇಲೆ ರಿಂತುಕೊಂಡು 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಉಪವಾಸ ವ್ರತಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕಾಶೀವಾಸವು ಲಭಿಸುವುದು. |೫೪-೫೫-೫೬-೫೭! 


ಹಾ 


ಜಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ತನಸ್ಸುಮಾಡ 
ಭೇಕು. ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಎಲೆಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತಪಸ್ಸೆನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಕಾಶೀ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೩ ೪ 


ಫೇನ ಮಿಷ್ಟಾನ್ನ ಪಾನಾದಿ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿಃಸ್ಪೃಹಮಾದರಾತ್‌ । 
ಸ್ವಲ್ಪಂ ವಾತಾಶನಂ ಕಾರ್ಯ 0 trys ಹ ಕ್ಮ ನಿರಂತರಂ ॥೬೦॥ 


ಕೇನಾಗೆಲಂ ಜಲೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಹಿಮಕಾಲೇ ದುರಾಸದೇ |. 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಃ ಕಾರ್ಯ ಃ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ವ್ಯೈ. ನಿರಂತರಂ. ॥೬೧॥ 


ಕೇನ ಸ್ರಕ್ಷಂದನಶ್ರೇಷ್ಕವನಿತಾಕನಕಾದಯೆಃ । 
ಜಾ ಕಥಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಾಃ ಕಾಶೀಸ್ರಾಸ್ರ್ಯೈ ನಿರಂತರಂ 1೬೨॥ 


, ಸೇನ ಮುಕ್ತಾವಳೀ ತ್ಕಾಜ್ಯಾಃ ನಾನಾರತ್ನನಿರಾಜಿತಾ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ರ್ಯೈ ನಿರಂತರಂ ॥೬೩॥ 


ಕೇನ ನಾನಾನಿಧಾಃ ಸೌಧಾಃ ತ್ಯಕ್ತಾಃ ಶೃಂಗೆವಿರಾಜಿತಾಃ । 


ಅರಣ್ಯೇ ವಸತಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ಕಾಶೀಷ್ರಾಪ್ತ್ಯೈ ನಿರಂತರಂ 1೬೪॥ 


ರ ಪ ರಾ ಯಯ ಯ ದೂ ನರಾ ಸಹಖೂ ಬಾ ಫಾ ನಸ ಅ ಸ ಅರಾ ಸಾಸಾ ಜಾವ ರಾಮಾಾುುದುದ್ದೆ ್ದು್‌ೆ." 


ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಇದ್ದು ಅಗ್ನಿಯ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಜೀಕು. 


ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕು. ಮಿಷ್ಟಾನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಿತಾಹಾರವನ್ನು ಸೇವನೆಮಾಡಜೇಕು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಕೇವಲ ವಾಯುವನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಜೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಿಯಮದಿಂದಿರುವವರಿಗೆ ಸಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿ 


ಯುಂಬಾಗುವುದು. [೫೮-೫೯-೬೦ 


ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕತ್ತುಮುಳುಗುವಷ್ಟು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಪಂಚಾ 
ಕ್ಷರೀಜಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಹೂಮಾಲ್ಕೆ ಚಂದನ, ವನಿತೆ ಕನಕ 
ಇತ್ಯಾದಿ: ವಿಷಯಸುಖಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಿರುವ 
ಮುಕ್ತಾವಳಿ (ಮುಕ್ತಿನಹಾರ) ಧಾರಣೆಯನ್ನು ದೊರಮಾಡಬೇಕು. ರುದ್ರಾನ್ಷಮಾಲೆ' 
ಯನ್ನು ಥರಿಸಜೀಕು. ಅನೇಕ ಶೃಂಗಾರಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧಗಳಾದೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮಕ್ಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಹೆ ಡಿದರೆ ಕಾಶಿಯು ಅಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ದುಷ್ಕರವಾದುದನ್ನು ಆಚರಿಸಲು: ಹದ de rd 
೬೨-೬೩-೬೮ | 

fa | 


೯೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ « 


ಕೇನ ತೃಕ್ತಾ ಕಟುಸ್ಪರ್ತದೃಢನಾರೀಕುಚಾಸನಂ | 
ಘುಶಾಸನಂ ಪರಿಗ್ರಾ ಹ್ಯಂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪೆ ಕ್ರೈ ನಿರೆಂತೆರೆಂ 7 


ಕೇನ ಕಾಂತಾ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಶಯ್ಯಾಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಮನೋರಮಾಂ | 
ಛಸ್ಮಶಯ್ಯಾ ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಕಾಶೀಷ್ರಾ ತ್ರ ಪ್‌ ನಿರಂತರೆಂ ॥೬೬॥ 


ಕೆಸ್ಕಚಿದ್ಧೂರಿಪುಣ್ಕೇನ ಬಹುಜನ್ಮಾರ್ಜಿತೇನ ಹಿ । 
ಮಹೇಶಾನುಗ್ರಹೇ ಜಾತೇ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೬೭॥ 


ನಿರಂತರಂ ೫ ೈತಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯೇನ ಮಯ ನಪಾಯಿನೀ । 
ತೇನ ಜಾ 1 ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನಾನ್ಕೇನ ಶುಭೆದರ್ಶನಂ 0೬೮8 


ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರ್ದ್ಯಢಾ ನಿತ್ಯಂ ಮಯ್ಯೇವಾವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ | 
ತಸ್ಯೈವ ಕಾಶೀ ಸುಲಭಾ ನಾನ್ಯ್ಕಸ್ಯ ನರನರ್ಣಿನೀ (೬೯॥ 


ಯಸ್ಯ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಪ್ರೀತಿರ್ಯಸ್ಯ ರುದ್ರಜಸೇ ಮತಿಃ । 
ತಸ್ಯೈವ ಕಾಶೀ ಸುಲಭಾ ಸ ಏವ ಮಮ ಸಮ್ಮತಃ 1೭೦॥ 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಾಟಿನಂ ಯೇನ ಬಹುಧಾ ಕೃತಮಾದರಾತ್‌ | 
ತೇನೈನ ಕಾಶೀಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ ॥೭೧॥ 


ಕಠಿನಸ್ಪರ್ಶವಾದ ಕಾಂತೆಯ ಸ್ತನಸೇವನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದರ್ಭಾಸನನನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಕಾಂತೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಯನವನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡಿ ಭಸ್ಮಸ್ಥಂಡಿಲತಾಯಿಯಾಗಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಆಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ 
ಸಂಚಿತವಾದ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. ಇಷ್ಟು ದುಷ್ಕರವಾದ ನಿಯಮದಿಂದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಯಾವನು ತಾಕೆ ಫು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಯಾನು : ? ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಳಿಯದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮನುಜನು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾಥ  ಕಾಶೀಫಟ್ಟಣನನ್ನು . ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದಬಲ್ಲನು. 
॥೬೫-೬೬-೬೭-೬೮॥ 

ಯಾವನಿಗೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿ ಇರುವುದೋ, ಅಂತಹವನಿಗೆ ಕಾಶೀ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸುಲಭವಾಗುವುದು. ಎಲೌ ವರವರ್ಣಿನಿಯೇ! ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, ಮತ್ತು 
ರುದ್ರ ಜನದಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಇರುತ್ತದೆಯೋ, ಅವನಿಗೆ ಕಾಶಿಯು ನಿರಾಯಾಸ 
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ಶಿನಪೂಜೈವ ಸತತಂ ಕೃತಾ ಯೇನ ಭನಿಸ್ಯತಿ । 


ತೇನೈವ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಯೇನ ಕನುಲಾನನೇ 1೭೨1 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಯೇನ ಕೃತಂ ಸ್ಯಾನ್ವಿಧಿಪೂರ್ವಕೆಂ । 

ತೇನೈವ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ 1೭೩8 
ಕೃತಂ ಯೇನ ಸದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಕಮಾರ್ಜನಂ | 

ತೇನೈವ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ 1೭೪॥ 
ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಮನಿಶಂ ಯೇನ ಬಿಲ್ವಾರ್ಜನಂ ಕೃತಂ । 

ತೇನೈವ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ ॥೭೫॥ 
ಶಿವಸ್ಥಾನಾನಿ ಯೇನೈವ ಕಾರಿತಾಕಿ ಕೃತಾನಿ ಚೆ । 

ತೇನೈವ ಕಾಶೀ ಸಂಸಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ ॥೭೬॥ 
ಶಿವಭಕ್ತೈಃ ಸದಾ ಪ್ರೀತಿಃ ಕೃತಾ ಯೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ತೇನೈವ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಯೇನ ಕ*ಮಲಾನನೇ ೭೭ 
ಯೇನ ಬಿಲ್ವವನಂ ರವ್ಯಂ ಸಮ್ಯಕ್ಕೃ ತಮನಾಮಯಂ | 

ತೇನೈನ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ ॥೭೮॥ 


ಆಟಿಕೆಗಳ 


ವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಈಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳನಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿ ದವನಿಗೂ 
ಕಾಶಿಯು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವವನಿಗೂ 
ಕಾಶೀವಾಸವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. [೬೯-.೭೦-೭೧-೭೨! 

ಕಮಲದಂಕೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ನ್ರಿಯಳೇ! ಯಾರು ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರೋ, ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸಾರಿಸಿ ಗುಡಿಸಿ ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವರೋ, ಈಶ್ವರ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಯಾರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತರುವರೋ, ಅವರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಅನಾ 
ಯಾಸವಾಗಿ ಹೊಂದುವರು. ಇತರರು ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದಲಾರರು. ೭೩-೭೪-೭೫ 

ಈಶ್ವರ ಡೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದವನೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ 
ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವನೂ ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಿದನನೂ, ಶಿರಸ್ಸು, ಕಂಠ, ಕಿವಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, 


ಗಿ . ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ 
ಯೇನ ಮೂರ ಗಳೇ ಕರ್ಣೇ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಃ ಸತತಂ ಧೃತಾಃ | 
'ತೇನೈನ ಕಾಶೀ. ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಾ ನಾನ್ಯೇನ ಕಮಲಾನನೇ ॥೭೯॥ 


ರುದ್ರಾಭಿಷೇಕಷಾನೀಯಂ ಯೇನ ಪೀತೆಂ ಸದಾಮುದಾ | 
ತೇನೈವ ಕಾಶೀ:ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾ ನಾನ್ಯೇನ ಕಮಲಾನನೇ (೮0 


ಯೇನ ಸಾಂಗಂ ಲಿಂಗವಾನಂ ಕೃತಂ ಸ್ಕಾದ್ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ | 
ತೇನೈನ ಕಾಶೀ ಸಂಸ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಕೇನ ತೆಮಲಾನನೇ ॥೮೧॥ 
ಯೇನ ಶೈವಾ ಶಿವಪ್ರೀಕ್ಕೈ ಭೋಜಿತಾಃ ಸಾಧುಸಾಧನೈಃ । 
ತೇನೈನ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಕೇನ ಕಮಲಾನನೇ 1೮೨॥ 
ಯೇನ ಸಾರ್ಥಿವಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಿತಾನ್ಮನಿಶಂ ಮುಡಾ | 
ತೇನೈನ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನಾನ್ಯೇನ ಕಮಲಾನನೇ ॥೮೩॥ 
ಶೈಲಾಶ್ಲೂರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಂ ಮಂದರಪ್ರಮುಖಾದೃಢಾಃ | 

. ತೆದಾಚಿತ್ಯೇನಚಿತ್ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಸ್ತ್ವಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೮೪॥ 


ಸದ್ಯಃ ಶೋಷಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಃ ನಃಕೇಷಮತಿನೇಲಗಾಃ । 
ಕೆದಾಚಿತ್ಕೇನ ಚಿತ್ಸಮ್ಯಕ್‌ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ರ್ವುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ೮೫ 


ರುದ್ರಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದ ತೀರ್ಥಜಲವನ್ನು ಪ್ರಾಶನಮಾಡಿದವನು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇತೆರರಿಗೆ ಅದು ಎಂದೂ ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು. ॥೭೭-೭೮-೭೯-೮೦॥ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಶಿನಲಿಂಗಪ್ರದಾನಮಾಡಿದವನೂ, ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಶಾಂಭವರಿಗೆ 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದವನೂ ; ಪಾರ್ಥಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಫೂಜೆಮಾಡಿದವನು, 
ಇವರು ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವೆನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೇರುವರು. ಮಂದರವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕಕೋರವಾದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಕುಟ್ಟಿ ಚೂರುಚೂರು ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು.' 
10೧-೮೨-೮೩-೮೪1 , 
.: ಅಷಾರವಾದ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬತ್ತಿಸಬಹುದು. ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವೇ: 
ಮೊದಲಾದ ಕಡಲುಗಳನ್ನು ದಾಟಬಹುದು. ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳನ್ನೂ ಒಂದುವೇಳೆ 
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ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ ಪ್ರಮುಖಾದೀನಾಂ ಪಾರಂ ಕರ್ತುಂ ಹಿ ಶಕ್ಕತೇ । 
ಕದಾಜಿಕ್ಕೀನಚಿತ್ಸಮ್ಯಕ್ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಗಲೆ೬॥ 


ವ್ಯತ್ಕಾಸಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಶಕ್ಕತೇ ಕರ್ತುಮೇಕದಾ । 
ತದಾಚಿಕ್ಕೇನಚಿತ್ಸಮ್ಯಕ್ವಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಪುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ 16೭॥ 
ಪ್ರಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿಮಧ್ಯೇ ತು ಶಕ್ಕತೇ ಸ್ಮಾತುಮನ್ವಹಂ । 
ಕದಾಚಿತ್ಯೇನಚಿತ್ಸಮ್ಯಕ್ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೮೮॥ 


ಇಂದುಂ ಕೆಂದುಕನತ್ವರ್ತುಂ ಶಕ್ಕತೇ ಭಾನುಮಾನಸಿ | 
ಕೆದಾಚಿತ್ಯೇನ ಚಿತ್ಸಮ್ಮಕ್ಳಾಶೀಂಪ್ರಾಪ್ರುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ HOF 


ಬಹುಧಾ ವಿವಿಧಂ ದ್ರವ್ಯಂ ಬಹುದಾತುಂ ಚ ಶೆಕ್ಕತೇ । 
ಕದಾಚಿತ್ಯೇನ ಚಿತ್ಸಮ್ಯಕ್ಕಾಶೀಂಪ್ರಾಪ್ರ್ವಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೯೦॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜಾಧೀಶಃ ಶಿನಮೂರ್ತಿರಿತಿಶ್ರುತಃ । 
ಸರ್ವನೇದಾರ್ಥತತ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಃ !೯೧॥ 


ನೀತಿಮಾನ್‌ ನಿಪುಣೋ ಮಂತ್ರಿಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಪೊಜಕಃ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ತುರಂಗಗಜಸಾಲಕಃ ॥೯೨॥ 


ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಯಾವನಿಂದಲೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ೮೫-೮೬-೮೭1 


ಚನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದು. ಹೇರಳ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬಹುದು. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಂಡಿಸಂಕೆ 
ಆಟವಾಡಿಸಬಹುದು. ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು ಯಾವನಿಗೂ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೆವಿಲ್ಲಡೇ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. ಕೇಳು. 1೮೮-೮೯-೯೦॥ 


ಹಿಂಡೆ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿದ್ದನು. ಆತನು ಸಕಲ ನೇದಗಳ ಒಳತೆತ್ತ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಸಂಪೂರ್ಣ ನೀತಿಯನ್ನು ಅವನು ಬಲ್ಲನು. 
ರಹಸ್ಯ ನಿನಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸನ್ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿರುಚಿ 


ರಿ63 ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 
ಪುರಾಣಶ್ರನಣಾಸಕ್ತಃ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ ಮುತ್ತಮಂ | 
ಕ್ರೋತ್ರಾನಂದಕರಂ ರಮ್ಮಂ ಶುಶ್ರಾವಾಘೌಘನಾಶಕೆಂ 1೩0 


ತತಃ ಸ ಮನ್ಮಥಾಕಾರೋ ನವಮನ್ಮಥಸಿಂದಕಃ । 

ಸ್ಟೋಪಾರ್ಜಿತಗಜಾಶ್ವಾದಿಧನಧಾನ್ಮಾದಿಕೆಂ ಸ್ವಕಂ ೯೪॥ 

ರೂಸಲಾನಣ್ಯಸೌಂದರ್ಯನವಯೌವನದರ್ಷಿತಾಂ 

ಸ್ವಭಾರ್ಯಾಂ ಚ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶು ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ಮುದಾ ೫೯೫1 
| ಶಿನಮೂರ್ರಿರುವಾಜೆ ॥ 

ಅಯಿ ಭಾರ್ಕೀ ವಚೋ ಮತ್ತಃ ಶೃಣು ಕನ್ಯೆ ೯ಕಭೊಷಣಂ | 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ ಕ್ರುತಮದ್ಕ ಮಯಾಧುನಾ 1೯೬॥ 


ದಿನಿ ನಾನ್ಯತ್ರ ನಾ ಲೋಕೇ ಕಾಶೀಸ್ಥಲಸಮಂ ಸ್ಮಲಂ । 
ನ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಶ್ರುತಂ ಕ್ವಾಪಿ ನಾಸ್ತಿ ಜೇತಿ ಕಥಾ ಶ್ರುತಾ... 1೯೭॥ 


ಹೆಚ್ಚು. ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಸ್ಥ ಕೈಭಾವದವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಚ ಹೇರಳವಾದ ಧನವು ಆತನಲ್ಲಿತ್ತು. ಕುದುರೆ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಸಹೆ ಆತನು 
ರೆಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಶೀಮಾಹಾಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆಸಕ್ತಿ. 
ಆತನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಜತವಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಕಾಶೀಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು.೯೧-೯೨-೯೩॥॥ 
ಆತನು ರೂಸದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಹನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ನೂತನ ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ 
ನಿಂದಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದನು. ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಗಜಾಶ್ವ ಧನಧಾನ್ಯಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ರೂಪ, ಲಾವಣ್ಯ, 
ಸೌಂದರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ನವಯೌವನದಿಂದ 
ಗರ್ವಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅಂತಹ ತನ್ನ ಭಾರ್ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವಮೂರ್ತಿಯು 
ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. (೯೪-೯೫ 
 ಎಲೌ! ಪ್ರಿಯಳ ನಾನು ಹೇಳುವ ಕರ್ಣಮನೋಹರವಾದ ಮಾತನ್ನು 
, ಕೇಳು. ನಾನು ಈಗ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ದೇವ 
ಕೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಜೀಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಕಾಶಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೩ ೧೦ 


ಬಹುಜನ್ಮತಸಃಸಾಧ್ಯಾ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರಿಃ ಕಿಲಾನುಲಾ | 
ಅಲಭ್ಯಾ ಕಿಲ ಸಾ ಕಾಶೀ ನಿರಿಂಚಿಪ್ರಮುಖೈರಪಿ | 


ky ( 
ಕ 


೯ ಲೆ 


ದುರ್ಧರ್ಷಾಃ ಪ್ರಬಲಾ ನೀರಾ ನಾನಾಶಾಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಪಾರೆಗಾಃ । 
ವಿವೃತಾಸ್ಯಾ ಮಜೋನ್ಮತ್ತಾಃ ಶ್ರೀಕಾಶೀಷಾಲಕಾಃ ಕಿಲ... ೫೯೯॥ 


ತಾದೃಶಾನಾಂ ಪ್ರಸಾದೇನ ನಿನಾ ಕಾಶೀ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾ। ' | 
ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಕಿಲಾಮರ್ಶ್ಯೈೃರ್ಮನುಜೈರ್ದೃಶ್ಯತೇ ಕಥಂ. ॥೧೦೦॥ 


ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಭಿದಂ ಲಿಂಗೆಂ ಜ್ಯೋತೀರೂಪಂ ಸನಾತನಂ | 
ವೇದವೇದಾಂತೆಸಂವೇದ್ಯಂ ಏಕನುಸ್ತೀತಿ ಸಂಶ್ರುತಂ `॥೦೦೧॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾತ್ಸಜ್ಯೋ ನುಚ್ಕತೇ ಕಲ ಪಾತಕ್ಕೈಃ | 
ತದೇವಾರಾಧ್ಯಮನುಲಂ ಮರ್ತೈರ್ಜೇವೈಃ ಸುಕೈರಸಿ 1೧೦೨॥ 


ಸ್ಥಳವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕ್ಲೇತ್ರವೊಂದನ್ನು ಜೀಕೆ ನೋಡಲೂ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕೇಳುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ 
ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದೆ. 1೯೬-೯೭-೯೮॥. "-- 


ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನರು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳು. 'ಮತ್ತು 
ಅನೇಕ ವಿಧದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ಹೆದರಿಸಲು ಯಾನನಿಗೂ 
ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವರು ವಿಕಾರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವರು. ಮತ್ತು ಅವರು ಮದಮತ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹವರ ಅನುಗ್ರಹನವಿಲ್ಲದೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ದರ್ಶನವನ್ನು: ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಡೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ವೇಡೋಸನಿಸತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿಜಿ. ವೇಡಾಂತಮಾರ್ಗಗೋಚರವಾಗಿ' ಆ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವು 
ಮಾತ್ರ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 1೯೯-೧೦೦-ಗಿ೦೧1 ೨೫ 


ಆ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮನುಜನು ಸಕಲ ಪಾಸಗೆಳಿಡಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅದುದರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು. 'ಶವತಿಗಳೇ 


೦9 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ತದ್ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಮುತ್ಕೃಸ್ಟಮನಾದ್ಯಂತಮನಾಮಯಂ | | 
ಲಿಂಗಂ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಮನಘಂ ಯಕ್ನ್ನೈರ್ನಾನಾವಿಧೈರಪಿ ॥೧೦೩॥ 


ವಿನಾ ತದ್ದರ್ಶನೈರ್ಲೋಕೇ ಮುಕ್ತಿರತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಾ। ,, 
ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿರ್ಮಹಾದೇವಃ ತದಾಕಾರೇಣ ತಿಷ್ಕತಿ ॥೧೦೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪಿ ನ ಸಾ ಕಾಶೀ ಲಭ್ಯತೇ ಕಿಲ ಸರ್ವಥಾ | 
ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಮಾವೃಶೈರ್ಮರ್ಶೈಃ ಕ೦ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೧೦೫॥ 


ತಪೋಭಿರ್ನಿನಿಧೈರ್ವಾನೈಃ ಯಥಾವಿಧಿಕೃತೈರಪಿ । 
ಕಾಶೀ ನ ಲಭ್ಯತೇ ನೂನಂ ಕಿಂಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಹರಂ HOO 


ನಾನಾನಿಥಶಿವಕ್ಸೇತ್ರಭ್ರನುಷೇನಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ । 


ನ ಲಭ್ಯಾ ಕಿಲ ಸಾ ಕಾಶೀ ಕಿಂಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೧೦೭॥ 
ಕಾಶೀಸ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಪುಮಾಂಸಂ ನಿಫ್ನುರಾಶಯಃ । 
ತಿಸ್ಮಂತಿ ಕಿಲ ಸಂಶ್ರಿತ್ಯ ಕಿಂಕರ್ತನ್ಯಮತಃ ಪರಂ (೧೦೮ 


` ಮೊದಲಾದವರು ಅರ್ಚಿಸುವರು. ಆ ವಿಶ್ವೀಶ್ವರಲಿಂಗವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ, ಅನಾದಿಯೂ 

ನಾಶವಿಲ್ಲದುದೂ ಆಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಪಸಟ್ಟಾದರೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಕ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದ ವಿನಾ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಡೊರೆಯುನುದು ದುರ್ಲಭ. ಶ್ರೀಶಂಕರನು ಆ ಲಿಂಗಸ್ಪರೂಪದಿಂದ 
ಕಾಶಿಯನ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥೧೦೨-೧೦೩-೧೦೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಶಿವಾನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. 
“ಅಂಡಮ್ನೇಲೆ. ಮನುನ್ಯರಾದ ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಕಾಶಿಯ ಲಾಭವಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
“ಇನ್ನು: ಮುಂದೆ ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಏನು? ಎಂದು ಯೋಜನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ತಪಸ್ಸು, ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಾನ, ಅನೇಕ ತರಹದ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಸಂಚಾರ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕಾಶೀಪ್ರಾನಿಯಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ವಿನುಮಾಡೋಣ? 
॥೧೦೫-೧೦೬-೧೦೭॥ ; ೫... 
೩೨... ತಾಶೀಶ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡ ಜೀಕೆಂದು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಕ್ರಿಂದರೆಸಳು ಬಂದು ಅತನ್ಸ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುವು. ಇದರಷ್ಟೇಲೆ 


ಕಾ. 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦೫% 


ಕಶ್ಚಿತ್ಯಾಲಾಗ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರಃ ಕಾಶ್ಮಾಮಂತೇತಿದುಃಸ್ಸಹಃ । 
ತತ್ತಾಸತಪ್ತನಿಕಹೇ ನಯಂತಿ ಕಿಲ ದೇವತಾಃ 1೧೦೯ 


ಧಿಕ್‌ಜನ್ಮ ಮಮ ಧಿಕ್‌ ಭಾಗ್ಯಂ ಧಿಕ್‌ ಕಾಂತೆಂ ನವಯೌವನಂ । 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫಲದಾಯಿನೀ ॥೧೧೦॥ 


ಧಿಸೈಶ್ವರ್ಯಂ ಧಿಗೌದಾರ್ಯಂ ಧಿಕ್‌ ಮಮೈತದ್ವಪುರ್ನವಂ । 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫೆಲದಾಯಿಸೀಗ೧೧೧॥ 


ಧಿಕ್‌ ಪ್ರಭಾವಂ ಧಿಗೌನ್ನ ತ್ಯಂ ಧಿಗೈತತ್ಸುಂದರಂ ಮುಖಂ । 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫಲದಾಯಿನೀ॥೧೧೨॥ 


ಸ ಧಿಗೇತಚ್ಜರಣದ್ವಂದ್ವಂ ಕೋಮಲಂ ಕಮಲಾಮಲಂ | 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫಲವಾಯಿಸನೀ ॥೧೧೩॥ 


ಧಿಕ್‌ ನೇತ್ರಯುಗಳಂ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಮಮೈತತ್ಕರಪಲ್ಲವಂ ; 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫಲದಾಯಿನೀ ॥೧೧೪॥ 


ಧಿಕ್‌ ನಾನಾನಿಧರತ್ನಾಢ್ಯ ಕೋಶಾಗಾರಂ ಮನೋರಮಂ | 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫಲದಾಯಿನೀ ॥೧೧೫॥ 


ಕ ರಂ ಕ ರ ವ ವಂ ಘಾ ಕಾಕ ಹಾಂ ಸಾಹಾ ಘಾ ಕಾ ಸಾ ಬಾ ಕಾ ಹ ನ ಚಾ ಸು ಸಾ ನ ಸ ನಾನಾ ಕಾರೂ ಸ ಯಾ ಎ ಸ ಧರ್‌ ಶ್ತ ಟ್ಬ 


ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಾಕಾರನಿರುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅದರ ತಾಪದಿಂದ 
ಬಳಲಿ ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವು 
ದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಮುಂದೆ ನಿನುಮಾಡುವುದೆಂಬುದು ಶಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅಯ್ಯೋ! 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಶಿಗೆ ಯಾಕ್ರಿ ಮಾಡದಿರುವವನ " ಜನ್ಮವೂ, ಭಾಗ್ಯವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವೇ ಅಲ್ಲವೇ! 1೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦-೧೧೧॥ 


ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದದ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವವೂ, ಔನ್ನತ್ಯವೂ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಾದಿ ಅನಯವಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಕಮಲದಂತಿರುವ ಚರಣದ್ವಯವೂ, ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಮತ್ತು ಎಳೆಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ 
ಹಸ ಸ್ವಗಳೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ರತ್ತ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಭಂಡಾರ ಸ ನನ್ನ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ನಿತ್ರ ಯೋಜನೆವು. ॥೧೧೨-೧೧೩-೧೧೪-೧೧೫1 


೧೦೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಧಿಕ್ಹಾತುರ್ಯಂ ಜನಸ್ತವ್ಯಂ ಧಿಕ್‌ ಮಮ್ಮೆತತ್ಕುಲಂ ಬಲಂ | 
ಸಾ ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಯಾ ಮುಕ್ತಿಫಲದಾಯೆನೀ ॥೧೧೬॥ 


ಸ್ಟ್ವೋದರಂ ಸಾರಮೇಯೋಪಿ ಸಂಪೂರಯತಿ ಸರ್ವದಾ । 
ತಚ್ಛರೀರಾನ್ಮಜ್ಛರೀರಂ ನ ವರಂ ನಾರಮಾದೃಶಂ ॥೨೧೭॥ 
ದುರ್ಲಭಂ ಮಾನುಷಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಜನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪಿ ಶರ್ಮುದಂ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಜ್ಭಾ ಕಿಂಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೧೮॥ 


ಕಿಂ ದುಷ್ಕೃತಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತಂ ಬಹುವಿಧಂ ಮುದಾ। 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಜ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋನ್ಯಹಂ॥೧೧೯॥ 


೬೦ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನ ಪುರಾ ಕೃತಮಾದರಾತ್‌ 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಜ್ಭಾ ಕಿಂ ಕೆರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೦॥ 
೬೦ ಪೂರ್ವಜನ್ಮನ್ಯನಿಶಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ನ ಧೃತಾಃ ಶುಭಾಃ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀನ ಲಬ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೧॥ 


ಕಂ ಲಿಂಗಸ್ಫೋಟನಂ ಪೂರ್ವಂ ಕೈತಂ ದುಃಖೈಕಸಾಧನಂ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಜ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೨॥ 


ಮೋಕ್ಷರೂನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವವನ 
ಚಾತುರ್ಯ, ಜನಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಇವು ಕೂಡ ವ್ಯರ್ಥವು. ನಾಯಿಯೂ ತೆನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ನಮ್ಮ ದೇಹೆಕ್ಸಿಂತ ಆ ಶ್ರಾನದ ಶರೀರವೇ ಉತ್ತ ಮವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅದರೊಳಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಮ ವಾದಬಾ pad ದವನಾಗಿ ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡೆದಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ನಾಯಿಯ ಜನ್ಮನೆ ಕ್ರೇಷ್ಮವೆಂದು ಕೋರುವುದು. ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ. Peak ಅಚರಿಸಿದ್ದೆನೋ ಅದರ ಫಲನಾಗಿ ಈಗ ನನಗೆ 
ಕಾಶಿಪ್ರಾರಿಮು ಸ ಅಯ್ಯೋ! ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ॥೧೧೬-೧೧೭- 
೧೧೮-೧೧೯1 '' 
ನಾನು ' ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ' 'ಮತ್ತು 
ಕಿದಾಕ್ಷನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಲ್ಲ..' ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಸ್ಳೋಟನನ್ನು 


ಸಸ್ತಮಾಂಶ। ಅ. ೩ ೧೭೭ 


ಕಂ ವಾ ಶಿವಾಚಾರರತಾಃ ಶೈವಾ ನಾರಾಧಿತಾಃ ಪುರಾ | 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಬ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೩॥ 


ಕಂ ವಾ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಮಥ್ಯೇ ಪುರೀಷಾದಿಕೃತಂ ಮಯಾ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಜ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೪॥ 


ಕಂ ವಾರುದ್ರಜಸೇನೇಶೋ ನಾರಾಧಿ ಗಿರಿಜಾಪತಿಃ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ನುಯಾ ಕಾಶೀನ ಲಜ್ಜಾ 50 ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೫॥ 


ಕಿಂವಾ ಬಿಲ್ವೀದಳ್ಳಿರೀಶೋ ನಾರಾಧಿ ಬಹುಧಾ ಶಿನಃ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಜ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೬॥ 


ಕಿಂವಾಶಿವಾಲಯಂ ಭಗ್ನಂ ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರಂ ಶುಭೆಂ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಬ್ಧಾ ಕಂ ಕರೋಮ್ಮಹಂ॥೧೨೭॥ 


ಕಂ ಗೋಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಂಹತಾನಿ ಪುರಾ ಮಯಾ। 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಬ್ಭಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೮॥ 


ಮಾಡಿದೆನೋ! ನಿನೋ! ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನನಗೆ ಕಾಶಿಯು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ? ಮುಂದೇನುಮಾಡಲಿ? |೧೨೦-೧೨೧-೧.೨೨॥ 

ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು 
ಗೌರವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲೋ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಬಾಥೆಯನ್ನು ಕೀರಿಸಿ 
ರಬೇಕು. ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಕಾಶಿಯು ಲಭಿಸದಿರುವುದು. 
ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ ಎಂದೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿದೆ. [೧೨೩-೧೨೪1 


ನಾನು ರುದ್ರಜನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಅರ್ಚನೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಶಿವಸಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿರಬೇಕು. ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟ ಗೋವುಗಳನ್ನು 
ಒಂಸಿಸಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನನಗೆ ಕಾಶಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದರೂ ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾದೀತು? ಅಯ್ಯೋ! ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ. ॥೧೨೫-೧೨೬-೧೨೭-೧೨೮1 


: ಓ೦೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ 
ಕಿಂ ವಾ ಕೈಪಃ ಪುರಾ ವಿಪ್ರಃ ಶಿನಲಿಂಗತನುರ್ಹತಃ 1 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಅಬ್ಭಾ ಕಿಂ ಕಕೋಮ್ಯಹಂ॥೧೨೯॥ 


$೦ ವಾ ಬಿಲ್ವವನಂ ರಮ್ಮಂ ಪುರಾಚ್ಛಿನ್ನಂ ಶಿನಪ್ರಿಯಂ.। 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಅಬ್ಭಾ ಕಂ ಕರೋವ್ಯೂಹೆಂ॥೧೩೦॥ 


ಕ೦ ನಾ ಬಿಲ್ವದಕ್ಳಿರೀಶಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾಸಿಶಂ ಪುರಾ । 
ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ನ ಲಬ್ಭಾ ೫0 *`ರೋಮ್ಯುಹಂ॥೧೩೦೧॥ 


ಏನಂ ನಿಲಪ್ಯ ಬಹುಧಾ ಸ.ವಿಪ್ರೋ ಗಿರಿಜೇ ತತಃ । 
ಸ್ವಸಂಚಿತಂ ಧನಂ ಸರ್ವಂ ಶೈವೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಷದೌ ಮುದಾ 00೩೨1 


ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿಶ್ಯಾಜ್ಯ ಸಭಾರ್ಯಃ ಸ್ವಾರ್ಜಿತಂ ಧನಂ । 
ಜಗಾನು ಗಹನಂ ರಮ್ಯಂ ಸಬಿಲ್ವತರುಸಂವೃತೆಂ 1೧೩೩1 


ತೆಸ್ಮಿನ್ವನೇ ಜಿತಾಹಾರಃ ಸಭಾರ್ಯೋಪಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ತಪಸ್ತಿ «ಸೇ ಮಹದ್ಭೋರಂ ಸರ್ವಭೂತಭಯಾಸಹಂ (೧೩೪॥ 


ತೇನೈನ ಫೆಂಪಿತಾ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ: ದಯಸ್ತದಾ | 
ಚೇಲುಶ್ಚೆ ಗಿರಯಃ ಸರ್ವೇ ತರನಶ್ಚಾತಿಕಂಪಿತಾಃ ೧೩೫1 


ಹ ಚಹಾ TE 


ಶಿವಸ ರೂಪಿಯಾದ ಶಾಂಭವನನ್ನು ನಾನು ಹಕಮಾಡಿಜಿನೋ ನಿನೋ? 
ಅಥವಾ ಹಿಂದೆ ರಮಣೀಯವಾದ ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದೆಕೋ?,. : ಚಿಗುರಾದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲಿಲ್ಲವೆ ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಕಾಶಿಯು 
ಪ್ರಾಪ್ರಿಯಾಗಿಲ್ಲ.' ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ'' ಎಂದು ಆ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸಿದರು. 'ಬಳಿಕ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದ್ರಷ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಾಂಭವರಿಗೆ ಈಶ್ವರ 
ಪ್ರೀತಿಹಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದನು. 1೨೯-೩೦-೩೧- sll 


ಮತ್ತು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹೆಣನ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಾನಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ' ಹೆಂಡಕಿಯೊಡಗೂಡಿ, ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ 
ವ್‌ ಒಂದು. ಕಾಡನ್ನು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ಪಾಗಿ, (ಮಿತವಾದ ಅಹಾರವನ್ನು . ಸೇವಿಸುತ್ತಾ, ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ. ಘೋರವಾದ 
ತೆಸ್ಸನ್ನಾ ಚಂದನ. ಆತನ ತಮಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಡೇವಕೆಗಳೂ -ಹೆಡರಿ ನಡುಗಿ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ಪ್ಲ ೧೮೯ 


`ಸ್ವೇರಾಜ್ಧ ಪ್ರಮುಖಾಶ್ಚಾ ನಿ ಸಮುದ್ರಾಃ ಕ 
ವಸುಧಾಪಿ. ಚಚಾಲೇಯಂ ಸರಿತ್ವಾನನಸಂಷುತ 
ಏವಂ ಘೋರತೆರೆಂ ವಿಪ್ರಸ್ತಸಸ್ಥ್ಯೃಫ್ಞ,೦"ಸಮಾರಭೇ ] 

ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಭವೇಷ್ಕೇನಂ ತಪಸ್ತ ಪ್ರೈನುನೇನ ಹಿ 1೩೭1 


Han 


ಕೋಟಿಜನ್ಮಾವಧಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕಾಶೀಸಂಪ್ರಾಪ್ತಯೇ ಮುದಾ । 
ತಪೋ ಘೋರತರಂ ತೀವ್ರಂ ಅಯಂ ಕೈತ್ವೈನ ತಿ್ಮತಿ 1೩೮॥ 
ಈದೃಶಾ ಬಹವೋ ದೇವಿ ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಥೆಮೇವ ಹಿ । 


ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಕೃತ್ವಾ ತಿಷ್ಕಂತಿ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಾಃ Mart 


ಯೇ ಕಾಶೀವಾಸಸಿದ್ಧೆ,) ದೃಢತರನಿಯಮಾಸಕ್ತೈ ಚಿತ್ತಾ ವಿನಿಕ್ತಂ 

ದೇಶಂ ಸಂಶ್ರಿತ್ಯ ರಮ್ಯಂ ಶಿವಜನಸಹಿತಂ ಬಿಲ್ವವೃಕಾ.ಪವೀತೆಂ । 
ದರು. ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳು ಚಲಿಸಿದವು. ಎಲ್ಲಾ ವೃಕ್ಷಗಳೂ ತವಿಸಿದವು. 
॥೧೩೩-೧೩೩-೧೩೫1 


ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವೇ ಮೊದಲಾದೆ ಸಮುದ್ರೆಗಳೂ ನಡುಗಿದುವು. ನದೀಕಾಡು 
ಗಳೊಳಗೊಂಡಿರುವ ಭೂಮಿಯೂ ನಡುಗಿತು, `ಹೀಗೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತೀವ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಈತನು ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಮುಂಡೆ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸುಗ ಒಂದು ಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಅತಿ ಘೋರವಾದ ಇಂತ್ತಹ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ. ನಾನು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿರುವೆನು. ೧೩೬-೧೩೭-೧೩೮ 

ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಕೇಳು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕರು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತೀವ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಈಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು. ॥೧೩೯॥ 

ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯೆಸುವವರು ದೃಢತೆರವಾದ ನಿಯೆಮ 
ವ್ರತಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಜನಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ ರಮಣಿ 
ಯವಾಗಿಯೂ' ಇರುವೆ ಬಿಲ್ವನೃಕ್ಷನನಗಳನ್ನು ಅತ್ರೆಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಸಿತಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವರು. ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯ, 


ಶಿಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ | 


ನ ಧೃತಭಸಿತಕಣಾನಿಸ್ಯದೇಹಾ ನುನೋಜ್ನಾ! 
ದ್ಲಿರಿವರತನಯೇ ಸರ್ವಥಾ ಸತ್ಯಮೇವ॥901 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಉಗ್ರಾಣ್ರೀ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ ತೃತೀಯೊಇಧ್ಯಾಯಃ 


ಇಂತೆಹವರು ಧನ್ಯರ್ಕೂ ಸತ್ಯಸಂಧರೂ, ಮನೋಹರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಅಗಿರುವರು. 
ಎಂದು ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸಿದರು. ॥೧೪೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದೆ ಏಳನೆಯ ಅಂತದನ್ನಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಿನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುಡು. 


1 ಕ್ರೀಃ॥ 
॥ ಶ್ರೀಶಿವಾಯ ನಮಃ 1 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸೆಪ್ರಮಾಂಕೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ 
ಚತುರ್ಥಿ ಆಧ್ಯಾಯಃ 


| ಶ್ರೀಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥಾಮನ್ಯಾಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯೇಹಂ ಶೃಣು ಸಾದರಮಂಬಿಕೇ । 
ಯತೃಥಾಶ್ರವಣಾದೇವ ಸದ್ಯೋ ಮುಚ್ಯೇತ ಪಾತಕೈಃ ॥೧॥ 


ಶಿವಸ್ಥಾ ನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಸಂತಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನರಾನನೇ । 
ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ಮಯಾ ಕರ್ತುಂ ಸಮ್ಮಗೇನ ನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೨॥ 


ಕೆದಾಚಿಚ್ಛಕ್ಕತೇ ಕರ್ತುಂ ಭೂಪಾಂಸುಗಣನಾ ಭುವಿ । 
ಕಾಶೀ ಶಿವಸ್ಥಾನಸಂಖ್ಯಾ ಕೇನ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ Wal 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಎಲೌ ಅಂಬಿಕೆಯೇ! ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂಡ 
ಬಹುದಾದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸ್ಥಳಗಳುಸ್ತಿತಿವನ (ನನ್ನ) ನಿವಾಸಭೂಮಿಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಷ್ಟೆಂದು 
ಗಣನೆಮಾಡೆಲು ನನಗೆ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಧೂಳು 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೧-೨-೩! 


ಸಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ! 


ಗಾಸಿ ಸಂತಿ ಕಾಶ್ಯಾಮನೇಶಥಾ। 
ತಾನಿ ರಮ್ಯಾಣೆ ಈಗಾನಿ ನಿಚಿತ್ರಫಲದಾಸಿ ಚ 1೪॥ 


ತಿಲಸ್ಯಾಪಿ ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಯ ಸಾನಕಾಶತಯಾ ಸ್ಥಿತಿಃ । 
ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಿಂಗೆಂ ಸಂಮುರ್ವತಃ ಶುಭೇ 18॥ 


ಮಮ ದಿವ್ಯಾ ತನುಃ ಕಾಶೀ ಸರ್ನಾ ಯದ್ಯಪಿ ಸರ್ವದಾ । 
ತಥಾಪ್ಯಂತರ್ಗೃ್ಯಹಾಕಾರಾ ಮುಮಾಂತಸ್ತನುರುತ್ತಮಾ ' ೬ 


ಅಂತರ್ಸ್ಗಹಸ್ಯ ಪ್ರಾಕಾರಃ ಕಾಶ್ಮೀರನುಣಿರಂಜಿತಃ । 
ಸ ಚೇದಾನೀಮನಿ ಸ್ಪಷ್ಟಂ .ಜನೇನೋಧ್ಯ ೯೦ ಪ್ರಯಾಕಿ & ten 


ತನ್ಮೂಲಮಂತರ್ಭಾಗೋ ವಾ ನ ಕೇನಾಸಿ ಚ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ತತ್ಪಾ್ರ್‌ಕಾರಸ್ರಭಧಾಪೂರೈರ್ದಿಶಃ ಸರ್ವಾನಿ ಭೂಷಿತಾಃ leh 


ನಾನಾನಿಧಾನೇಕದಿನ್ಯರತ್ನೆರಾಜಿನಿರಾಜಿತೆಂ | 
ತದೇವಾಂತಗೃ ೯ಹಂ ರನ್ಯುಂ ಮನು ಪ್ರಿಯತರಂ ವರಂ 1೯॥ 


TM SN ವರಾರ್‌ 


ವ ರು 


ಹ ವಾ ಭರ ಜಾ ಮಜ 


ಕಾಶಿಯಕ್ಳಿ ಮನೋಹರಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಜನಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುನ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಒಂದರನೇಲೊಂದರಂತೆ ಹೇರಳವಾಗಿಯೂ ನಿಬಿಡನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುವು. ಅನು ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತವೆ. ಅತಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಎಳ್ಳ ನ್ನು ರಾಶಿಹಾಕೆದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಬಹುದು. 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ku ಸಾಂದ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಂಧ್ರವೇ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಶಿಯೇ ನನ್ನ ಶರೀರವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂತ 
ರ್ಗೃಹನಿರುತ್ತದೆ. ಟ್ರ ಅಂತಗೃ ೯ಹದಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ನನ್ನ ಅಂತಃ ಶರೀರವೂ 
ಇರುವುದು. ಆ ಒಳಮಸನೆಗೆ 1 ಪ್ರಾಕಾರಗಳು ಕಾಶಿ (ರಮಣಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿತ 
ವಾಗಿನೆ. ಅವು ಈಗಲೂ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕವನ್ನು. ವೇಗದಿಂದ ಮುಟ್ಟುವಂಕಿವೆ. 
1೪-೫-೬-೭॥: 


ಆ ಓಉಳಮನೆಯ ಮೂಲಭಾಗವಾಗಲೀ ಅಗ್ರಭಾಗವಾಗಲೀ ಯಾರ 
ಕಣ್ಣಿಗೂ ಗೋಚರಿಸದ ಹಾಗಿದೆ. ಆ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದೆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಹೊಳಪುಗಳಿಂದ 
ಧಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಾ ಜಿಳಗುತ್ತಿವೆ. ಬಗೆಬಗೆಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅದು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಸೆಪ್ಪ್ರಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ಹಿ೧ತ್ನಿ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನಂರ್ತಗೃಹೇ ರಮ್ಕೇ ನಿವಸಾಮ್ಯನಿಶಂ ಶುಭೇ । 

ನ ತತ್ರ ವಸತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಮಪಿ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥೧೦॥ 
ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಮುನೀನಾಮಶಹಿ ಕ೦ ಪುನಃ । 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿನಿಲಯಾ ಯತಸ್ತೇ ಮಷ್ಟನಿಗ್ರಹಾಃ 1೧೦॥ 


ಸರ್ವಥಾಂತೆರ್ಗ್ಗಹೇ ವಾಸೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶರೀರಿಭಿಃ । 
ಯೆತೋ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಾದಿನಿರೋದ್ಧುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕತೇ ॥೧೨॥ 


ಪ್ರಮಾದಾದ್ಕದಿ ಮೋಹಾದ್ವಾ ಮೂರ್ತ್ರೋತ್ಸರ್ಗೆಂ ಕೆರೋತಿ ಯಃ । 
ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹೇ ಸ್ವಸಾಪಿಷ್ಕೋ ಘೋರಾಬ್ಯಸ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಯಾತೆನಾಂ 8೧೩8 
ಕಿಂ ಚ ತತ್ತುಲಜಾಃ ಸ್ವಸ್ವಧರ್ಮೇಣೋತ್ತಮಲೋಕಗಾಃ । 

ನೀಯಂತೇ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಸರ್ವೇಪಿ ಯೆಮಕಿಂತರೈ। 1೧೪॥ 


ನರಕೇಸ್ವಪಿ ಘೋರೇಷು ಪಜ್ಮೆಮಾನಾ ದಿವಾನಿಶೆಂ । 
ತಿಸ್ಮಂತಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿದುರ್ಲಭಾ ನರಕಾಲಯೇ ॥೧೫॥ 


ರಾ ರ್ಮ ರಾಜರ ಕ್‌ ್‌ಫ್ಪ ಗಾ 


ಆ ಒಳಮನೆಯು ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದು ನನಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪದ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಒಳಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ವಾಸಿಸಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 1೮-೯-೧೦! 
ಗಂಧರ್ವರು, ಮನುಷ್ಯರು, ಮುನಿಗಳು ಇವರಿಗೆ ಆ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿರತಕ್ಕ ಮಾನವಾದಿಗಳಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅಂತರ್ಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಇರಲು ಅರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲ. ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ. ಮೋಹೆದಿಂದಾಗಲೀ, ಪ್ರಮಾದದಿಂದಾಗಲ್ಲೀ 
ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವನು ಪಾಪಿಯೆನಿಸುವನು. ಅಲ್ಲಜೇ 
ಘೋರವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 1೧೧-೧೨॥ ೨ 4. 
ಮತ್ತು ಆ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹವನ್ನು ಅಶುಚಿಯನ್ನಾಗಿ 'ಮಾಡಿದೆವರು ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮಗಳ ಬಲದಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ರೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುನನರಾಡರೂ ಅವರು 
ಕೀವ್ರವಾದ ನರಕವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಯಮಕಿಂಕರರು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ 


5 * 160 .' 
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ದುಃಸಹಂ ಕೈಶ್ಚಿದನಿಶೆಂ ತ್ರಾಸ್ಕಂತೇ ಕೈಶ್ಚಿದುದೃಟ್ಟಿಃ । 

ಸ್ವಾವ್ಯಂತೇ ತಸ್ತ್ರಶೊಲಾಗ್ರೀ ನಿಪಾತ್ಯೆಂತೇ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 1೧೬॥ 
ಸಂತೆಸ್ತವಾಲುಕಾನುಧ್ಯೇ ಭರ್ಜ್ಯಂತೇ ನಿರ್ಭಯಂ ಭಟೈಃ । 
ತತಸ್ತಸ್ತಾಯಸೈಃ ಹಿಂ ಡೈರ್ಸಿಪೀಡ್ಯಂತೇ ದುರಾಸದೈಃ 1೧೭1 
ತತಸ್ತ್ರಸ್ತಶಿಲಾಗ್ರೇಷು ನಿನೀಡ್ಕಂತೇ ಭಟೈರ್ಮುದಾ | 
ಸಂತಪ್ತತ್ಸೆಲನುಡ್ಕೇಪಿ ನಿಕ್ಸಿಸ್ಕಂತೇ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೧೮॥ 
ಪುನಃ ಸಂತಪ್ತರುಧಿರಂ ಪಾಯಯಂತ್ಯತಿಸಾಹಸಾಃ। 

ತಸ್ತಮೂತ್ರಂ ಸಾಯಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಕೀವ್ರಮುದ್ಧತಾಃ Mela 


ತಪ್ಪ ಶೂಲೇ ಪ್ರೋಶಯಿತ್ವಾ ಭ್ರಾಮಯಂತಿ ಪುನಃಪುನಃ | 
ಈಧೃಶಾನ್ಯತಿಘೋರಾಣಿ ಭುಜ್ಯಂತೇ ನರಕಾನಿ ತೈಃ ॥೨೦॥ 


ಪುರಾ ಶಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜನರೋ ವೇದನೇದಾಂಗಸಾರಗಃ । 
ಪೂರ್ನಾರ್ಜಿತೈಃ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯೈಃ ಕಾಶೀಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 1301 


ಗಾ ರಲ ರಾವ್‌ ಅ 


— 


ಮಾಗಳ ಟಗಳ ರ: 


ಭಯಂಕರವಾದ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಕೆಡನಿ ಜೀಯಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆ ಪುನಃ ಜನ್ಮನಿ 
ಲ್ಲದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಮತ್ತು ಸಹಿಸಲಾಗದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅತಿ ಕ್ರೂರರಾದ ಯಮ 
ಭಟರೊಳಗೆ ಕೆಲವರು ಶೂಲಾದ್ಯಾಯುಥಗಳಿಂದ ತಿವಿಯುತ್ತಾಕೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲನರು 
ಶೂಲಾಗ್ರದಿಂದ ಚುಟ್ಟಿ ಅವರ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವರು. [೧೩-೧೪-೧೫-೧೬॥ 


ಮತ್ತು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾದಿರುವ ಮರಳು ರಾಶಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವರು. 
ಟ್ರಿ ಯಮಭಟರು ಕಾದಕಬ್ಬಿಣದ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಅವರನ್ನು ನೀಡಿಸುವರು. ಕಾದಕಲ್ಲು 
ಬಂಡೆಯಮೇಕೆ ಮಲಗಿಸಿ ಬಂಸಿಸುವರು. ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಎಸೆಯು 
ತ್ರರೆ. ಅಲ್ಲಜಿ ಸಾಹಸನಟ್ಟು ಕಾದ ರಕ್ತವನ್ನು ಕುಡಿಸುನರು. ಮತ್ತು ತಪ್ತವಾದ 
ಮೂತ್ರವನ್ನು ಕುಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 1೭-೧೮-೧೯! 
ಕಾದಕಬ್ಬಣದ ಶೂಲದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಅಂತ 
ರ್ನುಶೆನನ್ನು, ಅಶುಚಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವರು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ನರಕಯಾತನೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು... ಹಿಂಡಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಆತನು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೪ ೧೧೫ 


ಅಂತರ್ಗ್ಯೃಹಾದ್ಭಹಿರ್ದೇಶೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಿಯತೆಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಕೃತ್ವಾ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾಕಿದುಃಸಹಂ ॥೨೨1॥ 


ಜಲಮಾತ್ರಾಶನೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿಯತೋ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣತ್ರೆಯೆಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿತ್ಯಮಂತರ್ಗ್ಯೃಹಸ್ಯ ಸಃ ॥೨೩॥ 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮಾಂ ಲಿಂಗೆರೊಪಿಣಮರ್ಜೆಯನ್‌ । 
ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತೆಂ ತಸ್ಥೌ ಜ್ವಲದ್ಧಸ್ನಿರಿವಾಸಿಶಂ ॥೨೪॥ 


ತತಃ ಕದಾಚಿನ್ಮೋಹೇನ ನಿಯೆಕೋಪಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಚೆಕಾರಾಂತರ್ಗೃಹೇ ಕೈನೇ ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗಂ ಶುಭಾನಹೇ 1೨೫1 


ತತಃ ಸ ನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ವಕೀಯಂ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಃ । 
ಅಂತರ್ಗೃಹೇ ಕೃತಂ ಸ್ವಸ್ಯ ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗಂ ಸ್ಮರನ್ಮುಹಃ ॥೨೬॥ 


ಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದನು. 'ಆತನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅವೆನು ಕಾಶಿಯನ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ಹೊರಬಾಗಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಬಗೆಬಗೆಯ ದಾನಗಳನ್ನೂ, ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದನು. 
೨೦-೨೧-೨೨॥ 


ಅತನು ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಕೇವಲ ಜಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಕನಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ನಿತ್ಯವೂ ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯೆನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಆ ಒಳಮನೆಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ತಪ್ಪಜಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
ತನಸ್ಸಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅತನು ಒಂದುಬಾರಿ ಅಜ್ಞಾನನಶಾತ್‌ ಶಿವನ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 13೨೩-೨೪-೨೫! 


ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ರೀಸ್ಮನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತಾನು ಅಂತರ್ಗ್ಯ 
ಹದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮೈಲಿಗೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ತುಂಬಾ ರೋದಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ಡೀಹವನ್ನು ತಾನೇ ಡಂಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ' ಬಿದ್ದು 


ರಿಕ& ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ರುರೋದೋಜ್ಚ್ಹ್ವೈಃ ಸ್ವಕಂ ದೇಹಂ ಸ್ವಯೆಮೇನಹಿತಾಡಯೆನ್‌ । 
ಭೂಮೌ ಪತಿತ್ವಾ ವಿಲುಶನ್‌ ಶಿರಸ್ಸಂತಾಡ ಯನ್ಮುಹುಃ ॥೨೭॥ 


ತೆತ್ಸರ್ಣಶಾಲಾನಿಕಟಾವಾಸಿನೊಆನೈೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತೆದ್ರೋದನಂ ಸರ್ವೇ ಕಮಾಸೀದಿತಿ ಜೋಚಿಕೇ ॥೨೮॥ 


ಸೃಷ್ಟಸ್ತೈಃ ಸ ರುದನ್ನು ಚ್ಚೈರ್ನರಳಾವಾಸಸಾಥನಂ । 
ಸ್ವಕೃತಂ ಸಾಸಜಂ ಕರ್ಮ ತೇಭ್ಯಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನಿನೇದಯತ್‌ ॥೨೯॥ 


ತತಸ್ತೇ ಶ್ರುತಿತತ್ವಜ್ಞಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಚಮರುಂತುದಾಂ । 
ಹಾಹಾಹಾ ಹೇತಿ ರುರುದುಃ ನಿಭೃತಂ ತಾಡಿತಾ ಇವ 1೩೦॥ 


ತತಃ ಸ ವಿನಯಾನ್ನತ್ವಾ ತಾನೇವ ಯಷಿಸತ್ತಮಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಯಯಾಚೇದಂ ಸ್ವಕ್ಕತಾಘೌಘನಾಶನಂ ॥೩೧॥ 


ತೇ ನೇದಾನಖಿಲಾನ್‌ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಆಲೋಡ್ಯಾಪಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ತತ್ಸಾಸನಾಶಕಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ನ ಸಂಜಗುಃ ॥೩೨॥ 


ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಚಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅತ್ತನು. ಆಗ ಅತನ ಸರ್ಣಶಾಲೆಯ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ರೋದನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಏನಾಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಡರು. ೨೬-೨೭-೨೮1 


ಆ ಮುನಿಗಳು ವಿತಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆಂದು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ತನ್ನ ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ 
ತೆತ್ವೆಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಆ ಮುನಿಗಳು ತೀಕ್ಷ್ಯವಾದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಯ್ಯೋ! 
ಎಂಡು ದುಃ ಖಿಸಿದರು. 1೨೯-೩೦॥ 


ಬಳಿಕ ವಿನಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಆತನು ಆ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವರು ಸಮಸ್ತ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಆಲೋ 
ಚಕ್ಷೆಮಾಡಿ, ಚರ್ಚಿಸಿ ಬಳಿಕ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರು. 1೩೧-೩೨॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ೪. ೪ ೧೧೭ 


ಕೇ ನಿಸ್ರ ದುರ್ಮತೇ ದುಷ್ಟ ಮಹತ್ಪಾಪಂ ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ। 
ನ ಚಾಸ್ಕ ನಿಷ್ಕ ಎತಿರ್ದೃಷ್ಟಾ ಸರ್ವವೇಜೇಷು ಸರ್ವಥಾ 1೩೩! 


ಬಹುಕಾಲಂ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಧರ್ನೋಯಃ ಸಾಧಿತಸ್ತ್ವಯಾ 
ಸೋಸಿ ನಷ್ಟಃ ಕ್ಷಣೇಕೈನ ತತ್ಪಾಸೇನ ಬಲೇನಹಿ 1೩೪1 


ಯೇ ಯೇ ಧರ್ಮಾಸ್ತ್ರಯಾ ಸಮ್ಯಕ್ಸಾಧಿತಾಃ ಪೂರ್ವಮಾದರಾಶ್‌ । 
ತೇಪಿ ದುಃಖಾರ್ಜಿತಾ ಧರ್ಮಾ ನಷ್ಟಾ ಏವ ನ ಸಂಶಯಃ 2೫ 


ನಾಸ್ತೆ 4ನ ಶೆರಣಂ ವಿಪ್ರ ತನೇದೃಕ್ತಾಪಕಾರಿಣಃ । 
ಯಾಪಮಿಾಯಾಃ ಕಿಂಕೆರಾಃ ಸರ್ವೇ ನೃತ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಾಹಸಾಃ rad 


ಪುರಾ ಯೇ ತರ್ಜಿತಾಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ತ್ವಯಾ ತೇ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ | 
ನೃತ್ಯಂತೈತೀವ ಸಂತುಷ್ಟಾಶ್ಕೂಲಮುದ್ಧ ರಪಾಣಯಃ ॥೩೭॥ 


ಬಹುಕ್ಲೇಶಾರ್ಜಿತಾ ಧರ್ಮಾಃ ಕ್ಷಣೇನೈನ ಕಥಂಗಶಾಃ। 
ದುರದೃಷ್ಟೆಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಮಿದಮೇವ ಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೩೮॥ 


ಕಾದ ಜಾಗದ 


ಎಲೈ! ಮೂರ್ಬನೇ ! ಮೂಢನೇ, ಎಂತಹ ಮಹಾಪಾನವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದೆ. 
ಆ ನಿನ್ನೆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯತಶ್ಚಿತ್ತವು ಸಮಸ್ತ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ದೀಯಾ. ಆ ಧರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದು ಅರೆಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. 
ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದ ಸೆಕಲ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವೂ ಇಂದಿಗೆ ನಷ್ಟವಾದಂತಾಯಿತು. 
॥.೨-೩೩-೩೪-೩೫! 

ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನಿನಗೆ ಬೇಕೆ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಕ್ರೂರವಾದ ಪಾಸ 
ವನ್ನು ನೀನು ಆಚರಿಸಿರುನೆ. ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ಯಮಭಟರೂ ನಾಟ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿರುವರು. ಹಿಂಜಿ ನೀನು ಆ ಯಮ 
ಭಟರಿಗೆ ತೊಂದರೆಗೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಅವರು ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿದುದರಿಂದೆ 
ಸಂತೋಷೆಗೊಂಡು ಶೂಲ, ಮುದ್ದರೆ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ನಿನಗಾಗಿ ಧರಿಸಿ ನಿಂಕಿರುವರು. ಅನೇಕ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಆ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೀಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವು. ಇದು 
ದುರದೃಷ್ಟದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. (೩೬-೩೭-೩೮1 


೧೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತ್ಯಂತದುರ್ಲಭೋ ನಿಪ್ರ ಕಾಶೀವಾಸೋ ನ.ಸಂಶಯಃ । 
ಮನುಷ್ಯದೇಹಮಾಸಾದ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾ ತುಂನೆ ಶಕ್ಕತೇ Ha 


ಅತಿಧರ್ಮೇಣ ವೈ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಶೀವಾಸೋ ಭನಿಸ್ಯತಿ । 
ತೆತೆಃ ಕದಾಚಿನ್ನಿಃಶ್ರೇಯೋ ಭೆನಿಷ್ಕತಿ ಮುದಾವಹಃ 1೪01 


ಕಥಂ ಶಿನಪ್ರಿಯಾಃ ಸ್ಕಾನೋ ನಿರ್ನಿಫ್ನೇನಾಕ್ಷರಂ ಪರಂ। 
ಶಾಂತಂ ಪ್ರಸನ್ನನುನಘಂ ಕೆದಾ ವಾ ಕ್ಷಯಧರ್ಮತಃ 1೪೧॥ 


ಕಥಮಸ್ಕಾಭಿರಸ್ಯತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾತುಂಹಿ ಶಕ್ಕತೇ। 
ಪಾತಕಾನಿ ಬಹೂನ್ಯೇನ ಸಂಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸದಾ 1೪೨॥ 


ಬಹುಪುಣ್ಯಾರ್ಜಿತಾ ಕಾಶೀ ಕಥಂ ತ್ಯಾಜ್ಕಾ ಮನೀಸಿಭಿಃ । 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಥಮೇನಾದ್ಧಾ ತಪಃಕೈ ತಮನೇಕಧಾ 1೪೩॥ 


ದೇಹಸಪಾತೆಃ ಕದಾವಾತ್ರ ಭನಿಷ್ಯತಿ ತಪೋಜಬಲಾತ್‌ | 
ಶಿನನೇನ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಾನಃ ಕಾಶೀನಾಸಜಧರ್ಮತೆಃ 1೪೪॥ 


ಎಲೈ ದ್ವಿಜನೇ! ಕಾಶೀವ್ಠಾಸವು ಸಿಗುವುದು ದುರ್ಲಭ. ಈ ಮನುಷ್ಯ 
ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಾದಿ 
ಧರ್ಮ ಕರ್ಮಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಈಗ ನಾವು ಶಂಕರನ ಪ್ರೀಕಿಪಾತ್ರರಾಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಶಾಂತವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಯ್ಯೂ ನಾಶವಾಗದಿರುವುದೂ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶಿವಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೊಂದಬಹುದಲ್ಲವೆ? 1೩೯-೪೦-೪೧॥ 


ನಾವು ಹೇಗೆ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ್ಕೋಣ? ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅನೇಕ. ಪಾಸಕರ್ಮಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಹೆಚ್ಚು ಫುಣ್ಯಸರಿಪಾಕದಿಂದ ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ಮುನಿಗಳಾದ ನಾವು ಹೇಗೆ ತ್ಯಜಿಸೋಣ! ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅನೇಕ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು. ಅಯ್ಯೋ! ಯಾನಾಗ 
ನಮ್ಮ ಶೇಹವು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಜೀರ್ಣವಾಗುವುದು? ಆಗಲಾದರೂ ಕಾಶಿ 
ವಾಸದಿಂದುಂಟಾದ ಧರ್ಮಬಲದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಹೊಂದೋಣ. ೪೨-೪೩-೪೪1 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ಗಳ 


ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತೆಂ ದುಃಖಮಾತ್ರವಿನರ್ಜಿತಂ | 
ಸಾಂಬರೊಪಂ ಕದಾ ಕಾಶೀಮುರಣಾತ್ಪಾ ಅ ಸೈನಾದೃಶಂ ॥೪೫॥ 


ಬಹುಪುಣ್ಯೈರಿಯಂ ಕಾಶೀ ಅಬ್ಬಾ ತೀವ್ರನಿದಂ ವಪುಃ । ' 
ನ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಕಥಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿದಾ ಭೆಕ್ತವತ್ಸಲಾ. " 89೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಭಾಷೇ ತಾನಥ ದ್ವಿಜಃ । 
ಪಾಪಂ ಮಯಾ ಕೈತೆಂ ದುಷ್ಟಮಸ್ಕ ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ Hen 


ಇತೆಃ ಪರಂ ಮಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪಾಪಶಾಂತಿಕೆರೆಂ ನಹಿ 1 
ಪಾಸಿಷ್ಮೇನ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಫಲದೆಂ ಚೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪೮॥ 


ಅನೇನೈನ ಹಿ ಪಾಹೇನ ತತ್ತತ್ಕರ್ಮಸಮುದ್ಭನಂ । 
ವಿನಶ್ಶತಿ ಫಲಂ ನೂನಂ ಪ್ರಜ್ಯವೃದ್ಧಿರ್ನ ಸರ್ವಥಾ 1೪೯॥ 


ಕಂ ಚಾಸ್ಮತ್ಯುಲಜಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಊರ್ಥ್ವಲೋಕಗೆತಾಃ ಪುರಾ ಃ 
ಮತ್ತಾಪೇನೈವ ತೇ ಸರ್ವೇ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ನರಕಂ ಥ್ರುವಂ Bon 


ಗಾ ಗ 


ಕಾಶಿಯ ವಾಸದಿಂದ ಪುನಃ ಜನ್ಮವೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅದು ದುಃಖರಹಿತವಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದ ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪವೇ ಕಾಶಿಯು. ಕಾಶಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಗಳಿಂದ ಅದು ಲಭಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. ಈ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಸ್ಥಿರವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕ್ಯೂಡತೆಕ್ಟೃಡ್ಡು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅದು ಹಿತವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆ ಆ ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ನಾನು ಕೆಟ್ಟ ಕರ್ಮವಕನ್ನೆಸಗಿ 
ಜಿನು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯೆಶ್ಚಿತ್ತನಿಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದನು. ೪೫-೪೬-೪೭1 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನು ಪಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಪಾಹಿಯಾದ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಫಲವು ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು. ಈ ಪಾಪದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಆಯಾ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮದಿಂದ ಉಂಬಾದ 
ಫಲವೂ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಪ್ರಣ್ಯವೃದ್ಧಿಯಂತೂ ಆಗಲಾರದು. ಮತ್ತು ನನ್ನ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪಿತೃಗಳು ಊರ್ಧ್ವಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅವರು 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾನಕರ್ಮದಿಂದ ಈಗ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇದು 
ನಿಶ್ಚಯ. 1೪೮-೪೯-೫೦॥ , A 


೧೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಹಮೇವ ನ ನಷ್ಟೋಸ್ಕಿ ತೇಪಿ ಸರ್ವೆ ವಿನಾಶಿಶಾಃ / 
ಕ್ವ ಗಂತವ್ಯಂ ಕ್ವ ಮರ್ತವ್ಯಂ 8೦ ಕೆರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೫೧॥ 


ನರಕಾಜ್ಯತಿಘೋರಾಣಿ ಭೋಕ್ತವ್ಯಾನಿ ಕಥಂ ಮಯಾ । 
ನಿತೃಭಿಶ್ಹಾನುಭೋಜ್ಯಾನಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾನಿ ಕಥಂನುಯಾ ' ॥೫೨॥ 


ಏವಂ ನಿಲಸ್ಕ ಬಹುಧಾ ಕಾಲೇನ ಸ ಮೃತೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಕಾಶ್ಯಾಮೇನ ಮಹಾದೇನಿ ದುಃಖತೋ ವ್ಯಾಧಿಸೀಡಿತಃ 1೫೩॥ 


ತಕೋ ಯನುಭಟಭಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಯನಮುದ್ಧ ತಂ। 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಭೂತ್ವಾ ಯಮಂ ಪ್ರೋಚುರ್ನುಡೋದ್ಭತಾಃ ॥೫9॥ 


ಯಮ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮೃತಃ ಪಾಪಾತ್ಮನಾಂ ಪರಃ । 
ತೇನೈನಾಂತರ್ಗ್ಯಹೇ ಪೂರ್ವಂ ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗಃ ಕೃತೋಸ್ತಿ ಹಿ ॥8೫೫॥ 


ತದ್ವಂಶಜಾಃ ಸೂರ್ನಮೇನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಿವಾಸಿನಃ | 
ಅನೀತಾ ನರಕೇ ಘೋರೇ ತಾಡಿತಾಸ್ತವ ಶಾಸನಾತ್‌ ॥೫೬॥ 


ಹಂಸಾ ಕಾರಾಂ ವಾಸವ ಹಾ ಸಾರಾ ಪ್‌ ನಾನಾಗ ಬರಾ ರಾ ಸ ಪಾರಾ ಸ ಪ ಾದಾ್ದುೂು ಮು 


ನಾನೊಬ್ಬನೇ ನಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಇದರಿಂದ ನಿನಷ್ಟರಾದರು. ಈಗ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಎಲ್ಲಿ ಸಾಯಲಿ? ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಅಯ್ಯೋ ! ಅತಿ ಭಯಂಕ 
ರವಾದ ನರಕವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಭವಿಸಲಿ? ನಿತೃ ಗಳಾದರೂ ಹೇಗೆ ನರಕವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವರು. ? ೫೧-೫೨1! 


ಎಲೌ! ಮಹಾಜೇನಿಯ್ಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲ ನ್ಯಸನನಟ್ಟು 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಗ್ರಸ್ವನಾಗಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿನು. ಬಳಿಕ ಗರ್ನಿತ 
ರಾದ ಯಮಭಟರು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಯನುನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 1೫೩-೫೪1 


1 


1 *ಯಮದೇನನೇ! . ಹಿಂದೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದೊಳಗೆ 
ಮೂಕ್ರೋತ್ಸರ್ಜನಮಾಡಿರುವ ' ಅಕಿ ಪಾನಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೈತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ: ನಂಶೀಯರು ಮೊದಲೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಥಿವಾಸಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಈಗ ನಿನ್ನ "ಆಜ್ಞೆಯಮೇರೆ ಅವರನ್ನು ನರಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುಕ್ತೇವೆ. ಯಮ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ೬. ೪ ೧೨3೧ 


ಪಚ್ಯೆಂತೇ ಶೇ ಸದಾ ಘೋರೇ ನರಕೇ ಯನುಕಿಂಕೆಕ್ಕಿಃ । 
ಸ ಕಿಮಸ್ಮಾಭಿರಾನೇಯೋ ನ ವಾ ಶಾಸಯ ಶಾಸಕ 1೫೭8 


ಕೀ ರೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮೃತೋ ಜಂತುರ್ಬಹುಸಾಪಾಶ್ರಯೋಪಿ ಸನ್‌ । 
ನ ಯಾಮಂ ಲೋಕಮಾಪ್ತೋತಿ ಸತ್ಯಮೇವ ಮಯೋಜ್ಯಕೇ॥೫೮॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವನಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮೃತಾನ್‌ ಪಾಸರತಾನ್‌ ಜನಾನ್‌ | 
ಅಘೋರಯಾತನಾಸ್ರಾಪ್ತೈ ಸ್ವಭಬೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ೬೫೯॥ 
ಭವತಾಂ ಗಮನಂ ಕಾಶ್ಶಾಂ ವ್ಯರ್ಥಮೇವ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ದುರ್ಧರ್ಸಾಃ ಪ್ರಬಲಾ ವೀರಾಃ ಕಾಲಭೈರವಕಿಂಕರಾಃ ॥೬೦1॥ 


ನಾನಾವಿಧಾನೇಕೆರೊಪಾ ಯಾತನಾಕಾರಿಣಃ ಸದಾ | 
ತ ಏನ ದುರ್ಮದಾಃ ಸಮ್ಯಕ್ತಾಡಯಿಷ್ಕಂತಿ ತಂ ದ್ವಿಜಂ 8೬೧॥ 


ಸೋಢುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಲೋಕೇ ಕಾಲಭೈರವಯಾತನಾಂ । 
ತದ್ಮಾತನಾನೀಕ್ಷಣಂ ಚ ದುಃಸಹಂ ದುಃಖದಾಯಕಂ 1೬ ೨॥ 


ee 


ಕಿಂಕರರು ಅವರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಜೀಯಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಹಿಂಸಿಸುವರು. ಈಗ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು .ನಾವು ಎಳೆದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರೋಣವೇ? ಅಥವಾ ಜೇಡವೇ? 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ ಏನು ?”' ಎಂದು ಯಮದೂತರು ಯಮನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆಗ ಯಮನು ಕನ್ನ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
೫೫-೫೬-೫೭! 

ಮೂರ್ಬಕೀ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಪಟ್ಟನನು, ಹೆಚ್ಚು ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆತನನ್ನು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬಾರದು. ಶ್ರೀ ಕಾಲಭ್ಛೈರವೇ 
ಶ್ವರನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಯಮಯಾತನೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅವರ 
ಪಾಪಪ್ರಾಯ್ಚಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಭಟರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ವ್ಯರ್ಥ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲರಾಗಿಯೂ, ಗೆಲ್ಲಲಸಾಧ್ಯ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕಾಲಭೆ ರವನ ವೀರರಿರುವರು. 1೫೮-೫೯-೬೦॥ 

ಬಗೆ ಬಗೆಯ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಆ ಭಟರ. 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲಭೈರವ 


೧೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ಷಣೇನ ಜಾಯತೇ ಯತ್ರ ಯಾತನಾ ಯಾದೃಶೀ ಭನೇತ್‌ । 
ಕಾದೃಶೀ ಭೂಯಸಾಸ್ಯತ್ರ ಕಾಲೇನ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೬೩ 


ಏಕೈಕೋ ಯಃ ಕಶಾಘಾತಃ ಸ ಸೋಢುಂ ಕೇನ ಶೆಕ್ಕತೇ । 
ತಾದೈಶಕೋ ಹಿ ಕಶಾಘಾತಃ ಕೇನ ಕರ್ತುಂ ಜೆ ಶಕ್ಕತೇ ॥೬೪॥ 


ನಿನಿಧಾ ಯಾತನಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದುಃಸಹಾ ಜಾಯತೇ ಸದಾ 
ಸರ್ವಥಾ ನೈವ ಗಂತನ್ಯಂ ಭನದ್ಭಿರ್ಭಯನಿಹ್ವಲೈಃ 1೬೫॥ 


ಕ್ವ ಭವಂತಃ ಕ್ವ ವಾ ಕಾಶೀ ಕ್ವ ವಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮೃತೋ ಜನಃ । 
ಸ ಮಾರ್ಗಃ ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಕೋ ಭವದ್ಭಿರ್ದರ್ಬರೈರ್ಭಟೈಃ ॥೬೬॥ 


ಕಾಶೀಭಿನ್ನ ಸ್ರದೇಶೇಷು ಯೇ ಮೃತಾಃ ಪಾಫಿನೋ ಜನಾಃ । 
ಭವದ್ಭಿಸ್ತೇ ಸಮಾನೇ ಯಾಸ್ತಾಡನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೬೭॥ 


ಇತ್ಸೆಂ ಯಮುವಚಕ್ಕು ತ್ವಾ ಸರ್ನೇ ತೇ ಯನುಕಂಕರಾಃ । 
ತದ್ವಂಶಜಾನ್ನಾಶಯಂಶೋ ನರಕೇಷು ಸದಾ ಸ್ಥಿತಾನ್‌ ॥೬೮॥ 


ಹಿಂಸೆಯು ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಲ್ಲ. ಆ ಯಾತನೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದೂ 
ದುಷ್ಕರವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ದುಃಖದಾಯಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಯಾತನೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುವೋ ಅಷ್ಟು ಕ್ರೂರ ಯಾತನೆಗಳು 
ಅನೇಕ ಕಾಲಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಆ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಆಗಲಾರದು. |೬೨-೬೩-೬೪॥ ' 


ಆ ಕಾಲಭೈರವನ ಒಂದೊಂದು ಚಾಟಿಯ ಏಟೂ ಬಹು ಕ್ರೂರವಾದುದು. 
ಸಹಿಸಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲದುದು. ಅಂತಹ ಚಾವುಟೀ ಏಟನ್ನು ಸಹಿಸುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ ? 
ಸಹಿಸಿದರೂ ಅಸಾಧ್ಯ ಯಾತನೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಅತಿ ಭೀರುಗಳಾದ ನೀವು 
ಆ ಕಾಲಭೈರವನಿರುವು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತ ಹೋಗಬಾರದು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಫೆ! 
ದೂತಕೇ! ನೀವೆಲ್ಲಿ ಕಾಶಿ ಎಲ್ಲಿ? ಅಥವಾ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದವನೆಲ್ಲಿ? ದುರ್ಬಲ 
ರಾದ ಯಮಭಟರು ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಿಡಬೇಕು.1೬೫-೬೬[ 


`` ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಪಾಹಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೀವು. ಇಲ್ಲಿಗ ಎಳೆದು ತನ್ನಿರಿ. , ಮೆತ್ತು ಅವರನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ದಂಡಿಸಿರಿ. 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೨ 


ಸೋಪಿ ದ್ವಿಜಸ್ತದಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಕಾಲಭೈರನಕಿಂಕೆರೈಃ । 
ತಾಡ್ಕಮಾನಂ ಸ್ವಕಂ ಸಾಸಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ತಿಸ್ಕತ್ಯಸಂಶಯಂ 1೬೯॥ 


ಪಾಪಂ ಕೃತ್ವಾ ವೃತೋ ಯಸ್ತು ಕಾಶ್ಕಾಂ ಜಂತುರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ । 
ಸ ಕಾಲಭೈರನೇಣೈನ ಶಿಕ್ಷಿಕೋ ಭೆವತಿ ಧ್ರುವಂ 1೭೦॥ 


ಅಲ್ಬಂ ಚಾಸಿ ಕೃತಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಪಾತಕಂ ಬಹು ಜಾಯತೇ | 
ಪುಣ್ಯಮಸ್ಯೇನಮೇವಾತ್ರ ಜಾಯತೇ ನರನರ್ಣಿನಿ 1೭೧॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೃತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ನ ನಶ್ಯಂತಿ ಕದಾಚನ । 
ಅಣುಮಾತ್ರಂ ಚೆ ತತ್ಪಾಪಂ ಮೇರುತುಲ್ಕಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೭೨! 


ಪುಣ್ಯಂ ಪುರಾಕೃತಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪಾಸೇನೈಕೇನ ನಶ್ಯತಿ | 

ನ ಚೇತ್ಸಾಪಂ ತೆದಾ ಪುಣ್ಯಂ ವರ್ಧತೇ ಬಹುಧಾ ಶುಭೇ 1೭೩1 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಎಂದೂ ಹೋಗಜೇಡಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಯಮನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ಯಮಭಟರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಕೆ ಅವನ ವಂಶೀಯರನ್ನು ಮಾತ್ರ ನರಕಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟರು. 01೬೭-೬೮! 


ಆ ವಿಶ್ರನಾದರೋ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಭೈರವನ ದೂತರಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ವನಾಗಿ ತನ್ನ ಪಾಪಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುಕ್ತಿರುವನು. ಯಾವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಪಾಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿ ಅಂದರೆ 
ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಕಾಲಭೈರವನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ ಹೊಂದು 
ವನು. 1೬೯-೭೦॥ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಬಹುವಾಗಿ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಪುಣ್ಯವೂ ಅನೇಕ ಮುಖವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅಣುಮಾತ್ರವಾದ ಪಾಪವೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೇರುನರ್ವತದಷ್ಟು 
ಜೆಳೆದುಬಿಡುವುದು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ್ಯಸಮುದಾ 
ಯಗಳು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಒಂದೇ ಓಂದು ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದು 
ವುವು. ಪಾನಮಾಡದೇ ಇದ್ದವರಿಗೆ ಆ ಪುಣ್ಯವು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. 
೭೧-೭೨-೭೩! 


೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿಪರಹಸ್ಕೇ 
ದುರ್ಲಭಾ ಸರ್ವಥಾ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀವಾಸೊಅತಿದುರ್ಲಭಃ । 
ದುರ್ಲಭಂ ಮರಣಂ ಕಾಶ್ಶಾಂ ಕಾಶ್ಮಾಂ ಧರ್ಮೊೋತಿದುರ್ಲಭಃ ॥೭೪॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಪುರುಷಂ ವಿಫ್ನರಾಶಯಃ । 
ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯಾಖಿಲಂ ಧರ್ಮಂ ನಾಶಯಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೭೫॥ 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ಪ್ರತಿಪದಂ ನಿಘ್ನಸಂಘಾ ದುರಾಸದಾಃ । 
ಧರ್ನೋದ್ಯೋಗನಮತಿಂ ಮರ್ತ್ಯಂ ನಾಶಯಂತೈೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೬॥ 


| ಶ್ರೀಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಮಹಾದೇವೈನಮನಿಕಂ ನಿಫ್ನೋಸದ್ರು ತಮಾನಸಃ । 
ಕಥಂ ಕಾಶೀಥಿನಾಸಾರ್ಥಮುದ್ಯೋಗಂ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛೆತಿ !೭೭॥ 


ಏನಮುಕ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಭುನಿ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ನ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನಿಶ್ವೇಶ ಕಾಶೀವಾಸೋತಿ ದುರ್ಲಭಃ ॥೭೮॥ 


ಕೀದೃಶಃ ಪುರುಷೋ ಯೋಗ್ಯಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾತುಂ ಪುರಾಂತಕೆ । 
ಕಥಂ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮನಿಶಂ ವದ ಸರ್ವಂ ನಿಶೇಷತಃ 1೭೯॥ 


ರ, 


ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೂ ಕಸ್ಯಸಾಧ್ಯ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸುವುದೂ 
ದುಷ್ಟರ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿ ಹೊಂದುವುದೂ ಕಷ್ಟವೇ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸಂಪಾ 
ದನೆಯೂ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ವಿಫ್ನೆಗಳು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆ ವಿಘ್ನಗಳು ಅಡ್ಡಿ 
ತರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಶಿನನು ಹೇಳಿದನು. ೭೪-೭೫-೭೬1 


“ ಎಲೈ! ಮಹಾದೇವನೇ! ವಿಫ್ಲಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಗೊಂಡ ಮನುಷ್ಯನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ರಿರ್ವಿಫ್ಟೆವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವನ್ನು ಬಯಸು 
ವ್ರೆದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಹೀಗೆ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವವನು ಹಾವನೂ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ, ಕಾಶೀವಾಸವು 


ಬಹು ದುರ್ಲಭವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ! ಎಂತಹ ಅಜಾರಶೀಲನಾದ ಪುರುಷನು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ಳ ಹಿ೨೪ 


ಶೃಣು ಗೌರಿ ನರಾರೋಹೇ ಯಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ವದಾನ್ಯುಹಂ | 
ಕಾಶೀವಾಸಾಯ ಯೋಗ್ಕೋ ಹಿ ಪುರುಷೋ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ॥೮೦॥ 


ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸೋ ನೀತಿಯುಕ್ತೋ ನಿಯತೋ ನಿರ್ಗತಸ್ಪೃಹಃ । 
ಜೀರ್ಣನಲ್ಯಲನೀತಾಂಗಪಾಂಡುಪರ್ಣಾಶನಪ್ರಿಯಃ 1೮೧8 


ದಯಾಯುಕ್ತಃ ಶಾಂತಿಯುಕ್ತೋ ನಿರೀಹೋ ನಿರ್ಗತಸ್ಪೃಹಃ । 
ಅಸ್ಟಾಂಗಯೋಗನಿರತೋ ಮೌನವ್ರತಸರಾಯಣಃ 1೮೨1 


ವಿಭೂತಿಭೂಷಣೋ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಃ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾನೀತಾಂಗೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾಪರಾಯಣಃ ॥ಲ೩॥ 


pS 


ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಅರ್ಹೆನಾಗುವನು? ಅಲ್ಲಿರಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವು 
ಯಾವುದು. ? ಹೇಗೆ ಆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಜೇಕು? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು”. ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಮುಕ್ತಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
1೭೭-೭೮-೭೯॥ 


ಎಲೌ! ಉತ್ತಮ ಯುನತಿಯಾದ ಗೌರಿಯೇ! ಕೇಳು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸಲು ಯಾವನು ಅರ್ಹನೆಂಬುದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಯಮದಂಕೆ ಹೇಳುವೆನು. ತನ್ನ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಪುರುಷನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬಲ್ಲನು. 
ಅತನು ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆ ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಮಷಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿರಬೇಕು. ನೀತಿಯನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಸ್ಸೈಹನ್ಕೂ ನಾರು ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವನನೂ, 
ಚಿಗುರೆಲೆಗಳನ್ನು ಕಿನ್ನುವನನೂ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯೂ, ಯಮ್ಮ ನಿಯಮ ಆಸನ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಢ್ಯಾನ್ಸ ಧಾರಣ, ಸಮಾಧಿಗಳೆಂಬ ಎಂಟು ಯೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನೂ, ಮೌನವ್ರತನನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನೂ ಕಾಶೀವಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾ 
ಗುವನು. 1೮೦-೮೧-೮೨॥ 


ನಿತ್ಯವೂ ವಿಭೂಕಿಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿರಬೇಕು. ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಭೂಸಿತನಾಗಿ ಲಿಂಗಾರ್ಜ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರಬೇಕು. ತೆಗಳಿಕೆ, ಹೊಗಳಿಕೆ ಇವುಗಳೊಳಗೆ ಒಂದೇ ಸಮ 
ನಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಮಾನ ಮತ್ತು ಅಪಮಾನಗಳನ್ನು 


ಶಿ೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೆೇ 


ತುಲ್ಕನಿಂದಾಸ್ತುತಿರ್ಥೀರೋ ಸ್ತುತ್ಕೋ ಮಾನಾಸಮಾನಯೋಃ । 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿರಹಿಕೋ ವಿರಕ್ತೋ ನಿಗತಸ್ಪೃಹಃ ॥೮೪॥ 


ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಸೇವಾನಿರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಯಾತ್ರಾರತೋಃಿಶಂ | 
ನಿತ್ಯಾಂತರ್ಗ್ರಹಯಾತ್ರಾಯಾಂ ನಿಯತೋ ದೃಢನಿಗ್ರಹಃ 1೮೫॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಾಸಕ್ತಃ ಪಕ್ಷೇ ಪಕ್ಷೇ ಯಥಾನಿಧಿ । 
ಪಂಚಕ್ರೋಶಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾಯಾಂ ನಿಯತೆಃ ಸತ್ಯಮಾನಸಃ ॥6೬॥ 


ಸತ್ಯವ್ರತಃ ಸತ ನರೋ ನಿತ್ಯಂ ಮತ್ತೂಜನೇ ರತಃ | 
ಮದ್ಭಕ್ತೆ ಜನಸಂಸೇವೀ ಮಲ್ಲಿಂಗೈಕಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ 1೮೩೭॥ 


ಶಿವಶಾಸ್ತ್ರರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶೈವವ್ರತರತಃ ಸದಾ । 
ಕಾಶೀವಾಸಾಯ ಮುಖ್ಯೋಯಂ ಮಧ್ಮಮೋಸ್ರ್ಯಚ್ಯತೇ ಜನಃ ॥೮೮॥ 


ಸಮಾನವಾದ ದರ್ಜೆಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕು. ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪ ದನಿಲ್ಲದನನಾ 
ಗಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ, ನಿಸ್ಸ ಎ್ರಹನಾಗಿಯೂ, ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುನ ಸ್ವಭಾನದೆವನಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಜೇಕು. ಮತ್ತು ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ದೇಹ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುನನು. 11೮೩-೮೪-೮೫! 


ಪ್ರತಿಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಜನವನ್ನು ಶಾಸ್ರ್ರೋಕ್ತನಿಧಿಯೆಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಐದು ಹರಿದಾರಿ ಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ರನಾಗಜೇಕು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ವನೂ ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಶ್ಮಿಯುಳ್ಳವನೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ 
ವನೂ ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸೇನೆಮಾಡುವವನೂ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಪೂಜಿಸತಕ್ಕವನೂ, ಶೈವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಶಿನನ ಸಂಬಂಧವಾದ ವ್ರತ 
ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನ್ಕೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ 
ಕೆಂದು : ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿಯೆ ನರನು ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. 
1೬-೮೭-೮೮1 '' | | 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೪ ೧೨೭ 


ಅಸಂಚಿತಾಕೃಷ್ಟಸಚ್ಯನೀವಾರಕೆಣಭೋಜನಃ । 
ಯಥೋಕ್ತಯಾತ್ರಾನಿರತಃ ಸರ್ವಸಂಗವಿನರ್ಜಿತಃ 1೮೯॥ 


ನಿರ್ಮನೋ ನಿರಹಂಕಾರಸ್ತ್ಯಕ್ತ ಬಂಧುರ್ನಿರಾಕುಲಃ | 
ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದೀಷಾದ್ಕೈರ್ಮಂಗಲಾರ್ಚನತತ್ಟರಃ Fon 


ನೀತರಾಗೋ ಗತಸ್ನೇಹಃ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹಾದಿನರ್ಜಿತಃ । 
ವೇದಾಂತತ್ರವಹಾಸಕ್ತೋ ವೇದಾಧ್ಯಯನತೆತ್ಸರಃ ॥೯೧॥ 


ಯದ್ಭಚ್ಛಾಲಾಭಸಂತುಷ್ಟಃ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಸರಾಜ್ಮುಖಃ । 
ಮಿತ್ರೇ ಪುತ್ರೇ ಚ ಶತ್ರೌ ಚ ಸಮದೃಷ್ಟಿರಲೋಲುಪಃ HF ೨1 


ನಿಭೂಕಿಧಾರಣಪರೋ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭೆರಣಃ ಸದಾ । 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಾಸಕ್ತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರಸರಾಯಣಃ HF 


ತಾನಾಗಿಯೇ ಲಬ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಕೃಷಿಮಾಡಜೇ ತಾನಾಗಿಯೇ ಜೆಳೆಯುವು 
ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೀನಾರಥಾನ್ಯವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುನನನೂ, ಮತ್ತು 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಸಮಸ್ತ ದಾರಾಪುತ್ತಾದಿ 
ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರೆಪಂಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ಮಮಕಾರವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದನನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ಧೂಸದೀಸ 
ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, ತಾನಾಗಿಯೇ ದೊರತ ಅಲ್ಪವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ದಾನವಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಮಾಡದೇ ಇರುವವನಾಗಿಯೂ 
ಸ್ನೇಹಿತ್ತ ಶತ್ರು, ಪುತ್ರ ಇವರಲ್ಲಿ ಸಮತಾಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಮತ್ತು ಅವನು ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೋಹನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ವೇದವೇದಾಂತಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಡೆದಿರಬೇಕು. 
1೯-೯೦-೯೧೯೨ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುವವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯನ್ನು 


ಧರಿಸುವನನೂ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯ ಜಪದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಜಪವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನೂ ಮತ್ತು ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ನ್ರತಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಂಡವನೂ, ಶಿವ 


id ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ! 


ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದ್ಯನೇಶೇಷ್ಟಃ ಶಿನವ್ರತಸರಾಯಣಃ । 
ಶಿನಭಕ್ತಾರ್ಚನರತಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಚಿಂತಕಃ 1೯೪॥ 


ಅನನ್ಯಶರಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಮದಾರಾಧನತತ್ಸರೆಃ | 
ಕಾಲಭೈರವಪೊಜಾಯಾಂ ನಿಯತಃ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ NEB 


ಇತೋನ್ಯೇ ಮನುಜಾಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ತಿಷ್ಕಂತೋಸಿ ನರಾಢಮಾಃ । 
ಕಾಶೀವಾಸಸಮುತ್ಸನ್ನಧರ್ಮಭಾಜೋ ನ ಸರ್ವವಾ FN 


ಪ್ರತ್ಯುತಾಸ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತಾಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಪಾಪಮೇವಾರ್ಜಯಂತಿ ತೇ । 
ತದನ್ಕೆ )ರ್ನುನುಜೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಥಾತನ್ಯಂ ಕದಾಚನ IF 


ತದನ್ಯೈರಾತ್ಮಹಕ್ಕೈವ ಕ್ರಿಯತೇ ಸ್ಕೀಯತೇ ಯದಿ। 
ಮದುಕ್ತೆ ಕರ್ಮಹೀನೈಸ್ತು ಕಾಶ್ಮಾಂ ನ ಸ್ನೇಯಮೇನ ಹಿ 1೯61 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೋ ನೈವ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಸರ್ವಥಾ ಜನೈಃ । 
ಯದಿ ನೋಹಾತ್ಸ್ರಮಾದಾದ್ವಾ ಕೆರೋತಿ ಸ ಸತತ್ಯಧಃ 1೯೯ 


ವ್ರಕಸರಾಯಣನೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು 
ಚಿತಿಸುವವನ್ಕೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರತಾಗಿ ಜೇರೆ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದನನೂ, ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾದವನೂ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಾಲಭೈರವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಆದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲು ಅರ್ಹನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. [೯೩-೯೪-೯೫ 


ಇನ್ನುಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ನರಾಧಮರಾಗಿರುವರು. ಅವರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದರೂ ಕಾಶೀ ನಿವಾಸದಿಂದೆ ಉಂಟಾದ ಪುಣ್ಯಭಾಗಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ 
ಅವರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರಾಗಿದ್ದರೂ ಪಾಪನನ್ನೇ ಆಚರಿಸುವರು. ಅಂತಹ 
ಇತರ ಮನುಷ್ಯರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಕೂಡದು. ಇನ್ನುಳಿದವರು ಆತ್ಮಹತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನಾನು ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸದಿರತಕ್ಕವರು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು. (೯೬-೯೭-೯೮1 


ಎಲೌ! ಪಾರ್ವಕಿಯೇ ಕೇಳು, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಿಗ್ರಹ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಮೋಹೆದಿಂದಾಗಲೀ ಪ್ರಮಾದದಿಂದಾಗಲೀ ದಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಕೆ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೪ ೧೨೯ 


ನೀರಂ ವಾ ಪಾಂಡುಪರ್ಣಾನಿ ಭಕ್ಷಯಿತ್ವಾ ಯಥೋಟಿತೆಂ | 
ಸ್ಥಾತವ್ಯಮನಿಶಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೇನ ಶೈಲಜೇ ॥೧೦೦॥ 


ತತ್ತದ್ದಿನಾರ್ಜಿತೈಃ ಸ್ಪಲ್ಪೈರ್ನಿೀವಾರೈರ್ವಾ ಸ್ವಕಂ ವಪುಃ 
ಪೋಷಣೀಯಂ ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾಶಿನಧ್ಯಾನಸರಾಯಣೈಃ ॥೧೦೧॥ 


ದಿನಾಂತರಾಶನಾರ್ಥಾಯ ಸಂಗ್ರಹಃ ಸರ್ವದಾ ಜನ್ಯ ₹। 
ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕಾಶ್ಮಾಂ ಪ್ರಯತಮಾನಸೈಃ ॥೧೦೨॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಸಕ್ತೈೈಃ ಧನಸಂಗ್ರಹತತ್ಪರೈಃ | 
ಶ್ವಾತೈರ್ಯಾತನಾ ಘೋರಾ ಭೋಕ್ತವ್ಯಾತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ॥೧೦೩॥ 


ದುಷ್ಬ್ರತಕಿಗ್ರಹಸಂಸಕ್ತೈಃ ಮರನ್ನಾಶನಲೋಲುಪೈಃ । 
ಅನ್ಯಾಯಾರ್ಚಿತವಿತ್ತೈಶ್ಚ ಕಾಶ್ಕಾಂ ನ ಸ್ಮೇಯಮಂಬಿಕೇ 8೧0೪॥ 


ಅಸತ್ಯನಾದಿಭಿರ್ಮಷ್ಟೈರ್ನಿಷಯಾಸಕ್ತೆಮಾನಸೈಃ । 
ಶಿವಾಚಾರನಿಹೀನೈಶ್ಚ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಮೇಯಮಂಬಿಕೇ ೧೦೫॥ 


ಅವನು ಪಶಿಕನಾಗುವನು. ಮುಕ್ತಿಯ ಬಯಕೆ ಇದ್ದವನು ನೀರನ್ನಾಗಲೀ 
ಚಿಗುರು ಎಲೆಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಒಣಎಲೆಯನ್ನಾಗಲಿ ತಿಂದು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಜೀಕು. 1೯೯.೧೦೦॥ 


ಮತ್ತು ಆಯಾ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ನೀವಾರ ಢಾನ್ಯದಿಂಡಲೇ 
ಶರೀರವನ್ನು “ಪೋಷಿಸಬೇಕು. ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನಡೆಸ 
ಬೇಕು. ಮುಂದಿನ ದಿನದ ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದಿನಿಂದಲೇ ದ್ರವ್ಯಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವವರು ಮಾಡಬಾರದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ದಾನಪ್ರತಿ 
ಗ್ರಹವನ್ನು' ನಿಜವಾಗಿ ಮಾಡಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಥನಸೆಂಪಾದಿಸಿದವರು 
ತೀವ್ರವಾದ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. [೧೦೧-೧೦೨-೧೦೩ 


ದುಷ್ಟವಾದ ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ, ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿಗಳ ದುಷ್ಟ ಅನ್ನ 
ನನ್ನು ಊಟಮಾಡುವನರೂ, ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹಣ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವವರೂ 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವರೂ, ಕೆಟ್ಟಿಕೆಟ್ಟಿ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ . ಥಿರತರಾದವರೂ, 
0 * [16] 


ಕಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಮದನ್ಯಪೂಜನಾಸಕ್ತೈಃ ಮದನ್ಯಾಲೋಕನೋತ್ಸುಕೈಃ | 
ಮದನ್ಯಾಶ್ರಯಚಿತ್ರೈಶ್ನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಕೇಯಮಂಬಿಕೇ  ॥೧೦೬॥ 


ಪುತ್ರಸ್ನೇಹರತೈರ್ಲುಬೈರ್ಧೀವರೈಃ ಸಿಶುನೈರ್ಜಡೈಃ। 
ಸ್ವಜೇಹಪೋಸಣಾಸಕ್ತೈಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ನ ಸ್ಮೇಯನಂಬಿಕೇ ॥೧೦೭॥ 


ಶಿವದ್ವೇಷರತೈರ್ಮೂಥೈಃ ಶೃಸಣೈಃ ಶಿವನಾದಕ್ಕೆಃ । 


# 


ಪಂಚಾಕ್ಷರನಿಹೀನೈಶ್ಚ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಮೇಯಮಂಬಿಕೇ ॥೧೦೮॥ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲನರುದ್ರಾಕ್ಷಜಟಾಹೀನೈರ್ನರಾಧನೈಃ । 
ಲಿಂಗಪೂಜಾನಿಹೀನೈಶ್ನ ಕಾಶ್ಕಾಂ ನ ಸ್ಥೇಯಮಂಬಿಕೇ 1೧0೯॥ 


ಪರಸ್ತ್ರೀಸಿರತೈರ್ನಷ್ಟೈಃ ಶಿನಶಾಸ್ತ್ರನಿನಾದಕ್ಕಃ 
ಶೈವದುಃಖಕರೈಃ ಕ್ರೂರೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂನ ಸ್ಮೇಯಮಂಬಿಕೇ 1೧೧೦॥ 


ರಾಗದ್ವೇಸಾಕ್ರಾಂತಚಿತ್ರೈರ್ಮದನಾಕ್ರಾಂತವಿಗ್ರಹೈಃ | 
ರಾಜಸೈಸ್ತಾಮಸೈಃಶೂನ್ಯೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಮೇಯಮಂಬಿಕೇ ॥೧೧೧ 


ಕಾಟ ತಾ ಸಾ ಪ ಡೆ 


ಶೈವಾಚಾರಹೀನರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಕೂಡದು. ಎಲೌ! ಅಂಬಿಕೆಯೇ ಕೇಳು. 
ನನ್ನ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವರೂ, ಅಕ್ಕನ ವಿಗ್ರಹ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವವರೂ, ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸಬಾರದು. 1೧೦೪-೧೦೫-೧೦೬॥ 

ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯುಳ್ಳನರ್ರೂ ಆಶಾಸರರೂ ಚಿಸ್ತರೂ ಚಾಡಿ 
ಹೇಳುವವರೂ, ಸೋಮಾರಿಗಳ್ಳೂ ಇವೆರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸಕೂಡದು. ತಮ್ಮ 
ಜೀಹೆಪೋಷಣೆಯನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದವರೂ ಈಶ್ವರನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸತಕ್ಕವರೂ, 
ಕೃಪಣರೂ, ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವರೂ ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ನೊಡಲಾಡುವನ್ನು 
ಧೆರಿಸದಿರುವನರೂ, ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದವರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯಭಿಚಾರಮಾಡುವ 
ವರೂ ಶಿವೆಸಂಬಂಧವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರನನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವರ್ಕೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಅನರ್ಹರು, ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೇಡು ಮಾಡುವವರೂ, ಕ್ರೂರ ಸ್ವಭಾವದವರೂ 
ರಾಗ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ರಾಜಸ್ಕ ತಾಮಸ ಸ್ವಭಾವದವರೂ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ವಾಸಿಸಬಾರದು. ॥೧೦೭-೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦-೧೧೧॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ.೪ ಗಿತ್ಕಿದಿ 
ಈದೃಶೈಃ ಸಾಪನಿರತೈಃ ಸ್ಥಿ ತ್ವಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಯಥೇಸ್ಸೆಯಾ । ' 
ಟಾ ಯಾತನಾಕ್ರೂ ರಾಃ ಪ್ರಾಸ್ತವ್ಯಾಃ ಸತ್ಕಮುಚ್ಕತೇ॥೧೧೨॥ 
ಪಾಪಭೀರುಭಿರುತ್ಯ ಸ್ಟೆ 4? ಶೈವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದ್ಯೆಃ po 
ಲಿಂಗಪೊಜಾರೆತೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಮಾತನ್ಯಮಂಬಿಕೇ ೪೧೧೩೫ 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ನಿಜಿಲೈ ರ್ಭಸೊ ಬಿದ್ದೂ ಅನತತ್ಸ ರೈಃ । 

| ಶಿವೈಕದೈವತೈೈಃ ಕೈವೈಃ ಕಾಶ್ಶಾಂ ಸ್ಥಾ ತವೃಮಂಬಿಕೇ 1೧೧೪4 
ಶಿವದೀಕ್ಷಾ ಪರೈಃ ಶಿಷ್ಟೈಃ ಪೆಂಚಾಕ್ಷರಸೆರಾಯಷ್ಯೆಃ | * 
ಮನ್ನಾ ಮಜೀವನೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ ೬೦೧೫೪ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೆಜಪಾಸಕ್ತೈಃ ಶಿನನೀಕ್ಷಣತತ್ಪರೈಃ । 
ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸಪರೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಂಜಿಕೇ ॥8೧೧೬॥ 
ರುಪ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣೈ ರ್ಜಖಾಮಂಡಲನುಂಡಿತೈಃ | 
ಶಿನಧ್ಯಾನರತೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ ೫೧೧೭8 


ರಾ ಮ ದುದು ದುದಾ ಉದು 


ಎಲೌ | ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯೇ, ಇಂತಹ ಪಾಪಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವರು. ಬಳಿಕ ಅದರಿಂದ ಭಯಂಕರೆವಾದ 
ಘೋರಯಾತನೆಯನ್ನು ಅವರು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಪ್ರಿಯಳ್ಳೇ ! ಕೇಳು. ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೆದರುವವರೂ, ಉತ್ತಮರೆಸಿಸಿದವರ್ಕೂ ತೈವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರಾದವರೂ ಲಿಂಗ 
ಪೂಜಾರತರೂ, ಅದ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಬೇಕು. ವಿಭೂತಿ 
ರುದ್ರಾ ಕ್ಲಿಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವವರ್ಕೂ ಭಸ್ಮ ಲೇಪನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಡೆವರೂ, ಶಿನ 
ನೊಬ್ಬನೇ ತಮ್ಮ ದೇವರೆಂದು ಕಿಳಿದವರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬಹುದು. ಶೈವ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನರೂ ಶಿಷ್ಟರ, ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಜಪವನ್ನು ನಡೆಸುವನರೊ 
ನನ್ನ ನಾಮಪಾರಾಯಣವೇ ತಮ್ಮ ಜೀವನವೆಂದು ತಿಳಿದವರೂ ಜು 
ಯೋಗ್ಯರು. ॥೧೧೨-೧೧೩- ೧೧೪: ೧೧೫1 ಸ 
ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುವವರೂ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶಕವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವರೂ, ರಾಗಡ್ವೀಷಾದಿಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಡದೇ ಶುದ್ಧರಾಗಿರುವವರೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿರುವೆವರೂ, ಜಬಾಧಾರಿಗಳೂ ಪಶುಪತಿಯ ಸೇವ 


ಗಿಕ್ಕಿತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಮಹಾಪಾಶುಪತೈರ್ಧಿೀರೈರ್ಯೊಗಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದೈಃ 

ಶಿವಾವ್ವೈ ತಪರೈಃ ಕೈನೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾತನ್ಯಮಂಬಿಕೇ ॥೧೧೪॥ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೈರ್ಜಿತಾಹಾಕರ್ಕಿಃ ಜೀರ್ಣ ಪರ್ಹಾಂಬುಭಕ್ಷಣೈಃ 1 
ಶಿವೈಕಕಾರಣೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ ROOFH 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿರಹಿಕೈಃ ಛಿನ್ನಸಂಸಾರಬಂಧನೈಃ । 

ಸಾತ್ವಿ ಕೈರನಫೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ 1೧೨೦॥ 
ಕಲತ್ರಪುತ್ರಮಿತ್ರೇಷ್ಟಸ್ನೇಹಹೀನೈರನಾಕುಲೈಃ । 

ಶಿವಭಕ್ತಿರತೈಃ ಶೈನೈಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ ॥೧೨೧॥ 
ಯದೃಚ್ಛಾಲಾಭಸಂತುಷ್ಟೈಃ ಸುಖದುಃಖನಿನರ್ಜಿತೈಃ । 
ನಿತ್ಕಯಾತ್ರಾಪಕೈಃ ಶೈವೈಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ ॥೧೨೨॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಮತ್ಪೂ ಜನಾಸಕ್ತೈರ್ಮದ್ಭೃಕ್ತ ಜನಸೇವಕ್ಕೆಃ । 
ದೃಷ್ಟಾಂತಃಕರಣೈಃ ಶೈಸೈಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮಂಬಿಕೇ 1೧೨೩॥ 


ಪ... 


ಕರ್ಕೂ ಯೋಗವನ್ನು ಬಲ್ಲವರ್ಕೂ ಶಿವಾದ್ವೈತವನ್ನು ಕಿಳಿದವರೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡಬಹುದು. ೧೧೬-೧೧೭-೧೧೮1 


ನಂಜೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರೂ, ನಿಯಮಿತವಾದಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು 
ಸೇಡಿಸುವವರೂ, ಮತ್ತು ಜೀರ್ಣವಾದ ಎಲೆ ನೀರು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಭುಂಜಿಸು 
ವನರೂ, ಶಿವನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆಂದು ವಾದಿಸುವವರೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸ 
ಬೇಕು ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವರೂ, ಸಂಸಾರದ ಎಡರು ತೊಡರುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡವೆರೂ ಸಾತ್ಟಿಕಸ್ವಭಾವದವರೂ, ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳು ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಕೆಯಿಲ್ಲದವರೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡ 
ನರ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಅರ್ಹರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುವವರೂ, ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಜೇ ಸಮನಾದ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳವರೂ, 
ಸಿತ್ಸು_ಶಿವಯ್ಯಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೂ ಆದ ಜನರು ಕಾಶೀ 
ವಾಸಕ್ಕೆ. ಅರ್ಹರಾದವರು. ೧೧೯-೧೨೦-೧೨೨॥ 


ಅಂಜಿಕೆಯೇ ಕಳ್ಳು: ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವವರೂ, ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೪ ೧೩೩ 


ನಿತ್ಯಂ ಮತ್ಪೊಜನಾಸಕ್ತೈರ್ಮದ್ಭಕ್ತ ಜನಸೇವಕೈಃ । 
ಹೃಷ್ಟಾಂತಃಕರಣೈಃ ಶೈನೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾತನ್ಶಮಂಬಿಕೇ ॥೧೨೪॥ 


ಅಂತರ್ಗೃಹಾದಿಯಾತ್ರಾ ಯಾಂ ರಿತ [ಮುದ್ಯುಕ್ತ ಮಾನಸ | 
ಮತ್ತತ್ತ ್ವಚಿಂತಕ್ಕೆ $ ಶೈ ವೈ g ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾ ತವ್ಯ ಮಂಬಿಕೇ ೫೧೨೫॥ 


ತ್ಯುತ್ಸುಕೈರನಿರ್ನಿಣ್ಣೈಃ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಪರಾಜ್ಮುಖೈಃ । 
ನ. ಕೈವೈಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸ್ಥಾತವೈಮಂಬಿಕೇ 1೧೨೬೩ 


ಹರ ಹರ ಪರಮೇಶಾನಂದಕೆಂದೇಶಶಂಭೋ 

ಶಿವ ಶಿವ ಕರುಣಾಜ್ಳೀ ಶೆಂಕರಾಶೇಷಹೇತೋ । 
ಭವಭಯಭೆಯಹಾರಿನ್‌ ದೇವ ದೇವೇತಿ ನಿತ್ಯಂ 
ಶಿವನಗರನಿವಾಸಾಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಾ ವದಂತಿ ॥೧೨೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಕಾಶೀವಾಸಪ್ರಭಾನನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ 

ರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರೂ, ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ, ಶಿವಭಕ್ತರೂ, ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಅಂತರ್ಗ್ಯಹ ಯಾಕ್ರಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಿದ್ದರಾದವರೂ, ಶಿವತತ್ವಪರಾಯಣರಾದವರೂ, ಕಾಶೀವಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರು. 
॥೧೨೩-೧೨೪-೧೨೫! 

ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಬಯಸುವ ಭಕ್ತರು ಅನನ್ಯ ಮನಸ್ಕರಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹರ! ಶಂಭೋ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. 
ಎಲ್ಸೆ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನಾದ ಶಂಕರನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಸಂಸಾರಭಯವನ್ನು ಥಿವಾರಿಸುವವೆನು ನೀನೇ. ಎಂದು ಆ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಪಡೆಯುವರು. ಎಂದು ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಕಾಶೀವಾಸಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. 1೧೨೬ 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀವಾಸ ಮಹಿಮೆಯ - 
ವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು. 
- ಟರ 


I ಶ್ರೀಃ | 
ಶ್ರೀಶಿವಾಯ ನಮಃ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ' 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಪ್ರಮಾಂಕೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆೇ 


ಇ ಒಲಿದೆ ದಿ 
ಊರ ಜನೋ6 ಧಾ ಯಃ 


|| ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ | 


ಮಹೇಶಾಖಿಲದೇವೇಶ ಕಾಶೀವಾಸರತ್ಸೈರ್ನಕ್ಕೆಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ನಿಯತಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನದ ಪ್ರಭೋ 10॥ 


ಕಮಲಾಮಲಪತ್ರಾಕ್ಷಿ ಶೃಣು ಶೈಲಸುತೇಃಮಲೇ | 
ವಕ್ಷ್ಯೇ ಪ್ರತ್ಕಾಹ್ನಿಕಂ ಕರ್ಮ ಕಾಶೀನಾಸೇಷ್ಟಚೇತಸಾಂ 1೨॥ 


ಅರುಣೋದಯನೇಲಾಯಾಮುತ್ಥಾಯ ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಶಿನೇ | 
ಸಂಚಕ್ರೋಶಾದ್ಬಹಿರ್ದೂರಾದ್ಧಂತೆವ್ಯಂ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯೈಃ ta 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಮಸ್ತ ಡೀವಕೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಇರು 
ವವರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನಿನುಮಾಡಜೀಕು? ಅವರ ಫಿತ್ಯಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಗಳಾವುವು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಹೇಳು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪುನಃ ಸ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು.॥೧॥ 


ಕಮಲದ ಎಸಳಿನಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಮತ್ತು ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ನೇತ್ರವುಳ್ಳ 
ವಳೇ! ಓ! ಪ್ರಿಯೇ ಪಾರ್ವಕಿಯೆ ! ಕೇಳು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳಾದ ಜನರು 
ಮಾಡಬೇಕಾದ: ಕೃತ್ಯವನ್ನು. ಹೇಳುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು ಅರುಣೋದಯ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಐದುಕ್ರೋಶ ಅಂದರೆ ಸುಮಾರು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೫೩ 


ವಿಲೋಕ್ಯ ನಿರ್ಜನಂ ದೇಶಮೂಹರೆಂ ತೃಣವರ್ಜಿತೆಂ ] 
ತೃಣೈರಾಚ್ಛಾದ್ಯ ತಂ ದೇಶಂ ಮೃದಮಾದಾಯ ನೂತನಾಂ HoH 


ತೀರ್ಥಾನ್ಯಜಲಮಾಹೃತ್ಯೆ ಬೃಹತ್ಬಾತ್ರೇಷು ಪೂರಯೇತ್‌ : 
ಕರ್ಣಸ್ಥ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಸ್ಸನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾಮು ಖಮಾಸ್ಥಿ ತಃ ET 


ಕುರ್ಕಾನ್ಮೂತ್ರಪುರೀಸೇ ಚ ತತೊೋನ್ಯ ತ್ರೋಸಸಂನಿಶೇತ್‌ । 
ಮೃದಂ ತ್ರಿಧಾ ನಿಭಜ್ಕಾಥ ಭಾಗಮೇಕಂ ನಿಭಜ್ಯ ಚೆ 1೬॥ 


ಸ್ಥೂಲಾಮಲಕೆಮಾನೇನ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಮೃದಮಾದರಾಶ್‌ । 
ಶೌಚಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಂಥಲೇಪೆಕ್ಷಯಾವಥಿ ue 


ಕೆರತೌಚಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಪಾದಶೌಚಂ ಶಠಿನರ್ತಯೇತ್‌ । 
ಅಪ್ರಮಾಜೇನ ಮೌನೇನ ತೃಕ್ತ್ವಾನ್ಯಾಲಾಪನಂ ತದಾ ಲೆ 


ಐದು ಮೈಲಿ ದೂರ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಜೀಕು. ಬಳಿಕ ಮರಳು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು 
ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಜಾಗನನ್ನು ಒಣಹುಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಮುಚ್ಛಬೇಕು. ಶುದ್ಧವಾದ ಹೊಸಮಣ್ಣನ್ನು ತರಬೇಕು. ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ತೀರ್ಥೋದಕವಲ್ಲದ ಜೀಕೆ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿ ತರಜೀಕು. ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು 
ಬಲ ಕಿವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ತಾನು ಒಣತೃಣಗಳಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೨-೩-೪-೫! 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಾನು ಹಿಂದೆ ತೆಂದಿದ್ದ 
ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗಮಾಡಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಜೀಕೆ ಕಡೆ ಇಡಜೀಕು. 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿಯ ಪ್ರಮಾಣ ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶೌಚ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ವಾಸನೆ ಮತ್ತು ರೇಪ ಇವು ಹೋಗುವವರೆಗೆ ಶೌಚಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೃತ್ತಿಕೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಇದೇರೀತಿ ಕೊಳೆಯಬೇಕು. ಶೌಚಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಲೂ 
ಮೌನದಿಂದಲೂ ಇರಬೇಕು. 1೬.೭-೮॥ £ 


೧೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪೂರ್ವಸ್ಥಾಪಿತಮೃದ್ಧಾಗದ್ವಯೇನೈವ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಅನ್ಕಾಂವಾ ಮೃದಮಾನೀಯ ಮರುದೇಶಸ್ಥಿತಂ ಶುಚಿ a 


ಅಪಾನೇ ಪಂಚಧಾ ಹಸ್ತೇ ದಶಧಾಂತೇ ಕೆರದ್ವಯೇ । 
ಸಪ್ರೈಕಸಾದಯೋರೇಕಾ ಕೇಫೈಸ್ತಿ ಸ್ರಃ ಕರೇ ತ್ರಿಧಾ ॥೧೦]॥ 


ಏವಂ ಗೃಹಸ್ಥೈಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದ್ವಿಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾ । 
ತ್ರಿಗುಣಂ ವನವಾಸೈಸ್ತು ಯತಿಭಿಸ್ತು ಚತುರ್ಗುಣಂ ॥೧೧॥ 


ಏತೆದ್ದಶೆಗುಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಹಾಸಪಾಶುಪತೈರ್ನ್ವಕೈಃ 
ತೆತೆಶ್ಚತುರ್ಗುಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಹಾಶೈನೈಃ ಶಿವಾರ್ಜೆಕೆ,$ 1೧೨॥ 


ತತೋ ದ್ವಾದಶಗಂಡೂಪೈಃ ಕುರ್ಯಾದ್ವಕ್ಟ್ರೈಸ್ಕ ಶೋಧನಂ। 
ಏಕೈಕಗುಣವೃದ್ಧ್ಯೈವಮಾಶೈನನಿದಮಾದರಾತ್‌ ೨ 11ಇ!.(. 


ಮೊದಲು ಇಟ್ಟ ಎರಡು ಭಾಗ ಮೃತ್ತಿಕೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಮರುಭೂಮಿಯೆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದಾಗಲಿ ಮುಂದೆ ಈರೀತಿ ಮೃತ್ತಿಕಾಶೌಚವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಗುದಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಐದು ಬಾರಿ, ಕೈಗಳಿಗೆ ಹೆತ್ತು ಬಾರಿ, ಮೃತ್ತಿ 
ಕೆಯಿಂದ ಶೌಚನನ್ನು ತೀರಿಸಬೇಕು. ಒಂದೊಂದು ಚರಣಕ್ಕೂ ಏಳು ಸಲ ಮೃತ್ರಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು. ಕೈಗೆ ಪುನಃ ಮೂರು ಸಲ ಮೃತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, ತೌಚ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಬೀಕು. ಹೀಗೆ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ಶೌಚಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸ 
ಜೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಗೆ ಇದರ ಎರಡರಷ್ಟು ಶೌಚವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವಾನಪ್ರಸ್ಕಾಶ್ರ 
ಮಿಗಳಿಗೆ ಮೂರರಷ್ಟೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು, ಮಹಾ ನಶುಪತಿಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಹತ್ತರಷ್ಟೂ ಶೌಚಕರ್ಮವು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಶಿನಾರ್ಚನತೆತ್ಸರರಾದ ಶೈವರು 
ಇದರ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಶೌಚವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಹನ್ನೆರಡು ಸಲ ಬಾಯಿ 
ಮುಕ್ಕಳಿಸಿ ಬಾಯಿಯೊಳಗಿರುವ ಕಶ್ಮಲವನ್ನು ಶೋಧಿಸಬೇಕು. ಇದೂ ಸಹೆ ಗೃಹ 
ಸ್ಥ ರಿಂದ. ಹಿಡಿದು ಶೈವಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂಖ್ಯಾವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುನುದು.!!೯-೧೦-೧೧-೧೨ 
-all » 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೩೬ 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಯತೈರ್ಶಿತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ಪಾಪಾಸನೋದಕಂ । 
ನೋ ಚೇದಗ್ರತನೇ ಕರ್ಮಣ್ಶಧಿಕಾರೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ Hoe 


ತತಃ ಖದಿರಕಾಷ್ಮಾವ್ಯೆ $೪ ದಂತಧಾವನಮಾಚರೇತ್‌ । 
ಪುನಃ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ನದನಂ ಪ್ರನಿಕೇತ್‌ ಸ್ವಾಲಯಂ ತತಃ ॥೧೫॥ 


ತತ್ರ ಶುದ್ಧಾಸನಾಸೀನಃ ಶಿವಮದ್ವಯೆನುವ್ಯಯಂ । | 
ಚಿಂತೆಯಿತ್ತಾ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್‌ ಸ್ನಾನಾಯಾಹಿತಮಾನಸಃ ॥೧೬॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಪ್ರಾಂತದೇಶನಿಲಸದ್ವಿಮಲೇ ಜಲೇ । 
ಸರ್ವಪಾಪೆಹಕೇ ಶುದ್ಧೇ ಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಕಂ ನಿಧಾನತಃ 1೧೭॥ 


ತೀರ್ಥೇ ದ್ವಾದಶಧಾ ಕಾರ್ಯಂ ಮಜ್ಜನಂ ಪಾಸನಾಶಕೇ | 
ರುದ್ರಸೂಕ್ತ್ರೈರ್ಮಾರ್ಜನಂ ಚ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೮॥ 


ತತಸ್ತ್ರೀರ್ಥೇ ಜಲೇ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನಿಮಜ್ಯ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯ್ಯಃ । 
ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಶಂಕರಃ ಸಾಕ್ಸಾದಹಮೇನ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಭುಃ Mera 


ತರ್ಸಣೀಯಾಸ್ತ್ರತಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ದೇವರ್ನಿಪಿತೃದೇವತಾಃ । 
ಪರಿಧಾನಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತಶ್ಚಾಹತವಾಸಸಾ kot 


ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಈ ಶೌಚವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಧ್ಯಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಈತನು ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗ 
ಲಾರನು. ಬಳಿಕ ಖದಿರವೇ (ಕಗ್ಗಲಿ) ಮೊದಲಾದ ಕಡ್ಡಿಯಿಂದ ಹಲ್ಲನ್ನು 
ಉಜ್ಜ ಬೇಕು. ಪುನಃ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಖವನ್ನು ಪ್ರಕ್ಸಾಲನ 
ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ನಂತರ ಶುದ್ಧವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅದ್ವಯನೂ, 
ಅವ್ಯಯನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಚೆಂಕಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸನ್ನದ್ದ 
ನಾಗಜೇಕು. ಶಿವಲಿಂಗವಿರುವ, ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೧೪-೧೫-೧೬-೧೭॥ 

ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡತಕ್ಸ ಕೀರ್ಥದೆಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸಲ ಮುಳುಗು 
ಹಾಕಬೇಕು. ಬಳಿಕ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳಿಂದ ಮಾರ್ಜನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜಿಕೇಂದ್ರಿ 
ಯೆರಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ದೇಹಶುದ್ಧಿ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬಳಿಕ 


೧೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ತತಃ ಸಮ್ಮಕ್ಕುಶಾಸೀನಃ ಕುರ್ಯಾದುದ್ಧೂಲನಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಆಸಾದಮಸ್ತ ಕಂ ಶುದ್ಧಸಿತಾರ್ರ್ರೇನೈನ ಭೆಸ್ಮನಾ ॥೨೧॥ 


ನಾನುಹಸ್ತೇ ನಿನಿಕ್ಷಿಸ್ಯ ಭಸ್ಮ ಸಂಸ್ಫೋಕ್ಷ್ಯ ಜೋದಕ್ಕೆಃ । 
ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿಮಂತ್ರೈಸ್ತು ತತಃ ಸಮಭಿಮಂತ್ರಯೇಶ್‌ ॥೨೨॥ 


ತತೋ ಮೂರ್ತಿ ಲಲಾಟೀ ಚ ಕಂಠೇ ಕರ್ಣೇ ಚ ವಕ್ಷಸಿ | 
ನಾಭಾವಂಸೇ ಜಾಹುಮೂಲೇ ಪ್ರಕೋಷ್ಟೇ ಮಣಿಬಂಧಕೇ ॥೨೩॥ 


ಬಾಹುಸಾರ್ಶ್ವೇ ಪೃಷ್ಠದೇಶೇ ನೇತ್ರಯೋರ್ಗಂಡಮಂಡಲೇ | 
ಕುರ್ಯಾತ್ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಭಸ್ಮನಾ ಶುಚಿಃ ॥೨೪॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಕಂ ಯಥಾವಿಧಿ ತತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ : 
ತತಶ್ಚ ಸ್ವಸ್ವಶಾಖೋಕ್ತ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ. ॥೨೫॥ 


ತತೋ ಹುತ್ವಾ ವಹ್ನಿರೂಪೇ ಮಯ್ಯೇವಾಜ್ಯಾದಿಸಾಧನೈಃ 
ತತೋ ಮಲ್ಲಿಂಗಮಮಲಂ ಪೂಜನೀಯಂ ಯಥಾವಿಧಿ ೨೬॥ 


ಜಗತ್ಪ್ರಭುವಾಗಿ ಶಂಕರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ದೇವರ್ಷಿ ನಿತೃ 
ತರ್ಪಣಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಶುದ್ಧವಾದ ಮಡಿ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸ 
ಬೇಕು. ಧರಿಸುನವಸ್ತ್ರಗಳು ಅಖಂಡವಾಗಿದ್ದು ಹರಿದು ಹೋಗಿರಬಾರದು.॥೧೮-೧೯-೨೦ 
ಬಳಿಕ ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭನ್ಮೋದ್ಧೂಲನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಎಡೆಗೈ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಉದಕದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಜೀಕು. 
ಅದನ್ನು ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಜೇಕು. ॥೨೧-೨೨॥ 
ಬಳಿಕ ಶಿರಸ್ಸು, ಹಣೆ ಕಂಠ್ಯ ಕಿವಿ ನಕ್ಷಃಸ್ಥಳ, ನಾಭಿ, ಭುಜ್ಕ ಕಂಕಳು, 
ಕೋಳ್ಕು ಮುಂಗೈ, ಎಡಬಲ ಬಾಹುಗಳ ಪಾರ್ಶ್ವ, ಪೃಸ್ಕಭಾಗ್ರ ಕಣ್ಣು, ಈ 
ಪ್ರಜೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತನ್ನ ಶಾಖೆಗನುಸರಿಸಿ ವಿಧಿಸಿರುವಂತೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ 
ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 11೨೩-೨೪-೨೫! . | 
-' ಅನಂತರ 'ವಹ್ಟಿರೂನನಾದ: "ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಜ್ಯಾಹುತಿಯನ್ನು ಹಾಕಚೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಲಿಂಗಸ್ವೆರೊನನಾದ' ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸುರಶ್ರೀಷ್ಮನಾದ ನನ್ನನು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ೪. ೫ ೧೩೯ 


ತತೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ನತ್ವಾ ಮಾಮೇವ ಸುರಪುಂಗವಂ । 
ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಪ್ರಣನ್ಮು ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೨೭॥ 


ತತಶ್ಚ ನಿತ್ಕಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ಕುರ್ಕಾದುದ್ಕೋಗಮಾದರಾತ್‌ । 
ನಿಯತೇನ ಸ್ವಾರ್ಜಿಕೇನ ಗಂಥಪುಷ್ಟಾಕ್ಷತಾದಿನಾ ॥೨೮॥ 


ಆದೌ ನಿಯಮಮಾಸ್ಕಾಯ ದಂ ಡಪಾಣಿಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 
: ಧೂಪದೀಪಾದಿಭಿಃ ಸಮ್ಮಗರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಜಮ್ಯ ಚ 8೨೯॥ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಮ್ಯಗ್ಯಫಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ದಂಡಪಾಣಿಂ ಗಣೇಶ್ವರಂ । 
ಫ್ಸೈತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ತತೋ ಮಂತ್ರಮಿಮಂ ಪಕೇತ್‌॥೩೦॥ 


ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ದಂಡಪಾಣೇ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ । 
ಕರುಣಾಕರ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸುರಾಸುರನಮಸ್ಕೃತ 1೩೧1 


ಜ್ಞಾನವಾಪಸ್ಯಾಮಹಂ ಸ್ನಾತುಮುದ್ಯುಕ್ತೋಸ್ಮೃಘಶಾಂತಯೇ । 
ಆಜ್ಞಾಂ ದೇಹಿ ಕೃಪಾಸಿಂಥೋ ಶಿವಭಕ್ತೈ ಕಜೀನನ 1೩೨1 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ನತ್ವಾ ಚೆ ದಂಡಪಾಣಿಂ ತದಾಜ್ಞಯಾ | 
ಯಥಾವಿಧಿ ತತಃ ಸ್ನಾನಂ ಜ್ಞಾನವಾಸ್ಕಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ 1೩೩॥ 


pe 


ಪುನಃಪುನಃ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನಿಯಮದಿಂದ ದಂಡಪಾಣೀಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ 
ಧೂಸದೀಪಗಳಿದ ಚನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 1೨೬-೨೭-೨೮-೨೯/ 
ಗಣಗಳಿಗಧಿಸತಿಯಾದ ದಂಡಪಾಣೀಶ್ವರನನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿ, 
ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. “ ಕರುಣಾಮಯನಾದ 
ಸರ್ವಜ್ಞನ, ದಂಡಪಾಣಿಯೆ ನಿನಗೆ ದೇವಾಸುರರೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು. 
ಈಗೆ ನಾನು ಫಿತ್ಯಯಾತ್ರಿಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವೆನು-ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಪಾಸ 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರದವಾದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುಕ್ತೀನೆ. 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಮುಖ್ಯ ಜೀವನಹೇಶುವಾದ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯ್ಯೇ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡು.” ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ದಂಡಪಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಜೇಕು. ಬಳಿಕ 
ಜ್ಞಾನವಾನಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀಕಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೦-೩೧-೩೨ 
-೩೩॥ | 


6೪೦ | ಶ್ರೀಶಿಷರಹಸ್ಕೇ 
ತತೆಕ್ಟೋದ್ಧೂಲನಂ ಕೈತ್ವಾ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ತತಃಸರಂ। 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಃ 8 NaH 


ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಾಭಿದಂ ಲಿಂಗೆಂ ಸರ್ನೇಷ್ಟಫಲದಾಯಕಂ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇಜ್ದೇನಂ ಪ್ರಸೀದೇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೩೫ 


ತತಶ್ಚ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾವೈೈಃ ಸಮಭ್ಮರ್ಚ್ಯ ಯಥಾನಿಧಿ। 
ತದಾಜ್ಞ ಯಾ ತತಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನತ್ವಾ ಪಂಚನಿನಾಯಕಾನ್‌ lak 


ದಧಿದೂರ್ವಾದಿಭಿಃ ಸಮ್ಯಗರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಯೆಥಾನಿಧಿ । 
ತದಾಜ್ಞ ಯಾ ಧುಂಡಿರಾಜನುರ್ಚಯೇನ್ನಿ ತೈಮಾಡರಾತ್‌ ॥೩೭॥ 


ಗಂಥಪುಸ್ಸಾಕ್ಷತೈಃ ಶುದ್ಧೈರ್ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರ್ಮನೋರನೈುಃ । 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರ್ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯಂ ಸೈನೇದ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌॥೩೮॥ 


ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಧುಂಢೀಶಂ ತಂ ಪ್ರಣನ್ಯು ಚ । 
ತದಾಜ್ಞಾಂ ಸಮವಾಪ್ಯಾಥ ಪುನರ್ನತ್ವಾ ಗಣೇಶ್ವರಂ ಕ 1೩೯॥ 

ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಸ್ಮ ಕ್ರಿಪ್ರೆಂಡ್ರಢಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಬೇಕು. 
ಸಮಸ್ತ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಜ್ಞಾನೇಕ್ವರನೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎಲೈ! ದೇವನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಶಾಸ್ತ್ರರೀಕಿಯಾಗಿ 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂಡ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂಚವಿನಾ 
ಯಕರನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಆ ಪಂಚನಿನಾಯಕರನ್ನು ಮೊಸರೇ ಮೊದಲಾಹ 
ಪಂಚಾನೃತಗಳಿಂದಲೂ ದೂರ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ಆ ಸಂಚವಿನಾ 
ಯಕರ ಅಸ್ಪಣೆನಡೆದು ಧುಂಡಿರಾಜ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 189-೩೫ 
-೩೬-೩೭॥ 

ಹೊವ್ರ, ಗಂಥ, ಬಿಲ್ವಸಕ್ರೆ, ದೂರ್ವಾಂಕುರ, ಇವುಗಳಿಂದ ಯೋಗ್ಯರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಧುಂಡಿರಾಜನನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯ ಆ ಗಣಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ' ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಗಣೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ' ಆಜ್ಞೆ 
"ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನಂತರ, ನನ್ನ ಪೂಜೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಜೇಕು. ಹೊಸ ಪೂಜಾ 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ಚ ಹಳದಿ 


ತತೋ ಮತ್ಫೂ ಜನಾರ್ಥಾಯ ಪೊಜಾದ್ರವ್ಯಂ ನವಂ ಶುಭಂ | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶಿಯಮೇನೈನ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಪಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ 1901 
ಥೆ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಸ್ತಿ ತ್ರ ಸಕೇನ್ಮಂತ್ರಮಿಮಂ ವಚಃ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಜಮ್ಮೇಶಮುಮೇಶಾನಂ ತಮವನ್ಯಯಂ "von 


ಶಿವಾನಂತ ಮಹಾದೇವ ಸೋಮಾರ್ಥಕೃತಶೇಖರ । 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಮಯಾಪೂಜಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 1೪31 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ಮಾಮೇನಂ ತತೋ ನಂದೀಶಮರ್ಜಯೇಕತ್‌ | 
: ತಕೋಭೈರ್ಜ್ಯ ಮಹಾದೇವದ್ವಾರಪಾಲಾನಪಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ 8೪೩೬ 


ತತೋ ಮಾನುಜರೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವತೋಮುಖಂ | 
ಲಿಂಗರೂಪಿಣಮಿಾಶಾನಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಶಿವಂ ೪೪೪ 


ಶುದ್ಧೈಸ್ತೀರ್ಥೊೋದಕ್ಕೆಃ ಸಮ್ಮಗಳಿಸಿಚ್ಯ ಯಥಾನಿಧಿ । 
ನಮಕಂ ಚಮಕೆಂ ಜೈನ ಪನ್ನ ನ್ಯಾನ್ಮನೂನಪಿ 1೪೫1 


ತತಶ್ಚ ಗಂಧಪುಸ್ಸಾದ್ಯೈರ್ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರ್ಮನೋರಮೈಃ । 
ಧೂಪದೀಪೈರನೇಶೈಶ್ಚ ನೈನೇಡೈೆ ರರ್ಚಯೇಚೈನಂ ॥೪೬॥ 


ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. lac-ar-೪0-೪೧Il 

“ಎಲ್ಫೈ! ಶಿವನೇ! ಮಹಾದೇವನೇ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಯಥಾ 
ಶಕ್ತಿ ಪೂಜೆ ಮೂಡುವೆನು. ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು.'' ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಂದೀಶ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮಹಾದೇವನನ್ನೂ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸ 
ಜೀಕು. ಬಳಿಕ ಜರಾಶೂನ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವತೋಮುಖನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನಾ 
ಗಿಯೂ, ಶಿವಲಿಂಗಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ(ನನ್ನನ್ನು)ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಶುದ್ಧೋದಕದಿ:ದ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕವಾಡ 
ಜೀಕು. ನಮಕ, ಚಮಕಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಅಭಿಸೇಕನನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಸುವಾಸಿತಗಳಾದ ಹೂವೆ ಗಂಧ, ಧೂಪದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಜೇಕು. 
|೪.೨-೪೩-೪೪-೪೫-೪೬! ' 


ಓಿಳ3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ ಕ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ವಾರನೃತ್ಕೈಶ್ಥೆ ಕರತಾಡನೈಃ। 
ನಾನಾನಿಥೈ ಸ್ತೋತ್ರಪಾಕೈರ್ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ. ೪೭ 
ಉಪನಿಶ್ಯ ತತಃ ಶುದ್ಧೇ ನಿರ್ಮಲೇ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪೇ । 
ಸ್ವಹೃತ್ವಮಲಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಚಿಂತಯಿತ್ವಾ ಸದಾಶಿವಂ 1೪೮॥ 
ಸಂಚಾಕ್ಷರಜಪಂ ಕುರ್ಕಾದ್ಯಥಧಾಯೋಗ್ಯಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ತತೆಃ ಸರಂ ಪುನರ್ನತ್ವಾ ಪುನಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮಾಂ ನಿಭುಂ 0%೯॥ 


ಅಂತರ್ಗಹಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಕೆಲ್ಪಮಾದರಾತ್‌ । 
ತತಃ ಸಸ್ಮಿಸಹೆಸ್ರೇಷ್ಟ ಗಣನಾಫಾನ್‌ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ ॥೫೦॥ 


ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಸಹಸ್ರೇಷ್ಟಭೈರವಾಂತ್ಚ ತತಃ ಪರಂ । 
ಶತಕೋಟನುಹಾದುರ್ಗಾಃ ಪೂಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೫೧॥ 
ತತಃ ಪುನಜ್ಞ್ಞಾಾನವಾಸ್ಕಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ । 
ತಕೋಂತರ್ಗೃ್ಯಹಯಾತ್ರಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿಸೂರ್ವಕಂ ೫೨॥ 


ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪ್ರ ಸಾದ್ಯೈವ ತಾನಂತೆಗ್ಗ ರ್ರ ಹರಕ್ಷಕಾನ್‌ | 
ಅಂತೆಗೃ ಹಸೆ i ಸಂಪೂಜ್ಯಾಥ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ "Bal 


ದ ಜಾ 


ಬಳಿಕ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರ, ನೃತ್ಯ, ತೆರಡಾಡನ, ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು 
ಅನೇಕ ವಿಧದ ಸ್ತೋತ್ರಸಾಕಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮಣಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 
ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಕ್ರಮವ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪಂಚಾಕ್ಟರೀ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಆತನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹ ಯಾತ್ರಿಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅರುವತ್ತು ಸಾನಿರ 
ಗಣನಾಥರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಎಂಭತ್ತೆಂಟು ಸಾವಿರ ಜಿ ಸ್ರಿರವರನ್ನೂ ಅರ್ಚಿ 
ಸಜೀಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದುನೂರುಕೋಟ ಮಹಾ ದುರ್ಗೆಯರನ್ನೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 
॥೪೭-೪೮-೪೯-೫೦-೫೧1 

';',ಅನಂತರಜ್ಞಾನವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಜೀಕು. ಬಳಿಕ ಟ್‌ 
ಅಂತರ್ಗೈಡಯೂಕ್ರಿಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಅಂತೆರ್ಗ್ಯಹದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ದಳ 


ಅಂತರ್ಗ್ಯೃಹಸ್ಕ ತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ತರ್ಪಣೇಯಾಶ್ಚ ಪಿತರೋ ಠಿತ್ಕಂ ಯಾತ್ರಾಪಕ್ಕಿಃ ಶುಭೈಃ 8೫೪॥ 


ಪುನಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾಯೋಗಂ ಜ್ಞಾನನಾಪ್ಕಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 
ತತೋ ಮಮಾಂತಿಕಂ ಗತ್ವಾ ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೫೫॥ 
ಯಾತ್ರಾಂ ನಿವೇದ್ಯ ಸ್ವಕೃತಾಂ ಮಹ್ಯಮೇವ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ। 
'ಪ್ರರಾಣನಚನೈರ್ಮಂತ್ರೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈರಾರಾಧ್ಯ ಮಾಮಜಂ 1೫೬॥ 


ನಿಶ್ರಾಮ್ಯಾಥ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ನಿಮಲೇ ಮುಕ್ತಿಮಂಜಿಪೇ । 
ನೀರೇಶ್ವರಾಭ್ಯರ್ಚನಾಯ ಗಂತವ್ಯಂ ಚ ತತಃ ಪರಂ ॥೫೭॥ 


ನೀರೇಶ್ವರಸಮಾಸಸ್ಕೋ ನೀರತೀರ್ಥೇ ಪುನಃ ಶುಭೇ। 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭಕ್ತಿಪೊರ್ವಕಮಾದರಾತ್‌ 18೮॥ 


ತತೋ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ತದಾಜ್ಞಾಂ ಸಮವಾಷ್ಯಾಥ ಗಚ್ಛೇತ್ಸಶುಪತೀಶ್ವರಂ ॥೫೯॥ 


ತತ್ರ ಸಾಶುಪತೇ ಕುಂಡೇ ಪುನಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾನಿಧಿ । 
ಭಸ್ಮನಾ ಬಿಲ್ಕಪತ್ರೈಶ್ಚ ಯಜೇತ್ಪಶುಪತೀಶ್ವರಂ ॥೬೦॥ 


ರಕ್ಷಕರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ೫೨-೫೩! 


ಆಮೇಲೆ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ನಿತ್ಯವೂ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ತರ್ಪಣದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ಯಾತ್ರಾಸಕ್ತರಾದವರು 
ಪುನಃ ಜ್ಞಾನವಾವಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಜೀಕು. ಮಕ್ತೆ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸ 
ಬೇಕು. ಪುರಾಣವಚನಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಜನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ೫೪-೫೫-೫೬1 | 


ಬಳಿಕ ಕೊಂಚಕಾಲ ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದೆ ಮಣಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಹೊಂದಿ ಆಮೇಲೆ ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕು. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಲ 


ಹಳಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಉಪಹಾಕೈರನೇಕೈಕ್ನ ನೃತ್ಕೈರ್ಗೀತೈರಸಿ ಪ್ರಿಯಃ । 

ಸಮಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ತಕೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಾತು ಯೆಥಾನಿಧಿ. 8೬೧॥ 

ಈಶಮಜ್ಯರ್ಜ್ಯ ತದನು ಗಚ್ಛೇಚ್ಛ್ರೇಕಾಲಭ್ಸೈರವನಂ 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ಭೈರವೇ ತೀರ್ಥೇ ಯಾತೆನಾದುಃಖನಾಶಕೇ ॥೬೨॥ 

ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಅರ್ಚಯೇದ್ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ। 

ಧೂಪದೀಪೋಪಹಾರೈಶ್ಚ ಪುಷ್ಪೈರ್ನಾನಾನಿಧೈರಸಿ ॥೬೩॥ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣನಮಸ್ಕಾರೈರ್ನ್ಯತ್ಕಗೀಕ ರನೇಕಥಾ | 

ಕಾರೋ ಸೂಜಯೇತ್ಕಾಲಭೈರವಂ .॥೬೪॥ 

ತತಸ್ತ್ರದಾಜ್ಞ ಯಾ ಗಚ್ಛ (ದ್ವಕ್ರೈತುಂಡನಿನಾಯೆಕಂ | 

ತದ he. ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಫ್ನುನಿನಾಶಕೇ ೬೫॥ 

ದೂರ್ವಾಂಕುರಾದಿಭಿಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಅರ್ಚಯಿತ್ವಾ ನಿನಾಯೆಕಂ । 

ವಕ್ರತುಂಡಂ ಪ್ರಸಾಜ್ಕೈನ ತದಾಜ್ಞಾಂ ಸಮವಾಪ್ಕಥ 1೬೬॥ 

ಆಗ್ನಿಧ್ರೇಶ್ವರಪೂಜಾರ್ಥಂ ಗಚ್ಛೇನ್ನಿಯಮಪೂರ್ವಕಂ 

ತತ್ರಾಪಿ ಶಿನಗಂಗಾಯಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ ॥೬೭॥ 


ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪುನಃ ವೀರೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಡಿಯುಟ್ಟು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಧಿಸಪ್ರಕಾರ ಆ ವೀರೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಅವರ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ ಪಶುಪತೀಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಹೋಗಜೀಕು. ಭಸ್ಮ, 
ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆ, ಉಪಹಾರ, ಗೀತ ನೃತ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಪಕುಪತೀಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೀಕು. ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮುಂಜಿ ಯಾತ್ರೆಮಾಡಬೇಕು. 
1೫೭-೫೮-೫೯-೬೦-೬೧/॥ 


ಬಳಿಕ “ಈಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಕಾಲಭೈರವನಪೂಜೆಗೆ ಹೋಗೆಚೀಕು. 
ಆಮೇಲೆ ಸಮಸ್ತ ಯಾತನೆಯನ್ನೂ ಪಾಪವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಕಾಲಭೈರವ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರೀಕಾಲಜೈರವನನ್ನು ಧೂಪ ದೀಸ, ನೈವೇದ್ಯ, 
ಥೂವೃಗಳ್ಳು ಕೃತ್ಯ ಗೀತೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಜೇಕು, 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೪೫ 


ಶಿವಗಂಗೋಡಕ್ಕೆಃ ಶುದ್ಧೈಃ ಸಂತರ್ನ್ಯ ಸ್ವಪಿತ್ವಂಸ್ರೃತೆಃ । 
ಆಗ್ಲೀಥ್ರೇಶಂ ತತಃ ಸಮ್ಯಕ್ಟೂಜಯೇದಿಷ್ಟದಾಯೆಕೆಂ ॥೬೮1॥ 


ಪುನರ್ಮಾಂ ಸಮ್ಯಗಾರಾಧ್ಯ ತತಶ್ಚ ಮದನುಜ್ಞಯಾ । 
ಅನ್ನಪೊರ್ಣಾಪೂಜಸಾರ್ಥಂ ಗಚ್ಛೇದರ್ಫ್ಯಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚ 1೬೯॥ 
ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಮನ್ನ ದಾತ್ರಿಂ ಮಮೈವಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀಂ । 
ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲದಾಯಿನೀಂ 1೭೦॥ 
ಗಂಥೈಃ ಪುಸ್ಪೈ ಸ್ತಥಾಧೂಪೈರ್ದೀಸೈಶ್ವ ವಿನಿಥೈಃ ಫಲೈಃ । 
ನೈನೇಜ್ಶೈರರ್ಚಯೇದ್ದೇನೀಂ ನಾನಾಪೂಜೋಪಹಾರಕ್ಕೆಃ ॥೭೧॥ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರೈರರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಚ । 

ತತೋ ನಿಜಾಲಯಂ ಗತ್ವಾ ಪುನರಭೈರ್ಚ್ಯ ಶಂಕರಂ 1೭೨॥ 
ಪಂಚೆಯಜ್ಞಾದಿಕೆಂ ಕೈತ್ವಾ ತತಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಜಾತಿಥೀನ್‌ | ' 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಗುರೂನ್‌ ವೃದ್ಧಾನನ್ಯಾಂಶ್ಲೈಪಫೋತ್ತಮಾನನಿ ॥೭೩॥ 


ಮಾ ಮಾ ಬ ಗ 


ಅನಂತರ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ವಕ್ರತುಂಡೆ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು 
ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಿಫೈಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ವಕ್ರತುಂಡ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಧಿಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ವಕ್ರತುಂಡ 
ನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅಗ್ರೀಥ್ರೇಶನಪೂಜೆಗೆ ಹೋಗಜೀೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೬೨-೬೩-೬೪-೬೫-೬೬ 
-೬೭! 


ಸವಿತ್ರಗಳಾದ ಗಂಗಾಮೈತೆಧಾರೆಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಆಗ್ನೀಥ್ರೀಶನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಅನನ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅನ್ನಪೂರ್ಣೆಯ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕು. ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ ನನ್ನ ಅರ್ಥಾಂಗಿಯ್ಕೂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಪ್ರದಾಯಕಳ್ಕ, ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸುವವಳೂ ಆದ ಆ ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣೆಗೆ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಹೊ ಗಂಧ, ಧೂನ, ದೀಪ, ಕೈವೇದ್ಯ, ಅನೇಕ ಪೂಜೋಪಕರಣ 
ಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಜೇಕು. ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 

10 * [16] 


ಗಿಳಿ, ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪತ್ರಂ ಫಲಂ ಕ್ಷೀರಮನ್ಯಮನ್ಮ್ಯದ್ವಾ ಯಾಚಿತಾರ್ಜಿತಂ । 
ಮಹ್ಯಂ ನಿನೇದ್ಯ ತದನು ಭೋಕ್ತನ್ಯಂ ಸ್ವಸ್ಥಮಾನಸೈಃ ॥೭೪॥ 


ಯೆದ್ಯದ್ಯದಾ ಯದಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪತ್ರಂ ನಾಫಲಮೇನ ವಾ । 
ತತ್ತನ್ಮಹ್ಯಂ ನಿವೇದ್ಶೈನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಸ್ವಸ್ಥ ಮಾನಸ್ಯೆಃ ೭೫॥ 


ಕ್ವಚಿತ್ಸಲಾದಿಕಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ಬಹು ಚೇತ್ಪಾ್‌ಸೈತೇ ತೆದಾ | 
ತದ್ವಿನಾಶನಮಾತ್ರಾರ್ಥಂ ಗೃಹೀತ್ವಾನ್ಯದ್ವಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ॥೭೬॥ 


ಕದಾಚಿದ್ಯದಿ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಂದಮೂಲಫಲಾದಿಕಂ | 
ತದಾ ತು ಜಲಮನ್ಯದ್ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸಂನಸೇದ್ಧೃಢಂ ೭೭ 


ಸ್ವಸ್ವಾದೃಷ್ಟಾನುರೋಧೇನ ಸ್ರಾಸ್ಕಕೇ ಯದ್ಯದಾ ಯದಾ | 
ತದಲ್ಬಮಸ್ತು ಬಹು ವಾ ತುಪ್ಪಸ್ತೇನ ಭನೇತ್ಸದಾ 1೭೮॥ 


ಆಕೆಯನ್ನು ತುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರಿಗೆ ಸತ್ಕಾರಮಾಡಬೇಕು. ಕೈವೋತ್ತಮರೂ, ವೃದ್ಧರೂ, 
ಆದ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. 1೬ ೮-೬೯-೬೦-೭೧-೭೬೨-೭೩1 


ಎಲೆ ಹಣ್ಣು, ಹಾಲ್ಕು ಅಥವಾ ಇತರ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಬೇಡಿಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಸರಿಯೆ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಿ ಸ್ವಸ್ಥ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಬಳಿಕ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಹಣ್ಣಾ ಗಲೀ ಪತ್ರವಾಗಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನನಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕೆಲನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ಸ್ಯಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಲಭಿಸಿದಾಗ ಅದನ್ನು 
ನಿವೇದಿಸಿ ಭಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಅನ್ಯಸದಾರ್ಥವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಕಂದಮೂಲಾದಿಫಲಗಳು ಸಿಗದಿದ್ದಾಗ ಕೇವಲ ಜಲವನ್ನಾ ದರೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ತಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ತೃಸ್ತನಾಗಿರಜೇಕು, ॥೬೪-೭೫-೭೬-೭೭॥ 


ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲೀ ಹೆಚ್ಚಾಗಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಫಲಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಅನನು ಪ್ರೀತನಾಗಬಹುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಭಕ್ಸ್ಯಾದಿಗಳು 
ಲಭಿಸಿದಲ್ಲಿ ತಾನು ಅಲ್ಪಾಹಾರವನ್ನು ತಿಂದು ದುಃಖಿಯಾಗಬಾರದು. ಹಾಗೆ ವ್ಯಸನ 
ಫಡುವೃದರಿಂದ ಮಾಡಿದ ತನಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ನಷ್ಟವಾಗುವುದು, ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವುದ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ೪. ೫ ೧೪೬ 


ಯದಾಲ್ಬಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ತಡಾ ದುಃಖೀ ನ ಸಂವಸೇತ್‌ । 
ದುಃಖೇನ ತಪಸೋ ನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯೆಃ ॥೭೯॥ 


ಸುಖಾರ್ಥಂ ಕಾಮಭೋಗಾರ್ಥಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಕೀಯತೇ ಜನೈಃ । 
ಕಂ ತುಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಮೇವಾತ್ರ ಸ್ಥೀಯತೇ ಮೋಕ್ಷಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ॥೮೦% 


ಸೂರ್ವಮುಕ್ತಾರ್ಥಿನಃ ಸರ್ವೇ ನಿರಾಹಾರಾ ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 
ಶೈವಾಸ್ತಜ್ಞಾಃ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತ್ಯೈಸ್ತು ಮತ್ಸ್ವರೂಪನುಷಾಗತಂ ॥೮೧1 


ಇದಂ ಪ್ರತ್ಯಾಹಿಕೆಂ ಕರ್ಮ ಕಾಶೀವಾಸರತೈಃ ಸದಾ 1 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಯಾತನಾಭೀರುಭಿಃ ಶಿವೇ ॥೮೨॥ 


ಅತಿಕ್ರೂರಂ ಕೃಸಾಹೀನಂ ಮತ್ವಾ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಂ | 
ಇದಂ ಪ್ರತ್ಕಾಹಿಕಂ ಕರ್ಮ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಾದರಾತ್‌ ಲಷ 


ಉಕ್ತಂ ಪ್ರಾತ್ಯಹಿಕೆಂ ಕರ್ಮ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಯದಿ ನಸೇನ್ನರಃ । 


ಕ ವಷ 


ಸ ಸರ್ವಯಾತನಾಭೋಕ್ತಾ ಭವತ್ಕೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೮೪॥ 


ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಮಹಾಘೋರಂ ನರಕೇ ನಸತಿರ್ವರಾ । 
ಸಾ ಸೋಢುಂ ಶಕ್ಕತೇ ನೇಯಂ ಕ್ಷಣಂ ಭೈರವಯಾತನಾ ॥೮೫॥ 


ಕ್ಯಾಗಲೀ, ಕಾಮಭೋಗಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಾಸಮಾಡಬಹುದು. ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದವಕೆಲ್ಲರೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ ಕಿಳಿದವರೂ ನನ್ನ 
ಅಂಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರೂ ಆದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. !೭೮-೭೯-೮೦-೮೧॥ 
ಪಾರ್ವಕಿಯೇ ; ಪಾಪಭೀರುಗಳಾದೆ ಜನರು ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳಾದಕೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದುವೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಕೃತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಲಭೈರವನು ಅತಿ ಕ್ರೂರ 
ಸ್ವಭಾವದವನು, ದಯೆಯಿಲ್ಲದವನು, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೈಜಿಸಿದವನು ಅನೇಕ 
ತೀವ್ರ ಭೈರವಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹವನು ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೂ ಘೋರ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ಆ ಯಾತ 
ನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ಯಾವನಿಗೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ದಯಾಶೂನ್ಯನಾದ ಕಾಲಭೈರ 


೧೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಕೋಪದಾವಾಗ್ನಿನಾ ದಗ್ಧಾನ್‌ ಕ್ಷಣಾದೇನ ಹಿ ಭೈರವಃ । 
ಕರೋತಿ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಪಾ ಸಾಪಿಷಾ ನ್‌ ದಯಾಮಾತ್ರನಿವರ್ಜಿತಃ ೮೬ 


ಕಾಲಭೈರನಪರ್ಕಂತಂ ಕ್ವ ಹ ಸಮಾಯಾಂತಿ ಪಾಹಿನಃ । 
ತದ್ಭ ಸ್‌ ರೇವ ನೀಯೆಂತೇ ಪಾಸಿಷ್ಮಾ ಯಾತನಾಶ್ರಯಾಃ ॥೮೭1 


ಕಾಲಭೈರನಭೃತ್ಯಾನಾಂ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ಮಹಾನೀರಾ ಮಜೋನ್ಮತ್ತಾ ದುರ್ಧರ್ಷಾಸ್ತ್ರಿದಶೈರಸಿ ೮೮॥ 


ಕದಾಚಿದ್ಧಣಿತಾಃ ಸಂತಿ ಪಾಂಸುಸೈಕೆತೆತಾರಕಾಃ । 
ಕಾಲಭೈರವದೂತಾಸ್ತು ನ ಸಂಖ್ಯೇಯಾ ಹಿ ಸರ್ವಥಾ 1೮೯॥ 


ಶಾಶ್ಯಾಂ ಪಾಪರತೆಂ ಮರ್ತ್ಯಂ ಕಾಲಭೈರವಕಿಂಕರಾಃ | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯಾಂತಿ ದುರ್ಧರ್ಷಾಃ ತಮನಿಜ್ಞಾಸ್ಯ ಭೈರವಂ 1೯01 


ನೀತ್ವಾ ಹಸಂತೋ ಗಾಯಂತಃ ಪ ಪಾಪಿಷ್ಮಂ ಪ್ರದಹಂತಿ ತೇ | 
ತಪ್ತತೈಲೇ ಸಾತಯಿತ್ವಾ ಸಾಚಯಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ HCO 


ವನು ಕೋಸಾಗ್ದಿಯಿಂದ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಪಾಪಿ 
ಗಳು ಕಾಲಭೈರವನ ತನಕ ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಭೈರವನ ದೂತರೇ ಆ ಪಾಪಿ 
ಗಳನ್ನು ಎಳೆದು ಹಿಂಸಿಸಿ ಯಾತನೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಳೆದು ಒಯ್ಯುವರು. 
1೮.೨-೮೩-೮೪-೮೫-೮೬-೮೭॥ 


ಕಾಲಭೈರವನ ದೂತರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ 
ದೂತರು ಅತಿ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೂ, ಮದಿಸಿದವರೂ, ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯರೂ 
ಆಗಿರುವರು. ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಅವರ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳಲಾರರು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಧೂಳು ' ಮರಳು, ನಕ್ಷತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನಾದರೂ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಬಹುದು. ಅದರೆ 
ಕಾಲಭೈರವನ ' ದೂತರನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಷಮಾಡಿದವರನ್ನು ಕಾಲಭೈರವನ ಭಟರು ಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವರು, : ಅವರು ಪಾಪಿಷ್ಯರನ್ನು ನಗುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ದಹಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಕಾಡ ಎಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಡವಿ ಅವರನ್ನು ಜೀಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 1೮೮-೮೯-೯೦-೯೧॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ.೫ ೧೪೯ 


ತಾಡಯಂತಿ ಕಶಾಘಾತ್ಮೆಃ ಶೂಲಾಗ್ರೈಃ ಪ್ರೋಥೆಯಂತಿ ತೇ | 
ಸಂತಸ್ತಾಯಸಪಿಂಡೈಶ್ವ ತಾಡೆಯಂತಿ ಯಶೇಸ್ಸಿತಂ ೯೨1! 
ಕಥಂವಾನ ಕೃತಾ ದುಷ್ಟಾ ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾ ತದಾ ಪುರಾ । ' 
ತತ್ಪಾಸಫಲಮೇವಾದ್ಕ ಭುಂಕ್ಲೇತ್ಕುಕ್ತಾ ಇ ನಿಹನ್ಯತೇ IF 
ಕಥಮಂತರ್ಗೇಹಯಾತ್ರಾ ದುರ್ಬುಡ್ಸೇ ನ ಕೃತಾತ್ವಯಾ। 
ತತ್ಪಾಪಫಲಮೇವಾದ್ಯ ಭುಂಕ್ಷ್ವೇತ್ಕುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ FV 
ಅನಭ್ಯರ್ಚೈವ ನಿಶ್ವೇಶಂ ಕಥಂ ಭುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ತದಾ | 
ತತ್ಪಾಪಫೆಲಮೇವೈತದ್ಭುಂಕ್ಷೇತ್ಯುಕ್ತಾ ನಿಹನ್ಯತೇ 1೯೫॥ 
ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕಥಂ ವಾ ನಾರ್ಚಿತಸ್ತ್ಯಯಾ । 

' ತತ್ಪಾಸಫಲಮೇವೈತದ್ಳುಂಸ್ಸೈೇತ್ಕುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ Uk 
ಅಸ್ನಾತ್ತೈವ ತದಾ ಭುಕ್ತೆಂ ಜ್ಞಾನವಾಸ್ಕಾಂ ತ್ವಯಾ ಮುದಾ । 
ತತ್ಪಾಸಫಲಮೇವೈತದ್ಭುಂಕ್ಸೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ೯೭H 


| ತ್ವಯಾ ನಾಭ್ಮರ್ಚಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ತದಾ ಪಶುಪತೀಶ್ವರಃ। 
ತೆತ್ಸಾಪಫಲಮೇವೈ ತದ್ಬುಂಕ್ಟೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಮತೇ 1೯೮॥ 


ಕಾ ಸವಾ ಸವಾ ಜಾ ್ಷ 


ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾದಕಬ್ಬಿಣದ ಕೋಲಿನಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೊಡೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಫೈ ಮೂಢರೇ, ಹಿಂದೆ ನೀವು ಏತಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಯಾಕ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ? ಅದರ ಫಲವನ್ಲೀಗ ಅನುಭವಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಡುಷ್ವನೇ! ನೀನು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ಏಿತೆಕ್ಟಾಗಿ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ? ಅದರ ಫಲವನ್ನೀಗ ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಂಡಿಸುವರು. 
ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೂಜಿಸದೇ ಊಟಮಾಡಿದುದರೆ ಫಲವನ್ನು ಈಗ ಅನು 
ಭವಿಸು ಎಂದು ಹೊಡೆಯುವರು. 1೯೨-೯೩-೯೪-೯೫॥ 


ಎಲೈ! ನೀನು ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯಂತೆ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಪಶುಸತೀಶ್ವರನನ್ನೂ"ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ವೀರೇಶ್ಚರನನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇವಿಸಲಿಲ್ಲ. 


6೫೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವಯಾ ನೀರೇಶ್ವರಃ ಪೂರ್ವಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ 'ನಾಭ್ಯರ್ಚಿತಃ ಪುರಾ । 
ತತ್ಸಾಸಫಲಮೇನೈತದ್ಭುಂಕ್ಸೈೇತ್ಕುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಮತೇ HC 


ಅಂತರ್ಗೃಹೇ ತದಾ ದುಷ್ಪ ಮೂಕ್ರೋತ್ಸರ್ಗಸ್ತ್ವ್ಯಯಾ ಕೃತಃ । 
ತತ್ಸಾಪಫಲನೇವಾದ್ಯ ಭುಂಕ್ಷೇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಯತೇ 1೧೦೦॥ 


ತದಾ ಕೈವಜನಡ್ರೋಹಸ್ತ್ಯ್ಯಯಾ ದುಷ್ಟ ಪುರಾ ಕೃತಃ । 


ತತ್ಪಾಸಫಲಮೇನೈತದ್ಳುಂಸ್ಸ್ವೇತ್ಕುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ 1೧೦೧॥ 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತದಾ ಭುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಪುರಾ। 
ತತ್ಸಾಪಫಲಮೇನೈತದ್ಭುಂಕ್ಷ್ವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥೧೦೨॥ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಮಕೃತ್ತೈವ ತ್ವಯಾ ಭುಕ್ತಂ ತದಾ ಸುರಾ । 
ತತ್ಸಾಪಫಲಮೇನವೈತದ್ಭುಂಕ್ಸ್ಟೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥ದಿಂ೩॥ 
ಶಿವನಿಂದಾ ಕೃತಾ ಪೂರ್ವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸಸ್ತ್ವಯಾ । 
ತತ್ಸಾಪಫಲನೇವೈತದ್ಭುಂಕ್ಸೈೈತ್ಕುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಮತೇ ॥೧೦೪॥ 
ತದಾ ಜಲಂ ತ್ವಯಾ ಸೀತಮನಿನೇದ್ಶೈನ ಶಂಕರೇ । 
ತತ್ಪಾಪಫಲಮೇನೈತದ್ಭು ಂಕ್ಷೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಯತೇ 00೫೫ 


ಅಲ್ಲದೇ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. ಜ್ಞಾನವಾಪೀ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡದಡೆ ಭೋಜನಮಾಡಿರುವೆ. ಅದರ ಫಲವನ್ಸೀಗ ಊಟ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ೯೬-೯೭-೯೮-೯೯-೧೦೦॥ 


ನೀನು ಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರಭೆಕ್ತರಿಗೆ ದ್ರೋಹವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ. ಮತ್ತು 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಧರಿಸಿದವನಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
`ಮಾಡದೇ ನೀನು ಊಟಮಾಡಿರುನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈಶ್ವರನಿಂದೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೀನು 
ಎಸಗಿರುವೆ. ಆಕಾರಣದಿಂದ ಈಗ ಈ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಶಿಕ್ಷಿಸುವರು. ಹಿಂದೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ಜನವನ್ನು ಆಚರಿಸಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು 
ಅಕ್ಷೇದಿಸಿ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಈಗ ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಂಡಿಸುವರು. 
॥೧೦೧-೧೦೨-೧೦೩-೧೦೪-೧೦೫ ಒತ್ತ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೫೧ 


ಕಥಂ ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ ದುಷ್ಪ ಶಿವಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಕ ದೊಷಣಂ | 


ತತ್ಸಾಸಫಲಮೇವೈತದ್ಭುಂಕ್ಷೆ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಶತೇ ॥೧೦೬॥ 


ಕಥಂ ವಾನ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸಸ್ತ್ವಯಾ | 
ತತ್ಸಾಸಫಲಮೇವೈ ತದ್ಭುಂಕ್ಷೆ ತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ೪೧೦೭೫ 


ಪುರಾ ತ್ವಯಾ ದುಷ್ಟಚಿತ್ತ ಶಿನನಿಂದಾ ಶ್ರುಶಾ ಕಥೆಂ | 
ತತ್ಸಾಸಫಲಮೇನವೈತದ್ಭುಂಕ್ಷ್ವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥೧೦೮॥ 
ತ್ವಯಾ ದುರ್ಭಗ ದುರ್ಬುದ್ಧೇ ಕಾಶೀ ನಿಂದಾ ಕಥಂ ಕೃತಾ | 
ತತ್ಪಾಸಫಲನಮೇವೈತದ್ದುಂಕ್ಷ್ವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥೧೦೯॥ 
ಪುರಾ ಬಿಲ್ವದಕ್ಕಿಃ ಶಂಭುಸ್ತ್ವಯಾ ನಾಭೈರ್ಚಿತಃ ಪುರಾ । 
ತತ್ಪಾಸಫಲಮೇವೈತದ್ಭುಂಸ್ಲೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಮತೇ 1೧೧೦॥ 
ಶಿನೇತ್ಕೇವ ಪರಂ ನಾಮ *ಥಂನ ಜಪಿತೆಂ ತ್ವಯಾ | 
ತತ್ಪಾಪಫಲಮೇವೈತದ್ಭುಂಕ್ರೈೇತ್ಕುತ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಮತೇ ॥೧೧೧॥ 


ಅಸ್ಪಾತ್ವಾ ಶಿವಗಂಗಾಯಾಂ ಕಥಂ ಭುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ತದಾ। 
ತತ್ಸಾಪಫಲಮೇನೈತದ್ಭುಂಕ್ಷ್ಯೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಮತೇ 8೧೧೨೫ 


ಎಲೈ ದುಷ್ಪನೇ, ನೀನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದೆ? ಶಿವ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀಜಪವನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಮರೆತೆ? ಹಿಂದೆ ಶಿವನ ನಿಂದೆಯನ್ನಾದರೂ ಏಕೆ 
ಕೇಳಿದೆ? ದುರ್ಮಕಿಯೇ, ನಿಶಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರವನ್ನು ದೂಷಿಸಿದೆ? ಬಿಲ್ವದಳ 
ಗಳಿಂದ ಎಂದೂ ಶಂಭುವನ್ನು ನೀನು ಪೊಜಿಸಿದನನಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಶಿವ, ಶಿವ ಎಂಬ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ನಾಮವನ್ನೂ ಜವಿಸಿದವನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪಾನಫಲವನ್ನು 
ಈಗ ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಭೈರವದೂತರು ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 1೧೦೭-೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦-೧೧೧[ 

ಎಲ್ಫೆ ದುಷ್ಟನೇ, ನೀನು ಶಿವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡದೇ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಏಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಏಕೆ ಅಸಮಾನಗೊಳಿಸಿದೆ? ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಶಶ್ವರೆ ಭಕ್ತರಕ್ಷೇಕೆ ಸೇವಿಸಲಿಲ್ಲ? ಮತ್ತು ಪಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ನೀನು ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಉಗುಳಿದೆ? 


೧೫೨ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಶೆಥಂ ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ ಮೂರ ಶೈನೇ ನಿಸ್ಮುರಥಾಷಣಂ । 


ತತ್ಪಾಪಫಲನೇನೈತನ್ಬುಂಸ್ಲೇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾಾ ನಿಹನ್ಮತೇ ॥೧೧೩॥ 


ಸೇನಿತಾ ನ ಕಥಂ ಮೂರ್ಪ ಶೈನಾಃ ಶಿನಸರಾಯಣಾಃ । 
ತತ್ಪಾಪಫಲನೇನೈತದ್ಭುಂಕ್ಷೇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಮತೇ ॥೧೧೪॥ 


ನ ಸಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರಾನಿ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷೇ ತ್ವಯಾ ಕೃತಾ। 
ತತ್ಸಾಸಫಲಮೇವೈತದ್ಭುಂಸ್ಷೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಮತೇ 1೧೧೫॥ 
ಜ್ಞಾನವಾಷ್ಯಾಂ ತ್ವಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಕಥಂ ನಿಷ್ಮೀನನೆಂ ಕೃತಂ | 
ತತ್ಸಾಸಫಲಮೇನೈ ತದ್ಭುಂಕ್ಷೇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥೧೧೬॥ 


ಶಿವತೀರ್ಥಮಪೀತ್ವೈವ ಕಥಂ ಭುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಪುರಾ | 
ತತ್ಸಾಸಫಲನೇವೈತದ್ಭುಂಕ್ಷ್ವೇತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯತೇ ॥೨೧೭॥ 


ಪ್ರಜೋಷೇ ಶಂಕರಃ ಪೂರ್ವಂ ಕಥಂ ನಾಭ್ಯರ್ಜಿತಸ್ತ್ಯಯಾ | 
ತತ್ಪಾಸಫಲಮೇನೈತತ್‌ ಭುಂಕ್ಷೇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಮತೇ...1೧೧೮॥ 
ಕಥಂ ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ ಮೂರ್ಬ ಬಿಲ್ವಸ್ಯಾಸ್ಕಂದನಂ ಪುರಾ । 
ತತ್ಪಾಪಫಲಮೇನೈ ತತ್‌ ಭುಂಕ್ಷೈೇತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ನಿಹನ್ಯಕೇ 10೧೯॥ 
ಕಾಶ್ಶಾಂ ಸ್ಕಿ ತ್ವಾಪಿ ಸತತಂ ನಕೃತಂ ಸತ್ಯಭಾಷಣಂ । 
ತಶ್ಪಾಸಫಲಮೇವೈತತ್‌ ಭುಂಕ್ಷೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹನ್ಯತೇ 1೧೨೦॥ 


ಏನನಮುನ್ಕಾನಿ ಸಾಸಾನಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ತಪ್ತಶೂಲಾದಿಭಿಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತಾಡಯಂತ್ಮತಿದಾರುಣಂ ೧೨೧೩ 
9 


ರಾ ಟಾ ದನಾ: 


ಶಂಕರನನ್ನು ಎಕೆ ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ? ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷಭೇದನಮಾಡುವಾಗ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು? ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದುಂಟಿ? ಆದುದರಿಂದ ಅದರ ಫಲವನ್ನು 
ಈಗ ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಾಡನಮಾಡುವರು. ॥೧೧೨-೧೧೩- 
೧೧೪-೧೧೫-೧೧೬-೧೧೭-೧೧೮-೧೧೯-೧೨೦॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಅತನ ಉಳಿದ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೫೩೩ 
ಪುರಾ ದ್ವಿಜಾಧಿಸಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಶಿನಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ | 
ಶರದಾಮಯುತಂ ಚಕ್ರೇ ಕಾಶೀವಾಸಂ ಸ್ವಧರ್ಮತಃ 1೧೨೨1 
ನಿತ್ಕಾಂತರ್ಗೃ್ಯಹಯಾತ್ರಾದಿ ಕುರ್ವನ್‌ ವಿಜಿತಮಾನಸಃ । 
ನಿರಾಹಾರೇಣ ಸತತಂ ನೃವಸದ್ದುಃಖವರ್ಜಿತಃ ೧೨೩1 
ಕೆದಾಚಿತ್ರದ್ಗು ರುರ್ವೃದ್ಧಃ ಶಿಸ್ಕಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಕೃಶಾಕೃತಿಂ । 
ತಮುವಾಚ ತತಃ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಪ್ರಜತಾನತಕಂಥರಂ 1೧೨೪॥ 
ಶಿಷ್ಯ ಚೀರ್ಣಂ ಶರೀರಂ ತೇ ಶೆಕ್ರಿಸ್ತ್ಯಯಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಿರಾಹಾರಸ್ತ್ವಯಾದ್ಯಾವಧಿ ಸತ್ತಮ 1೧೨೫॥ 


ಜಾಳಾನಿ ಜೀರ್ಣಪರ್ಹಾನಿ ಫಲಂ ವಾ ಮೂಲಮೇವ ವಾ। 
ಅಯಾಚಿತಂ ಯದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತೆದಾ ತದ್ಭುಂಕ್ಷ್ಯ ಸಾದರಂ ॥೧೨೬॥ 


ಶುದ್ಧೆ ರುಪೋಷಣೈರ್ಡೂನಂ ಶರೀರಂ ಜಾಯತೇ ತವ! 
ಯಥೇಚ್ಛಂ ನೋಪಭೋಕ್ತವ್ಕಂ ಅಲ್ಬಂ ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಯಥೋಚಿತಂ ॥೧೨೭॥ 


SET 
po 


ಆತನನ್ನು ಹಂಗಿಸಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವರು. ಕಾದಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳುಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನರನ್ನು ಹೊಡೆಯುವರು. ಹಿಂದಿ ಒಬ್ಬ ಶೈವದ್ವಿ ಜತ್ರೇಷ್ಠನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ತನ್ನ ಫುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ಆತನು ನಿತ್ಯಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುತ್ತ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ನಿತ್ಯವೂ ನಿರಶನವ್ರತವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಒದಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1೧೨೧-೧೨೨-೧೨೩! 

ಒಂದುಸಲ ಅತನ ಗುರುವು ಕೃಶನಾದ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ನಮ್ರ 
ನಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿರುವ ಅತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. 
“ಎಲೈ ಶಿಷ್ಯನೇ, ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ನೀನು ಉಪವಾಸವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು ಬೇಡ. ನೀರು, 
ಎಲೆ ಹಣ್ಣು, ಕಂದಮೂಲ, ಯಾಚನೆಮಾಡದಡೀ ತಾನಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸಿದ ಪದಾರ್ಥ, 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದು. ಕೇವಲ ನಿರಶನವ್ರತವು ದುಷ್ಕರವಾದುದು.. 
ಶುದ್ಧವಾದ ಉಪವಾಸದಿಂದ ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಶುಷ್ಳವಾಗುವುದು. ಆಹಾರಗಳ 


೧೪೪ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಲಾದೀನ್ಯಸಿ ಜಾಯಂತೇ ಜಂತೊನಾಮನ್ನ ಭಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ತದ್ಭಯಂ ತು ಮಹತ್ಯಾಶ್ಶಾಂ ಅಸ್ರಮಾದೇನ ಸಂವಸ ॥೧೨೮॥ 


ಶರ್ವರ್ಯಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಯಾಮೇ ಪಂಚಕ್ರೋಶಾದ್ಭಹಿರ್ವ್ರೃಜ । 
ಶುರು ತತ್ರೈವ ನಿಯೆತೆಂ ಮಲಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನಂ ॥೧೨೯॥ 


ಶೌಚಾದಿಕಂ ಯಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಕುರು ಸಂತತೆಮಾದರಾತ್‌ | 
ತತಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕರ್ಮ ಸ್ರಾತ್ಯಾಹಿಕಂ ಕುರು 00೩೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗುರುಣಾ ಸೋಪಿ ತೆಚ್ಚಕ್ರೇ ಚ ತತಃ ಸರಂ। 
ಏನಂ ನಿವಸತಸ್ತಸ್ಯ ಭೂಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಗತಸ್ರದಾ ॥೧೩೧॥ 


ಅಂತರ್ಗ್ಗಹಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾದಿ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವಂ ಕದಾಚನ । 
ಪಪಾತಾಂತರ್ಗ್ಯಹೇ ಶ್ರಾಂತೋ ಮೂರ್ಛಿತಃ ಖಿನ್ನನಿಗ್ರಹಃ ॥೧೩೨॥ 


ತತಸ್ತತ್ರೈನ ತದ್ದೇಹಾನ್ಮಲಮೂತ್ರಾದಿ ನಿಸೃತಂ | 
ತತಃ ಸಚೇತನಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿಸಂಯಯೌ 1೧೩೩॥ 


ನ್ನಾದರೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ತಿನ್ನ ಕೂಡದು. ಅಲ್ಪಾಹಾರವನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿಸಜೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೇಹೆದ ಕಶ್ಮಲಗಳು ಹೊರಗೆಬೀಳುವುವು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಅನ್ನಭಕ್ಷಣದಿಂದ ಜಂತುಹುಳುಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುವು. ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಂತುಹುಳದಿಂದ ತುಂಬಾ ಕೇಡಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ 
ಇರಬೇಕು. ಅಸರರಾತ್ರಿ ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಐದುಕ್ರೋಶ (ಮೈಲಿ)ದೂರ ಹೊರಗೆ 
ನಡೆಯಬೇಕು. ಅಷ್ಟು ದೂರ ನಡೆದು ಬಳಿಕ ಶೌಚಕರ್ಮವನ್ನು ಮುಗಿಸಬೇಕು. 
॥೧೨೪-೧೨೫-೧೨೬-೧೨೨೭-೧೨೮-೧೨೯॥ 


ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ಶೌಚಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಎಸಗು? ಎಂದು ಗುರುವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಿಸ್ಯನು 
ನಡೆದನು. ಹೀಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆತನು ಅನೇಕವರ್ಷಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. 
ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಲ ಆತನು ಅಶಕ್ತತೆ 
ಯಿಂದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಕಾಲುಜಾರಿ ಬಿದ್ದನು. ಬಹಳ ಆಯಾಸಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
'ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅನಂತರ ಆತನ ದೇಹದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೧೫೫ 


ಸ ಜಾಥ ಸ್ವಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ। 
ರುರೋದ ಬಹುದುಃಖೇನ ಪಾಸಭೀರುರ್ದಿಜೋತ್ತಮಃ ॥೧೩೪॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಪ್ರೋಸಾವಾಹಾರಂ ಸಂತ್ಕಜತ್ತತಃ। 

ನಿರಾಹಾರಂ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ತತ್ಸ ೃತ್ತ್ವಾ ಪಾಪಮನ್ವಹಂ 1೧೩೫॥ 
ಪ್ರಬುದ್ಧಮಾನಸ್ತತ್ಪಾಪಶಾಂಕ್ಕೈ ಸಂವತ್ಸರಾಯುತಂ । | 
ವಹ್ನಿಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಏಕಪಾದೇನ ಸಾದರಂ ॥೧೩೬॥ 
ತೇನಾಪಿ ಘೋರತೆಪಸಾ ತಾವತ್ಯಾಲಂ ಕೃತೇನ ಚ । 

ನ ಶಾಂತಂ ತಾದೃಶಂ ಪಾಪಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಚ ಕ್ಷಣೇಕ್ಷಣೇ ॥೧೩೭॥ 


ತತಃ ಸ ಚಾಯುಸಿ ಕ್ಷೀಣೇ ಕಾಶ್ಕಾಮೇವ ಮೃತೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ಅಸಹ್ಯ ದುಃಖಭೋಗಾರ್ಥಂ ಬಹುಕಾಲೇಷು ಸರ್ವದಾ 1೧೩೮ 


ಮೃತಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ತಂ ಕ್ರೂರಾಃ ಕಾಲಭೈರವಕಿಂಕರಾಃ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸಂಯಯುಃ ಶೀಘ್ರಂ ಹೃಷ್ಟಚಿತ್ರಾ ದುರಾಸದಾಃ 8೧೩೯ 


ನೀತ್ವಾ ತಮಗ್ಗೌ ಸಿಕ್ಷಿಸ್ಕ ದಗ್ಗಾಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ತೀವ್ರೈಸ್ತತಃ ಕಶಾಫಾಕೈಃ ದದುರ್ದೇಃಖಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೧೪೦॥ 


ಗ ಕ್‌ 


ಮೂತ್ರಗಳು ನಿಃಸೃತವಾದುವು. ಅವನು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಎಸಗಿದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೊದಲ್ಲೋಡು 
ಆಹಾರವನ್ನೇ ತೈಜಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಪಾಸಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಟ್ಟು ತಪಸ್ಸುಗೈಯ್ಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೩೦-೧೩೧-೧೩.೨-೧೩೩-೧೩೪-೧೩೫1 
ತಾನು ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡು ಆ ಪಾಪನರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸಂವತ್ಸರ 
ಪರ್ಯಂತ ವಹ್ಲಿಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಆ ಪಾಪವು ಶಾಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕ್ಷಣ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅದು ಬೆಳೆಯಿತು. ಅವನ ಆಯುಸ್ಸು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅವನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತನಾದನು. ಅಸಹ್ಯದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಅವನನ್ನು ಕಾಲಭೈರವನ ದೊತೆರು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿ 


೧೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಕೆಂ ದುಷ್ಪ ಕಥಮಂತರ್ಗ್ಯಹೇ ಕೃತಂ | 
ತತ್ಪಾಪನಾಶಕೋ ಧರ್ಮಃ ಕೋಪಿ ವೇದೇ ನ ದೃಶ್ಯತೇ 1809೧॥ 


ತಾದೃಶಂ ಹಿ ಮಹತ್ಪಾಪಂ ಕೇನ ನಾಶಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯತಿ । 
ಕಥಂ ನಾ ಯಾತನಾ ದುಃಖಂ ನಿವೃತ್ತೆಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ. ೧೪೨॥ 


ಅಂತರ್ಗೃಹೇ ತು ಲಿಂಗಾನಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯತ್ಯದ್ಭುತಾನಿ ಚ | 
ನಿವಸಂತ್ಯತಿಸಂಮರ್ದಸಂಖ್ಯಾ ತೇಷಾಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ 1೧೪೩1 


ಅಂತರ್ಸ್ಗಹೇ ಕೃತಂ ಯತ್ತು ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಕೆಂ ನಕೈಃ । 
ಲಿಂಗೇ ಪತತಿ ತೆದ್ಬೋರಂ ಯಾತನಾಕಾರಣಂ ಸದಾ ೧೪೪ 


ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಂ ಯದ್ಭಪಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಸ ಧರ್ಮಸ್ತೇನ ಪಾಹೇನ ಸರ್ವೋ ನಷ್ಟೋ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೫॥ 


ಏನಂ ಸಂತರ್ಜ್ಯ ಸಂತರ್ಜ್ಯ ಭೈರನಸ್ಕೈವ ಕಿಂಕೆರಾಃ। 
ಅಶೀತಿಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ದಗ್ಗ್ಯಾ ತಮಥ ತೇ ಭಟಾಃ 1೧೪೬॥ 


ಚಾಳ, 


ದೊಯ್ದರು. ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ಅವನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಸುಟ್ಟು ಚಾವುಔಯಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೬-೧೩೭-೧೩೮- 


೧೩೯-೧೪೦॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಮೂರ್ಶನೇ! ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಏಕೆ 
ವಿಸರ್ಜಿಸಿಡೆ? ಆ ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತಹ ಧರ್ಮವು ನೇದದಲ್ಲೂ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಮಹಾಫಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು ಯಾರಿಗೂ 
ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಯಾತನಾದುಃಖವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದೀಕು? 
ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳನೇಕವಿವೆ, ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯರು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರೆ ಅದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಘೋರ 
ಯಾತಕೆನೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ॥1೧೪೧-೧೪೨-೧೪೩-೧೪೪॥ 
"ಎಲೈ ಅಜ್ಞನೇ! ನೀನು ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. ಅದರೆ ಆ 
ಒಂದು ಫಾಪದಿಂದ ಆ.ಪುಣ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಷ್ಟವಾಡುವು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೫೬೭ 
ಬಧ್ವಾ ಸಾಕೈಸ್ತಾಡಯಂತಃ ಸಂತಪ್ತಾಯಸಶೃಂಖಲೈಃ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಭೈರನಸ್ಕಾಗ್ರೇ ನಿಕ್ಷೇಪುಃ ಕುಪಿತಾ ಭೈಶಂ ॥೧೪೭॥ 
ಭೈರವೋಪಿ ಸ ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭ್ರುಕುಜೀಕೃತಲೋಜಚನಃ । 
ಅಸ ಚ್ಛತ್ಕೋಯವಮಿತ್ಯೇತಾನ್‌ ಕುಪಿತಃ ಸ್ವಭಭಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ॥೧೪೮॥ 

| ಭೃತ್ಯಾ ಊಜುಃ ॥ 

ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹೇಶ ಪ್ರಿಯಕೃದ್ವರ । 
ಪಾಹಿಮತ್ತೇಭಪಂಚಾಸ್ಕ ಪಂಚಾಸ್ಯಪುರರಕ್ಷಕ ॥೧೪೯॥ 


ಅಯಂ ಮಹಾಪಾತಕಿನಾಮಗ್ರಗಣ್ಕೋ ದುರಾಸದಃ । 
ಅನೇನಾಂತರ್ಗ್ಯಹೇ ಪೊರ್ವಂ ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಕಂ ಕೃತಂ ॥೧೫೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೈರವೋ ಭೀಮನಿಕ್ರೈಮಃ । 
ಚುಕೋಪಾರುಣದೀರ್ಥಾಕ್ಷಃ ಪ್ರಜ್ಛಲತ್ಸರ್ನತೋಪಮಃ ॥೧೫೧॥ 


ತತಸ ಸೃತ್ಯ್ಯೋಪಜೋ ವಹ್ನಿ ರುತ್ತಿ ತಃ ಪ್ರಜ್ವಲೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ತಮಗ್ಗಿಮುತ್ತಿ ತೆಂ ದೃ ಸ್ಟ್ರಾ BR ್ರೀಶೋಟ್ಡೆ KN ಭಯಾದ್ವ್ವಿ ಜಃ 1೧೫೨॥ 


ತಾ 


ಹೆದರಿಸಿ ಎಂಬತ್ತುಯುಗಗಳವರೆಗೂ ಅವನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಕಾದಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಪಣಿ 
ಯಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದರು. ಕಾಯಿಸಿದ ಸರನಣಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೋಪದಿಂದ ಭೈರವನ ಮುಂಗಡೆ ಹಾಕಿದರು. ಭೈರವನೂಕೂಡ ಆತನನ್ನು 
ಕಂಡು ಹುಬ್ಬುಗಂಜಿಕ್ಕಿದನು. ಬಳಿಕ ಕೋಪದಿಂದ ಈತನು ಯಾವನೆಂದು ತನ್ನ 
ಭೃತ್ಯರನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಭೃತ್ಯರು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ॥೧೪೫-೧೪೬- 
೧೪೭-೧೪೮॥ 

ಕಾಲಭೈರವನೇ! ನೀನು ಮಹೇಶನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವತೂ, 
ಪಾಪಿಯೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗೆ ಸಿಂಹೆದೆಂತಿರುವವನೂ, ಪಂಚಮುಖನಾದ ಶಿವನ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಈತನು ಮಹಾಸಾಪಿಗಳೊಳಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ದುರಾತ್ಮನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಿಂದೆ ಇವನು ಶಿವನ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ 
ಮಲಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ದೂರು ಹೇಳಿದರು. ಬೇಗೆ 
ಹೇಳಿದ ದೂತರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯಂಕರನೂ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಆದ 


Ae ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸ ಏವ ಧ್ವನಿರತ್ಕುಚ್ಚೈಃ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಲೋಕಗಃ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜೆ ಭಯಂ ಚಕ್ರೇ ತತ್ತಲ್ಲೋಕನಿವಾಸಿನಾಂ HORA 


ತೆಮೇನಾರ್ತೆಸ್ವರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೂಹ್ಮ್ಮೀಮಾಸಮಹಂ ತದಾ । 
ನಿಧಿಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತಂ ಶಬ್ದಂ ಸಭಯಃ ಕಂಸಮಾಗತಃ ॥೧೫೪॥ 


ಕೋಯಮಾರ್ತಸ್ವರಃ ಕ್ರೊರಃ ಸಂಪ್ರನಿಶ್ಕೋದರಂ ಮಮ । 
ತೆನೋತಿ ದುಃ ಖಮತ್ಯಂತಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕುರೋದ ಚೆ ೧೫೫ 


ಮಯಾ ದುಃಖಕರಃ ಶಬ್ದೋ ನ ಶ್ರುತಃ ಪೂರ್ವಮಿದೃಶಃ। 
ಸೋಯಂ ಕುತಃ ಸಮುತ್ಬನ್ನಃ ಕಿಮೇತಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಕಾರಣಂ 1॥೧೫೬॥ 


ಇತ್ಯಾತ್ಮರ್ಯ ಸಮಾಯುಕ್ತೋ ತದಾ ಶಂಕರಕಿಂಕರಂ | 
ಅಸತ್ಯದೂರ್ಧ್ವಲೋಸೇಷು ಸಂಚರಂತಂ ಶಿವಪ್ರಿಯಂ 1೧೫೭1 


ತಮಾಲೋಕ್ಕಾಥ ನಿನಯಾತ್ಸ್ರಣನ್ಮು ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಉಪನಿಶ್ಕಾಸನೇ ರಮೇ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೫೮॥ 


a 


ಭೈರವನು ಕೆಂಗಣ್ಣುಳ್ಳನನಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಸುಡುತ್ತಿರುವ 
ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಕಾಲಭೈರವನ ಕೋಪಾಗ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಯದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಆ ಧ್ವನಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿತು. ಆಯಾ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಭಯವನ್ಮುಂಟುಮಾಡಿತು. ನಾನು ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೆನು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಕೋ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಡಗಡನೆ 
ನಡುಗಿಹೋದನು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಆರ್ತನಾದವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? 
ಇದು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ವ್ಯಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವು 
ದಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅತ್ತನು. '೧೪೯-೧೫೦-೧೫೧-೧೫೨-೧೫೩-೧೫೪-೧೫೫॥ 


ನಾನು ಹಿಂದೆ ದುಃಖಕರವಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದವನಲ್ಲ. ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
: ಕರವಾಗಿದೆ. ಇದು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತು ಎಂದು ಶಂಕರನ ದೂತನನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಲು 
ಇಷ್ಟಪಟ್ಟನು. : ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಿವದೂತನೊಬ್ಬ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೪೯ 


ವಾಚಸ್ಸತಿರಿನ ಶ್ರಾವ್ಯಂ ಮಧುರಾಶ್ಚರಸಂಯುತಂ । 
ಉವಾಚ ವಚೆನಂ ಚಾರು ವಿನಯಾನತಕಂಫರಃ 8೧೫೯॥ 


॥| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಿನಪ್ರಿಯಶ್ರೇಷ್ಠ ಶೈವೋತ್ತಮ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ । 
ಕುತಃ ಸಮಾಗತಂ ಕುತ್ರ ಸಂಚಾರಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಸದಾ ॥೧೬೦॥ 


ಅಯಮಾರ್ತಸ್ವರಃ ಕುತ್ರ ಸರ್ವಲೋಕಭಯಾಪಹಃ । 
ಕಿಮಸ್ತಿ ಕಾರಣಂ ಲೋಕೇ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ೧೬೧೪ 


॥ ಶ್ರೀಶಿವಕಿ೨ಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದ್ವಿ ಜಃ ಕಾಶ್ಕಾಮಂತರ್ಗೆಹೇ ಶಿನಾತ್ಮಕೇ | 
ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ರೈವ ಸತತೋ ಮೃತಃ ॥೧೬೨॥ 


ಕಾಲಭೈರವಭೃತ್ಯೈಸ್ತು ಪುರಾ ಸಂತಾಡಿತಸ್ತತಃ | 
ಭೈರವಾಗ್ರೇ ಸ್ಮಾಪಿತೋಸ್ತಿ ಸ ಏನಾಘೌಘಸಂತ್ರಯೆಃ 8೧೬೩॥ 


ನನ್ನು ಕಂಡನು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ರಮಣೀಯವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಬೃಹಸ್ಸತಿ 
ಯಂತೆ ರಮಣೀಯವಾದ ವಚನವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾತ 
ನಾಡಿದನು. ॥೧೫೬-೧೫೭-೧೫೮-೧೫೯] 

ಎಲ್ಲೆ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನೇ, ಶೈವೋತ್ತಮುನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ 
ಆದ ಶಿವಕಿಂಕರನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ಯಾವ ಕಡೆ ಸಂಚಾರ ಹೊರಟ 
ರುಷೆ? ಈ ಅರ್ತಸ್ವರವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? ಇದು ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೂ ಭಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಶಿವದೂತನು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೬೦-೧೬೧॥ 

“ ಒಂಜಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅವನು ಶಿನಾತ್ಮಕವಾದ 
ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಕಾಲವಿದ್ದು 
ಅನಂತರ ಮೃತಸಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ಕಾಲಭೈರವನ ಭೃತ್ಯರು ಇವನನ್ನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದರು. ಮತ್ತು ಕಡುಪಾಹಿಯಾದ ಈತನನ್ನು ಕಾಲಭೈರವನ 


ok ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ « 


ಇದಾನೀೀಮುಪಿ ಪಾಪಿಷ್ಠ್ಕೋ ಭೈರವೇಣ ನ ತಾಡಿತೆಃ । 
*ಂತು ತತ್ಕೋಪಸಂಭೂತಪ್ರಳಯಾನಲತಾಡಿತಃ ॥೧೬೪॥ 


ಚುಕ್ರೋಶತ್ಕಯಮತ್ಯುಚ್ಚೈಃ ದುಃಸಹಾನಲತಾಡಿತಃ। 
ದುಃಖಶಾಮಕರೋ ಧರ್ಮೋ ನೇದೃಶಸ್ಯೇಹ ವಿದ್ಯತೇ ॥೧೬೫॥ 


ಅಮಂ ದಗ್ಗ್ಯಾತಿಕೋಸೇನ ಭೈರನಸ್ತದನು ಧ್ರುವಂ | 
ಸಟುದೀರ್ಥಕಶಾಘಾತೈಃ ತಾಡಯಿಷ್ಯತಿ ದಾರುಣಂ ॥೧೬೬॥ 


ಸ ತೆಪ್ರತೈಲಪಾತ್ರೇಷು ಸಾತಯಿಷ್ಯತ್ಕಸಂಶಯಂ | 
ತಪ್ತ ಕ್ರಕಚಶೂಲಾಗ್ರೇ ದಾರಯಿಷ್ಯತಿ ತತ್ತನುಂ ॥೧೯೭॥ 


ಸಂತಪ್ತಭಿಂಡಿಪಾಲಾಗ್ರೇ ಪಾತಯಿತ್ತ್ವಾ ತು ದಾರುಣಂ । 
ತತಃ ಪುನಃ ಪುನರ್ದಗ್ಧ್ಯಾ ಪುನಃ ಸಂತಾಡಯಿಷ್ಯತಿ ॥೧೬೮॥ 


ಯಾತನಾ ಬಹುಧಾನೇನ ಭೋಕ್ತನ್ಯಾ ಬಹುಕಾಲಿಕಾಃ | 
ಯತಃ ಶೈನೇ ಶಿವಮಯೇ ಮಲಾದ್ಯಂತರ್ಗ್ಯೃಹೇ ಕೃತಂ ॥೧೬೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ತತೋತ್ಥಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಸ್ತೃತಃ । 


ಸಮಿಪ 


ಚಚಾರ ವಿನಿಧಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಯಥೇಚ್ಛಂ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ 1೧೭೦॥ 


ಹತ SR ಲ ಸ ವಾ ಘಾನಾ ಅ ಅಭಾ ಲಾ ಅ ಕ ಗಾಗ: 


ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕಾಲಭೈರವನು ಅತನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅವನ ಕ್ರೋಥದಿಂದುಂಟಾದ `ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿಯಿಂದ ಹೆದರಿ ಹೋಗಿರುವನು. 
ಅಗ್ನಿಯ ಬೇಗೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅವನು ಬೊಚ್ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತಹ ಪುಣ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ 
ಭೈರವನು ತೀವ್ರವಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಸುಬ್ಬು, ಬಳಿಕ ಕೀಕ್ಷ್ಯವಾದ ಚಾವುಟಿಯಿಂದ 
ಆತನನ್ನು ತಾಡನಮಾಡುವನು. ೧೬೨-೧೬೩-೧೬೪-೧೬೫-೧೬೬॥ 


ಆ' ಕಾಲಭೈರವನು ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ ಕೊಸ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿ ಹೊಡೆಯು 
ವನು. ಮತ್ತು ಕಾದಿರುವ ಗರಗಸ್ತ ಶೂಲ ಇವುಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗದಿಂದ ಸೀಳುತ್ತಾ 
ಕೆಂಬುದು: ನಿಶ್ಚಯ. ಕಾದಿರುವ ಭಿಂಡಿಪಾಲದ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ 
. ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಹಿಂಸೆಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಪದೇ ನದೇ ಸುಟ್ಟು ಹೊಡೆದು 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೫ ೧೬೨ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾಶೀದರ್ಶನಲಾಲಸಃ । 
ಸಭಾಸದ್ಧಿಃ ಸಹ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿ ಸಮಾಯಮ್‌ ॥೧೭೧॥ 


ದುರ್ಗಾಗಣಾನ್‌ ಭೈರವಾಂಶ್ಚ ಗಣೇಶಾನ್‌ ಪ್ರಮಥಾಧಿಷಾನ್‌ । 
ಕಾಶೀಸಂರಕ್ಷಕಾನನ್ಮಾನ್‌ ಪ್ರಸಾವ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೧೭೨॥ 


ಕಾಶೀಂ ಮಂಡಾರಪುಷ್ಟಾದ್ಯೈರಭಿಪೂಜ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ವಿವೇಶ ಕಾಶೀಮಮಲಾಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರದಾಂ (೧೭೩೫ 


ತತಃ ಸಶಿವಗೆಂಗಾಯಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಚಕ್ರೇ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ತತ್ರಾಗ್ನೀಥ್ರೇಶ್ವರಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ತದಾಜ್ಞಯಾ ॥೧೭೪॥ 


ಸ ಸಭಾಸದ್ಧಿರನಫ್ಯೆಃ ಸಹೈವಾಗ್ರೇ ಸಮಾಯಯ್‌ | 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ ಲಿಂಗಂ ದಿನ್ಯಂ ಪ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ 1೧೭೫॥ 


ಗೆ ಸಜ ಚಚ ಸುಜಾ ಭಾಸ ಭಾ ಪಾ 7 ಅಘ ಇಂಧ ೊಂ ಮಜಾ ಸಾ ಪ ಧಾರಾ ರಾಾಈ ದ ಗಾಲಾ aM 


ಹಿಂಸಿಸುವನು. ಈತನು ಅನೇಕಕಾಲ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿವಸ್ಥಾನವಾದ ಕಾಶಿಯ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಹೇಸಿಗೆ 
ಮಾಡಿರುವನು '' ಎಂದು ಶಿನಕೆಂಕರನು ಹೇಳಿ ಅತನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಗೊಂಡು ಮುಂದೆ ನಾನಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಲು ಹೊರಟನು. !೧೬೭-೧೬೮- 
೧೬೯-೧೭೦1 


ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕಳ್ಳಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸಿ ತೆನ್ನ ಸಭ್ಯರೊಡಗೂಡಿ, ಸಂತಸದಿಂದ ಕಾತಿಗೆ ಹೊರಟನು. ದುರ್ಗಾ 
ದೇವಿಯ ಗಣಗಳು, ಭೈರವನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು, ಕಾಶೀರಕ್ಷಕರು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮಂದಾರವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಹೂಗಳಿಂದ, ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತಹ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಅಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿಥ್ರೀಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಸರಮಪವಿತ್ರವಾದ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. 
॥೧೭೧-೧೭೨-೧೭೩-೧೭೪-೧೭೫! 

1] * [16] 


ಗಿ೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮಧ್ಯೇ ಮಾರ್ಗೇ ವಕ್ರತುಂಡನುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ತದನುಜ್ಜಯಾ । 
ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವನಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಯಯ್‌ೌ ಭಯವಿಹ್ವಲಃ 1೧೭೬1 


`' ತದಾ ದದರ್ಶ ನೀರೆಂ ತೆಂ ಉಗ್ರಶಾಸನಮನ್ಯಯಂ । 
ಪ್ರಜ್ವಲದ್ಧಿರಿಸಂಕಾಶಂ ನಿನೃತ್ತಾಸ್ಕಂ ಭೆಯಾನಕೆಂ ॥೧೭೭॥ 


ದೀರ್ಥದಂಷ್ಟ್ರ್ರಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ದಹಂತೆಂ ತೇಜಸಾಯುಂತಂ | 
ಧೃತದೀರ್ಥಕಶಂ ಧೀರಮತ್ಯುಗ್ರಂ ಶೂಲಧಾರಿಣಂ 1೧೭೮॥ 


ಅನಂತಕಿಂಕರಾಧೀಶಸಂವೃತಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ | 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಾನಖಿಲಾನ್‌ ದಹಂತಮಿವ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 1೧೭೯॥ 


ಸ ಕಾಲಭೈರನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರಾತ್‌ ತತ್ಕೋನವಹ್ಲಿನಾ 
ಸಂತಾಡಿತಃ ಕ್ಲಣಾರ್ಥೇನ ನ್ಯಪತದ್ಭುನಿ ಮೂರ್ಛಿತಃ ॥೧೮೦॥ 


ಸಾ ಲ ಭನ ಕ ಪ ಪಪೂ ಸೂ ಫೂ ಅಘ ಘಾ ಘೂ ಗಾ ಮಾಗಾ ನಾಗ ಹಾ 


ಮಧ್ಯ್ಯದಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ರತುಂಡಗಣಪತಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಳಿಕೆ ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀ ಕಾಲಭೈರವನ ದರ್ಶನ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿ ಉಗ್ರಶಾಸಕನೂ, ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆದ ಕಾಲ 
ಭೈರವನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. ಆತನು ಆಗ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ 
ತೋರುಕ್ತಿದ್ದನು. ಬಾಯಿಯನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊ:ಡೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಆತನು 
ಅತಿಭಯಂಕರನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಅತನ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಉದ್ದ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ತೋಳುಗಳು ದೀರ್ಫವಾಗಿನ್ನುವು. ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಡುವಂತೆ 
ತೋರುಕ್ತಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದವಾದ ಒಂದು ಚಾವುಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. 
ಅತಿಭಯಂಕರನೂ, ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ಕಿಂಕರರು 
ಆತನ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದ್ದರು. ನೀಲಿ ಮತ್ತು ಕೆಂಪುಮಿಶ್ರಿತನಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ನನಾ 
ಗಿದ್ದನು... ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ದಹಿಸುವಂತೆ ಕಂಡುಬರು 
 ತ್ರಿಪ್ಪನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಆತನ 
ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರತನ್ಪಿ ಬಿದ್ದನು. 
॥೧೩೬-೧೭೭-೧೭೮-೧೭೯-೧೮೦॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ ೧೬೩ 


ಸಭಾಸದಾಶ್ವ ನ್ಯಸತನ್ಸ್ರ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಿತನಿಕ್ರಮಾಃ । 
ತತ್ಕೋಪನಸ್ನಿ ಜ್ವಾಲಾಭಿರಾಹತಾಃ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರತೆಃ ॥೧೮೧॥ 


ತೇ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಸಮವಾಖ್ಯೈವಂ ಬಹುಕಾಲೇನ ಪೀಡಿತಾಃ । 
ತತೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ದ್ರಷ್ಟುಮನ್ಯಮಾರ್ಗೇಣ ತೇ ಶುಭೇ 8೧೮೨8 


ಯಯುರಾತ್ಹೆರ್ಕಸಂಪನ್ನಾಃ ಕಂಪಮಾನಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನಾನಾನಿಧೋಸಜಾರೈಸ್ತೇ ದಂಡಪಾಣಿಂ ಪ್ರಸಾಡೆಯೆನ್‌ ॥೧೮೩॥ 


ತತಸ್ತ್ರದಾಜ್ಞಯಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾನವಾಪೀಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತೇ । 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಜ್ಞಾನೇಶಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ 1೧೮೪೫ 


ನಿನಾಯಕಾನ್‌ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಧುಂಡಿರಾಜಂ ಪ್ರಪೊಜ್ಯ ಚ । 
ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಪಮಾಸಾದ್ಕ ಮಾಮಜಂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಂ ೬೧೮೫॥ 


ನಿಶ್ವತತ್ವಶ್ಷುಷಂ ದೇವಂ ವಿಶ್ವ ತೋಬಾಹುಮುವ್ಯ ಯಂ । 
ನಾನಾನಿಧಾನಂತರತ್ತೈ ೩ರ್ನಾನಾಪುಷ್ಟೆ ಹ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ ॥೧೪೬॥ 


A 0 ಉಂ ದಂ ಡಫ ಸ |ಛಡ ಟೀ ——— ಕ 


ಅಮಿತ ತ ಬ ಸ ಸಭಾಸದರೂ ಸಹ ಸ ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅತನ ಕೋಪಾಗ್ಗಿ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸಂತಸ್ತರಾದರು. 
ಬಹಳ ಕಾಲ ತಾಪದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಬಳಿಕ ಎಚ್ಛೆತ್ತರು. ಅನಂತರ ಅವರು 
ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೇಕೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟಿರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಅಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವರಾಗಿದ್ದರು. ನಾನಾನಿಧೋಸಚಾರಗಳಿಂದ 
ದಂಡಪಾಣಿಯನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿ ಅವನ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನವಾಪಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಜ್ಞಾನವಾಹಿಯಲ್ಲಿ ನಿಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾ ನವನ್ನೆ ಸಗ, ಜ್ಞಾನೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ನಾಯಕ ಮತ್ತು ಧುಂಡಿರಾಜ ಇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಮಂಟಪ ಪಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅಜನಾಗಿಯೂ ವಿಶ್ವ ಶ್ರ ಕೋಮುಖನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನನ ನ್ನು ವಂದಿಸಿದರು. ॥೧೮೧-೧೮೨-೧೮೩-೧೮೪- ೧೮೫! | 

ನಾನಾ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಅನೇಕ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಹ್‌ 
ವನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು hea ರೀತಿಯ ಹೊವು, ರತ, ಅನೇಕೋಸಜಾರ, ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರ, ನೃ ತ್ಯ ಗೀತ್ರ ಸ್ತೋತ್ರಪಾಕ್ಕ ಮಂತ್ರ ತ್ರ ಸಾಕ 


೧೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ನಾನಾನಿಧೋಪಚಾರೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತದೆನಂತರಂ | 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರೈರ್ನ್ಯಕ್ಕರ್ಗೀತೈಶ್ಚ ಮಂಗಲೈಃ ॥೧೮೭॥ 


ಸ್ತೋತ್ರಪಾಕೈರ್ಮಂತ್ರಸಾಕೈಃ ಸಮ್ಯಗಾರಾಧ್ಯ ಮಾಂ ತತಃ । 
ಅಂತರ್ಗೃಹಾದಿಯಾತ್ರಾಂ ಚ ಕೃತ್ವಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೧೮೮॥ 


ದಿನಾಷ್ಟಕಮುಸಿತ್ತಾ ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮುಪಾಗತಾಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾವ್ಯಾಶ್ನ ತತಃ ಸರ್ನೇ ಭೈರವಾನಲತಾಪಿತಾಃ 1೧೮೯॥ 


ನಿಕ್ರೆನುಂ ಭೈರನಸ್ಯೇನ ಶಂಸಂತೋ ನ್ಯವಸನ್ಮುದಾ Hor on 


ಧರ್ಮೇಣೈನ ಸದಾ ವಸಂತಿ ಮುನಯಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಕಾಶ್ಶಾಂ ಮುದಾ 
ಭೀಮಂ ಭೈರವಮುಗ್ರಶಾಸನಮಜಂ ಮತ್ತಾ ಪ್ರಮಾದೈರ್ನಿನಾ | 
ಮಾಮಾರಾಧ್ಯಮನಂತನುವ್ಯಯಮಜಂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಂ ಶಾಶ್ವತಂ 
ಸಂಸೂಜ್ಯಾನ್ವಹಮಂಬಿಕೇ ಬಹುವಿಧೈರರ್ಚೋಪಚಾರೈರ್ಭ್ಯೈಶಂ ॥೧೯೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಕಾಶೀಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮೆ 
ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹಕೃತಪುರೀಸಾದಿಸಾನಿಶಾಸನನರ್ಜನಂ 
ನಾನು ಪಂಚನೋಧ್ಯಾಯಃ 


AMtevranSS 


ಇವುಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಅಂತರ್ಗೈಹ ಯಾತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಎಂಟು ದಿನ ಪರ್ಯಂತನಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ತೆರಳಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಭೈರವನ ಕೋಪಾಗ್ಲಿಯಿಂದ ಸಂತೆಸ್ತರಾಗಿ 
ಆತನ ವಿಕ್ರಮನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ಸಂಕೋಷದಿಂದೆ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡಿದರು. ॥೧೮೬-೧೮೭-೧೮೮-೧೮೯-೧೯೦॥ 


`` ಶಿವಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳು ಧರ್ಮದಿಂದ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಉಗ್ರಶಾಸನನ್ಕೂ ಅಜನೂ, ಭಯಂಕರನೂ ಆದ 
ಜೈತನನ 'ಸ್ವಭಾವವೆನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೆ ಆಸ ಸೃದವಿಲ್ಲದಂತಿರುವರು. ಎಲ್‌ 
ಸ ಕೆೊನೆಪೊದಲಿಲ್ಲದವನೂ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಳವನೂ ಆಡ 
ನನ್ನ ನ್ನ ಅನೇಕ ಎಡ್ಸನಾದ ಉಪಜಾರಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೧೬೫ 


ಧನ್ಯರೂ ಮುಕ್ತರೂ ಆಗುವರು. ಎಂದು ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಭೈರವನ ದರ್ಪ 
ವನ್ನು ಕಾಶೀಮಹಿಮೆಯೊಂದಿಗೆ ಕಿಳಿಯಹೇಳಿದನು. 1೧೯೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಕದ ಉಗ್ರಾಖ್ಯವಾದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಗೆ 
ಸೇರಿದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗಮಾಡಿದ ಪಾಪಿಗಳ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವ ಐದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


| ಶ್ರೀಃ | 
| ಶ್ರೀಶಿನಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಸೊರ್ನಾರ್ಥೆೇ 

ಸಸ್ಟ್ಠೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 

| ಶ್ರೀಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ | 
ಶಿನ ಕಲ್ಯಾಣದ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಿತನಿಕ್ರೆಮ | 
ಜ್ಞಾನನಾನೀತಿ ಸಂಜ್ಞೇಯಂ ಅಸ್ಕಾಃ ಕಫಮುಭೂದ್ವದ er 

| ಶ್ರೀಶಿನ ಉವಾಚ ॥ 
ತ್ರಿಶೂಲಾಗ್ರೇಣ ಸುಭಗೇ ಸಾ ವಾಸೀ ಖನಿತಾ ಪುರಾ | 
ಆಸಾತಾಲಂ ಜಲಂ ತತ್ರ ತಿಸ್ಕತ್ಯತಿಮನೋಹರಂ 1೨ 


ಕಾಶ್ಮೀರಮಣಿಭಿಃ ಶುಭ್ಛ್ರೈಃ ಪು್ಮರಾಗೈರ್ನುನೋಹಕೈಃ | 
ರತ್ನ್ಮೈರನೈೈಶ್ಚ ನಿನಿಧೈರ್ಬದ್ಧಾ ಸಾ ತದನಂತರಂ Ua 


ಲಾ 


ಮಾ: 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ 


ಕಾ ಜರ 


ಶಿವನೇ, ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನು. ಈ ಕಾಶಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವಾನಿ ಎಂದು ಹೆಸರು ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದಿಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು, ಎಂದು ಪಾರ್ವ 
ಕಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಆಗ ನರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. |೧| 


:  ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳೇ! ಪಾರ್ವಕಿಯೆೆ ಹಿಂದೆ ತ್ರಿಶೂಲದ ಅಗೃದಿಂದ ಆ ಭಾನಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆನು. ಪಾತಾಳದವಕೆಗೂ ನೀರು ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುತ್ತೆ. 
'ಅದು ಅತಿ ಮನ್ಯೋಹರವಾಗಿನೆ. ಕಾಶ್ಮೀರದ ಮಣಿ ಪುಷ್ಯರಾಗ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಬೀರೆಬೇರೆಜಾತಿಯ ರತ್ನಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನನಾಪಿಯು' ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಸಸ್ನಮಾಂಶಃ ಆಫ ೧೬೭ 


ತತ್ರಾದ್ಭುತೆಂ ಸಮಭವದ್ಭೇಮಸೆದ್ಮಂ ವರಾನನೇ । 


ವಿಚಿತ್ರಗಂಧಸಂಬದ್ಧಂ ಶತಯೋಜನಮಾಯತಂ 1೪॥ 
ಸಹಸ್ರದಳಸಂಯುಕ್ತಶೇಸರಾಗರುರಾಜಿತಂ। 
ತತ್ಸುಗಂಥೇನ ನಿರ್ಗಂಧಂ ಸುಗೆಂಧಮಭವಜ್ಜಲಂ 1೫॥ 


ತತ್ಸಾಂತಕಲ್ಪತರವಸ್ತತ್ಸುಗಂಥಸಮನಕ್ವಿತಾಃ । 
ಸ್ವತಃ ಸುಗೆಂಧಾ ಇವ ತೇ ಭಾಂತಿ ನಿತ್ಯಂ ವರಾನನೇ 1೬॥ 


ತತ್ಪದ್ಮನುಕರಂದೇನ ಸಂಯುತಂ ರಾಜಕೇ ಜಲಂ । 
ತತ್ತಿರಸ್ಥೃ ತಪೀಯೂಷಂ ಸುರಾಣಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭಂ di 


ಸದಾ ನಿಕಾಸಮಾಪನ್ನಂ ಸದಾ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯಮನುತ್ತಮಂ। 
ಕದಾಚಿದಪಿ ತನ್ಮೂಲಂ ನ ಭನಕ್ಕೇವ ಸರ್ವದಾ ಗಲಿ 


ಕನತ್ಕನಕನಾಲಾಢ್ಯಂ ತದ್ದೇಮಕೆಮಲಂ ಶುಭಂ। 
ಹೇಮಚ್ಛತ್ರಮಿವಾಥಾತಿ ಕಾಶ್ಕಾಃ ಕಮಲಲೋಜಚನೇ WF 


ತತ್ಕರ್ಣಿಕಾಮಧ್ಯದೇಶೇ ಸುಂದರೇ ಮೃದುಲೇ ಸದಾ । 
ಕದಾಚಿಲ್ಲೀಲಯಾ ಸಮ್ಯಗುಪವಿಶ್ಶ ವಸಾನ್ಮುಹಂ Hoot 


ರಾರಾ. ಗ ಕಾಗ ಪಾ ನ ಐ ರಯ 


ಅದರಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ಬಂಗಾರದ ಕಮಲವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಒಂದುನೂರುಯೋಜನ 
ದೂರ ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಸದಾ ಬೀರುತ್ತಿದೆ. ಒಂದು 
ಸಾವಿರದಳಗಳಿಂದಲೂ ಅಗರುವಿನಂತೆ ಸುಗಂಧವಾದ ಕೇಸರಗಳಿಂಡಲೂ ಆ ಕಮಲವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪರಿಮಳವಿಲ್ಲದ ನೀರು ಕೂಡ ಸುಗಂಧ 
ಯುತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಚಿ ಪದ್ಮದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ವಾಸಿತೆ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಸ್ವತಃ ಸುಗಂಧವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿನೆಯೋ 
ಎನ್ನುನಂತಿಜೆ. ॥೨-೩-೪-೫-೬] 


[4 


ಆ ಪಡ್ಮದ ಮಕರಂದವು ನೀರಿನೊಡನೆ ಸೇರಿಹೋಗಿದೆ. ಅದು ಅಮೃತ 
ಕ್ಸಿಂತಲೂ ರುಚಿಕರವಾಗಿಯೊ: ಸುವಾಸಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸಹ ದುರ್ಲಭವಾಗರುವುದು. ಆ ಕಮಲವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅರಳಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 


೧೬೮ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕ್ವೇ 


ಸಂವಿಷ್ಟಂ ತತ್ರ ಮಾನೇಕಾ ಕೆದಾಟಿದ್ವರವರ್ಣಿನಿ | 
ಸ್ತುತ್ವಾ ತು ಬಹುಧಾ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಸಂಪೊಜ್ಯ ವಿಧಿಸೊರ್ವಕಂ ॥೧೧॥ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಸುಟಾ ತಸ್ಥೌ ಸೀನನಕ್ಟೋಜಭಾಸುರಾ । 


ವಿದ್ಯುಲ್ಲಕೇನ ನಿಮಲಾ ಕಮಲಾಮಲಲೋಚನಾ ॥೧೨॥ 
ತತೋ ಮಯೈನ ಸಾ ಸೃಷ್ಟಾ ಕಾಸಿ ತ್ರಮಿತಿ ಸಾ ತತಃ । 

ಉನಾಚ ವಚನಂ ಚಾರು ಸರ್ನಲೋಕಹಿತಾನಹಂ Ha 
ಶಂಕರಾಹನಿಹ ಸ್ನಾಮಿನ್‌ ತೇ ತತ್ತೀರ್ಥಾಧಿದೇನಕಾ। 

ಮತ್ತಾ ರ್ಥಿತಂ ನರಂ ದೇಹಿ ವರದಾನನಿಚಕ್ಷಣ 1೧೪॥ 
ಇದಂ ಜಲಂ ಮಹಾದೇವ ಶೈನೋ ಯಃ ಪಾತುಮಿಚ್ಛತಿ | 
ತಸ್ಕಾಸ್ತಚಂಚಲಾ ಭಕ್ತಃ ತ್ವಯಿ ತತ್ವಮತಿಸ್ತಥಾ 1೧೫॥ 


ನಾ ಟಾರ್‌ 


ee 


ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದರ್ಶನೀಯನಾಗಿರುವುದು. ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಬಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಹೇಮಸದ್ಮದ ನಾಳವೂ ಸ್ಫುರಿಸುವ ಬಂಗಾರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಎಲೌ 
ಕಮಲದ ಎಸಳಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಪ್ರಿಯಳ ಆ ಕಮಲವು ಕಾಶಿಗೆ ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರದಂತಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಕರ್ಣಿಕೆಯು ಮತ್ತೂ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯಪ್ರ ಜೀಶದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಾಗ ನಿಲ್ಲುವುದುಂಟು. ॥೬.೮.೯-೧೦॥ 
ಎಲೌ! ವರವರ್ಣಿನಿ! ಗಾಂಯೇ ಕೇಳು. ನಾನು ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯು ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ನನ್ನ ಮುಂಜಿ ನಮ್ರಳಾಗಿನಿಂತಳು. ಆಕೆಯು ಉನ್ನ ತಗಳಾದ ಸ್ತನಗಳಿಂದ 
ಸುಂದೆರಿಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು. ಕಮಲದಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೇತ್ರವುಳ್ಳನಳಾಗಿ 
ಮಿಂಚಿನಂತಿರುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಳಿಕ ನಾನು ನೀನು 
ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಆಕೆಯು ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಿಗೂ ಹಿತಕರವಾದ ಮತ್ತು 
ಮನೋಹರವಾದ ಒಂದುಮಾತನ್ನು ನುಡಿದಳು. “ಭಗವನ್‌ ಶಂಕರನ, ಸ್ವಾಮಿಯೇ | 
ನಾನು ತೀರ್ಥದ ಅಧಿದೇವಕೆಯಾಗಿರುನೆನು. ನೀನು ವರಪ್ರವಾನಕುಶಲನು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಕೇಳಿದ ವರವನ್ನು ನೀಡು. !೧೧-೧೨-೧೩-೧೪॥ 
:  ಮೆಹೇಶ್ವರನೊ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದನನು ಈ ಸಕೋವರದ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ. ಅತನಿಗೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ಕೆಯುಂಟಾಗುಮತಿ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೬ ೧೬೯ 


ಜ್ಞಾನವಾಸೀತಿ ಮನ್ನಾಮ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಂ ಭವತು ಪ್ರಭೋ ; 
ಸರ್ವಪಾಪೆಕ್ಷಯಕರಂ ಜಲಂ ಭವತು ಸರ್ವಥಾ 1೧೬೫ 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತಯಾ ಲೋಕೇಸ್ಟಸಿದ್ಧಯೇ ; 
ತದ್ಕಾಚಿತಂ ವರಂ ಪತ್ತಾ ತಾಮಾಶ್ವಾಸ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೧೭॥ 


ಮಯಾ ತತ್ರೈವ ಸತತಂ ಸ್ಥೀಯತೇ ವರವರ್ಣಿನಿ । 
ಕೋಚತೇ ವಸತಿಸ್ತತ್ರ ಕಮಲೇ ಗೆಂಥಸಂವೃತೇ ಏ೧೮॥ 


ತಾದೃಶಂ ತೀರ್ಥಮಮಲಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಮರ್ಲಭಂ | 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದ್ವಾದಶೀ ಸೋಮವಾಸರೇ ॥8೧೯॥ 


ತತ್ರ ದೇವಾನ್‌ ಬುಹೀನ್‌ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತರ್ಪಯಿತ್ವಾ ಪಿತ್ಫೂನಸಿ | 
ತಜ್ಜಲೈಃ ಸ್ವಾದುಭಿಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಜ್ಞಾನೇಶಮಭಿಷಿಚ್ಯ ಚ 1೨೦॥ 


ಗೆಂಧಪುಸ್ಪಾಕ್ಷತಾದೆ ಹತ್ತೆ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನಿಧಿ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ವಾಕೈರಾರಾಧ್ಯ ತದನಂತರಂ ॥೨೧॥ 


veh A 600೦1 ಜ 
ತೋ ನರಂ ರಾಗಾ ಗಾರರ ಚಾ ನಾ ಬಾ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಈ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಜ್ಞಾನವಾಪೀ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ. ಇದರೆ 
ನೀರು ಸಮಸ್ತಪಾಸಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತಹುದಾಗಲಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಳು. ನಾನು ಆಗ ಆಕೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ವರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆನು. ಬಳಿಕ 
ನಾನು ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನವಾವಿಯಲ್ಲಿರಲು ಆರಂಭಿಸಿದೆನುು ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೇ 
ಸುಗಂಧಪೂತವಾದ ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ನನಗೆ ಆಸೆಯಾಗುವುದು. ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವಾಪೀತೀರ್ಥವು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗಲಾರದು. ದ್ವಾದಶೀ 
ಸೋಮವಾರ ಆ ಕೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಡಿಯುಟ್ಟು, ದೇವ, ಖುಷಿ, ಹಿತ್ಬಗಳಿಗೆ 
ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ಮಧುರವಾದ ಅದರ ನೀರಿನಿಂದ ಜ್ಞ್ಯಾನೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ವಿತೇಷಫಲಪ್ರದನಾದುದು. 1೧೫-೧೬-೧೭-೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ಬಳಿಕ ಗಂಧ, ಹೂ, ಅಕ್ಷತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನೆ ಸಗಿ 
ಮುಕ್ತಿ ಬೀಕಾದವನು ಮೂರು ಸಲ ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಪಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಆತನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು 


೧೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮುಕ್ತಾರ್ಥಂ ತ್ರಿ ನಿಜೇತ್ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾನೇಶಸ್ನಾಪನೋದಕೆಂ । 
ತತ್ತೋಯಸಾನಮಾತ್ರೇಣ ಶುದ್ಧೋ ಭವತಿ ಮಾನನಃ 12೨1 


ತತಸ್ತದ್ಧೃದಯೇ ಶುದ್ಧೇ ಜಾಯತೇ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ । 
ಅತೆ ಏನ ಹಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥೋತ್ತಮನಿತಿ ಶ್ರುತಂ 1೨೩1 


ತತ್ತೀರ್ಥರಾಜರಕ್ಸಾರ್ಥಂ ದಂಡಸಾಣಿರ್ಬಲೋನ್ನ ತಃ | 
ಮಯಾ ಸಂಸ್ಕಾಪಿತಃ ಶಕ್ತಸ್ತತ್ತೀರೇ ನಿಮಲೇ ಶುಭೇ ॥೨೪॥ 


ನಿನಾ ತದಾಜ್ಞ್ಯಯಾ ಲೋಕೇ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ನಾ ಶುಭೇ। 
ಸ್ಪ್ರೃಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ನೂನಂ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ ॥೨೫॥ 


ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಸಾಕಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಕಾಶೀದಿದೃಕ್ಷಯಾ | 
ಸಮಾಯಯೌಾೌ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರಾತ್ವಾಶೀಂ ಮನೋಹರಾಂ ॥೨೬॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡನದ್ಭೂಮೌ ಭೊಯೋ ಭೂಯಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ಅನಾಸ ಪರಮಾನಂದಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾಶೀತಿ ಸಾದರಂ 1೨೭॥ 


ಇದನುಳ್ಸಿಯುಗಂ ಧನ್ಯಂ ಪ್ರೆಂಡರೀಕನಿಭೆಂ ಮಮ । 
ಯತಃ ಶಿನಸ್ವರೂಸೇಯಂ ಕಾಶೀ ಡೃೈಷ್ಟಾ ಮಯಾಧುನಾ ೨೮ 


ಕಾರಾ, 


ಅವಿರ್ಭವಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಕೀರ್ಥವು ಎಲ್ಲಾ ಕೀರ್ಥಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವೆರಿಸಿರುವುದು. ಆ ಶೀರ್ಥರಾಜನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದಂಡಪಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ನಿಯಮಿ 
ಸಿಶ್ಬೇನೆ. ಅನನು ಬಲಶಾಲಿಯು. ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಿರುವನು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಂಡಸಾಣಿಯಿಲ್ಲದೇ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನವಾದ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೧-೨೨-.೨೨-೨೪- ೨೫1 


ಹಿಂದಿ ಒಂದುಸಾರಿ ನಿಷ್ಣುವು ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದವರೊಂದಿಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು 
ಅತಿ ಮೆನೋಹರವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಆಹಾ |. ಈ ನನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳು ಸಫಲನಾದುವು. ಶಿನಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಕಾಶಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಧನ್ನನಾದೆನು. ಈಗ ರತ ಕಮಲದಂತಿರುವ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೬೭೧ 


ರತ್ನ ಸಂಕಜಸಂಕಾಶಾನಿಮಾ ಥನ್ಮೌ ಕರೌ ಮಮ । 
ಯೇನ ಕಾಶೀ ಮಯಾ ಪೂಜ್ಯಾ ಮಹೇಶಸ್ಯಾಸರಾ ತನುಃ ॥೨೯॥ 


ಇದಂ ಧನಂ ಶರೀರಂ ಮೇ ಯೇನ ಕಾಶೀ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾ | 
ಆಲಿಂಗನೀಯಾ ಯತ್ನೇನ ಸರ್ವಸಾಪಾಪನೋದಿನೀ Hao 


ಧನ್ಕೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಪುನೀತೋಸ್ಮಿ ಭಾಗ್ಯವಾನಸ್ಮಿ ಸರ್ವಫಾ। 
ಯತಃ ಶಿನಸ್ವರೂಸೇಯಂ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಪಿಕಾ ಮಯಾ 1೩೦॥ 


ಮದನ್ಕೋ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ಲೋಕೇ ನಾಸ್ತಿ ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ। 
ಯಶೋ ನೋಕ್ಷಪ್ರದಾ ದಿವ್ಯಾ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಪಿತಾ ಮಯಾ ॥೩೨॥ 


ಕೃತಾರ್ಥೋಸ್ಮಿ ಕೃತಾರ್ಥೋಸ್ಮಿ ಕೃತಾರ್ಥೋಸ್ಮಿನ ಸಂಶಯಃ । 
ಯತಃ ಸಾಂಬಮಯೂಾ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಸ್ಕತೇ ಪುಣ್ಯಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ EE 


ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಮಮಾಧುನಾ। 
ಯತೋ ಮಯಾ ಶಿವಾಕಾರಾ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕತೇ ಶುಭಾ ೪೩೪॥ 


ತ ಭಾವಾ ರಾರಾ ಂ ಲ ಜಸ 


ಈ ನನ್ನೆರಡು ಹಸ್ತಗಳು ಸವಿತ್ರಾಂಗಗಳಾದವು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಪರಮಶರೀರವೆನಿಸಿದೆ 
ಈ ಕಾಶೀದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಶರೀರವು ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ಶಿವಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಯತ್ನ ಪಟ್ಟಾದರೂ ಹೊಂದಬೇಕು. ಅದು ಎಲ್ಲಾ ಕಲ್ಮಷಗಳನ್ನೂ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದು. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಾನು ಈಗ ಧನ್ಯನಾದೆ. ಪವಿತ್ರನೂ ಅಗಿರುವೆನು. 
ನಾನೇ ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿ. ಶಿವಸ್ವರೂಸವಾದ ಕಾಶೀದರ್ಶನದಿಂದ ಭಾಗ್ಯವಂತನಾಗಿರು 
ವೆನು. ನನಗಿಂತಲೂ ಅದ್ಭಷ್ಟಶಾಲಿಯಾದವನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಸೇರಿರುನೆನು. 1೬.೨೭-೨೮-೨೯-೩೦-೩೧- 


೩೨! 


ಸಾಂಬಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು. 
ಈ ಶಿವಾಕಾರವಾದ ಕಾಶಿಯ ನೋಟದಿಂದ ನಾನು ಭಾಗ್ಯವಂತನಾದೆನು. ಒಂದು 
ಬಾರಿ ಕಾಶಿಯೆಂದು ನಾಮಸ್ಮರಣಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪಿಯ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ ದೂರ 
ವಾಗುವುದು. ಶಿನಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಲಿ 


೧೬3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸಕೃತ್ವಾಶೀತಿ ನಾಮೈನ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸಾತಕಿನಃ ಪುರಾ। 
ಶಿವಸಾರೂಸ್ಯೆ ಮಾಸನ್ನಾ 8 ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೩೫॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಶಂಭುಃ ಸಾಂಬ! ಸಂಸಾರಮೋಚಕಃ । 
ವಸತಿಂ ಸರ್ವದಾ ಚಕ್ರೇ ಸಾ ಕಾಶೀದೃಶ್ಯಕೇ ಮಯಾ 1೩೬॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತೀರೂಪಂ ಸನಾತನಂ | 
ನಿನಸತ್ಯನಿಶಂ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೩೭॥ 


ಯಸ್ಕಾಮಂಜಾಸನಮೇತಃ ಸನ್‌ ದಿನ್ಮರೂಸಧರೋ ಹರಃ | 
ಳೆಕೋತಿ ಲೀಲಾಮನಿಶಂ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೩೮॥ 


ಯಸ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾ ನಿತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನವಾನೀ ನುನೋಹರಾ | 
ತಿಷ್ಕತ್ಯಮಲಕಲ್ಲೋಲಾ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೩೯॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ಪೂರ್ಣೇಂದುವದನಾ ಪರಮಾನ್ನ ಪ್ರದಾಯಿನೀ | 
ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಸ್ಥಿತಿಂ ಚಕ್ರೇ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯಕೇ ಮಯಾ 190॥ 


ಹ ಸ ಭ್ರ ಭಚಭ ಅಭಾ ಯಧವಾಯ ಸ ಅಯಾಯ ಸೊ ಬೋಂ ೋ ರ್ತು.ು.೦ುು ರ  ್ಮುುರ್ಟಿ ಮ್ಟಮ`ುಾರ್ಪು್ಟ್ನ್ಟ್ಟ ್ಟುು ತ್ತೂಕಕಾೂ. 


ದ್ದೇನೆ. ಸಂಸಾರಬಂಧಮೋಚಕನಾದ ಶಂಭುವೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಶಿನನು ಇಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ಯಾವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೆನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವುಜೋ ಅಂಥ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ನಾನೇ ಧನ್ಯನಲ್ಲನೆ! 1೩೩-೩೪-೩೫- 
೩೬-೩೭॥ 


ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವತೀಸಹಿತನಾಗಿ ಶ್ರೀಶಂಕರನು ಲೀಲಾನಿನೋದದಿಂದ 
ಇರುವನೋ ಆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಈಗ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರದನಾಗಿಯೂ 
ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಚ್ಛತೆರಂಗಶೋಭಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜ್ಞಾನನಾಪಿಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿನೆಯೋ ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತಹೆ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ವಳಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪರಮಾನ್ನ ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಕ್ಲಾದನ್ನ ಪೂರ್ಣೇಶ್ವರೀಜೇನಿಯು 
'ನೆಲಸಿರುವಳೋ, ಅಲ್ಲದೇ ಸರ್ವವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಡುಂಢೀಶನು ಎಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾನೋ, ಮೆತ್ತು ಶಿವವೈತಿಯಾಗಿಯೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಬೇಕಾದವನಾಗಿಯೂ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ ದಿಓತ್ಕ 


ಯಸ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಠತಿ ಥುಂಡೀಶೆಃ ಸರ್ಮ್ವೇಸ್ಟಫೆಲದಾಯಕಃ । 
ಸರ್ವನಿಫ್ಲಹರೋ ಶಿತ್ಕಂ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೪೧॥ 


ಯಸ್ಯಾಂ ಶಿವವ್ರತೋ ನಿತ್ಯಂ ದಂಡಪಾಣಿಃ ಶಿವಪ್ರಿಯೇಃ। 
| ತಿಷ್ಕತ್ಯತೀವ ಸಂತುಷೃಃ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೪೨॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ನೀರೇಶ್ವರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆರುಹಾನಿಧಿರವ್ಯಯಃ । 
ಚಕಾರ ವಸತಿಂ ನಿತ್ಯಂ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೪೩॥ 


ಯಸ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಠತಿ ನೇದೇಡ್ಕಃ ಸದಾ ಸಶುಪತೀಶ್ವರೆಃ । 
ಪಶುಪಾಶನಿಮೋಕ್ಸಾಯ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ ೪೪1 


ಯಸ್ಕಾಂ ತಿಷ್ಮೆತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಃ । 
ಭಕ್ತಕಲ್ಪತರುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮುಯಾ 1೪೫॥ 


ಯಸ್ಯಾಮಂತರ್ಗ್ಯೃಹಂ ನಾಮ ಕ್ಲೇತ್ರಂ ಶಿನಮಯಂ ಶಿವಂ । 
ತಿಷ್ಕೆತಿ ಶ್ರೀಕರಾನಾಸಂ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೪೬॥ 


ಯಸ್ಯಾಮಸ್ತಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ ಶಿವಸ್ಕಾರ್ಧಾಂಗೆಭಾಗಿನೀ । 
ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಮಪ್ರದಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೪೭॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ತ್ಕಕ್ತೆತನುರ್ಮರ್ತ್ಯಃ ಶೈವಃ ಶಿನಪರಾಯಣಃ । 
ಶಿವಾಕಾರಮವಾಸ್ತೋತಿ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೪೮॥ 


ಇರುವ ದಂಡಸಾಣೀಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುತ್ತಾನೋ ಅಂತೆಹ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ 
ನೀರೇಶ್ವರನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಾನು ಈಗ 
ನೋಡಿದೆನು. 1೩೮-೩೯-೪ ೦-೪೧-೪.೨-೪೩| 


ಯಾವ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವೇದಸ್ತುತ್ಯನಾದ ಪಾಶುಪಶೇಶ್ವರನು ವಾಸಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ, ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವ ಕಾಲಭೈರವನು ಎಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನೋ, ಅಲ್ಲದೆ, ಶಿವಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹವೂ ಮತ್ತು ಶಂಕರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 


ನಿ | ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯಸ್ಕಾಂ ನೋಕ್ಸಾರ್ಥಿನಃ ಶೈವಾಃ ನಿರಾಹಾರಾ ಶ್ರಿನಾರ್ಚಕಾಃ 
ನಿವಸಂತ್ಯನಿಶಂ ಶುದ್ಧಾಃ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೪೯॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ಪ್ರತ್ಕಾಹಿಕಂ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ತಿಸ್ಮತಿ ಸಾದರಂ | 
ಪಾಸಲೇಪವನಿಹೀನಾಶ್ಚ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೫೦॥ 


ಯಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾವಂ ನೇದಾಶ್ಚ ನ ಜಾನಂತ್ಮೇನ ಸರ್ವಥಾ | 
ಕಿಮನ್ಯಾನಿ ಪುರಾಣಾನಿ ಸಾಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೫೧॥ 


ಏವಂ ವದನ್‌ ತೆದಾ ನಿಸ್ಣುಃ ಕಾಶೀನಿಕಬಿಮಾದರಾತ್‌ | 
ತತಶ್ಚಕ್ರೇ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ ದಂಡವತ್ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ WKS 


ಯಯಾ ತುಲಯಿತುಂ ವಸ್ತು ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ | 
ಸರ್ವಾರ್ತಿನಾಶಿನೀ ಧನ್ಕಾ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃತ್ಯಕೇಮಯಾ 1೫೩1 


ತತೋ ನಾನಾನಿಧ್ಯೆಃ ಪುಷ್ಪೈಃ ದಿನ್ಶೈರಕ್ಕೈರ್ಮನೋಹಕರೈಃ | 
ನಾನಾನಿಧೋಪಚಾರೈಶ್ಚ ಕಾಶೀಸೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ HY 


TE ವಾ ಮ್‌ ಗಾಳ 


ಕೊಡುವವಳಾದ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯೂ ಎಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವರೋ, ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯನು 
ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಶಿವಸ್ತರೂಸನಾಗುವನೋ ಅಂತಹ ಪವಿತ್ರ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಾನು ಆನಂದದಿಂದ ಈಗ ನೋಡುತ್ತಿ ಕ್ಹೇನೆ.೪೪-೪೫-೯೬-೪೭-೪೮॥ 


ಯಾವ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು ನಿರಾಹಾರರಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತ ಶುದ್ಧಶಶೈವರಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೋ, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ದೈನಂದಿನಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಅವರು ಪಾಪದಿಂದ ನಿಮುಕ್ತರಾಗುವರೋ ಮತ್ತು ಯಾವುದರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರವೋ, ಅಂತಹ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಉಳಿದ ಪುರಾಣಾದಿಗಳು ತಿಳಿಸಬಲ್ಲವೆ! ಹೀಗಿರುವ ಆ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಾನು ಈಗ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಪವಿತ್ರ 
ವಸ್ತುವು ಬೇರೊಂದು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. ಇದು ಸರ್ವ ಪೀಡಾ 
ಸರಿಹಾರಕವಾದುದು. ಎಂಡು ಹೇಳುತ್ತ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು... ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ದಂಡಸ್ರ ಣಾಮನನ್ನು ಮಾಡಿ, 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೭೫ 


ತತೋ ನಾನಾನಿಧಾನ್‌ ಕ್ರೊರಾನ್‌ ಕಾಶೀಸಂರಕ್ಷಕಾನ್‌ ಗಣಾನ್‌ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತದನುಜ್ಞಾತಃ ಕಾಶೀಮನಿತದಂಬಿಕೇ 1೫೫ 


ತತಃ ಸ ಶಿನಗಂಗಾಯಾಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚಕಾರೋದ್ಧೂಲನಂ ತತಃ 8೫೬॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಪೂತೇನ ಭಸ್ಮನಾ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಚಕ್ರೇ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ 1೫೭1 
ಆಗ್ನೀಧ್ರೇಶ್ವ್ಚರಮಾಸಾದ್ಯ ಪೂಜಾ ದ್ರವ್ಯೇಣ ಸಾದರಂ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ನತ್ವಾ ನಿನಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸದಾಶಿವಂ ॥೫ಲೆ॥ 
ತತಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ ವಿಷ್ಣುರ್ವಕ್ರತುಂಡಮುಸಾಗತಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ವಕ್ರತುಂಡಂ ನಿನಾಯಕಂ KTH 
ಸಮ್ಮಗಾರಾಧ್ಯ ನಿಧಿವತ್ತುನಃ ಸಾದರಪೊರ್ವಕಂ । 
ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾತಿಯತ್ತೇನ ಕಾಲಭೈರವಮಾಗತಃ 1೬೦॥ 


YT TT SSS TTT PTS RU 747 TU 


ಟಾ 


ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೊಗಳಿಂದಲೂ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪೊಜಿಸಿದನು. 
1೯-೫೦-೫೧-೫೨-೫೪॥ 


ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಶಿಯೆನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ನಾನಾಬಗೆಯ ಕ್ರೂರಗಣಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಾಶೀಯ ಒಳಹೊಕ್ಕನು. ಅಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಮೊದಲು ಶಿವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ರ್ರೋಕ್ತ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬಳಿಕ 
ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಲನಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಪಶಾಮಕನಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಆಗ್ನೀಥ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಸದಾಶಿವನಿಗೆ ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ ಮೇರೆಗೆ 
ವಕ್ರತುಂಡನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಧ್ಯಾಕ್ತ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಅತಿ ಯತ್ನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹೊರಟನು. 1೫೫-೫೬-೫೭-೫೮-೫೯-೬೦॥ 


6೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೈ 


ಕಾಲಕುಂಡೇ ಯಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಥಾ ಪೆರೆಂ | 
ಸ್ಷೀರಾಜ್ಯಮಥಧುಭಿಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಅಭಿಷಿಜ್ಯ ಚ ಭೈರನಂ ko 
ದಿನ್ಯಮಂದಾರಪುಸ್ಸೌಫೈರುಸಹಾಕೈಶ್ಚ ಶೋಭನೈಃ । 

ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಜೈರವಂ ದೇವಂ ಪ್ರೆಣಮ್ಮ ಚ ತದಾಜ್ಞಯಾ 1೬ ೨ 
ತತ್ಸ್ವ್ರಾಂತದಿನ್ಯಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ | 
ಷಾಸಭಕ್ಷ್ಯೇಶ್ವರಂ ಚೈವ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತದನಂತರಂ 1೬೩1 
ತತಃ ಸಂತೋಷಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ನೀರೇಶಂ ಸಮುಪಾಗತಃ । 

ತತ್ರ ನೀರೇಶಕುಂಡೇಪಿ ಪುನಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಶೇಷತಃ LVI 
ತತೋ ದದರ್ಶ ನೀರೇಶಂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನುನ್ಯಯಂ । 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸಸಾದರೆಂ 1೬೫॥ 


ತತಸ್ತದಾಜ್ಞಾಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಯಯ್‌ ಪಶುಪತೀಶ್ವರಂ । 
ತತ್ರ ಪಾಕುಪತಂ ಕುಂಡಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತಿಮನೋಹರಂ 1೬೬1 


ALOUD FE ಮಾ ನಾ ಟಾ ಹಾಗಾ. ವಾ. 
ತಾ ಸ ವಾ ಟಾ 


ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಲಭೈರವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಡಿಯುಟ್ಟು 
ಹಾಲು ತುಪ್ಪ ನೊದಲಾದ ಸಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಮನೋಹರ 
ನಾದ ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೂಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಭೈರವದೇವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಅದರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ದಿನ್ಯಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಪಾಸಭಕ್ಷ್ಯೇಶ್ವರನ 
ದರ್ಶನವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಆದ ವೀರೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲು ಹೊರಟನು. ಪುನಃ ವೀರೇಶಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನೀರೇಶನ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. ನೀಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಪೂಜೆಗೈದನು. 
॥೬.೨-೬೩-೬೪-೬೫! 

' ಬಳಿಕ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ವೀರೇಶನ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಶುಪತೀ 
ಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ 'ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಪಾಕುಪತಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಪಶುಪತೀಶ್ವರನನ್ನು 
ಛರ್ಚಿಸಿದನು. ಅವನ. ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ತುಪ್ಪನಾದ ನಿಸ್ಣುವು ದೆಂಡಪಾಣಿಯ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೬ ೧೭೭ 


ಸ್ನಾನಂ ಚಕ್ರೇ ನಿಧಾನೇನ ನತ್ವಾ ಪಾಶುಸೆತೇಶ್ವರಂ । 
ಚಕ್ರೇ ಪೊಜಾಂ ನಿಧಾನೇನ ಪೂಜಾದ್ರನ್ಮೇಣ ಸಾದರೆಂ ೬೭1 


ತತಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ ತುಷ್ಟೋ ದಂಡಪಾಣಿಮುಪಾಗತಃ । 
ಪೆಂಡಪಾಣಿಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ತದನುಜ್ಞಯಾ ೬ ಲಗ 
ಜ್ಞಾನವಾಪೀಂ ಪ್ರಜಮ್ಯಾಗ್ರೇ ಸಂಪೊಜ್ಯ ಚ ಯಥೋಚಿತಂ । 
ಸ್ನಾನಂ ಚಕ್ರೇ ತತಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಮಾದರಾತ್‌ 8೬೯॥ 
ತತೋ ಜ್ಞಾನೇಶಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನತ್ವಾ ಪಾಪನಿನಾಶಕೆಂ । 
ಧುಂಢಿರಾಜಾರ್ಚನಂ ಚಕ್ರೇ ಸ ವಿಷ್ಣುರ್ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ ॥೭೦॥ 


ತತಃ ಸ ತವನುಜ್ಞಾತೋ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಪಮಾಯಯಾ । 
ತಕೋ ನಂದೀಶಮಭ್ಮರ್ಚ್ಯ ದ್ವಾರಪಾಲಾನಪಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೭೧॥ 


ಈ 
ಚಕಾರ ಮದನುಚ್ಹಾ ಶೋ ಮಮಾರಾಧನೆಮಾದರಾತ್‌ । 
ಆದೌ ಪಂಚಾಮೃತೈಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅಭಿಷಿಚ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೭೨॥ 


ಕಾಮಥೇನುಪ್ರಸಾದೇನ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತೈ ರಮಲೈರ್ನವೈಃ | 
ತೀರ್ಥೋದಕಂ ಸಮಾಹೃತ್ಯ ಸ್ವಯನೇನ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ಪಿ&॥ 


ಕ SM ದಂ ಉಂಡ ಇೃಛ್ರೃ್ಲ ಯಂ. eR ಾ್ಪ್‌್‌್‌ಮ್‌ಮ್‌್ಮರಷ್ಮ ್ಪ ್ಷ್ತತ್ತ - ಮಾ ಮಾ 


ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. ಆ ದಂಡಪಾಣಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆ ಜ್ಞಾನವಾಹಿಗೆ ನಮಿಸಿ 
ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆದರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ಅನಂತರ ವಿಫ್ನೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಧುಂಡಿರಾಜಗಣಪಕಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದನು. 1೬೬. ೬೭- ೬೮-೬೯-೭೦॥ 


ಆ ಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುವು ಧುಂಡಿರಾಜನ ಅನುಜ್ಞಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನೂ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನೂ 
ಅರ್ಜಿಸಿ ನನ್ನ ಪೂಜೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಮೊದಲು ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ತಾನೇ ತೀರ್ಥೊೋದಕವನ್ನು ಹೊತ್ತುತಂದು ರುದ್ರಸೂಕ್ತ 

ಜಡೆ [16] 


೧೭೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಅಭಿಷೇಕಂ ತತೆಶ್ಚಕ್ರೇ ರುದ್ರಸೂಕ್ತೇನ ಸಾದರಂ | 
ತತಃ ಸರಿಮಳದ್ರನ್ಯೈರಭಿಸೂಜ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ 2೪ 


ಅನರ್ಫ್ಯರತ್ನೈರಕರೋತ್ಪೊಜಾಂ ತದನು ಸಾಡರಂ | 
ನವೈಃ ಸ್ವೋಪಹೃತೈಃ ಶುದ್ಧಃ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈರ್ಮನೋಪಹಕ್ಕಃ ॥೭೫॥ 


ಮಂದಾರಪುಷ್ಟೈರಮಲೈರನ್ಯೈಶ್ಚ ಕುಸುಮೈರ್ನವೈಃ । 
ನಿಚಿತ್ರರತ್ಕಮಾಲಾಭಿಃ ಸುವರ್ಣಾಭರಣೈರಪಿ 1೭೬॥ 
ಭಕ್ತಾ ಸ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರದ್ಧಾಸಮಸ್ವಿತಃ । 

ತತೋ ಮನೋಹರೈರ್ದಿನ್ಯೈರ್ನೈನೇದ್ಶೈರತಿಕೋಭನೈಃ  ॥೭೭॥ 


ಧೂಪದೀಸಾದಿಭಿಶ್ವಾಸಿ ತೋಸಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಶುಭೇ । 

ತತಃ ಪ್ರದಶ್ಸಿಣಾದೀನಿ ಕೃತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ ೭ ೮॥ 
ಸ್ತೋತ್ರೈಶ್ಚ ನಿನಿಧೈಃ ಸ್ತುತ್ವಾ ಚಕಾರಾಂತರ್ಗ್ಯಹಾದಿಕಂ | 

ಏನಂ ವರ್ಷಾಯುತಂ ವಿಷ್ಣುರ್ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾಪರಾಯಣಃ 1॥೬೯॥ 
ಉಸಾಸ್ಕ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಂತುಸ್ಟಃ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಶಿವಕಥಾಃ ಶುಭಾಃ । 


ಶಿವೈಕಶರಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಿರೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಃ 1೮೦॥ 


A ಗಾ ಅಭಾಭಾಾಸಾ ಸಂಐಲಲಇಲ)1ಂ1ಂಖಇ. ಧಾರ [ ಿಾಕಸಿಹ್ಹುೂ 


ದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ಅಮೇಲೆ ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ನರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ : ತಾನು ತಂದಿರುವ ಹೊಸ ಬಿಲ್ವ 
. ತಳಿರುಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. ಬಿಳಿಯದಾದ ಮಂದಾರವೇ 
` ಮೊದಲಾದ ಹೊಸ ಹೂಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿದನು. ನಿಚಿತ್ರೆರತ್ನ ಹಾರಗಳು 
ಬಂಗಾರದ ಆಭರಣಗಳು ಇನುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 
॥೭೧-೭.೨-೭೩-೭೪-೭೫-೭೬॥ 


ವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಧೂಪ ದೀಸ ನೈವೇದ್ಯಗೆ 
ಳಿಂದಲ್ಕೂ ರುಚಿಕರಗಳಾದ ಅನ್ನಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಪ್ರದಕ್ಷೆಣನಮಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಸ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದನು. ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹ ಯಾತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೬೪ 


ಗಂತುಕಾಮಸ್ತ ತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಕೆದಾಚಿದಿದಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಜ್ಞಾನವಾಪೀತಟೇ ರಮ್ಮೇ ತಪಃ ಕೈತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ ೮೧॥ 


ಗಮಿಷ್ಕೇ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಶಿವೇನ ಪ್ರೇರಿತಸ್ತತಃ । 
ತ್ಯಕ್ತೇದಾನೀಮಿಯಂ ಕಾಶೀ ದುಃಖಂ ದಾಸ್ಯತ್ಕಸಂಶಯಂ 8೮೨8 


ಅನಂತಜನ್ಮತಪಸಾ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ಶಿವರಾನೀಣೀ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತದನುಪ್ರೀತ್ಕಾ ಜ್ಞಾನವಾಪೀತಟೇ ಶುಭೇ । 1೮೩॥ 


ಸಾಗ್ರಂ ಯುಗಾಯುತಂ ಚಕ್ರೇ ನಿಷ್ಣುರ್ಫೋರತರಂ ತಪಃ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ತಸೋನಿಸ್ಮಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಂ॥೮೪॥ 


ತಪೋನಿಧಿರಿತಿಪ್ರೀತ್ಕಾ ನಾಮ ಚಕ್ರುರಕಲ್ಮಷಾಃ । 
ಏವಂ ನಿವಸತಸ್ತಸ್ಯ ಕಾಲೋ ಭೂಯಾನತಿಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೮೫॥ 


ಟಾ ಮಾಟ. 
ಗಾಗಾ ಅ 


ವಿಷ್ಣುವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ರಿತ್ಯಯಾತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನು ತನ್ನ ರಕ್ಷಕ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನಿತ್ಯವೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೆಕ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸಲ 
ತಾನು ಪುನಃ ಸ್ವಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದು ಬಯಸಿ ನಿಷ್ಣುವ್ರು ಜ್ಞಾನವಾಹಿಯ 
ರಮಣೀಯವಾದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಮಾಡಿ ಈ ರೀಕಿ 
ಯೋಚಿಸಿದರು. 1೭೭-೭೮-೬೯-೮೦-೮೧॥ 


ಈಗ ಈಶ್ವರ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ನಾನು ಹೊರಟುಹೋಗಲಿರು 
ವೆನು. ನಾನು ಈ ಕಾಶೀಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ವ್ಯಸನವಾಗಬಹುದು. ಅನೇಕ 
ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಕಾಶಿಯು ಈಗ ಲಬ್ಬ 
ವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ .ಮತ್ತೆ ನಿಷ್ಣುವು ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯ ರಮ್ಯತೀರೆದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕಯುಗಪರ್ಯಂತ ಘೋರತರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. ತಪೋಧನರಾದ 
ಖಸಿಗಳು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ ವೀತಕಲ್ಮಸರಾದ ಅವರು ಈತನು ಒಬ್ಬ 
ತಪೋನಿಧಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತೆ ವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಹಳ ಕಾಲ ಕಳೆದನು. 1೮೨-೮೩-೮೪-೮೫॥ 


೮೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತ್ರ್ಯಕ್ತಾ ತಪೋನಿಷ್ಣುರೂರೀಕೃತ್ಯ ಸ್ವಕಂ ವಪುಃ । 
ಪ್ರಜಾ } ಸ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನಿಕೆಸಾದೇನ ಸ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 1೮೬॥ 


ಪುನರ್ನೀರೇಶನಿಕಬೇ ತಪಸ್ತಪು ಎಂ ಸಮಾರಭತ್‌ | 


ತತೋ ನಿಷ್ಕಂ ತತೋ ಭಾನುಃ ಪ್ರಜೆಸತ್ಯ ಜನಾರ್ದನಂ ॥೮೭॥ 
ಉನಾಚ ನಚೆನಂ ಚಾರು ಸನ್ನ ತಾಂಸಃ kA ತಾಂಜಲಿಃ (ಲೆಲ॥ 
| ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಜನಾರ್ದನ ತಪೋನಿಷ್ಠ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವದೇಖಹಿಭಿಃ | 
ಕಃ ಸೂಜನೀಯೋ ಯತ್ನೇನ ಕೋ ವಾ ಜೇವೋತ್ತಮಃ ಸರಃ ॥ರ೯॥ 


ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಕೋ ವಾ ಪೊಜ್ಕೋ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಸರ್ವನೇದೇಷು ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವಜೇವೈಶ್ಚ ಕಃ ಸ್ತುತಃ ॥೯೦॥ 


ಕಃ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯೋ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೈಃ ಕೋ ನಾ ಜಪ್ಕೋ ಮನುಃ ಸದಾ | 
ಏತತ್ಸರ್ನಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಸಾದರಂ (೯೧॥ 


ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ತನಸ್ಸನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಸುತ್ತಲೂ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯೇ ಒಂದು 
ಪಾದೆದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಜತ ತ ಮಧ್ಯೆ ನೀರೇಶನ ಹೆತ್ತಿರ ತನ ಸ್ಸಿಗಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಬಳಿಕ ನಿಯಮದಿಂದಿರುವ ಜನಾರ್ದನನಾದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು 
ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಈ ರೀಕಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 
|೮೬-೮೭-೮೮1॥ 


ದೇವ ಜನಾರ್ದನನೇ, ನೀನು ತಸೋನಿಸ್ಕನಾಗಿರುನೆ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮನುಷ್ಯರು ಯಾರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ? ಯಾವನು ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಕ್ರೀಷ್ಮಕೆನ 
ಸಿದವನು? ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯನಾದವನಾವನು? ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಖ್ಯಾತನು ಯಾರು? ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯನಾದವನಾರು? ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು 
ಯಾವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು? ಇನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಜೇಕು ಎಂದು 
ಸೂರ್ಯನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 1೮೯-೯೦-೯೧॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ, ೬ ೧೪೧ 


॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ 1 
ದೇವೋತ್ತಮೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪೊಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವಡೇವೇಶಃ ಸ ವಿವ ಜಗದೀಶ್ವರಃ ॥೯೨॥ 
ನ ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ದೇವಃ ಸ ಏವಾಖಲಪುಂಗೆನಃ । 
ನೇದನೇದಾಂತಸಂವೇದ್ಯಃ ಸ ವಿನ ಶ್ರುತಿಸಂಸ್ತುತಃ (೯೩1 
ಸ ನಿವ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಮೋಕ್ಷಜೋ ಮುಕ್ತಿನಾಯಶಕಃ । 
ಸ ಏನ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಪೊಜನೀಯೋ ದ್ವಿಜಾಮರೈಃ 1೯೪॥ 
ಜಗದುತ್ಚದ್ಯತೇ ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಿನ್ಸೇನ ಪ್ರಲೀಯಕತೇ । 
ತಸ್ಕೈಶ್ವರ್ಕಾಣ್ಯನಂತಾನಿ ಸ ಏವ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ೯೫॥ 
ಶಂಕರಾದಧಿಕೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ನ ಶ್ರೂಯತೇನಸಿ ಚ | 
ಶಂಕರಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಮಧಿಕಃ ಶಂಕಕೋ ಧ್ರುವಂ ೯ ೬॥ 


ಪುನಃ ಪುನರ್ನಿಚಾರ್ಯೈನ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ತತ್ತ್ವತಃ 
ಶಿವ ಏನ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಇತಿ ಪೂರ್ವಂ ವಿಠಶಿಶ್ಚಿತಂ | 1೯೭/ 


ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ 
ಶಿವ ಏನ ಸದಾ ಸೇವ್ಕೋ ಸೇವ್ಯಸ್ಸೇವ್ಕೋ ಸ ಏನ ಹಿ 1೯೮॥ 


ಗ ಹಂ ಸಬ ಹುಂ ಯ ಭೂ 


ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯನೇ, ದೇವೋತ್ರಮನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನೆದಿಂದಾ 
ದರೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆತನೇ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವರನು. ಆತನೇ ಜಗದೀಕ್ವರನು. 
ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾದವನಿಲ್ಲ.. ಶಂಭುವೇ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು. 
ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳೊಳಗೂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನಾಗಿರುವನನು ಅವನೇ. ದೇವತೆಗಳು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸರ್ವಭಾನದಿಂದಲೂ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಯಾವ 
ನಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಚನು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಜಿಯೋ ಯಾವನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವ್ರುಜೋ ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ೯೨೯೩-೯೪-೯೫ 

ಎಲ್ಲೆ ರನಿಯ್ಯೇ ಶಂಕರನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವರೊಳಗೂ ಶಂಕರನೇ 
ಅಧಿಕನಾದನನು. ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ವಿಚಾರಿಸಿದರೂ ಶ್ರೀಸದಾ 


೧೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿವ ಏವ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯಃ ಸ್ಮರ್ತೆವ್ಯಃ ಶಿನ ಏನಹಿ। 
ಶಿವ ಏನ ಸದಾ ಫ್ಯೇಯೋ ಮುಕ್ತಿರೂಪಫಲೇಪ್ಪು ಭಿಃ Ta 


ಶಿವಾನ್ಕೋ ಮುಕ್ತಿಜೋ ನಾಸ್ತಿ ಶಿನ ಏನ ತಕೋ ಜನೈಃ । 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಃ ಸರ್ವಭಾವೇನೆ ಯತ್ನೈೈಶ್ಚ ನಿವಿಧೈರನಿ ॥೧೦೦॥ 


ನೇದೈರಸಿ ಶಿನೋ ಧ್ಯೇಯೋನ ಜ್ಞಾತಸ್ತತ್ವತೋನಫೈಃ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೊಜ್ಕೋ ಧ್ಯೇಯಃ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯ ಏನ ಚ ॥೧೦೧॥ 


ಶಿನೋ ಧನಂ ಶಿನೋ ಬಂದುಃ ಶಿವಸ್ತ್ರಾತಾ ಶಿನಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಶಿವಃ ಪಿತಾ ಶಿವೋ ದಾತಾ ಶಿವಾನ್ನಾ ಸ್ತ್ಯಧಿಕಃ ಸೆರಃ ॥೧೦೨॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಮರ್ಜ್ಚಿತಂ ಬಹುಸಾಧನೈಃ । 
ಇದಾನೀಮನಿ ಪಕ್ಕೈತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ನುಯಾ ॥೧೦೩॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಜಪುಣ್ಯೇನ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮಯಾ | 
ನೋಚೇಟೈನಸ್ವರೂಹೇಯಂ ಕಾಶೀ ಸಂಸ್ರಾಪ್ಯತೇ ಕಥೆಂ ॥೧೦೪॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈಃ ಕೋಮಲೈರನಲೈಃ ಶುಭೈಃ । 
ನಿಯತಂ ಪೊಜಯೇದೃಸ್ತು ಸ ಧನ್ಯಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥೧೦೫॥ 


ಮಾ 


ಶಿವನೇ ಶ್ರೇಸ್ಕನೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವುದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
ಶಿವನೇ ಪೂಜ್ಯನು. ಶಿವನೇ ಸ್ಮರಣೀಯನು. ಇದು ನಿಜ... ಮುಕ್ತಿ ಸ್ರದನೂ 
ಥ್ಯೇಯನೂ ಶಿವನೇ ಆಗಿರುವನು. ಶಿವನ ಹೊರತು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನ 
ನಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಭಾವದಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಯತ್ನೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಶರಣ 
ನಾಗಿರುವವನು. ನೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನೇ ಧ್ಯೇಯನೂ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯನೂ ಆಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 1೯೬-೯೭-೯೮-೯೯-೧೦೦-೧೦೧1॥ 


ಶಿವನೇ ಧನ್ಯ ಶಿವನೇ ಬಂಧು ವು, ರಕ್ಷಕನು. ಅಧೀಶನೂ, ತಂದೆಯೂ 
ಕೊಡುವವನೂ ಅವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕ ಸಾನುಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಈಗಲೂ ಕೂಡ ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿೆಸಲು 
ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸದಿದ್ದಕೆ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರಿಯಾದರೂ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೬ ೧೮೩ 


ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರಿಧಾ ತತ ಪನೋದಕೆಂ । 
ಸಿಜೇತ್ಸರ್ನಾರ್ಥಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಸರ್ವಂ ಪಾಸೌಘಶಾಂತೆಯೇ ॥೧೦೬ 


ಲಿಂಗಪೊಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮುಮುಕ್ಷುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ । 
ಬಹವೋ ಮೋಕ್ಷಮಾಸನ್ನಾಶ್ಮಿನಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೊಜಯಾ (೧೦೭1 


ದೇವೈರ್ನರೈಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವೈರ್ಮುನಿಭಿಶ್ಚೆ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿಃ । 
ಅಸ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಲಿಂಗಪೂಜೈವ ಸರ್ವಥಾ (೧೦೮॥ 


ಊರ್ಧ್ವಾಯ ನಮ ಇತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರೈರ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ । 
ಫೆರ್ತವ್ಯಮನಿಶೆಂ ನಿಪ್ರೈರ್ಜೆೇವೈತ್ವ ಶಿವತತ್ಪಕೈಃ ॥೧೦೯॥ 


ಶಿವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಲಿಂಗೇ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಸರ್ವದಾ | 
ತಿಷ್ಕತ್ಯಶೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸತತಂ ಬುಧೈಃ 1೧೧೦॥ 


ವೇದೋಕ್ತಲಿಂಗಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸತತಂ ದ್ವಿಜೈಃ । 
ನೇದಮಾರ್ಗರತೈಃ ಶುದ್ಧೈಃ ಮೋಕ್ಷರೂಪಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ ॥೧೧೧॥ 


ನನಗೆ ಹೇಗಾದೀತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಸಕ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದವನೇ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆತನೇ ಪುರುಸೋತ್ತಮನು. 1೧೦೨- 


೧೦೩-೧೦೪-೧೦೫ 


ಶ್ರೀಮಹಾಡೇವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ 
ಗಾಗಿಯೂ, ಪಾಪನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಾಶನಮಾಡಜೇಕು. 
ಮುಮುಕುಗಳು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಜೇಕು. ಅನೇಕರು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ದೇವತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರು, 
ಗಂಧರ್ವರು, ಮುಮುಕ್ಷುಗಳು ಇವರು ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಲಿಂಗಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇ 
ಜೀಕು. ಶಿನತತ್ಸರರಾದನರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಊರ್ಧ್ದ್ವಾಯನಮಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವರು. ಕಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಕೈವರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುವರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 


೧೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿವಲಿಂಗಮನಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಮೋಹಸಂಗತಃ । 
ಸ ಯಾತಿ ನರಕೆಂ ಘೋರಂ ಯಾವದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ ॥೧೧೨॥ 


ಅರ್ಯಾನರ್ಶೆ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೇದನಿತ್ತಮಃ । 


ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಸನ್ನಃ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದಃ "೧೧೩1 
ಕಲತ್ರಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸೌಖ್ಯನೃದ್ಧಿ ಕರಃ ಸದಾ । 

ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಕೃತಜ್ಞಃ ಸರ್ವಸಂಮತಃ ele 
ಕದಾಚಿತ್‌ ಶುಧಿತಃ ಶ್ರಾಂತೋ ವಿಸ್ಮೃತ್ಯ ಶಿವಪೂಜನಂ | 

ಚಕಾರ ಭೋಜನಂ ಮತ್ತಃ ಪ್ರದೋಷೇ ಬಲನದ್ಭಲೀ ೧೧೫೪ 


ತತಃ ಸದೈವ ಯೋಗೇನ ಸಂಚತ್ವಮಗನಮತ್‌ ದ್ವಿಜಃ । 
ತತೋ ಯಮಜಭಜೈರ್ನೀತಃ ಶೂಲೈಃ ಸಂತಾಡಿತೋ ಭೃಶಂ ॥೧೧೬॥ 


ಯಮಾಗ್ರೇ ಸನ್ನಿನೇಶ್ಕೈನಂ ಪುನಃ ಸಂತಾಡಯನ್ಮುದಾ । 
ತಾನುನಾಚಿ ಯಮಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತದಾ ಜಕೋಯುವಮಿತಿ ಸ್ಪುಟಿಂ 1೧೧೭1 


ವೇದೋಕ್ತ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷರೂನ 
ಫಲವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ॥೧೦೬-೧೦೭-೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦-೧೧೧॥ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಯಾವನು ಊಟಮಾಡುವನೋ ಅವನು 
ಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವವಕೆಗೂ ಘೋರನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 1೧೧೨॥ 


ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಆರ್ಯಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಆತನು ನೇದಪಾರಂಗತನು. ಸಮಸ್ತ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದನನಾಗಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತನು ಸಂಡಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ತೂ ಆತನಿಗಿತ್ತು. ಅವನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಕೃತಜ್ಞನೂ ಸರ್ವ ಸಂಮತನೂ ಆದ 
ಆತನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಹೆಸಿವಿನಿಂದ ನೊಂದು ಮೈಮರೆತು ಶಿವಕೀರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರಾಶನಮಾಡದೇ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮರೆತು ಭೋಜನಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆತನು 
ಅದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ಮೃತನಾಗಲು ಯಮಭಟಿರು ಆತನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ ೬ ೧೮೫ 


॥ ಯಮದೂತಾ ಊಚುಃ 1 


ಯಮಾಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪೂರ್ವಂ ವಿಹಾಯ ಶಿನಸೂಜನಂ । 
ಉನಾಸೈಕದಿನಂ ಮತ್ತಃ ಶಂಕರಸ್ಮರಣಂ ನಿನಾ 1೧೧೮॥ 


ಅನೇನ ಭುಕ್ತಂ ಮತ್ತೇನ ಶ್ರಾಂತೇನ ಕ್ಲುಧಿತೇನ ಚ । 
ಶಿವಾಯಾನರ್ಪಿತಂ ದಿವ್ಯಮನ್ನಂ ಸ್ವಪ್ರಿಯಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೧೯॥ 


ಕಿಯತ್ಬರ್ಕಂತಮೇವಾಸ್ಯ ನರಕೇ ವಸತಿರ್ಮತಾ । 
ಕೀದೃಶೇ ನರಕೇ ಯೋಜ್ಯೋ ವದ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೨೦: 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಂ ತೃಕ್ತಂ ನಿತ್ಯಮನೇನ 8೦ । 
ಕದಾಚಿದುತ ವಾತ್ಕಕ್ತಂ ಮಹ್ಯಂ ತತ್‌ ಜ್ಞಾಸೆಯಂತು ವಃ ॥೧೨೧: 


ನೀಡಿಸುಕ್ತೆ ಯನುನ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ದರು. ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಗೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ಈತನು ಯಾರೆಂದು ಯಮನು ಕೇಳಿದನು. 
1೧೧೩-೧೧೪-೧೧೫-೧೧೬-೧೧೭1 


£ ಯಮರಾಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಇವನು ಹಿಂದೆ ವಿಹಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿನು. ಬಳಿಕ ಹಸಿವಿನಿಂದ 
ಬಳಲಿದ ಈತನು ಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡದೇ ದಿವ್ಯಾನ್ಹ್ನವನ್ನು ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿ 
ದನು. ಆ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಈಗೆ ಈತನು ಎಷ್ಟುದಿನಗಳವಕೆಗೆ ನರಕದಲ್ಳಿರಲು 
ಯೋಗ್ಯನು? ಯಾವ ನರಕದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ 
ಅಜ್ಞಾನಿಸು? ಎಂದು ಯಮದೂತರು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಆಗೆ ಯಮನು ತನ 
ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು, ॥೧೧೮-೧೧೯-೧೨೦॥ 


"ದೂತಕೇ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜೆನೆಯನ್ನು ಈತನು ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆಯೇ? 
ಅಥವಾ ಒಂದು ದಿನ ಮಾತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೋ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೀವು ನನಗೆ ಕಿಳಿಯಪಡಿಸಿರಿ' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 1೧೨೧1 


೧೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಯಮದೂತಾ ಊಚುಃ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಸಿತ್ಕಂ ಸೈತ್ವಾನೇನ ಸ್ಥಿತಂ ಪುರಾ । 
ತೆದಾಟಿಡೇಕಡಾ ತೃಕ್ತಂ ಶ್ಲುಧಿತೇನ ಭೃಶಂ ಯಮ ೧೨೨॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಚಾರ್ಯ ಬಹುಧಾ ಯೆಮಃ । 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾನಿರೋಧೇನ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ವಿಚಕ್ಷಣಃ 1೧೨೩ 
ಪಂಚನತ್ಸರಸರ್ಯಂತಂ ತಪ್ಪಶೈಲೇ ನಿರಂತರಂ । 
ತಿಷ್ಕತ್ವಯಂ ತತೋ ಭೂಮೌ ಸ್ವಯಮೇವ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೪॥ 
ಇತಿ ಪೂರ್ವಂ ಯನೇನೋಕ್ತೆಂ ತದಾ ತದಭನತ್ತದಾ | 
ತತೋ ಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ನಿರಂತರಂ 1೧೨೫॥ 
ಸ್ನಾನಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಹೋಮಂ ಚ ಹಿತೃತರ್ಸಣಂ । 


ಖಿ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಶ್ಚೇತಿ ಸಡ್ತಿಪ್ರೈಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಯಮೇನ ಹಿ 1೧೨೬॥ 


ನಿತ್ಯತ್ವೇನೈನ ನಿಧಿನಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಲ್ಲಿಂಗೆಪೊಜನಂ । 
ತದಾ ಯದ್ಯಪಿ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಸರ್ವಥಾ ದ್ವಿಜೈಃ 1೧೨೭॥ 


ಮ FT ಕ ನ ಮಾ ಪಗ ಇಂ ಸಂ ಇಡ. ಸಇಒಡ್ಪ್ದಂಂಂಸಂಇಇಜ್ಯ ಂಸಸಲಂಸಜೂ್ರ್ರ್ರಂಂಂಹ್ಯ್ರಂಸೃ್ರ ಭೃ ಮಕಾ ರಾಮಾಟಳಾನ ಸ ಬಾಷ ಸಳ 


ಆಗ ದೂತರು, « ಈಶನು ಹಿಂದಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸಲ ಮಾತ್ರ ಈತನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕುಬ್ಬನಾಗಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟನು'' ಎಂದರು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ದೂತರ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಹಳಿ ಯೋಚಿಸಿ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಈತನು ಐದುವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಕಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿಕಲಿ. ಬಳಿಕ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತುವನು ಎಂದು ಆಜ್ಞೆಯಿತ್ತನು. ಹೀಗೆ ಯಮನು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋರಿಬರುವುದು. 1೧೨೨-೧೨೩-೧.೨೪-೧೨೫! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದವರು ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಕಿನಲಿಂಗಪೂಜ, ಹೋಮ, 
ಪಿಶೃತರ್ನಣ, ಅಧ್ಯಯನ ಈ ಆರು ನಿಯಮಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಡಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಈ 
ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಅವರಿಗೆ ರಿತ್ಯಕರ್ಮವಾಗಿ ನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿ. ಅದುದರಿಂದ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ ೧೮೭ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನವಿಹೀನಸ್ಯ ಸಮಸ್ತಾಃ ನಿಪ್ಪಲಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ತತಃ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಲಿಂಗಪೊಜಾ ನಿಧೀಯತೇ 8೧೨೮1 


ನಿತ್ಕಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧ್ಯರ್ಥೆ ನಿತ್ಯತ್ವೇನ ಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಾ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯತ್ನೇನ ಪ್ರತ್ಮಹಂ ದ್ವಿಜೈಃ !೧೨೯॥ 


ನಿಭೂಕಿಧಾರಣಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮಧ್ಯಯನಂ ತಥಾ ॥೧೩೦॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಂ ಕುರ್ವನ್ನಹಿ ಕದಾಚನ । 
ಯದಿ ತ್ಯಶ್ಷ್ಯತಿ ನೋಹೇನ ಪ್ರತ್ಯನೈತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೩೧1 


ಸರ್ವೇಪ್ಸಿತಾರ್ಥದಂ ನಿತ್ಯಂ ಸುಲಭಂ ಲಿಂಗಪೂಜನಂ । 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ವೃಥಾ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ನರಕೇ ನಿಸತಂತ್ಯಹೋ 1೧೩೨॥ 


ಲಿಂಗಪೂಜನಮಾತ್ರೇಣ ಬಹವೋ ಮುನಯಃ ಪುರಾ : 
ಯಯುಃ ಕೈಲಾಸನಿಲಯಮಯತ್ನೇನೈವ ದುರ್ಲಭಂ (೧೩೩! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸರ್ವಥಾ ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬಾರದು. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿರು 
ವವೆನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರವು. ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಅಸೇಕ್ಸಿಸುವವರು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ವೇದದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು 
ಸಮೃದ್ಧಿದಾಯಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ರಿಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಥರಿಸಬೇಕು. ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, ಅಧ್ಯಯನ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಜೀಕು. ಅಜ್ಞಾನ 
ವಶದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಪಾಪವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಪೂಜೆಯೆನ್ನು 
ಜನರು ವೃಥಾ ತ್ಯಜಿಸಿ ಘೋರನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. ಅಯ್ಯೋ! ಆಶ್ಚರ್ಯ. 
1೧೨೬-೧೨೬೭-೧೨೮-೧೨೯-೧೩೦-೧೩೧-೧೩೨॥ 

ಬಂದಿ ಅನೇಕ ಮುನಿಗಳು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಿಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಕೈಲಾಸಸ್ವಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು ಯಮ 
ಭಟರು ನೋಡಿ ದೂರದಿಂದಲೇ ಯಮಶಾಸನವನ್ನು ಹಂಬಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಓಡಿ 


೧೪೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಲಿಂಗೆಪೂಜಾಪರಂ ಶೈನಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ । 

ದೂರಾದೇನ ಸಲಾಯೆಂತೇ ಸ್ಮರಂತೋ ಯಮಶಾಸನಂ 1೧೩೪॥ 
_ ನ ಲಿಂಕಪೂಜಾದನ್ನನ್ನಿ 1ಕ್ರೇಯಸಕೆರಂ ಪರಂ | 

ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತತ್‌ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೩೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಾನುಃ ಸಂತುಷ್ಛ ಮಾನಸಃ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರೋ ಭೂತ್ವಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ನೈ ನಸದಾದರಾತ್‌ 1೧೩೬1 


ನೀರೇಶನಿಕಟೇ ನಿಷ್ಣುರೇಕಪಾದೇನ ಸಾದರಂ । 
ಬು 
ಚಕಾರೋಗ್ರತಪಸ್ತೀವ್ರಂ ಜ್ವಲತ್ಬಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗಃ ॥೧೩೭॥ 


ಅಶೀತಿಯುಗಸರ್ಕಂತಂ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಪುನರ್ಮುದಾ । 
ಇದಾನೀಂ ಶಿವಗಂಗಾಯಾಂ ಕೆರೋತ್ಕುಗ್ರತಪೋಂಬಿಕೇ 1೧೩೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋಪಿ ತೇ ಜೇನಾ ತೇನೈನ ಸಹ ಸಾದೆರೆಂ । 
ತಥೈವೋಗ್ರಂ ತಸಃ ಕೃತ್ವಾ ತಿಷ್ಮಂತ್ಕನಿಕಲಂ ಸದಾ ॥೧೩೯॥ 


ಹೋಗುವರು. ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಯಃಪ್ರದವಾದುದು ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಮಾತು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿಜವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂರ್ಯನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಸಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದನು. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ವಿಷ್ಣುವು ಬಳಿಕ ವೀರೇಶನ 
ಹತ್ತಿರೆ ಒಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು. ಮತ್ತು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುವ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ತಪಿಸಿದನು. ಎಂಬತ್ತು 
ಯುಗಗಳವರೆಗೆ ಶನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ನಿಷ್ಣುವು ಶಿವಗಂಗೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೩೩-೧೩೪-೧೩೫-೧೩೬-೧೩೭-೧೩೮1 


ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಉಗ್ರತೆಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತ ಯಾನಾಗಲೂ ಇರುವರು. ಆ ಎಲಾ 
[os] 

ನೇವಕೆಗಳೂ ಆ ಜ್ಞಾನನಾಪಿಯ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಜ್ಞಾನರೂಸವಾದ ಮತ್ತು ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆ ನೀರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಹೃದಯಕಮಲ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ ಒಲ 


ತಜ್ಞಾನವನಾಪೀಜಲಮಾದಕೇಣ ಜೇವಾಸ್ಸೆಮಸ್ತಾಃ ಸತತಂ ವರೇಣ್ಯಂ | 
ಜ್ಞಾನೈಕರೂಪಂ ನಿಮಲಂ ಪಿಬಂತಿ ಹೃಲ್ಲಿಂಗೆವೃಷ್ಣೈ್ಯೈ ಶಿವಲಿಂಗನಿಷ್ಕಾ! 
'_ 1೧೪೦! 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಸಪ್ರಮ್ರಾಂಶೇ ಷಷ್ಟೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ 


MB TNT ee memes 


ದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು(ನನ್ನನ್ನು)ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಇರುವರು. ಎಂದು ಮಹಾದೇವನ. 
ಪಾರ್ವಕಿಗೆ ಕಾಶೀಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. [೧೩೯-೧೪೦1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


~~ 


| ಶ್ರೀಃ | 
| ಶ್ರೀಶಿನಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ನಾರ್ಥೇ 
ಸಸ್ತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 
| ನಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 


ನಿಶ್ವೇತ್ವರಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞ ಕರುಣಾನಿಧೇ | 
ಕ್ರ ಮುಕ್ತಿಮುಂಟಿಪಸ್ಥಾನಂ ತತ್ಸ್ರ್ರನಾಣಂ ಕಿಯನ್ಮತಂ Tel 


ಮುಕ್ತಿ ಮುಂಟಿಸಸಂಜ್ಞಾಸಿ ಕಥನುಸ್ಕಾಭವಚ್ಚುಭಾ | 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಕೇಷೇಣ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಶಂಕರ ॥೨॥ 


॥ ಶ್ರೀಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ | 


ಅತಿಮಿಸ್ಟನಿಡೆಂ ಸೃಷ್ಟಂ ಇದಾನೀಂ ನರನರ್ಣಿನಿ । 
ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಸಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶೃಣು ವಳ್ಸ್ಮ್ಯೇ ಮನೋಹರಂ ॥೩॥ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬಳಿಕ ಎಲೈ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೇ, ಸಕಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನೇ, ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಪನಿರುವುದೆಲ್ಲಿ? ಅದರ ಪ್ರಮಾಣನೆಸ್ಟು? ಅದಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಮಂಟಪವೆಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಈ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಬಯ 
ಸುಕ್ತೀಸೆ, ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಬೇಡಿದಳು. 1೧-೨1 

ಎಲೌ ಸ್ತ್ರೀಶ್ರೇಷ್ಕಳಾದ ಗೌರಿಯೇ ಕೇಳು, ನೀನು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ರಿಯ 
ವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ. ಮನೋಹರವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಮಂಟನದ ಮಾಹಾಕ್ಷ್ಮೀಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಮುಕ್ತಿ ಮಂಓನದಲ್ಲಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. & ೯ 


ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ । . 
ತತ್ಪಾಸ್ತಿ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಃ ಸರ್ವಲೋಕನುನೋಹರಃ ॥೪॥ 


ತತ್ಪಾ್ರಸಾವಪ್ರಭಾಸಂಘೈಃ ದಿಶಃ ಪ್ರತಿದಿಶಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಅತ್ಯೂರ್ಧ್ವ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇನಿ ದೀಪಿತಾಃ ಸಮಲಂಕೈತಾಃ ॥೫॥ 


ಪ್ರಾಸಾದೋಪಿ ಸರತ್ನಾಢ್ಕೋ ಲಿಂಗಾಕಾರೋ ವಿರಾಜತೇ | 
ತನ್ಮೂಲಮಗ್ರಭಾಗೋ ವಾನ ಶೇನಾಪಿ ಚ ದೃಶ್ಯತೇ lel 


ಅನರ್ಫ್ಥ್ಯೃರತ್ನ್ನಮಾಲಾಭಿಃ ಸರ್ವದಾಲಂಕೃತಃ ಶುಭಃ ; 
ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾಪರಿವೃೈ ತೋ ಮೂಲಭಾಗೋಸ್ಕ ಸರ್ವದಾ ॥೭॥ 


ಪ್ರಾಸಾದದಿನ್ಕರತ್ನಾನಿ ರಾತ್ರೌ ದೀಪ ಇನಾಂಬಿಕೇ । 
ತಿಷ್ಕಂತ್ಯತ್ಯಂತರಮ್ಯಾಣಿ ನೇತ್ರೋತ್ಸವಕರಾಣಿ ಚೆ MA 


ಕದಾಚಿದಸ್ಯಂಧಕಾರಸಂಬಂಧಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವಥಾ | 
ನಾಸ್ತ್ಮೇವ ರತ್ನ ದೀಪೌಘಸಂಬಂಧೇನ ವರಾನನೇ Wen 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾದ ಲಿಂಗರೂಪಿ ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ವಾಸಿಸುಕ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ರತ್ನಸೌಧನಿವೆ. ಆ ಸೌಧದ ಧವಳಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ದಿಗ್ರಿದಿಕ್ಟುಗಳು, 
ಊರ್ಧ್ವಲೋಕ ಇನೆಲ್ಲಾ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಿವೆ. ಅ ದೊಡ್ಡ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಾಕಾರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಮೂಲ 
ಅಥವಾ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಯಾವನೂ ಕಂಡವನಿಲ್ಲ. ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿನ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಅದರ ಮೂಲಭಾಗವು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 1೩-೪-೫-೬-೭/ 


ಎಲೌ ಅಂಬಿಕೆಯ್ಯೇ, ಆ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯರತ್ತೆಗಳು ರಾತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ನೋಡಲು ಅತಿ ಮನೋಹರಗಳಾಗಿ ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆಯ 
ಸಂಪರ್ಕ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ರತ್ತದೀನಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ಶಿಖರ ಭಾಗಗಳಿದ್ದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ಶೃಂಗಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಶುದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ. 


| 4 
೧೯3 ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


» ಸಹಸ್ರಂ ರತ್ನ ಶೃಂಗಾಣಾಂ ರಾಜಶೇ ತತ್ರ ಸರ್ವದಾ । 
ಲಿಂಗಾಕಾರಾಣಿ ಶೃಂಗಾಣಿ ಶುದ್ಧಾನ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾನಿ ಚ Hoon 


ತೇಜಃಪುಂಜಮಿವಾಭಾತಿ ಪ್ರಾಸಾದಃ ಸರ್ವದಾ ಶುಭೇ | 
ರತ್ನ ಪ್ರಂಜಮಯಃ ಪ್ರೀತಿಂ ಸ ತನೋತಿ ನಿರಂತರಂ ele) 


ರಾಶೀಕೃತಮಹಾರತ್ನ ಪ್ರಭೇಯನಿತಿ ಧೀಃ ಸದಾ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭವತಿ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ತೆತ್ಪ್ರಾಸಾದಾನಲೋಕೆನಾತ್‌ ॥೧೨॥ 


ವಿಲಾಸಸದನಂ ರಮ್ಯಂ ಮಮ ತಾದೃಶಮಂಬಿಕೇ 
ನಾನ್ಯತ್ರ ಲಭ್ಯತೇ ಭನ್ಯಂ ನಿತ್ಕೋತ್ಸವಕರಂ ಪರಂ MeN 


ಸಹಸ್ರಕೋಟಗಣಪೈರತ್ಯುಗ್ರೈರುಡ್ಕತಾಯುಧ್ಯೈಃ । 
ನೀರೈಃ ಸಂರಕ್ಷ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಸಾದೋ ನಿಮಲೋ ಮನು ॥೧೪॥ 


ಶ್ರಾನ್ಕೋ ಮಂದುಭಿನಿರ್ಹುಜೋ ಜಾಯತೇ ತತ್ರ ಸರ್ವದಾ । 
ಗಾಯಂಕಿ ಗಾಯಕಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನನಾಮಾನಿ ಸಾದರಂ 1೧೫॥ 


ಅವಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುವುಗಳು ಎಲ್ಲೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಆ ಪ್ರಾಸಾದನು ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಸಮುದಾಯದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆ:ರತ್ನ ಸಮೂಹವು ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ 
ಬ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ, ಆ ಸೌಧವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೇ ಇದೇನಾದರೂ 
ರತ್ನಗಳ ಪ್ರಭಾಪುಂಜವೋ ಎಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಬಾಗುವಂತಿಜೆ. 1೮-೯-೧೦- 
೧೧-೧೨1 


ಅಂತಹ ಆ ಮಂದಿರವು ನನ್ನ ನಿಲಾಸದ ಭವನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲೌ 
ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಕೇಳು. ನಿತ್ಯವೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಈ ಭವ್ಯವಾದ 
ಭವಕಕ್ಸಿಂತ ಬೇರೆಯದು ಅನ್ಯತ್ರ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು 
ಉಗ್ರರಾದ ಒಂದುಕೋಟಿ ಗಣಗಳು ಸಶಸ್ತ್ರರಾಗಿ ರಕ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ರಮಣೀಯವಾದ ದುಂದುಭಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ನಾದವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಗಾಯಕರು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವಿವಿಧ 
ನಾಟ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾದ ನರ್ತಕರು ಥಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಂದಾರ 
ಹೂಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ & ರಕ್ತ 


ನೃತ್ಯಂತಿ ನರ್ತಕಾಶ್ಚಾತ್ರ ಚಿತ್ರನೃತ್ಯನಿಶಾರದಾಃ । 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಟಸಂಚ್ಛನ್ನೋ ರತ್ನ ತೋರಣಸಂವೃತೆಃ Je 


ನಿತ್ಯಾನಂದಕರೋ ಭವ್ಯಃ ಸರ್ವಮಂಗಳಸಂಶ್ರಯಃ | 
ದೇವೈರಾರಾಧಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಯಾತಶ್ಹ ಸಕಲೈಃ ಸುರೈಃ ॥೧೭॥ 


ತತ್ಪಾ ಅಿಸಾದಸಮೋ ಲೋಕೇ ಪ್ರಾಸಾದೋ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಿದೋ ನಿತ್ಯಂ ದರ್ಶನಾದೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೮॥ 


ತತ್ರ ಲಿಂಗೆಂ ಮಮಾಸ್ತ್ಮೇಕಂ ರಮ್ಯಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ । 
ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾವೋ ನ ದೇವೈಶ್ಚ ಶಕ್ಕತೇ ಜ್ಞಾತುಮಂಬಿಕೇ 1೧೯॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗತತ್ತೃಮಮಲೈರ್ವೆದೈರನಿ ನ ನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ತತ್ಸ್ವೈರೂಪಂ ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತದನ್ಶೈರಲ್ಪಬುದ್ಧಿಭಿಃ Hoon 


ವೇದೈರಪಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತಜೇವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ | 
ತದೇವೋಪಾಸ್ಕಮಖಿಲೈಸ್ತ ದೇವಾಭೀಷ್ಟದಾಯಕಂ 1೨೧೫ 


ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯವೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವು 
ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಸೌಧವನ್ನು ದೇವಕೆಗಳು ಕೂಡ ಪೂಜಿಸುವರು. ಇತರ 
ದೇವೆಯೋನಿಗಳು ಅದನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಆ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದುದು ಈ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದು ದರ್ಶನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬಬಭ್ಸುದಾಗಿದೆ.1೧೩-೧೪-೧೫-೧೬-೧೭-೧೮॥ 
ಆ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯವಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಿವಲಿಂಗ 
ನಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯೈಯು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಸರಿಶುದ್ದಗಳಾದ ವೇದಗಳೂ ಆ ಲಿಂಗದ ತತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿಯಲಾರವು. ಹಾಗೆಂದ 
ಮೇಲೆ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವು ಮಂದಮತಿಗಳಾದವರಿಗೆ. ಹೇಗೆ ಶೋರೀತು? ವೇದಗಳೂ 
ಕೂಡೆ ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗೆ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಆ ತತ್ವವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷಾದಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುವ ಆ ಲಿಂಗವೇ 
ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ತೋರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದುದು ಮತ್ತು ಅದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಗೋಚರಿ 
19 * (16) 


ರಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇೇ 


' ತೆದನಿರ್ದೇಶ್ಯಮಮಲಮಪ್ರಮೇಯಮನಾಮಯಂ | 
ನಿಷ್ಕಲಂಕಂ ನಿರಾಕಾರೆಂ ತದೇವ ಹಿ ನಿರಂಜನೆಂ 1೨೨॥ 


ತದೇನ ನಿಧನೇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರನೇದ್ಯಂ ಮದಾತ್ಮಕಂ । 
ದರ್ಶನಾದೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನೋಸ್ತಡಂ ತತ್ಸನಾತನಂ ॥೨೩॥ 
ಅನೇಕಕಾಲಮತ್ಯುಗ್ರಂ ತಸಃಕುರ್ವಂತಿ ಸಾಡರಂ । 
ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ ಲಿಂಗೆಂ ದ್ರಷ್ಟುಮೇನ ಮನೀಷಿಣಃ ॥೨೪॥ 
ಅನೇಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಮುಪನಿಶ್ಶ ಮಯಾನಿ ಚ । 

ಪ್ರಭಾವಸ್ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ವಕ್ತನ್ಯಃ ಕೆಥನುಂಬಿಕೇ ೨೫ 
ಕೆದಾಟಿದನಿ ತೆಲ್ಚಿಂಗೆಂ ನ ದೃಷ್ಟಂ ಯೇನ ಸರ್ವದಾ । 

ನ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಸ್ತತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೬॥ 


ಯೆಡ್ಡರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಮುನಯಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಬಹುಧಾ ತಪಃ । 
ತದ್ಧಿ ನೈಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಂ ಬಹುಯತ್ನತಃ ॥೨೭॥ 


ಹಾ: PN 


ಸಲಾರದು. ಯಾನ ವಿನತ್ತೂ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಘಟಿಸಲಾರವು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಲಂಕವೂ ಆಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ಬಗೆಯ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಅದು 
ಅನುಬಂಧಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಅರ್ಥವೇ ನಿಧನ ನತಯೇನಮಃ ಮುಂತಾದ 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜೆ. ನನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂನವಾದ ಆ ಲಿಂಗವು ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 1೧೯-೨೦-೨೧-೨೨-೨೩! 
ನಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಕಾಲ ಉಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನೂ ಕೂಡೆ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳ ವರೆಗೂ ಇದ್ದು 
ಅದನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿನೆನು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಏಕೆಂದು ಹೇಳೋಣ? 
ಎಲೌ ಅಂಬಿಕೆಯೆ| ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗದರ್ಶನ 
ಮಾಡದವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವೆಂದು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳು 
ಕ್ರೀನೆ: ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಜೇಡ, ಯಾವುದರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಮುನಿಗಳು ಅನೇಕ 
ವರ್ಷ ತನಸ್ಸು ಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ ಆ ವಿಕ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ 
 ಪಬ್ಬಾದರೂ ಪೂಜಿಸಜೇಕು. ಯಾವುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ ವೇದಗಳೂ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಕ ೪. ೭ ೧೯೫ 


ಯಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮುನಯೋ ಯಂ ನ ಪಶ್ಶಂತಿ ದೇವತಾಃ । 
ಯೆಂ ನೆ ಜಾನಂತಿ ದೇವಾಶ್ಚ ತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯಮನ್ವಹಂ ॥೨೮॥ 


ದ್ವಿತ್ರಾಣ್ಕತೀನ ರೆಮ್ಯಾಣಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣೆ ಸಾಡೆರೆಂ । 
ಯೇನಾರ್ಪಿತಾನಿ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ತೇನ ಮುಕ್ತಿರವಾಪ್ಶತೇ ೨೯% 


ಅಭಿಷಿಚ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ಯೋ ಮಾಂ ಬಿಲ್ವದಕ್ಳಿರ್ಮುದಾ । 
ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಾಸ ಮೋಕ್ಷಮಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥೩೦॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೇನ ಮಯಿ ಪ್ರೇಮಾ ಪತ್ರಂ ನಾ ಫಲಮೇವ ನಾ। 
ದತ್ತಂ ಸ್ವೋಪಹೃತಂ ಯತ್ತು ತದ್ಗೃಹೀಷ್ಯಾಮಿ ಸಾದರಂ 8೩೧8 


ಏಕಂ ಬಿಲ್ಪದಳೆಂ ರಮ್ಮಂ ಮದ್ಭಕ್ತೇನಾರ್ಪಿತಂ ಮಯಿ । 
ಅನಂತಾಘಹರಂ ನೂನಂ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ 1೩೨1 


ಮದ್ಭಕ್ತೋಸಿ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ನಥಾನೇನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸರ್ವಂ ನಿಹಾಯ ಮಾಮೇನ ಭೆಜತೇ ಯಃ ಸಡಾ ಮುದಾ 14೩1 


ನಿಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಸರೋ ಲಿಂಗನೇವಾರ್ಜಯನ್ನುದಾ । 
ಮಾಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಯಃ ಸ ಏನ ಮಮ ಪ್ರಿಯಃ ॥೩೪॥ 


೨ 


ತಿಳಿಯೆಲಾರವೋ ಆ ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ರಮಣೀಯ 
ವಾದ ಎರಡು ಮೂರು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿದವ 
ನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವುಂಟಾಗುವುದು. ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಯಾವನು ಬಿಲ್ವದಳಗ 
ಳಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವನೋ ಅವನು ಸ್ಥಿರವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ॥1೨೪-೨೫-೨೬-೨೭-೨೮-೨೯-೩೦! 


ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಪತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ 
ಫಲವನ್ನಾಗಲೀ ಆದರದಿಂದ ನಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವದಳ 
ವನ್ನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ನನಗೆ ಅರ್ಥಿಸುವುದಾದರೂ ಅದು ಅನಂತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಯಾವನು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಾ 
ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊರೆದು ಕೇವಲ ನನ್ನನ್ನೇ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ಭಾನಿಸುವನೋ 


ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಮಹಾಸಪಾಶುಸತಾಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಮಹಾಶೈವಾಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ । 
ಮಾಮರ್ಜಯಂತಿ ಮಾನೇನ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ಚ 1೩೫1 


ಮದ್ಭಕ್ತವರೈೈ$ ಸತತಂ ಮದರ್ಚನಪರಾಯಣೈಃ 
ಅನಿಮುಕ್ತಮಿದಂ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ಲೀಯತೇ ಮುದಾ 1೩೬॥ 


ಶೈವೈಃ ಪಾಶುಪತೈಃ ಶುದ್ಧೈಃ ಮಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸದಾ | 
ತೈರೇನ ಕೃತಪೂಜಾಸಿ ಗೃಹ್ಮತೇ ಸಾದರಂ ಮಯಾ 1೩೭॥ 


ಪತ್ರಂ ಫಲಂವಾ ಪುಸ್ಪಂ ನಾ ಜಲಂ ವಾ ಸ್ವಾರ್ಜಿತೆಂ ಶುಭಂ । 
ಮದ್ಭಕ್ರೇನಾರ್ಸಿತಂ ಮಹ್ಯಮನಂತಾಯೋಪಕಲ್ಪ ತೇ ॥೩ಲೆಗ 


ಸತ್ರೇಣಾಪ್ಕರ್ಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ನೋಕ್ಷದಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಭಿವಂ ತತ್ತು ತತ್ಸ _ಸಾದೇಂಧಿಕಿಷ್ಠತಿ (೩೯॥ 


ತತ್ಸ ೨ಸಾದನರಸ್ಯೈನ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಶಿ ಭಾಸ್ವರಂ | 
ರಮ್ಯಂ ಮಣಿಮಯಸ್ಥಾನಮೇಕೆಂ ತಿಷ್ಕತಿ ಸಾಸಹಂ 1೪೦॥ 


ಅವನನ್ನೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವನನು. ನನ್ನ ಭಕ್ತನು. ಆತನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು. 
ಮಹಾಸಶುಸತಿಯ ಭಕ್ತರೂ, ಮಹಾಶಂಕರನ ಕಿಂಕರರೂ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದುವರು. 1೩೧-೩೨-೩೩-೩೪-೩೫॥ 


ನನ್ನ ಪೂಜಾಸಕ್ತರಾದ ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳನೇಕರು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸದಾ ವಾಸಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ತೈವರೂ, ಪಾಶುಪತರ್ಕೂ ಕೂಡ ನನ್ನ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಅವರು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಾನು ಆದರದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಪತ್ರ್ಯ ಫಲ, ಹೂವ್ರು ಸ್ವಾದೂದಕ, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅದು ನನಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು 
ಬಿಲ್ಬಪತ್ರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅದು ನೋಕ್ಷಪ್ರದನಾಗುತ್ತನೆ. ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದುದೀ ಆದರೆ ಆಗ ವಿಶ್ವೇಶನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
ಸ್ಥಾನದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಮ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶವಿದೆ. ಅದು ಸಮಸ್ತ 
 ಫಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲದು. 1೩೬-೩೭-೩೮-೩೯-೪೦॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೭ ೧೯೭ 


ತತ್ಸಹಸ್ರನುಣೆಸ್ತಂಭೈರುತ್ತಮೈರುನ್ನ ಕೈತ್ಕುಚ್ಛೆ । 
ರಂಜಿತೆಂ ರಾಜಕೈಃ ಶೃಂಗೈಃ ಹೇಮಕೃಂೆ ರಾಜಿತಂ ॥೪೧॥ 


ಕ್ರಚಿತ್‌ ಸ್ಫಟಿಕತೃಂಗೌಫೈಃ ಲಿಂಗಾಕಾಕೈರ್ಮನೋರಮೈಃ | 
ಸ್ಥಾನಂ ತದ್ರಾಜಶೇ ಜೇನಿ ನೇತ್ರೋತ್ಸವಕೆರಂ ಸಜಾ 1೪೨1 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಮಹಾಸ್ಕಾನೇ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಜಪ್ರಿಯಾಃ । 
ರುದ್ರಸೂಕ್ತ ಜಸಾಸಕ್ತಾಃ ತಿಷ್ಠಂತಿ ನಿಮಲಾಶಯಾಃ , ॥೪೩॥ 


ತತ್ಪಾಲಕಾಶ್ಚ ತುಃಷಸ್ಟಿಕೋಹಿಪ್ರಮಥೆನಾಯಕಾಃ 
ಉದಾಯುಧಾ ಮಹಾವೀರಾ ಮಮುಪ್ರಿಯೆಕರಾಸ್ಸದಾ HY 


ಸಾದೆರೆಂ ಭಸ್ಮದಿಗ್ಗಾ ಗಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಉಪನವಿಶ್ಯಾತಿಸಂತುಷ್ಟಾಃ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಶಿನಪೂಜಕಾಃ ॥೪೫॥ 


ಶೈವಂ ಮಹಾಮನುಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪೌಘನಾಶಕಂ । 
ಜಪಂತಃ ಸತತಂ ಸಂತೋ ವಸಂತ್ಯತ್ಯಂತಮಾದರಾತ್‌ 8೪೬1 


ಸರಾಗ) ಕಾವ ಸ ಪ ಲ ಪದ ೂ ಫಿ A ES ಸಾ ಇ ್ರಾ ಸಾ ರ ಸ ಜಾನ ಕು ಎಂ ಹ ಶಾ ನನ ಬು ಾ ಸಾ ನಾ ಜ್‌ 


ಆ ಮಣಿಮಯವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಒಂದು ಸಾವಿರೆಸ್ತಂಭಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಮತ್ತು ಬಂಗಾರ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ತೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ 
ಒಂದುಕಡೆ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲಾಶಿಖರಗಳು ಲಿಂಗಾಕಾರವಾಗಿ ಮನೋಹರೆಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ 
ನೇತ್ರೋತ್ಸವವನ್ನು ಕೊಡುವ ಆಸ್ಥಾನವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ 
ಮಣಿಮಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿಯೂ, ರುದ್ರಸೂಕ್ತ 
ಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವವರಾಗಿಯೂ, ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈಶ್ವರಭಕ್ತ 
ರನೇಕರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮಣಿಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೆನಿಸಿದ ಅರವತ್ತುಕೋಹಿ ಮಹಾವೀರರ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿ “ನಿಂತು 
ಸಂರಕ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಪ್ರಮಥಗಣವು ನನಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯಕರವಾದುದು. ಇಂತಹ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಫೈನರು ಶಿವಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೧-೪೨-೪೩-೪೪-೪೫-೪೬/| 


೧೯೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣೈರತ್ರ ಜಪೇ ಕೈವೈರ್ನಹಾಮನುಃ 
ಶೈವೋ ನೋಕ್ಷಸಪ್ರದೋ ನೂನಂ ಭೆನಕ್ಕೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೪೭॥ 


ಏಕದಾಸ್ಯತ್ರ ಶೈನೇನ ಜಪ್ತಃ ಶೈವೋ ಮನುರ್ಮುದಾ | 
ಅನಂತಗುಣಿತೋ ನೊನಂ ಪಾಸದಾವಾಗ್ನಿ ಶಾನುಕಃ ॥೪೮॥ 


ಶೈವೋ ಮನುಃ ಸ್ವತಃ ಶುದ್ಧಃ ಪಾಪೆತೊಲಾದ್ರಿನಾಶಕಃ | 
ಸೋಪ್ಕತ್ರ ಜಸ್ತಃ ಶೈನೇಂದ್ರೈಃ ಸರ್ನಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದೋ ಧ್ರುವಂ ೪೯॥ 


ಶೈವ ಏನ ಮಹಾನುಂತ್ರೋ ಜಪ್ತಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಪರಃ । 
ಶೈವೈರ್ನೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಯತ್ರೆ ಮಲ್ಲಿಂಗೆಪೊಜಕ್ಕೆಃ Jol 


`ತನ್ಮಧ್ಮೇ ಕರ್ಣಿಕಾಕಾರಾ ರತ್ನರಾಜಿನಿರಾಜಿತಾ | 
ಅತ್ಯುನ್ನತಾ ವೇದಿಕೆಕಾ ತಿಷ್ಕತಿ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾ ॥೫೧॥ 


ತನ್ಮಥ್ಯ ಏನ ಕಾಶ್ಮೀರಮಣಿರಾಜಿತಮಾಸನಂ । 
ಸ್ಥಿತಂ ತೆದುಪರಿ ಸ್ಪಷ್ಟನುಪವಿಷ್ಟಂ ಮಯಾ ಪುರಾ 1೫೨1 
ಶಿವಮಹಾಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರೆವು ನಿತ್ಯವೂ ಶುದ್ಧಹೃದಯರಾದ ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತರಿಂದ ಜನಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈಶ್ವರಸಂಬಂಧವಾದ ಈ ಮಂತ್ರವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದಾಗಿದೆ. ಒಂದುಸಲ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು ಶಿವಮಂತ್ರೆವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಪಿಸಿದರೂ ಅದು ಅನೇಕ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿರುವ ಪಾಸವೆಂಬ ಕಾಡು 
ಗಿಚ್ಚನ್ನು ನಾಶಮಾಡೀಶು. ಆ ತೈವಮಂತ್ರವು ತಾನು ಸ್ವತಃ ಪವಿತ್ರವಾಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲದೇ ಇತರ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಲ್ಲುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಮಹಾ 
ಮಂತ್ರೆವಾದ ಆ ಪೆಂಚಾಕ್ಷರಜಸನನ್ನು ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಆಚರಿಸುವುದು ಮೇಲು. 
॥೪೭-೪೮-೪೯-೫೦॥ 

ಆ ಪ್ರಾಸಾದದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಆಕಾರದ ಹಾಗೆ ರತ್ನಖಚಿತ 
ನಾದ ಒಂದು ಜಗಲಿ ಇದೆ. ಅದು ನೋಡಲು ಬಹಳ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಮೀರಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಒಂದು ಪೀಠವಿದೆ. ಹಿಂದೆ ನಾನು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದಳು. ಆಕೆಯು 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೋಲುವ ಮುಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಳು. ಅರಳಿದ ಕಮಲಜಿಸಳಿನಂತೆ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೭ ೧೯೯ 


ತೆದಾನೀಮಾಗೆತಾ ಕಾಚಿದಿಂದುಬಿಂಬನಿಭಾನನಾ । 
ವಿಶಾಲಪದ್ಮಪತ್ರಾಭನಯನಾ ನಯನಸ್ರಿಯಾ ೫೩1 


ಮಂದಾರಮಾಲಾಮಮಲಾಮನ್ನಾನಾಂ ಮಧುಪಾವೃ ತಾಂ | 
ಧೃತ್ವಾ ಪದ್ಮಾಭಹಸ್ತೇನ ಕ್ರೌ ಮಾಂಬರನಿರಾಜಿತಾ ॥೫೪॥ 


ಸಾ ಮಾಂ ದೃಷ್ಟಾ ನತಗ್ರೀವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುಹುರಾದರಾತ್‌ | 
ಬಿಲ್ವೈರ್ಮಂದಾರಪುಷ್ಟೈ ಶ್ಚ ಚಕ್ರೇ ಪೂಜಾಂ ಯಥಾವಿಧಿ ೧೫೫ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ತತಃ ಸಾ ಮಾಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ತದಾ | 
ಇದಮೇವ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ರೈರನೇಕಥಾ Ben 


ಮಹೇಶದಿವ್ಯಸ್ಥ್ಮಾನಾನಿ ಸಂತಿ ಕಾಶ್ಯಾಮುನೇಕಧಾ । 
ಕಮತ್ರೆ ರೋಚತೇ ನಿತ್ಯಂ ವಸತಿಸ್ತವ ಶಂಕರ 1೫೭೫ 


ನಿಶೇಸಃ ಕೋತ್ರ ದೇವೇಶ ಸರ್ವಸ್ಥಾನನಿಲಕ್ಷಣಃ । 
ಕಿಮಸ್ತಿ ತತ್ವನೇತಸ್ಯ ವದ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷತಃ (೫೮॥ 


ಕಾಪಾ ಕ ಕಂಪನು ರ ನಾ ಕಾ ಕಾನಾ ನಾನಾ ರಾ ಪಾ ಅ ಅ ಅ A ST NT Yer 


ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣು ನಿಶಾಲವಾಗಿತ್ತು. ವಿಶೇಷ ರೂಸಲಾವಣ್ಯದಿಂದ ಮನೋಹರಳಾ 
ಗಿದ್ದಳು. ಅಕೆಯು ಬಾಡದಿರುವ, ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಭ್ರಮರೆಗಳಿಂದ ಆವೃತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಮಂದಾರಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ,ಕಮಲದಂತಿರುವ ತನ್ನ ಎಡಗೈಯಿಂದ 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡವಳಾಗಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಿಲ್ಪಮಂದಾರ ಹೂಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರರೀಕಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದಳು. 1೫೧-೫೨-೫೩-೫೪-೫೫1 


ಆ ಯುವತಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧಳಾಗಿ, ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೀಗೆಂದಳು. ಎಲ್ಫೆ ಶಂಕರನ, ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದಿವೈಸ್ಥಾನಗಳ 
ನೇಕವಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟವಾದುದು? ನಿತ್ಯವೂ ನೀನು ಎನ್ನಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತೀಯೆ? ಮತ್ತು ಇತರ ದೇವವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಯಾರು? ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ತತ್ತ್ವವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಹೇಳು, ಎನಲು ನಾನು ಆದರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆಗ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಅದನ್ನು 


೨೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪೃಷ್ಟೋಹಮೇವಂ ಸುಭಗೇ ತೆಯಾ ತದನು ಸಾದರಂ । 
ಉತ್ತರಂ ದತ್ತವಾನಸ್ಮಿ ತಮೇವಂ ಕೃಜು ಸಾದರೆಂ ॥೫೯॥ 


ಕಾಶೀಯಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಭ್ಕೋ ಮಮ ಪ್ರಿಯಕರಾನಘೇ । 
ತತ್ರಾಪ್ಕಂತರ್ಗೃಹಂ ನಾಮ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ರುಜಿಕರಂ ಮಮ IL oH 


ತನ್ಮಧ್ಯಗಮಿದಂ ರಮ್ಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಿಯೆತರಂ ಮಮ । 
ತೆತ್ತು ಲಿಂಗಮಯಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ರ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಮಾನಘೇ 1೬೧॥ 


ಯಥಾತ್ರವಸತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಯಥಾ ನಾನ್ಯತ್ರ ಶೋಭನೇ | 
ಅನಿಶಂ ಪ್ರೀತಿರತ್ರೈವ ಮಮ ತಿಷ್ಠತ್ಯನಾಮಯೇ "  ॥೬೨॥ 


ಂಚ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮೃತಾಂಶ್ಚೈವಾಂಚೈವದೇವಾನ್‌ ಶಿವಾರ್ಜಕಾನ್‌ | 
ಶಿವೈಕಶರಣಾನತ್ರ ಸಮಾನೀಯ ತತಃ ಪರಂ 1೬೩॥ 


ಏತತ್ಪಿಂಹಾಸನೇ ಸಮ್ಮಗುಪದಿಶ್ಯ ಯಥಾಸುಖಂ । 
ಮಮಾಂತೇ ವಿಮಲೇ ಶುದ್ಧಂ ಶೈವಂ ಸಂವೇಶ್ಯ ಸಾದರೆಂ ॥೬೪॥ 


ಶೈವಾಯಾತ್ಕಂತಶುದ್ಧಾಯ ಮುಕ್ತಾರ್ಥಂ ತದನಂತರಂ | 
ಶೈವಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರೋ ಮಂತ್ರೋ ಮಯಾ ಹ್ಯತ್ರೋಸದಿಶ್ಯತೇ॥೬೫॥ 


ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯ 
ಕರವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹವೆಂಬ ಶಿವಸ್ಥಾ ನವು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯ 
ಕರವಾದುದು. ನನಗೆ ಅದು ತುಂಬಾ ಹಿತಕರವೆನಿಸಿದೆ. 1೫೬-೫೭-೫೮-೧೯-೬೦॥ 


ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಸ್ಥಾನವು ಅತ್ಯಂತ 
ರಮ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನನಗೆ ಇದು ಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲೌ ಪಾಪಶೂನ್ಯಗಳಾದ ಸ್ರ್ರೀಯೆ 
ಕೇಳು, . ಇಲ್ಲಿರಲು ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುವ ಹಾಗೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಪಟ್ಟ ಶಿವೋಪಾಸಕರನ್ನೂ, ಶಿವನೇ ರಕ್ಷಕನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವ ಜನರನ್ನೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದು ನಾನು ಇಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಈ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೭ ೨೦ಗಿ 


ಮುಕ್ತಿ ಮಂಟಪೆಸಂಜ್ಞಾ ಸ್ಯ ಸಾ ನಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಸಂಮತಾ । 
ಯಶೋ ಮಯಾ ಮನುಸಕೈವೋ ನೋಕ್ಸಾಯಾತ್ರೈವ ದೀಯಸೇ ॥೬೬॥ 


ಅತಃ ಶೈವೋ ಮಹಾಮಂತ್ರೋ ಮುಕ್ತ್ಮರ್ಥಂ ಶಿನತತ್ಪರೈಃ । 


ಜಪನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶೈವೈರ್ಮುಕ್ತ್ಮರ್ಥಿಭಿಃ ಪುರಾ . ೬೭: 
ಅತಿಘೋರತಪಃ ಸಾಧ್ಯಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮರಣಮಂಬಿಕೇ । 
ಯಶೋತ್ರ ಮರಣಾದೇವ ಶೈನೈರ್ನ್ಮೋಕ್ಷೋಹ್ಯವಾಸ್ಕತೇ ೬೮॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದ್ವಿಜಾಧೀಶಃ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ । 
ಜನ್ಮಕೋಟಸಹಸ್ರೇಷು ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಹಿಮಾಲಯೇ 1೬೯೬ 


ಅತಿಶ್ರಾಂತಃ ಕ್ಷುಧಾಕ್ರಾಂಕೋ ಜಂಗಮಂ ಲಿಂಗಮರ್ಚಯನ್‌ । 
ಜಗಾಮ ಹಿಮನದ್ದೇಹಂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಂ 1೭೦॥ 


ಹ ವಾರಾ ಸಾನ ಜಾ ಸಾರಾ ರಾ ಯಾ ಸ ಭ್ರ ಫಂ ಐಂಇ 1 ಹ ಮ 


ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಂಡಿಸಿದವನಾಗಿ ನನ್ನೆ ಶುದ್ಧವಾದ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಶ್ತ ಶ್ರ ರೋಪಾಸಕನಾದವನನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಅತನಿಗೆ ಶಿವನ:ಜಾ 
ಕರಜಪವನ್ನು ನಾನು ಉಪ ಪೆದೇಶಿಸುತ್ತೀನೆ. 1೬೧-೬೨-೬೩-೬೪-೬%!! 


ಎಲೌ! ಅಂಬಿಕಯೇ! ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತೆಮಂಟಿಸವೆಂಬ ಹೆಸರು ವೇದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಪಜೇಶಿಸುವೆನು. ಮುಮುಕ್ತುಗಳಾದವರು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಬ್ಟಾವರೂ ಅಲ್ಲಿ ಆ 
ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ 
ಅವನಿಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯು ಲಭಿಸಬಹುದು. ಈ Wiis ನ ಕೇವಲ 


ಮರಣದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತ ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1೬೬-೬೬.೬೮॥ 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನು ಶಿವಲಿ:ಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ರೀಕಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಚ ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟ 
ಜನ್ಮಗಳು ಅನೇಕ ಘೋರ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ 
ಅತನು ಬಹು ಬಳಲಿ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕ್ಲಾಂತನಾದನು. ಜಂಗಮರೂಸವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆತನು ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ಹಿಮವತಶ್ಸರ್ವತೆದ ಕಂದರಗಳನ್ನು 


೨೦೨ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತದಾ ತಮಾಗತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹಿಮವಾನ್‌ ಶೈವಪುಂಗವಃ । 
ಅಭ್ಯುತ್ಥಾಯ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೭೦೧॥ 


ಪ್ರೀತಸ್ತದನು ಪೂಜಾಂತೇ ಹಿಮವಂತಂ ನಯಾಕ್ವಿತಂ । 
ಸಂನೀಕ್ಷ್ಯ ವಚನಂ ಚಾರು ಜಗಾದ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಃ ॥೭೨॥ 


ಹಿಮನವನ್‌ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಸರ್ವವೇದಾಶ್ರೆಯಾನಘ । 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನ ಶಿನಭೆಕ್ತ ವರಾಮಲ ॥೭೩॥ 


ಬಹುಕಾಲಂ ತಸಸ್ತಪ್ರಮತ್ರೈೈವ ಗಿರಿಗಹ್ವಕೇ । 
ಲಿಂಗಪೊಜೈವ ಸತತೆಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಮಯಾ ಕೃತಾ 1೭೪॥ 


ಜನ್ಮಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ ಗಶಾನಿ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ । 
ಲಿಂಗಪೂಜೈನ ಸತತಂ ಕೃತಾ ವಿಧಿನದಾದರಾತ್‌ ₹೭೫! 


ಲಿಂಗೆಪೊಜಾಪ್ರಭಾನೇನ ಜನ್ಮಾದ್ಯಂ ಯನ್ಮಮಾಭವತ್‌ । 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಜನ್ಮಾನಿ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ : ॥೭೬॥ 


ನೋಡುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸಿ ಹಿಮವೆಂತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ಲಿವಶ್ರೀಷ್ಕನಾದ ಒಮವಂತನು ಆಸನದಿಂದೆದ್ದು ಅಭ್ಯುತ್ಕಾನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರರೀಕಿಯಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೬೯ 
-೭೦-೭೧1॥ 

ಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಕನು ನಿನೀತನಾದ ಹಿಮವಂತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಈರೀತಿ ಮೆನ್ಕೋಹರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. “ಎಲೈ! ಹಮವಂತನೇ! 
ನೀನು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿವೆ. ನೀನು ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯೂ, ವಿಮಲನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಾನು ಈ ಜಿಟ್ಟದ 
ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ನಿಧಿಗನುಸರಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆನು. 1೭೨-೭೩-೭೪॥ 

ನಾನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಕೋಟಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಕಳೆದಾಯಿತು. ಪ್ರಕಿಯೊಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಎಸಗಿದೆನು. ಆ 
ಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಜನ್ಮದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಎಲ್ಲಾ ಜನ್ಮಗಳ 


ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ಅ, ೭ ೨೦೭, 


ತತೆ ಏವ ಮಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ರಿಯಶೇ ಲಿಂಗಪೊಜನಂ 
ಪಾತಕಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ವಿನಸ್ಬಾನಿ ಬಹೂನಿ ಮೇ 1೭.೭೫ 


ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಮುದ್ಕೋಗಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಸರ್ವದಾ ಮಯಾ । 
ಜಾಯಂತೇ ಬಹವೋ ವಿಘ್ನಾಃ ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ 1॥೭೮॥ 


ಕುತ್ರ ಕಾರ್ಕಾ ತಪಶ್ಚರ್ಕಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕೀದೃಶಂ ತಪಃ । 
ಕೋವಾ ವಿಫ್ನಹರೋ ಮಂತ್ರೋ ವದ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷತಃ 8೭೯1 


| ಹಿಮವಾನುವಾಚ | 


ಗೌರೀಶೃಂಗಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಏಕಂ ಶೃಂಗಸರಂ ಮುನೇ | 
ತತ್ರಾಸ್ತ್ಯೇಕಂ ಸರೋ ರಮ್ಮಂ ದಿವ್ಶೋದಕವಿರಾಜಿತಂ ಲಲ 


ತಕ್ತೀರೇ ವಿಮಲಂ ಲಿಂಗಮೇಕಂ ಗೌರ್ಕಾ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ ; 
ತತ್ರ ಕಾಶ್ಮೀರಗಣಪಃ ಕಶ್ಲಿದೌರ್ಕಾ ನಿರನಿರ್ಮಿತಃ ₹೮೧ 


ತತ್ರ ಗೌರ್ಯಾಃ ಸರಸ್ತೀರೇ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶೇಷತಃ । 

ಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ತತಃ ಪರಂ  ॥೮೨॥ 
ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಪ್ರಕಿಸಿತೆ ವೂ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಅನೇಕ ಪಾಸಗಳು ನಷ್ಟವಾದುವು. 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಕೆಲಸಮಾಡುಕ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ 
ತೊಂದರೆಗಳು ನನಗೆ ಬಂದು ಒದಗುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ನಾನೆಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಲಿ? ಎಂತಹ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಎಸಗಲಿ? 
ವಿಫ್ನೆನಾಶಕವಾದ ಮಂತ್ರವಾದರೂ ಯಾವುದು? ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳು ? ಎಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಹಿಮವಂತನು ಮುನಿಯೊಡಕೆೆ 
1೭೫-೭೬-೭೭-೭೮-೭೯॥ 


ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ ಕೇಳು, ಗೌರೀಶಿಖರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಒಂದು 
ಶೃಂಗವಿಜಿ. ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲೋದಕಸಪೂರಿತವಾದ ಒಂಡು ಕೊಳವಿರುತ್ತಡೆ. ಅದರ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗೌರಿಯು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವಿದೆ. ಮತ್ತು ಗೌರಿಯಿಂದ 
ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಶ್ಮೀರ ಗಣಪತಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಥಿತವಾಗಿದೆ. ಬಳಿಕ ಗೌರೀಕೊಳ 


೨೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ವಿಧಾನೇನ ಕಾಶ್ಮೀರಗೆಣನಾಯಕಂ । 
ಪೊಜಯಸ್ವಾತಿಯತ್ನೇನ ಗಣಾನಾಂತ್ರೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ ॥೮ೆ೩॥ 


ತಶ್ಸ್ರ್ರೀತ್ಕರ್ಥಂ ತಪಶ್ಹರ್ಯಾ ತತ್ರೆ ಕಾರ್ಯಾ ನಿರಂತರಂ । 
ಪಂಜಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೇ ಪಂಚಾಸ್ಕಪುತ್ರಧ್ಯಾನಪುರಃಸರಂ ॥೮೪॥ 


ಗಣಾನಾಂತ್ರೇತಿ ಮಂತ್ರೋಯಂ ಸರ್ವವಿಫ್ನವಿನಾಶಕಃ । 
ಜಪನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸರ್ವವಿಫ್ಟೋಪಶಾಂತಯೇ 1೮೫8 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತದನುಜ್ಞಾತಃ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಶೈವಪುಂಗವಃ । 


ಹಸದ ಅಹಿ 


ಮತ್ವಾ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಗೌರೀಶೃಂಗೇ ಜಗಾಮ ಚ ॥೮೬॥ 


... ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸರೋವರೇ ರಮ್ಯೇ ಸ್ನಾತ್ವಾಥ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ಗೌರೀಲಿಂಗಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮತಿಶೋಭನಂ ॥೮೭॥ 


ತತೋ ಬಿಲ್ವದಳ್ಳೆಃ ಶುದ್ಧೈಃ ತತ್ಸರೋವಿಮಲೈರ್ಜಲೈಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಪೊತಾತ್ಮಾ ಗೌರೀಲಿಂಗಮಘಾಪಹಂ ॥೮೮॥ 


MS po YD MSR AUTOR TM ML NS VY. ener ವಿರಾಟ ಮಟ 


ದೆಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರರೀಕಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಗಣಾನಾಂತ್ರಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸು. ಆ ಗಣೇಶನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಪಂಜಾಗ್ತಿಗಳ ನಡುವೆ ಶ್ರೀಶಿವಪುತ್ರನಾದ 
ಗಣೇಶನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಜೇಕು. ಗಣಾನಾಂತ್ರಾ ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರೆವು ಸಮಸ್ತ ವಿಘೈಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ವಿಘ್ನ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1ಆ೦-೮೧-೮.೨-೮೩-೮೪-೮೩॥ 


ಹೀಗೆ ಹಿಮವಂತೆನು ಹೇಳಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆತನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸಂತೋಸದಿಂದ ತಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಗೌರೀಶಿಖರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಜಿಳಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಜ್ಞವಾದ ಆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂಕೆ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಗೌರೀಲಿಂಗವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ರದಳ 
ಗೆಳಿಂಡೆಲ್ಲೂ ಆ ಸರೋವರದ ಶುದ್ಹೋದಕದಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಪಾಸನಾಶಕ 
ವಾದ ಆ ಗೌರೀಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದುದರಿಂದ ಆತನು ಪೂತನಾದನು. ಬಳಿಕ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೭ ೨೦೫ 


ತತೋ ಗೆಣಾಧಿಸೆಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅಭಿಷಿಚ್ಯೆ ಯಥಾನಿಧಿ । 
ಚಕಾರ ಪೊಜಾಂ ನಿಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವದೂರ್ವಾಂಕುರೈರಪಿ !ರ೯॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಮ ಬಹುಧಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮನುಂ ವಿಫ್ಲೆಹರಂ ಜಪನ್‌ । 
ಪಂಚಾಗ್ನಿಮಧ್ಯೇ ಸಂವಿಶ್ಯ ತಪಶ್ಚಸ್ರೇ ದೃಢವ್ರತಃ 1೯೦॥ 


ಶೈವಮುಗ್ರತಪೋನಿಷ್ಮಂ ವಿಲೋಕ್ಕೇಂಪ್ರಾದಯಃ ಸುರಾಃ । 
ಕೆಂಪಾಯಮಾಸಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸದಾ HF OB 


ಏವಮೇವ ಸಶಿವೇಂದ್ರಂ ಕ್ರಿಸಂಚಾಶದ್ಮುಗಾವಧಿ | 
ಚಕಾರೋಗ್ರಂ ತಪಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತೈಕ್ತಾಹಾರೋ ಭೃಶಂ ಮುರ್ದಾರ೨॥ 


ತತಃ ಪ್ರಸಾದಿತಸ್ತೇನ ಗಣೇಶೋ ವಿಘ್ನ ನಾಶಕ । 
ನಿಘ್ನಾಂಧಕಾರಮಾರ್ತಂಡಃ ಶುಂಡಾದಂಡನಿರಾಜಿತಃ (೯ ೩॥ 


ಪ್ರಸನ್ನೇ ಸತಿ ನಿಫ್ನೇಶೇ ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಯಯಾಜೇ ಸ ವರಂ ಸ್ವೇಷ್ಟಂ ಸರ್ವವಿಘ್ನ್‌ ಘನಾಶಕಂ HEV 


A A TE EMMA 


ಗಣಾಧಿಸನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವ, ದೊರ್ನಾಂಕುರ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ವಿಫ್ನೆನಾಶಕನಾದ ಆ ಗಣಪತಿಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ಮಥ್ಯೇ ದೃಢಮನಸ್ಯನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ॥1೮೬-೮೭-೮೮-೮೯-೯೦] 


ಹೀಗೆ ಉಗ್ರತಪೋನಿಷ್ಯನಾಗಿ ಆ ಈಶ್ವರೋಪಾಸಕನಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಆ ಶಂಭುಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯು ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಐವತ್ತು 
ಮೂರು ಯುಗಪರ್ಯಂತ ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ನಿಘ್ನಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಕೋಷಸಡಿಸಿದನು. ವಿಘ್ನ 
ವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಪಕ್ಕೂ ಶುಂಡಾದಂಡದಿಂದಭೂಹಿತನ್ಕೂ ಆದ 
ಗಣೇಶನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ಪುನಃಪುನಃ ಆತನಿಗೆ ನಮಿಸಿ ತನಗೆ ಜೀಕಾದ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. [೧-೯೨-೯೩-೯೪1 


೨೦೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಗೌರೀಸುತೆ ಗಣಾಧೀಶ ಗೆಜವಕ್ಚ್ರ ಶಿವಪ್ರಿಯ । 
ವಿಷ್ಣು ಪೂಜಿತಪಾದಾಬ್ಹ ಪ್ರಸೀದ ವರದೋ ಭವ ೯೫॥ 


ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಯಥಾ ಮಾಂ ವಿಘ್ನರಾಶಯೆಃ । 
ನ ಬಾಥಂತೇ ತಥಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತಥಾ ಕುರು ಗಣೇಶ್ವರ UF 


ಗಣೇಶ ಸರ್ವನಿಫ್ಲೇಶ ವಿಘ್ನಾನ್‌ ಸಂಹರ ಸಂಹರ । 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತಿರ್ಯಥಾ ಭೂಯಾತ್‌ ತಥಾ ಕುರು ಗಣೇಶ್ವರ 1೯೭೬ 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತೇನ ನಿಫ್ಟೇಶೋ ವಿಘ್ನನಾಶಕಃ । 
ಸ ಪ್ರೀತೋ ನರದಸ್ತಸ್ಮೈ ದದೌ ನರಮನುತ್ತಮಂ ॥೯೮॥ 
ತತಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ ಶೈವಃ ಸಂತುಪ್ಟಸ್ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಮ ಚ । 
ಕಾಶೀಂ ಶಿನಪುರೀಂ ರಮ್ಮಾಮಾಜಗಾಮ ಮಹಾನುತಿಃ uF 


ತತಃ ಕಾಶೀರಕ್ಷಕಾಂಶ್ಚ ಸಂಪ್ರಸಾದ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮುಃ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ಶಿನಗಂಗಾಯಾಂ ಆಗ್ದೀಧ್ರೇಶಂ ಪ್ರಜನ್ಯು ಚೆ ॥೧೦೦॥ 


ವಕ್ರತುಂಡೇಶಮಭ್ಮರ್ಚ ನತ್ವಾ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರೆವಂ [ 
ನೀರೇಶನುಭಿವಾದ್ಯೈವ ನತ್ವಾ ಪಶುಸತೀಶ್ವರಂ tooo 


(ot 


ABV ಎಟ ಪ AMER Ns TSS re 


“ ಗೌರಿಯೆ ಮಗನಾದ ಗಣಪತಿಯೇ! ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, ಜೀಕಾದ 
ವರವನ್ನು ನೀಡು. ನೀನು ಸಮಸ್ತ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡತಕ್ಕವನು, 
ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಒದಗುವ ವಿಘೈೈಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು. ನನಗೆ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಫ್ಲನಾಶಕನಾದ ಗಣಪ 
ತಿಯು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ೯೫-೯೬-೯೭ 
-೯೮॥ 


ಬಳಿಕ ಶೈವವರೇಣ್ಯನು ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಅತನಿಗೆ 
ನಮಿಸಿ ಶಿವನೆ ನಗರಿಯಾದ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಅಲ್ಲಿ ಆದ್ವಿಜನು 
ಕಾಶೀರಕ್ಷಕರನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಶಿವಗಂಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಆಗ್ಲಿ ಭ್ರೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸಿದನು. ಅಮೇಲೆ ವಕ್ರತುಂಡ ಕಾಲಭೈರನ, ವೀರೇಶ ಇವರನ್ನು ಪೂಜಾದಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಟಃ ಅ ೭ ತರಕ 


ದಂಡಪಾಣಿಪ್ರಸಾದೇನ ಜ್ಞಾ ನವಾಪೀಜಲೆಆಮಲೇ | 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜ್ಞಾನೇಶಮಭ್ಮರ್ಚ್ಯ ನತ್ವಾ ಪಂಚನಿನಾಯಕಾನ್‌ ॥೧೦೨॥ 


ಢುಂಢಿರಾಜಂ ಸಮುಭೈರ್ಜ್ಯ ಸರ್ವವಿಘ್ನಾ ಘನಾಶೆಕಂ । 
ತತೋ ನಿನೇಶ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮಹಾಶೈವಾಶ್ರಯಂ ಸದಾ ॥೧048 


ಇದಮೇವ ಮಹಾಸ್ಥಾನಂ ಮುಕ್ತಿಮಂಬಿಸಸಂಜ್ಯಕಂ । 
ಯತ್ರೋಪದಿಶ್ಶತೇ ಮಂತ್ರಂ ಶೈವಾನಾಂ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಣಾಂ1೧೦೪॥ 


ಅನನ್ಯಶರಣಾನಾಂ ತು ಮದ್ಭಕ್ತಾನಾಮಘಾಪಹೆಂ | 


ತತಃ ಪ್ರನಿಶ್ಶ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮಹಾಶೈವಾಶ್ರಯಂ ಸದಾ (೧೦೫೫ 


ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಸಮತ್ಯಂತಂ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ತತೋ ಮನಾಂತಿಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಕಾರಾಭ್ಯರ್ಚನಂ ಮುಡಾ ॥೧೦೬॥ 


ಮನಮ್ಮೆನ ಲಿಂಗೇ ನಿಮಲೇ ಮುಕ್ತಿದೇ ನೇಡಸಂಸ್ತುತೇ ; 
ತತಃ ಪ್ರಜನ್ಮ ಬಹುಧಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ರೈರನೇಕಧಾ ॥೧೦೭॥ 


ಕಂ ಅಂ ಅಪಾರಾ ಹಾಕಾ ಸಾರಾ ಕಾರಾ ಪಾಬಾ ಸ ಯಾರಾ ವಾರಾ 


Mb ರ ಗ 1.1 


ಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ದಂಡಪಾಣಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯ ನಿರ್ಮಲ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಜ್ಞಾನೇಶನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪಂಚನಿನಾಯೆಕರನ್ನೂ 
ಸರ್ವವಿಫ್ಟೈನಾಶಕನಾದ ಧುಂಡಿರಾಜನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ಆ ಮಹಾಶೈವಶ್ರೇಷ್ಠ ನು 
ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. 1೯೯-೧೦೦-೧೦೧-೧೦೨-೧೨೦೩/ 

ಇದೇ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮಹಾಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಾದ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಿಗೆ ತಿನಮಂಕತ್ರೋಸದೇಶನವು ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಅನನ್ಯ ಶರಣರಾದ ನನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಇದು. ಪಾಪಹೆರನಾದುದು. ಬಳಿಕ ಆ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಶಾಂಕರನು ಮಹಾಕೈವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಮುಕ್ತಿ 
ಮಂಟಪವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಖದಾಯಕವಾದುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಆತನು ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅನಂತರ ನನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದೆನು. 1೧೦೪-೧೦೫-೧೦೬[ 


ಅನೆಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ, ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾಗಿಯೂ 
ವೇದಗಳಿಂದ ಶೀರ್ತಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 


೨೦೮ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 


ಚಕಾರ ನೃತ್ಯಂ ಬಹುಧಾ ಸಾದರಂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ಉಪವಿಶ್ಯ ತಕೋಶ್ರೈವ ಜಪ್ತ್ವಾ ಮಂತ್ರಂ ಶಿವಾತ್ಮಕಂ Hood 


ತಕೋಂತೆರ್ಗೃಹಯಾತ್ರಾದಿ ಕೃತ್ವಾ ಭೆಕ್ರಿಪುರಕಸರೆಂ । 
ಜ್ಞಾ ನವಾಪೀತಟೇ ರಮ್ಮೇ ನಿರಾಹಾರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೧೦೯॥ 


ಚಕಾರೋಗ್ರಂ ತಪಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಶೈವಪುಂಗವಃ । 
ಶಿವೈಕೆನಿರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಷಟ್‌ಸಹಸ್ರ ಯುಗಾವಧಿ ॥೧೧೦॥ 


ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣೋ ವದನ್‌ ಶಿವಶಿವೇತಿ ಚ । 
ತತೋ ಮಮಾಂತೇ ಸಂವಿಶ್ಯ ಮನೈೈನಾನುಗ್ರಹಾಡ್ದಿ ದಕ ॥೧೧೧॥ 


ಮಂತ್ರಾಧಿರಾಜಮಮಲಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಪಾಪೌಘುನಾಶನಂ । 
ಶೈವಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ಮೋಕ್ಷಂ ಸಂಪ್ರಾಪ ಶೋಭನೇ ೧೧೨॥ 


ಇತ್ಯುತ್ಕಾ, ಸಾಮನೋರಮ್ಮಾ ಮುಕ್ತಿ ಮಂಚಜಿಪದೇವತಾ । 


ಕ್ರಿ" 


ಯಯ್‌ ಸ್ವಸದನಂ ರಮ್ಮಂ ಅಂಬಿಕೇ ವರವರ್ಣಿನಿ ॥೧೧೩॥ 


ರ್ತೆನವೆಸ್ನೆಸಗಿದನು. ಈ ಮುಕ್ತಿನುಂಟ 

bi ಜಪಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅಂತರ್ಗಹನೇೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ರಮಣೀಯವಾದ 
ಚಿ ಜ್ಞಾನವಾವಿಯ ಶೀರದಲ್ಲಿ ಅಹಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನಾಗಿ ಉಗ್ರ ತನ 
ಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ಕೇವಲ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಆರುಸಾವಿರ ಯುಗೆ ಪರ್ಯಂತ 
ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. ॥೧೦೭-೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦॥ 


ಬಳಿಕ ಆತನು ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಶಿವ, ಶಿವ, ಎಂದು 
ನಾನೋಚ್ಛಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನನ್ನ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಮಂತ್ರರಾಜನೂ, ಪಾಪನಾಶಕವೂ, ನಿಮಲವೂ ಆದ ಶಿವಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಎಲೈ ವರವರ್ಣಿನಿಯಾದ ಅಂಬಿಕೆಯೇ ಕೇಳು; 
ಆ ಮನೋಜ್ಞಳಾದ ರಮಣಿಯು ಹೀಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಮುಕ್ತಿಮಂಟನ 
ಡೀವಕೆಯಾದ ಅವಳು ತಕ್ಕ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ॥೧೧೧-೧೧೨-೧೧೩॥ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೭ ೨೦೯ 


ಯೇ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಸಮನರ್ಫ್ಥ್ಯಮನನ್ಯಲಭ್ಯಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಶೈನಮನುಮುಸೈತಿಪುಣ್ಯ ಲಭೈಂ ॥೧೧೪॥ 


ಸಂಪೊಜಯಂತಿ ಶಿವಮೇಕೆಮುಪಾಸ್ಕಮಾಶಂ । 
ತೇ ಸರ್ವಥಾ ಮುಠಿವರಾಃ ಶಿವಮಾಪ್ಪುನಂತಿ 1೧೧೫1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಮುತ್ತಿನುಂಟಿಸ ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನೇ 
ಸೆಪ್ರಮೊಣಧ್ಯಾಯಃ 

ಯಾರು ಇತರರಿಗೆ ಅಲಭ್ಯವೂ, ಅನರ್ಫೈವ್ರೂ ಆದ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪ 

ವನ್ನೂ, ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಫಲಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶಿವಮಂತ್ರ 

ವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ಅದ್ವಿತೀಯನಾಗಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 

ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಮುನಿಗಳು ಸಂಸಾರಬಂಧನಾದಿಗಳನ್ನು 

ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಸೂತರು ಸಮಸ್ತ 
ಮುನಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯೆಪಡಿಸಿದರು. 1೧೧೪-೧೧೫1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ ಮಂಟಪ 
ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಕೇ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಪೊರ್ವಾರ್ಥೆೇ 
ಅಷ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಶ್ರೀಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 

ಕಿವಾನಂದಮಯಾನಂದ ಜ್ಞಾ ನವಾಸೀತಬೇ ಶುಭೇ । 
ಕೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಧಾವೇನ ದಂಡಪಾಣಿ ಸ್ಥಿರಂ ಸ್ಥಿತಃ non 
ಪರಾ ಚೀರ್ಣಂ ಕಿಮೇಶೇನ ತಪಶ್ಚರ್ಕಾ ಕಥಂ ಕೃತಾ। 
ಕುತ್ರ ಸ್ಥಿತಂ ಪುರಾನೇನ ತತ್ಸರ್ವಂ ನಡ ಶಂಕರ ॥೨॥ 


| ಶ್ರೀಶಿನ ಉವಾಚ 1 


ಹರಿಕೇಶವನಂ ನಾಮ ಕಾಶ್ಯಾಮೇನ ವರಾನನೇ । 
ಶೀಘ್ರಂ ಸಿದ್ಧಿಕರಂ ರಮ್ಯಂ ನಿಲಾಸಾಶ್ರಮಮಸ್ತಿ ಮೇ lal 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


? ಎಲ್ಫೆ! ಮೆಂಗಳಕರನೊ, ಆನಂದರೂಪನೂ ಆದ ಶಂಕರನೇ! ಜ್ಞಾನ 
ವಾಪಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ದಂಡಪಾಣಿಯು ಯಾನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೆಲಸಿರುವನು? 
ಹಿಂದೇನಾದರೂ ಆತನು ತಪಶ್ಚರ್ಕಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದನೇ? ಹಿಂಜಿ ಅವನು ಎಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದನು? ಹೇಗೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು” 
ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧-೨॥ 


" ಎಲೌ ಮಂಗಳಕರಕ್ಕೇ ಕೇಳು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ನನ್ನ ವಿಲಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಹರಿಕೇಶ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ವನವಿರು 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆಲ ೨೧ರ 


ಬಿಲ್ವಮಂದಾರಪುನ್ನಾ ಗಪೂಗಲೋಧ್ರದ್ರುಮಾವೃತಂ । 
ದ್ರಾಕ್ಸಾರಸಾಲರುದ್ರಾಕ್ಷಕೋವಿದಾರವನಾಶ್ರಯಂ ,.. . 898 


ಖರ್ಜೂರನಾರಿಕೇಳಾಮ್ರಕರವೀರೈರ್ವಿರಾಜಿತೆಂ | 
ಜಂಬೀರಹೇಮಕದಳೀತಾಲಸಾಲಸಮಾವೃತಂ : 8೫॥ 


ಆಮ್ರಾತಕಾರ್ಜುನಾಶ್ವತ್ಕಕೇತಕೀತರುಸಂವೃತಂ | 
ನಾನಾವಿಧಲತಾಕೀರ್ಣನಾನಾದ್ರುಮವಿರಾಜಿತಂ ॥೬॥ 


ನಾನಾನಿಭಲತಾಕುಂಜಮಂಜುಲಂ ನಯನಪ್ರಿಯಂ । 
ವಸಂತಪ್ರಮುಖಾನೇಕಖುತುಭಿಃ ಸಂಶ್ರಿತಂ ಸದಾ 1೭॥ 


ನಾನಾನಿಧಾನೇಕಪುಷ್ಪಸಂಕುಲಂ ಸರ್ವದಾ ಶುಭಂ। 
ನಾನಾನಿಧಫಲಾಕೀರ್ಣಂ ಘನಚ್ಛಾಯಮಘಾಪಹಂ ॥೮॥ 


ವಿತಾದೃಶವನೇ ರಮ್ಯೇ ಹೇಮರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ನಾನಾವಿಧಲತಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾದ್ರುಮವಿರಾಜಿತಂ ॥೯॥ 


TOO NT ಜಂಟ ಸಂಸ ಸಜ ಯನ ಇಂ ಸ೮ಂಒಇ1್ಪಾು ಜು ಎ ಎಂ.ಎ. ರ್ಹ್ಲ ಹ ಗಂ | 01 TL 


ವುದು. ಅದು ಬಿಲ್ವ, ಮಂದಾರ, ಪುನ್ನಾಗ್ರ ಅಡಿಕೆ ಲೋಧ್ರ, ದಾಕ್ಸಾಲತೆ, 
ಮಾವು, ರುದ್ರಾಕ್ರ ಕೋವಿದಾರ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ಮತ್ತು ಖರ್ಜೂರ, ತೆಂಗು, ಮಾವು, ಕರವೀರ ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ವವು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಿಂಬೆ, ಬಂಗಾರದ ಬಾಳೆ ತಾಳ್ಕೆ ಸಜ್ಜ, ಆಮ್ರಾತಕ, 
ಅರ್ಜುನ, ಅಶ್ವತ್ಥ, ಕೇದಿಗೆ, ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ ಮರಗಳಿಂದ ಅದು ನಿಬಿಡನಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಬಳ್ಳಿಗಳು, ನಾನಾ ತರಹದ ಮರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸುತ್ತುವರಿದಿವೆ. 1೩-೪-೫-೬! 

ಮತ್ತು ಆ ಹರಿಕೇಶವೆಂಬ ವನವು ತರತರದ ಬಳ್ಳಿಗಳ ಮನೆಗಳಿಂದ ನಯನ 
ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವಸಂತ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಖುತುಧರ್ಮಗಳೂ ಸದಾ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಹೂಗಳು ಮತ್ತು ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳು 
ದಟ್ಟವಾದ ನೆರಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ವನವು ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಳ್ಳಿ ಮರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ರಮಣೀಯವಾದ `ಆ 
ವನವು ಸುವರ್ಣಮಹಯವಾಗಿರುವುದು. ೭-೮-೯ | 


೫1? ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ವೇ 


ರತ್ನ ಸೋಷಾನೆಸಂಬದ್ಧಂ ಸರಃ ಸೆಮಭವಚಜ್ಛಿವೇ /' 


1. ಚಲದ್ವಿಮಲಕಲ್ಲೋಲಕುಲಸಂಕಾಲಿತಂ ಸದಾ °°, Root 


ಪೆರಾಗೆಪೊರ್ಣಂ ಪರಿತಃ ಸೆರಃ ಸುರವರಾರ್ಜಿತಂ1 
ತತಾ ಂತೆದೇಶೇ ಸತತಂ ಶೈವಾಃ ಶಿವಸರಾಯಣಾಃ 8೦೧೫ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತ್ರಿ ಪ್ರೆಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ । 


(೬. ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾಃ ಶಿನನಾಮಾಮೃತೋತ್ಸುಕಾಃ ॥೧೨॥ 


ಶಿನೈಕದೇವವಿಮಲಾಃ ಶಿವಾಜಾರರತಾಃ ಸದಾ । 
ಶಿನೈಕಶರಣಾಃ ಶುದ್ಧಾ $ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಪರಾಯಣಾಃ ॥೧೩॥ 


ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷಾ ಸಿರಾತಂಕಾ ಶಿವಸಂತಿ ಶಿವಾರ್ಜಕಾಃ । 


i: ಶಿವಾರಾಧನೆಸೆಂಸಕ್ತಾಃ ಕೈವಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದಾಃ 1೧೪॥ 


ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೇ ಸತತಂ ಕಾಶೀಮರಣಕಾಂಶ್ಚಯಾ । 
ತಪಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಅನಂತಾ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ ॥೧೫॥ 


ಎಲೌ! ಪಾರ್ವಕಿಯೇ ಕೇಳು. ರತ್ನ ಸೋಪಾನವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಒಂದು ಸರೋ 
ವರವು ಆ ಹರಿಕೇಶ ವನದಲ್ಲಿದೆ. ಅದು ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಬಹು 
ರಮಹಜೇಯವಾಗಿದೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಕುಸುಮಧೂಳಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆ ಸರೋವರ 
ವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಪೂಜಿಸುವರು. ಅದರ ಕೀರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ 
ರಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಉದ್ಧೂಲನಮಾಡಿಕೊಂಡ 


'ವರೂ, ಶ್ರಿಪುಂತ್ರದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಣೆಯುಳ್ಳವರೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಅಲಂಕ್ಕ 


ತೆರೂ ಆಗಿರುವರು. ಮತ್ತು ಶಿವನಾನೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾಹ 


ಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಶಿವನೇ ದೇವದೇವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶಿವನ ಪೂಜಾದಿ ವ್ಯವಹಾ 


ರಡಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರು ನಿರತರಾಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರು ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
ಜಪಸರಾಯಣರೂ ಕುಓಲಚಿತ್ತರಲ್ಲದವರೂ, ದೋಷವರ್ಜಿತರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಅವರು ಶೈವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತಕೆನಿಸಿರುವರು. 


॥೧೦-೧೧:೧೨-೧೩-೧೪1 
1 aul ಬಟ! rh ( 


ಆ ಕೈವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಶೀಮರಣವನ್ನಿ ಚೈಸಿ ಪಂಜಾಗ್ದಿಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೮ ೨೧೩ 


ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಾಶನಾಃ ಕೇಚಿತ್ಕೇಜಿದಂಬುಕಣಾಶನಾಃ 1 
ಶೇಚಿದ್ವಾತಾಶನಾಃ ಕೇಚಿನ್ಸ್ಟಿರಾಹಾರಾಃ ಶಿನಪ್ರಿಯೌಃ '. 8೧೬೫ 


ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣಾಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಶಿವತತ್ವೈಕಚಜಿಂತಕಾಃ1 : '.: 
ತತ್ರೈವ ವಿಮಲೇ ಸ್ಥಾನೇ ವೆಂಡಪಾಣಿರಯಂ ಶುಭೇ .. 8೧೭1 


ಪಂಚವಾತೃರಿಕೋ ಬಾಲಸ್ತ ಸಶ್ವಕ್ರೇ ದೃಢವ್ರತಃ । 
ಪುರಾ ಹಿಮಾಲಯೇ ರಮ್ಕೇ ನಾನಾಧಾತುನಿರಾಜಿತೇ 1೧೮8 


ತಪಸ್ತಪ್ರಮನೇನೈವ ಮಹದ್ಭೋರತರಂ ಮುದಾ। 
ಸ ಕೋಟಿಯುಗಸರ್ಯಂತೆಂ ಪಂಚಾಗ್ರ್ಯಂತರಗಃ ಸದಾ 8೫೧೯೫ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಾಸಕ್ತಃ ಶಿನಲಿಂಗೈಕಪೂಜಕಃ। 
ನಿಮಾಲಿತಾಕ್ಸೋ ನಿಯತೋ ನಿಃಸಂಗಃ ಶಿವಚಿಂತಕೆಃ ॥೨೦॥ 


ಏಕೇನೈವಾಂಘಿಣಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚಕ್ರೇ ಘೋರತರಂ ತಪಃ. 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಮೇದನೇದ್ಯಂ ಸರ್ವಾಧಾರಂ ಜಗೆತ್ಸ್ರಭುಂ : ॥೨೧॥ 
ಕೊಂಡು ತೀವ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವರು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೆರಾದ ಅವರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. ಅವರೆಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಜೀರ್ಣವಾದ ಎಲೆಗೆ 
ಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಜಲಕಣಪ್ರಾಶನದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವರು. 
ಮತ್ತೆ ಉಳಿದ ಕೆಲವರು ಕೇವಲ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಿವಪ್ರಿಯರಾದೆ 
ಅವೆರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆಹಾರವನ್ನು ಪೊರ್ಣವಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸಿರುವರು. ಹೀಗೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ, ಶಿವತತ್ವ ಚಿಂತಕರೂ ಅಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಐದು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಡುಗನಾದ `ಈ 
ದಂಡಪಾಣಿಯು ಕೀವ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಹಿಂದೆ ಈತನು ನಾನಾ ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾದ ರಮಣೀಯವಾದ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಘೋಕವಾದ ತನಸ್ಸನ್ನು: 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ದಂಡಪಾಣಿಯು ಒಂದು ಕೋಟಿ ಯುಗಗಳ ತಕಕ ಪಂಚಾಗ" 
ಮಧ್ಯೆ ಶಪಸ್ಸನ್ನು ಗೆಯ್ಯುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಶಿನಲ್ಯಿಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿತ್ಯವೂ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಸಂಗವಿವರ್ಜಿಕಸಾಗಿ 
ಶಿವಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೫-೧೬-೧೭-೧೮-೧೯-೨೦ಥ - 1 ಬಗ? 


ಟ್‌ 


೨೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ” 
ಧ್ಯಾಯನ್ನೇವ ಮಹಾದೇವಂ ಗೌರೀರಮಣಮವ್ಯಯಂ | 
ಗ ತದ್ಭೋರತಪಸಾ ಭೀತಾಃ ಭೂತಾಃ ಸರ್ವೇ ದಿವಾನಿಶಂ ': ' 8೨೨8 
ನತ್ವಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ತಿಷ್ಮೆಂತಿ ನೆತಕಂಧರಾಃ 
': ಲಿಂಗೆಪೊಜಾರೆತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತರವಃ ಪುಷ್ಪಸಂಕುಲಾಃ : 1೨೩1 
ಫೆಂಪಿತಾಸ್ತರವಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ವತ ಏವ ನಮಂತಿ ಶೇ। 
ಪ್ರಜ್ವಲಂತ್ಯಗ್ನೆಯೋ ನಿತ್ಮಂ ಸ್ವತಃ ಕಮಲಲೋಚನೇ. "1೨೪೫ 
ತಪಃ ಪ್ರಭಾವಭೀತಾಸ್ತೇ ಜ್ವಲಿತಾ ಇವ ಸರ್ವದಾ। , 
'"" ಓವಂ ಬಹುವಿಧಂ ಘೋರಂ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಂ ಮುದಾ ೦೫1 
ಲಿಂಗಾರ್ಜನರತೇನೇತ್ಸೆಂ ಬಾಲಿಕೇನೈನ ತೇನ ಹಿ 
' ತತಃ ಕೆದಾಜಿನ್ನಂದೀಶಮಾರುಹ್ಯ ವರವರ್ಣಿನಿ ॥೨೬॥ 
ಮಯಾ ಗತಂ ತತಸ್ತೇನ ಮಹ್ಯಂ ಪೂಜಾ ಕೃತಾ ಶುಭಾ। 
ಬಹುಧಾ ಚ ಕೃತಂ ಸ್ರೋತ್ರಂ ಕೈತಾಶ್ಚ ತನಯೋ ಮುದಾ 1೨೭॥ 


ತಸ ಭಂ ಅಸ ರಾ ಸ ಪಂ ಖಯ ಖಂ ಜಾಲಾ ek So ಲಾಲ 


ಹವ ನ ಖಾ ಪಾವ ಸಾರಾ, 


ಈ ದಂಡಪಾಣಿಯು ಒಂದೇ ಒಂದು ಪಾದದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಘೋರ 
ವಾಗಿ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಕನೂ, ವೇದವೇದ್ಯನೂ, ಸರ್ವಾಧಾರನೂ, ಜಗತ್ತ) ಭುವೂ ಆದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಗೌರೀರಮಣನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಈತನ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹೆದರಿದುವು. ಅವಕೆಲ್ಲರೂ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ, ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತು ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾದ ದಂಡೆಪಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಫಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲಾ ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮರಗಳು ವಿನಯದಿಂದ ತಾವಾ 
ಗಿಯೇ ತೆಳಗೆ ಬಗ್ಗಿ ನಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹುವು. ಎಲೌ! ಕಮಲನೇತ್ರಳೇ! ಸಾರ್ವಕಿಯೆ, 
ಅಗ್ನಿಯೂ ಕೂಡೆ ಈತನ ತಪಃ ಸ್ರಭಾವಭೀತನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಇರುತ್ತಿ ದ್ದನು ॥.- ೨೨-೨೩-೨೪. ೨೫! 

ನ ಶಿಜೆಲೀಗಾರ್ಜಿಕಾಸಕ್ತನಾದ ಆ ಬಾಲಕನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಒಂದು 'ಸಲ 
ಕಂಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹೋಡಿನು. ಆಗ ಆ ಬಾಲಕನು ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅನೇಕ ಸ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ವರವನ್ನೂ ' ಯಾಚಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅಆ. ೮ ೨೧೨೫ 


ವರೋಪಿ ಯಾಚಿತಸ್ತೇನ ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿರ್ಶೃಢಾಸ್ತ್ರಿತಿ । 
ದತ್ತೋ ವರೋ ಮಯಾ ತಸ್ಮೈ ಸತತಂ ಸಾದರಂ ಪುನಃ 8೨೮1 


ತಪಶ್ಚಕಾರ ನಿಮಲೋ ಮೌನವ್ರತಪರಾಯಣಃ | 
ಬಹುಕಾಲಂ ತಪಸ್ತ್ರಪ್ತಂ ತತಃ ಪರಮಪಿ ಪ್ರಿಯೇ RTH 


ತತಃ ಪುನರ್ಮಯಾ ತತ್ರ ಗೆತೆಂ ತೇನಾರ್ಚಿತಂ ಪ್ರಿಯೇ । 

ತದಾ ಮಯೊ ಸ ಪೃಷ್ಟೋ ಭೂತ್ತಪಸ್ತೀ ನಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯೆಃ ॥೩೦॥ 
ಶಿವೈಕಶರಣಃ ಶುದ್ಧಃ ಪಂಚಾಕ್ಚರಪರಾಯಣಃ | 

ತಪೋ ಘೋರತರಂ ನಿತ್ಯಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ಕ್ರಿಯತೇ ತ್ವಯಾ ೩೧೫ 
ಕಿಂ ತವಾಭೀಪ್ಸಿತಂ ತದ್ಧಿ ದಾಸ್ಯೇ ವೃಣು ನರಂ ಪರೆಂ। 

ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಸ್ತತಃ ಸೋಪಿ ವವ್ರೇ ನರಮನುತ್ತಮಂ 1೩ ೨॥ 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತಿರ್ಮಮ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಅಸ್ತ್ವಿತಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ತದುಕ್ತಂ ವಚನಂ ನಿನಿಚ್ಛ ಚೆ ಪುನಃ ಪುನಃ 0೩೩8 


6 ಗಾಗಾ ಮಟ 


ಸುತ್ತಾ ಆ ಬಾಲಕನು “ ನನಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ ” ಎಂದು 
ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ನಾನು ಅತನಿಗೆ ಸಾಡರದಿಂದ ಆ ವರವಸ್ಸಿತ್ತು ಅಂತ 
ರ್ಥಾನನಾದೆನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಮೌನವ್ರತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೂ ಬಹಳ ಕಾಲ ತಪಸ್ಸ 
ನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ನಾನು ಪುನಃ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದೆನು. ಆಗಲೂ 
ಅವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ನಾನು ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆನು. ॥೨೬-೨೭-೨೮-೨೯-೩೦/ 


“ಎಲೈ ಬಾಲಕೆ, ನೀನು ಶಿವನೇ ರಕ್ಷಕನೆಂದು ಕಿಳಿದಿರುತ್ತಿಯೆ. ಮತ್ತು ನೀನು 
ಶುದ್ಧ ನೂ ಪಂಜಾಕ್ಷರಜಪಾಸಕ್ತನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಮತ್ತೂ ಎತೆಕ್ಟಾಗಿ ನೀನು 
ಘೋರತಸಸ್ಸನ್ನ್ಮು ಆಚರಿಸುಕ್ತೀಯೆ? ನಿನಗಭಿಮತವಾದುದು ಏನು? ಹೇಳು 
ಅದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವರವನ್ನು ಜೇಡು.'' ಎಂದು 
ಕೇಳಲು ಆ ಬಾಲಕನು ತನಗೆ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಜೇಡಲ್ಲು ಅದನ್ನು. 
ಫುನಃ ಪುನಃ ವಿಚಾರಿಸಿ ಬಳಿಕ ॥೩೧-೩೨-೩೩/ ಒಕ ಚಿ 


೨೧೬ “ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವರೋ ದತ್ತೋ ಮಯಾ ಜೇವಿ ತತ್ಪಂತೋಷಾರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 
ಇತೋ ಜನ್ಮಸಹಸ್ರಾಂಶೇ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಕೇ ತ್ವಯಾ 8೩೪1 


ಏವಮೇವ ಮಹಮ್ಭೋರಂ ಕೆರಿಷ್ಕಸಿ ತಪೋಯದಿ । , 


ತತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ವಧರ್ಮೇಣ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಿಯತಮಾನಸಃ ॥೩೫॥ 
ತತ್ರೆ ಘೋರತರಂ ಭೂಯಃ ಕರಿಷ್ಕಸಿ ತಪೋನಘ । 

ಇತಿ ದತ್ತವರಸ್ತಸ್ಮೈ ತಡನು ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಾ 12೬ರ 
ತತ್ರ ಘೋರತರಂ ಭೂಯೋ ಭೂಯೋಭೂಯತಶ್ಚಕಾರ ಸಃ । 

ತೆತಃ ಕಾಶೀಮಿಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ಸ ಬಾಲಕಃ 15.21 


ನಿಘ್ನೈಃ ಸಂನಿಫ್ಲಿತೋಪ್ಯತ್ರ ಭಕ್ತಾ ಭೃಶಮನುತ್ತಮಂ | 
ತೇನೈವ ಲಜ್ಜಿತಾಃ ಸರ್ನೇ ಮುನಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ 1೩೮॥ 
ಅತ್ಚರ್ಯಂ ಮುನಯಶ್ಚಕ್ರುರ್ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬಾಲಕಮುತ್ತಮಂ । 
ದೃಢವ್ರತಂ ಶಿವರತಂ ನಿಮೀಲಿತವಿಲೋಚನಂ IE 


PTT AU ee EN ಂಅಈಉಚ್ಗನ ಒಲಯ ಲಂ ದ 


ಡಿ ಆ ಇ 


ಅವನ ಸಂತೋಷಕ್ತಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ವರವನ್ಸಿ ತ್ರಿನು. ಎಲ್ವೆ 
ಬಾಲಕನೇ! ನೀನು ಹೀಗೆ ಘೋರತರನಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಇನ್ನು 
ಒಂದು ಸಾವಿರೆ ಜನ್ಮದ ಕೊನೆಗೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಮತ್ತು ಆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವೆ ಎಂದು ವರವನ್ಮಿತ್ತಿನು ಅದರಂತೆ ಆತನು 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಲು ಪ್ರತಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ತೆಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು 
ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪುನಃಪುನಃ ಭಯಂಕರವಾ 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಈ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ಕಿರುವನು. 1೩೪-೩೫-೩೬-೩೭॥ 


ಆ ದಂಡಪಾಣಿಗೆ ಅನೇಕ ನಿಫ್ಲಗಳು ಒದಗಿದರೂ ಅತನು ತಪ್ಪದೇ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ ಮುಫಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ನಾಚಿಗೆಗೊಂಡರು. ಉತ್ತಮನಾದ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುನಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. ದೃಢವಾದ ಅನುಷ್ಕಾ ನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ವಿಕಾಗ್ರೆ ಚಿತ್ತನಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ.8೮ 3 ೭ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣಮಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಅಸ್ಕಿ ಮಾತ್ರಾವಸಿಸ್ಟ್ರಾಂಗಂ ಲಿಂಗಾಭ್ಯರ್ಚನತತ್ಪರಂ | Vo 


ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಭೂಯಃ ಸರ್ವೇಪಿ ನಮಂತ್ಯನುದಿನಂ ಮುಹುಃ । 
ತೃತಾಂಜಲಿಪುಖಾ ದೇವಾಃ ನಿನಸಂತಿ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ೪೧1॥ 


ಸಿದ್ಧೆಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷಾದ್ಯಾಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ನಿಘ್ನಾನನೇಕಾನ್‌ ಸಂಹೃತ್ಯ ಲಿಂಗಪೂಜನತತ್ಭರಃ 1೪೨1 


ತಸಸ್ತ್ವೀವ್ರತರಂ ಚಕ್ರೇ ಹರಿಕೇಶನನೇ ಶುಭೇ । 
ಏವಂ ನಿವಸತಸ್ತಸ್ಯ ಪುನಃ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಗತಂ ಮಯಾ 1೪೩೫ 


ತತಃ ಸಮಾಗತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾನುಸ್ತೌಷೀತ್ಸ ಬಾಲಕಃ (೪೪1 


ನಿಶ್ಚೇಶ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ ನ ಶೈ ಷಭಾಧೀಕ ವಾಹನ । 

ನೇದನೇದೈ ತ ನಮಸ್ತೇ ರುದ್ರಮನ್ಯವೇ ₹೪೫1 
ನೋಡಿ ಅವರು ಚಕಿತರಾದರು. ಕೇವಲ ಎಲುಬು ಮಾತ್ರಾವಿಶಿಸ್ತನುನ ದೇಹ 
ವುಳ್ಳ (ಕೃಶನಾದ) ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಅ ದಂಡಪಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅವರು ವಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿವೊಡೆ 
ನೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ದೇವಕೆಗಳೂ ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ನಮಸ್ತುರಿಸುವರು. !೩೮-೩೯-೪೦-೪೧] 

ಸಿದ್ಧರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಅವನನ್ನು 
ಫೋಡಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪೂಜಿಸುವರು. ಆ ದಂಡಪಾಣಿಯು ಅನೇಕ ವಿಘ್ನ ಗಳನ್ನು 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಜಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗವನು ಶುಭವಾದ 
ಹರಿಕೇಶವನದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾಗಿ ಶಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳಿಕ ನಾನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದೆನು. ಬಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಬಾಲಕನು ಕಂಡು ಈರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ೨-೪೩-೪೪! 

* ಶಂಕರನೇ! ನೀನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ವೃಷಭರಾಜನಾದ ನಂದೀಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ 
ವಾಹನನಾಗಿರುವನು. ನಿನೆ ಸ್ತರೂಪವನು, ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


$0೮6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾಲಕೊಟಿಹರೆ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಕಾಲಕಾಲ ಕೈಪಾನಿಧೇ । 
ಶ್ರೀನೀಲಕೆಂಕ ಕಾಮಾರೇ ಉತೋತ ಇಷವೇ ನಮಃ 8೪೬॥ 


ಶ್ರಿಶೊಲಪಾಣೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌ ದೀನಬಂಘಥೋ ದಿಗಂಬರೆ । 
ಸರ್ವಾಧಾರಸುರಾಧೀಶ ನಮಸ್ತೇ ಅಸ್ತುಧನ್ವನೇ ೪೭೫ 


ಪಿನಾಕಪಾಣೇ ದೇವೇಶ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮ ಪ್ರಭೋ! 
ಅನಾದಿನಿಧನಾನೆಂತ ಬಾಹುಭ್ಯಾಮುತೆ ತೇ ನಮಃ ॥೪೮॥ 


ನಿರಂಜನ ನಿರಾಧಾರ ನಿರವದ್ಯ ನಿರಾಮಯ । 
ನಿಷ್ಕಲಂಕ ನಿರಾತಂಕ ನಮಃ ಸೋಮಾಯ ತೇ ಸದಾ !ರ೯॥ 


ವೇವಾಂತನೇದ್ಯ ತ್ರಿದಶೈಕವಂದ್ಮ 
ತ್ರಿಕಾಗ್ನಿ ಕಾಅತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ । 


ಗ ಶಾಹ ್ರ್ರ ಬಂ ಸಾಹ ಬಾಜಾ 


ಎಲೈ ದೇವನೇ, ನೀನು ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದುಷ್ಟರನ್ನು ದುಃ ಖಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. 
ನಿನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ನೆಮಸ್ಟಾರೆ. ಶಂಭುವೇ. ನೀನು ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಅದನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವೆ. ಕೃಪಾನಿಧಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಂಠವು ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿದೆ. 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೇ, ನಿನ್ಷ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ನೀನು 
ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಹಸ್ತದಿಂದ ಹಡಿದಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ದೀನಬಂಧುವಾದ ನಿನಗೆ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳೇ ವಸ್ತ್ರಗಳಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆಢಥಾರಭೂಕನಾದ ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಧೀಶ್ವರನಾಗಿರುವೆ. ಹೇ! ಶಂಕರ! ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫-೪೬-೪೭! 

ಎಲೈ! ಶಂಭುವೆ, ನೀನು ಫಿನಾಕಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಮತ್ತು ದೇವ 
ತೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿರುವೆ. ನಿನಗೆ 
ಆದಿಯೂ ಅಂತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾವಿ:ಯ್ಯೇ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಎರಡು ಶೋಳುಗ 
ಳಿಂದಲೂ ನಮಿಸುವೆನು. ಮಾಯಾ ಅಥವಾ ಅವಿದ್ಯೆಯ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಗದ ನಿನಗೆ 
ಆಢಾರೆಭೂತವಾದ ಬೇರೊಂದು ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಪಕನು ನೀನಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ 
ಯಾವ ಬಗೆಯಾದ ಕೋಗಾದಿಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಕಲಂಕಶೂನ್ಯನಾಗಿ 
ರುವೆ. ಸರ್ವಸ್ವೆತಂತ್ರನಾದ ಸೋಮನೇ, ಇಗೋ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೪೮-೪೯॥ 

ವೇಶೋಪೆನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಅರ್ಹನಾದ ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ವಂಡ್ಯನಾಗಿರುನೆ. ಗಾರ್ಹೆಪಕ್ಯ, ಆಹೆವನೀಯ, ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಿ ಎಂಬ ಕ್ರೇತಾಗ್ಗಿ ಸ್ವರೂ 


OTe ವ ಯಾ 


ರ್‌ ಗರಾಗಾರಾಲಾರ್‌ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೮6 ೨೧೯ 


ಅನಂತಕಲ್ಯ್ಮಾಣಗುಣಾರ್ಜವಾದ್ಯ 
ರುದ್ರಾಯ ಜೇವಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ೫೦8 


ಅಣೋರಣೇಯಾನ್ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ 

ತ್ವಮೇವ ನಾನ್ಕೋ ಜಗದೇಕೆಹೇತೋ । 

ವಿಶ್ವಾಧಿಕಾಶಾಸ್ಕ್‌ ಪರಾಫಕೇಶ 

ತಾಮ್ರಾಯ ದೇವಾಯ ನನೋ ನಮಸ್ತೇ 1೫೧೪ 


ತ್ವತ್ತೋ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಭವತ್ಕನಂತ 

ತ್ವತ್ತೋ ಜಗದ್ರಕ್ಷಣನಿಂದುಮೌಕೇ । 

ತ್ವಯೈವ ನಾಶಂ ಸಮುಖೈತಿ ಲೋಕಃ 

ಶಂಗಾಯ ದೇವಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ೫೨1 


ತ್ವಮೇವ ಮೌನೀಂದ್ರಮನಃಸರೋಜ 
ಮಧ್ಯ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಶಿಪಿವಿಷ್ಟ ಶಂಭೋ । 


MP i ಅಲಲಾ. 


ಪನಾದ ನೀನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಯಮನಾಗಿರುವೆ. ತ್ರಿ ಪುರರನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸಿದೆ ಈಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳು ಸಮುದ್ರದ ಹಾಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿವೆ. ರುದ್ರಡೇ 
ವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೫೦/ 

ಶಂಕರನೇ! ನೀನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪೆರಮಾಣುನಿಗಿಂತಲೂ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ಅಕಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಪದಾರ್ಥವೂ 
ಆಗಿರುವೆ. ನಿನಗಿಂತಲೂ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾದೆವನು ಜೀರೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. 
ರೋಕಾಕಿರಿಕ್ತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀರಜಃಸ್ವಭಾವದವನಾದ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸು 
ಷೆನು. (ತಾಮ್ರಾಯ). 1೫೧ 

ದೇವ, ನಿನಗೆ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಜಗತ್ತು ನಿನ್ನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಈ ರೋಕವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ ನೀನೇ. 
ಪ್ರಪಂಚವು ನಿತ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಖದಾಯಕನಾದ 
ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ॥%೨1 

ಶಂಕರನೇ! ನೀನು ಸಕಲ ಮುನಿಗಳ ಹೃದಯಕಮಲಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲುವವನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೈದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ 


೨೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ತಮೇವ ಪೊರ್ಜಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಹೋ 


ಮಯೋಭವಾಯ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ನಿತ್ಯಂ 8೫೩॥ 
ತ್ವಮೇವ ಯಜ್ಞಾದಿಫಲಪ್ರವಾತಾ 

ತ್ವಮೇವ ಶೈವೋತ್ತಮಥರ್ಮಗೋಪ್ತಾ । 

ತ್ವಮೇವ ನಾನಾವಿಧಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ 

ಉಗ್ರಾಯ ದೇವಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ॥೫೪॥ 


ತ್ವತ್ತೋ ನ ಕಿಂಚಿತ್ರರಮಸ್ತಿ ಲೋಕೇ 

ತ್ವಾಮೇವ ದೇವೋತ್ತ ಮಮಾಮನಂತಿ | 

ತ್ವಾಮೇವ ಶಾಂತಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪಡ್ಯೇ 

ಭೀಮಾಯ ದೇನಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ॥೫೫॥ 


ತ್ವಾಮನಂತಮನಾದ್ಯಂತಮಾಮನಂತಿ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ತ್ವಮೇನ ಕರ್ಮಫಲದಃ ಶಕಾರಾಯ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥೫೬॥ 


ಹ  ಾ 0“ 


ಹ ಯಾ ಯಾ ಜು ಕಫ ಫಂ ಅರ ಲಾ ಜು 


ರುವೆ. ಸಕಲ ಕಲ್ಬಾಣಗುಣಸೂರ್ಣನೂ, ಅನಾದಿಪ್ರಾಚೀನನೂ ಆದ ಪುರುಷನಾಗಿ 
ದೀಯೆ. ಶಿವನೇ, ಇಹಲೋಕ ಪರಲೋಕಗಳ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ನಿನಗೆ 
ಫಮಸ್ತಾರೆ. 1.1೩ 

ಜಗದೀಶನೇ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಾದಿಯಾಗಗಳ ಫಲವನ್ನು ಯಾಜಕರಿಗೆ 
ದಯಪಾಲಿಸುವವನು ನೀನೇ, ನೀನೇ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಧರ್ಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. 
ನೀನೇ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವನು. ಅದುದರಿಂದ ದೇವ 
ದೇವನೇ, ಉಗ್ರನಾದ ನಿನಗೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಿಸುವೆನು. [೫೪॥ 

ನನಗಿಂತಲೂ ಜೀರೆಯಾಮದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ದೇವಕ್ರೀಸ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ಶಾಂತೆಸ್ವರೂಪವಾಡೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಈಗ 
ಶರಣು ಹೊಂದುವೆನು. ಭೀಮದೇವನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ॥೫೫॥ 

ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಆದಿ ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದವನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. 
ಉಪಾಸನಾದಿ ಕರ್ಮೆಗಳಿಗೆ ಫಲಪ್ರದನೂ, ಫಲಸ್ವರೂನನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
ಪಂಚಾಕ್ಟರಗಳಲ್ಲಿ . ಆದ್ಯಕ್ಷರರೂಪನಾದ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ನೀನೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಮಂದಾಕವೃ ಕ್ಷಸ್ವರೂಪನು. ಅಲ್ಪಡೆ ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ವರಪ್ರದಾನಮಾಡಿದವನು ನೀನು. 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೮ ೨೨೧ 


ತ್ವಮೇವ ಭಕ್ತಮಂದಾರೋ ನೃಂದಾರಕೆವರಪ್ರದಃ । 
ತ್ವಮೇವಾಭೀಸ್ವಡೋ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥೫೭॥ 


ತ್ವಾಮೇವಾನೆಂತೆಮಾಶಾನಂ ತ್ವಾಮೇವ ಜಗದೀಶ್ವರಂ | 
ವದಂತಿ ನಿಗಮಾಃ ಸರ್ವೇ ಮಹೇಶಾಕೋ ನಕೋಸ್ಕ್ಯ್ಯಹಂ 18೮% 


ಯಾವೃಶಸ್ತೈಂ ಮಹಾದೇವ ನ ಜಾನೇ ತತ್ವತಃ ಶಿವ 
ವೇದೈರಪಿ ನ ತೇ ರೂಸಂ ಜ್ಞಾತಮಾಃಶ ನಶೋಸ್ಮಿ ತೇ 1೫೯॥ 
ತ್ವದನ್ಯಂ ನ ಭಜಾಮೀಶ ತ್ವದನ್ಮಂ ನ ಶೃಣೋಮ್ಯಹಂ । 
ತ್ವದನ್ಯಂ ನ ಸ್ಮರಾವಿಖಾತ ತ್ವೈದನ್ಯಂ ನ ನದಾಮ್ಯಹಂ hon 


ನ ಶಿನಾನ್ಕಂ ಪೂಜಯಾನಿ ಶಿವಾನ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯ ಏವ ನೆ। 
ನ ಶಿವಾನ್ಯಂ ಚಿಂತೆಯಾನಿ ಶಿವಾನ್ಯಶ್ತಿಂತ್ಯೆ ಏನನ ೬೧॥ 


ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ತ್ವಮೇವ ಶರಣಂ ಗತಃ । 
ಭೈತ್ಯತ್ವೇನ ಮಹಾದೇವ ಮಾಮಂಗೀಕುರು ಶಂಕರ ॥೬೨॥ 


ಅಭಿಲಷಿತವಾದುದೆನ್ನು ನೀಡುವ ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು, ಮತ್ತೂ 
ವಂದನೆಗಳು. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಅನೆಂತನೂ, ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವೂ, ಜಗದೀಶ್ವರನೂ, 
ನೀನೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ನಮಿಸು 
ವೆನು. ೫೭-೫೭-೫೦೮ 

ಎಲೈ! ಮಹಾದೇವನೇ, ನೀನು ಎಂತಹವನೆಂದು ತತ್ವತಃ ನಾನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರಿ. ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಫಮಿಸುವೆನು. ನಿನಗಿಂತಲೂ ಇತರರನ್ನು ನಾನು ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅನರ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಇತರರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಆತನ 
ಉತ್ಕ್ರೀರ್ತನವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರೆನು. ಶಿವನ ಹೊರತಾದವನನ್ನು ನಾನು ಅರ್ಟಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅರ್ಚಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲದವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಲಾರಿನು. ಅತನು ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. [೫೯-೬೦-೬೧ 

ಶಂಕರನೇ, ಕರ್ಮದಿಂದಲ್ಕೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ವಾಶ್ಸೈನಿಂದಲೂ. ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ದಾಸನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ವೀಕರಿಸು. 


133 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


| ಪೊತೋಸ್ಮಿ ಪುಣ್ಮಜೇಹೋಸ್ಮಿ ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ಪರಮೇಶ್ವರ । 


ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ Hat 
ತಪಃಫಲಿತಮದ್ಯೈವ ಪುರಾಕ್ಮತಮಹರ್ಶಿಶಂ। 
ಯತೆಸ್ತ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಂ ವೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ ॥೬೪॥ 
ಸಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಫಲಿತಾ ಯಾ ಕೃತಾ ಪೊರ್ವಮಾದರಾತಶ್‌ । 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದೆಯುಗಲಂ ವೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿನ ॥೬೫॥ 
ಧನ್ಯಾ ಮಮಾಭವನ್ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಧನ್ಕೋ ಭವನ್ಮಮ । 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದಯುಗಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ್ಧ ಮಯಾ ಶಿವ ॥೬೬॥ 


ಧನ್ಯಾ ಮದ್ವಂಶಜಾಃ ಸರ್ವೇ ಧನ್ಯಂ ಮತ್ತುಲಮುತ್ತಮಂ | 
ಯತಸ್ತ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ ॥೬೭ 


ಜಪ್ತಃ ಸಂಜಾಕ್ಷರಃ ಶುದ್ಧಃ ಫಲಿತಃ ಶ್ರುತಿಸಂಮತಃ । 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಂ ದೃಸ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿನ ॥೬೮॥ 


ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಾನಿ ಪುಣ್ಕಾನಿ ಫಲಿತಾನಿ ಸದಾಶಿವ | 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದಕನಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ 1೬೯॥ 


ಪ್ರಾಯಶೋ ವಹ್ಮಯಃ ಪ್ರೀತಾ ಯಥಾಕಾಲಂ ಹುತಂ ಮಯಾ। 
ಯತಸ್ತ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ uz ou 


po SS 


ಪರಮೇಶ್ವರ ! ನಾನು ಸವಿತ್ರನಾಜಿನು. ಪುಣ್ಯ ದೇಹಿಯೂ, ಧನ್ಯನೂ ಆಗಿರುನೆನು. 
ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಈಗ ನಾನು ಮಾಡಿದುಡೀ ಕಾರಣ. 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲ ದರ್ಶನದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಮಾಡಿದ ನನ್ನ 
ತಪಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲಾ ಫಲಸಿದುವು. 1೬೨-೬೩-೬೪॥ 

ಎಲೈ! ಶಿವನೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಆದರ 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಈಗ ಫಲಿಸಿತು. ಮತ್ತು ನನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿ 
ಗಳೂ ಧನ್ಯರಾದರು. ಅಲ್ಲದೇ ನನ್ನ ವಂಶೀಯರೂ ಉತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ಕುಲವೂ 
ಕೃತಕೃತ್ಯವಾದುವು. ಈಶ್ವರನೇ ! ಶುದ್ಧವಾದ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಜಪವೂ ಫಲಿತವಾಯಿತು. 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ.೮ ೨೨೩. 


ತತ್ತತ್ಯಾಲಕೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ಧರ್ಮಾಶ್ಚ ಪರಿತಾಃ ಶುಭಾಃ । 


ಯತಸ್ಸ್ಪತ್ಪಾದಕಮಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ ॥೭೧॥ 
ಬುಷಯಃ ಪಿತರಃ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಪ್ರೀತಾಃ ಪ್ರಾಯೋ ಮಖಾ ಅಸಿ | 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದಕೆಮಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ ೭೨॥ 
ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಪರಿಷಾಕೋಯಂ ಜಾತ ಏಿವಹಿತಾರ್ಥದಃ । 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿನ 1೭೩ 
ನಾಂತೋಸ್ತಿ ಮಮ ಥಾಗ್ಯಸ್ಯ ಥಾಗ್ಯನಾದೃಕ್‌ ನ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | 
ಯತಸ್ಸ್ವತ್ಸಾವಕಮಲಂ ದೈಷ್ಟಮದ್ಯ ಮಯಾ ಶಿವ ॥೭೪॥ 


ಸ್ತುತ್ವೇವಂ ಬಹುಧಾ ಬಾಲಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ತಸ್ಥೌ ಸಂತುಷ್ಟ್ರಮಾನಸಃ 12೫1 


ತಸ್ಯಾಸ್ಥಿಮಾತ್ರಾನಶಿಷ್ಟಮಂಗಂು ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ತತಃ । 
ಗಾಣಾಪತ್ಯೆಮಪಿ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ದತ್ತಂ ತಸ್ಮೈ ಮನೋರಮೇ ॥೭೬॥ 


po ಮ TN TN eM Mh 


ನಾನು ಹಿಂಡಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳು ಒಳ್ಳೆ ಫಲದಾಯಕಗಳಾಗಿನೆ. ಈ ನಿನ್ನ 
ಪಾದದರ್ಶನದಿಂದ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೋಮಮಾಡಿದೆ ಕರ್ಮವೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಅಗ್ನಿ 
ದೇವತೆಯೂ, ತೃಪ್ತರಾದರು. |೬೫-೬೬-೬೭-೬೮-೬೯-೬೦/ 

ಶಿವನೇ! ನಿನ್ನ ಚರಣಕನಮಲದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಆಯಾ ಕಾಲವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕರ್ಮಗಳೂ ಸಫಲಗಳಾದುವು. ಖುಸಿಗಳು 
ಶಿತೃ ದೇವತೆಗಳು, ಸಾಧ್ಯರು, ಮತ್ತು ಯಜ್ಞನಾರಾಯಣನು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಪ್ರಸ 
ನ್ನರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಹೇ! ದೇವ, ನಿನ್ನ ಪದದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನೆ ಭಾಗ್ಯದ ಪರಿಪಾಕವೇ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನುತಾಗಿಡೆ. ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನಂತಹ ಭಾಗ್ಯನಂತನು ಬೇರೆ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ.” 1೭೧-೭೨-೭೩-೭೪॥ 

ಹೀಗೆ ಆ ಬಾಲಕನು ಅನೇಕವಾಗಿ ಸ್ತುಕಿಸಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಿಸಿಷಫು. 
ಸುಪ್ರೀತೆ ಮನಸ್ಪನಾಗಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಕೇವಲ 
ಅಸ್ಥಿಪಂಜರ ಮಾತ್ರಾನಶೇಷವಾದ ಆತನ ದೇಹವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅನಂತರ ಆತನಿಗೆ ಗಣಾಧಿನತಿತ್ವರೂಪವಾದ ವರಕೊಟ್ಟಿನು. ಜ್ಞಾನವಾ 


೨೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಜ್ಞಾನವಾಪೀ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ತತ್ತಟೇ ಸ್ಥಾಸಿತೋ ಮಯಾ | 
ವರೋನ್ಕೋಪಿ ಮಯಾ ದತ್ತಃ ಸಂತುಷ್ಟೇನ ತತಃ ಪರಃ 1೭೭॥ 


ತ್ವತ್ಯೃತಂ ಸ್ತೋತ್ರಮನುಲಂ ಯಃ ಪಠೇತ್ಸೃತತಂ ಶುಚಿಃ 
ಕಾಶೀವಾಸೋನಿಶಂ ತಸ್ಯ ಭವತ್ವಿತಿ ನರಾನನೇ 1೭೮॥ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರೇ ದಂಡಂ ಕಾಂಚನಮುಡ್ವಹನ್‌ । 
ಶಿಸ್ಕತ್ಯತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟಃ ಪೂರ್ಣಭದ್ರಸುತಃ ಶುಚಿಃ (೭೯1 


ತೇನೈವ ತಾಡ್ಯತೇ ಲೋಕಃ ಶಿನದ್ವೇಷಕರಃ ಸದಾ। 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋಪಿ ತಂ ಪೂರ್ನಮರ್ಚಯಂತ್ಯದಥುನಾ ಶಿವೇ 1೮0॥ 


ಕಾಶೀವಿಯೋಗಂ ತನುತೇ ಸ ಏನ ಕುಪಿತ: ಸದಾ | 
ಮುರಿನಾಂ ಮಾನವಾನಾಂ ಚ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಶಿಕ್ಷಕಃ ॥೪೦॥ 


ದಂಡೆಸಾಣಿಕೈಸಾ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ನಥಾ । 
ಸ ನಿಹಾಯ ತದಾ ಕಾಶೀಂ ಯಾತಿ ಜೇಶಾಂತರಂ ಪ್ರತಿ 1೮೨1 


ಪಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಜ್ಞಾನನಾಪೀ ತಟದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದೆನು. ಮನೋಹರ 
ಳಾದ ಅಂಬಿಕೆಯೇ ಕೇಳು. ಪರೆಮಪ್ರೀತನಾದ ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ವರವನ್ನೂ 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. 1೭೫-೭೬-೭೭॥ 

ಯಾವನು ನೀನು ರಚಿಸಿರುವ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸು 
ತ್ತಾನೋ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶೀವಾಸವು ಉಂಟಾಗಲಿ. ಎಂದು ಅಜ್ಞಾರೂ 
ಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. ವರಾನನೆಯೇ ಗೌರಿ! ಕೇಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ದಂಡೆವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪೂರ್ಣಭದ್ರನ ಮಗನಾದ ಆ ಬಾಲಕನು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವನು. ಶಿವನನ್ನು ವೈರಭಾವನೆಯಿಂದ ಕಾಣತಕ್ಕ 
ಜನರನ್ನು ಅತನೇ ಶಿಕ್ಷಿಸುವನು. ಈಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಕೆಗಳೂ 
ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೭೮-೭೯-೮೦॥ 


ಆ ದಂಡಪಾಣಿಯು ಕ್ರುದ್ಧ ನಾದರೆ ಕಾಶಿಯಿಂದ ಜನರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕು 
ವನು. ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು ಇವರನ್ನು ಸಹ ಆತನು 
ದೆಂಡಿಸಬಲ್ಲನು. ದಂಡಪಾಣಿಯ ದಯೆಯಿಲ್ಲದ ಮನುಸ್ಯನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೮ ೨೨% 


ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದಂಡಸಾಜಿರ್ಮುಮ ಪ್ರಿಯಃ । 
ಕಾಶೀವಾಸರತೈರ್ನಿತ್ಯಮಪ್ರಮತ್ತೈರ್ಯಥೋಚಿತಂ 8೮೩೫8 


ದಂಡಪಾಣೆಪ್ರಸಾದೇನೆ ಸ್ನಾನಂ ಭವತಿ ಧೀಮತಾಂ 1 
ಜ್ಞಾನವಾಪೀಜಲೇ ರಮ್ಯೇ ಸರ್ವಸಾಪಾಸೆನೋಡೆನೇ ॥೮೪॥ 


ಶಿವಪ್ರಿಯೋ ದಂಡಸಾಣಿಃ ಪೂರ್ಣಭದ್ರಸುತೋನಘಃ । 
ಯಸ್ಷೇಶಃ ಕರುಣಾಸಿಂಧುರ್ಧೂತಪಾಪೋ ಗಣೇಶ್ವರಃ ॥೮೫॥ 


ಖಿತನ್ನಾಮಾಷ್ಟ ಕೇನೈ ವಪ ಪ್ರೃತ್ಯಹಂ ಶಿವತತ್ವ ರೈಃ 
ಪೊಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಹತ. 1೮೬॥ 


ದಂಡಸಾಣಿಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ಕಾಶೀವಾಸರತೈರ್ನರೈಃ | 
ಭೋಜನೀಯಸ್ತ್ರಯೋದಕ್ಕಾಂ ಶೈವಾಃ ಕ್ಲೀರಾಡಿಸಾಧನ್ಸಿಃ? ॥೮೭॥ 
ನಮಂತಿ ಯಷಯಃ ಸರ್ವೇ ಪೂಜಯಂತಿ ಚೆ ತೆಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ತಸ್ಕೈವಾನುಗ್ರಹಾತ್ಸರ್ವೆೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಸ್ಕಂತ್ಯನಾಕುಲಾಃ 1೮6॥ 


ಅಯಂ ಯಕ್ಷಕುಲೋತ್ಪನ್ನೋ ಜಾಲೋನಿ ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ । 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮಾದೃಶಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಕತ್ಯಕಿಬಲಾನ್ವಿತಃ HOT 


ಹಾ ನಾಟಾ ಸಾ ನ ಬ. ಭಾಸ ದ ಹ ದಂ ಲೃ ಡಂ ಂಕ0 ಈಸ] EE ಸ ಯು ಮಲವ 


pO 


ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ನಿ ಕಾ ಕಾತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು ಜಾಗರೂ 
ಕರಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ದಂಡಪಾಣಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸಚೀಕು. 
1೮೧-೮೨-೮೩॥ 

ದಂಡಪಾಣಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ರಮಣೀಯವಾದ ಜ್ಞಾನನಾಪೀ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯುವುದು. ಮತ್ತು ಶಿವಪ್ರಿಯ, 
ದಂಡಪಾಣಿ, ಪೂರ್ಣಭದ್ರ ಸುತ್ತ ಅನಘ, ಯಕ್ಷೇಶ, ಕರುಣಾಸಿಂಧು, ಧೂತಪಾಪ, 
ಗಣೇಶ್ವರ, ಎಂಬ ಈ ಎಂಟು ನಾಮಗಳಿಂದ ಶಿವನರಾಯಣರಾದ ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳು 
ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಜೇಕು. ೮೪-೮೫-೮೬! 

ಕಾಶೀವಾಸಾಸಕ್ತರಾದ ಮನುಜರು ದಂಡಪಾಣಿಯ ಅನುಗ್ರ ಕ್‌ಸಂಪಾದನೆ 

ಗಾಗಿ ತ್ರಯೋದಶೀ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಾಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಸಮಸ್ತ ಖಷಿಗಳು ದಂಡಪಾಣಿಗೆ 

1d * (16) 


೨೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪೂರ್ವಂ ಪೊರ್ವಭವೇಷ್ವೇವಂ ಅನೇನೋಗ್ರತಪಃ ಕೃತಂ । 
ಮಾಮುಡ್ಡಿಶ್ಶಾಶಿಶಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ತತ್ಸಲಂ ಜಾತಮಾದೃಶಂ WF ou 


ಯಃ ಶಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ಸುಭಗೇ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮತ್ಸರಾಯಜಃ । 
ಸ ಸರ್ವವಂದ್ಯಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 8೯೧೫ 


ಇದಂ ಮತ್ತೈನ ಮುನಯೋ ದೇವಾ ಯಕ್ಸಾ ನರೋತ್ತಮಾಃ । 
ಲಿಂಗರೂಪಿಣಮೇಕೆಂ ಮಾಮರ್ಚಯಂತಿ ದೃಢವ್ರತಾಃ ॥೯೨॥ 


ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾ ಜಿತಮಾನಗರ್ವಾಃ 

ಮನುಷ್ಯದೇವರ್ಷಿವರಾ ನಿರೀಹಾಃ । 

ಮಾಮೇಕಮಿಶಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ 

ತಿಷ್ಕೆಂತಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಕ್ತೆ ಚಿತ್ತಾಃ 1೯೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ದಂಡಪಾಣಿಮುಹಿಮಾವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯಃ 

ನಮಿಸುವರಲ್ಲಜೀ ಎಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಆತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ನಿವಾಸಿ 
ಸುವರು. ಈ ಯಕ್ಷಕುಮಾರನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಇಂತಹ 
ಬಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇಲ್ಲಿರುವನು. ಈತನು ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಘೋರ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಈಗ ಅದರ ಫಲವು ತರೀಕಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. 
1೮೭-೮೮-೮೯-೯೦॥ 

ಎಲೌ! ಮಂಗಳಕರಳೇ! ಅಂಬಿಕೆಯೇ! ಕೇಳು. ಯಾವನಾದರೂ ಸರಿಯೇ 
ಆತನು ನನ್ನ ಉಪಾಸಕನಾಗಿದ್ದರೆ ಅತನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾನನೀಯನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಆಗುವನು. ಇದು ದಿಟ. ಈ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳು ಯಕ್ಷರು, ನರರು, 
ಇವರು ದೃಢವ್ರತವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಅರ್ಚಿಸು 
ವರು. 1೯೧-೯೨1 

ಮನುಷ್ಯರು, ಡೇವತೆಗಳು, ಖಷಿಗಳು, ಇವರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಭಸ್ಮ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅರಿಷಟ್ಟಿನನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಜಯಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅಲಿ ೨೨೭ 


ಸುವರು. ಬಳಿಕ ನಿಸ್ಸೃಹೆರಾದ ಅವರು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ರಕ್ಷಕನಾದ ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ 
ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತೆರಾಗುವರು. 
ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ದಂಡಪಾಣಿ ಗಣಪತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರುತ 
ಪಡಿಸಿದನು. 1೯೩! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ದೆಂಡಪಾಣಿಯ ಮಹಿಮಾ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


| ಶ್ರೀಃ | 
| ॥ ಶ್ರೀತಿನಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ. 
ಉಗ್ರಾಖೈೇ 
ಸಪ್ತಮಾಂತೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ 
ನವಮೊ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀ ಶಿವ ಉವಾಚ | 


ಕಥಾಮನ್ಶಾಂ ಪ್ರವಸ್ಸ್ಯೇಹಂ ಕ್ರೋತ್ರಾನಂದಕರಾಂ ಪರಾಂ | 
ಶೃಣು ಯತ್ನೇನ ಜಾಟ್‌ ಪಾಪಹಾರಿಣೇಂ ೧1 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜಾಧೀಶಃ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ತಪೋಬಲಾತ್‌ । 
ಕಾಶೀಂ Wi ಮಾಮರ್ಚ್ಯಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನಿಧಿಪೊರ್ವಕಂ 13॥ 


ತ್ವೈಕದಿನಂ ದೀನಃ ಕ್ಷುಧಾರ್ತೋಸ್ತಂಗತೇ ರನೌ । 
ನೀಕೇಕೆ ಟ್‌ ರಮ್ಯೇ ನಿದ್ರಾಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾಯಯೌ ॥೩॥ 


UM Tee or ಜಾ me ಭಾರ ಸ ೀಾರ pS py me pues 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಅಂಬಿಕೆಯ್ಯೆ ಈಗ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ, ಮತ್ತು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹಿತಕರವಾದ ಇತಿಹಾಸ 
ವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು.” ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

“ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಸ್ಕನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ತಪೋಬಲದಿಂದ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಲ್ಲಿ ಸ ಸೂಜ್ಯಸೆನಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಅರಾಧನೆ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ! 

ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ef ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಸಾಯಂಕಾಲನಾಗುತ್ತಲೇ ಬಹಳ ಹಸಿನಿ 
ನಿಂದ ಬಳಲಿದನನಾಗಿ, ವೀರೇಶ್ವರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಲು ಹೋದನು. ಅದು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೯ ೨೯ 


ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಮನೋರನ್ಮೇ ರೆತ್ನಸ್ತೆಂಭವಿರಾಜಿತೇ । 
` ನಾನಾಮಣಿಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ದದರ್ಶ ಶಿವಮಂದಿರೆಂ HY 


ತತ್ರ ಶೈವವಕೋ ವೃಷ್ಟಃ ಕಶ್ಚಿಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಜೆನಪ್ರಿಯಃ । 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಜದ್ಧಾಂಗೆಸ್ತೇನೈನ ವರವರ್ಣಿನಿ ೪೫. 
ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮಹಾಶೈವಂ ಕೈತಾಂಜಲಿಸುಹೋ ದ್ವಿಜಃ । 

ಉವಾಚೆ ವಚನಂ ಚಾರು ಹೃದ್ಯಂ ಶೈವಜನಪ್ರಿಯಂ ॥೬॥ 


ವಿಪ್ರಶೈವವೆರ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಕಾಶೀವಾಸರತಾನಘ । 
ಕಾಶೀಪ್ರಭಾವಃ ಕಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದೇವಃ ಪೊಜ್ಯೋಸ್ತಿ ಕಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೭॥ 


ಕಿಮೇತಲ್ಲಿಂಗೆಮಾಹಾತ್ಮೆಂ ಕಿಂ ನಾಮಾಸ್ಕೇಶ್ವರಸ್ಕೆ ಚೆ | 
ಇದಮೇತೆನ್ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ನಿಚಾರ್ಯ ವದ ಸಾದರಂ 1೮॥ 


ಇದಂ ವೀರೇಶ್ವರಂ ನಾನು ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಳೆದಾಯಕಂ | 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾತ್ಮಭೂತಂ ಚ ಸರ್ವಪಾಸಭೆಯಾಪಹಂ ue 


ಗ SN] 


ವ ರಲಿ ಗಾಗಾರ 


ರತ್ತ ಸ್ತಂಭಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಣಿಗಣಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ನೋಡಲು ಬಹು 
ರಮಣೀಯವಾಗಿತ್ತು. 1೩-೬1 

ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜಕನೂ, ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಹಿತನೂ ಆದೆ ಶೈವನೊಬ್ಬನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ವಂದಿಸ್ಕಿ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಹಿತಕರವಾದ ಮತ್ತು ಶೈವಜನಪ್ರಿಯವಾದ 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರು. 1191-೬1 | 

* ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಕೈವಕ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಪ್ರಾಜ್ಞನೇ, ಕಾಶೀವಾಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಿರುವವನೇ? ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯೇನು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವರಿಗೆ 
ಅತಿಶಯವಾಡ ಪೂಜ್ಯತೆಯಿರುವುಡು? ಈ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯೇನು? ಇದರ ಹೆಸರೇನು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಂದ 
ನನಗೆ ವಿವರಿಸುವವನಾಗು'' ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲು 1೭-೮1 

ಆಗೆ ಕೈವದ್ವಿಜನು ಹೀಗೆಂದನು. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ, .ಇದು ವೀರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವು. ಇದರ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. 


ತಿಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುರಾತ್ರ ವಿಷ್ಣುನಾ ಘೋರಂ ತಪಸ್ತಸ್ತಮಸೇಕೆಧಾ ; 
ಆಬ್ರಹ್ಮಕೆಲ್ಬನೊಾಂಘ್ರಸ್ಥಿತಃ ಸಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗಃ oo! 


ಕುಂಡಮಸ್ತೆ ೯ಕೆಮುಮಲಮತ್ರ ರಮ ಜಲಾವೃತ । 
ತೆಜ್ನ್ಜಲಸ್ನಾ ನಮಾತ್ರೇಣ ನರಾ ಯಾಂತಿ ಪರಾಂಗತಿಂ ॥೧೧!। 


ಪುರಾ ಡ್ವಿಜಾಧಮಃ ಕಶ್ಚಿದಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಂಡೇ ಮನೋಹಕರೇ । 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಹಾಲಿಂಗಮಿದೆಂ ದೃಷ್ಟಾ | ಪ್ರಣನ್ಯು ಚೆ ॥031 


ತಾಶೀಂ ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾಸ್ತ ಸದೇಶಾಯ ಯೆಯ್‌ೌ ಸ ತದನಂತರಂ | 
ಸ್ವದೇಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಪಾತಕಾನಿ ಚಕಾರ ಚ 0೩ 


, ತತಃ ಕದಾಚಿತ್ಸರ್ನ್ಪೇಣ ದಷ್ಟೋ ಭೂಮ್‌ ಪತದ್ದಿಜಃ । 
ಕಾಶೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರೇತ್ಕೇವ ನವನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್ಮುನೋಜ ಸಃ Nov 


NM MT MM ್ಪಇಡೃ್ಗ | nes EY ಚಂಬು Stk srl ಎಂ ದುಂ TN A ರೂಮ ಜದ 


ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅತ್ಮಭೂತವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಸಕಲ ಪಾಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಫಿವಾರಿಸಬಲ್ಲುದು. ವಿಷ್ಣುವು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತು ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ 
ಪರ್ಕಂತೆ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೯-೧೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ರಮ್ಯಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಒಂದು ಕೊಳನಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದೆರಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶ 
ಕವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ನೀಚವೃತ್ತಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ಕುಂಡೆದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಚಟಕ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ . 
ಡಡ ೧೧-೧೨೫ 


ಅನಂತರ ಅತನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋದನು. 
'ಅಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದಿನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ 
ಡನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಅವನನ್ನು ಒಂದು ಸರ್ಪವು ಕಚ್ಚಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಕಾಶೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ನಾಮಸ್ಕರಣೆ ವಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ೧೩-೧೪1 Kp 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೯ ತಶಿ 


ತತೋ ಯಮಭಟಾಃ ಕ್ರೂರಾಃ ಬಧ್ವಾ ನಿನ್ಮುರ್ಯೆಮಾಂತಿಕೆಂ । 
ತಂ ದೈಷ್ಟ್ವಾ ಶಮನಃ ಕ್ರೊರಃ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಮುವಾಚ ಚ ೧೫ 


ಅನೇನ ಕಿಂ ಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ ದುಷ್ಕೃತಂ ವಾ ನಿಚಾರಯ । 
ಶೃ ತಪಾಪಾನುಕೋಥೇನ ದಂಡನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ಸಾ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ಪೂರ್ವಂ ತತ್ಕೃತಪಾಪಾನಿ ಜಗಾದ ಶಮುನಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೭॥ 


ತತೋ ನೀರೇಶಕುಂಡಸ್ಕ ಸ್ನಾನೆಂ ನೀಕೀತದರ್ಶನಂ । 
ನೀರೇಶಕಾಶೀಸ್ಮರಣಂ ಜಗಾದ ಮೃತಿಕಾಲಿಕಂ ॥1೧೮॥ 


ನೀರೇಶದರ್ಶನಾದೀನಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಕಾಲಸ್ತತಃಪರಂ | 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇಕೈತ್ಯ ವಿಪ್ರಂ ತಂ ದಂಡನತ್ಪ ಣಿಸತ್ಯ ಚ oF 


ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನೆ ಖಚಿತೆಸ್ವಾಸನೇ ನಿಮಲೇ ಶುಭೇ । 
ಉಪನೇಶ್ಯಾರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಕಾದ್ಯೈರರ್ಚಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೨೦॥ 


MR ವಂ ವಾಂ ಸಾ ರಾ ದ ಅಂದ TRS ಲ ಇಂ ಗಂ 


ಒಡನೆಯೇ ಯಮಭಟರು ಬಂದು ಪಾಶದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಯಮನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಒಯ್ದರು. ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಯಮನು ಚಿತ್ರಗುಸ್ತನನ್ನು 
ಕರೆದು, “ ಅಯ್ಯಾ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ, ಈತನು ಮಾಡಿರುವ ಪುಣ್ಯಸಾಪಗಳಾವುವು? 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಈಗ ಈತನಿಗೆ ವಿಧಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.” ಎಂದನು. ೧೫-೧೬1 


ಯಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಹಿಂದೆ ಆತನು ಮಾಡಿದ ಪಾನ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವೀರೇಶ್ವರದರ್ಶನ, ವೀರೇಶಕುಂಡ ಸ್ನಾನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡಿದ ವಿಜಾರವಸ್ಯೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭-೧೮॥ 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಯಮನು ಎದ್ದುಬಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ರತ್ತಮಯವಾದ ತನ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, 
ಆತನನ್ನು ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. ॥೧೯-೨೦॥ 


3೩3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತೋ ಯನಸಭಾಸದ್ಭಿರರ್ಜಿತಃ ಸಕಲೈರಸಿ 


ಪೂಜಿತೋ ಯಮಭ್ಯತ್ಯೈಶ್ವ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೇನ ಚಾರ್ಚಿತಃ ॥೨೧॥ 


ಇಂದ್ರಲೋಕೆಂ ಯಯೌ ತತ್ರ ದೇವೇಂದ್ರೇಣಾಪಿ ಪೂಜಿತಃ । 
ತಕೋ ವಿಮಾನಮಾರುಹ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮ ಸಃ 1೨31 


ತಮಾಗೆತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತ್ತ್ವನಿದಾಂ ನರಃ । 


ಸ ಸಭಾಯಾಂ ಸಮುತ್ಕಾಯ ದಂಡನತ್ಸ್ರಚಿಪತ್ಯ ತಂ ॥೨೩॥ 


ಸ್ಫುರದ್ರತ್ನಾಸನೇ ರಮ್ಮೇ ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧಾಸಮಸ್ವಿತಃ । 
ಉಸನೇಶ್ಯ ದ್ವಿಜಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅರ್ಚಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೨೪॥ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದ್ಭಿರ್ನಿನೀತೈರ್ನತಕಂಥರೈಃ | 
ಸೃಷ್ಟಃ ಕೋಯವಮಿತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಬಭಾಷೇ ಸ ನಚಸ್ವದಾ 1೨೫1 


ಅನೇನ ಕಾಶೀ ದೃಷ್ಟಾಸ್ತಿ ವಿಕ್ಷೇಶಃ ಪೂಜಿತಃ ಪುರಾ । 
ಸ್ಥಾನಂ ವೀರೇಶಕುಂಡೇಪಿ ನೀರೇಶೋ ನೀಕ್ಷಿತೋ ಮುದಾ ॥೨೬1 


ನ ಯ (| ಹ TE ಅನಾ ಾ ಸಾ ರಂ ಅ 


ಅನಂತರ ಯಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೊ ಯನುದೂತರೂ, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ 
ಮೊದಲಾದವರೂ ಅವನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಇಂದ್ರರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ನಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮರೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 1೨೧-೨೨/ 


ಹಾಗೆ ತನ್ನೆ ಸಭೆಗೆ ಬಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯು 
ತ್ಛಾ ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸ್ಕಿ ನಮಸ್ಕರಿಸ್ಕಿ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸ್ಕಿ ಭಕ್ತಿತ್ರದೈಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆತನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ' ಉಪಚರಿಸಿದನು. 
೨೩.೨೪! 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ * ಈತನು ಯಾರು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ 
' ನುಡಿದನು. “ ಈತನು ಮಹಾತ್ಮನು. ಏಕೆಂದರೆ ಇವನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ವೀಠೇಶಕುಂಡ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿರುವನು. 1೫-೨೬! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೯ ೨ಪ್ಲಿಫ್ಠಿ 


ಅಂತಕಾಲೇ ಸ್ಮೃತಾ ಕಾಶೀ ನೀರೇಶೋಪಿ ಸ್ಮೃತಃ ಸುರಾ! 
ಯಮೇನ ಪೂಜಿತಸ್ಸಮ್ಮಗಿಂದ್ರೇಣಾಪಿ ಮಯಾಸ್ಕಯಂ HEH 


ಅಶೀತಿಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ದೇವಮಾನೇನ ಸರ್ವದಾ | 
ಪೂಜಿತೋತ್ರ ಮಯಾ ಸಮ್ಮಕ್ಸ ತ್ಯಹಂ ಠಿವಸಿಷ್ಯತಿ 1೨೮॥ 


ತತಃ ಪರಮಯಂ ವಿಪ್ರೋ ಭೂಮಾನವತರಿಸ್ಯತಿ । 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಜ್ಯಧೀತ್ಮೇವ ಮಹದೈತಶ್ತರ್ಯ ಸಂಯುತಃ ॥೨೯॥ 


ತತ್ವಜ್ಞಾನಂ ಪರಂಪ್ರಾಪ್ಕ ತತಃ ಕಾಶೀಂ ಗಮಿಷ್ಕತಿ [ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿಕೈರ್ನಿತ್ತೆ ಸೆ ರ್ಪಯಿತ್ತಾ ಸುರಾನ್‌ ದ್ವಿಜಾನ್‌ 1೩೦೩ 


ಎಜಿ ಭ್ರ ಡಿ 
ತತಸ್ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿರಾಹಾರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಮೇ ನಿಯತಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಪರಾಯಣಃ hoi 


ವಿಕೇನೈವಾಂಘ್ರಿಣಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮೌನೇನ ನಿಯನೀ ವ್ರತೀ | 
ಸಟ್ಟ್ಕೋಟಿಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ತಪಶ್ಚರ್ಕಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ೩೨1 


ತ ಬ ಅಜ ಭಾ ಸಂಜ ಹಾರ ಬೂ ಪ ಯ ಯಾ ಸ ಬ ಉದ ಜಿಯಾ ES ಸ ರಯ ಸ ರರ 


ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈತನು ಕಾಶೀಯನ್ನೂ, ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸತ್ತನು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವನನ್ನು ಯಮನೂ, ಇಂದ್ರನೂ ನಾನೂ ಸಹ ಪೂಜಿಸಿದಿವು. 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಡೇವಮಾನದ ಎಂಬತ್ತು ಯುಗಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಇವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನು. 1೨೭-೨೮! 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಈತನು ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತ ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ವಿಪ್ರಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು, ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ರವ್ಯದಿಂದ, ದೇವದ್ವಿಜರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವನು. 1೨೯-೩೦॥ 


ಅನಂತರ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿ, ಆಹಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೆ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜಾಪರಾಯಣನಾಗಿದ್ದು, ಒಂಟಿ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮೌನದಿಂದ ನಿಂತ್ತು ಆರು ಕೋಟ 
ಯುಗಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವನು. 1೩೧-೩೨॥ 


34೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಶ್ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ಶಿವಾಂಕಮಧಿರುಹ್ಯ ಚ । 
ಶೈವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷೆರಂ ಅಬ್ಬಾ ಶುದ್ಳೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಗೆಮಿಷ್ಕೆತಿ 1೩೩1 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದಃ । 
ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಣಮ್ಮ ನಿಧಿವತ್‌ ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರುರ್ಯಥೋಚಿತಂ 1೩91 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ತದನ್ಕಾಪಿ ಕಥಾ ತೇನ ತದೈೆವೋಕ್ತಾ ಮುದಾವಹಾ। 


ಅತ್ಯಾಶ್ಮರ್ಕಕರಾ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಸ್ತೈರೇನ ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ 1೩೫ 


ನೀರೇಶ್ವರೇ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಶೈವಃ ಶಿವಜನಪ್ರಿಯಃ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಾಂತೋ ವಿಜಿತೆಮಾನಸಃ NaN 


ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಮಸಂವಿಷ್ಟಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಸರಾಯಣಃ । 
ಪಂಚೇಕೃತಾತ್ಮಾ ಪಂಚಾತ್ಮಾ ಬಭೂವ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 1೩೭॥ 


ತಸ್ಕೈವ ನಿಕಟ ಕಶ್ಚಿನ್ಮಯೂರಶ್ಚಿತ್ರಚಂದ್ರಕೆಃ | 
ವೀರೇಶಕುಂಡಪಾನೀಯಂ ಪೀತ್ವಾ ಹೀಯೂಸಸನ್ನಿಭೆಂ ॥೩ಲೆ॥ 


enn 


ಅದರಿಂದ ತಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಶಿವನ. ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು, ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರೋಪೆನೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ ಅವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿದರು. 1೩೩-೩೪॥ 

ಅದೇ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಕನ್ನ ಸಭ್ಯರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಮತ್ತು 
ವಿಶೇಷಾಶ್ಚರ್ಯಕರೆವಾದುದು. ಸಭಾಸದರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ವಿವರಿಸಿದನು. ಅದೇನೆಂದರೆ ಹಿಂಜಿ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣನೂ, ಶೈವರಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನು ವೀರೇಶ್ವರಶ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯಾಗಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೆ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಸದಾ ಪೆರೆಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವನ್ನೆ ₹ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೩೫-೩೬-೩೭ಭ ' 


ಹ ನ SM NP ಪಾ ಸಾಂ ಧಂ ಪಾ ಸ ಅಭಾ ಭಾನ ಎ ಪ ಗಯ ಜ್ಞಾ ಸಂ ಬ್ಲೂ ಜ್‌ 


ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ಅ. ೯ 34೫ 


ದೀರ್ಫ್ಥಪಿಂಭಾಗ್ರಭಾಗೇನ ದೇವಾಲಯರಜಃಕೆಣಾನ್‌ | 
ದೂರೀಕುರ್ವನ್‌ ನೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋ ನೈವಸತ್ಪ್ರತಿವಾಸರಂ Bar 


ತತಃ ಕೆದಾಚಿತ್ತತ್ರೆ ನ ಭಿಲ್ಲಃ ಕಶ್ತಿತ್ಸಮಾಗತಃ 
ತೆಂ ದೃಷ್ಟಾ « ಸ ಮಯೂರೋಪಿ ಭೀತೋ ದೂರಂಗಕೋ ರುಡನ್‌ 8908 


ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಯಂ ಡುಷೃಃ ಪ್ರಾಣಗ್ರಾಹೀ ಸಮಾಗತಃ । 
ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಹಾ ಕಾಶೀ ತೈಜ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೪೧॥ 


ಪ್ರಾಣಾತ್ಮಯೇಪಿ ಕಾಶೀಯಂ ನ ತ್ಕಾಜ್ಕಾ ಸರ್ವಥಾ ಜನ್ಫೈಃ ; 
ತಾದೃಶೀಯಂ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ತ್ಯಜ್ಯತೇ ಕಿಂಕರೋನ್ಮಹಂ ॥೪೨॥ 


ಅನೇಕಜನ್ಮತಪಸಾ ಲಜ್ಭ್ಯಾ ಕಾಶೀ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾ । 
ಯಾ ಸೇಯಂ ದುರದೃಷ್ಟೇನ ತ್ಮಜ್ಕತೇ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ ॥೪೩॥ 


ಅವನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಗರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನವಿರೊಂದು 
ಅಮೃತಸದೃಶವಾದ ವೀರೇಶಕುಂಡದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದ್ದು ತನ್ನ ಗರಿಗಳಿಂದ 
ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿನ ದೂಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಿತ್ಯವೂ ಇದೇ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೈ ಸಗುತ್ತಾ, ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ, ಅ ನವಿಲನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಿದ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದನು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದ ಆ ನವಿಲು ಭೆಯದಿಂದ ಅರಚುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋಯಿತು. 
1೩೮-೩೯-೪೦॥ 


ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿತು “ ನಾನು ಮುಂಜೇನು ಮಾಡಲಿ! ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೀರುವ ದುಸ್ವನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲಿರುವನಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ! 
ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ಕಾಲ ಬಂದರೂ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ಬಿಡಕೂಡದೆಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಂತಹ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಈಗ ಬಿಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ಏನು ಮಾಡಲಿ. ॥೪೧-೪೨॥ 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ತಪಃಫಲದಿಂದ ಇಂದು ಶಿವಾವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. ಈಗ ನನ್ನ ಪಾಪಕರ್ಮವಶದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕಾಶಿಯೆಂಬುದು ಸಕಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದುದು 


೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಕಾಶೀ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾ ರಮ್ಯಾ ಸರ್ವಸಾಪಶ್ರಣಾಶಿಸೀ । A 
ತ್ಯಜ್ಯತೇ ದುರದೃಷ್ಟೇನ ಕಂ ಕರೋಮಿ ಕ್ವ ಯಾನ್ಯುಹಂ ೪ ॥8೪೪॥। 


ಕಾಶೀ ಪುಣ್ಮೈಕನಿಲಯಾ ಸರ್ವಾರ್ಶಿಭಯನಾಶಿನೀ । 
ಪಾಸೌಘಪರಿಪಾಕೇನ ತೈಜ್ಯತೇ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ BONN 


ಮಹಾಪದ್ಯಪಿ ಕಾಶೀಯಂ ನ ತ್ಯಾಜ್ಕಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ | 
ತ್ಯಜೃತೇ ಸೇಯಮೇವಾದ್ಕ ಮಹಾಪಾತಕಿನಾ ಮಯಾ 8೪೬॥ 


ಕಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ದುಷ್ಬಾನಿ ಕೃತಾನಿ ಬಹುದಾ ಮಯಾ | 
ನಿಶ್ವೇಶನಗರೀ ಶಾಶೀ ತ್ಯಜ್ಯತೇ ಕಿಂಕರೋಮ್ಯಹಂ 92H 


ಅಪರಾಧಃ ಕೃತಃ ಕೋ ವಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ವಿಯೋಜಕಃ |. 
ಆನಂದವನದೇಶೇನ ವಿಯೋಗೋ ಜಾಯತೇ ಮನು Hoi 


ಕೆದಾಚಿನ್ನ ಕೃತಂ ಪ್ರಾಯೋ ದಂಡಪಾಣ್ಯರ್ಚನಂ ಮಯಾ | 
ನೋಚೇತ್ವಾಶೀನಿಯೋಗೋದ್ಯ್ಕ ಘಥೆಂ ಮಾ ಜಾಯಕೇ ಮಮ YF 


ಮತ್ತು ಪಾಪನಾಶಕವಾದದ್ದು . ಇದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಏನನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡಲಿ? ಮಶ್ತಿ್ಷಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಿಸಲಿ? [೪೩-೪೪ 

ಕಾಶಿಯೆಂಬುದು ಪ್ರಣ್ಯರಾಶಿಗೆ' ನೆರೆಮನೆ. ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಫೀಡೆಗಳನ್ನು 
ಅದು ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕುದು. ಇಂತಹ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪಾಸಮೂರ್ತಿಯಾದೆ ನಾನು 
ಬಿಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಮಹತ್ತಾದ ವಿಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳು 
ಇಂತೆಹ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಪಿಯಾದ ನಾನು ಇದನ್ನು ಈಗ ಬಿಡು 
ವುಮ ಹೇಗೆ? ೪೫-೪೬! 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಮುಖ್ಯನೆಗರವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಡುವಷ್ಟು ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು 
ನಾನು ಏನು ಮಾಡಿರುವೆನೋ? ಆನಂದವನದಂತೆ ಆನಂದಮಯವಾದ ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡುವಂತಹ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಹಾಸರಾಧನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ ನಡೆದುಹೋಗಿದೆ. 1೪೭-೪೮1 

`ನಾನು ಅಜ್ಞಾನದ್ಯಿದ ದಂಡಪಾಣೀಶ್ವರಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುನೆನೋ 
ಏನೋ |. ಅದರಿಂದಲೇ ಕಾಶೀವಿಯೋಗವು ನನಗೆ ಒದಗುವಂತಿಥೆ. ಕಾಲಭೈರ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೯ ತಿಕ್ಕಿ 


ಶ್ರಕಾಲಭೈರವಸ್ಯಾವ್ಯ ಕೋಪೋ ಜಾತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ನೋ ಚೇತ್ಯಥಂ ನಿಯೋಗಸ್ಸು ದ್ವೀರೇಶೇನ ಮಮಾಧುನಾ 1೫೦8 


ಹಾ ಕಾಶೀಶ ಮಹಾದೇವ ಕೃಪಾಂಕುರು ಕೈಪಾನಿಧೇ । 
ರುದ್ರಾವಾಸವಿಯೋಗೋದ್ಯ ಮಯಾ ಸೋಢುಂ ನೆಶಕ್ಕತೇ ೩೫೧ 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ವಿಶ್ವೇಶ ನಿಶ್ವವಂದ್ಯ್ಧ ಜಗತ್ಸ ಭೋ । 
roo ಜಟ 0 ದುಃಖಂ ನಿವಾರಯ ಶಿನಾರೆಯ 1೫೨॥ 


ಹಾ ವೀರೇಶ ಕೃಪಾಸಿಂಥೋ ಹಾ ಭಕ್ತ ಜನನತ್ಸಲ । 
ಮಮಾಪರಾಧಾಃ ಕ್ಷಂತವ್ಯಾಃ ದೇಹಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸೆದಾಸ್ಥಿತಿಂ 0೫೩) 


ಅಸರಾಧಿಷು ಭಕ್ತೇಸು ಕ್ಷಮಾಯುಕ್ತಾ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಇದಂ ವಿಚಾರ್ಯ ವೀರೇಶ ಕಾಸಿೀನಾಸೆಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ 1೫೪1 


ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯೆಜನ್ಯಾ ನಿ ಪಾತೆಕಾಸಿ ಕ್ಷಮಸ್ವ ಮೇ । 
ಪ ಪ್ರಯಚ್ಛವಾಸಂ ಗೌರೀಶ ನಿತ ಸು 1೫೫॥ 


ಹ ಅ “ ಲ ಯ ಯ ವಾ ಇನೂ ನ MT ರ ್ಪಂಒರ ಲೃ ಇೃ ಲಲ ಗಾ 


ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿ ಹುಳು: ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ಈ ಜಟ ಜಾ ಸನ್ನಿಧಿಯು 
ನನಗೆ ತಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1೪೯-೫೦1 

ಎಲೈ ಕಾಶೀನಗರಾಧಿಪಕಿಯಾದ ಮಕಾದೇವನೇ, ದೆಯಾಸಮುದ್ರ ನೇ ನನಗೆ 
ಈ ಕಾಶೀವಿಯೋಗವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಿರುವ ಅಕಿಶಯ 
ವಾದ. ವಿಯೋಗವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ನೀನು 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೂ ಜಗತ್ಸತಿಯೂ ಎನಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲನೆ! |೫೧-೫೨॥ 

ವೀರೇಶ್ವರನೇ, ದಯೆಸಾಗರನೇ, ಭಕ್ತ ಜನನತ್ಸಲನೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 
ನನ್ನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಅನರಾಧಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಅವರ 
ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವುದು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ಕರ್ಕೆವ್ಯನಲ್ಲವೆ? 
ವೀರೇಶ್ವರನೇ, ಇದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ನನಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡು. 
1೫೩-೫೪॥ 

ಗೌರೀಸತಿಯೇ, ನಾನು ಮನಸ್ಸಿರಿಂದಲ್ಕೂ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ, ದೈಹಿಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಪಾಸಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿರಬಹುದು. ಅಂತಹ ಪಾಪ 


೨4೮ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಮೇ 
ಶಿನೇತಿನಾಮವಾವಾಗ್ನಿಃ ಕೆರೋತ್ಮಘವನಕ್ಷಯಂ । 
ಕ್ವ ಪಾತಕಂ ಮಮಾಸ್ತೀಶ ಕಾಶೀವಾಸಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ... 1೫೬॥ 


ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣೇ ಕೃಸಾಪೂರ್ಣೇ ತೊರ್ಣಂ ಪೂರ್ಣೇಂದಡುಸುಪ್ರಭೇ। 
: ಕಾಶೀ ನಿವಾಸ ಭಿಕ್ಸಾನ್ನಂ ದೇಹಿ ದೇಹಿ ಶಿವಪ್ರಿಯೇ 8೫೭॥ 


ಇತಿ ಪ್ರಲಯಮಾನಂತಂ ಮಯೊರಂ ಶುಷ್ಕತಾಲುಕಂ | 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಕರುಣಾಸಿಂಧುರ್ವೀರೇಶೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ ೫೮॥ 


ಶೈವವರ್ಯೇಷು ಪಶ್ಶತ್ಸು ಶೊಲಪಾಣೆರುದಜ್ಮುಖಃ । 
ಶ್ರಾವ್ಯಮಾರ್ಶಿಹರಂ ವಾಕ್ಮಮುವಾಚಾಹೂಯ ತಂ ದ್ವಿಜಂ ॥೫೯॥ 


ರೇ ರೇ ಮಯೂರ ಮಾರೋದೀರ್ಮಾರೋದೀರ್ಥಿೀತಿಮುತ್ಸೃಜ । 
ಅಭಯಂ ತವ ದಾಸ್ಕಾಮಿ ದುಃಖಂ ಮಾಕುರು ಸರ್ವಥಾ ॥೬೦॥ 


ಗಂಡಂದು TNO SATS ಹೇಗ್‌ bl MS 


ರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ನಾನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವನಾಮವು ಪರಿಹರಿಸಲಾರದೆ? 
ಅಂದಮೇಲೆ ನಾನು ಪಾಪಿಯೆನಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಇಂತಹ ನನಗೆ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದು ಉಚಿತವೇ! 1೫೫-೫೬1 


ಡಯಾಪೂರಿತಳಾದ ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾದೇವಿಯೇ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲದುಂತೆ 
ವಿರಾಜಿಸುವವಕ್ಲೆ ನನಗೆ ಕಾಶೀವಾಸವೆಂಬ ಭಿಕ್ಲಾನ್ನನನ್ನು ಕರುಣಿಸು” 
ಹೀಗೆಂದು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಶೀವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಆ 
ಮಯೂರವನ್ನು ನೋಡಿ, ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ವೀರೇಶ್ವರನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ 
ವರವಿತ್ತನು. ೭-೫೮! 


ಆಗ ಶಿವಾರಾಧಕರಾದ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಎದುರಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ವೀರೀಶ್ವರನು ಶೂಲಪಾಣಿಯಾಗಿ, ಉತ್ತರದಿಗಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತು, ಕೇಳಲು 
ಇಂಪಾದ ಮತ್ತು ಪೀಡಾಪರಿಹಾರಕವಾದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆ ನವಿಲಿಗಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. “ ಎಲ್ಫ ಮಯೂರವೇ, ನೀನು ಅಳಬೇಡ. ಭಯಸಡಚೇಡ. ನಿನಗೊದ 
ಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಥೈರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಕೊಡಲಿರುವೆನು. 
ಇನ್ನು ಮಃಖವನ್ನು ಬಿಡು. 1೫-೬೦! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೪ ತೆ 


ಸ್ವಜಾತಿಧರ್ಮಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಚಾಪಮಾರೋಪಿತಂ ಕರೇ । 
ಧೃತ್ವಾ ತಿಸ್ಕತಿ ಭಿಲ್ಲೋಯಂ ಹಿಂಸಾಂ ನೈವ ಕರಿಷ್ಕೃತಿ $೬೧8 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಮಾಯಾಂತಿ ಪುರುಷಾಃ ಪುಣ್ಯತತ್ಪರಾಃ । 
ನಾಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ಚ ಹಿಂಸಾರ್ಥಂ ಶೋಕೆದಾನಾರ್ಥಮೇವ ಚೆಃ೬೨॥ 


ಅತೋ ದುಃಖಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯೂರಾಧಿಪ ಮಾಶುಚ । 
ಸುಖೇನ ಸಂವಸಾತ್ರೈವ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಧರ್ಮೇಣ ಸರ್ವದಾ 1೬೩॥ 


ಕಾಶ್ಮಾಂ ದುಃಖಪ್ರದೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕಾಪಿ ದೇಹಿನಃ । 
ಯಾತ್ಮೇವ ನರಕಂ. ಘೋರಂ ಯಾನದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ 1೬೪॥ 


ಚರಾಚರಾಣಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಾಶ್ಶಾಂ ತಿಷ್ಕಂತ್ಯನೇಕಧಾ । 
ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನಜ್ಜನೈಃ YEN 


ತತ್ತ ಚ್ಛೈವಶರೀರಾಣಿ ರಮ್ಮಾಣಿ ನಿಮಲಾಫಿ ಚ । 


ಚರಲಿಂಗಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಿಜ್ಞೇಯಾನಿ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೬೬] 


ಹಸ ಜಸ ಸಕಿಳಾ ಸಖಾ ಸಭಾ ನಾ ಅಲೂ ೂಂೊಂ ಅ )ಾ ಇ ಅಪಾ ಇಂ ಅ ಆ ಆ ೋ್ಶದ A ರುತ್ತತ್ಸರೂರ್ಟ್‌ುಟ್ಟ್ಕಟ್ಟಾಾುು ್ಸು 


ಈ ಜೇಡರವನು ತೆನ್ನ ಜಾಕಿಕಸಬಿನಂಕೆ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹಿಡಿದು ಥಿಂಕಿರುವನು. ಈತನಿಂದ ನಿನಗೆ ಹಿಂಸೆಯೊದಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿಗೆ ಬರುವ 
ವುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳುು ಧರ್ಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಬರುವರೇ ವಿನ್ಯಾ ಅಧರ್ಮ, ಹಿಂಸೆ 
ಶೋಕ, ದಾನ್ಯ ಪ್ರತಿಗ್ರಹ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ೬೧-೬೨ 

ಎಲ್ಫೈೆ ಮಯೂರಶ್ರೇಷ್ಠವೇ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆದರಬೇಡ. ಸುಖ 
ದಿಂದಿರು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳು ಎಂದೂ ನಡೆಯಲಾರವು. ಕಾಶಿಯನ್ನಿದ್ದು 
ಪಾಪಕಾರ್ಯಮಾಡುವ ಮನುಜನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವ ಪರ್ಯಂತ ಘೋರ ನರಕ 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 1೬೩-೬೪॥ 

ಚರಲಿಂಗನೆನಿಸಿದ ಜಂಗಮನೂ, ಅಚರಲಿಂಗಗಳಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ್ಕೂ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುಗಳ್ಳೊ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಧಿವ 
ತ್ತಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಚರಲಿಂಗಗಳೆಂದರೆ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಓಡಾಡುವ ಜಂಗಮರೂಪಿಯಾದೆ ಶಿವನೆಂದೇ ಮಹಾತ್ಮರು 
ಹೇಳುವರು, 1೬೫-೬೬/ 4 


೨೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸೇ 
*ನ್ನರೋ ಮನುಜೋ ಯಸ್ರೋ ಗೆಂಧರ್ವೋವಾಮರೋಪಹಿ ವಾ । 
ತತ್ತ ಚ್ಛೈವಶರೀರೇಷು ಮಃಖದೋ ಯಾತಿ ಯಾತೆನಾಂ ೬೭ 


ಶೈವದುಃಖಪ್ರಡೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ವಿಷ್ಟಾಯಾಂ ಜಾಯತೇ ಕ್ರಿಮಿಃ । 
ತೇನೋತ್ಕೃಷ್ಟಂ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನಾರಂ ನಾವಾಸ್ಕತೇ ಧ್ರುವಂ ೬೮೫ 
ಅರಣ್ಮೇ ನಿರ್ಜನೇ ದೇಶೇ ಜಲಧಾರಾವಿವರ್ಜಿತೇ । 

ಸೂಕರೋ ಜಾಯತೇ ನೂನಂ ಶೈವದುಃಖಕರಃ ಸುರಃ 1೬೯॥ 
ಅಮೇಥ್ಯಭಕ್ಷಣಾಸಕ್ತ್ರೋ ನಾನಾವ್ರಣನಿದೂಸಿತಃ | 

ರಾಸಭೋ ಜಾಯತೇ ನೂನಂ ಕಿನ್ನೆರಕ ಕೈವದುಃಖದಃ ॥೭೦॥ 
ಕೈವದುಃಖಕರೋ ಯಕ್ಷಃ ಸೃಗಾಲೋ ಜಾಯತೇ ವನೇ । 
ಗಂಥರ್ವೋ ಜಾಯತೇ ಗೃಧ್ರಃ ಶೈವದುಃಖಕರೋ ಥ್ರುವಂ ೩೭೧॥ 


ಶೈವಡುಃಖಕರೋ ದುಷ್ಟಃ ಕಾಶ್ಶಾಂ ದೈವಾನ್ಮೃತೋ ನರಃ । 
ಅಭಘೋರಯಾತನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಿಷ್ಕಂತ್ಕಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ 1೭೨॥ 


pe UN. || ಇೃ ಸಜಜ ಇಯ | ಭಂಜ ಇಂ || ಕ ಭಾ ಅಂ ಜುಂ ಸ ಭಾಸ ್ಭರಮ್ಮ ಪಾ ಪಟ ಯ ಯ ರ್ಯಾ ಬ ಧದ ಯ ಟಾ ಬಾಜ ಜಾ 


ಅಂತಹ ಶಾಂಭವರಿಗೆ, ಕಿನ್ನರರಾಗಲ್ಕಿ ಮನುಜರಾಗಲಿ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರರು. ಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಅವರಿಗೆ ನರಕ 
ಯಾತಕೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಕೈವಶ್ರೀಷ್ಮರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮನುಜನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಮಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವನು. ಅವನಿಂದ ಎಂದೂ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೭-೬೮1 

ಶಾಂಭವರಿಗೆ ದಮಃಖನವನ್ನೆಸಗುವವನು ನಿರ್ಜನವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ, ನೀರು 
ಕಾಣದೆ, ಹಂದಿಯ ಜನ್ಮದಿಂದ ಅಲೆಯುವನು. ಅನನು ಕೆನ್ನರನೇ ಅದರೂ, 
ಅಮೇಧ್ಯಭಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ನಾನಾವ್ರಣಾದಿಗಳ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಗರ್ದಭಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 1೬೯-೭೬೦ 

'ಯಕ್ಷನೇನಾಡರೂ ಶೈವನಿಗೆ ಹಂಸೆಯನ್ನಿತ್ತರೆ ನರಿಯಾಗಿಯೂ, ಗಂಧರ್ವನು 
ಹಾಗೆ ಕಷ್ಟಕೊಟ್ಟರೆ ಹದ್ದಾಗಿಯೂ ಜನಿಸುವರು. ಮನುಷ್ಯನು ಆ ರೀತಿ ಕೈವರಿಗೆ 
ಒಂಸೆಯನ್ನಿತ್ತು ಮೃತನಾದರೆ, ಅವನು ಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವವರೆಗೂ ಘೋರ 
ಯ ತನೆಯನೆ ನುಭನಿಸುತ್ತಾ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುನನು. 1೭೧-೭೨॥ 


ಸಪ್ತ ಮೂಾಂಶಃ ೪. ೯ ೨೪೧ 


ಶೈವಂ ಶೆರೀರಮಮಲಂ ಶಿವಾಲಯೆಮುದಾಹೈತೆಂ | 
ತಸ್ಕ ದುಃಖಪ್ರದಾನೇನ ಮಃಖಿತೋಹಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೭೩೬ 


ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮೇ ನಿತ್ಯೇ ಮಯಿ ಮಃಖಪ್ರದೋ ಜನಃ । 
ಅಘೋರನರಕೇ ನಿತ್ಯಂ ದುಃಖತೋ ನಿವಸಿಷ್ಯತಿ HLH 


ಸ ಏವ ಧನ್ಯಃ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಾಸ ಏವ ಜಗತಾಂ ಗುರುಃ । 
ಸ ವಿವ ದೇವಃ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ತುಷ್ಟೋ ಭವಾಮ್ಯಹಂ ॥೭೫॥ 


ಸ ಏನ ಯಾತನಾ ಭೋಕ್ತಾ ಸ ಏವ ನರಕಾಲಯಃ । 
ಸ ಏವ ದುರ್ಭಗೋ ಭಾಗ್ಯೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ರುಷ್ಬೋ ಭವಾಮ್ಮಹಂ ೧೭೬1 


ಮಾನುನ್ಯದೇವ ಸದೃಶಂ ಮನುತೇ ಯದಿ ಮಾನವಃ | 
ಸೋಪಿ ಘೋರತರೇ ತೀತ್ಷ್ಣೇ ನರಕೇ ನಿವಸಿಷ್ಯತಿ ॥೭೭॥ 


ದೇನೋತ್ತಮೋಹಮಜರೋ ನಿಷ್ಕಲಂಕೋ ನಿರಂಜನಃ | 
ನ ಮತ್ತೋಭ್ಯೆಧಿಕೋ ದೇವೋ ನ ಮಯಾ ಸದೃಶೋಪಿ ವಾ ॥೭ ೮॥ 


FRNA eT rr AY NA ನಂ ಇಂ ಇಹ (ಇಡಯೀಂ್ಥ್ಬ ಇ ಷು ಭ್ರ ಇ್ಪಂಯ ಸಂಟ | ಲ ರಾ [ರಾಮ್‌ ಹೂಾಣಕಾೊ್ಟಟಟ 


ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವನ ದೇಹವೆಂಬುದು ಶಿವಾಲಯವೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂಸೆ 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ನಾನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ವ್ಯಥೆಪಡುವೆನು. ಸರ್ವದೇವಕ್ರೀಸ್ಕೆನೆನಿಸಿ, 
ನಿತ್ಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಜನರು ಘೋರವಾದ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ದುಃಖಾನುಭವಿಗೆಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು. 1೭೩-೭೪1 


ನಾನು ಯಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸುವೆನೋ, ಆತನೇ 
ಧನ್ಯ. ಆತನೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿ ಮತ್ತು ಜಗದ್ಗುರುವೆನಿಸಿ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 
ಯಾರಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವೆನೋ, ಅತನು ನರಕಭಾಗಿಯಾಗು 
ವನು. ಅಲ್ಲದೆ ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯೂ, ದರಿದ್ರನೂ ಎನಿಸುವನು. ಯಾರೇ ಆಗಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಸಮನೆಂದು ಭಾವಿಸುವರೊ, ಅವರು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಭಯೆಂಕರವೆನಿಸಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮೇಃಖಿಸುವರು. 1೭೫-೭೬-೭೭॥ 


ಸಕಲ ಜೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಾನು ಪೂಜ್ಯನು. ನಾನು ದೋಸವಿವರ್ಜಿತನು. 
ಸಾಪವಿದೂರನು. ನನಗಿಂತ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಜೊಡ್ಡೆ ವನಾದವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
46 * [16] 


3೪3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮದ್ಭಕ್ತಸದೃಶೋ ಲೋಕೇ ನಾಸ್ತಿ ನಾಸ್ತ್ಮೇವ ಸರ್ವಥಾ । 
ಮದ್ಭಕ್ತ ವಿವ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಾ ಧನ್ಯೋ ಮದ್ಭಕ್ತ ಏನ ಹಿ ೭೯॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೀ ಪೊಜಿತೇ ಸಮ್ಮಗಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ಪೂಜಿತಃ । 
ಮದ್ಭಕ್ತೆಪೊಜನೇನೈವ ಸಂತುಷ್ಟೋಸ್ಕ್ಯಹಮಾದರಾತ್‌ ॥೮ಂ॥ 


ತ್ರಯಾಪೂರ್ವಭೆವೇ ಸಮ್ಮಜ್ಮತ್ಪ್ರೀತ್ಕರ್ಥಂ ತಪಃ ಕೃತಂ । 


ತವೈತಜ್ಜನ್ಮನಿಗಮೇ ಮುಕ್ತಿರತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೮೧॥ 
ತನಾಪ್ಯವ್ಕಾಹತಾ ಭಕ್ತಿರ್ಮಯಿ ತಿಷ್ಕತಿ ಸರ್ವದಾ । 
"ಸುಖೇನ ಸಂವಸಾತ್ರೈವ ಭಿಲ್ಲಾದ್ಭೀತಿರ್ನ ತೇ ಧ್ರುವಂ ॥೮೨॥ 


ಇತಿ ದತ್ವಾಭಯಂ ಶಂಭುಃ ಪ್ರೀಣಯಿತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚಕಾನ್‌ । 
| ತತ್ರೈವಾಂತರ್ದಥೇ ಲಿಂಗೇ ಶ್ರೀಮದ್ವೀರೇಶ್ವರಾಭಿಧೇ ॥೮೩॥ 


ನ ಈದೃಶಃ ಕೆರುಣಾಸಿಂಧುರ್ವೀರೇಶೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ । 
 ತೆದ್ದರ್ಶನಂ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಮನೇನ ದ್ವಿಜಜನ್ಮನಾ 16೪ 


pe ಹಟ ಬ್‌ ್ಪುುುುುುರುುದುುು eT ಗಾಳ ಇಂ ್ಥ( 1ಛ_ಛ ರ ಕಾ ಖಾಜಾ ಅಘ ಅ ಂ ಸ" ಸ್ಳ್ನ್ಗ್ಡಾ ಅ ಇರು ಎ ುಾಾೂರಾಾಹಾಾಾಾಕಾ 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸದೃಶನಾದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೂ ಯಾರೂ ಜೊಕಿಯ 


ಲಾರದು. ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ನಾನು ಪೂಜಿತನಾದಷ್ಟು ಸಂತೋಷಫಡು 
ವೆನು. ನನ್ನ ಭಕ್ತಾರಾಧನೆಯೇ ನನ್ನ ಆರಾಧನೆ. 1೭೮-೭೯-೮೦॥ 


ನೀನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆ. ಈ 
ಜನ್ಮವು ಕಳೆಡೊಡನೆಯೇ ನಿನಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಜೊರಕುವುದು. 
ನಿನಗೂ ಸಹ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯುದ್ಧವಿಸಿರುವುದು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಭೀಕಿಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖದಿಂದ ವಾಸಮಾಡು.!೮೧-೮.೨॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶಂಕರನು ಅನ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟು, ಆ 
ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದನು. ಅಂತಹ ಕರುಣಾಸಿಂಧುವೂ, ಭೆಕ್ತವತ್ಸೆಲನೂ 
ಆದ ವೀರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಿಂಜಿ ದರ್ಶನಮಾಡಿರುವನು. 


ಇ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೯ ೨೪೩. 


ಇದಂ ಶರೀರಮೇತಸ್ಯ ಚರಲಿಂಗಂ ನೆ ಸಂಶಯಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜಕೋ ನಿತ್ಯಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಭನೇಸ್ವಯೆಂ ॥೮6೫॥ 


ಭವದ್ಧಿರಸ್ಕೆ ಶೈವಸ್ಯ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ ।: '` 
ಶಿವಃ ಶೈವಾರ್ಜೆನಾದೇವ ತುಷ್ಟೋ ಭೆವತಿ ಸರ್ವಥಾ. ॥೮೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಪುನಃ ಸ್ರ ಷ್ಬಾ ಸಜ್ಜಾ ಸದ್ಯಥಾವಿಥಿ । 


ಕ ಪ 


ಶಿವಲಿಂಗಧಿಯಾ ತಸ್ಮೈ ಪೂಜಾಂ “ಚಕ್ರೇ ಮನೋರಮಾಂ ॥೮೭॥ 


ಇದಂ ವೀರೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರಮಾದೃಶಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ | , 
ಶೈನೇಂದ್ರೈಸ್ಸರ್ವದಾ ಸೇವ್ಯಂ ಮುಕ್ತಿರೂಪಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ 18661 


ತ್ವಯಾಪ್ಯತ್ರೈನ ಸತತಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಶಿನಮಂದಿರೇ | 
ಕಾಶೀತ್ಯಾಗೋ ನ ಕೆರ್ತವ್ನೋ ಮೋಕ್ಷೇಚ್ಛಾ ಯದಿ ಸರ್ವಥಾ 16೯॥ 


ಕಲ್ಯಾಣನಿಲಯಾ ನಿತ್ಯಮನ್ನ ಪೊರ್ಣಾ ನರಾನನಾ | | 
ಮೃಷ್ಟಮನ್ನಂ ಯಥೇಚ್ಛಂ ಸಾ ದಾಸ್ಯತ್ಕೇನ ನ ಸಂಶೆಯಃ 1೯01 


ri on BBS NN. 


py 
Sh VMN SSRN OBST SAF Snr MM ಆ 


ಇವನ ಶರೀರವೇ ಚರಲಿಂಗ. ಈತನು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಾರ್ಚ 
ಕನ್ನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಕೈವನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ನೀವು 
ಈಗಲೇ ನಡೆಸಬೇಕು. ಶೈವರ ಅರ್ಜನೆಯಿಂದರೇ ಉಮಾಪಕಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗು 
ವನು. 1೮೬॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸಭಾಸದರೊಡಗೂಡಿ ಅವನನ್ನೇ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿದನು. ಈ ವೀರೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದವಾದುದು. ಮತ್ತು ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳು ತಪ್ಪಜಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಜೇಕು. 


೮೭-೮೮1 
ಆದ್ದರಿಂದ. ನೀನು ಎಂದೂ ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 


ಬಿಡಬೇಡ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಸಾಫೇಕ್ಷೆ ನಿನಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡ 
ಜೇಡ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನಪೂರ್ಣಾದೇವಿಯು ಕಲ್ಯಾಣನಿಲಯಳು. ಪ್ರಸನ್ನ 


ತಳಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತಸ್ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ [ 
ಉವಾಸೆ ಕಾಶ್ಯಾಮನಿಶೆಂ ಸ ತಪಶ್ತ ರಣೇ ರತಃ Iron 


ಕಾಲೇನ ಸ ಮೃತೋತ್ರೆ 4ನ ಜ್ಞಾನವಾನೀ ತಹೇ ಶುಭೇ | ' 
ತಸ್ಮೈ ಮುಕ್ತಿರ್ಮಯಾ ದತ್ತಾ ಶೈವಮಂತ್ರೋಪಜೇಶತಃ ೪೯೨೫ 


ನೀರೇಶ್ವರಸ್ಥಾನಮಿವೆಂ ಮನೋಜ್ಞ ೦ 

ಜ್ಞಾನಪ್ರದಂ ಶೈವಜನಾಭಿಸೇವ್ಯಂ । 

ಯೆತೋ ಮಯೂರೋಪಿ ವಿಹಾಯ ದುಃಖ 

ಮುವಾಸ ವಿರೇಶಕೃಪಾಕಟಾಕ್ತಾತ್‌ HFA 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಸ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ನೀರೇಶಮಹಿಮಾನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ನವಮೊಟಧ್ಯಾಯಃ 


re ES SLMS TN Ue 


ರ ವಾ ಅ 


Mae 


ಮುಖಿಯು. ಇಂತಹ ಜಗನ್ಮಾತೆಯು ಸರ್ವದಾ ಇಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಮೃಷ್ಟ್ರಾನ್ನವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಳು. 1೮೯-೯೦॥ 


ಹೀಗೆಂದ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಜನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಸರ್ವದಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ತಪಃಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. ಹಾಗೆಯೇ , ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕಾಲವಿದ್ದು ಆತನು ಮೃತನಾದನು. ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಶಿವನ ಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು 
ಪಡೇತಿಸಿ ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವೀರೇಶ್ವರ 
ಕ್ಷತ್ರವೆಂಬುದು ಪರಮಪವಿಕ್ರವಾದುದು. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಪ್ರದವಾಗಿ ಮನೋಹರ 
ವೆಫಿಸಿದೆ. ಕೇವಲ ಮಯೂರಪಕ್ಷಿಯೂ ಕೂಡ ವೀರೇಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಶಾಶ್ವತ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರಸ್ಥೌನವು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಜೋಧ 
ಸಿದನು. 8೪೯೧-೯೨-೯೩] 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯದ ಸಪ್ತಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ನೀಕೀಶಮಹಿಮಾನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಲ 


| ಶ್ರೀ 
॥ ಶ್ರೀಶಿವಾಯ ನಮಃ ಗ 


ಅಥ ಶಿ ಭ್ರ ಶಿವರ ಹಸೆ ನ್ಯು ¢ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಪ್ತೆಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆೇ 
ದಶನೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಶಿವ ಉವಾಚ | 


ಅನ್ಯಾಮಪೊರ್ವಾಮನಘಾಂ ಕಥಾಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಶುಭಪ್ರದಾಂ । 
ಯತ್ಕಥಾಶ್ರವಣಾತ್ಸದ್ಯೊೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಕರ್ಮಬಂಧನಾತ್‌ ೧ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪಶುಪತೀಶಸ್ಯ ಸ್ಮಾನಮತ್ಯು ತ್ತಮಂ ಶುಭೇ । 
ನಿತ್ಯಂ ಸನ್ನಿಹಿತಸ್ತತ್ತೆ ತ್ರೆ ನಿವಸಾಮ್ಮ ಹನಾದರಾತ್‌ ॥೨॥ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬಳಿಕ ಶಿವನು ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದೆ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂ 

ದನು. ಎಲೌ ಪ್ರಿಯತಮೆಯೆ ಆ ಇದುವರೆಗೆ ವೀರೇಶಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನನಗಾಗಿ 

ವರ್ಣಿಸಿಜಿನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಪೂರ್ವವೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದವೂ 

ಆದ ಮಕ್ಕೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು 

ವುದರಿಂದ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾನವನು ಪಾಸಕರ್ಮೆಗಳೆಂಬ ಪಾಶದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ॥೧1॥ 


ಎಲೌ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯೇ, ಶಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪಶುಪತಿಶ್ರಿಯವಾದ ಅತ್ಯಂತ 
ಕ್ರೀಷ್ಮವಾದ ಒಂದಾಫೊಂದು ಪ್ರದೇಶನಿರುವುದು. ಆ ಪ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನು ಫಿರಂತ 
ರವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರುವೆನು. 1 


೨೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹಾಪಾಶುಪತೈಸ್ತ್ರ ತ್ರ ನಸತಿಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಸದಾ । 
ಶೈ ವಶಾಸ ಬ ್ರೇತಾರ! ಸಂತಿ ತತ್ರೈ ನ ಕೋಟಶೆಃ 1೩ 


ಭಸ್ಮದಿಗೃಕರಾದ್ಯಂಗಾಃ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತೆಮಸ್ತಕಾಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾ ದೀರ್ಥಪಿಂಗೆಜಟಾಧರಾಃ 1೪॥ 


ಅಘೋರಮುೂರ್ತಿಮಸಿಶೆಂ ಧ್ಯಾಯೆಂತೋ ಮಾಮುಜಂ ಶಿವಂ । 
ಅಘೋರನಮಂತ್ರವಿನ್ಯಾಸಜಪನಿಷ್ಠಾ ನಿರಾಕುಲಾಃ 1೫॥ 


ನಿಷ್ಕಲಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಶಾಂತಂ ಶಿವಮಕ್ಷರಮವ್ಯ್ಮಯಂ । 
ತುರೀಯಮನಘಂ ಮತ್ತಾ ಭಜಂತಿ ಶಿನಮೇನ ಮಾಂ taf 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪಶುಪಶೀಶಸ್ಯ ಸ್ಥಾನಮನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವದಾ | 
ನ ಗಚ ೈಂತ್ಯೇವ ನಿಯೆತಾಃ ಶೈವದೀಕ್ಟಾ ಪರಾಯಣಾಃ 2H 


ಮಗಾ ಟಾ ಟಾಟ ಡಾಗಿ 


ಟಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಸಕುಪಕಿಯ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರು ವಾಸವಾಗಿರು 
ವರು. Bs ಕೈವಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ವಿದ್ವಾ ಂಸರು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ವಾಸವಾಗಿರುವರು. 1೩/1 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಸ್ತಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದ ವಿಭೂ 
ಹತರಾಗಿ ದೀರ್ಫವಾಗಿಯೂ ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಜಟಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಘೋರರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ನಿರಂತರವೂ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ 
ರುವರು. ಮತ್ತು ಅವರು ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ಅಘೋರಮಂತ್ರದ, ಅಂಗವಿನ್ಯಾಸ 
ಮತ್ತು ಜಪ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ತರಾಗಿ, ವಸ್ತುತಃ ಸೋಡಶಕಲಾವಿಹೀನನೂ, 
ಗುಣರೆಹಿತೆನೂ. ಶಾಂತೆಮೂರ್ಕಿಯೂ, ಕಲ್ಯಾಣಕರನೂ ಕೂಟಸ್ಥನ್ನೂ ನಾಶ 
ರಹಿತನೂ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಅಧಿದೈವಿಕ ಅಧಿಭೌತಿಕಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಪಿ ತವಾದ ಜೈತನ್ಯ 
ತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಆಢಾರಭೂತನಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯವನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ 
ಆದ ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೪-೫-೬॥ f 

ಪಶುಪಶಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಅವರು ಶೈವದೀಕ್ಸೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ನಿಯಮಬದ್ಧರಾಗಿ ಪಶುಪತಿಯು ನೆಲಸಿರುವ ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಕ್ತಿಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 1೭॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೨೪೭ 


ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಕಫಾಸ್ಟೇವ ಸಕ್ತಾಂತಃಕೆರಣಾ ಮುದಾ | 
ಶಿವನಾಮ ವಿಹಾಯಾನ್ಯಂ ನ ವದಂತ್ಕೇವ ಸರ್ವದಾ 1೮ 


ತತ್ರ ಪಾಶುಪತಂ ನಾಮ ಕುಂಡಮಸ್ತಿ ವರಾನನೇ 
ತತ್ಯಾಶ್ಮೀರಮಣಿಶ್ರೇಷ್ಮರಜಿತಂ "“ರ್ಮಲೋದಕೆಂ 1೯1 


ತತ್ರ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ಸ್ನಾನಂ ಭೂಯಸ್ತೇ ಸರ್ವಥಾ ಶುಭೇ | 
ನಾರಕೀಂ ಯಾತನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನ ಶೋಚಂತಿ ಕದಾಚನ ॥೧೦॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ಪೀತ್ವಾ ಚ ತಜ್ಜಲಂ ಪಾಪೆನಾಶೆಕೆಂ | 
ಸುಧಾನಿಭೆಂ ಮಣೆಚ್ಛಾಯಸಮಾಕ್ರಾಂತಮಹರ್ನಿಶಂ Hoon 


ಸ್ಪೃಷ್ಟಾಪಿ ಯಾಂತಿ ಮಲ್ಲೋಕೆಂ ನಿರ್ಧೂತಾಘಾ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತಂ ಸರ್ವಾಶಾಸ್ಯಮನಾಮಯಂ 1೧೨1 


TS 3 ರ್‌ ವಾ ವಾನರರ ಘಾಘಘಘಚಫ ಚಪ ಟಟ ಕತ ರಾಜು 


ಅವರು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಕ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವನಾಮವನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಉಚ್ಛರಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ 


ಎಲೌ ಸುಮುಖಿಯೇ, ಅಲ್ಲಿ ಪಾಶುಪಶಕೀರ್ಥವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕುಂಡವು ಇರುವುದು. ಅದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಶ್ಮೀರಮಣಿಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಆದರೆ ಉದಕವು ಬಹಳ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವುದು. ॥೯॥ 


ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸುವವರು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನರಕಲೋಕದ 
ಯಾತನೆಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖಿತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. [೧೦ 


ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಪಾಪನಾಶಕರವೂ, ಅಮೃತತುಲ್ಯವೂ, ರತ್ತ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ ಆ ಉದಕವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಪುನರಾವೃತ್ತಿ 
ರಹಿತವೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಪೇಕ್ರಿತವೂ, ಶೋಕರಹಿತವೂ, ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ 
ನನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ! ಆ 
ಕುಂಡದ ಉದಕವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಸನಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ನನ್ನ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ॥೧೧-೧೨॥ 


hi ಜಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತಸ್ಮೀನ್ಸೇವಾಥವತ್ಯುಂಡೇ ಮಂಡೂಳೆಃ ಕಶ್ಚಿಡುತ್ತನು! | 
ಸ ಶಿನಾನ್ನಾನೃಪಸ್ತೀತಿ ವಡನ್‌ ತಿಷ್ಮತಿ ಸರ್ವದಾ 1೧೩೫ 


ಸ ಮಂಡೂಕಸ್ತು ಕಾಕೇನ ಕದಾಚಿದ್ದೈವಯೋಗತಃ । 
ಸಂಚಕ್ರೋಶಾದ್ಭಹಿರ್ನೀತಃ ಪತಿತಶ್ಚ ಕ್ವಚಿದ್ಧ ಎದೇ ॥೧೪॥ 


ತತಶ್ದುಕ್ರೋಶ ಬಹುಧಾ ಮಂಡೂಕಃ ಶೋಕಕರ್ಶಿತಃ | 
ಹಾ ಹಾ ಪಶುಪತೀಶೇತಿ ವದನ್ನೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ' 80೫8 


ಧಿಕ್ಕರೀರಮಿದಂ ಕಾಶೀನಿಯುಕ್ತಂ ಜನ್ಮ ಧಿಜ್ಮಮ । 
ಧಿಗ್ನೀನನನಿದಂ ಧಿಗ್ಗಿಗ್ಸಿನೇಕ್ಕೇವ ವದನ್ಮ್ಯೃತಃ ॥೧೬॥ 


ತಂ ತಥಾ ಮೃತಮಾಲೋಕ್ಕ ಸುರಾಃ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾಃ 
ಮಂದಾರಕುಸುಮೈಃ ಶುಭ್ರೈಶ್ನೆಕ್ರುರ್ವಷ್ಟಿಂ ಮನೋಹರಾಂ 1೧೭೬ 


ಬರ ದ್ದ 


ಅದೇ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಪ್ಪೆಯಿದ್ದಿತು. ಅದು 
ನಿರಂತರವೂ ಶಿನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮತ್ತಾವ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಿತು. ೧೩ 

ಹೀಗಿರುತ್ತಿರೆಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಒಂದು ಕಾಗೆಯು 
ಆ ಕಪ್ಪೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಆ ಕೊಳದಿಂದ ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳ ಅಂತರವಿರುವ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದಿತು. ಆಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಆ ಕಪ್ಸೆಯು 
ಕಾಗೆಯ ಕೊಕ್ಕೆ ನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. (೧೪! 

ಬಳಿಕ ಆ ಕಸ್ಸೆಯು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಗೊಂಡು, ಹಾ! ಹಾ! ಪಶುಪಕಿಯೇ, 
ಎಂದು ಆರ್ತೆಥ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಗಿತು. 1೧೫ 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದೆ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಟಾರವಿರಲಿ. 
ಇನ್ನು ಈ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕನು. ನಿನ್ನ ಜೀವಿತಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ ಎಂದು ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಶೋಕಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಚ್ಹರಿಸುತ್ತಾ ಬಳಿಕ ಮರಣವನ್ನೈದಿತು. 
॥೧೬॥ 

ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಮರಣವನ್ನೆ ಬದದ ಆ ಕಪ್ಪೆಯನ್ನು 
ಸೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಸಂಶೋಷಗೊಂಡು ನೂತನವಾದ ಮಂದಾರಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು 
ಮಳೆಗರೆದರು. ॥೧೭॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾತಿಶಃ ಅ. ೧೦” ೨೪೯ 


ಸಸಭಾಸತ್ಸದೇನೇಂದ್ರೇ ದುಂದುಭಿಧ _ತಿಪೂರ್ವಕಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮಾಯಯೌ ತತ್ರ ಯಮೇನಾಪಿ ಸಮನ್ವಿತಃ ೧೮೫ 


ತದಾ ಮದಾಜ್ಞ್ಞಾಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕ ಶಿವಡೂತಾಶ್ತ ಕೋಶಃ । 
ಯಯುರತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಮಂಡೂಕಾ ನಯನೋತ್ಸುಕಾಃ $0೯ 


ತತಃ ಶಿವ ಶಿನೇಶೇತಿ ಮಹಾಪೇವೇತಿ ನಾದಿನಃ । 
ತದ್ದೇಶೆಂ ಪ್ರಾಪುರಮಲಾಃ ಕಂಪಯಂಶೋ ಮಹೀತಲಂ ೪೨೦೫ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ದದರ್ಶ ತಾಂಛದ್ಧಾಂಸ್ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾನ್‌ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾಂಥಿನನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಾನ್‌ 1೨೧॥ 


ತ್ರಿಶೊಲತೋಮರಾದ್ಯಸ್ತ್ರಸಂಯುತಾನಗ್ನಿ ಲೋಚನಾನ್‌ | 
ವ್ಯಾಫ್ರೆಚರ್ಮಪರೀಧಾನಾನ್ನೀಲಕೆಂತಾನಕಲ್ಮಷಾನ್‌ ॥೨೨॥ 


ಆಗ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಬ್ರಹ್ಮನ: ನೇವತೆಗಳ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಭಿಕರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರ, ಯಮ ಮೊದಲ: ಸನರಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಆ ಕಪ್ಸೈೆಯು ಮೃತವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೧೮1 

ಆಗ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಶಿನದೂತರು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನನಿದು 
ಸಂತೋಷಳಭರಿತರಾಗಿ ಮೃತವಾದ ಆ ಕಪೆ ಫ್ಲೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತರುವುದಕ್ಕೆ:ದು 
ಉತ್ಸಾಹಭರಿತರಾಗಿ se ತೆರಳಿದರು. ॥1೧೯॥ 

ಬಳಿಕ ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಆ ದೂಶರು ಶಿವ, ಶಿವ, ಈಶ್ಯೆ ಮಹಾದೇವ ಎಂದು 
ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ, ಭೂತಲವನ್ನು ನಡುಗಿಸುತ್ತಾ ಆ ದೇಶವನ್ನು 
ಸಡಿದರು. ॥೨೦॥ 

ಪರಿಶುದ್ಧರೂ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲಂಕ್ಸ Pd ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುವ ಆ 
ದೂತರನ್ನು ಹು 1೨7೧1 

ಅವರು ತ್ರಿಶೂಲ, ತೋಮರ ಮೊದಲಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಾದೆ ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಕಪ್ಪಾದ ಕಂಶಪ್ರದೇಶ 
ವುಳ್ಳವರೂ, ವ್ಯಾಫೆ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 1೨21 


೨೫೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೀತಃ ಕಂಪಮಾನಃ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಶಿವಚೆಕ್ತಾನಾಂ ಚಕ್ರೇ ಪೊಜಾಂ ಚತುರ್ಮುಖಂ ॥೨೩॥ 


ತತಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮಧುರಂ ಮಧುರಾಕ್ಷರಂ । 
ಜಗಾದ ವಚನಂ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ವಿನೀತೋ ನತಕಂಧರಃ ॥೨೪1 


ಕೋಮ ಲಾಸಿ ಶರೀರಾಣಿ ಭವತಾಂ ಶಿನಪೊಜಕಾಃ । 
ಶ್ರಾಂತಾನಿ ಕ್ವಾವ್ಯ ವೇಗೇನ ಗಮ್ಮಕೇ ಗಮನೋತ್ಸಶಾಃ ॥೨೫॥ 


ಕಿಮಾದೃಶಂ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಮನಾ ಸಸಾಧ್ಯಮುಪಸ್ಥಿ ತೆಂ। 
ಮತ್ಸಾಧ್ಯಂ AE ತತ್ರ ಪ್ರೇಷ ಷಣೀಯೋಸ್ಮಿಸಾದರಂ 1೨೬॥ 


ವಿನಾ ಭಾಗ್ಯೇನ ಭವತಾಮಾಚ್ಚಾಕಾರಿತ್ವಮಸ್ಯ ತು । 

ಕಥಂ ಭಾನಿ ಮಹೆದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಫಲಮೇತೆನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೭॥ 

ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅವ 
ರಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಅವರನ್ನು ಪ್ರ ತ್ರೇಕವಾಗಿ ಸೂಜಿಸಿದೆನು. 1೨೩ 


ಬಳಿಕ ಅನನು ಅಂಜಲಿಬದ್ದೆನಾಗಿ ನಮ್ರತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತೆಗ್ಗಿಸ ಸಿ ಮಧುರವಾದ ಇರ ಹೀಗೆಂದನು. ೨೪] 


“ ಓ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರೆ ನಿಮ್ಮ ಮೃದುವಾದ ಈ ಶರೀರಗಳು ಆಯಾಸ 
ಗೊಂಡಿರುವುವು. ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಬಯಸುವ ನೀವು ಇದೀಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುನಿರಿ? [೨೫1 


ನಿಮಗೀಗ ಇತರರಿಗೆ ಸಾಧಿಸಲು ಅಶಕ್ಯವಾದ ಅದಾವೆ ಕಾರ್ಯನಿರು 
ವುಮ? ನನ್ನಿಂದ ಅದು ಕೈಗೂಡುವುದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿರಿ. 1೨೬! 


ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನಾದ ನನಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಭಾಗ್ಯವೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಸುಯೋಗವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಲಭಿಸೀತು? ಅಂತಹ 
ಭಾಗ್ಯಲಾಭವೂ ಸಹ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಒಂದು ಫಲವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ೨೭! . 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶೆಃ ಅ, ೧೦ ೨೫೧ 


ಭವತಾಂ ಶ್ರಾಂತಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಯತ್ನಃ ಕಾರ್ಯೋ ಮಯಾಧುನಾ । 
ಭವತಾಂ ಚೇತ್ಸುಖಂ ಜಾತಂ ತದಾ ಧನ್ಕೋಂಸ್ಮ್ಯಸಂಶಯಂ 1೨೮ 


ಶಿವಭಕ್ತಶರೀರಂ ತು ಚರಲಿಂಗೆಮತೋ ಮಯಾ | 
ಶಿವತುಷ್ಟ್ಯರ್ಥಮತ್ರೈವ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ ೨೯॥ 


ಶಿವಭಕ್ತ ಶರೀರಾಖ್ಟ್ರೇ ಚೆರಲಿಂಗೇ ಸದಾಶಿವಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ಸನ್ನಿಹಿತಃ ಸಾಂಬೋ ಮೋದತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ 1೩೦॥ 


ತತಃ ಕೈವಶರೀರಾಖ್ಯಲಿಂಗೇ ದತ್ತಂ ಧನಂ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಗೃಹ್ಹಾತಿ ಸಾದರಂ ಶಂಭುಃ ಭಕ್ತದೇಹಾಶ್ರಯಃ ಸದಾ 1೩೧೫ 


ಧನ್ಯಾಃ ಶೈವಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ಶಿನನಾಮೈಕೆಜೀವನಾಃ । 
ಯತ್ಪೂಜಯಾ ಮಹಾದೇವಸ್ತುಷ್ಟೋ ಭವತಿ ಸಾನುಗಃ 0೩೨1 


TN Nev 


ನಿಮ್ಮ ಆಯಾಸವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಪ್ರಸುತ್ತ ಸುವುದು 
ನನ್ನ ಈಗಿನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ನಿಮಗೆ ಸುಖವು ಲಭಿಸಿದರೆ ಅಗ ನಾನು 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡೆಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 1೨೮॥ 


(ಟಾ ಡಂ ಡಂ ಅ ್ಪ್ಪ ಒಂ ee 04 We 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಶರೀರವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಚರಲಿಂಗವೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಅದುದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿಮ್ಮ ಈ ಶರೀರೆ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 13೯1 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಶರೀರವೆಂಬ ಈ ಚರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಮಂಗಳರೂಪಿಯಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಉಮಾಸಹಿತನಾಗಿ ಭಕ್ತರನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಅನವರತವೂ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 1೩೦1 


ಆದುದರಿಂದ ಭಕ್ತರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಪರಶಿವನು ಶಿವಭಕ್ತರಶರೀರ 
ರೂಪ ಚರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಧನವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ॥೩೧॥ 


ಶಿವನಾಮವೊಂದೇ ಜೀವಿತವಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರಕೆಲ್ಲರೂ ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳು. ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತ 
ನಾಗುವನು. 1೩.೨॥ 


೨೫೨ ಶ್ರಿ ಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕೈವಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಯೋಕನ್ಯಸ್ಮಿನ್ಪೂಜನಂ ಚೇತ್ಯರಿಷ್ಯತಿ । 


ಸಾ ಪೂಜಾ ತತ್ಯೆ ತಾನ್ಯತ್ರ ಭೆಸ್ಮಸಾಪೃವತಿ ಧ್ರುವಂ Waal 
ಪ್ರಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಯಥಾನ್ಯತ್ರ ಹುತಂ ಹನಿಃ । 
ವೃಥಾ ಭವತಿ ಸಾ ಪೂಜಾ ತಥಾನೃತ್ರ ಕೈತಾನೃಥಾ HH 
ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಪಜಾಧೀಶೋ ಜಮದೇಶೇ ವಸನ್‌ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಸಂಪಾದ್ಯ ಬಹುಧಾ ದ್ರವ್ಯಂ ನಾನಾನಿಧಮನುತ್ತಮಂ ॥೩೫॥ 


ಪಪ್ರಚ್ಛ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಛಿಷ್ಟಾ ರ್ನ್ಸಿರ್ಲೋಭಾನ್ರಾ ನ್ಯಾಗವರ್ಜಿತಾನ್‌ । 
ದಾನಪಾತ್ರಸ್ಥಲಂ ತ್ವೀದೃಗ್ವದಂತ್ವಿತಿ ಧನಾರ್ಜಕಃ 1೩೬೫ 
| ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಊಚುಃ | 


ಶೈವದ್ವಿ ಜವರೇ ವತ್ತಂ ಢನಮಲ್ಪಮನಿ ಪ್ರಭೋ ! 
ಕ್ರೈವರ್ಧತೇ ನೆ ಸಂದೇಹೋ ಮೇರುನತ್ತಡ್ಡಿನೇ ದಿನೇ ॥೩೭॥ 


ತಂ ಬ ಭಾಸ ದ್‌ 


cme ಳಾ ಗಾ ಹರಾ ರಾನಾ ರ್‌ ಹ ಮಾಳ ಸರಾ ಲಾ 


ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಜೀ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಅವನ ಆ ಪೂಜೆಯು ವಿಫೆಲನಾಗುವುದು. 11೩೩! 

ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡರೀ ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಹವಿಸ್ಸು ಹೇಗೆ ವ್ಯರ್ಥ ವಾಗುವುದ್ಯೋ ಅಡರೊತೆ ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಪೂಜೆಯು 
ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡನೇ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವುದು. || 1೩೪1॥ 

ಜಂಜೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಮಡೇಶದಲ್ಲಿ (ಚಳಿದೇಶವಲ್ಲಿ) 
ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ರಾಜನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಅಮೂಲ್ಯನಾದ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 1೫! 

ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ಮ ರೂ, ಲೋಭರಹಿತರೂ, ನಿಸ್ಬೃ ಹರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು, ದಾಕನನ್ನು ಪ್ರಕಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನರಿ ಯಾರು! 
ಯಾರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೩೬! 


ಅಗೆ ಅವರು “ಓ ಪ್ರಭುವೇ, ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿ! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೨೫ಕ್ಕಿ 


ಶೈವಂ ಪಾತ್ರವರಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಡೆತ್ತಮಸ್ಯತ್ರ ತೆದ್ದೆಸಂ | 
ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಕೋಡೆನೆಂ ಫತ್ವಾ ತತ್ರ ದುಃಖೇನ ತಿಪ್ಮತಿ ಕ೩್ಲಿಲೆಕ 


ಶೈವಂ ಕಥಂ ನಿಹಾಯಾತ್ರ ದತ್ತಂ ಪಾತೆಕನಾ ಥೆನಂ । 
ಇತಿ ದುಃಖಂ ವಿಹಾಯ್ಕೆವ ತಶೋ ನಶ್ಯತಿ ತದ್ಧನಂ 0೩೯॥ 


ಇತ್ಯುದೀರಿತಮಾಕರ್ಣ್ಭ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಾನ್‌ । 
ಬಹುಕಾಲಂ ತತೆಸ್ತಸ್ಥೌ ಶೈವಾಗಮನಕಾಂಶ್ಚಯಾ ॥೪೦॥ 


ತತಃ ಶೈವವರಾಣಾಂ ತು ಭವತಾಂ ಪೂಜನೆಂ ಮಯಾ । 
ಕ್ರಿಯತೇ ಪೂಜನೆಂ ತತ್ತು ಸ್ವೀಕಾರ್ಯಂ ಸೈಪಯಾ ಮಯಿ 8೪೧೫ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಪುನಃ ಸ್ರಷ್ಟಾ ತುಷ್ಟಾಂತಃಕೆರಣಸ್ತೆ ದಾ । 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಮಾಲಾದೈೈಶ್ಚಕ್ರೇ ಪೂಜಾಂ ಯಥಾವಿಧಿ HY 20 


oe — TE WS Re a i Ne SNR 


ಅರ್ಪಿಸಿದ ಧನವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿದ್ದೆ ಇ ಅದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೇರುಪರ್ವದಂತೆ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದೆ ಧನವು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರೋದಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. 1೩೮॥ 
ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಪಾಹಿಯು ಈ ಅಸತ್ಪಾತ್ರನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದನು? ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಆ ಧನಪು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ನಷ್ಟವಾಗುವುದು.'' ಎಂದರು. 1೩೯1 


1೩೭? 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಅವರೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ಬಹುಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ 
ಸಮಾಗಮವನ್ವೇ ಥಿರೀಕ್ಷಿಸುಕ್ತಿದ್ದನು.'' 1೪೦॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. 
ನನ್ನೆಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಿ ನನ್ನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ॥೪೧॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಮಂದಾರಪುಷ್ಟಗಳ 
ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ರೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಶಿವಮೂತರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದನು. 1೪೨1 


5೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ವಿಧಾಯ ಪೂಜಾನುಮಲಾಂ ನತಾಂಗಂ ವಿನಯಾಶ್ವಿತಂ । 
ನಿಧಾತಾರಂ ವಿಲೋಕ್ಕೈತೇ ಪ್ರಾಹುರ್ನಚನಮಾದರಾತ್‌ ೪೩1 


| ತೈವಾ ಊಚುಃ | 
ಮಹಾದೇವೇ ಸದಾ ಭಕ್ತಿಸ್ತವಾಸ್ತು ಚೆತುರಾನನ । 
ಶ್ರಷ್ಠಯಾ ಯಾ ಕೃತಾಪೂಜಾ ತ್ವಯಾ ಸಾ ಸ್ವೀಕೃತಾ ಮುದಾ॥೪೪॥ 


ಕಾರ್ಯಾಂತರಂನ ಚಾಸ್ಮಾಕಮತ್ರ್ರೈ ವಾಗತಮಾದರಾತ್‌ 
ಮುಂಡಕೋ ಯಂ ಮಹಾನೇಸಃ ಶೈವಃ ಶಂಕೆರಸಂಮತೆಃ 19೫॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪಶುಸತೀಶಸ್ಯ ಕುಂಡೇ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ । 
ಕದಾಚಿದ್ದೈ ನಯೋಗೇನ ಕಾಫೇನಾತ್ರ ನಿಪಾತಿತಃ YL 


ಏತದಾನಯನಾರ್ಥಂ ತು ಶಿವೇನ ಪ್ರೇಷಿತಾ ವಯಂ | 
ಅಸ್ಮಿನ್ವಿಮಾನೇ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ನೇಯೋ*ಯಂ ಶಿನಸಂಮತಃ ॥9೭॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಮ್ರಭಾವನೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ, 
ಕತ್ತನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವದೂತರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದರು. 
lal 

ಎಲೈ ಚತುರ್ಮುಖನೇ, ನಿನಗೆ ಈಶ್ವರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ 
ಭಕ್ತಿಯು ನೆಲಸಿರಲಿ. ನೀನು ಶ್ರಶ್ಧೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದ ಈ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನಾವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವೆವು. ॥೪೪॥ 

ನಮಗೆ ಇತರ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಈ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನೇ ಕುರಿತು ಬಂದಿರುನೆವು. ಪೂಜ್ಯವಾದ ಈ ಕಪ್ಪೆಯು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ 
ನ್ನಿರಿಸಿ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೫॥ 

ಈ ಮಂಡೂಕವು ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಶುಸತವೆಂಬ ಕೊಳದಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ದೈವಯೋಗದಿಂದ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಗೆಯು ಈ ಮಂಡೂಕವನ್ನು ಆ ಕೊಳದಿಂದ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಈ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿತು. 19೬॥ 


ಇದನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಚ, ೧೮ ೨೫೫ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತುತೋಷ ಚತುರಾನನಃ ! 
ಶಿವ ಏನ ಸದಾ ಪೊಜ್ಯಃ ಕೃಸಾನಿಧಿರಿತಿ ಪ್ರಭುಃ UT 


ತತೋ ನಿಮಾನೇ ವಿಮಲೇ ಸ್ಥಾಪನೀಯ ಇತಿ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಚಕ್ರುರ್ಮಂಡೂಕದೇಹಸ್ಕ ಸ್ಪರ್ಶಂ ದೂತಾ ಮದರ್ಜಕಾಃ ॥8೪೯॥ 


ತದನ್ವೇವ ಸ ಮಂಡೂಕಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ನಿಜತನುಂ ಮುದಾ | 
ದಿವ್ಯಂ ಶರೀರಂ ಸಂಪ್ರಾಪ ಶೈವಸ್ಪರ್ಶೇನ ಸಾದರಂ ೫೦॥ 


ತಮಾದಿತ್ಯಪ್ರಭೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಡಯಃ ಸುರಾಃ । 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಜಗ್ಗುಃ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿರಭೂತ್ತದಾ 1೫೧1 


ದುಂದುಭಿಧ್ವನಿಭಿಃ ಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವಂ ಚ ಪೃಥಿನೀತಲಂ । 
ರಂಭಾದ್ಯಾ ನನೃತುಸ್ತತ್ರ ಗಂಧರ್ನಾಶ್ಚ ಜಗುರ್ಮುವಾ ॥೫೨॥ 


ಸಿರುವನು. ಇದೀಗ ನಾನು ಶಿನನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಇದನ್ನು ಈ 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಶಿವರೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವೆವು. ೪೭! 

ತಿನದೂತರು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಶಿವನೇ 
ಪೂಜ್ಯನೂ ದಯಾಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡನು. ಳಗ 

ಪ್ರಿಯೇ ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರಾರಾಥಕರಾದ ನನ್ನ ದೂತರು ಆ ಮಂಡೂಕನನ್ನು 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅದರ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಕಿಸಿದರು. 1೪೯ 

ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಮಂಡೂಕವುೆ ತನ್ನ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಶ್ವರ 
ದೂತರ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿತು. [501 

ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವತೆಗಳು ಅಪಾರವಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 
ಕೂಡಲೇ ಪುಷ್ಟವೃಸ್ಟಿಯುಂಟಾಯಿತು. 1೫೧: 

ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇನದುಂದುಳಿಗಳ ಧ್ವನಿಯು 
ಹರಡಿತು. ರಂಭೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿದರು. 
ಗಂಧರ್ವರು ಹರ್ಷದಿಂದ ಗಾನಮಾಡಿದರು. ॥%೨॥ 


೨೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೇೇ 


ಸುಗೆಂಧಾಃ ಶೀತಲಾಃ ಶಾಂತಾಃ ವಾಯನಶ್ಚ ವವುಸ್ತದಾ । 
ದಿಶಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಃ ಸಂಭೂತಾಃ ಭೂತಾಃ ಸ್ವಸ್ಥಾಃ ಸುಖಂ ತದಾ 1೫೩॥ 


ತತಸ್ತೇ ಕಾಮಗೇ ಭವ್ಮೇ ವಿಮಾನೇ ಪುಶ್ಪಸಂಕುಲೇ | 
ಸಮಾರೋಪ್ಕ ಮುದಾ ಸರ್ವೇ ತಮೇನ ಚಲಿತಾಃ ಶುಭೇ ೫೪1 


ಯಮಃ ಪ್ರಚಲಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವರ್ಲೋಕೋಪರಿ ಸಂಭ್ರಮಾತ್‌ | 
ಚಕ್ರೇ ನಾನಾವಿಧಾಂ ಪೂಜಾಂ ತಸ್ಮೈ ಸಮ್ಮಗೃಥಾವಿಧಿ 1೫೫॥ 


ಶಿವಡೂತಾನನಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಯಧಾಕ್ರಮಂ । 
ಫೊಜಯಾಮಾಸ ಶಮನೋ ವಿಧಿಂ ಸೇಂದ್ರೆಂ ಚ ಸಾದರಂ ॥೫೬॥ 


ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿರಭೊತ್ತತ್ರ ಪುನರ್ದಿವ್ಯಾ ನುನೋಹರಾ | 
ತತಃ ಸರ್ನೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಜಗ್ಮುರಿಂದ್ರೇಣ ಸಾದರಂ ॥೫೭॥ 


ಟ್‌ ಟರ್ಮ್‌  ್‌ಯ್ನಿಿಿಿಿಿೂ ಳು ಮಾ ಇ ಇತಾ ಟಿ ವಟ ಮಗಾ ಅವರ್‌ ಭಾ ಅಜಜ ಬಾರಾ ಬಾ 


ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ತಂಗಾಳಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬೀಸಿತು. ದಿಕ್ಕುಗಳು 
ಪ್ರಸನ್ನವಾದುವು. ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಖಿಗಳಾದುವು. (೫೩ 


ಬಳಿಕ ಆ ಮೊಕೆರು ಸ್ರಷ್ಟ್ರಗಳಿಂದಲಂಕ್ನ ತವಾದ ಕಾಮಚಾರಿಯಾದ 
ದಿವ್ಯನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದರು. 1೫೪॥ 


. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದೇವವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ದಿವ್ಯಕರೀರಥಾರಿಯಾದ ಆ ಮಂಡೂಕವನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನ: 
ಅದನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ಸೂಜಿಸಿದನು. 1೫% 


ಅಲ್ದೆ ಶಿವದೂತರನ್ನು ಸಹ ಯಮನು ಕ್ರಮವರಿತು ಪೂಜಿಸಿ ಇಂದ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. (೫೬ 


ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅ; 


ಕಿಲ್ಲರೂ ಇಂದ್ರನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದರು. 1೫೭॥ 


ಸಪ್ತ್ರಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೮ ೨೪೭ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಿಮಾನಸ್ಥಮಾಸನಾದೈೈರ್ಯೆಥಾವಿಧಿ । 
ಶಿವಭಕ್ತಾನ್ಮಥಾಯೋಗ್ಯೆಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾಡರೆಂ ;೫ಲಗ 


ಚತುರ್ಮುಖಂ ಚ ವಿಮಲಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ | 
ಪುನಸ್ತತ್ರಾಸ್ಯಭೊದ್ರಮ್ಮಾ ಪುಷ್ಪನೃಷ್ಟಿರ್ವರಾನನೇ 1೫೯॥ 


ತತೋ ಜಗ್ಮುರ್ಟ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತ್ರ ಪುನರ್ಮುದಾ | 
ಚಕಾರ ಪೊಜಾಮುಮಳಾಂ ಶೈವೇಭೈಃ ಸರ್ವಥಾ ವಿಧಿಃ LON 


ತತ್ರೆ ನಿಶ್ರಾಮ್ಯ ಸಂಪ್ರೀತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹತೇ ತೆತಃ। 
ವಿಸ್ಣುಲೋಕೆಂ ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ದಿವ್ಯಂ ನೇತ್ರನುನೋಹರೆಂ॥೬೧॥ 


ನಿಷ್ಣುರಾಲೋಕ್ಯ ತಾನ್ಸ ರ್ವಾನ್‌ ದೂತಾನುತ್ಶಾ ಯೆ ಸಾದೆರಂ । 
ತಾಂಜಲಿಪುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ತಕಕ 


ರತ್ನಾಸನೇಷು ಶೈವೇಂದ್ರಾನುಸವೇಕ್ಕ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಚಕಾರ ಸತ ಸೂಜಾಂ ಧನ್ಕೋಆಸ್ಮೀತಿ ವದನ್ಮುಹುಃ 1೬೩॥ 


ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಮಂಡೂಕವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸಹ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ 
ಫೂಜಿಸಿದನು. ೫೮! 

ಎಲೌ ಸುಮುಖಿಯೇ, ತರುವಾಯ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯುಂಟಾಯಿತು. 1೫೯1 

ಅದಾದ ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮಶೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶಿವದೂತರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿವನು 1೬೦॥ 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೊಂಚಕಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸುಂದರವಾದ ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 1೬೧॥ 

ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಆದರದಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಈದಿನ ನಾನು ಧನ್ಯನಾಡೆನು ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ 
ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೬೩! 

17 * [16] 


ತಳಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇೇ 


ನಿಷ್ಣುನಾನಿ ಕೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ತಡನಂತರಂ ಟ್ಟ 
ಸರ್ವಲೋಕೋತ್ತರಂ ರಮ್ಮಂ ಕೈಲಾಸಮಗಮನ್ಮುದಾ ,. ೫೬೪1 


ಶ್ರಿಸಸ್ಟಿಕೋಟಪ್ರಾಕಾರರತ್ಸ ಚ್ಛಾಯಾ ವಿಭೊಷಿತಂ । 

ಶತಕೋಟಿ ಮನೋರಮ್ಮರತ್ನದ್ವಾರಸಮಸ್ವಿತಂ ॥೬೫॥ 
ನಾನಾನರ್ಫ್ಯಮಣಚಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಣರಂಜಿತಮುತ್ತಮಂ । 

ಷಷ್ಟ ಟರ್ಬುದಗೆಣಾಧೀಶರಕ್ಷಿತಂ ಚಿತ್ರಮುನ್ನತಂ ॥೬೬॥ 


ರೆತ್ನಪ್ರಾಸಾದನಿಕರೈರ್ಗೊಪುರಾಗ್ರೈರ್ನಿರಾಜಿತಂ | 
ವಿಲಾಸಸದನಂ ರಮ್ಯಂ ಮಾಮಾಪುಸ್ತದನಂತರಂ ॥೬೭॥ 


ವಿಮಾನಾದವತೀರ್ಯಾಥ ಸ ಶೈನಃ ಸಾದರಂ ಮುದಾ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಸಮ್ಯಜ್ಮಾಮನಂತಮಜಂ ವಿಭುಂ ॥೬೮॥ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಫುಟಿಸ್ತಸ್ಥಾ ಕಂಪಮಾನೋ ನತಾನನಃ । 
ತತೋ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ತಸ್ಮೈ ಗಾಣಸತ್ಯಮನಾಮುಯಂ 1೬೯॥ 


ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ನಡೆದರು. 1೬೪॥ 

ಕೈಲಾಸರೋಕಕ್ಕೆ ಅರವತ್ತುಮೂರು ಕೋಟಿ ಕೋಟಿಗಳಿರುವುವು. ಅವು 
ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ರತ್ನಖಚಿತನಾದ ನೂರುಕೋಟ 
ಬಾಗಿಲುಗಳಿರುವುವು.  ನಗರಡ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳು 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುವು. ಅರವತ್ತು ಅರ್ಬುದ ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ನಗರದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಪ್ರಾಸಾದಗಳು ಮತ್ತು ರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳೂ ಇರುವುವು. 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು. ವಿಲಾಸಗೃಹಗಳಿರುವುವು... ಆ. ದೂತರು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ॥೬೫-೬೬-೬೭! 

ಬಳಿಕ ದಿವ್ಯಶರೀರಢಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು ವಿಮಾನದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಸಿಳಿದು 
ಜಗಡೊಡೆಯನೂ ನಿತ್ಯನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ನನ್ನೆ ದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೮ ೨೫೯ 


ದುಃಖಮಾತ್ರಂ ವಿಹಾಯಾತ್ರ ಸಂತಿಷ್ಮತಿ ಯಥಾಸುಖಂ | 
ಇದಂ ಕಾಶೀನಿವಾಸಸ್ಕ ಫಲಮಿಾದೃಶಮುತ್ತಮಂ ॥೭೦॥ 


ಇತೊಪ್ಯನ್ಯೇ ಶಿವರತಾಃ ಕೀಟಾಸ್ತ್ರತ್ಕುಂಡವಾಸಿನಃ । 
ಕಾಲೇನ ಕಾಶ್ಕಾಮನಿಶಂ ವಸಂತಃ ಶಿವಸಂಮತಾಃ 1೭೧॥ 


ಶೈವಂ ಪದಮವಾಸ್ಕಾಂತೇ ಸ್ಥಾಸ್ಯಂತಿ ಸುಖಿನಃ ಸದಾ | 
ಧರ್ಮಸಂಪಾದಿತೇಸೈವ ಕಾಶೀವಾಸೇನ ಸರ್ವದಾ 1೭೨॥ 


ಕಾಶೀ ಸಾಶುಪತಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಮಹಾಪಾಶುಪತಾಶ್ರಯೆಂ । 
ಸಾ ಪಾಶುಪತವರ್ಯಾಣಾಂ ಮೋಕ್ಷದಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೭೩£ 


ಬಳಿಕ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಗಾಣಪತ್ಯಪದವಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದೆನು. 


ಇದೀಗ ಅವನು ಮಃಖರಹಿತನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ನನ್ನೆ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವು 
ಈರೀತಿ ಯಲ್ಲಿರುವುದು. !೭೦। 


ಡೇವಿ, ಇದಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಜಂತುಗಳು ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಪಾಶುಪತವೆಂಬ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತಗಳಾಗಿ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಗಳಾಗಿ 
ಚಿರಕಾಲದಿಂದ ವಾಸನಾಗಿರುವುವು. ೭೧1 


ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವವರು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ಶಿವಸಾನ್ಲಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಸುಖಿಗಳಾಗಿ ಬಾಳುವರು. ಆದರೆ 
ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವಾಸವು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ 
ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯಥಾ ಲಭಿಸಲಾರದು. 1೭.೨ 


ಕಾಶಿಯು ಪಶುಪತಿಯ ಶ್ಪೇತ್ರವಾಗಿದ್ದು, ಪಶುಪತಿಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಅದು ಪಶುಪತಿಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದೆಯಪಾಲಿಸುವುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೭೩1 


೨೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶೈವಾತ್ಪಾಶುಪತಾಃ ಶುದ್ಧಾ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಮಂತಿ ಸರ್ವದಾ । 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನನ್ರತಾಧೀಶಾಸ್ತ್ರತ್ರೈವ ನಿವಸಾಮ್ಮಹಂ 1೭೪8 
ಮನ್ನಾ ಮಜಪಸಂಸಕ್ತಾ ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೆತ್ಸರಾಃ । 
ಯತ್ರ ಕ್ವಚನ 'ತಿಷ್ಮಂತಿ ತತಃ ಸನ್ನಿಹಿತೋಸ್ಮ್ಯಹಂ 1೭೫ 


ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ವಿಶ್ವೇಶೇತ್ಯನಿಶಂ ಯತ್ರ ನೃತ್ಯತಿ । 
ಶೈವೈಃ ಶಿವರತೆಸ್ತತ್ರ ನಿವಸಾಪಿಂ ವರಾನನೇ 1೭೬1 


ಯತ್ರ ಪಾಶುಪತಾ ಧರ್ಮಾಃ ಶಿವಧರ್ಮಾಶ್ಚ ಸಂತತಂ । 
ವಸಂತಿ ತತ್ರ ಸತತಂ ನಿವಸಾಮ್ಕ ಹಮಾದರಾತ್‌ 1೭೭॥ 


ಮಹಾಪಾಶುಪತಂ ಶೈವಂ ಮಹಾಶೈವಂ ಶಿವಪ್ರಿಯಂ । 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ'ಪೊಜಾ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಕರ್ತನ್ಯಾ ಸರ್ವಥಾ ಜನೈಃ 1೭೮1 

ಶೈವರಿಗಿಂತಲೂ ಪಾಶುಪತರು ಪರಿಶುದ್ಧರು. ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಪಾಶುಪತರು ನೆಲಸಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ನಿಯತವಾಗಿ 
ನಲಸುವೆನು. 1೭೪॥ 

ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಜಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುವ ಭಕ್ತರು ಇರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಸನ್ಫಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. 
lanl 

ಎಲೌ ಸುಮುಖಿಯೇ, ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು “ ಶಂಭೋ 
ಶಂಕರ, ವಿಶ್ವೇಶ ಎಂದು ಅನವರತವೂ ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಶಿವಭಕ್ತ ಕೊಂಡಿಗೆ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವನೋ ಆ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ನಾನು ವಾಸವಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಕಿಳಿ. 1೭೬! 

ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಶುಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಆಚಾರಗಳೂ ಮತ್ತು ಶಿವನಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಆಚಾರೆಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವುವೋ ಆ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಿತ್ಯವೂ ವಾಸವಾಗಿರುವೆನು. ॥೭೭॥ 

ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪಾಠುಪತನನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಥವಾ ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯನಾದ ಫೈನನ 
ನ್ಲಾಗಲಿ' ನೋಡಿದರೆ ಅವನನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಬೇಕು. 1೭೮1] 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶೆಃ ಅ, ೧೦ ಫಹರಿ 


ಶೈವಾನಫೊಜಯಿತ್ತೈವ ಯೋ ಗಚ್ಛತ್ಕಭಿಮಾನತಃ । 
ಸೆ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ 1೭೯1 


ಶಿವದೀಕ್ಷಾ ಪಕ್ಕಿಃ ಶೈವೈರಶೈವೇಭೈಃ ಕದಾಚನ । 
ನೆಮಸ್ವಾರೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯತಃ ಶೈವಾ ಜನೋತ್ರಮಾಃ 1608 


ಶೈವೈರನ್ಕೋನ್ಕಪೊಜಾ ತು ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನತ್ಸಡಾ। 
ಅನ್ಕೋನ್ಯಂ ಪೂಜಕಾಃ ಪೂಜ್ಯಾಸ್ತೇ ಭವಂತ್ಯನಘಾಃ ಶುಭೇ 16೧॥ 


ನ ಕಾಶೀಸದೃಶಂ ಫ್ಲೇತ್ರೆಂ ನ ಶಂಕರಸಮಃ ಸುರಃ। 
ನ ಶೈವಸದೃಶೋ ವಿಪ್ರೋ ನ ಮತ್ತೋಪಿ ನಿಮೋಕ್ಷಷಃ ೬೮೨1 


ಶ್ರೀಮತ್ಪಶುಪತೀಶಸ್ಯೆ ಸನ್ನಿಧೌ ಪತ್ರಿಣೊಣಪಿ ಮಾಂ । 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶಿವ ಶಿವೇತ್ಯೇವಂ ವದಂತ್ಯನಿಶಮಾವರಾತ್‌ 1೮೩8 


ಯಾವನು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಡೇ ಅಹೆಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ರ ಅವನು ಅಂತ: ದಲ್ಲಿ ಭಿಯಂಕಂವಾದ ನರಕವನ್ನು 
ಸೇರುವನು, ಇದು ನಿಜ. 1೩೯! 

ಶಿವಭಕ್ತರಾನ ಜನರು ಇತರ ಜನರಿಗಿಂತ ಶ್ರೆಷ್ಕರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಶಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲದ ಜನರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ನಮಸ್ಫ್ಛರಿಸಬಾರದು. 1೮೦1 

ಕಿವಭಕ್ತರಾಡರೋ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರಿಃಕಿಯಿಂದ ಅವರು 
ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯರೂ ಪೂಜಕರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರೇ ಪಾಸವಿನಿರ್ಮು 
ರಾಗುವರು. ೮೧% 

ದೇವಿ, ಶಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ಲೇತ್ರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶಂಕರನಿಗೆ ಸದೃಶಣಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರೇವತೆಯಿರುವುದ್ದ. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಸದೃಶ 
ನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೋಕ್ಷನನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುವ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೮೨! 

ಪಶುಪತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸಹ ನನ್ನ ನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನಿರಂತರವೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನ ಶಿವ ಎಂದು ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸುವುವು. 1೮೩1 


$e ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಧನ್ಯಂ ಸಾಶುಪತಂ ಸ್ಥಾನಂ ಧನ್ಯಾಃ ಪಾಶುಪತಾ ಜನಾಃ ! 


ಧನ್ಯಾಃ ಪಶುಪತೀಶಸ್ಯ ಪೊಜಕಾಃ ಸರ್ವದಾಮುವಾ ೮೪೫ 
ಯಸ್ಮಿನ್ಬಾಶುಪತಸ್ಥಾನೇ ವಸತಾಂ ಪತ್ರಿಣಾಮಸಿ । 

ಶಿನತತ್ತ್ವಮತಿಃ ಶುದ್ಧಾ ವರ್ತತೇ ಬುದ್ಧಿಮುರ್ಲಭಾ 8೮೫॥ 
ಕಾಶ್ಕಾಂ ಪತುಸತೀಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಾನೇ ಸ್ಥಿತಿಃ ಸದಾ। ಸ 


ಪೂರ್ವೋಕ್ತಧರ್ಮಸಿರತೈಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಯತ್ನತಃ ಶುಭೇ ॥1೮೬॥ 


ನಿರಾಹಾರವ್ರತೈಃ ಶುದ್ಧೈರ್ಮಹಾಶೈನೈಃ ಶಿವಾರ್ಚಕ್ಕೆಃ । 
ಸ್ಮೇಯಂ ಪಶುಪತೀತಸ್ಯ ಶ್ಪೇತ್ರೇ ಯತ್ನೇನ ಸರ್ವದಾ 1೮೭1 


ತತ್ರ ಜಪ್ರೋ ಮಹಾಮಂತ್ರ: ಕೈವಃ ಶೀಘ್ರಫಲಪ್ರದಃ । 
ಭವಕ್ಕೇನ ನ ಸಂದೇಹೋ ಜಪನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಗಲೆಲೆಗಿ 


ಪೆಶುಪತಿಯು ನೆಲಸಿರುವ ಸ್ಥಳವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಪಕುಪತಿಯನ್ನೇೇ 
ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತರು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. 1೮೪! 


ಪಶುಪಕಿಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸಕ್ಸಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಕಲಂಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಇರುವುದು. ಅದು ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವು. 1೮೫ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯನಾದ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಕುಪಕಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವಾಸವಾಗಿರ ಬೇಕು. 1೮೬॥ 


ನಿರಾಹಾರವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನಿತ್ಯವೂ ಪಶುಪತಿಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರಜೇಕು. 1೮೭॥ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಜಪಿಸಿದ ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆತ್ಮಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ 'ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ ೧೦ ೨೬೩ 


ಕೈವದೀಕ್ಸಾ ಶುಭಾ ತತ್ರ ಶೈನೇಜ್ಕೋ ದೀಯತೇ ಮಯಾ! 
ತರ್ತ ಪೆಂಚಾಕ್ಷಕೋ ಮಂತ್ರಸ್ತೆತ್ರ ಜಪ್ಕೋ ನಿರಂತರಂ ॥೮೯॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿನ್ನ ಸಶೀಷ್ಮಃ ಸರ್ವಭೂಚಕ್ರಪಾಲಕಃ । 
ಸಾಮಂತನೃ ಪೆವಂಪ್ಯಾಂಘಿ ')ರ್ಬಲವಾನ್‌ ಹಿಮವಾನಿನ ೫೯೦॥ 


ಅಮಿತಾನೇಕನಸುಮಾನ್‌ ಶೌಜೀರ ಇವ ಸರ್ವದಾ । 
ಧೀರೋ ಮೇರುರಿನ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶ್ರೀಬಲೇಶೆ ಇವಾನಿಶೆಂ Ol 


ಪಿತೇವ ಶಾಸ್ತಾ ಲೋಕಾನಾಂ ಮಾತೇವಾತ್ಮಂತರಕ್ಷಕಃ ! 
ಕಾಂತೇನ ಹಿತಕೈನ್ನಿತ್ಯಂ ನವೇಂದುರಿವ ತೋಸಕಃ 1೯೨1 


ಸ ಕೆದಾಚಿದ್ರಥಾರೂಢಃ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲಸನ್ನಿ ಭಃ । 
ಕ್ರೀಡಾರಕೋ ಯಯೌ ಭೂಪೋ ಯಮಲೋಕಾಯೆ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ (೯೩1 


en (0 || ೦ ಹ ರ ಟಟ ತ್‌  ್ಪಶ ಾಾ್ಟ್ಮಾಚ ಗ id Moh ST TMT 


ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಜನರಿಗೆ ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿ 
ಸುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಪಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಫಾಶುಪಶಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಜಪಿಸಬೇಕು. 1೮೯] 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕಚಕ್ರಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಸಾಮಂತರಾಜರು ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜನು ಹಿಮವಂತನಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
!೯೦॥ 


ಅವನು ಕುಬೇರನಂತೆ ಧನಿಕನೂ, ಮೇರುಪರ್ವೆಶದಂತೆ ಧೀರನೂ, 
ತಂದೆಯಂತೆ ಜನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ತಾಯಿಯಂತೆ ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, 
ಸ್ರಿಯತಮೆಯಂತೆ ಹಿತಕಾರಿಯೂ, ನೂತನ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕಾರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. lle sll 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಆ ರಾಜನು ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತನಾಗಿ ರಥವನ್ನೇರಿ 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. teal | 


ಹಳಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 
ಸಮಾಯಾಂತೆಂ ನೃಪಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇಜಿಷ್ಠಮನಲಪ್ರಭಂ | 
| ಭೀತೋಭ್ಯುತ್ಥಾ ಯ ಶಮನೋ ನೃಪಂ ಪ್ರತ್ಯುಜ್ಜಗಾಮ ಚೆ 8೯೪॥ 
ತತಃ ಸಿಂಹಾಸನೇ ರಮ್ಯೇ ಸಂವೇಶ್ಯ ನೃಪಸತ್ತಮಂ । 
ಚಕಾರ ಪೊಜಾಂ ವಿಧಿವದರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ೯೫ 


ತತೋ ಯಮಕೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನೃಪತಿರ್ಮುದಾ । 
ರಥಮಾರುಹ್ಮ ವೇಗೇನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಜಗಾಮ ಸಃ ॥೯೬॥ 


ತಮಾಗತಂ ನೃಪಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವೇಂದ್ರಃ ಸಹಸಾ ಮುದಾ | 
ಪ್ರಜಮ್ಮ ವಿಧಿನತ್ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ವಿನಯಾನ್ವಿತಃ 1೯೭1 


ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರಬಲೋ ದೇವೇಂದಾ ್ರಾದಿಭಿರಸ್ವಿ ತಃ । 
ವಿಮಾನನರಮಾರುಹ್ಕ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮ ಚ ಲಗ 


ತತಃ ಶತಥೃತಿದೃ ೯ಷ್ಟ್ಯಾ ತಮೇತಂ ನೃಪತಿಂ ಮುದಾ | 
ಪ್ರಣಮ್ಮ ಸೂನಸಿಡಭಾನಿ ಫೊಜಾವಿಧಿನಿಶಾರದಃ een 


ಮಾ ಉಚ ಸಾ ಬಾಸ ಮ ಗ 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಯಮನು ಹೆದರಿದವನಾಗಿ ಆಸನದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ರಾಜನನ್ನು 
ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ॥೯೪॥ 

ಬಳಿಕ ಅವನು ರಾಜನನ್ನು ಮನೋಹರವಾದ ಸಿಂಹಾಸ ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ 
ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಕರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸಿದೆನು. 1೯೫॥ 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಯಮನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ರಥವನ್ನೇರಿ ರಭಸದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 1೯೬॥ 

ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೯೭1 

ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಡೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಕೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 1೯೮॥ 

: ,ತೆರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಚ ನೋಡಿ ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಪೊಜಿಸಿದನು. ೯೯॥ 


ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ಆ, ೧೦ ೨೬೫ 
ತತಃ ಸಭಾಸದಃ ಸರ್ವೇ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಭಾ ವಿಧಿಂ । 
ಕೊಆಯಮಿತ್ಕೂಚಿರೇ ಮಂಡಂ ಕೆಂಪಮಾನಾ ನತಾನನಾಃ 8೧೦೦೫ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 
ಶೃಜ್ವಂತು ಸಾವಧಾನೇನ ಪ್ರಭಾವೊಣಸ್ಯೆ ಮಯೋಜ್ಯತೆಃ | 
ಯೆತ್ಪ್ರಭಾವಸ್ಯೆ ಕಥನಾದ್ರೋಮಾಂಚೋ ಜಾಯತೇ ಮಮಃ೧೦೧॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಮಂತರ್ಗೃಹೇ ರಮ್ಮೇ ಶಿವಃ ಸಶುಸತೀಶ್ವರಃ । 
ಶೈವಃ ಪಾಶುಪತಾರಾಧ್ಯಸ್ತಿಷ್ಠ ತ್ಯ ಘನಿನಾಶಕೆಃ H೧o೨ 
ತತ್ರ ಕುಂಡಮಭೊದ್ದಿವ್ವಂ ತತ್ತೀರೇ ಸುರಸೇನಿತೇ । 
ಬಿಲ್ಬ್ವವೃಕ್ಟ್ಕೋ ಮಹಾನಾಸೀನ್ನವಪಲ್ಪ್ಲವಸಂಯುತಃ ೧೦೩ 


ತನ್ಮೂಲೇ ಸರ್ವದಾ ಶೈವಾಃ ಶಿವಮಂತ್ರ ಜಪೋತ್ಸುಕಾಃ । 
Sh ಶುದ್ಧಾಸ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ನಿಗತಸ್ಪೃಹಾಃ 4೧೦೪೫ 


ಬಳಿಕ ಸಾ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಭಿಕರು MS ನೋಡಿ ನಡುಗುತ್ತಾ 
ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಹಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಂಜಲಿಬದ್ದ ರಾಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮೆಲ್ಪನೆ ಇವನಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 1೧೦೦ 


ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳ, ಈತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿರಿ. ಇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುಡರಿ:ದೆ ಶರೀರವು 
ಕೋಮಾಂಚಿತವಾಗುವುದು. 1೧೦೧] 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಪಾಶುಪತೆರಿಂದ 
ಆರಾಧಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಪಾನನಾಶಕನಾದ ಪಶುಪತಿಯು ನೆಲಸಿರುವನು. ॥೧೦೨! 

ಅಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಒಂದು ಕೊಳವೆ ಇರುವುದು. ಆ ಕೆ೧೮ವ ಶೀರದ ದಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾನೊಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಬಿಲ್ವವ್ವ ಕ್ಷವು ಇದ್ದಿತು. [೧೦೩ 


ಆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಲ್ಮಷರೂ ನಿಸ್ಸೃಹರೂ ತಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರೂ 
ಶಿವಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವವರೂ ಆದ ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರು ವಾಸವಾಗಿರುವರು. 
novi 


೨೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿವಪ್ರಿಯಕೆಕೇ ರಮ್ಕೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಾ ದಿತ್ಯಸೋದರೇ । 

ಆಯೆಂ ತು ಶಕುನಿರ್ಭೂತ್ವಾ ನ್ಯವಸನ್ನೀಡಸಂಶ್ರಯಃ ॥೧೦೫॥ 
ತತ್ರಾಯಂ ನೃವಸನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಚಂಚುಪುಟಿಸಂಚಿತ್ಯೆಃ | 
ಕೋಮಲಾಮಲಶಾಖಾಗ್ರಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಶಿವಪ್ರಿಯೈಃ ॥೧೦೬॥ 
ತತ್ಯುಂಡೋದಕಸಂಪ್ರೃಷ್ಟೈರಮ್ಣಾ ನೈರಘನಾಶನೈಃ । 
ಪೂಜಯತ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಸಮ್ಯಕ್ಬಶುಸತೀಶ್ವರಂ ॥೧೦೭॥ 


ದೇವಾಲಯರಜಃಪುಂಜಾನ್ಡೂರೀಕುರ್ನನ್ನಿರಂತರಂ | 
ಆಸಾಯೆಮತಿಯತ್ನೇನ ತಿಸ್ಮತಿ ಪ್ರೀತಿಮಾನಸಃ ॥೧೦೮॥ 


ಸ್ವಪಕ್ಸಧೂನನೋದ್ಧೂತವಾಯುಭಿಶ್ಚಾನಿಶಂ ಮುದಾ | 
ತತ್ಸ್ವಾಂತಕ್ಕೆ ವಸ್ತೇದಾನಿ ನಿನಾರಯೆತಿ ಸಾದರಂ ॥೧೦೯॥ 


ಗ ಇಂ ಯೃ ಜಘಾನ. ಜಾ ಸಾ ರೂಮ 
A PET ಗಆಕಗರ. ಅ ಕಾಕರರಾರ ಗಕಾರ, 


ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜನು 
ಪಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ॥೧0%॥ 


ಇವನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿಯ ಜನ್ಮದಿಂದ ಆ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾ 
ಗಿರುತ್ತಾ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೃ ದುವಾದ 
ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಂಡದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಪಶುಪತಿಯನ್ನು ಬಿಡದೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦೬-೧೦೭॥ 


ಆ ಪಕ್ಸಿಯು ಅನವರತವೂ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಧೂಳಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು 
ಸಂಢ್ಯಾಕಾಲದವರೆಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಮದಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದಿತು. 1೧೦೮! 


ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಶಿಕ್ಕೆಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ 
ಆ ವೃಕ್ಷದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸ್ವೇದಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಅವರ 
ಆಯಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೦೯॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೨೬೭ 


ಏವಮೇವ ಸ್ಕಿ ತಸ್ಮತೆ ಸತ್ರ ಕೆದಾಚಿದಯೆಮುದ್ಧ ತಃ । 
ಚಕಾರ ಯುದ್ಧ ಮನ್ಯೇನ ವಿಹಗೇನ ಬಲಾಸ್ತಿತಃ 8೧೧೦೫ 


ಯುದ್ಧ ಮಾನೇನ ತೇನೈವ ಪಂಚಕ್ರೋಶಾದ್ಬಹಿರ್ಗತಃ } 
ತತಸ್ತತ್ರ ಕಿರಾತೇನ ಶೇನ ಚಿನ್ನಿಹತೋ ಮೃತಃ 1೧೧೧೪ 


ತತೋ ಯಮಭಟೈರ್ನೀತೆಃ ಸ ಏನ ಶಕುನಿಸ್ತದಾ । 
ಯಮಃ ಕೋ ಯಮಿತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಚೆ ಸ್ವಕಿಂಕರಾನ್‌ ೧೧೨1 


॥ ಯೆೈಮದೊತಾ ಊಚುಃ ! 
ಯಮಾಯಂ ಶಕುನಿರ್ಭವ್ಯ್ಮಃ ಸದಾ ಬಿಲ್ವವನಾಶ್ರಯಃ । 
ಕಾಶ್ಶಾಂ ಪಶುಪತೀಶಸ್ಕ ಪೂಜಕಶ್ಚ ವಿಕೇಷತಃ ೩೧೧೩8 


ದೈವಾದನೇನ ಕಾಶೀ ಸಾ ತ್ಕಕ್ತಾ ನೋಕ್ಬೆ ಪ್ರದಾಯಿನೀ ; 
ಕಿರಾತೇನ ಹತೊಆನ್ಯತ್ರ ದುಷ್ಟೇನ ಶರಪಾಣಿನಾ ೧೧೪8 


ಹ ಯಾ ಅಂ ದ ಹ ನಂ ರಾ ನಸ ನ ನ ಪಾ ಜಾ ನ ರ್ಮ ಚ MN ಎ ಡಿ 


ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಸಕ್ಲಿಯು 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೊಡೆದಾಡಿತು. !೧೧ಂ! 


ಆ ಎರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳ ನಡುವೆ ಘೋರವಾದ ಕಾಳಗವು ನಡೆಯಲು ಈ 
ಪಕ್ಷಿಯು ಶತ್ರುವಿನ ಕೆಕ್ಕೆಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಐದುಕ್ರೋಶಗಳ 
ಅಂತರವಿರುವೆ ಒಂದಾನೊಂದು ದೂರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ಇದನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಇದು ಮೃತವಾಯಿತು. 1೧೧೧! 

ತರುವಾಯ ಮೃತವಾದ ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಯಮದೂತರು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯೆಲು ಆಗ ಯಮನು ೧ ಇವನಾರು?'' ಎಂದು ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು 
ಕೇಳಲ್ಕು ॥೧೧೨॥ 

ಓ ಕೃತಾಂತನ ಅದ್ಭುತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಈ ಪಕ್ಷಿಯು ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿ ಪಶುಪತಿಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೧೩॥ 


ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಈ ಪೆಕ್ಸಿಯು ಮುಕ್ತಿದಾಯಕವಾದ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷತ್ರವನ್ನು 


೨೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಯಮಸ್ಕಾಭಿರಾಶೀತಃ ಕಾಶೀವಾಸರತಃ ಸದಾ । 
ಸಪೂಜನೀಯೋಿಯಕತ್ನೇ ನ ಶೈವೋ*ಯಂ ಶಿನಸಂಮತಃ ॥೧೧೫॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾದರೆಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಮನಃ ಸಿಂಹಾಸನವರೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥೧೧೬॥ 


ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಜೇವೇಂದ್ರೇಣಾಸಿ ಪೂಜಿತಃ । 
ಮಲ್ಲೋಕಮಗಮತ್ಪೂರ್ವಂ ನುಯಾಯಂ ಪೂಜಿತಃ ಶುಚಿಃ॥೧೧೭॥ 


ತತೋ ನೃವಸದತ್ರೈವ ಯೊುಗಾನಾನುಯುತೆಂ ಮುದಾ | 
ಸ್ವತ ಏವ ತತೋ ಗತ್ವಾ ನಿಚಚಾರಾನನೀತಲೇ , ॥೧೧೮॥ 


ತತಃ ಕಶ್ಚಿತ್ಸ್ರಜಾಥೀಶಃ ಪರಂತಪ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ದದಕ್ಸೆ ೯ನಮತಿಪ್ರೆ (ಮ್ಹಾ ಚಂದ್ರ ಮಬ್ಬಿ ರಿನಪ್ರಿಯಂ 8೧೧೯॥ 


ಲ ಖಾ ಘಾನಾ SENN TR. ಅ ದ 


ಬಿಟ್ಟು ಬಹುದೂರೆದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ 
ನಾಡೆ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ತನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ಇದನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ॥೧೧೪॥ 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಯಾದ ಇದನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿರುವೆವು. ಈ 
ಪಕ್ಸಿಯನ್ನು ಯತ್ನ ಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಇದು. ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾಗಿ 
ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಳೆ ಸಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧೫! 

ಸೇವಕರ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಆ ಪಕ್ಷಿ ಕ್ಲೆಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ೧೧೬! 

ಅದಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸ್ವರ್ಗರೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಅಲ್ಲಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸದನು. ತರುವಾಯ ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ನನ್ನ 
ರೋಕಕ್ಕೆ ಬರಲು ನಾನು ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆನು. 1೧೧೭॥ 

ಬಳಿಕ ಅದು ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಕೊಡಗಿತು. 1೧೧೮॥ | 

ಹೀಗಿರುತ್ತಿರುವ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ  ಪರಂತಸ'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ರಾಜನು ಸಮುದ್ರವು ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡುವಂತೆ 
ಪ್ರೀಕಿಯಿಂದ ಈ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೧೧೯॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ೧೦ ೨೬೪ 


ದೃಷ್ಟೆ ವ ನೃಪತಿಃ ಸಮ್ಯಕ್ಟೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಉನಾಜೈನಮತಿಸ್ರೀತ್ಕಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಸ್ತದಾ 4೧೨೦೪ 


ಇಷ್ಟದೇವೋ ಭವಾನೇವ ಕೆಂಕರಸ್ತೈಂ ನ ಸಂಶಯಃ । | 
ಪ್ರಸೀದ ಕೆರುಣಾಸಿಂಥೋ ಭಕ್ತಾರ್ತಿಭಯಸಾಶಕ ೩೧೨೧8 


ಶರೀರಂ ಜೀರ್ಣಮಭೆನತ್ತೇಶಾಶ್ಹೆ ಪಲಿತಾ ಮನು । 
ಪುತ್ರೋ ನ ಜಾತೋ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ಷಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೨॥ೇ 


ವಿತ್ಸಣಾಂ ಖುಣನಸ್ತೇಕೆಮನಿವಾರ್ಯಮನಾಮಯಂ । 
ತದೃಣಾಪಹಕರ್ಮಾಣಿ ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸುತಂ ವಿನಾ ॥೧೨೩॥ 


ನಿವೇಕೀ ಧರ್ಮನಿಪುಣೋ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಪಾರಗೆಃ | 
ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ವೃರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೨೪4 


» 
MOP ARSE PT TS MTD SOL 8 (೦ ೃಡ್ಲ ಲ್ಲ ಸಂ ಇಛ್ಮ ಟೌ ಡಂ161%65 ee ಅ Me ಇಡೆ ಂಂಇ್ಪೃಡ್ದರ ಕಾ ಬಂ ನು NE ಹಾರ. 


ಇದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ರಾಜನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 1-೨೦! 


ನೀನೇ ನನ್ನ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯಾದೆ ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಓ ಕರುಣಾಸಾಗರನೇ, ಭಕ್ತರ ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ನಾಕಮಾಡುವವನೇ, 
ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ॥೧೨೧/ 


ನನ್ನ ಈ ಶರೀರವು ನಾರ್ಥಕ್ಯದಿ:ದೆ ಜೀರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ಕೇಶಗಳು 
ಹಣ್ಣಾದವು. ಆದರೂ ನನ್ನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನೂ ನನಗೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೨೨! 


ನನಗೀಗ ಪಿತೃಖಣವೊಂದೇ ಇರುವುದು. ಅದು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅದನ್ನು ಪ್ರಕ್ರರಿಂಡಲೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವ ಕರ್ಮಗಳೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಪಿತೃಖುಣದಿಂದ ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾರವು. 1೧೨೩/॥ 


ಯಾವ ಮನುಜರಿಗೆ ನಿವೇಕಿಖೂ, ಧಾರ್ಮಿಕನೂ, ವೇದವೇವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತನೂ ಆದ ಪುತ್ರನು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅನನ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕವು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. [೧೨೪॥ 


426 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಪುನ್ನಾನು ನರಕಂ ಘೋರಮಸ್ತೆ (ಕಮತಿದುಃಖದಂ । 
ಪತಿತಂ ತತ್ರ ಮಾಮನ್ಯಸ್ತಂ ವಿನಾ ನೋದೈರಿಷ್ಯತಿ ೧೨೫ 


ವಂಶವೃದ್ಧಿಕರಃ ಪುತ್ರೋ ಯಸ್ಮಿನ್ವಂಶೇ ನ ಜಾಯತೇ | 
ತದ್ವಂಶನಾಶಸ್ತೀವ್ರೇಣ ಭನಿಷ್ಕತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ 1೧೨೬॥ 
ಪುತ್ರಹೀನಮಿದಂ ಜನ್ಮ ಧಿಜ್ಮಮಾಪಿ ಜರಾವೃತಂ । 
ಧಿಕ್ಟುತ್ರಾನನುಭೂತಂ ಚ ರಾಜ್ಯಮೇತದಕಂಟಕಂ 1೧೨೭॥ 


ಸರ್ವದುಃಖಾಸಹಾ ಕಾಶೀ ತಿಷ್ಮ ತ್ಯೆ ಕಾ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾ | 
ತತ್ಪಾ)ಪ್ತಿಸಾಥನಂ ಪೂರ್ವಂ ತಪ್ತಂ ಚ ನ ಮಯಾ ತಪಃ ॥೧೨೮॥ 


ದುಃಖನೀಡಿತಚಿತ್ತೆಸ್ಥ ಮನು ದುಃಖನಿವಾರಕಃ । 
ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ ಲೋಕೇ ಸ್ರತ್ರಾನ್ಮಸ್ತೋಷಕಾರಣಃ ॥೧೨೯॥ 


a ಹಾ 


೬ ಫ್ರಂ'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದಾನೊಂದು ಘೋರವಾದ ನೆರಕವಿರುವುದು. 
ಅದು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಅಪುತ್ರ ನಾದವನು ಪ್ರಂನಾಮವುಳ್ಳ 
ಆ ನರಕವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ದಾರುಣವಾದ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವನು. 
ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಅಪುತ್ರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಆ ನರಕದಿಂದ ಪುತ್ರನೇ ಉದ್ದ ರಿಸ 
ಜೀಕಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾರೂ ಉದ್ಭರಿಸಲಾರರು. 1೧೨೫ 

ಯಾವ ವಂಶದಲ್ಲಿ ವಂಶವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಆ ವಂಶವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಷ್ಟವಾಗುವುದು. [೧೨೬1 

ಪ್ರೆತ್ರನಿಲ್ಲದೇ ಮುದಿತನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. 
ಪುತ್ರನಿಂದ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡದಿರುವ ಈ ರಾಜ್ಯದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ॥೧೨೭॥ 

ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಾಶೀ 
ಎಂಬ ಒಂದಾಕೊಂದು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಿರುವ್ರದು. ಆದರೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಲು 
ಸಾಧನವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಆಚರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೮॥ 

ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಃಖಪೀಡಿತವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಆ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ಪುತ್ರನೇ ಆಗಿರುವನಲ್ಲದೇ 
ಇನ್ನಾರೂ ಆ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಾರರು. 1೧೨೯॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ 3೬೩ 


ಪುತ್ರವಾನಂ ಕುರುಷ್ಟಾದ್ಯ ತ್ವದನ್ಯಃ ಪುತ್ರದಃ ಸುರಃ । 
ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ಯಸ್ಮಾದ್ಭವಾನೇವ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೧೩೦೫ 


ಶಿವ ಏವ ಹಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಪ್ರವಃ ಶ್ರುತಃ । 
ತದನ್ಮಸ್ತತ್ಸ ದೋ ನೇತಿ ಶ್ರುತಿರ್ವದತಿ ಶಂಕರಃ 8೧೩೦೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮುವಾಚಾಯಮಾದರಾತ್‌ । 
ಖೇದಂ ಮಾ ಕುರು ರಾಜೇಂದ್ರ ಪುತ್ರಸ್ತೇ ಭೆವಿತೇತಿ ಸಃ 8೧೩೨॥ 


ತವೋತ್ತಮಾಂಗಾದುತ್ತುಂಗಾವಹಮೇವ ನೃ ಪೋತ್ತಮ । 
ಇತಃ ಷಷ್ಟಿತಮೇ ಮಾಸಿ ಸಂಭವಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೩೩॥ 


ಇತ್ಯೇತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಣಿಪತ್ಮೇನಮಾದರಾತ್‌ । 
ಡುಃಖಂ ವಿಹಾಯ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಜಗಾಮ ಸದನಂ ಸ್ವಕಂ ೧೩೪॥ 


ತತಃ ಷಷ್ಟಿತಮೇ ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸ್ವಪ್ರಭಾವತಃ । 
ತಸ್ಕೋತ್ತಮಾಂಗಾದಮಲಾದಾನಿರ್ಭೂತೋ*ಯಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೫॥ 


ಆ ರ 


ಬಿ ಮಹಾತ್ಮನೇ, ಅದುದರಿಂದ ನೀನೀಗ ನನಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. 
ಪುತ್ರನನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಸಮರ್ಥನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಜೀವತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೧೩೦॥ 

ಓ ಶಂಕರನ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಬಗೆಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾರೂ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳುವುದು. ॥೧೩೧॥ 

ರಾಜನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು-- 
ಎಲೈ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ಮುಂದಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ 
ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವನು. ಎಲ್ಫೈ ಭೂಪಾಲಕನೇ, ಇನ್ನು ಅರವತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಜನಿಸುನೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ಪಡ ಜೇಡ. ೧೩೨-೧೩೩! 

ಪಕ್ಷಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಅದಕ್ಕೆ ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದುಃಖಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ನಡೆದನು. 1೧೩೪॥ 


$44 ಶ್ರೀಶಿವರಸ್ಕೇ 
ತದಾ ದುಂಡುಭೆಯೋ ನೇಡುಃ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿರಭೂಚ್ಛುಭೇ । 
ರಾಜಾ ಬಭೂವ ಸಂತುಪೃಶ್ಚ ಂದ್ರೋದಯ ಇವಾಂಬುಧಿಃ 8೧೩೬॥ 
ಜ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಸ್ತದಾ ರಾಜಾ ಪುತ್ರೋತ್ಸೆವಸಮಸ್ವಿತಃ । 
ಹಿರಜ್ಯಗೋಗಜಾಶ್ವಾನಾಂ ದದಾವರ್ಬುದಮಾಡರಾತ್‌ ೫೧೩೭1 


ಉತ್ತಮಾಂಗಸಮುದ್ಭೂತಮೇನಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಸುತೆಂ ನೃಪಃ 
ಉತ್ತಮಾಂಗಜನಿತ್ಯೇತನ್ನಾಮ ದಿವ್ಯಂ ಚಕಾರ ಸಃ ॥೧೩೮॥ 


ಜಾತಿಸ್ಮರೋ*ಯಂ ಬಾಲ್ಕೇಸಪಿ ನವಬಿಲ್ವದಲೈಃ ನಡಾ। 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರೋತಿ ನಿಯಮಾನ್ವಿತಃ . 1೧೩೯॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣೋ ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧೂಲನತತ್ಪರಃ 
ಶ್ರೀಮುತೃಶು ಶುಪತೀಶೇತಿ ನಾಮ ದಿನ್ಶಂ ಜಸತ್ಕಯಂ 2೧೪೦॥ 


ಹ ಗ ಲಂ ದಂ ಇಂ 


ಲ | ್ಲಂಇ ಛೆ 3 pO ತ 


ಬಳಿಕ ಅರವತ್ತೆನೆಯ ಮಾಸವು ಬರಲು ಕನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವನು 
ರಾಜನ ಶುದ್ಧವಾದ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದರು. 1೧೩೫! 

ದೇವಿಯೇ, ಆಗ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದುವು. ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ರಾಜನು ಚಂದ್ರೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ದೋಸಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
ಭರಿತನಾದನು. ॥೧೩೬॥ 

ಆಗ ಪುತ್ರೋತ್ಸನವದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ರಾಜನು ಬಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಸುವರ್ಣ, ಗೋನು, ಗಜ್ಮ ಅಶ್ವ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನು. 
1೧೩೭! 

ತನ್ನ ಉತ್ತಮಾಂಗವಾದ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದೆ ಈ ಪುತ್ರನಿಗೆ ರಾಜನು 
“ ಉತ್ತಮಾಂಗಜ '' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟಿನು. 1೧೩೮॥ 

ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳ ಇವನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನಿಯಮಬದ್ಧನಾಗಿ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ರದಲಗಳಿಂದ ಅನವರತವೂ ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವನು. ॥1೧೩೯॥ 

ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಪಶುಪತಿಯ 

ದಿವ್ಯವಾದ ನಾಮವನ್ನು ಜದಿಸುವನು. ॥೧೪೦॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶ। ಅ. ೧ರ ತಕಕ 


ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕೆರಂ ಕರ್ಮ ಕ್ರಿಯತೇ ಬಾಲಕ ತ್ವಯಾ । 
ಕಿಮೇತದಿತಿ ತೇನೈವ ಪೃಷ್ಟೋ ರಾಜ್ಞಾಯೆನುರ್ಥಕಃ 10೪೧೬ 


ತತೋ ಜಗಾಡ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ವಪೂರ್ವಭೆವಸಂಚಿತೆಂ। 
ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತೋ ರಾಜಾ ತಮುವಾಚ ಸುತಂ ಪ್ರತಿ 80೪೨8 


ಶಿವಪೊಜಾಪ್ರಭಾವೇನ ಸರ್ವಂ ಜ್ಞಾತಂ ತ್ವಯಾ ಶಿಶೋ । 
ಕೋಹಂ ಪೂರ್ವಭನೇ ಸಮ್ಮಗ್ವಿ ಚಾರ್ಯ ವದ ಸಾದರಂ 8೧೪೩॥ 
ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಃ ಶ್ಷಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಬಾಲಕಃ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಕಂ । 

ಜಗಾದ ಸರ್ವವೃತ್ತಾಂತಂ ತಸ್ಕೈವ ನೃಪಶೇಸ್ತದಾ ॥೧೪೪॥ 


ತವ ಜನ್ಮಾನ್ಮ ತೀತಾನಿ ಸಂಖ್ಯಾ ತೇಷಾಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ I 
ತವೈವ ಪಾಪಸಂಘೇನ ಬಹುಕುತ್ಸಿತಯೋನಿಷು 8೧೪೫॥ 


MNT RN HS ಜಾ. 


ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪ್ರಿಯೆವಾದೆ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಅಯ್ಯಾ! ಪುತ್ರನೇ, ಇದೇನು! ಈ ಚಿಕ್ಕ ' 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರನಾಡ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಹುಡುಗನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಭರಿತನಾಗಿ ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ೪೧-೧೪೨1 


« ಎಲೈ ಶಿಶುವೆ, ನೀನು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾರಾಗಿದ್ದೆನು? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳು.” 1೧೪೩! 


ತಂದೆಯು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಲು ಆ ಬಾಲಕನು, ಕಣಕಾಲ ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗ 


A 


ನಾಗಿ ಮೆಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೪೪॥ 


« ಓ ರಾಜಕ ನಿನಗೆ ಈ ಹಿಂದಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದುವು. ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಪಾಸರಾಕಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಹೀನವಾದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ಷೆ ತೆ. 1೧೪೫ 

18 * [16] 


3೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಉತ್ಪತ್ತಿರಭವತ್ಪೂರ್ವಮತಿದುಃಖಭೆಯಾವಹಃ । 

ತವ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಾಢ ಗರ್ಭೇಷು ಬಹುಧಾ ಸ್ಥಿತಿಃ 
ಸಾರಮೇಯೋದರೇ ಪೂರ್ವಂ ತವ ಜನ್ಮ ಸಹಸ್ರಧಾ । 
ಬಭೂವ ಜನ್ಮನಾ ತೇನ ದುಃಖಂ ಭುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಸದಾ 


ತದನಂತರಮೇವಾಭೂತ್ತವ ರಾಸಭಜನ್ಮನಾಂ 1 
ಅತಿದುಃಖಪ್ರದಂ ನಿತ್ಯಂ ಸಾರ್ಧಕೋಟಿಚತುಷ್ಟಯಂ 


ತತಃ ಕೋಟ್ಯಷ್ಟಕಂ ಜಾತೆಂ ತವ ತುಕ್ಕುಟಿಜನ್ಮನಾಂ 
ತತಃ ಕೋಟಿಶತಂ ಜಾತಮರಣ್ಕೇ ವೃಕಜನ್ಮನಾಂ 


ಸಾರ್ಥಕೋಟ್ಯಿಷ್ಟಕಂ ಜಾತಂ ತತೋ ಮಹಿಷಜನ್ಮನಾಂ | 
ತತಃ ಕೋಟ್ಯಷ್ಟಕೆಂ ಜಾತಂ ಸಪಾದಂ ಸರ್ಪಜನ್ಮನಾಂ 


ಬಾ ಈ ಕಾಕಾಲ್‌” 


HOVE 


1೧೪೭! 


8೬೪೮॥ 


8೧೪೯॥ 


॥೧೫೦॥ 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಜನ್ಮಗಳಾದುವು. ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಕರವೂ 
ಅಸಹ್ಯವೂ ಆವ ಮೂತ್ರ ಪುರೀಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಗರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಹುಕಾಲ 


ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ. 1೧೪೮! 


ಈ ಹಿಂದೆ ನೀನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ನಾಯಿಯ ಜನ್ಮವಕ್ನೈತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ನೀನು 


ಅಸಾರವಾದ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದೆ. ೪೭! 


ಅದಾದ ಬಳಿಕ ಒಂದೂನಕೆಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಕತ್ತೆಯ ಜನ್ಮವ 


ನ್ರೈತ್ತಿ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದೆ. [೧೪೮ 


ತರುವಾಯ ಎಂಟುಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಳಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನೈತ್ತಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ನೂರುಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೋಳದ ಜನ್ಮತಾಳಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ. 


॥೧೪೯॥ 


ಅನಂತರ ಒಂದೂವಕೆಕೋಟ ಬಾರಿ ಮಹಿಷಜನ್ಮನನ್ನೆ ತ್ತಿ 


ಎಂಟೂಕಾಲುಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಪವಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದೆ. 1೧೫೦॥ 


ಬಳಿಕ್ಕ 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಈ. ೧೦ ೨೭% 


ತತಃ ಶತಾಷ್ಟ್ರಕಂ ಜಾತಂ ಸಪಾದಂ ಕಾಕಜನ್ಮನಾಂ | 
ತತೋ ಪಶಾಯುತಂ ಜಾತಂ ಸಪಾದಂ ಗೃದ್ಸ ಜನ್ಮೆನಾಂ ॥8೧೫೧॥ 


ತತಃ ಶತಾಯುತೆಂ ಜಾತಮುಲೂಕಾಧಮಜನ್ಮನಾಂ । , 
ತತಃ ಕೋಟ್ಯಿಷ್ಟಕೆಂ ಜಾತಂ ಸಾರ್ಥಂತೇ ಶುಕಜನ್ಮನಾಂ ॥೧೦೫೨॥ 


ತತಃ ಸಾರ್ಧಾರ್ಬುದಂ ಜಾತಮಾಖುಪಾನಾಂ ಚ ಜನ್ಮನಾಂ । 
ತತೋ ಲಕ್ಸಾಯುತಂ ಜಾತಂ ಸಾರ್ಥಂ ಸರಟಿಜನ್ಮನಾಂ ॥೧೫೩॥ 


ತತೋ ಲಕ್ಸಾಯುತಂ ಜಾತಂ ಮತ್ಸ 4ಮುಂಡೂಕಜನ್ಮನಾಂ । 
ಪಂಚಾಶಲ್ಪಕ್ಷಮಭವನ್ಮಾಘಮಾಜನ್ಮನಾಂ ತವ ॥೧೫೪॥ 


ತತೋ ಲಕ್ಷಾ ಷ್ಟಕಮಭೂಡ್ರೊಕೆಬಂಭರಜನ್ಮನಾಂ | 
ಸಾರ್ಧಕೋಟದ್ವಯಂ ಜಾತಂ ತತಸ್ತೇ ದಂಶಜನ್ಮನಾಂ 80೫೫8 


ಸಾರ್ಧಲಕ್ಷತ್ರೆಯಂ ಜಾತಂ ತತಸ್ತೇ ಮೇಷಜನ್ಮನಾಂ । 
ತತಃ ಕೋಟಶತಂ ಜಾತಂ ತವ ರಾಜಿಲಜನ್ಮನಾಂ ॥೧೫೬॥ 


ತೋ ಹಟ ನ ಸು we ಯ ಎ ಸ ಜು SMB ಎನ ಲ ರ್ತ ಚರ್ತುುುು್ಸಾಹಹ್ಮ ಎ ಹಾ 0 ಅ ಇನ, 


ತರುವಾಯ ಎಂಟುನೂರು ಐವತ್ತು ಬಾರಿ ಕಾಗೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಬಳಿಕ, 
ಹಕ್ಜೆರಡುವರೆ ಆಯುತಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹದ್ದಿನ ಜನ್ಮವನ್ನೆ ಕ್ರಿಜೆ. 1೧೫೧1 

ಅದಾದ ಬಳಿಕ ನೂರು ಅಯುತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೀನವಾದ ಗೂಜಿಯ 
ಜನ್ಮೆವನ್ನೆ ತ್ರಿ ತರುವಾಯ ಎಂಟೂವರೆಕೋಹ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜಿ. 
1೧೫೨1 

ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೊವರೆ ಅರ್ಬುದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇಲಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಮತ್ತೆ 
ಗಿಡಗವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ತರುವಾಯ ಒಂದೂರವರೆಲಕ್ಷ ಅಯುತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸರಟಜನ್ಮ 
(ವೋತಿಕೇತ ಎಂದೆನ್ನುವರು) ವಕ್ಫೆತ್ತಿ ಲಕ್ಷ ಅಯುತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮನು, 
ಕಪ್ಪೆಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಐವತ್ತುಲಕ್ಷ ಬಾರಿ ಮಾಘೆದಹೆಕ್ಸಿಗಳ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಿ, ಬಳಿಕ 
ಎಂಟುಲಕ್ಷ ಬಾರಿ ಗೂಜಿಯ ಜನ್ಮಪಡೆದು ಒಂದೂವರೆಕೋಟ ಸಲ ನೊಣಗಳಾಗಿ 
ಹುಚ್ಚಿ ಜೆ. 1೧೫೩-೧೫೪-೧೫೫! 

ಬಳಿಕ, ನಿನಗೆ ಮೂರುವರೆಲಕ್ಷ ಬಾರಿ ಆಡಿನ ಜನ್ಮಪುಂಟಾಯಿತು. ಅದಾದ 
ಮೇಲೆ ನೂರುಕೋಟಿ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹಾವಾಗಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತಿಜೆ. ॥೧೫೬॥ 


೨೭೬ ` ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಕೇ 
ಸಾರ್ಥಕೋಟಿದ್ವಯಂ ಜಾತಂ ತತಸ್ತೇ ದಂತಿಜನ್ಮನಾಂ | 
»: ಸಾರ್ಧಕೋಹಿತ್ರಯಂ ಜಾತಂ ತತಸ್ತೇ ಬರ್ಹಿಜನ್ಮನಾಂ 80೫೭8 


ಜನ್ಮಸ್ಟೇತೇಷ್ಟಪಿ ಸದಾ ಭುಕ್ತಂ ದುಃಖಮನೇಕಧಾ। 
ಏತಜ್ವನ್ಮಾವ್ಯವಹಿತಂ ಜನ್ಮ ಪೂರ್ವಂ ಯದಸ್ತಿತೇ ॥೧೫೮॥ 
ತನ್ಮಾಯೂರಮಭೂಜ್ನನ್ಮ ಬಹುಬರ್ಹಿವಿರಾಜಿತಂ। 
ತ್ವಯಾ ಮಯೂರದೇಹೇನ ಶ್ರೀಶೈಲೇ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಪುರಾ 8೧೫೯॥ 
ದಿವ್ಯಲಿಂಗಸಮಾಕ್ರಾಂತೇ ಶಿವಭಕ್ತನಿರಾಜಿಕೇ । | 
ಪೂರ್ವಂ ಮಯೂರದೇಹೇನ ತ್ವಯಾ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಸನ್ನಿಧೌ ॥೧೬೦॥ 


ನೃತ್ಯಂ ಕೃತಂ ತ್ರಯಾ ಸಮ್ಯಕ್ಳಿವಸಂತೋಷಕಾರಣಂ | 
ತೇನ ಪುಜ್ಯಪ್ರಭಾನೇನ ಶ್ರೀಶೈಲೇ ವಸತಿಸ್ತವ 1೧೬೧॥ 


ಬಭೂನ ಭಾಗ್ಯದಾ ಭೂಯೋ ಜನ್ಮಾಂತೇ ಭೋಗೆಕಾರಣಂ । 
ಮಯೂರಜನ್ಮೆನಾನ್ಮೇನ ಮಮ ಸೇವಾಂ ಕರೋತ್ಕಯಂ ॥೧೬೨॥ 


ಹಾ ರಾ ನ ಜಾನಾ 


ಮುಂಡೆ, ಎರಡೊವರೆಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ 
ಮೂರುವಕೆಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನವಿಲಾಗಿ ಜನಿಸಿದೆ. 1೧೫೭! 


ಈ ಸಕಲ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನೀನು ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ದುಃಖವನ್ನನು 
ಭವಿಸಿದೆ. ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕಿಂತ, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮವು, ನವಿಲಿನ ಜನ್ಮವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಗ 
ನವಿಲಿನ ದೇಹವನ್ನು ಥರಿಸಿದ ನೀನು, ಶ್ರೀಶೈಲವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ. 
॥೧೫೮-೧೫೯1 


« ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಯೂರೆ ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ದಾಗ, ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಸುಂದರವಾದ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಿದೆ. ಅದರಿಂದುಂಬಾದ ಪುಣ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಅದರ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವೊದಗಿತು. 1೧೬೦-೧೬೧॥ 


೪ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಾಡಿದ ನೃತ್ಯಸೇವೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ವಸಾದ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧ರ ೨೭೬ 


ತತೋ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪೆತ್ಯಂ ಚ ಭವತ್ವಸ್ಕ ಸುಖಪ್ರದಂ। 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಮನುಷ್ಯವೇಹೇನ ಭೋಗೆಮಂಕೇ ತತಃ ಸರಂ 8೧೬೩೪ 


ಮಾಂ ಪ್ರಯಾಶ್ವಿತಿ ಡೇವೇಕೋ ದದೌ ಪೂರ್ವಂ ವರಂ ಶಿವಃ । 
ತತೋ ಜನ್ಮಾಭವತ್ಪೊರ್ವಂ ಕೆಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದ್ದಿಪಿನಾಂತರೇ 10೬೪೪ 
ಮಯೂರಸ್ಕ ತತೋ ದೈವಾಖ್ಛೆ್ರೇಶೈಲೇಪಿ ಸ್ಥಿತಂ ತ್ವಯಾ । 
ತಸ್ಮಿಂಚ್ಛೈಲವರೇ ರಮ್ಮೇ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೆಸಂಜ್ಞಿಕೆಂ ೫೧೬೫೫ 
ಲಿಂಕಮೇಕಮಭೂದ್ಧಿವ್ಯಂ ಭಾನುತಪ್ರಮನಾವೃತಂ । 

ತತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಪಿಚ್ಛೇನ ಕೃತಮುಷ್ಣನಿವಾರಣಂ 8೧೬೬॥ 


ಸಾಯಂ ತತ್ರೈವ ನಿಯತಂ ನರ್ತನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ತ್ವಯಾ | 
ಏವಂ ಮಾಸಶತಂ ಸಾರ್ಧಂ ಸಂಶ್ರಿತ್ಯನಿಯತಂ ತ್ವಯಾ 8೧೬೭॥ 


ಸಾರು. ಟಮ 


ದ್‌ ಕ 


Te 


ಅಯಾ ಸ ಟು ಇಂಟ. 


ಶಿವನು ನಿನಗೆ “ ಈ ಪಕ್ಷಿಯು, ಇನ್ನೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೊ ಮಯೂರೆವಾಗಿಯೇ 
ಜನಿಸಿ ನನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲಿ. ೧೬೨! 

ತರುವಾಯ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, ಮನುಷ್ಯಜೀಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಸುಖಪ್ರದ 
ವಾಡ ರಾಜ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯವು ಇದಕ್ಕೆ ಲಭಿಸಲಿ. ಆ ಜನ್ಮವು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ್ಕ ಈ 
ಪಕ್ಷಿಯು ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಲಿ? ಹೀಗೆಂದು ವರವನ್ನಿತ್ತನು. 1೧೬೩! 

ಅದರಂತೆ, ನೀನು ಒಂದಾನೊಂದು ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನವಿಲಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ. ದೈವಸಹಾಯದಿಂದ ಅಗ ನಿನಗೆ ಶ್ರೀಕೈಲಕ್ಷೇತ್ರವಾಸವು ಲಭಿಸಿತು. 
1೧೬೪! 

ರಮ್ಯವಾದ ೮ ಶ್ರೀಕೈಲಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ತ್ರಿಫ್ರೆರಾಂತಕನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ತಿನಲಿಂಗವಿದ್ದಿತು. ಅದು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಖರವಾದ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನವಿಲಿನ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ, 
ನಿನ್ನ್ನ. ಗರಿಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅದನ್ನು ತಂಪಾಗಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
॥೧೬೫-೧೬೬॥ 

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು, ಶಿವಲಿಂಗಸಸ್ತಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನೈತ್ಯವನ್ನ 
ಭಿಯಿಸುವೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನೂಕ್ಕಿ 
ನತ್ತು ಕಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸಿಥೆ. ॥೧೬೭॥ 


5೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ! 


ಸ್ವೇಚ್ಛಯೈವ ನರಾಧೀಶ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ । 
ತತಃ ಕಾಲಾಂತರೇ ರಾಜನ್ಸ ೨ೇಶೈಲಾನ್ಯಭುವಿ ತ್ವಯಾ ॥೧೬೮॥ 


ಶರೀರಂ ತೃಕ್ತಮಮಲಂ ಪವಿತ್ರಂ ಶಿವಸೇವಯಾ । 
"ತದಾ ದೇವವರೋತ್ಸಷ್ಟಾ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿರಭೂನ್ಮೃಪ ॥೦೬೯॥ 


ವಿಮಾನನರಮಾರುಹ್ಯ ದೇವೇಂದ್ರೋಆಪಿ ಸಮಾಗತಃ । 
ದೇನೇಂದ್ರೇಣ ತದಾ ಪತ್ತಂ ವಿಮಾನಂ ತುಭ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥೧೭೦॥ 


ತದಾರುಹ್ಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಗತಂ ತೇನ ಸಹ ತ್ವಯಾ । 
ತತ್ರ ಮಂದಾರಸಂವೀತಂ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನಮಭೂತ್ತವಾ ॥೧೭೧॥ 


ತತ್ರೈವ ತವ ತೋಷಾರ್ಥಂ ರಂಭಾನೃತ್ಯಂ ಚಕಾರ ಚ । 
ದೇವೇಂದ್ರಃ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ತುಭ್ಯಂ ಚೆಕಾರಾಭ್ಯರ್ಜನಂ ಮುದಾ॥೧೭೨॥ 


ತೆದನ್ಯೇಪಿ ಸುರಾ ನಿತ್ಕಂ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಾದರಂ | 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಕೈಶ್ಚ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸುಗಂಧೀನ್ಯಮಲಾನಿ ಚ 1೧೭೩1 


ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ನೀನು ಶ್ರೀಕೈಲಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಸೇನೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದೆ. 1೧೬೮॥ 

ಓ ರಾಜನೇ! ಆಗ್ಕ ದೇವತೆಗಳು ಹೂವುಗಳನ್ನು ಮಳೆಗರೆದರು. 
ದೇವೇಂದ್ರನು, ವಿಮಾನನನ್ನೇರಿ ಬಂದು ನಿನ್ನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಷ್ಕವಾದ ಒಂದು 
ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದಿರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಏರಿ ನೀನು, ದೇವೇಂದ್ರನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಉದ್ಯಾಧವನವಿದ್ದಿತು. ॥೧೬೯-೧೭೦-೧೭೧॥ 

: ಅಲ್ರಿ ರಂಭೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನೃತ್ಯವನ್ನಭಿ 
ನಯಿಸಿದಳು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೧೭೨ದ 
ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಿತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದರು. ,ಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ತಾವಾಗಿಯೇ 
ಸೊಮ ಆದರದಿಂದ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದುವು. 1೧೨೩॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆಅ, ೧೦ ೨೭೯ 


ಸ್ವತ ಏವ ಸಮಾನೀಯ ದತ್ತಾನಿ ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಮುದಾ । 
ವಿವಮೇವಾನಿಶಂ ತತ್ರ ಮೋದಮಾನೇನ ಹಿ ತ್ವಯಾ ೫೧೭೪1 


ವತ್ಸರಾಯುತಪೆರ್ಯಂತಂ ಸಂತೋಷೇಣ ಸ್ಥಿತಂ ಪುರಾ! 
ತತೋ ಭೂಚಕ್ರನಾಥಸ್ಕ ಪ್ರೋದ್ಭ್ಫೂತಮುದರೇ ತ್ವಯಾ 8೧೭೫॥ 


ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಮನಸಿಶಂ ಭುಕ್ತಮಾಶಪ್ರಸಾದತಃ | 
ಶಿವಸ್ಥೆ ನ ಪ್ರಸಾದೇನ ತೆನ ಶೋಕೋಪಹಾರಕಃ 1೧೭೬॥ 


ಉತ್ತಮಾಂಗಾದಹಂ ಜಾತೋ ವಂಶವೃದ್ಧಿಕರೋ ನೃಪ 
ಇದಂ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ಮಯಾಜ್ಞಾತೆಂ ನೃಪಾಧಿಸ 1೧೭೭8 


ಯಥಾಜ್ಞಾತಂ ತಥೈವೋಕ್ತಂ ನಿಪರೀತಂ ನ ಕಿಂಚನ । 
ತವಾಸ್ತ್ಯಗಣಿತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ಸಂತಿ ರತ್ನಾನಿ ಭೂಪತೇ ॥೧೭೮॥ 


ಶಿನಾಲಯಸ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಕುರು ರತ್ನವಿಜೃಂಭಿತಂ। 

ಕುರು ಬಿಲ್ವವನಂ ರಮ್ಮಂ ಶೈವಾನ್ಸೋಷಯ ಸರ್ವದಾ ೧೭೯॥ 

ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳ ಪರ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ. ॥೧೭೪॥ 

ಬಳಿಕ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಜನಿಸಿದೆ. ಈಶ್ರರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ರಾಜಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ಹೇರಳವಾದ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೀನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದೆ. 1೧೭೫! 

ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ನಿನಗುಂಟಾದ ಪುತ್ರತೋಕವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಜೀಹದಿಂದ 
ನಾನು ಜನಿಸಿದೆನು. 1೧೭೬] 

ಓ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಈ ಜನ್ಮಾಂತರವೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾನು ಈಶ್ವರಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. 1೧೬೭] 

ನಾನು ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಿಳಿದಿರುವೆನೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ನಿನಗೆ 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ದ್ರವ್ಯವಿರುವುದು. ಅಗಣಿತವಾದ ರತ್ನಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳ 


ಡಾ. ಕ) 


೨೮೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶೃಣು ಶೈವಪುರಾಣಾಫಿ ಸರ್ವದಾ ನೃಸಸತ್ತಮ। 
ಕುರು ಯತ್ನೇನ ಸಂಪ್ರೀತೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾಮಹರ್ಶಿಶಂ ೫೧೮೦೬ 


ಪಂಜಾಕ್ಷರಜಪಂ ನಿತ್ಯಂ ಕುರು ಪಾಪೌಘನಾಶನಂ । 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ $ರ್ನುಹಾದೇವಮರ್ಚಯಸ್ವಾನಿಶಂ ಮುದಾ ॥೧೮೧॥ 


ಕುರು ಯತ್ನೇನ ಸತತಂ ಲಿಂಗಸ್ಕೈವ ನಿರೀಕ್ಷಣಂ । 
ಭಸ್ಮಧಾರಣಸಂಯುಕ್ತಃ ಕುರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ॥೧೮೨॥ 


ಗೃಹಾಣ ನೋಕ್ಷದಾಂ ಸಿತ್ಕಾಂ ಶೈವದೀಕ್ಸಾಮಘಾಪಹಾಂ | 
ಶಿವಪ್ರೀತ್ಕರ್ಥಮನಿಶಂ ವನೇ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗಃ ॥೧೮ೆ೩॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದಪಸರ್ಯಂತಂ ತಪಃ ಕುರು ನೃಪೋತ್ತಮ । 
ಪ್ರಸನ್ನೇ ಸತಿ ಗೌರೀಶೇ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥೧೮೪॥ 


ಸಹಾಯದಿಂದ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು. ಸುಂದರವಾದ 
ಬಿಲ್ವವನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು. ನಿರಂತರವೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು ಪೋಷಿಸು. 
॥೧೭೮-೧೭೯॥ 


ಅನವರತವೂ ತಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವೆ ಪ್ರೆರಾಣಗಳನ್ನು 
ಕೇಳು. ಹೆಗಲಿರುಳೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸು. 1೧೮೦ 


ಫಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ 'ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಜಪಿಸು. ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಟಿಸು. 1೧೮೧॥ 


ನಿರಂತರವೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ಸಂದರ್ಶಿಸು. 
ಭಸ್ಮವನ್ನೂ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸು. 1೧೮೨॥ 


ಎಲೈ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠನ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ, ಪಾಸನಾಶಕರವೂ ಆದ 
ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹವು ಲಭಿಸುವ 
ವರೆಗೂ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ನಡುವೆನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸು. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿವನು 
ಪ್ರಸನ್ನೆನಾದಕಿ ಅಗ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವು ನಿನಗೆ ಲಭಿಸು 
ವುದು. |೧೮೩-೧೮೪॥ | 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶ8 ಆ. ೯ ೨೮ರ 


ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರಾ , ನರಾಧೀಶ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಮಯಾ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪಾಲನಂ 8೧೮೫॥ 
ನ ರಾಜ್ಕವಿಷಯೇ ದುಃಖಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ನರಾಧಿಪ। 

ತವ ವೃದ್ಧಶರೀರಸ್ಯ ನಾರ್ಹಾ ತೂಷ್ಮಿ ಮವಸ್ಥಿ ಶಿ$ ॥೧೮೬॥ 


ಸರ್ವಭಾವೇನ ಸತತಂ ಕುರು ಶಂಕರಪೊಜನಂ । 
ಶಂಕರಂ ಶಂಕರಂ ನಿತ್ಯಂ ರಿಃಶಂಕಂ ಸಮುಪಾಶ್ರಯ ॥೧೮೭॥ 


ಶಂಕರಸ್ತಾರಕೋ ನೂನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನಸಂಶಯಃ ೪೧೮೮॥ 
| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 

ಇತ್ಯೇತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಭೂಪಸ್ತದನಂತರಂ। 

ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯಂ ಚಕ್ರೇ ರತ್ನಸ್ತಂಭವಿರಾಜಿತಂ ೧೮೯॥ 


ಹೇಮಪ್ರಕಾರಮಮಲಂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕೋ ನೃಪಃ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯಸ್ರಾಂತೇ ಚಕಾರೋನ್ನ ತಮಾದರಾತ್‌ R0೯ ou 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ತವುಂಬಾಗುನುದು. ನಾನು 
ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸುವೆನು. 1೧೮೫॥ | 

ಈ ರಾಜ್ಯದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದುಃಖಗೊಳ್ಳ ಬೇಡೆ. ಮುದಿತನದಿಂದ 
ಜರ್ಜರಿತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಈರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವು 
ದುಚಿತವಲ್ಲ. 1೧೮೬! 

ಎಲ್ಲಾ ವಿಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಅನವರತವೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು, 
ಸುಖಕರನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಮೊರೆಹೋಗು. 1೧೮೭! 

ಶಂಕರನೇ ಸಂಸಾರತಾರಕನಾಗುವನು ಇದರೆಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆನಿರುವುದಿಲ್ಲ.”॥೧೮೮1 

ಶಿಶುವಿನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದ 
ತೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಶಿವದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ॥೧೮೯॥ 

ರಾಜನು ಆ ಶಿನದೇವಾಲಯಡ ಸುತ್ತಲೂ ಸುವರ್ಣಖಚಿಕವಾದ ಉನ್ನ ತ 

ವಾದ ಕೋಟೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. [ರಂಗ 


ಶಿಳ೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ | 


ತತೋ ರತ್ನಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಶಿವಾಲಯೇ । 
ತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಭೂಹೇನ ಸಕಲಾರ್ಥದಂ ॥೧೯೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಮಣಿಮಯೇ ಲಿಂಗೇ ವಿಶ್ವವ್ಮಾಪೀ ಸದಾಶಿವಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂನಿಹಿತಃ ಸಾಂಬಃ ಪೂಜಾಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಸಾದರಂ ॥8೧೯೨॥ 


ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಸ್ವರ್ಣಪುಷ್ಪಾಣಾಂ-ಸಾರ್ಧಂ ಕೋಟಿತ್ರಯಂ ನೃಪಃ । 
ದದಾತಿ ಶಂಭವೇ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಲಿಂಗರೂಸಾಯ ಸಾದರಂ ॥1೧೯೩॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಮಪ್ರಮಾದೇನ ನೃಪಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನಂ । 
ಕರೋತ್ಕದ್ಯಾಪಿ ಶೈವಾಶ್ಹೆ ಬಹವಸ್ತೇವ ತೋಷಿತಾಃ ॥೧೯೪॥ 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಾಶ್ಹ ಬಹವಃ ಸ್ಥಾಪಿತಾಸ್ತೇನ ಭೂಭುಜಾ । 
ತದ್ಬಿಲ್ವತರುಮೂಲೇಷು ಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ಚ ೧೯೫! 


ಬಳಿಕ ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 1೧೯೧1 


ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ, ಉಮಾಸಹಿತನೂ ಆದ 
ಶಿವನು ನಿರಂತರವೂ ನೆಲಸಿದವನಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. 
॥೧೯೨॥ 


ರಾಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ ನೆಲಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ ಮೂರುವಕೆ 
ಕೋಟ ಸ್ವರ್ಣಪುಷ್ಪಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುಕ್ತಿದ್ದನು. 1೧೯೩॥ 


ಅವನು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪದೇ ಈಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಅಲ್ಲಜೆ ಅವನು ಬಹುಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ 
ದನು. nev 


ಮೆತ್ತು ಆ ರಾಜನು ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ಅವುಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ನಾಪಿಸಿರುವನು. ೧೯೫ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೨೮ತಿ 


ಬಿಲ್ಪಕಂಟಿಕತೀಕ್ಷಾಸ್ರೈರ್ನಿದ್ಧಹಸ್ತೋಿ ಭೂಪತೇ । 
ಸ್ವಯಮೇವಾನಯತ್ಯ ಚ್ಛೋ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಶಂಭವೇ 8೧೯೬೫ 


ಚಂದನಾಗರುಕಸ್ತೂರೀವಿಲೇಪನರತೋ ಪಿ ಸಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತದ್ಭಸ್ಮನಾ ನಿತ್ಯಮಂಗಲೇಪಂ ಕರೋತಿ ಚ 8೧೯೭8 


ಪ್ರಿಯೋರುರತ್ನ್ನಮಾಲೋಜಪಿ ಭೂಪಾಲಸ್ತಾನಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ತೃಕ್ತ್ವಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭಿಶ್ಚಕಾರಾಂಗವಿಭೂಷಣಂ 1೧೯೮॥ 


ನಾರೀಜಘನಮಿಷ್ಟೇಸ್ಟಶಯ್ಕೋಇಪಿ ನೃಪತಿಃ ಸದಾ । 
ತತ್ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಭಸ್ಮತಯ್ಯಾಯಾಂ ತಿಷ್ಮತ್ಕನಿಕಮಾದರಾತ್‌ ೫೧೯೯॥ 


ಗಾನಪ್ರಿಯೊಟಪಿ ನೃಪತಿಸ್ತ ಕ್ರಾ ಗಾನರತಿಂ ಸದಾ । 
ಶೈನೀಮೇವ ಕಥಾಂ ಭೂಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ 1೨೦೦೫ 


ಹ ಅ ನ AE TAM ಇಂ... ಂಡ್‌ಇಡ(ೌ1ಜಾ್ರ ೌ.೦03ೌ್ಠ 11323333737 3 ೫೫7 ಗಂದ mem 


ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಕೈಗಳು ಗಾಯಗೊಂಡರೂ 
ಸಹ ಅವನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಿದ ನ್ನು 
1೧೯೬! 


ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಂದನ, ಅಗುರು, ಕಸ್ತೂರಿ ಮುಂತಾದ 
ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದೆ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಶೇಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನಾದರೂ ಈಗ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ವಿಭೂತಿಯೆನ್ನೇ ರೇಪಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೧೯೭! 


ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸನೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೧೯೮1 


ಸ್ತ್ರೀಯರೊಂದಿಗೆ ನಿದ್ರಿಸಲು ಇಚ್ಛಿಸಿದರೂ ಸಹ ಅದನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿ 
ಭಸ್ಮದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗುವನು. 1೧೯೯॥ 


ಗಾನವನ್ನು ಪ್ರೀಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು, 
ತಿನಕಥೆಯನ್ನೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಲಾಲಿಸುವನು. 1೨೦೦॥ 


೨೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇಳ 


ಶೈವದೀಕ್ಷಾಪಿ ಯತ್ನೇನ ಗೃಹೀತಾ ಶೈವಸತ್ತಮಾತ್‌ । 
ಶೈವವ್ರತಾನಿ ಸತತಂ ಕ್ರಿಯಂಶೇ ತೇನ ಸಾದರಂ ॥೨೦೧॥ 


ಪೂಜಯತ್ಯತಿಯತ್ನ್ವೇನ ಶೈವಾನೇವಾನಿಶಂ ಮುದಾ । 
ಶೈವಮೇವೋತ್ತಮಂ ಮಂತ್ರಂ ಜಪತ್ಯನುದಿನಂ ನೃಪಃ 83031 


ಅಯಂ ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಶಿವಂ: 
ಆಬಾಲ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಶಿವಪೊಜಾಪರೋ*ಭವತ್‌ 1೨೦೩೫ 


ನಿತ್ಕಂ ಮೃಜ್ಮಯಲಿಂಗಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಪೂಜಯತ್ಕಯಂ । 
ಕೈವದ್ವಿಜಾರ್ಬುದಸ್ಕಾನ್ನಂ ದದಾತ್ಯನ್ನಂ ಸದಾ ನೃಪಃ ॥೨೦೪॥ 
ಕಾಶ್ಶಾಂ ಪ್ರತ್ನಹೆಮಾಗತ್ಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಮಯೆಂ ನೃಪಃ | 
ಪೂಜಯತ್ಯತಿಯತ್ನ್ವೇನ ರತ್ಯಾದ್ಕೈಃ ಶುದ್ಧ ಸಾಧನೈಃ ॥೨೦೫॥ 


ತತಃ ಸಾದರಮಾಗತ್ಯ ಶ್ರೀಮತ್ಸಶುಪತೀಶ್ವರಂ । 
ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಃ ಸಮಭ್ಯರ್ಜ್ಯ್ಯ ನತ್ವಾ ವೀರೇಶ್ವರಂ ತತಃ ॥೨೦೬॥ 


' ಕಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣೆಯಾದ ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸತತವೂ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವನು. 1೨೦೧॥ 

ಹೆಗಲಿರುಳೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನು. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷಕಮಂತ್ರನನ್ನು ಜಪಿಸುವನು. 
1೨೦೨! 

ಈ ರಾಜನು ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಿವನು ಸರ್ವಕ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಶಿಳಿದ್ದು 
ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದನು. 
॥೨೦೩! 

ಇವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಹಸ್ರ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಫೂಜಿಸುವನು. ಶಕ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಅನ್ನವನ್ನು 
ದಾನಮಾಡುವನು. 1೨೦೪1 

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ರತ್ನಗಳ ಮೊದಲಾದ, ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. 1೨೦೫॥ 


ಬಳಿಕ ಪಶುಪತೀಶ್ವರನ ಆಲಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೬ 3೮% 


ತಿತ್ಮಯಾತ್ರಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಶೈವಾನಭೈರ್ಚೈ ಸಾದರಂ । 


ತತಃ ಸ್ವನಗರಂ ಯಾತಿ ಸ್ರಜಾಸಾಲನತತ್ಪರಃ 830೭॥ 
ರತ್ತಲಿಂಗಾನ್ಯನೇನೈನ ಕಾಶ್ಯಾಮಗೆಣಿತಾನಿ ಹಿ 
ಸ್ಮಾಪಿತಾನ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಕಾಲಭೈರವಸಸ್ನಿಧೌ 8೨೦೮8 


ಶಿನಪೂಜಾಪ್ರಭಾವೇನ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಸರ್ವದಾ। 
ಅನಿಫ್ನಿತಗತಿರ್ಯಾತಿ ಸೋಇಯಂ ಕಾನುಗಯಾನಗಃ ॥8೨೦೯॥ 


ನ ಶಿವಾರಾಥನಾದನ್ಮಲ್ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಳಕೆಂ । 
ನ ಶಿವಾತ್ರರಮೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಕಃ 8೨೧೦॥ 


| ಸಭಾಸದಾ ಊಹಪುಃ | 


ಕೋಃಯಂ ಪೂರ್ವಭವೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಿಮನೇನ ಕೃತಂ ಪುರಾ । 
ಪ್ರಾಪ್ತಾನೇನ ಕಥಂ ಕಾಶೀ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಮರ್ಲಭಾ ೨೧೧8 


ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ಯಿಗಳಿಂದ ಸಶುಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ನೀರೇಶಸಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತರುವಾಯ ತನ್ನ ದಿನಚರಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸ್ತಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರಜಾಪಾಲನತತ್ಪರನಾದ ಅವನು ಕನ್ನ ನಗರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 
1೨೦೬-೨೦೭1 

ಇವನು ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಭೈರವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನರಿಮಿತವಾದ 
ರತ್ನಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 1೨೦೮! 

ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕಾಮಚಾರಿಯಾದ ತನ್ನ ರಥವನ್ನೇರಿ 
ಯಾರ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವನು ಸಂಚರಿಸುವನು. 
॥೨೦೯॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಗಿಂತಲೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಧನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ದೇವರಿಲ್ಲ. ಶಿವನೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸುವವನು. 1೨೧೦1 

ಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಈತನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾರಾಗಿದ್ದನು? ಆಗ ಇವನು 
ಆಚರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವಾವುದು? ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಾಸವ ಇವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಿತು? ೨೧! 


೨೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಪಿ ಕಥಂ ಕಾಶೀ ತ್ಮಕ್ತಾ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾಯಿನೀ । 


ಇದಂ ವಿಚಾರ್ಯ ಸಕಲಂ ವದ ಸಂತೋಷಕಾರಣಂ ॥೨೧೨॥ 
| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ || 

ಅಯಮಾಸೀತ್ಟುರಾ ವಿಪ್ರಃ ಶಿವವ್ರತಪರಾಯಣಃ । 

ಶಿವೈಕದೇವಃ ಸತತಂ ಹಿಮವಚ್ಛಿ ಖರಾಶ್ರಯಃ 1೨೧೬೩1 

ತತ್ರ ಶ್ವಾಸಾನಿಲಾನ್ಸರ್ವಾನ್ನಿರುದ್ದ, ದೃಢಮಾನಸಃ । 


ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಮಗೋ ನಿತ್ಯಂ ಚಕಾರೋಗ್ರಮಯಂ ತಪಃ ॥೨೧೪॥ 


ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ತತಸ್ತಸಃ । 
ಚಕಾರ ಯುಗಸರ್ಯಂತೆಂ ಧೂಮಪಾನಮಥೋಮುಖಃ ॥೨೧೫॥ 


ತತಃ ಸಮುದ್ರಸರ್ಯಂತಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಶ್ಚ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ । 
ಸಹಸ್ರವಾರಂ ಯತ್ನೇನ ಶೃ ತೆಮಾಸೀದನೇನ ಹಿ ॥೨೧೬॥ 
ಅಷ್ಟು ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಕಾಶೀವಾಸವು ಸ್ಟ ಮೆತ್ತೆ ತಪ್ಪಿದುದು 
ಹೇಗೆ? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಆ ಸಭಾಸದರು 
ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರ ಶ್ಲಿಸಿದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೨೧೨॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸಭಾಸದರ ಈತನು ಪೂರ್ಜಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಾಗಿದ್ದು 
ನಿರಂತರವೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೆಂದು ಭಾನಿಸಿ 
ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. 1೨೧೩1 


ಇವನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿದಿನವೂ ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು 
ಪಂಚಾಗ್ತಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೨೧೪॥ 

ಈರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಯುಗಗಳ ವರಿಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಒಂದು 
ಯುಗವು ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ ಆಥೋಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತು ಧೂಮಪಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ನನು. 1೨೧೫1 

ಬಳಿಕ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಸಮುದ್ರಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಭೂಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ೨೧೬॥ 


ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತಿ೮& 


ತತಃ ಕೃತಮನೇನೈವ ಶ್ರೀಕೈಲಸ್ಕ ಪೃಥಜ್ಮುದಾ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಶಿವಪ್ರೀತ್ಕೈ ಶತವಾರಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೨೦೧೭೫ 


ತತಃ ಶ್ರೀಶೈಲಶಿಖರೇ ನಿರಾಹಾಕೇಣ ಸಂತತಂ । 
ತಪಶ್ಚಕಾರ ಯತ್ನೇನ ಸಾರ್ಧಕೋಔಯುಗಾವಧಿ ॥೨೧೮॥ 


ತತಃ ಸ ತಪಸೋ ಭೀಮಾನ್ನಿವೃತ್ತಃ ಶೋಕಕರ್ಷಿತಃ । 
ಚಕಾರ ದುಃಖಂ ಬಹುಧಾ ಪ್ರಲಪನ್ಬತಿತೋ ಭುವಿ ॥೨೧೯॥ 


ನ ಶ್ರೀಶೈಲಾತ್ಪರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತಪಃಸಿದ್ಧಿಕೆರಂ ಸರೆಂ। 
ಅತ್ರಾಪಿ ತಪಸಾ ಸಿದ್ಧಿರ್ನ ಜಾತಾ ಕಿಂ ಕರೋಮ್ಮಹಂ ₹೨೨೦1 


ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಮೇವಾತ್ರ ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಕೃತಂ । 
ತಥಾಪಿ ಕಾಶೀ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನೇಶಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ಗತಃ ॥೨೨೧॥ 


pS TNS me ಪೂಜ 


ತರುವಾಯ ಶಿವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರೆ ನೂರುಬಾರಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಶ್ರೀಶೈಲದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 1೨೧೭! 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿರಾಹಾರವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಶ್ರೀಶೈಲದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೂವಕೆಕೋಟ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವ ವರೆಗೆ ತಪಸ್ಸೆನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೨೧೮! 


ಅದಾದ ಬಳಿಕ ಅವನು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಳಲಿ, ಅನುಷ್ಕಾನದಿಂದ 
ವಿಮುಖನಾಗಿ ದುಃಖದಿಂದ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದನು. 1೨೧೯1 


ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತಪಃಸಿದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತೈಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಕ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಲೇತ್ರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತಪಸ್ಸು ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೇನುಗತಿ ಎಂದು ಮರುಗಿದನು. ॥೨೨೦॥ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಉಗ್ರವಾದ ತೆಪಸ್ತನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆ. 
ಆದರೂ ನಾನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರೆಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶಿವನು ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾಗಲಿಲ್ಲ. issn] 


ತಳಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೆದ್ಯತ್ರ ಮ್ರಿಯತೇ ನೂನಂ ಮೋಕ್ಷೋ ಮನು ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತಥಾಪಿ ಕಾಶೀ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಾ ಸುರಾಣಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭಾ 1೨೨೨1 


ಕಾಶೀ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇಷು ಬಹುಧರ್ಮಾನಕ್ಕಿಃ ಸದಾ । 
ಕರ್ತವ್ಯಾಸ್ತೇನ ಕೇನಾಪಿ ಶಕ್ಯತೇ ಕರ್ತುನುನ್ವಹಂ ೫೨೨೩! 


ಕೃತೇನಾನೇನ ತಪಸಾ ನಿಹಂಗಸ್ಕಾಪಿ ವಾ ತನುಂ । 
ಯದಿ ದಾಸ್ಯತಿ ನಿಶ್ವೇಶಸ್ತದಾ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಯಾಮೃಹಂ 8೨೨೪ 


ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ರೂಪೇಣ ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತಿರಪೇಕ್ಷಿತಾ । 
ತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಮೇತಸ್ಯ ಕ್ವ ಜೀವಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೨೨೫1 


ಶಿವಮುದ್ದಿಶ್ಶ ಬಹುಧಾ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಭವೇಷ್ಟಸಿ । 
ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಶಿವೋ ಮಹ್ಮಂ ನ ಪ್ರಸೀದತಿ ಸತ್ವರಂ ೨೨೬! 


ಹತ ವನ ಸಾ ಕ ಕಾ ಹಸ ಜಂ ಯಂ ಪಂ ಸಾರ ವಾ ವಾ ವಾ ರ ನ ಯಂ TO A  , 


ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರೆ ನನ/ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆದರೂ ದೇವಕೆಗಳಿಗತಿದುರ್ಲಭವಾ? 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇಕ್ರವನ್ನು ನೋಡಲೇಬೇಕು. 1೨೨೨ 


ಕಾಶೀಯಾತ್ರಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರು ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವರು. ಆದರೆ ಅವುಗಳೀಗ ನನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುವು. 1೨೨೩! 


ಈ ನಾನು ಅಚರಿಸಿರುವ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾಗಿ ಶಿವನು ನನಗೆ ಪಕ್ಷಿಯ 
ಶರೀರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನೆನಾದರೆ, ಆಗ ನಾನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತಾ 
ತೆರಳುವೆನು. 1೨೨೪1 


ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಜೇಕೆಂಬುಡೇ ನನ್ನ 
ಮನೋರಥವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಈ ಬಡಜೀವಿಗೆ ಲಭಿಸುನ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 1೨೨೫1 


ಈ ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತ: 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. ಆದರೂ ಶಿವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ೨.೨೬1 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ೨೮೯ 


ಕಥಂ ವಾ ಮರದೃಷ್ಟಾನಿ ಮಯ್ಕೆಮೇಯಾನಿ ಸಂತಿ ಮೇ । 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಯತೋ ನಿತ್ಮಂ ನಿಘ್ಸಿತೈವಾಧಿಕಿಷ್ಯತಿ ೪೨೨೭8 


ಕಿಂ ಕರ್ಮ ಕಾರ್ಯಂ ಯತ್ನೇನ ಮರದೃಷ್ಟತಿವಾರಕಂ 
ಕಿಂ ಕರೋಮಿತಿ ನ್ಯಪತದ್ಳುನಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ಮಾನಸಃ ೫೨೨೮ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಜಾತಾ ತಡಾ ತತ್ರಾಶರೀರವಾಕ್‌ | 
ಅನಂದಾಮೃ ತದಾ ರಮ್ಯಾ ಸರ್ವಡುಃಪಖಿವಿನಾತಿನೀ 8೨೨೯॥ 


ಇತಃ ಸಹಸ್ರ ಜನ್ಮಾಂಶೇ ಕಾಶೀ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಮತೇ ತ್ವಯಾ । 
ವಿಹಂಗಸ್ಕೈವ ರೊಸೇಣ ಖೇದಂ ಮಾಕುರು ಸರ್ವಥಾ ೫8೨೩೦ 


ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ ಸರ್ವೇಶಂ ಶಂಕರಂ ತಪಸಾ ಸದಾ । 
ಸಮಾರಾಧಯ ತೀವ್ರೇಣ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ 83೩೧॥ 


ಎ ದಂ ಛಂ ಸಂ ಲ 1 ಫೋ ಆಕೀ ಕಾ ಅಗಾಗ i Cl I en rua rv er rk 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳು ಸಂಚಿತವಾಗಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕಾತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ನಿಫ್ಲೆಗಳು ನನಗೆ ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೨೭! 


ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಯಾವ ಸತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಈಗ ಅಚರಿ 
ಸಲಿ? ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ! ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಾ ಅವನು ಶೋಕದಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕಬಿದ್ದನು. 1೨೨೮1 '` 


ಅಷ್ಟೆಕೊಳಗೆ ಆನಂದದಾಯಕವೂ ಕರ್ಣಮನೋಹರವೂ ದು;ಖನಾಶಕವೂ 
ಆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು. ಗ! 


ಅದು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯಿತು" ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನೀನು ಇನ್ನು 
ಸಹಸ್ರ ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಹಕ್ಕಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು 
ಸೇರುವೆ. ವೃಥಾ ಶೋಕಿಸ ಬೇಡ. 1೨೩೦! 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಶ್ರಿಗೋಸ್ಫರ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸ 
ನ್ಲಾಚರಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸು. ೨೩೧] 
19 * [16] 


೨6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಇತಿ ಸಂಶೋಷದಂ ರಮ್ಯಮಶರೀರವಚಸ್ತದಾ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತೋಷಮಗಮಜ್ವಹೌ ದುಃಖಂ ತತಃ ಪರಂ ॥೨೩೨॥ 
ಸಹಸ್ರ ಜನ್ಮನಾಮಂತೇ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಮಮಾಸ್ತ್ರಿತಿ । 
ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಭೂಯಶ್ನ ಚಾರ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ 1೨೩೩1 
ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ತಪೋ ಘೋರಂ ಕಂಚಿತ್ವಾಲಂ ತತಃ ಪರಂ । 
ಶ್ರೀಶೈಲಾನ್ಯಭುವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತನುಂ ತಾಂ ನಿಜಹೌ ದ್ವಿಜಃ 1೨೩೪1 


ತತೋ ಯಸಿಕುಲೇ ರವ್ಕೋ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ಥಾನ್ಶ ಪಾವನಂ | 
ಭೂಯೋ ಘೋರತರಂ ಚಕ್ರೇ ತಪಃ ಶಿವವರಾಯಣ। 1॥೨೩೫॥ 


ಸಹಸ್ರಜನ್ಮಸೆರ್ಯಂತಮೇವಮೇನ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಖುಷಿ ಜನ್ಮವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತಪಃ ಕೃತಮನೇನ ಹಿ 1೨೩೬॥। 


ತತಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷೇ ನಿಹಂಗೆಸ್ಕೈವ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । 
ಗರ್ಭಾತ್ಸಂಪ್ರಾನ ಜನ್ಮಾಯಂ ಪೂರ್ವಾಭಿಲಹಿತಂ ಮುದಾ ॥೨೩೭॥ 


ಚ (ಧಂ ಎ ಸ ಹಾಸು ಬು ಬ ಬಂ ಹಾ ರಯ ಮಾ ಯಾ ಪಾ  ಪರಾಚರ್ನ್ಟ್ಟ್ಟ್ಬ್ಬ[3ರ್ಟ್ಸರ್ಪ್ತಹುುು್‌ ್ಚಿ*_್ಚ*್ವ್ಥ್ಪ ್ಪ ್ಪ ್ಯ ು್ಟ್ಟೈೈ 


ಹ ಎ ಇಲ ಇ ಇದ 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಮಧಥುರವಾದ ಆ ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ತೊರೆದು ಸಂಶೋಷಭರಿತನಾದನು. 1೨೩೨॥ 

ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ನನಗೆ ಸಹಸ್ರ ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ, 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸವು ಉಂಟಾಗಲಿ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಉಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. [೨೩೩ 

ಹಾಗೆ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ತರುವಾಯ ' ಶ್ರೀಶೈಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದನು. ॥೨೩೪॥ 

ಅನಂತರ ಪವಿತ್ರವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಖಷಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಪುನಃ 
ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೨೩೫॥ 

 ಇಡೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ ಖುಷಿಜನ್ನವನ್ನೇ 

ಸಡೆದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೨೩೬! 
2. ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥದಂತೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆ ಕ್ರಿದನು. [3೩೭ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೨೯೧ 


ನಿರ್ಗತಸ್ತ್ರೀಪ್ರಮನಘೋ ಯದಾಯಂ ವಿಹಗೋದರಾತ್‌ । 
ತದಾ ಪಪಾತ ರುಧಿರಂ ಕಿಂಜಿಚೈ ಎವಸ್ಯ ಮೂರ್ಧನಿ ೨೩೮8 


ತದಾ ಶಶಾಪ ತದ್ವೃಷ್ಟ್ವಾ ರುಧಿರಂ ಶೈವಪುಂಗವಃ । 
ಯಸ್ಕೈತದ್ರುಧಿರಂ ತಸ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮಾಸ್ತ್ರಿತಿ ಸಂತತಿಃ 83೩೯8 


ಉತ್ಪನ್ನೋ ನಿಹಗಸ್ಕೈವ ರೂಪೇಣಾಸಿ ಸದಾಶಿವಂ । 
ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರಭ್ಯರ್ಚ್ಜಯಶತಿ ಶಂಕರಂ 1೨೪೦॥ 


ತತಃ ಕಾಶ್ಮನ್ಯಭೂಪೃಷ್ಠೇ ಮೃತೋ ದೈವಾತ್ರತಃ ಪರಂ । 
ಸ್ಥಿತ್ವಾತ್ರೈವ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಭೂಪತಿಶ್ಚಾಭವತ್ತ ತಃ 8೨೪೧॥ 


ಅಯಂ ಕದಾಚಿದಾಯಾತಿ ಮಾಮಿಂದ್ರಾದಿಕುರಾನಪಿ । 

ಸಂಭಾನಯಿತುಮೇವಾತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ ॥೨೪೨॥ 

ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ತಾಯಿಯ ಉದರದಿಂದ ಜನಿಸುವಾಗ ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭಾ 
ಶಯದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ರಕ್ತವು ಆ ಮರದ ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೊಬ್ಬನ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. 1೨೩೮1 

ಆಗ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ರಕ್ತವು ಬಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಭಕ್ತನು, 
“ ಇದು ಯಾರ ರಕ್ತವೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಾಗದೆ ಹೋಗಲಿ'' 
ಎಂದು ಶಪಿಸಿದನು. 1೨೩೯1 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅದನ್ನರಿಯದೆ ಪಕ್ಷಿಯ ರೂಪೆದಿಂದ ಜನಿಸಿದರೂ ಸಹ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳ ಸ್ಮೃೃತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 

ದ್ದನು. 1೨೪೦ 

ತರುವಾಯ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ ರಾಜನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದರು. ॥೨೪೧॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಈತನು ನನ್ನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದು ಆಗಾಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೪೨॥ 


೨೯3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ವಿತಾದೃಶಾನಾಂ ಶೈವಾನಾಂ ವಿಶ್ವೇಶಃ ಕರುಣಾರಿಧಿಃ । 
` ಕಾಶ್ಶಾಂ ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಕಿರ್ವಾಣಂ ಹಿ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥೨೪೩1 


ಅತಃ ಪರಮಯಂ ಪ್ರಶ್ರೇ ರಾಜ್ಯಂ ವಿನ್ಕಸ್ಯ ಸಾದರಂ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶಿವಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ ತಪೋ ಮುಡಾ ೨೪೪1 


ಏತಸ್ಕ ತನುರಂತ್ಯೇಯಂ ತನುರ್ನಾನ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 


ಏತಚ್ಛರೀರವಿಗನೇ ಮುಕ್ತಿರಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೪೫॥ 

ಧನ್ಯೋಯಂ ಸರ್ವಥಾ ಧನ್ಯಾ ವಯಮಶ್ಕಸ್ಕ ದರ್ಶನಾತ್‌ । 

ಈದೃಶಸ್ಯ ಹಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಧ್ರುವಂ 1೨೪೬॥ 
॥ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ತಮೇವ ನೃಪೋತ್ತಮಂ। 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪೊಜಯಾಮಾಸುಃ ಪರಮಂ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಾಃ ॥೨೪೭॥ 


ಸು ರಾ ರಾಸ ಪಾಕ ಕ ಸ ವಸತತ ಟಾಡಾ ಕ ಕ ಕ್ರಾ ಕ ಸಾಕಾ ಪ ಷಂಷ ರಾರಾ ರಾರಾ ಮಮಾ 


ಇಂತಹ ಪ್ರಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಶಿವನು ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವಕ್ಲಿ ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. 1೨೪೩/ 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈತನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವನು. 1೨೪೪॥ 

ಇದೇ ಇವನ ಕೊನೆಯ ಜನ್ಮ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಇವನಿಗೆ ಜನ್ಮವೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಶರೀರವು ನಶಿಸಿದರೆ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಇವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ॥೨೪೫1 

ಇವನೇ ಧನ್ಯನು. ಇವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾವು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಜಿವು. 
ಇಂತೆಹ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯ ದರ್ಶನವು ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದು. 
ಇದು ನಿಜವು. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನುಸುರಿದನು. ॥೨೪೬/ 

ಬಳಿಕ ಶಿವನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು -- ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವಕೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ೮ 
ರಾಜೇಂದ್ರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೨೪೭॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೨೯ 


ತತ್ಪೂಜಿತೋ ನರಾಧೀಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಃ ಪುನಃ । ` 
ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ರಮ್ಮಂ ಇಲಾವತ್ಯಭಿಧಂ ಮುದಾ 8೨೪೮ 


ಪುರಾ ಪೆಶುಪತೀಶಸ್ಕೆ ಸಶ್ಸಿಧಾನೇ ಶಿವಾತ್ಮಕೇ । 
ಕಶ್ಚಿದಾಸೀದ್ಹ್ವಿ ಜಶ್ರೇಷ್ಠೆಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೊಜಕಃ 8೨೪೯! 


ತಸ್ಕೈವ ನಿಕಟೀ ಕಶ್ಚಿಚ್ಛಕುಂತಃ ಕಣಭಕ್ಷಕಃ । 
ನೃವಸದ್ಭೂರಿ ತಪಸಾ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾಂ 8೨೫೦: 


ಸ ಕದಾಚಿದ್ದ್ವಿ ಜಸ್ಕಾಂಕೇ ನಿವಿಷ್ಟೋ ದೌಹೃದಾಂಕಿತಂ | 
ತಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಕುಶಾಗ್ರೇಣ ಜಘೂನ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ 8೨೫೧: 


ತದಾನೀಮೇವ ಸ ಮೃತಃ ಶಕುಂತಃ ಪ್ರಲಪನ್ರತಃ । 
ತದ್ಗರ್ಭಾನ್ನಿರ್ಯಯೌ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಶಕುಂತೋ ದುಃಖಕರ್ಷಿತಃ 13೫೨! 


SO TTT RB TR ಮ Rn: RG PT CP onl 


ಅವರು ರಾಜನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನನ್ನು ಪುನಃ 
ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅದಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಇಲಾವಕೀನಗರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳು. 1೨೪೮1 

ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಶುಪತೀಶನ ಸನ್ನಿಢಾನದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತವ: 
ನಿದ್ದನು. ಅವನು ನಿರಂತರವೂ ಶಿವನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಅರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೨೪೯1 

ಆ ಶಿವಾಲಯದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪಕ್ಷಿಯು ವಾಸವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಅದು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಲಭಿಸುವೆದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತ: 
ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಶಿವಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಕ್ತಿಯಾ? 
ಹುಟ್ಟ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಕಾಳುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೨೫೦] 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆಯಲು ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಗರ್ಭವನ್ನು ಥರಿಸಿತು. ಅದ: 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಭಾರದಿಂದ ಬಳಲಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನ 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದರ್ಭೆಯ ಅಗ್ರದಿಂದ 
ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದನು. 1೨೫೧1 

ಆಗಲೇ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಆರ್ತೆಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ ಮರಣವನ್ನೈದಿತು. 
ಬಳಿಕ ಅದರ ಗರ್ಭಕೋಶದಿಂದ ಚಿಕ್ಕದಾದ ಒಂದು ಪಕ್ಷಿಯು ದುಃಖದಿಂದ 
ಮರೆಗುತ್ತಾ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 1೨೫೨! 


5೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸೆಶಕುಂತೋ ಜಾತಮಾತ್ರಃ ಪ್ರಲಪನ್ನ ತಿದಾರುಣಂ | 
ಗಲದಶ್ರುಕಣಃ ಶೀಘ್ರಂ ತಮುವಾಚ ದ್ವಿಜಂ ತದಾ 


ದ್ವಿಜಾಧಮ ಕಥಂ ಮಾತಾ ನಿಹತಾ ಮಮ ಸಾ ತ್ರಯಾ। 
ಬಾಲಪುತ್ರಾತಿವೃದ್ಧಾ ಜೆ ಪತಿದೇನಾ ಪತಿವ್ರತಾ 


ಬಾಲಾನಾಂ ಪೋಷಣಂ ಮಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನ ತಃ | 
ತೇನೈವ ಜೀವನಂ ಸಮ್ಯಗ್ಸಾಲಾನಾಂ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 


ಅದ್ಯೈವ ಭರ್ತುರೇತಸ್ಕ ಮತಿರ್ನೂನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಪೋಷಣೇನ ವಿನಾ ನಾಸ್ತಿ ನೃದ್ಧಾನಾಮಪಿ ಜೀವನಂ 


ಮದನ್ಯೇಪಿ ಮರಿಷ್ಯಂತಿ ಚಾಸ್ಯ ಏನ ಹಿ ಬಾಲಕಾಃ । 


1೨೫೩1 


1೨೫೪॥ 


1೨೫೫॥ 


॥೨೫೬॥ 


ಲ 


ತೇಷಾಂ ಮಾತೃವಿಹೀನಾನಾಂ ಕಥಂ ಸ್ಕಾತ್ಪಾಣಧಾರಣಂ 8೨೫೭॥ 


ಮಿ ಸಾ ನ ಳಾ ಸಾರಾ ದಾಗ ಅಳಿ. 


ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲೇ ಹೃದಯವು ಸೀಳುವಂತೆ ದುಃಖದಿಂದ 
ಕೂಗುತ್ತಾ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. 


1೨೫೩! 


“ ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮನೇ, ವೃಷ್ಠೆಯೂ ಪಶಿವ್ರತೆಯೂ ಚಿಕ್ಕ ಮಗುವನ್ನು 
ಹೆತ್ತವಳೂ ಆದ ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ' ನೀನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೊಂಡೆಯಲ್ಲನೇ! 


1೨೫೪! 


ತಾಯಿಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವಳು. 


ಅವಳಿಂದಲೇ ಬಾಲಕರು ಸುಖದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು. 1೨೫%! 


ಇನ್ನು ಇದರ ಪತಿಯೂ ಸಹ ಈಗಶೇ ಮೃತನಾಗುವನು. ಏಕೆಂದರೆ 


ವೃದ್ಧ ರು ರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬದುಕಲಾರರು. smell 


ಈ ಪಕ್ಷಿಯ ಉಳಿದ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ಈಗಲೇ ಮರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುವು. ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಅವ್ರ ಬದುಕುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ೫೭! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ರಿ 


ವಯಂ ಧನ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಕಾಮ॥ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮರಣಮಾತ್ರತಃ । 
ತನೈನ ಯಾತನಾ ಘೋರಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 183861 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪೊರ್ವಪೊರ್ವೇಷು ಜನ್ಮಸು ಪ್ರಬಲಂ ತಪಃ । 
ಕಾಶ್ವಾಂ ತನುವಿಯೋಗಾರ್ಥಂ ಕೃತಮುದ್ದಿಶ್ಶ ಶಂಕರಂ '॥೨೫೯॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಮಂತರ್ಸ್ಗಹೇ ಶೈ ಶೈನೇ ಜೀವಹತ್ಕಾ ಕೃತಾ ತ್ವಯಾ । 
ತೇನ ಪಾಸೇನೆ ದುಷ್ಟಾತ್ಮನ್ಯಾತನಾ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ 8೨೬೦॥ 


ಅನೇಕೆಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ಘೋರದುಃಖೌಘಸಂಶ್ರಯಾಂ । 
ಪೈಶಾಚೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತೆ [ವಸ ಮರ್ಭಗ ದುರ್ಮುಖ ॥8೨೬೧॥ 


ಕ್ಷುತ್ತೃಜ್ಛರೀತಃ ಸತತಂ ನಿರ್ಜನಂ ವನಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ನಿಸ ದುರಾಚಾರೆಃ ವ ೪೨೬ ೨॥ 


TT ಜಗ ್ಫ್ನ್ಸಟಟ್ಟುೈ1 64 ವ ದಾರಾ 


ನಾನಾದರೋ ಈ ಕಾಶೀಣ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ MS ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾಗುವೆವು. ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ಮುಂಜಿ ದಾರುಣವಾದ ಯಾತನೆ 
ಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೨೫೮1 

ನಾವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಟೋಸ್ಸರ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಉಗ್ರವಾದ 
ತೆಸಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆವು. 1೨೫೯1 

ಎಲ್ಫೆ ಡುಸ್ಪನೇ ನೀನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪದಿಂದ ನೀನು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವೆ. 1೨೬೦1 

ಎಲೈ ಮೊರನ ಭಯಂಕರವಾದ ದುಃಖಪರಂಪಕಿಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ 
ನಿಶಾಚಿಯ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸ್ತಿ ಅನೇಕ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವ ವಕೆಗೂ 
ವಾಸವಾಗಿರು. 1೨೬೧1 

ನೀನು ನಿರಂತರವೂ ನಿರ್ಜನವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ದುರಾಚಾರಿಯಾಗಿ ಫಿಶಾಚಿಯ ದೇಹವನ್ನು 
ತಾಳಿ ಜೀವಿಸು. 1೨೬೨! 


೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ಏವಂ ಪ್ರಲಪಮಾನಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಹಂಗಮಂ । 
, .ವಿಲೋಕ್ಕ ತಂ ದ್ವಿಜಂ ಜಾಫ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ತದಾ 8೨೬೩॥ 


ಏತಸ್ಯ ಮಾತಾ ನಿಹತಾ ಕಿಮರ್ಥಂ ಸಾದ್ವಿಜ ತ್ವಯಾ | 
ಕೃತ್ವಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವೃಥಾ ಸಾಪಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ಸ್ಥೀಯಶೇ ತ್ವಯಾ ॥೨೬೪॥ 


ವಿತನ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಪತಿರಸ್ಕಾಸ್ತು ತಾದೃಶಃ । 
ಮರಿಷ್ಕತ್ಕದ್ಯ ವಾಶ್ಚೋ ವಾ ಸಂದೇಹೋ ನಾತ್ರ ವರ್ತತೇ 185೬೫॥ 


ಸಿಶಾಚತೆನವಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮೃತೆಸ್ತಜ್ಞೀವಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ತ್ವಯಾ ವನೇ ನ ಸಂದೇಹೋ ನಿರ್ಜಲೇ ನಿರ್ಜನೇ ಸದಾ ॥೨೬೬1 


ಕಿಂ ಚ ಕಾಶ್ಕಾಂ ತ್ವಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಪರಾರ್ಥಮಸಿ ಯತ್ನತಃ । 
ದ್ರವ್ಯಲೋಭೇನ ದುಷ್ಬಾತ್ಮನ್ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಃ ಕೃತಃ ೨೬೭1 


ಹಾ Mer ನಂತಾ ಹಾ ಸ ರಾಂ ಭಾಭಾ ಸಂ ಇ ಜಾನಾ. ನ ಅರರ ರೂ TT SS SN ್‌ ್‌ ್‌ | ೈರ್ಸ್ಗುಲಬಿಬಭದ್ದುುುೆ 


ಈರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಕದಿಂದ ಕೊಗುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ೨೬೩! 


ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನೀನು ಈ ಪಕ್ಷಿಯ ತಾಯಿಯನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೊಂದಿರುವೆ? ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ನೀನು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲೇಕೆ 
ವಾಸವಾಗಿರುವೆ? 1೨೬೪॥ 


ಈ ಪಕ್ಷಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಇದರ ಪತಿಯು ಈ ದಿನವಾಗಲಿ, ನಾಳೆಯಾಗಲಿ 
ಮೃತನಾಗುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೬೫1 


ಈ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಎಷ್ಟಿರುವುಜೋ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪಿಶಾಚ 
ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನೀನು ನಿರ್ಜನವೂ ನಿರ್ಜಲವೂ ಆದ ವನದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೨೬೬! 


ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಹಿಂದೆ. ನೀನು ಹಣಡ ಆಸೆಗಾಗಿ ಇತರರಿಗೋಸ್ಟರ 
ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿರುವೆ. 1೨೬೭! 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಕಃ ಆ ೧೦ 3೯೬ 


ತೇನ ರುದ್ರಪಿಶಾಚತ್ವಂ ತ್ವಯಾ ದುಃಖದನುನ್ವಹಂ । 
ಪ್ರಾಪ್ರವ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ಭೈರವಸ್ಕಾಪಿ ತರ್ಜನಂ 1೨೬೮ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ಕಾಶ್ಶಾಂ ಯಃ ಸರಾರ್ಶಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ । 
ಸ ನೇದರಾಶಿಪೂರ್ಣೊಆಪಿ ಪಿಶಾಚೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 13೬೯॥ 


ಲ್ಪಸ್ಯಾಪ್ಕತ್ರ ಧರ್ಮಸ್ಯ ವಿಕ್ರೇತಾ ಸರ್ವಥಾ ದ್ವಿಜ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ನಿಶಾಚಃ ಪರ್ವತಾಕೃತಿಃ ॥೨೭೦॥ 


ಅನಂತಫಲದಂ ಧರ್ಮಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಾರ್ಜಿತಂ । 
ಭಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಮೂಢಾಕ್ಕಾ ಪರಸ್ಮೈ ಡನೆಲೋಭತೆಃ 1೨೭೧ 


ಶರೀರಮಪಿ ದೇಯಂ ಸಾ ತ್ಯದಾಚಿದ್ದ ನಟೋಭತೆಃ । 
AL Sc ॥೨೭೨1 
ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ಕಿ ಕಿವನಿಗೊ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾದ.ನ ರುದ್ರ 
ಶಾಚಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಹಗಲಿರುಳೂ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖನನ್ನ ನುಭವಿಸ 
Phin 1೨೬೮1 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಪರರಿಗೋಸ್ತರೆ 
ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನು ಜವಿಸುವನೋ ಅವನು ನೇದರಾಶಿಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಸಹ ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಇದು ನಿಜವು. 1೨೬೯] 
ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಲೋಭದಿಂದ ಚಲ್ಪವಾದ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಿದರೂ ಅವನು ಪರ್ವತದಂತೆ ಉನ್ನತವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ 
ಪಿಶಾಚಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವನು. 1೨೭೦! 
ಯಾವನು ತಾನೇ ಹಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಜಪದಿಂದ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ. ಪುಣ್ಯವಿತೇಷವನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಅರ್ನಿಸುವನು? ಹಾಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ 
ಅವನು ಅವಿವೇಕಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ! 1೨೭೧ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಣದಾಸೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನಾದರೂ ಪರಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ರುಡ್ರಾಢ್ಯಾಯದ ಜಸದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಇತರರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬಾರದು. 1೨೭೨/| 


[uA 


ರ್ತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀರುಪ್ರಜಪಮನ್ಯಾರ್ಥೆಂ ಕರೋತಿ ಚ ಧನೇಚ್ಛಯಾ | 
ಸ್ಥ ಪತೆಕ್ಕೇವ ನರಕೇ ಯಾವದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ ॥೨೭೩॥ 


ಪುರಾ ಧನನಿಧಿರ್ನಾಮ ಕಶ್ಚಿದ್ಭೂ ಚಕ್ರಪಾಲಕಃ | 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಪುರಾಣಜ್ಞಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಭವದುತ್ತಮಃ ॥೨೭೪॥ 


ತೇನ ಘೋರತರಂ ತೆಪ್ಟೆಂ ತಪಃ ಪೂರ್ವಭೆವೇ ಸದಾ | 
ಹಿಮವದ್ಗಿರಿಶೃಂಗಾಗ್ರೇ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಮಾದರಾತ್‌  ॥೨೭೫॥ 


ಕೋಟಜನ್ಮಾವಧಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಹಿಮವಂತಮುಶಾಶ್ರಿತಃ । 
ಸ ಚಕಾರ ತಪೋ ಘೋರಂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಥಮೇವ ಹಿ 8೨೭೬॥ 


ತತಃ ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ಧನಮಾರ್ಜಿತ್ಯ ಧರ್ಮತಃ । 
ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ ಸ ಮಾತಂಗತುರಂಗಧನಸಂ ವೃತಃ ॥೨೭೭! 


ಟದ ಉಂ ಯಾ ಖಾ ಖಾಸಾ ನನಾ ಎಂ ಇ ಭಾರ ಾ ಸ ಧಾ ಧದ ಾಾ0ುಾೂಾೂಾಷ 


ಯಾವನು ಧನಲೋಭದಿಂದ ಪರರಿಗೋಸ್ಟರ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸು 
ವೋ, ಅವನು ಚಂದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳಿರುವ ವರೆಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. ೨೭೩ 


ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನೂ, ಪುರಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಧನನಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಜೊರೆಯಿದ್ದನು. sei 

ಅವನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರ ವನ್ನು ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಹಿಮವತ್ಸರ್ನತದೆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 
೨೭೫ 


ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಕೋಟಿಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆಯುವವಕೆಗೂ ಕಾಶೀ 
ಶ್ಜೇತ್ರದ ಪ್ರಾಹ್ತಿಗೋಸ್ಫರವೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
seal 

ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಸೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ, ಹೇರಳವಾದ 
ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಗಜ್ಯ ತುರಗಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಕಾತೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
1೨೭೭! | 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ೨೯೯ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಶೀಂ ವಿಶ್ವೇಶಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಿವದ್ವ್ವಿ ಜಃ । 


ಮೇನೇ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಶಿವೈಕಶರಣಃ ಸಡಾ 8೨೭೭॥ 

ತತಃ ಸ್ವಕಂ ಧನಂ ಸರ್ವಂ ದ್ವಿಜೇಜ್ಕೋ ದಾತುಮುದ್ಯ ತಃ । 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ವಿಪ್ರಾನಮಲಾನುವಾಚ ಶಿವತೆತ್ಸರಾನ್‌ 12೭೯1 
ಗ ಧನರಿಧಿರುವಾಚ ॥ 


ಧನಮಾರ್ಜಿತಮೇತಸ್ಕ ವ್ಯಯಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮತೋ ಮನು । 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೃಹ್ಣಂತು ಧನಮುತ್ತಮಂ 13608 


॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಊಚುಃ | 
ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸೆರಾರ್ಥಮನಘೋ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೋ ದ್ವಿಜ । 
ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವದಾಸ್ಮಾಭಿರ್ಧನೇಚ್ಛಯಾ 1೨೮೧8 


ಪರಾರ್ಥಂ ಧನಲೋಭೇನ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಜಪಃ ಕೃತಃ : 


ದ್ವಿತ್ರೈಸ್ಕೈಸ್ತು ತನುಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸೈಶಾಜೀ ದುಃಖದಾ ಸದಾ ॥೨೮೨॥ 


po po 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಆಬಾ ್ರಹ್ಮಣನು ಶಾಸೊ ಕ್ತ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ವಿಶ್ವೀಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸ್ಸಿ ಶಿವನನ್ನೇ ನೊರೆಹೊಕ್ಳು ತಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ನಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ೨೭೮1 

ಬಳಿಕ ಅವನು ತನ್ನ ಸಕಲ ಧನವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೂ ಪವಿತ್ರರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೭೯! 

“ ಎಲ್ಫೈೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರೇ, ನಾನು ಹೇರಳವಾದ `ಧನವನ್ನು ಗಳಿಸಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಯಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಅದುದರಿಂದ 
ನೀವು ನನಗಾಗಿ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಈ ಧನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಿ.” 1೨೮೦ 

ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು * ಎಲೈ ಧನಿಕನೇ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯರೋಭದಿಂದ 
ಸರರಿಗೋಸ್ಟರ ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದು ಉಚಿತವೇ? 


॥೨೮೧॥ 
ನೆ ಇಸ ಗೂ ಮಂಗ ಗಿ ಉಸೆ ಣಗ ಹಗೆ ಜನೆ ಗಾಣಿಗ 


೩0೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಕೇ 


ಕಿಂ ಧನೇನಾದ್ಕ ಬಹುನಾ ಕಿಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕೇನ ಸಾದರಂ । 
ಕಿಮೇತದ್ಧನಸುಷ್ಟೇನ ಶರೀರೇಣಾಪಿ ತದ್ವದ $೨೮೩॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪೂರ್ವಪೂರ್ನೇಷು ಜನ್ಮಭಿಃ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ತಪಃ । 

ಕೃತಂ ತೇನೈವ ಕಾಶೀಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಪುರೀ ॥8೨೮೪॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ದ್ವಿಜಾಸ್ಕಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ | 

ನ ಧನೇಚ್ಛಾ ಕರೀರೇಚ್ಛಾ ನೆ ಚಾನ್ಯೇಚ್ಛಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೮೫॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ದ್ವಿಜಾತ್ಕಲ್ಪಕಾಲೇಕೈವಾತ್ರ ಸರ್ವಥಾ । 


೦ 
ನಿಶ್ವೇಶಕ್ಕೈನಯಾ ಸಮೃ್ಯಕ್ತನುತ್ಕಾಗೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೨೮೬॥ 
ತತೋ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಾಂಕೇ ನಿವೇಶ್ಯಾಸ್ಮ] ಮಾದರಾತ್‌ 

ಶೈವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ದಿವ್ಯಂ ತಾರಳಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಧ್ರುವಂ 1೨೮೭। 


ಹ ರಾ ರಾ ಸಾ ಸ ಜ್‌ ಜಾ ಲಂ 


ಗೋಸ್ಟರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೆವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ದುಃಖಕರವಾದ ನಿಕಾಚಜನ್ಮವನ್ನು 
ಪಡೆದರು. 1೨೮! 

ಹೆಚ್ಚಾದ ಧನದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನವಿರುವುದು? ಅದರಿಂದ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದುದೇಶಿರುವುದು? ಅನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತವಾದೆ ಈ ಧನದಿಂದ ಬೆಳೆಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಈ ಶರೀರದಿಂದಲಾದರೂ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನನಿರುವುದು! ಹೇಳು! 1೩/॥ 

ನಾವು ಈ ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿರು 
ವೆವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನೀಗ ಶಿವನು ನೆಲಸಿರುವ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ 
ವನ್ನೆಕ್ತಿರುವೆವು. 13೮೪]! 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರಾರಾಥನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನಾವುದೂ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶರೀರವೂ ಜೇಡ 
ವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನಿತರ ಯಾವ ಇಚ್ಛೆಯೂ ನಮಗಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಸಡ 
ಬೇಡ. 1೨೮೫1 

ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಜನೇ, ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶರೀರವಿಯೋಗವುಂಬಾಗುವುದು. 1೨೮೬/ 


ಆಗ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಕ್ಷ 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ಷ್ಲಿರಗಿ 


ತತೋನೇಕಮಹಾದುಃಖಸೆಂಗತ್ಯಾಗೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತತಃ ಪ್ರಾಸ್ತವ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಶಂಕರಸ್ಕ ಹಿ 8೨೮೮॥ 


ಧರ್ಮೇಷೈವ ಸದಾ ಸ್ಟೇಯೆಂ ತ್ವಯಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ / 
ಮೋಕ್ಷಂ ದಾಸ್ಯತಿ ವಿಶ್ವೇಶೋ ದೇಹಾಂತೇ ಸರ್ವಥಾ ದ್ವಿಜ ೨೮೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೇ ದ್ವಿಜಾ ಧೀರಾ ನಿಪೃತ್ತಾ ಭನಲೋಭತಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಸಕ್ತಾಃ ಪಾಂಡುಪರ್ಣ ಜಲಾಶನಾಃ 8೨೯೦॥ 


ತತಃ ಸ ವಿಪ್ರಃ ಸ್ವಧನೆಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತ್ಕಂತದುಃಖಿತಃ । 
ರಾ ಚಜ್ಛ ಪಾತ್ರೇ ನಾಸೀದಿತಿ ದ್ವಿಜಃ 1೨೯೧1 


ಡಾನೀಮಾಗತಃ ಶಶ್ಚಿದ್ದಾ ದ್ಬ್ಪಾಹ್ಮ ಕೋ ನೇದಪಾರಗಃ। 
ಮಾ ರೋದೀಃ ಕಿಮಭೀಷ್ಟ ಶೇ ತತ್ವ ರೋಮೀಾತಿ ಸೋಬ್ರ ನೀತ್‌1೨೯೨॥ 


ಹ ರ ಖು ಯಿಯ ನ ಎಟ ಹಾ ಟಾ ಜಾ ಎ ಯ a 0 17373] ಸಮು 


ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಸಾರತಾರಕವಾದೆ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೆ 
ಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಿಸುವನು. ಇದು ನಿಜವು. 1೨೭೭! 

ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮೆಂತ್ರದ ಜಪದಿಂದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಭಯಂಕರವಾದ 
ದುಃಖಗಳು ನಾಶಹೊಂಡುವುವು. ಬಳಿಕ ನಾವು ಶಿವನ ಸಾರೊಪ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ವೆನು. 301 

ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನೀನು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗವಾದ ಬಳಿಕ ಶಿವನು 
ನಿಮಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವನು.'' 1೨೮೯! 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಧೀರರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಧನದ ಅಸೆಗೆ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಅವರು ಕೇವಲ ತರಗೆಲೆ ಮತ್ತು ಉದಕಗ 
ಳಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೨೯೦॥ 

ತರುವಾಯ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖಿತನಾಗಿ ** ಈ ಧನವು ಸತ್ರಾತ್ರರಲ್ಲಿ ಅರ್ಶಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತ್ತನು. 1೨೯೧] 


ಆಗ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಎ 


ಕ್ಲಿಕಿತ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ದ್ವಿ ಜಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ । 
ಕೃೈತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ನಮ್ರೋ ಬಭಾಷೇ ನಚನಂ ದ್ವಿಜಃ 15೯೩॥ 
ದ್ವಿಜನರ್ಯೋತ್ತಮಾಶ್ವಾನಾಮಸ್ತಿ ಕೋಟ್ಯಿಯುತಂ ಮಮ | 
ಮತ್ತಮಾತಂಗಕೋಟೀನಾಮಸ್ತಿ ಲಕ್ಷಚತುಷ್ಟಯಂ 1೨೯೪॥ 


ಸುವರ್ಣರತ್ನರಚಿತೆಸ್ತಾಮ್ರಾಣಾಂ ತು ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಸಂಖ್ಯಾ ನಾಸ್ತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಗವಾಮಸಿ ಮಮೈವ ಹಿ 8೨೯೫॥ 


ಇದಂ ಧನಂ ಮಯಾ ದೇಯಂ ಮದರ್ಥಂ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ರುದ್ರಾಧ್ಕಾಯಜಪಂ ಸಮ್ಮಕ್ತಸೆ 


ಕ್ರೈಸ್ಮ್ಮೈ ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ 13೯೬॥ 
ಏಕವಾರಂ ಕೃತೇನಾನಿ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೇನ ಹಿ । 


ಏತೇನೈನ ದ್ವಿಜೇನೇದಂ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಂ ಧನಮುತ್ತಮಂ 1೨೯೭॥ 


ಬಂದು ಆ ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರನ ಅಳಬೇಡೆ. ನೀನು ಬಯಸುವುದೇನು! ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಈದೇರಿಸುವೆನು'' ಎಂದನು. 1೨೯೨/ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಆ ಬ್ರಾ 


ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೯೩] 


ಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ ಈ ಧನಿಕನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, 


1 
ಜು 


ಈ 


ಕುದುರೆಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಆನೆಗಳೂ ಇರುವುವು. 1೨೯೪॥ 


(( ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ, ನೊ ನನ್ನ ಬಳಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


ಅಲ್ಲದೇ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರ್ಣನಾಣ್ಯ ಮತ್ತು ರತ್ತನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕೆಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಗೋವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಗಣಿತವಾಗಿರು 
ವುದು. 1೨೯೫1 


ಯಾವನು ನನಗೋಸ್ಕರ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಜಹಿಸುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಈ ಧನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಜೀೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನು. 
local 


ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು 
ನನಗಾಗಿ ಜವಿಸಿದರೆ ಆಗ ಅವನು ಈ ಧನವಕ್ಸೈಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 1೨೯೭ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ಿರಿಕ್ಕೆ 


ಇದಂ ಧರ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ವಿತ್ತಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಮಾಯಜಾಪಕೇ | 
ನಿಧಾಯ ತದನು ಪ್ರೀತೋ ವಸಾಮ್ಯತ್ರ ನ ಸಂತಯಃ 83೯61 


ಇತ್ಯುದೀರಿತಮಾಕರ್ಜ್ಕ ಸ ಏನ ದ್ವಿಜಪುಂಗನಃ । 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಜಾರು ತದಾ ಧನನಿಧಿಂ ಪ್ರತಿ ॥೨೯೯॥ 


ನಿಕವಾರಂ ದ್ವಿ ಜಶ್ರೇಷ್ಠೆ ತ್ವದರ್ಥಂ ಸಾನಧಾನತಃ | 
ರುದ್ರಾಥ್ಕಾಯಜಪಂ ಸಮ್ಯಕ್ಕರಿಷ್ಕೇ ಮುಕ್ತಿಮುಂಡಪೇ 1೩೦೦೫ 


ಆತ್ಯ್ಮುಕಾ ತದನುಜ್ಞಾತೋ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಸನಾಶ್ರಿತಃ । 


ರನ 
ವಿಕವಾರಂ ಚಕಾರಾಥ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ದ್ವಿಜಃ ೩೩೦೧॥ 


ಸಮಾಪ್ತೇ ತು ಜಪೇ ತಸ್ಮೈ ಧನಂ ಧನನಿಧಿರ್ಮುದಾ । 
ದದೌ ಬಹುನಿಧಂ ಸರ್ವಂ ಗಜಾಶ್ವಾದಿಕಮಾದರಾತ್‌ ॥೩ ೦೨॥ 


ಹ ಸಾ ನ ಪು ಅಜಾ ಪ ಪರರು We me ಎ ಗ್‌ ಯ ಮ್ಮ್ಮ್ಮ  ಟ8್ಷ ಮ ರಾ ರಾ ಜಾ pS] 


ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಧನವನ್ನು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜನಿಸಿದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ ನಾನು ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಜೀವಿಸುವೆನು.'' 1೨೯೮1 

ಧನನಿಧಿಯು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಮನು 
ಧನನಿಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಧುರವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು.” 1೨೯೯/ 


ಎಲ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ, ನಾನು ನಿನಗೋಸ್ಫರ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
*ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುನೆನು. !೩ಂಂ॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧನನಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಧನಿಕನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಬಾರಿ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿದನು. ॥1೩೦೧॥ 


ರುದ್ರಜಪವು ಮುಗಿಯಲು ಧನನಿಧಿಯು ಗಜ, ಅಶ್ವ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ತನ್ನ ಸಕಲ ಸಂಪಕ್ತನ್ನೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ದಾನಮಾಡಿದನು. 1೩೦೨॥ 


*ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಮುಂಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಹಿಂದಾನೊ:ದು ಮಂಬಪಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿ ಮಂಟಪವೆ. ಮ ಹೆಸರು. 


ಡಿ ಲಾ ನಾನ್ಯಂ ಇಂಜಾ ದಪ್ಪ ್ಟ ಟಕ ಊರ 


ಸರಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತತೋ ಧನನಿಧಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಮಲ್ಪೈರೈನ ದಿನೈರ್ಮ್ಮತಃ 1 
ಅವಾಪ ಶಿವಸಾಯೆಜ್ಯಂ ಶಿವಸ್ಯೆ ವ ಪ್ರಸಾಡತಃ ॥೩೦೩॥ 


ದ್ವಿಜೋಸಿ ಸ ಧನಗ್ರಾಹೀ ತತಃ ಸಂತಪ್ತಮಾನಸಃ | 
ವಸಿಷ್ಠಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಕಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ದ್ವಿಜಃ ॥೩೦೪॥ 


ಪರಾರ್ಥಂ ಧನಲೋಭೇನ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಃ ಕೃತಃ । 
ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವಿಚಕ್ಷಣ ॥೩೦೫॥ 


ಪರಾರ್ಥಕೃತತಡ್ರುದ್ರಜಪಸಂಚಿತಸಾತಕಂ 
ಕೇನ ನಶ್ಯತಿ ಕಂ ವಾತ್ರ ಸಾಧನಂ ವಡೆ ಸಾದರಂ 1೩೦೬॥ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


1 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪರಾರ್ಥಂ ಯಃ ಕರಿಸ್ಯತಿ । 
ಸ ಪಿಶಾಚೋ ಭವನಕ್ಕೇವ ನಾಸ್ತಿ ತತ್ಪಾಪನಿಷ್ಟೃತಿಃ 1೩೦೭1 


ಹ ಸಗಸ್ಸ್ನ ಜಾ ಜಾ ರಗ 


ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ಥನನಿಧಿಯು ಮೈತನಾಗಿ ಈಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವನು ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 1೩೦೩! 

ಧನದಾನವನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತ 
ನಾಗಿ ನಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಹಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧ 
ನಾಗಿ ನಿಂತು, 1೩೦೪॥ 

“ ಓಿ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದನಾದ ಮುನಿಯೇ, ನಾನು ಈ ಹಿಂದೆ ಧನದ 
ಆಸೆಯಿಂದ ಪರರಿಗೋಸ್ಕರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪವನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವೆನು. 1೩೦೫1 


ANGRY ಕಾ ಬಾಡಾ Ad Aone 


ಪರರಿಗೋಸ್ಟರ ಜಪಿಸಿದ ಆ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಜಸದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಸಾಧನವು ಅದಾವುದಿರುವುದು? ನನಗೆ ಹೇಳು.” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 1೩೦೬! 

ಆಗ ವಸಿಷ್ಮಯಹಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾದ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯ 
ಜನವನ್ನು ಯಾವನು ಸರರಿಗೋಸ್ಟರ ಆಚರಿಸುವನೋ ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ನಿಶಾಜಿಯಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವನು. ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
la oll 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೩೦೫ 


ವೇದಪಾರಾಯಣೈರ್ಥ್ಧರ್ಮೈೈರಸಂತೈರಪಿ ಸರ್ವದಾ । 


ಉಗ್ರಾನಂತತಪೋಭಿಶ್ಚೆ ತತ್ಪಾಪಂ ನ ವಿನಕ್ಕತಿ 8೩೦೮8 
ಕಾಶ್ಕಾಂ ರುದ್ರೆಜಪೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಪರಾರ್ಥಂ ಯಸ್ತು ಜೀವತಿ । 
ಧಿಗ್ನಿಗ್ಳಿಕ್ತೆಸ್ಕ ಧಿನ್ನನ್ಮ ಧಿಗ್ಧಿಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಜೀವನಂ 8೩೦೯ 


ಪರಾರ್ಥಂ ರುದ್ರವಿಕ್ರೇತಾ ಭವಾನಪ್ಯತಿದಾರುಣಂ | 
ದ್ವಿಜ ರುದ್ರಪಿಶಾಚತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೋಷ್ಯತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ 8೩೧೦೪ 


ಮಹಾಪರ್ವತಸೆಂಕಾಶಂ ಶರೀರಂ ಶೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸೂಚೃಗ್ರಸದೃಶಂ ವಕ್ತ್ರಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತವ ಸ್ಫುಜಂ ॥೩೧೧8 


ಅನೇಕಯುಗೆಪರ್ಯೆಂತೆಂ ಕ್ಷುತ್ತಿಪಾಸಾತುರೋನಿಶೆಂ । 
ವಸಿಷ್ಕತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ನಿರ್ಜಲೇ ನಿರ್ಜನೇ ವನೇ ' ೩೧೨೫ 


lie. en MN ಸ ಎಂ SM A MC SS Mer ಬು ಎ ne. 


ವೇದಪಾರಾಯಣಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಸತ್ಸರ್ಮಾ ಚರೆಣೆ 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಆ ಪಾಪವು ಕ್ಷಯಿಸ 


ಲಾರದು. 1೩೦೮! # 


ಯಾವನು ಕಾಶಿಯನ್ನಿ ಪರರಿಗೋಸ್ಟರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿ 
ಜೀವಿಸುವನೋ ಅವನ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕೆವು. ಅವನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಟಾರವಿರಲಿ. 
liacril 


ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ಸರರಿಗೋಸ್ಕರ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಿದ 
ನೀನೂ ಸಹೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರ ರುದ್ರಪಿಶಾಚಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುನೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೩೧೦ 


ನೀನು ಉನ್ನತವಾದ ಪರ್ವತದಂತಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆಯುನೆ. ನಿಕ 
ಬಾಯಿಯು ಸೂಜಿಯ ರಂಧ್ರದಂತೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಆಗುವುದು. 1೩೧೧1 


ನೀನು ಅನೇಕ ಯುಗಗಳ ವರಿಗೆ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದೆ ಪೀಡಿತನಾಗಿ 
ನಿರ್ಜಲವೂ, ನಿರ್ಜನವೂ ಆದ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವೆ. 1೩೧೨ 
20 * [16] 


46೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಾಶ್ಯಾಮೇವ ಶರೀರಂತೇ ದೈವಾತ್ರ್ಯಕ್ತಂ ಯದಿ ತ್ವಯಾ | 


ಕ್ತಿ 
ತದಾ ರುದ್ರಪಿಶಾಚತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಶ ದುಃಖಮವಾಪ್ಸ ಸಿ 1೩0೧೩ 
ಕೋಟಿಶಸ್ತ್ರವ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಾಃ ಕಾಲಭೈರನಕಿಂಕರಾಃ । 
ದೀರ್ಫ್ಥಂ ತಪ್ತೋರುಖಡ್ಲಾ ಗ್ರೈಸ್ತಾಡಯಿಸ್ಯಂತಿ ದುರ್ಮದಾಃ ೩೦೪ 


ಸಹಸ್ರಯುಗಸರ್ಯಂತಮೇವಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತತಃ ಸರಂ। 
ಪ್ರಾಪ್ತೋಷಿ ದುಃಖದಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಲಭೈರವಯಾತನಾಂ 1೩೧೫1 


ಏಕವಾರಂ ಕೃತೋನ್ಶಾರ್ಥಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೋ ದ್ವಿಜ | 
ಏವಂ ದುಃಖಪ್ರದಃ ಸೋಯಂ ಕಿಂ ಪುನರ್ಬಹುಧಾ ಕೃತಃ 1೩೧೬॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೋ ನ ಜಪ್ತವ್ಮೋ ಕಾಮ್ಯಮುದ್ದಿಶ್ಶ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸ್ವೈರಪಿ ಸ್ವಾರ್ಥಮನಘೈಃ ಕದಾಚಿದನಿ ಯತ್ನತಃ 8೩೧೭॥ 


ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನೀನು ಕಾಶೀಶ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ 
ರುದ್ರಪಿಕಾಚಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ೩೧೩ 


ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯಾತೆರಾದ ಕಾಲಭೈರವನ ಸೇವಕರು ನಿನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವದನ್ನಿ ನಿಂತು 
ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದ ಖಡ್ಗಗಳಿಂದ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಹೊಡೆಯುವರು. ೩೧೪! 
ಸಹಸ್ತ್ರಯುಗಗಳ ವರೆಗೂ ಇಡೀ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಬಳಿಕ ನಿರಂತರವೂ 
ಕಾಲಭೈರವನಿಂದ ಅಸಹ್ಯವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆ. 1೩೧೫! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ ಧನಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದ ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯಜಸವೂ ಸಹೆ, ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಹೀಗಿರಲು ಅನೇಕ ವೇಳೆ ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದೆ ರುಪ್ರಾಢಾಯಜಸದಿಂದ ಸಂಭವಿ 
ಸುವ ದುಃಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ! 1೩೧೬॥ 


 ತನಗೋಸ್ಫರವೇ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜನಿಸಿದರೂ ಯಾವುವಾದರೂ 
ಫಲವನ್ನ ಪೇಕಿಸಿ ಎಂದಿಗೂ ಜಫಿಸಬಾರದು. 1೩೧೭॥ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತಿರಿಶಿ 


ಶಿವಾರ್ಥನೇವ ಕರ್ತವ್ಯೋ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಃ ಸಡಾ । 
ತಿಷ್ಕಾಮೈರನಫೈಃ ಕುದ್ಧೈರ್ನೊೋಕ್ಷದಃ ಶಿವಚೆಂತಕೈೆಃ : 8೩೧೮5 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೆಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾನಿ ನ ಬುದ್ಧೈತೇ । 
ಕಿಂತು ತಚ್ಛಂಕರೇಣೈನ ಜ್ಞಾಯತೇ ತತ್ತ್ವತೋ ಧ್ರುವಂ 8೩೧೯೫ 


ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸೆಃ ಸಮ್ಯಕ್ಕರ್ತು ಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ। 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸತ್ಯಮೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ೫2೨೦೫ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಿಯಮಾ ಬಹವೋ ಮಾತಾಃ । 

ತೇ ಕಥಂ ನಿಯಮಾಃ ಕರ್ತುಂ ಶಕ್ಕತೇ ಮಾದೃಶೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ 8೩೨೧೬ 
ಯಥಾವಿಧಿ ಕೃತಃ ಸಮೃಗ್ರುದ್ದಾ ದ್ರಾಧ್ಮಾಯಜಪೋದ್ವಿಜೈಃ । 
ಹೋತ ಭವತ್ಯೇವ ಪಾಪಾರಣ್ಯದವಾನಲಃ ॥೩೨೨॥ 


ಟಿ ರಾ ಎ. ಇಇ. ಇ ಧ ಆ  * ರ್ಸ್‌ ಬ ಯ mS ಶಯ ಯಯ ree ಬ ಬ“, 


ಯಾವೆ ಫಲವನ್ನೂ ಅಪೇಶ್ಷಿಸದೇ ಪರಿಶುದ್ರರಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ “ ಶಿವನಿಗೇ ಸಂತೋಷವಾಗಲೆಂದು”” ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ರುದ್ರಾಥಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 1೩೧೮1 


ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಅರಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರತಿನನೊಬ್ಬನೇ ಅರಿಕಿರುವನು. 1೩೧೯॥ 


ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಿಧಾನದಿಂದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ನಿಜ. 1೩೨೦] 


ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯ ಜಪದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನಿಯಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 
ನಮ್ಮಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪರಿಶಾಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ?1೩೨೧॥ 


ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಿಧಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯ 
ಜಪನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದಲ್ಲದೇ ಸಾಪಗಳೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ 
ನಂತಿರುವುದು. 1೩೨೨/ 


ಷಿಂಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ಕರ್ತುಂ ನ ಜಾನಾಸಿ ತೆತೆಸ್ತ್ಯಯಾ । 
ಸೆ ಫಮನ್ಯಾರ್ಶ ಮನಘೋ ರಾದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಃ ಕೃತಃ 8೩೨೩1 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಂ ಕರ್ತುಂ ಯಥಾವಿಧಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ಮಯಾಪಿ ಯತ್ನಃ ಕ್ರಿಯತೇ ನ ಭವತ್ಕೇವ ಸರ್ವಥಾ R2೨೪ 


ಷಸ್ಟಿಕೋಟಿಮಹಾನ್ಯಾಸಾಃ ಸಂತಿ ಶಂಕರಜೋದಿತಾಃ । 
ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಸ್ಕ ನಿಮಲಾಸ್ತ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಕಥೆಂಭವೇತ್‌ ॥೩೨೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜೋ ದುಃಖಾಭಿಕರ್ಷಿತಃ । 
ಜಗಾಮ ನಿಲಯಂ ಸ್ತೀಯಂ ನಾನಾಧನನಿರಾಜಿತಂ ೩೨೬1 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನಯಃ ಸರ್ನೇ ಭಾನುಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸಾದರಂ । 
ಪ್ರಶಪಂತಿ ಚ ಪಾಸಿಷ್ಕೇತ್ಕನಿಶಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಚ ॥೩೨೭1॥ 
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ನೀನು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಪರರಿಗೋಸ್ಟರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಜಪಿಸಿದೆ? 1೩೨೩/ 


ನಾನೂ ಸಹ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀಕಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಕ್ರಮವರಿತು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದರೂ ಅದು ಸಿದ್ಧಿಸಿಲ್ಲ. 1೩೨೪॥ 


ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾಗಿ ಅರುವತ್ತುಕೋಟ ಮಹಾನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಶಿವನು ಹೇಳಿರುವನು. ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” ॥೩೨೫॥ 


ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಹಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖಿತನಾಗಿ ವಿವಿಧವಾದ ಧನರಾಶಿಯಿಂದೆ ತುಂಬಿದ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ತೆರಳಿದನು. 1೩.೨೬! 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸೂರ್ಯನ ಕಡೆ ನೋಡುವರು. 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ 4" ಎಲೈ ಪಾಪಿಯೇ '' ಎಂದು ಮನಬಂದಂತೆ 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ೩೨೭ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ೧೦ ತರ 


ಸರ್ವಂ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಕ್ರೊರಂ ನಾಯಂ ಪಕ್ಕತಿ ಭೆ ಬರವ । 
ಅನೇನ ಕಥಮನ್ಶಾರ್ಥೀ ಕೃತೋ ರುದ್ರಜಪೋ ಮುದಾ ೫೩೨೮೫ 


ಅತ್ರ ಯಾಜಿತಮಸ್ಕನ್ನಂ ಬಹುಗ್ರಾಹ್ಯಂ ನ ಸರ್ವಥಾ । 

ಕಥಂ ಬಹುವಿಧಂ ಪ್ರವೈೆಂ ಗೃಹೀತಂ ಬಹು ಸಾದರಂ .. ೧೩೨೯8 
ಅನೇನಾನ್ಕಾರ್ಥಮನಘಃ ಕಥಂ ರುದ್ರಜಪಃ ಕೃತಃ । 
ಸ್ವಲ್ಪಗ್ರಹಜಪೋಃಪೈತ್ರ ಕರ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಗತಿಂ 
ಕಥಂ ಕಾಶ್ಯಾಮಪಿ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಪಾತಕಂ ಜನೈಃ । 

ನ ಶ್ರುತಾ ಪ್ರಾಯಶೋ ನೂನಂ ಘೋರಾ ಭೈರವಯಾತನಾ 8೩೩೧8 


ಅಯಂ ನಿಲೋಕ್ಯತೇ ಕಾಶ್ಕಾಮೇಕಃ ಪಾತಕಸಂಶ್ರಯಃ । ” 
ಕದಾ ಗೆಚ್ಛತ್ಕಯಂ ನಾಶಂ ಶೀಘ್ರಮನ್ಯತ್ರ ನಾತ್ರ ವಾ 14೩೨1 


ಸಾ ನ ಬ ಯ ಸ wena ೦ 


ಬ Ne ಶಾಖ ಪಚಾ ಬೋ SM ಥುದುರ  ್ಸ್‌್‌ುು ಯ ದೂ 


ಕ್ರೂರನಾದ ಇವನು ಯಾವ ಅನಿಷ್ಟವು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇವನು ಪರರಿಗೋಸ್ಟರ ಸಂತೋಷದಿಂದ ರುದ್ರಜಪವನ್ನಾ ಚರಿಸಿರು 
ವನಲ್ಲವೇ! 1೩೨೮! 

ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ವನ್ನೂ ಸಹ ಯಾಚಿಸಬಾರದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿ 
ಹ ಇದು ಉಚಿತವೇ. 1೩೨೯॥ 

ಇವನು ಪರರಿಗೋಸ್ಪರ ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿರುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದಾದ ನವಗ್ರಹೆ ಜನವೂ ಸಹ ಆಚರಿಸಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. 1೩೩೦1 | 

ಜನರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳ 
ನ್ನಾಚರಿಸುವರಲ್ಲ! ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಲ್ಲವೇ! ಪ್ರಾಯಶಃ ಅನರು ಭೈರವೇಶ್ವರ 
ನಿಂದ ಘೋರಯಾತನೆಯು ಸಂಭವಿಸುವುಡೆಂಬುವನ್ನು ಅರಿಕಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಡು 
ತೋರುವುದು. 1೩೩೧1 

ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇವನೊಬ್ಬನೇ ಪಾಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವನು. ಇನವೆನು 
ಯಾವಾಗ ಮರಣವನ್ನೈೈದುವನೋ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮೃ ತನಾಗುವನೋ 


ಕ್ಲಿ೦೦ ಶ್ರೀಶಿಷರಹಸ್ಯೇ 


ಪಾಸಿಷ್ಠಾಲೋಕನಾತ್ಪುಜ್ಯಂ ನತ್ಯತ್ಯೇವ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ । 
ಕದಾ ಕಾಶೀಮಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಗಚ್ಛತ್ಯೆನ್ಯತ್ರ ಸತ್ವರಂ 8೩೩೩1 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಾಶ್ಯಾಮೇವ ತಕೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಮೃತೋ ರುದ್ರಪಿಶಾಚತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ ಘೋರಂ ಕ್ಷಣೇನ ಸಃ 1೩8೩೪॥ 


ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಾಕಾರಾ ತನುಸ್ತ್ವಸ್ಕಾ ಭವತ್ತದಾ । 
ಸೂಚ್ಯಗ್ರಮಾತ್ರಮುಭವದ್ವದನಂ ಚ ಭಯಾನಕಂ ॥೩೩೫॥ 


ತದೈವ ಕೋಟಿಶೋನೀರಾಃ ಕಾಲಭೈರವಕಿಂಕರಾಃ 
ಶಸ್ತ್ರಾಗ್ರೈಸ್ತಾಡಯಂತಸ್ತಂ ಹೀಡಯಂತೆಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸದಾ 18೩೬1 


ಹ್ಷುತ್ತಿಪಾಪಾಸಾತುರೋ ನಿತ್ಯನಿದಾನೀಮನಿ ತಿಷ್ಮತಿ । 
ಅಗ್ರೇ ಭವನಿಷ್ಯತ್ಯನಿಶಂ ಭೈರವಸ್ಕಾಪಿ ಯಾತನಾ 1೩೩೭1 


ಲ 


ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾಗುವನೋ ಅದನ್ನು ನಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾರೆವು. 
1೩೩.೨! 

ಪಾಪಿಸ್ಕರೆನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು. ಇವನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಯಾವಾಗ 
ಹೋಗುವನೋ ಅದು ನಮಗೆ ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೩೩] 

ಈ ದೂಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೃತನಾಗಿ ಭಯಂಕರ ರುದ್ರವಿಶಾಚಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದನು ಎಂದು 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 1೩೩೪॥ 

ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಹಿಮವತ್ಚರ್ವತದಂತೆ ಉನ್ನತವಾದ ಮತ್ತು ವಿಶಾಲವಾದ 
ನಿಶಾಚಿ ಶರೀರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಅದರ ಬಾಯಿಯು ಸೂಜಿಯ ಅಗ್ರಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ರಂದ್ರ್ರದಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಯಿತು. 1೩೩೫! 
'. ಘೋರವಾದ ಪಿಶಾಚೆಕರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಡನೆಯೇ ಕಾಲಭೆ ರವನೆ ಸೇವ 
ಕರು ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದು "ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು.18೩೬॥ 
ಆ ಪಿಶಾಚನು ಇಂದಿಗೂ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು, ;ಇಷ್ಟು ಮುಂದೆ ಅದು. ಭೈರವನಿಂದ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನು 
ಭವಿಸಜೇಕಾಗುವುದು. ೩೩ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ತ್ಲಿ೧ಗಿ 


ಕಾಶೀಮನ್ನ ಪುರೀತುಲ್ಕಾಂ ಮತ್ತಾ ಕುರ್ವಂತಿ ಪಾತಕಂ | 
ಅಸಹ್ಯಾಂ ನೈವ ಜಾನಂತಿ ಭಾವಿಭೈರವಯಾತನಾಂ 8೩೩೮॥ 


ಯಃ ಕಾಶ್ಶಾಂ ಪಾತಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಮೃತೋನ್ಯತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತೇನ ಘೋರತರಾ ಠಿತ್ಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾ ಯಾಮಾಯಯಾತನಾ 88೩೯8 


ಪುನರ್ಜಸ್ಮಾಂತರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪೈ ಮೃತಸ್ತತಃ। 
ಪ್ರಾಸ್ತ್ಫೋತ್ಕಘೋರಮನಿಶಂ ಭೈರವಸ್ಕಾಪಿ ಯಾತನಾಂ ೩೪೦8 


ಕಾಶ್ಶಾಂ ತು ಕೃತಪಾಪಾನಾಂ ಮಃಖಸ್ಕಾಂತೋ ನ ನಿದ್ಯತೇ । 
ಹಾ ದುರಾಜಾರೆಸಂಪನ್ನಾಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ತಿಷ್ಠಂತಿ ಕಿಂ ವೃಥಾ 1೩೪೦೧ 


ತಾದೃಶಾನಾಂ ತು ದುಷ್ಟಾನಾಂ ಕಾಶೀವಾಸೋ ನ ಯುಜ್ಯತೇ 
ಗಚ್ಛೆ ಮುಷ್ಪವಿಹಾಯ್ಕೆನಾಂ ಕಾಶೀಮನ್ಯತ್ರದುರ್ಭೆಗ HVS 


pe 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜರಾದ ಜನರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಇತರ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿ, ಪಾಪಕೃತ್ರಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವರು. ಆದರೆ ಅವರು 
ಮುಂದೆ ತಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ಭೈರವನ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅರಿಯರು. 
॥೩೩೮1॥ 


ಯಾವ ಮನುಜನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಸ್ಥಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಮೃತನಾಗುವನೋ ಅವನು ಭಯಂಕರವಾದ ಯೆಮಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಮೃತನಾಗಿ ತರುವಾಯ ಭೈರವನ ಯಾತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. 1೩೪೦1 


ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಷಾಪಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆ 
ಯಿರುವುಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಜನರು ಪಾಪಕರ್ಮಾ ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 1೩೪೧1 


ಆಂತಹ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸವು ಉಚಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆ 
ದುರುಳನೇ, ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇಕೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗು. 8೩೪೨1 


ಸಿ೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ರೂಪೇಣ ಜೀವಃ ಶಿವವಂತಃ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದೇವಗಂಥರ್ವಮಾನವೈಃ  289೩॥ 


ಅಯಂ ಶಿನಮಯಃ ಪಶ್ರೀ ಪೊರ್ವಪೂರ್ವಜನೇಷ್ಟಪಿ । 
ವಿತೆದ್ದುಃಖಸ್ರದಾನೇನ ಸ್ರಾಸ್ಕಾ ಭೈರವಯಾತನಾ ER 


ಅನೇನ ಪೂರ್ನಂ ಬಹುಧಾ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರ್ಯರ್ಥನಾದರಾತ್‌ । 
ತಪಃ ಕೃತಂ ಮಹಾದೇನಮುದ್ದಿಶ್ಶ ಹಿಮನದ್ದಿರೌ 1೩೪೫॥ 


ತಪೋಸಿಷ್ಠೆಮಮುಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹಿಮವಾನ್ಯಂಪಮಾಗತಃ । 
ದೇನಾಶ್ಚ ಕಂಪಿತಾನೇನ ತಪೋನಿಷ್ಕೇನ ಸರ್ವದಾ ॥೩೪೬॥ 


ಚಚಾಲಾವನಿರೇವೈನಂ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ತಪಸಾಂ ನಿಧಿಂ। 
ಸಮುದ್ರಾಃ ಕ್ಪುಭಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕ್ಲುಭಿಕೋಹಮಪಿ ಸ್ಪುಭಿಂ॥೩೪೭1 


ಆದುದರಿಂದ ದೇವಕೆಗಳಾಗಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಾಗಲಿ, ಗಂಧರ್ನರಾಗಲಿ ಶಿವಾನು 
ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದವನನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಶ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. al 


ಈ ಪಕ್ಸಿಯು ಕಳೆದ ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಈಕ್ವರಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದಕ್ಕೆ 
ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಭೈರವನಿಂದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. 1೩೪೪1 


ಈ ಪಕ್ಷಿಯು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನೇಕಬಾರಿ ತನಸ್ಸನಾ 
ವೆ 

ಚರಿಸಿರುವುದು. 1೩೪೫॥ 


ತಪಸ್ವಿಯಾದ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಮವಂತನು ನಡುಗಿದರು. ಇವನ 
ತಪಸ್ಸಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಡುಗಿದರು. 18೪೬॥ 


ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನಾದ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಭೂಮಿಯೇ 
ನಡುಗಿತು. ಸಮುದ್ರಗಳು ಕ್ಷುಭಿತವಾದುವು. ನಾನೂ ಸಹ ತತ್ತರಿಸಿದೆನು. ॥೩೪೭॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ಕೈತ 


ಸಹಸ್ರಕೋಟಿಜನ್ಮಾನಿ ಕೃ ಕ.ತಾಶಿ ತಪಸಾ ಭೃ ಕೆಂ। 
ಗತಾನಿ ಕಾಶೀಸಂಪ್ರಾಪ್ತೆ ಕ್ರೈ ಕೆ ಓತೇನಾಸ್ಯ ಬಲೇನ ಹಿ ೩೪೮1 


ಅಯಂ ಭೂಚಕ್ರನಾಥೋಭೂತ್ಪೂರ್ವಂ ಶಂಕರಪೊಜಯಾ । 
ಅನಂತಮತ್ತಮಾತಂಗಾಃ ಸ್ಥಿತಾಶ್ಚೈತದ್ಗೃಹಾಂಗಣೇ - 1೩೪೯॥ 


ಉಚ್ಚೈಃ ಶ್ರವಸನಾಮಾಶ್ವಾಃ ಕೆನಕಾಭರಣಾನ್ವಿಕಾಃ । 
ಅನಂಶಾ ಪಾಲಿತಾ ಶಿತ್ಯಮನೇನೈವ ಹಿ ಲೀಲಯಾ 1೩೫೦8 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿನಭಕ್ತಾನಾಂ ಸಾರ್ಧಾರ್ಬುದಚತುಷ್ಟ ಯೆಂ । 
ದಿವ್ಯಾನ್ಸೈರ್ದಿವ್ಯವಸ್ರಾದ್ಕೈರನೇನೈವ ಹಿ ಪೋಷಿತಂ ₹೩೫೧1 


ಸಾರ್ಧಾರ್ಬುದಾನಿ ಲಿಂಗಾಠಿ ಸ್ಥಾಪಿತಾಸಿ ಹಮಾಲಯೇ । 
ಅನೇನೈವ ಹಿ ರಮ್ಕಾಣಿ ಮೋಕ್ಷದಾನಿ ಶುಭಾನಿ ಚ 1೩೫೨8 


ಇವನೆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದುವು. ಕಳೆದುಹೋದ ೪ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇದು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕಪಸ್ಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿರುವುದು. 189೮॥ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇದು ಈಶ್ವರಸೂಜೆಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಅದರ ಬಲದಿಂದ 


ರಾಜನಾಯಿತು. ಅವನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಅಗಣಿತವಾದ ಮದಿಸಿದ 
ಅನೆಗಳಿದ್ದವು. lave 


ಇವನು ಉಚ್ಛೈಃಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಅನಾಯಾಸ 
ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ೧. ೫18೬ ಕೆಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದುವು. 
1೩೫೦1 


ಇವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಾಲ್ಕುವರೆ ಅರ್ಬುದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು ಅನ್ನವಸ್ತ 
ಗಳಿಂದ ಸಲಹುತ್ತಿದ್ದನೆ. 1೩೫೧] 


ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು. 101 


ಕಿ೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಅನೇಸೈನ ಶಿನಸ್ಥಾನಂ ಶ್ರೀಕೈಲೇ ಕೃತಮುತ್ತಮಂ | 
ಹೇಮರತ್ತೈಮಯಂ ದಿವ್ಯಂ ರತ್ನ ಶೃಂಗನಿರಾಜಿತೆಂ FEET 


ತತ್ರೈವ ಹೇಮಪ್ರಾಕಾರಂ ಚಕಾಕೈಕೆಂ ಮನೋಹರಂ । 
ಸ್ವರ್ಗಲೇಢಿಬೃಹಚ್ಛೃಂಗರತ್ತ ಪಂಕ್ತಿವಿರಾಜಿತಂ ॥೩೫೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಶಿವಸ್ಥಾನೇ ಲಿಂಗಂ ರತ್ನಮಯಂ ಶುಭೆಂ । 
ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ವಿಧಿವನ್ಮೋಕ್ಷವಂ ರತ್ನ ನಾಮಕಂ 4೫೫1 


ತತ್ರ ರತ್ನಮಯಂ ದಿವ್ಯಂ ಚಕಾರ ನೃಷಭೇಶ್ವರಂ । 
ಅಯಮೇನ ಶಿವಪ್ರೀತ್ಯೈ ಶಿವಪೂಜನತತ್ಪರಃ ॥೩೫೬॥ 


ಗೋದಾನಾನಿ ಚಕಾರಾಯಂ ತತ್ರೈವ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ಕೋಜಿಶಃ ಶಿವತುಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ರತ್ನ ದಾನಾನಿ ಚಾನಘಃ 1೩೫೭1 


EN MSS Mb SMO MO SS ವಾಟಾಳರ ಳಳ MOSSEL 


ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ರತ್ನದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಸುಂದರವಾದ ಶಿನದೇನಾಲಯವನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 1೩೫೩॥ 


ಆ ಶಿವದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ತಗಳಿಂದ ಧಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಉನ್ನತವಾದ 
ಒಂದು ಕೋಟೆಯನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ೩೫೪) 


i} ಶಿವಜೀವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ ರತ್ನ ಖಚಿತವೂ €( ರತ್ನ 2) 
ನಂಬ ನಾಮಥೇಯದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವುದೂ ಅದೆ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 1೩೫೫11 


ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಇವನು ಶಿವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸು 
ವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾನೊಂದು ರತ್ಶ ಖಚಿತವಾದ ವೃಷಭವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 1೩೫೬ 


ಮತ್ತು ಆ ಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನನ್ನು ಸಂಕೋಷಗೊಳಿಸು 
ವುಷಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಅಗಣಿತವಾದ ರತ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ದಾನಮಾಡಿದನು. 1೩೫೭] 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ತ್ಲಿ೧೫ 
ನಿತ್ಯಂ ಪಾರ್ಥಿವಲಿಂಗಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ:ಸಾರ್ಧ ಮುತ್ತಮಂ ! 
ಕೃತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವವಯಮಕಶ್ನಾ ತ್ಕತಸ್ತತ್ತ 18೫೮॥ 
ಅನೇನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಪಿ ಸಂಚಾರೋ ಬಹುಧಾ ಕೃತಃ । 
ಬಹುಧಾ ಸಮ್ಯಗೇವಾಸ್ಕೈ ಡೇವೇಂದ್ರೇಣಾರ್ಚನೆಂ ಕೃತಂ 1೩೫೯ 


ತೃಣೇಕರೋತಿ ಜೇವೇಂದ್ರಮಯೆನೇವ ಶಿವಾರ್ಜ್ಯಕಃ | 
*ರೋಕಿ ಸೇವಾಮೇತಸ್ಮೆ $ ದೇವೇಂದ್ರೊಆಪಿ ಕೃತ ಹಂಜಔ ೩೬0 


ಇಂದ್ರಾದ್ಕಾಶ್ಚ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸದಾ । 
ಕುರ್ವಂತಿ ಸೇವಾಮೇತಸ್ಮೈ ಕೆಂಪಮಾನಾ ನತಾನನಾಃ: ೩೬೧೧ 


ಸರ್ವಭೋಗಸಮೃದ್ಧೊ ಪಿ ನಿತ್ಯಮುದ್ಧೂ ಅನೇ ರತಃ | 
ಚಕಾರಾಯಮತಿಪ್ರೀತ್ಯಾ ಭವ್ಕೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ 1೩೬೨1 


ಭಸ್ಮ; ನ್ಶೆ €ವಾನಿಶಂ ಶಯ್ಯಾಮಯೆಂ ಪ್ರ ತ್ಯಹಮಾದರಾತ' ; 
ಕೋತಿ ಹತರ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಚಿಂತಕಃ MYT 


ST TONS TORSO: A ee ಎಂಡ | ಇ (್ಲಡ್ತಲ ಹ ದಾರಾ 


ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರಕಿದಿನವೂ ಒಂದು ಸಶೆ ಜಿಸ್ರದ ಕು ಪಾರ್ಥ ವೇಶ್ವ ರಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ಊಟಮಾಡುವ 
1೩೫೮1 

ಇವನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿರುವನು. ದೇವೇಂದ್ರನು 
ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಇವನನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಜರ್ಚಿಸಿರುವನು [5೩೫೯1 

ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ ಇವನೇ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಮಾರಿಸುವನು. ಜೀವೇಂದ್ರನು ಅಂಜಲಿಬದ್ದನಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುವನು. 1೩೬೦1 

ಇನ್ನಿತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಿರಂತರವೂ ಅಿಂಜಲಿಬದ್ರರಾಗಿ ನಿಂತು 
ನಡುಗುತ್ತಾ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಇವನನ್ನು ಪರಿಚರಿಸುವರು. 1೩೬೧1 

ಇವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥ 

ಭನ ಹಾಸಿಗೆಯಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಕೊರೆದು ಆತನು ಭಸ್ಮಶಯ್ಯೆಯನ್ನು 

ನಿರ್ಮಿಸುವನು. 1೩೬೩॥ 


೩೧೬ ' 


`` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶಿವೇತಿ ನಾಮ ವಿಮಲಂ ಜಪತ್ಕಯಮಹರ್ಸಿಶಂ । 
ನೃತ್ಯತ್ಕೆಯೆಂ ಶಿವಸ್ಕಾಗ್ರೇ ಚಿತ್ರನೃತ್ಯವಿಶಾರದಃ ॥೩೬೪॥ 
ನಿತ್ಯಂ ರಾಜತಲಿಂಗಾನಾಂ ಸಾರ್ಥಕೋಟಿತ್ರಯಂ ಮುದಾ ॥. 
ದದಾತಿ ಶಿನಭಕ್ತೇಭೈಃ ಸದಕ್ಸಿಣಮುಯಂ ದ್ವಿಜಃ ॥೩೬೫॥ 


ದಿವ್ಯಂ ಮಣಿಮಯ? ಲಿಂಗಮೇಕನುಸ್ಕಾಭವತ್ತುರಾ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನೃತೈತಿ ದೇನೇಶಃ ಶಿವೋ ಗೌರೀಮನೋಹರಃ 1೩೬೬॥ 


ಅಯಂ ಶಿನೈಕಶರಣೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಮಾನುಪಿ ಸರ್ವಥಾ | 
*ದಾಚಿದಪಿ ಗರ್ನೇಣ ಗಣಯತಶ್ಶೇವ ನ ಧ್ರುವಂ ॥೩೬೭॥ 


ಅನೇನೈತಾದೃಶೀ ಪೂಜಾ ಶಂಕರಸ್ಯ ಕೃತಾ ಯಯಾ। 
ಶಿನಾನ್ಕದೇನಾಃ ಶಕ್ಕೆಂತೇ ಕರ್ತುಂ ಯೋ ವೇತ್ತಿಸರ್ವದಾ ॥8೬೮॥ 


| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ಈದೃಶೇನ ಶಕುಂತಸ್ಯ ರೂಪಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಥಂ ವದ | 
ಸರ್ವಜ್ಞೋಸಿ ಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಭವಾನ್ಕಂಕರಪೊಜಕಃ ॥೩೬೯॥ 


ಹೆಗಲಿರುಳೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವನಾಮವೆನ್ನು ಜಪಿಸುವನು. ಶಿವನ ಮುಂಜಿ 


ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸುವನು. 1೩೬೪! 


ಪ್ರಕಿ ದಿನವೂ ಮೂರುವರೆಕೋಟ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆ 


ಯೊಂದಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವನು. 1೩೬೫॥ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವನ ವಶದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು 


ಶಿವಲಿಂಗವಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನೂ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ ಆದ ಶಿವನು ನಾಟ್ಯ 
ವಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 1೩೬೬/ 


ಶಿವನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವ ಇವನು ತಾನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತ ನೆಂಬ ಗರ್ವದಿಂದ 


ನನ್ನನ್ನಾಗಲಿ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನಾಗಲಿ ಲೆಕ್ಕಿಸುವುಡೇ ಇಲ್ಲ. 1೩೬೭॥ 


ಇವನು ಆಚರಿಸಿದ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಿತರ ಸಕಲ ದೇವಕೆ 


ಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಈತನು ಸೃಸ್ಟಿಸಬಲ್ಲನು. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ನುಡಿದನು. ೩೬೮1 


ಓ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಇಂತೆಹೆ ಮಹಾನುಭಾವನಿಗೆ ಪಕ್ಷಿಯರೂಪವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧5 ತಗಿ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1... .. 
ಅನೇನ ಕಾಶೀಯಾತ್ರಾರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಪೊರ್ವಮಾದರಾತ್‌ । 
ಶ್ರುತಾಶ್ಹೆ ಕಾಶೀಯಾತ್ರಾಯಾ ನಿಯಮಾಃ ಶ್ರುತಿಜೋದಿತಾಃ8೩೭೦॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನ್ನಿಯಮಾನ್ಯರ್ತುಮದಕ್ಷೆಟಃ ಶೋಕಕರ್ಷಿತಃ । 
ರುರೋಡ ವಿಧಿನತ್ವಾಶೀ ಪ್ರಾಸ್ಕಾ ನೇತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 8೩೭೦೧॥ 


ನಿಯಮೇನ ವಿನಾ ನೇಯ ಕಾಶೀಯಾತ್ರಾ ಫಲಪ್ರದಾ | 
ನಿಯಮಾಚರಣಂ ಕರ್ತುಂ ಮನುಷ್ಯ ರ್ಶನ ಶಕ್ಕತೇ ॥ಕ್ಕ೭೨॥' 


ಧರ್ಮೋ ಹಿ ನಿಯಮಭ್ರೆಂಶಾತ್ಪೂರ್ವೋ ನಷ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಠತಿ। 
ಧರ್ಮನಾಶೇ ನರೋ ರಿಕ್ತೋ ಭನಿಸ್ಕತ್ಮೇನ ಸರ್ವಥಾ 1೩೭೩ 


ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾಡ ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ! ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಮಕ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಪಕ್ಷಿಯ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೩೬೯! 

ಇವನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದನು. ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆಯ ನಿಯಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದ್ದನು. 
lla oll 

ಯಾತ್ರಾನಿಯಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಲಸಮರ್ಥನಾಗಿ 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತನಾಗಿ « ಯಾತ್ರಾನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿ ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲು ನನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅತ್ತನು. 
॥೩೭೧॥ 

ಯಾತ್ರಾನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸದೇ ಕೈಗೊಂಡ ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆಯು 
ಎಂದಿಗೂ ಫಲನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಲು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 1೩ ೭೨॥ 

ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವು 
ಪ್ರಯಿಸುವುದು. ಪೆಣ್ಯಕ್ಷಯದಿಂದ ಮನುಸ್ಯನು ಜಥೋಗತಿಯಸ್ಸೈದುವನು. 
1೭೩ 


ತಿಂಲೆ 


ತಪ 


| ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 
ತಪಃಕ್ಲ್ಸೇಶಕ್ಕತಂ ಪೊರ್ವಂ ಮಯಾ ಯದ್ಭಹುಧಾ ಮುದಾ। 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಯೆಮಭೆ ್ರಂಶಾತ್ಯ ಎಣೇಸೈನ ನಿನಶ್ಯತಿ ೩೭೪॥ 


ನ ಮಾನುಷೇಣ ದೇಹೇನ ಕಾಶೀಯಾತ್ರಾ ಮಯಾ ತತಃ | 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಯೆಮಾಚಾರದಕ್ಸೇಣಾತ್ರ ನೆ ಸಂಶಯಃ 1೩೭೫1 


ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ನಯೋಡ್ಲೇಶ್ಕಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಚೆ ಮರಣಂ ತತಃ । 
ತಚ್ಚ ಸ್ವವಿಹಿತೇನೈನ ಧರ್ಮೇಜೈನ ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ಮೇ ॥೩೭೬॥ 
ಧರ್ಮಾಸ್ತು ವಿಹಿತಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಮನುಷ್ಕಾಹಾಂ ನ ಪಕ್ಸಿಹಾಂ । 
ತತಃ ಪಕ್ಸಿತನುಂ ಲಜ್ಭ್ಯಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತೈಕ್ಟ್ಯೇ ತನುಂ ತತಃ 14೭೭॥ 


0 


ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮರಣಮಾಶ್ರೇಣ ಮಹ್ಯಂ ಶುದ್ಧಾಯ ಶಂಕರಃ। 
ಶೈವಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಪತ್ತಾ ಮೋಕ್ಷಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೩೭೮॥ 


ನಾನು ಈ ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ 


ಸ್ಸು ಈ ನಿಯಮಾತಿಕ್ರಮದಿಂದ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಯಿಸುವುದು.!೩೭೪[ 


ಈ ಮನುಷ್ಯದೇಹೆದಿಂದ ನನಗೆ ಕಾಶೀಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು 


ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದವರೇ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುವರು. 1೩೭೫1 


ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ನನ್ನ ಥ್ಯೇಯ. 


ಅದು ನಮ್ಮ ನಿಯಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೇ ಫಲಿಸುವುದು. ೩೭೬! 


ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಾನಿಯಮಗಳು ಮನುಸ್ಯರಿಗೇ ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೇ 


ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ನಿಯಮಗಳೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಪಕ್ಷಿಯ 
ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವೆನು. 1೩೭೭॥ 


1 
೯1! 


ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗುವ ನನಗೆ ಶಿನನು 


ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಟರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. 1೩೭೮॥ 


ಸಪ್ತ ಮೊಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತ 


ಇತಿ ಸಮ್ಮಗ್ವಿಚಾರ್ಯಾಯಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಪೂರ್ವತನುಂ ತತಃ । 
ಅತ್ರೈವ ಶಕುನಿರ್ಜಾತೋ ಯೋಗಮಾರ್ಗನಿಚಕ್ಷಣಃ 8೩೭೯೫ 


ಇದಾನೀಂ ಮರಣಾಸನ್ನಃ ಪ್ರಾಣಾನ್ಮುಂಚತ್ಕೆಯಂ ಖಗಃ । 
ಸಾಯುಜ್ಯರೂಪಾ ಮೋಕ್ಷಶ್ರೀರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 8ಷಿಲೆಂ॥ 


ಫಲಿತಾನಿ ತಪಾಂಸ್ಕೃದ್ಯ ದಾನಾನ್ಯತ್ಯದ್ಭುತಾನಿ ಚ। 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮರಣಮಾಪನ್ನಃ ಬಃ ಯತೋಮುವಾ 8೩ರ೧॥ 


ಧರ್ಮಾಃ ಫಲೋನ್ಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಭವಾರ್ಜಿತಾಃ । 
ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮರಣಮಾಪನ್ನಂ ಯತೊಟನೇನ ನಿಮುಕ್ತಿದಂ 1೩ ೮೨॥ 


ಸರ್ವೇ ಮನೋರಥಾಃ ಪೂರ್ಣಾಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮರಣಮಾತ್ರತಃ । 

ಸಾಪಲೇಶನಿಹೀನೋಯಂ ಧನ್ಯಃ ಶಂಕೆರಸಂಮತಃ 1೩೮೩೬8 
ನಿಸ್ನಣನಾದ ಈತನ ಯೋಗ 
, ಪಕ್ಷಿಯ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಹೀಗೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ, ಯೆ ಹಸಿ 3 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಫೂರ್ವಕರೀರೆನನ  ತೈಜಿ 
ದನು. 1೩೭೯] 


ಯಲಿ ನಿ 
೧ 
ಸಿ 


ಈಗಲಾದರೋ ಪ್ರಾ ಪಕ್ತಿಗೆ ಮರಣವು ಸಮಾದಿಸಿರುವುದು. {step ಈಗಲೇ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೈಜಿಸಿ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೮೦! 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ಇದು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದನ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕನ್ನ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದಾದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಸಮಸ್ತ 
ತಪಸ್ಸುಗಳೂ ಮತ್ತು ದಾನಧರ್ಮಗಳು ಫಲಿಸುವುವು. 1೩೮೧॥ 

ಇದಕ್ಕೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಮರಣವು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ ಪುಣ್ಯ 
ರಾಶಿಗಳು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುವು. 1೩೮.೨! 

ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಫಲಿಸುವುವು. ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಈ ಪಕ್ಷಿಯು ಸಕಲ 


438 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 

ಈದೃಶಂ ಮರಣಂ ಕಾಶ್ಮಾಂ ದುರ್ಲಭಂ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ । 
ಅನಂತಥರ್ಮಸಂಘಾನಾಂ ಪರಿಸಾಕೋಯನಮದ್ಳುತೆಃ ॥ಕ೮೪॥ 
ಥನ್ಯಾನಾಂ ಮರಣಂ ಕಾಶ್ಕಾಮೇನಮೇವ ಹಿ ಜಾಯತೇ । 
ಶಿವಾರ್ಥಂ ಕೃತಢರ್ಮಾಣಾಂ ಶೈವಾನಾಂ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕಂ ॥೩೮೫॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ದ್ವಿಜಂ ಶಪ್ತ್ಯಾ ನತ್ವಾ ಪಶುಪತೀಶ್ವರಂ | 
ಕಾಲಭೈರವಪೂಜಾರ್ಥಂ ಯಯೌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತಃ ಸರಂ 8೩೮೬8 
ತತೋ ಮರಣಮಾಪ್ತಸ್ಕ ತಸ್ಮೈ ಸಂಚಾಕ್ಷಕೋ ಮಯಾ । 

.ದತ್ತಸ್ತಸ್ಯ ಸ ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಪ್ರಾಪ ದೇವರ್ಷಿದುರ್ಲಭೆಂ 1೩೮೭॥ 


ಬ ಪ ಜ್‌ ್‌ಬಯಊ ದಾರಾ ುುುರೂರರಹಸುಮ್ದ-ರ ರು )  ದದೊದ್ದದ್ದುುುರುು. 


ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಾದುದರಿಂದ ಇದೇ ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ವೆಂದಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 1೩೮೩! 


ಈರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮರಣವು 
ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವು. ಅಗಣಿತವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಪರಿಪಾಕದ 
ಮಹಿಮೆಯು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದು. 1೩೮೪॥ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈರೀತಿಯಾದ ಮರಣವು ಪ್ರಣ್ಯಶಾಲಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ ಭಕ್ತರ 
ಮರಣವು ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದು. 18೮೫1 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಶಫಿಸಿ ಸಶುಪತಿಯನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಬಳಿಕ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕಾಲಭೈರವೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 1೩೮೬॥ 


ದೇವಿ ತರುವಾಯ ಪಕ್ಷಿಯ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಾನು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಿಸಲು ಬಳಿಕ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭನಾದ ಮೋಕ್ಷಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 

+ lace 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ ೧೦ ತಿದಿ 


ಪುರಾ ಪಶುಪತೀಶಸ್ಯ ಕುಂಡೇ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮುತ್ತಮಂ । 
ಯುವಾ ಶೈವವರಃ ಕಶ್ಚಿದಾಗತಃ ಸೂರ್ಯಸಕ್ನಿ ಭಃ ೩೮ರ) 


ಜಲಮಥ್ಶ್ಮೇ ನಿವಿಷ್ಟಂ ತೆಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥೆಂ ಶೈವಪುಂಗವಂ । 
ಸುಂದರಂ ಮನ್ಮಥಾಕಾರಂ ಪದೃಶುರ್ನಾಗಕನ್ಯಕಾಃ ೩ರ್ಲ೯॥ 


ತತಸ್ತಮತಿನೇಗೇನ ನಿನ್ಮುಃ ಶೇಷಾಲಯಂ ಚ ತಾಃ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ೌ ಸಹಸೋತ್ಥಾಯ ಶೇಷೋ ನತ್ವಾ ಕ್ರತಾಂಜಲಿ11೩೯೦॥ 


ನಾನಾಮಣಿಗಣಾಕೀರ್ಣೇ ಮೃದುಸಿಂಹಾಸನೇ ಶುಭೇ । 
ಉಪವೇಕ್ಕ ತತಶ್ಚಕ್ರೇ ಪೊಜಾಂ ಚೈನ ಯಥಾನಿಧಿ 8೩೯೧೬ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಶೈವಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸ್ಕಿರಾಸನಂ | 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಚಾರು ಶೇಷೋ ನತ್ತಾ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೩931 


ಹಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ತಿಯೂ 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನು ಪಾಶುಪತ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ರೋಸ್ಪರ ಕುಂಡದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 1೩೮೮1 


ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನೀರಿನ ನಡುವೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಸುಂದರನೂ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಆದ 
ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯರು ನೋಡಿ ಮೋಹಿತರಾದರು. ೩೮೯1 


ಬಳಿಕ ಅವರು ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಆದಿಶೇಷನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು 
ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತು, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕ್ರಮವರಿತು ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೩೯೦-೩೯೧/ 


ತರುವಾಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮುಖಮುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಆ ಯುವಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಆದಿಶೇಷನು ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮಧುರವಾಣಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 1೩೯೨! ಎ 

ಇ1* [16]: 


ಕು. 


ತ್ನ 3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಕುತಃ ಸಮಾಗತಂ ಶ್ರೀಮನ್ನೇವಃ ಕೆಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ತ್ವಯಾ | 
ಸರ್ವದೇವೋತ್ತೆಮಃ ಕೋ ವಾ ತತ್ಸರ್ವಂ ವದ ಸಾದರಂ ॥೩೯೩॥ 
॥ ಶೈವ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಾಶೀತಿ ನಗೆರೀ ಕಾಚೀತ್ಸರ್ವನೇದೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ। 
ನಾಗೆಲೋಕೋಪರಿ ಸ್ವಚ್ಛಾ ತಿಷ್ಕತ್ಯೇಕಾ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾ aT 


ಸಾ ಕಾಶೀಸರ್ವದೇವೈಶ್ನ ಪೂಜಿತಾ ಸಾದರಂ ಸದಾ। 
ಸಾ ಚಾನಂತತಪೋ ಧರ್ಮಸಫಲಪ್ರಾಸ್ಕಾ ಹಿ ದುರ್ಲಭಾ 1೩೯೫ 


ತತಃ ಸಮಾಗತಂ ನಿತ್ಯಂ ಮಯಾ ಸಂಸೊಜ್ಯತೇ ಶಿವಃ |. 
ಯೆಂ ನ ವೇದಾ ವಿಜಾನಂತಿ ಸ ಶಿವಃ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಸದಾ 01೩೯೬॥ 


ಯಸ್ಕಾಂತಂ ನ ನಿಮರ್ವೇದಾಃ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ಯಾದಯಃ ಸುರಾಃ । 
ತಸ್ಕೈನ ಶಂಕರಸ್ಕಾಚೈೆಂ ಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೩೯೭॥ 


ಟ್ರ er ಡಡ... ಹಾ... ಜಾ. pss 
ST NE ಗ 


ಗ 


«`ಸ ಶ್ರೀಮಂತನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ? ನೀನು ಯಾವ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಜೇವಕೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನಾರು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು.'' ಅಗ ಶೈವನಿಂತೆಂದನು. 1೩೯೩! 

ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಾಶೀ ಎಂಬ 
ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಣವಿರುವುದು. ಆದು ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವೂ, ಶಿನನ ವಾಸಸ್ಥಳವೂ 
ಆಗಿರುವುದು. 1೩೯೪! 

ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ ಅದನ್ನು 
ಅಗಣಿತವಾದ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಪ್ರುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಮಾನವನು 
ಹೊಂದಬಲ್ಲನು. ಪ್ರಣ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. 1೩೯೫1 

ನಾನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿವನನ್ನು 
ಫೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಯಾವ ದೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಅರಿತಿರುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ನಾನು ಸದಾ ಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 1೩೯೬1 

ವೇದಗಳಾಗಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಜೇವತೆಗಳಾಗಲಿ ಯಾವನ 
ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಅರಿಕಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆ ಶಿವನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು 
ಫೂಜಿಸುವೆನು. eal | 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ಷ್ಥಿ.೨ಿಷ್ಠಿ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಪೊಜನಂ ಶಿತ್ಯಂ ಸರ್ವವೇದೇಷು ನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ಯನ್ಕೋಕ್ಷದಮನಾಯಾಸಾತ್ತದೇವ ಕ್ರಿಯತೇ ಸದಾ ೩೯೮8 


ಶಿವೋಸ್ಮತ್ವುಲಜ್ಯೈೆಃ ಸರ್ವೈರಾಬಾಲೈಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸದಾ । 
ಶಿವಪೂಜಾಂ ವಿಹಾಯಾಂಬು ಪೀಯಶೇ ನ ಕೆದಾಚನ HA 


ನಿತ್ಯಮಸ್ಮತ್ಕುಲೇ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ವ್ರತಂ ಹಿ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ಶಿವನಾಮಾನಿ ಗಾಯಂತಿ ಸಕ್ಕ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸಡಾ 1೪೦೦8 


ಬಾಲಾಃ ಕ್ರೀಡನಕಾಲೇ*ಸಿ ಲಿಂಗಂ ಮೃನ್ಮಯಮುತ್ರಮಂ 1 
ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವದಲೈಃ ಶುದ್ಧೈಃ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಾದರೆಂ 8೪೦೧೫ 


ಲಿಂಗಂ ಮನೋಹರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರ ಜಮಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ। 
ನೃತ್ಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಬಾಳಾಃ ಶಂಭೋ ಶಿವ ಶಿವೇತಿ ಚ 19 031 


ಹ MNS SPIN aR Sn STM LN ಅ ಜಾವಾ ರಾಂ ರಾನಾ (ಇಂ ಉ 


ಯಾವ ದೇವನ ಲಿಂಗವೆ ಪೂಜ್ಯ ವೆಂದು ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಹೇಳುವುವೋ 
ಮತ್ತು ಯಾವ ದೇವನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಜಸಿ ವನೋ ಅವನನ್ನೇ ನಿರಂತ 
ರವೂ ನಾನು ಆರಾಧಿಸುವೆನು. 1೩೯೮1 


ಬಾಲಕರಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸರ್ವರೊ 
ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಶಿವಸ್ಥೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸದೇ ಜಲಪಾನ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೩೯1 


ನಮ್ಮ ವಂಶದ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಶಿವಫೂಜೆಯೇ ಮುಖ್ಯವ್ರತಶವಾಗಿರುವುದು. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಅವ್ಯಕ್ತಮಧುರವಾದ ಸ್ವರವುಳ್ಳ ಕಂಠದಿಂದೆ ನಿರಂತರವೂ ಶಿವನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವರು. ೪೦೦ 


ಬಾಲಕರು ಆಟವಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಂದೆ ಪೂಜಿಸುವರು. 1೪೦೧1 


ಅವರು ಸುಂದರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ 
ಸ್ತುಕಿಸುವರು. ತಿವ್ಯ ತಿವೈ ಶಂಭೋ ಎಂದು ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸುವರು. ೪೦೨! 


ಕ್ಕ 


4೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 

ನಾಹಂ ಭೋಕ್ತಾ ಶಿವೋ ಭೋಕ್ತಾ ಶಿವಾನ್ನಮಿತಿ ಬಾಲಕಾಃ। 
ಕುರ್ವಂತಿ ಭೋಜನಂ ಶುದ್ಧಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಾಸೇಪಿ ಸರ್ವಥಾ 190೩8 
ಶಿವಾಯ ನಾರ್ಪಿತಂ ಭೋಜ್ಯಂ ಭುಜ್ಯತೇ ನ ಕೆಡಾಚನ। 
ಶಿವನಾಯಾನರ್ಪಿತಂ ನವಂ ವಸ್ತ್ರಂ ನ ಪರಿಧಾರ್ಯತೇ ॥೪೦೪॥ 
ಶಿನಾಯ ನಾರ್ಸಿತಂ ದಿವ್ಯಂ ಜಂದನಂ ಪುಸ್ಪಮೇವ ವಾ। 
ನೈನಾಸ್ಮದುಪಭೋಗಾರ್ಥಂ ಪ್ರಿಯತೆ ಆಸ್ಮತ್ಕುಲೋದ್ಭವೈಃ ॥೪೦೫॥ 
ಉದ್ಧೂಲನಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ನಿತ್ಕಂ ಕ್ರಿಯತೆಆಸ್ಮತ್ಕುಲೋದ್ಸನೈಃ ॥೪೦೬॥ 
ಶೈವಮಂತ್ರಂ ವಿಹಾಯಾನ್ಕೋ ಮಂತ್ರೋ ಸೈವ ಹಿ ಜಷ್ಯತೇ । 
ಸರ್ವೈರಸ್ಮತ್ಕುಲೋತ್ಪನ್ನೈಃ ಶಿವಶಾಸ್ತ್ರಪರಾಯಣೈಃ | 1೪೦೭! 


ಹ ವಾ ನ 


PR nd 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಊಟಮಾಡುವಾಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತುತ್ತಿಗೂ ಶಿವನೆ. 
ಯಜಮಾನನು, ಶಿವನೇ ತನ್ನ ಅನ್ನವನ್ನು ತಾನು ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುವನು 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಭೋಜನವನ್ನಾ ಚರಿಸುವರು. 1೪ ೦೩॥ 


ಯಾವ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುವನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಬಿಸಡೇ ಭುಂಜಿಸಬಾರದ 
ಎಂದು ಅವರೆಂದಿಗೂ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗರ್ಪಿಸದೇ ಕಿನ್ನುವುದಿ$ 
ನೂತನವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಶಿವರಿಗರ್ನಿಸದೇ ಎಂದೂ ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. lp oll 


ನಮ್ಮ ವಂಶಜರು ಚಂದಕವೆನ್ನಾಗಲಿ ಪುಪ್ಪಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಶಿವನಿ 
ಆರ್ಬಿಸಡೇ ತಾವು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. vom! 


ಅವರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸರ್ವಾಂಗೆಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಓಸಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಃ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವರು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವರು. 1೪೦೬॥ 


ಶಿವಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ 


ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾವ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ೪೦೭॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಕಃ ಅ. ೧೦ ತ್ಲಿ೨ಜ 


ಶಂಕರಧ್ಯಾನನಿರತಾಃ ಸರ್ವೇಃಪ್ಯಸ್ಮತ್ಯುಲೋದ್ಭವಾಃ | 

ಶಿವಾನ್ಯಸ್ಯ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಧ್ಯಾನಂ ಸೈಪ್ನೇಃಪಿ ಸರ್ವಥಾ 19068 
ಆಬಾಲವೃದ್ಧ ಮಪ್ಯೆಸ್ಮತ್ಯುಲಜೈೆಃ ಶಿವದೈವತೈಃ । 
ಶಿನನಾಮಾನ್ಯನಾಮಾನಿ ಗೃಹ್ಯಂತೇ ನ ಕದಾಚನ 8೪೦೯॥ 


ಸರ್ನೇಪ್ಯಸ್ಮತ್ಕುಲೋತ್ಪನ್ನಾಃ ಶಿವನಾಮೈಕಜೀವನಾಃ। 
ಶಿವನಾನೂಂಕಿತಾ ಧನ್ಯಾಃ ಶಿವೈಕಶರಣಾಃ ಸದಾ 8೪೧೦1 


ಶಿವೋಸ್ಮಾಕಂ ಧನಂ ಬಂಧುಃ ಶಿನೋಃ:ಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಭುಃ ಪಿತಾ। 
ಶಿನೋ*ಸ್ಮಾಕಂ ಹಿತಾ ಮಾತಾ ಶಿವೋಸ್ಮಾಕಂ ಹಿ ಜೀವನಂ 89೧೧ 


ಪುರಾ ಹಿಮಾಲಯ ವಿಷ್ಣುಂ ತಪೋನಿಸ್ಕೆಂ ಚತುರ್ಮುಖಃ । 
ಪ್ರಣನ್ಮೋವಾಚ ಚತುಕೋ ವಾಕ್ಕಂ ವಾಕ್ಕನಿಶಾರದಃ 1೪೧೨1 


ಅಲ್ಲದೇ ಈಶ್ವರಥ್ಕಾನೆದ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾನ ದೇವರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾಲಕರಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ವೃದ್ಧರವರೆಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಜನರೂ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವ ದೇವರೆ 
ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಅನ್ನಿ ಉಚ್ಛರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಗಳಂ೮-೪೦೯॥ 


ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದೆ ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೂ ಶಿವನಾಮಗಳೇ ಜೀವನ. 
ಮತ್ತು ಶಿವನ ನಾಮವೇ ಅವರ ನಾಮಥೇಯವು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿರಂತರವೂ 
ಶಿವನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೋಗಿರುವರು. 1೪9೧೦॥ 


ತಿವನೇ ನಮ್ಮ ಧನವು. ಶಿವನೇ ಬಂಧುವು. ಶಿವನು ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಕನು. 
ತಾಯಿಯೂ ಶಿವನೇ. ತೆಂಡೆಯೂ ಶಿವನೇ. ಇಷ್ಟೇಕೆ! ಶಿವನೇ ನಮ್ಮ ಜೀವನ, 
ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವ. ॥೪೧೧1 


ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವತದಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸಿಗಾಗಿ 
ಬದ ಸ ಕಂಕಣನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಜಟ ॥೪೧.೨॥ 


23೬ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸರ್ವನವೇದೇಷು ವಿಖ್ಯಾತಂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನಂ ಹರೇ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಮನಘಂ ಭವ್ಯಂ ನಿರ್ವಿಕಾರಂ ನಿರಂ ಜನಂ ॥೪೧೩॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಮೇಯಂ ನಿಗಮೈರಫಿ । 
ನ ಜ್ಞಾತಂ ಸರ್ವಥಾ ಸಮೃಗಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಮಯಾ ಧ್ರುವಂ ॥೪೧೪॥ 


ಶಿವಃ ಕೇನ ಸ್ವರೂಪೇಣ ಪೂಜಿತೋ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕೆಃ । 
ಶಿವಮೂರ್ತಿಃ ಕಥಂ ಧ್ಯೇಯಾ ಶಿವಸ್ಯ ಕ್ವಾಸ್ತಿ ಸನ್ನಿಧಿಃ 1901 


ತ್ವಯಾಸಿ ಲಿಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕೆಥಂ ಜ್ಞಾತಂ ಜನಾರ್ದನ | 
ತತ್ತ್ವ ಮಾಚಕ್ಷ್ಟ ನಿಜ್ಞಾಯ ಸಮ್ಮಗಾದರಪೂರ್ವಕಂ ॥೪೧೬॥ 


| ವಿಷ್ಣು ರುನಾಚ 1 


, ನ ಮಯಾ ಶಿನಲಿಂಗಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಜ್ಞಾಯತೇ ನಿಧೇ | 


ಪರಂ ತು ನೇದ ನಿಹಿತಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಲಿಂಗಪೊಜನಂ HYOLI 


NE 


“ ಓ ಹರಿಯ್ಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯು ಸಕಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾ 


ಗಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗವು ಪವಿತ್ರವೂ, ಅದ್ಭುತವೂ ನಿಕಾರಶೂನ್ಯವೂ, ದುಃಖರಹಿ 
ತವೂ ಆಗಿರುವುದು. 1೪೧೩! 


ವೇದಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


ನಾನೆಂದಿಗೂ ಕಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಇದು ನಿಜವು. 1೪೧೪॥ 


ಶಿವನನ್ನು ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದಕೆ ಅವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಕೊಡುವನು? ಶಿವನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಮತ್ತು ಶಿವನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯು ಯಾವುದು? 1೪೧೫! 


ಓ ಜನಾರ್ದನನ, ನೀನು ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಬ! 


ಹೇಗೆ? ಅದನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನನಗೆ ಹೇಳುವನನಾಗು.? ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು 1೪೧೬! 


ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ 


ಆದರೂ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ವಿಢಾನವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಾನು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರ 
ವೆನು. ಎಂದು ತನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೇಳಕೊಡಗಿದನು. 1೪೧೭॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶ ಅ. ೧೦ ೬೨೭ 
ಯನ್ನ ವೇಡೈರಪಿ ಜ್ಞಾತಂ ಲಿಂಗೆಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮದ್ಭುತಂ । 
ತೆನ್ಮಯಾ ಮಾದೃಶೈರ್ವಾನ್ಮೈಃ ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೫೪೧೮೫ 


ಅಶೇಷಂ ಲಿಂಗವಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಜ್ಞಾಸಮೇವ ಸದಾ ಮಯಾ | 
ಕ್ರಿಯತೇಃತ್ರ ತಪೋ ಘೋರಂ ಶಿವಮುದ್ಧಿತ್ಯ ಸಾದರಂ ೫೪೧೯೫ 


ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೇ ವಸತಸ್ತಪೋಸಿಷ್ಯಸ್ಯ ಸಂತತಂ॥ 
ಷಷ್ಠಿಕೋಟಿಯುಗಾ ಜಾತಾ ಮನು ಶೈವನ್ರತಸ್ಥ ಹಿ... 39308 


ಇದಾನೀಮಹಿ ಜೇವೇಶಃ ಶಂಭುರ್ಮೇ ನಪ ಪ್ರಸೀದತಿ | 
ಜೀರ್ಣಮೇತದಭೂದಂಗಂ 8೦ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ 'ಪರೆಂ. . ೪೨೦%. 


ಶಿವಪ್ರಸಾದಸರ್ಯಂತಂ ತಪೋನಿಷ್ಠೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ನಿರಾಹಾಕೇಣ ಸತತಮತ್ರೆ ನೆ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ * 8೪೨೨1 


ಸಂತ. ಅಗ Ment ರಾರಾ 


ಯಾವ ಲಿಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ 
ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನನ್ನಿಂದಲಾಗಲಿ, ನನ್ನಂತಹವರಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಇತರ 
ರಿಂದಾಗಲಿ ಹೇಗೆತಾನೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ? 1೪೧೮! 


ಶಿವಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ) ವುದೆಕ್ಟೋಸ್ಯರ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ತೆಪಸ ಸನ್ಮಾ ಚರಿಸು 
ತ್ರ ಕ್ರಿರುವೆನು. par! 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾಗಿ ಪಂಜಾಗ್ದಿಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ನನಗೆ ಅರುವತ್ತು ಕೋಬಿಯುಗಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ಕಳೆದುಹೋದುವು. 
॥೪.೨೦॥ 


ಈಗಲೂ ಶಿವನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಅವಯವಗಳು ಜರ್ಜರಿತ 
ವಾದುವು. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಯೋಚನೆ. ೪೨೧! 


ಶಿವನು ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವವರೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನಾಗಿ 
ನಿರಾಹಾರವ್ರತದಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವೆನು. 19೨೨॥ 


ಶಿ೨೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವಯಾಸ್ಮತ್ರ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸಾವರಂ ಸದಾ । 
ಶಿವಮುದ್ದಿಶ್ಯ ನಿಶ್ಚೇಶಮಾಪ್ರಸಾದಂ ಮಹೇಶಿತುಃ 8೪೨೩॥ 


ಅಜ್ಞಾತಲಿಂಗತತ್ತ್ವಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷೋ ನ ಭವತಿ ಥ್ರುವಂ । 
ತತಃ ಕುರುಷ್ಟ ಯತ್ನೇನ ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಮುವಾ 8೪೨೪೬ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣುನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತಃ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗಃ । 
ತ್ರಿಕೋಟಿಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ಚಕಾರೋಗ್ರಂ ತಪೋ ಮುದಾ॥೪೨೫॥ 


ತದಾ ತತ್ತ ಪಸಾ ಕ್ಷುಬ್ದಾಃ ಸರ್ನ್ವೇಭೂತಾಃ ಸುರಾಸ್ತ್ರದಾ । 
ಚಳೆಂಹೇ ಭೂಮಿರಖಿಲಾ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾ ॥೪೨೬॥ 


ತತೊಆತೀತೇಸು ಬಹುಷು ದೇವಕಲ್ಪೇಷು ಶಂಕರಃ । 
ಆನಿರಾಸೀಲ್ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿ ಸ್ವಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ಸದಾಶಿವ... 19೨೭॥ 


ನೀನೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹವೆ ಲಭಿಸುವವಕೆಗೂ 
ಶಿವನನ್ನು ಪ್ಲೇತಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸು. 1೪-೨೩ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದಿರುವವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಎಂದೂ 
ಲಭಿಸಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಆಚರಿಸು.” ಗಂ 


ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆನ್ನ್ಗಲು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಂಚಾಗ್ದಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಮೂರುಕೋಟಿ ಯುಗಗಳವರೆಗೆ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು. ೪೨೫ 


ಆಗ ಅವನ ತಪಸ್ಸಿನ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೆದರಿದರು. ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಭಯದಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿದವು. ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. ಪರ್ವತಗಳೂ, 
ಉದ್ಯಾನವನಗಳೂ ಮತ್ತು ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯಗಳೂ ಅಲುಗಿದುವು. ॥೪೨೬॥ 


ಬಳಿಕ ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದೇವಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆಯಲ್ಕು ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾಗಿ 
ಶಿವನು ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 1೪೨೭] 


ಸಸ ಮಾಂಶಃ ಅ, ೧೦ ೩3೯ 


ತಲ್ಲಿಂಗೆಮನಲಪಶ್ರಖ್ಯಮನಾದ್ಯಂತಂ ವಿಧಿರ್ಹರಿಃ ; 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬಭೂವತುಃ ಶೀಘ್ರಂ ತತ್ತೇಜೊಟಭಿಹತೆಪ್ರಭ್‌ 195೮೫ 


ಜ್ವಲದ್ವಹ್ಲಿ ಗಣಾಕಾರತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಯಾ ದಿಶಃ । 
ಪ್ರದೀಪಿತಾಃ ಪ್ರಭಾಶ್ಚೈವ ಜಗವ್ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸದಾ 0೪3೯ 


ತವಾ ವಿಧಿರುವಾಚೇಹ ವಿಷ್ಣುಂ ಪ್ರತಿಹತಸ್ರಥಂ । 
ಕಂಪಮಾನಃ ಸ್ವಯಂ ಥೈರ್ಯಾನ್ಮಾಭೈಷೀರಿತಿ ಸಾದರಂ 89೩೦8 


ಜ್ಯೋತಿಃ ಸ್ವರೂಪಮಮಲಂ ಶಿನಲಿಂಗಮಿದಂ ಶುಭಂ । 


ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂಕಾಶಂ ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಶುಭಾವಹಂ ೪೩೧8 


ಅನಿರಾಸೀತ್ವಥೆಂ ಲಿಂಗಮೇತನ್ಮೂಲಂ ಕೈ ವರ್ತತೇ । 
ಕ್ವಾಗ್ರಭಾಗೊಟಸ್ಯ ವಿಮಲಃ ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವಸಾಧನೈಃ ೫೪೩೨೫ 


ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿಸೊಡನೆಯೇ 
ಅದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನಿಸ್ತೇಜಸ್ಥರಾದರು. 1೪೨೮॥ 


ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ದಿಗಳ ಸಮುದಾಯವೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಆ ಲಿ:ಗದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿದವು. ಶಿವಲಿಂಗದ ತೇಜಸ್ಸು ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೈೊ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 1೪೩೦ 


ಆಗ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾಂತಿಹೀನನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು * ಭಯಪಡಬೇಡ” ಎಂದು ಅಭಯವಚನವನ್ಸ್ಸೀಯುತ್ತಾ 
ಥೈರ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 19೩೦! 


ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಾವೀಗ 
ನೋಡಿದೆವು. ಇದು ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿ ಯಂಕೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು. 10೩/71 


ಈ ಲಿಂಗವು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇದರ 
ಮೂಲಭಾಗವು ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ಅಗ್ರವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಅಗ್ರಭಾಗವನ್ನು ನಾವು ಪೂಜಿಸಜೀಕು.॥೪೩.೨॥ 


ಕಿಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮೂಲಾಗ್ರಭಾಗೋ ಲಿಂಗಸ್ಯ ದ್ರ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಶ್ವಾ ತಿಯತ್ನ ತಃ । 
ತದ್ದರ್ಶನೇನ ಮೋಶ್ಷೋಪಿ ಕೆರಸ್ಕೊಆದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ Vaan 


ಲಿಂಗಮೂಲಂ ನಿದಿತ್ತೈನ ಶೀಘ್ರಮಾಯಾಹಿ ಮಾಧನ ; 
ಮಯಾ ಲಿಂಗಾಗ್ರಭಾಗೊಟಸಿ ದೃಷ್ಟೈವಾಗಮ್ಮತೇ ಧ್ರುವಂ... 89೩9॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹಂಸರೂಸೇಣ ಯಯಾನೂರ್ಥ್ಯಂ ವಿಧಿಸ್ತ್ರದಾ । 
ವಿಷ್ಣುರ್ಷರಾಹವಪುಷಾ ಪಾತಾಲಮಗಮತ್ತ ತಃ (೪೩೫॥ 


ವಿದಾರ್ಯ ಸಪ್ತಪಾತಾಲಾನ್ವರಾಹವಸಪುಷಾ ಹರಿಃ । 
ಯಯಾ ತೀಕ್ಷೋಗ್ರೆದಂಷ್ಟಾ ಅಭ್ಯಾಂ ನಾಯುವೇಗಮುಪಾಶ್ರಿತಃ 19೩೬ 


ತತೋ ದದರ್ಶ ವಿಪುಲಂ ಲೋಕಾಧಾರಮವನ್ಥಿತಂ । 
ಹೊರ್ಮಂ ಜಲಮಯೇ ಲೋಕೇ ದೃಢಪುಷ್ಟಮನಾಮಯೆಂ . ॥9೩೭॥ 


ಈ ಲಿಂಗದ ಮೂಲವನ್ನು ಮತ್ತು ಅಗ್ರವನ್ನು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ನೋಡಬೇಕು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು. ॥೧೩೩/ 


ಎಲ್ಲೆ ವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಈ ಲಿಂಗದ ಮೂಲವನ್ನು 
ನೋಡಿಬಾ. ನಾನೂ ಸಹ ಲಿಂಗದ ಅಗ್ರಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಹಿಂತಿರುಗು 
ವೆನು. 1೪೩೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸ್ಕಿ ಲಿಂಗದ 
ಅಗ್ರಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ನಿಷ್ಣುವು ಹಂದಿಯ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪಾತಾಳರೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 11೪೩೫॥ | 


ವರಾಹೆರೊಸಢಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಕೀಕ್ಷವೂೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ 
ತನ್ನ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಏಳು ಪಾತಾಲಲೋಕಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ನಾಯುನೇಗ 
ದಿಂದ ಮುನ್ನಡೆದನು. 1೪೩೬1 


ಬಳಿಕ ಜಲಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಪಾತಾಲರೋಕದಲ್ಲಿ) ದೃಢಕಾಯನೂ, ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನೂ, . ವಿಸ್ತಾರವಾದ 'ಶರೀರದಿಂದ ನ ಆದ ics 
ನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 1೪೩೭॥ 


ಸಸ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ತಿಗ 


ತನುಸ್ಯತೀತ್ಕ ಸಹಸಾ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಡೆ ಮಹಾಜಲಂ । 
ಸಹಸ್ತ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತೆಂ ಚಚಾರ ಜಲಮಂಡಲೇ ॥೪೩ಲೆಕ 


ತತಶ್ಹಾ ತಃ ಕ್ವಚಿದ್ವಿಷ್ಟು ಕ ಕಿಂಚಿತ್ಯಾಲಂ ಜಲೇ ಸ್ಥಿ ತಃ । 
ಪುನರ್ಬಭ್ರಾಮ ಬಹುಧಾ ಬಹುಕಾಲಂ ಜಲೇ ಬಲೀ ' ೩೬೩೯೪ 


ತಲ್ಲಿಂಗಮೂಲಮಮಲಮದೃಷ್ಟ್ಟ್ವೈನ ತತೋ ಹರಿಃ । 
ಚಿರೆಕಾಲೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ ಭುವಂ ಭಗ್ನಮನೋರಥಃ 8೪೪೦॥ 


ತದಾ ವಿಧಿರಫಪಿ ಭ್ರಾಂತ್ವಾ ಬಹುಕಾಲಮನಾಕುಲಃ । 
ತದಾ ಸರ್ವೋರ್ಥ್ವಲೋಕೇಷು ತಲ್ಲಿಂಗಾಗ್ರದಿದೃಕ್ಷಯಾ ೪೪೧೪ 


ಲಿಂಗಾಗ್ರಭಾಗಮಮಲಮದೃಷ್ಟಾ .ತಶಾಂಗನಿಗ್ರಹೆಂ । 


ಖಿನ್ನಚಿತಕ್ತೋ ಭುವಂ ಪ್ರಾಪ ಛಿನ್ನನೀರ್ಯ ಇವೋರಗಃ 19931 
ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಕಂ ರೂಪಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಶಿನಂ ಮುಹುಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಮ ಬಹುಧಾ ಚಕ್ರೇ ಸ್ತೋತ್ರಮೇತದಘಾಸಹಂ ೪೪೩ 


ಹಾಗೂ ಜಲಲೋಕವನ್ನು ದಾಟ ಮಹಾಜಲಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವ ವರೆಗೂ ಸಂಚರಿಸಿದರು. ೪೩೪ 

ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣು ವ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಜಲಿಸಪೇ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದೊಳಗಿದ್ದು 
ತರುವಾಯ ಬಹು ದೀರ್ಫೆಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಪ್ರನಃ ಪುನಃ ಸಂಚರಿಸಿದನು. 1೪೩೯! 

ಆಗಲೂ ಅವನು ಲಿಂಗಮೂಲವನ್ನು ಹುಡುಕಲಾರದೆ, ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆದೆ 
ತರುವಾಯ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 1೪೪೦॥ 

ಇತ್ತ ಲಿಂಗದ ಅಗ್ರಭಾಗವನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆಂದು ಹೋದಬ್ರಹ್ಮನು 
ಬಹುಕಾಲದ ನರೆಗೆ ಲಿಂಗಾಗ್ರವನ್ನು ನೋಡುವ NR ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ ಅದು ಸಿಕ್ಕದಿರಲು ದಿಗ್ಸಾ )ಂತನಾದನು. 1೪೪೧] 

ಕೊನೆಗೂ ಅವನು ಲಿಂಗದ ಅಗ್ರಭಾಗವನ್ನು ನೋಡದೇ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತ 
ನಾಗಿ ನಿರ್ವೀರ್ಯವಾದ ಸರ್ಪದಂತೆ ಭೂರೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ॥೪೪೨॥ 

ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಮುಂಧೆ ಹೇಳುವಂತೆ ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. a! 


ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕ್ರೇ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಜೀವದೇವಾಯ ನಮಸ್ತೋನೆಂತಮೂರ್ತಯೇ । 
ನಮೋ ಲೋಕೈಕನಾಥಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಣೇ 19990 


ನಮಸ್ತೇ ನಿರ್ವಿಕಾರಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಆನಂತಚಕ್ಷುಷೇ । 
ನಮಸ್ತೇನಂತಹಸ್ತಾಯ ನಮಸ್ತ್ರೇನಂತರೂಸಿಣೇ (೪೪೫1 


ಸಿಮಸ್ತೇ ನಿರ್ಗುಣ್ಣಾನಂತ ನಮಸ್ತೇ ಸಗುಣಪ್ರಭೋ | 
ನಮಸ್ತೇ ಜಗದಾಧಾರ ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಭಾವನ ॥೪೪೬॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಸತ್ತ್ಯರೂಷಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಲೋಕರೂಪಿಣೇ । 
ನಮಸ್ಕೇ ಸರ್ವರೂಪಾಯ ರೂಪಾಶೀತಾಯ ತೇ ನಮಃ 199೭॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಪರಮಾತ್ಮನೇ | 
ನಮಸ್ತೇ ಲಿಂಗರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ನಿಜ್ವರಾನಘ ॥೪೪೮॥ 


ಓ ದೀವೇಕನೇ, ನಾನಾಬಗೆಯ, ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವನೇ! ಜಗತ್ತ 
ಭುವೇ! ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೪೪೪॥ 

ನಿರ್ವಿಕಾರನೂ, ಅಗಣಿತವಾದ ಕೆಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಅನೇಕ ಕೈಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವನೂ ಅದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. [೪೪೫ 

ಓ ಪ್ರಭುವೇ ನೀನು ನಿಜರೂಪದಿಂದ ನಿರ್ಗುಣನೂ, ವ್ಯಾಪಕನೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಔ್ರಪಾಧಿಕವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಸಗುಣನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರನು. 
'ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. 
ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೪೪೬! 

ಸೆದ್ರೂಪನೂ, ಜಗತ್ಸ್ವರೂಪನೊ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ನೀನು 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕ್ಷಿರೂಪದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಉಪಾಧಿಭೂತ 
ವಾದ ಆ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದೆ ಅನೇಕ ರೂಸವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೋರುವೆ. 
ಆದಕಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ನಿಜಸ್ತರೂಪದಿಂದ ರೂಸಹೀನನೇ ನಿಜ. lowell 

ಓ ಜೇವನ, ನೀನು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚದ ಯಾನ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಫನಿತ್ರನ್ಯೂ ಕೇವಲ ಜಿದ್ರೂಪನೂ ವಿಭುವೂ, ಆಗಿರುವೆ. ನೀನು ಭಕ್ತರನ್ನು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತಿ 


ನಮೋ ವೇದಾಂತವೇದ್ಮಾಯ ನಮಸ್ತೇ ವೇಷರೂಪಿಣೇ । 
ನಮಸ್ತೇ ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಜ್ಞಾನದಾಯಕ ೪೪೯೫ 


ನಮಸ್ತೇ ನಿಷ್ಠ ಕೈ ಸಂಚಾಯ ನಿರೀಹಾಯ ನಮೊಆಸ್ತು ಶೇ। 
ತಿರ್ದ್ದ್ವಂದ್ವಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ನಿರ್ಮಲಾಯ ನಮೋ ನಮತ೪೫೦॥ 


ನಿರವಡ್ಯ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ನಿರಾಮಯ ನಮೋಸ್ತುತೇ । 
ನಿಷ್ಕಲಂಕೆ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ವ್ಯಾಪಕಾಯ ನಮೋಸ್ತುತೇ. 89೫೧8 


ನಮಸ್ತೇ ಯಜ್ಞರೂಪಾಯ ಯಜ್ಞಕರ್ತ್ರೇ ನಮೋಸ್ತು ತೇ 
ನಮಸ್ತೇ ಭೂರಿರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶರ್ಮದಾಯಿನೇ 19230 


ಭಃ me wre me ಇರ್‌ ನಾ ಹ ಗ 1005 en po ಹ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರೆ ಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವೆ. 
ನಿನಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ , ಅಧಿಶೈವಿಕ್ಕ ಆವಿಭೌತಿಕಮೆಬ ತಾಪತ್ರಯಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


& 


ಪಾಪಗಳು ನ್ನೆನ್ನು ಬಂಧಿಸಲಾರವು. ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 1೪೮1 


ನಿನ್ನ ನಿಜರೂಸನನ್ನು ಮ ಮ ಸಾಧ್ಯ. 
ನೀನೇ ವೇದಗಳ ರೂಪದಿಂದಿರುವೆ. ಜ್ಞಾನಸ್ತ್ರರೂಸನೂ ನೀನೇ ನೀನೇ ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನು. 1೪ರ್ಭ॥| 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುಣಧರ್ಮಗಳೂ ಇಬ್ಬದಿರುವುದರಿ:ದೆ ನೀನು ನಿಷ್ಟ ಸಂಚ 
ನಾಗಿರುವೆ. ಆಪ್ತಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ನಿಸ್ಸೃಹನಾಗಿರುವೆ. ಶೋಕಮೋಹಗಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಲಾರವು. ಅಜ್ಞಾನಸಂಸರ್ಗವು ನಿನ್ನೆ ಕ್ರಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನೀನು 


ಕೇವಲ ಚಿದ್ರೂಪನಾಗಿ ಪವಿತ್ರಮೊರ್ತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವೆನು. ೪೫೦! 


ಶುದ್ಧನ್ಯೂ ನೀರೋಗಿಯೂ, ಸಾಸರಹಿತನೂ, ನಿಭುವೂ ಆದ ಶಿಠಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 19೫೧] 


ಯಜ ಜ್ವಸ್ವರೂಪನೂ ನೀನೇ, ಯಜ್ಞಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನೂ ನೀಷೇ. 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನೆಮ್ಮ ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನೂ ನೀನೇ, ಭಕ್ತಾ ನುಗ್ರಹ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ನಾನಾ ರೂಪಗಳಿಂದ ವೃವಸ್ಥಿ ತನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 19231 


1 


ಕಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ನಮೋ ಹಿರಣ್ಯಹಸ್ತಾಯ ಸೇನಾನ್ಯೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ | 
`` ನಮೋ ದಿಕ್ಬತಯೇ ತುಭ್ಯಂ ಕೆಕ್ಲಾಹಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ 19೫೩1 


ನಮಃ ಸಸ್ಟಿಂಜರಾಯಾದ್ಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ತ್ವಿಷೀಮತೇ । 
ನಮಃ ಪಧೀನಾಂ ಪತಯೇ ಕುಲುಂಚಾಯ ನನೋಸಸ್ತುತೇ॥9೫೪॥ 


ವಿವ್ಯಾಧಿನೇ ನನೊಇನ್ನಾನಾಂ ಪತಯೇ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ಹರಿಕೇಶಾಯ ನಮೋ ಭವ್ಮೋಪವೀತಿನೇ 1೪೫೫1 


ಪುಸ್ಟಾನಾಂ ಪತಯೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ಫುಸ್ಟಿದಾಯಿನೇ । 
ಜಗತಾಂ ಶತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮೋ ರುದ್ರಾಯ ಶೇ ನಮಃ ॥೪೫೬॥ 


ಸರಾತತಾಯಿನೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ಗೂಢರೂನಿಣೇ । 
ಸ್ನೇತ್ರಾಣಾಂ ಪತಯೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಸೂತಾಯ ತೇ ನಮಃ19೫೭॥ 


ಸ PERT ಬಜ ಸಬಾ PLL ಸ ಎಂ ವ ನಾ ರ ರಾ ವಾ ಹ. 


ನಿನ್ನ ಹೆಸ್ತಗಳು ಸುವರ್ಣಮೆಯಗಳಾಗಿವೆ. ನೀನೇ ದೇವತೆಗಳ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾದ ಷಣ್ಮುಖನ ರೂಪದಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತನಾಗಿರುವೆ. ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ನೀನೇ ಪ್ರಭುವು. 
ದಿಕ್ಟುಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 1೪೫೩1 

ಸಸ್ಸಿಂಜರಾಯ-ಹೊಂಬಣ್ಣ ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಿಗೆ 
ಕ್ವಿಷೀಮತೇ-ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ನಿಗೆ ಸಥೀನಾಂ ಸತಯೇ-ಶಾಸೊ ಸ್ಪ್ಯೋಕ್ತವಾದ, ದಕ್ಷಿಣ, 
ಉತ್ತರ, ತೃತೀಯ, ಎಂಬ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭುವಾದವನಿಗೆ, ಕುಲುಂ 
ಚಾಯ-ಧನಕನಕಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಜೋರರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಿರೂಪ 
ದಿಂದ ಇದ್ದು, ಅವರ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವವನಿಗ್ಗೆ, 1೪೫೪॥ 

ನಿವ್ಯಾಧಿನೇ-ಶತ್ರು ಸಂಹಾರಕನಿಗೆ, ಅನ್ನಾನಾಂ ಪತಯೇ-ಅನ್ನ ರಕ್ಷಕನಿಗೆ, 
ಹರಿಕೇಶಾಯ-ವಾರ್ಥಕ್ಯವಿಲ್ಲದನನಿಗೆ, ಉಪವೀತಿನೇ-ಮಂಗಳಕರವಾದ ಯಜ್ಞೋಪ 
ವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ 19೫೫ 


ಪುಷ್ಟಾನಾಂ ಪತಯೇ-ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣರಾದ ಮನುಜರಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾಧವನಿಗೆ, ರುದ್ರಾಯ-ಪ್ರಲಯಾಂತಕನಿಗೆ, ಪುಸ್ಟಿದಾಯಿನೇ-ಶರೀರಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕರುಣಿಸುವವನಿಗೆ, ಜಗನ್ನಾಥನಿಗೆ, 1೪೫೬॥: 


| ಫಠಾತತಾಯಿನೇ-ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನೀಡಿಸುವವನಿಗೆ, ಗೂಢವಾದ ರೂಪವನ್ನು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತಿಕ್ಕಿ 


ನಮೋಃಹಂತ್ಯಾಯ ವಾರ್ಥ್ಯಾಯ ವಿಶ್ವಗುಪ್ತಾಯ ತೇ ನಮಃ ; 
ವನಾನಾಂ ಪತಯೇ ತುಭ್ಯಂ ರೋಹಿತಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ 89೫68 


ನಮಃ ಸ್ಥಪತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ವೃಕ್ಸಾಹಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ಮಂತ್ರಿಣೇ ನಿತ್ಯಂ ವಾಣಿಜಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ೪ರ 


ಕಕ್ಸಾಣಾಂ ಪತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಭುವಂತೆಯೇ । 
ತೇ ವಾರಿನಸ್ಕೃತಾಯೇಶ ನಮಸ್ತೇ ವಾರಿರೂಪಿಣೇ ॥೪೬೦॥ 


ಉಚೆ ಕೈ ಘರ್ಫೋಷಾಯ ವೀರಾಯೆ ನಿತ್ಕಾಕ್ರಂದಾಯ ತೇನಮಃ। 
ಪತ್ತ್ರೀನಾಂ ಪತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಫೃತ್ಟ ೩ನೀತಾಯೆ ತೇ ನಮಃ 1೪೬೨೦8 


oe ದ (0 (ಊಧ 


ಧರಿಸಿದವೂಗೆ. ಫೇತ್ರಾಣಾಂ Hie ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲಕಕಿಗೆ ಸೂತಾಯ-ಸಾರಥಿಗೆ 
ನಮಸ್ತಾರ ರ. ೪2 

ಅಹಂತ್ಯಾಯ-ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಂಹರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಿಗೆ ದಾರ್ಡ್ಯಾಯ-ಶಕೆ 
ಶಾಲಿಗೆ, ವಿಶ್ವಗುಪ್ತಾಯ-ಸ್ರಲಯೆಕಾಲದ್ಲಿ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನು ಸೂಕ್ತ ಕ್ರೃರೂಪದಿಂದ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡವನಿಗೆ, ವನಾಸಾಂಪತೆಯೇ-ಅರಣ್ಮರಕ್ತಕನಿಗೆ ರೋಹಿತಾಯ- 
ರಕ್ತ ವರ್ಣದಿಂದ ಕೋಭಿಸುವವನಿಗೆ, 19೫೮1 

ಸ್ಫಪ ಪತಯೇ-ಜಗದ್ರ ಕ್ಷಕನಿಗೆ, ವೈಕ್ಸಾಣಾಂಪತಯ್ಯೇ-ವೆ ೈಕ್ಷಗ ಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ವವಥಿಗ್ರೆ ಮಂತ್ರಿಣೇ-ಮಂಕ್ರಿಯ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದು ಕಃ ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಜಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೆ, ವಾಣಿಜಾಯ-ವೈಶ್ಯರ ಸ್ವಾಮಿಗೆ. 1೪9೫೯1 

ಕಕ್ಸಾಣಾಂಪತಯೇ-ಅರಣ್ಯದಕ್ಷಿರುವ. ಲತಾಗುಲ್ಮಾದಿಗಳ ರಕ್ಷಕನಿಗೆ, 
ಭುವಂತಯೇ-ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುವವನಿಗೆ ವಾರಿವಸ್ವ ಎತಾಯ- 
ಧನಕನಕಾದಿಗಳ ಜನಕನಿಗೆ ವಾರಿರೂಪಿಣೇ- ಜಲರೂಪದಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತನಾಗಿರು 
ವವಶಿಗೆ. 19೬೦1 

ಉಚ್ಜ್ಬಿರ್ಫೋಸಷಾಯ- ಯುದ್ಧಕಾಲ ದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನುಂಟು 

ಮಾಡುವವನಿಗೆ ವೀರಾಯ-ಪರಾಕ್ರ ಮಾಲಿಗೆ ನಿತ್ಯಾಕ್ರಂದಾಯ-ಶತ್ರು ್ರ್ರಗಳನ್ನು 
ನಿರಂತರವೂ ಅಳುವಂತೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ, ಪತ್ರೀನಾಂಪತಯೇ-ಸೇನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಯೋಧರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನಿಗೆ, ಕೃತ್ಸವೀತಾಯ-ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಸೇನೆಗಳಿಂದ 
ಅವೃತನಾಗಿರುವವನಿಗೆ. pn 


ಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮಸ್ತೇ ಧಾವತೇ ನಿತ್ಯಂ ಪಶೂನಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ | 
ನಮಸ್ತೇ ಸಹಮಾನಾಯ ಮಾನಾತೀತಾಯ ತೇ ನಮಃ ೪೬೨೫ 


ನಮೋ ಹೆರಾವ್ಯಾಧಿನೀನಾಂ ಪೆತೆಯೇ ಜ್ಞಾನಚಕ್ಷುಷೇ । 
ನಮಸ್ತೇ ಕೆಕುಭಾಯೇಶ ಕಾಮರೂಪಾಯ ತೇ ನಮಃ 19೬೩॥ 


ನಿಷಂಗಿಣೇ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ದಿನ್ಯೇಷುಧಿಮತೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ತಸ್ವರಾಣಾಂ ಚೆ ಪತಯೇ ನೀತಿದಾಯಿನೇ ॥1೪೬೪॥ 


ನಮಸ್ತೇ ವಂಚತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ಪರಿವಂಚತೇ । 
ಸ್ತಾಯೂನಾಂ ಪತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಿಜೇರವೇ ೪೬೫॥ 


ಎರ್‌ rer ene ST TE RE TNS 


{ 
ಧಾವತೇ-ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋಗುವ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಒಡುವವನಿಗೆ, ಸಕೂನಾಂಪತಯೇ- ಪಶುಗಳನ್ನು ರಕ್ತಿಸುವವನಿಗೆ ಸಹಮಾನಾಯ- 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸುವವಥಿಗೆ, ಮಾನಾಶೀತಾಯ-ಅಪ್ರಮೇಯನಿಗೆ. 1೪೬೨॥ 


ಆವ್ಯಾಧಿನೀನಾಂಪತಯೇ-ಶೂರರಾದ ಜನರ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನಿಗೆ, 
ಜ್ಞಾನಚಕ್ಷುಷೇ- ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನಿಗೆ, ಕಕುಭಾಯ- 
ಪ್ರಢಥಾನಭೂತನಿಗೆ, ಕಾಮರೂಪಾಯ-ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆಯಾ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವವನಿಗೆ. 1೪೬೩/ 


ನಿಷಂಗಿಣೇ-ಖಡ್ಲವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಿಗೆ, ದಿವ್ಯೇಷುಧಿಮತೇ- ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದ ಬತ್ತೆಳಿಕೆಯನ್ನು ಧಢರಿಸಿರುವನನಿಗೈ ತಸ್ಫರಾಣಾಂಸತಯೇ-ಕಳ್ಳರ 
ಯಜಮಾನನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿರೂಪದಿಂದ ಫೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ, ನೀತಿದಾಯಿನೇ- 
ಜನರಲ್ಲಿ ಸದ್ವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ. ೪೬೪! 


ವಂಚತೇ-(ಸ್ವಾಮಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅವನ ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದು ಸ್ವಾಮಿಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಗೆ 
ವಂಚನವೆಂದು ಹೆಸರು.) ಅಂತಹ ವಂಚನ ಸ್ವರೂಪನಾದ ನಿನಗೆ, ಸರಿವಂಚತೇ- 
(ಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದರೂ ಸಹ, ಸ್ವಾಮಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಮಾಣಿ 
ಕತಿಯನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಪರಿವಂಚನನೆಂದು ಹೆಸರು.) ಅಂತಹ 
ಫರಿನಂಚನಸ್ವರೂಸನಾದ ನಿನಗೆ ಸ್ತಾಯೂನಾಂಪತಯೇ- ಸ್ವಕೀಯರಾಗಿಯೇ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೧೦ ಪಿಕ 


ನಮಃ ಪರಿಚೆರಾಯೇಶ ಪರಾತ್ಪರ ನಮೊಟಸ್ತ ತೇ । 
ಅರಣ್ಕಾನಾಂ ಚ ಪತಯೇ ನಮೋ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾಕಾಯ ತೇ 89೬೬॥ 


ಮುಷ್ಣತಾಂ ಪತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ಪಾಪನಾಶಕ । 
ಪ್ರಕೃಂತಾನಾಂ ಚೆ ಪತಯೇ ತೀಲೋಷ್ನಿ (ಷಾಯ ತೇ ನಮಃಃ॥8೪೬೭॥ 


ನಮೋ ಗಿರಿಚರಾಯೇಶ ಗಿರಿವರ್ಯಪ್ರಿಯಾಯ ತೇ । 
ಕುಲುಂಚಾನಾಂ ಚ ಪತಯೇ ನಮಸ್ತೇ ಶುವ್ಧರೂಪಿಣೇ ೫೪೬೮8 


me (1 MN ಟ ರ್ಟ pe mee UT ಇಂಯಇಇಭಭಜ್ರ ಇ ಇಒಭ ಯ ಐಜ್ಛೃ್ದ ಹ ಯಾ 


ಇದ್ದು, ತಮ್ಮವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವನರಿಗೆ ಸ್ತಾಯು ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಅಂತಹ ಸ್ತಾಯುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನಿಗೆ, ನಿಚೇರವೇ-ಸ್ತಾಮಿಯ 
ಗೃಹದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಯಾವಾಗ ಸ್ವಾಮಿಯ ಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವೆನು? ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಬಲು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲನೆ ಸ್ವಾಮಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಸೇವಕನಿಗೆ, ವಿಜೇರು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅಂತಹ ನಿಜೇರುವಿನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷೆರೂಸದಿಂದ ನೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ. 1೪೬೫1 
ಪರಿಚರ-ಪರಸ್ವತ್ತನ್ಮು ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅಂಗಡಿ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವವನಿಗೆ ಪರಿಚರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಂತಹ ಪರಿಚರನ 
ಸ್ವರೂಪನಾದವನಿಗೆ, ಅರಣ್ಯಾನಾಂಪತಯೇ-(ಅರಣ್ಯದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಾ 
ಪಥಿಕರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಆರಣ್ಯಕರೆಂಡು ಹೆಸರು) ಅವರಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ನಿನಗೆ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕಾಯ-ಪ್ರಪಂಚಸ್ವರೂಪದಿಂದೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ 
ನಾದವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೪೬೬! | 
ಮುಷ್ಟ ತಾಂಪತೆಯೇ-ಕೃಷೀವಲನ ವೃಕ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಕಳ್ಳರ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನಿಗೆ, ಪ್ರಕೃತಾನಾಂ 
ಪತಯೇ-ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಅವರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಕಳ್ಳರ ಅಧಿಪತಿಯಾದವನಿಗೆ, ನೀಲೋಸ್ಟೀಷಾಯ-ಕಪ್ಪಾದ 
ಶಿರೋವೇಷ ನವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ವಂದನೆ. 1೪೬೭] ಕ 
ಗಿರಿಚರಾಯ-ಗುಡ್ಡನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಷ್ಠಾದಿಗಳನ್ನು 
ತರಲು ಬರುವವರನ್ನು ಬಲಾತ್ಮರಿಸ್ಕಿ, ಅವರ ವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಜೋರನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುವವಸಿಗೆ, ಗಿರನರ್ಯಪ್ರಿಯಾಯ-ಪರ್ನತಕ್ತೆ ಕ್ರೀಷ್ಮಕಾದ 
ಗ [16] 


ಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ನಮೋ ವಿಚಿತ್ರನೇಷಾಯ ವೇದಖೇಟಕ ತೇ ನಮಃ | 
ವೇವಮಾರ್ಗಾಯ ಮರ್ಗಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಪಾಶಧಾರಿಣೇ 89೬೯॥ 


ನಮಃ ಪರಶುಹಸ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶೂಲಧಾರಿಣೇ । 
ನಮಸ್ತೇ ಮೃಗಹಸ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಮೃಗರೂಪಿಣೇ ॥೪೭೦॥ 


ನಮೋ ಭೆವಾಯ ರುದ್ರಾಯ ನಮಃ ಶರ್ವಾಯ ಸರ್ವದಾ | 
ಪಶುಪಾಶಹರೇಶಾಯ ನಮಃ ಪಶುಪತೀಶ ತೇ ॥೪೭೧॥ 


ನಮೋಗ್ರಾಯ ನಮೋ ನಿತ್ಕಂ ಭೀಮಾಯ ಭಯದಾಯ ತೇ । 
ಅಗ್ರೇವಧಾಯ ಭೂತಾಯೆ ನನೋ ದೂರೇವಧಾಯ ಚ ೪೯೨1 


ಹಿಮೆನಂತೆನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವವನಿಗೆ, ಕುಲುಂಚಾನಾಂಪತಯೇ-ಗೃಹಕ್ಸೇತ್ರಾಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಸಹೆರಿಸುವ ಕಳ್ಳರ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ, ಶುದ್ಧ ರೂಪಿಣೇ- ಜರಾಮರಣ 
ಗಳಿಂದ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 1೪೬೮॥ 


ವಿಚಿತ್ರವೇಷಾಯ-ಅದ್ಭುತವಾದ ನಾನಾಬಗೆಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 
ನವಸಿಗ್ಗೆ ವೇದಖೇಟಕ-ವೇದವನ್ನೇ ಒಂದು ಗುರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವರಿಗೆ 
ವೇದೆಮಾರ್ಗಾಯೆ-ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳಾದ ಪಥಿಕರಿಗೆ ವೇದವೆಂಬ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವವನಿಗೆ, ಪಾಶಢಾರಿಣೇ-ಪಾಶವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ.1೪೬೯! 


ಪರಶುಹಸ್ತಾಯ-ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ, ಶೂಲಧಾರಿಣೇ- 
ಶೂಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ಮೃಗರೂಪಿಣೇ-ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪದಿಂದ ಸಂಚರಿಸು 
ವವನಿಗೆ. 1೪೭೦॥ 


ಭವಾಯ-ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನಿಗೆ, ರುದ್ರಾಯ-ದುಃಖ 
ನಾಶಕನಿಗ್ಗೆ ಶರ್ವಾಯ-ಸಾಸನಾಶಕನಿಗೆ ಪಶುಸಾಶಹರ-ಪಶುಗಳಂತೆ ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದ ಜನರ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬಂಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನನಿಗೆ, ಪಶುಪತಿ- 
ಪಶುಗಳ ರೆಕ್ಷಕನಿಗೆ ಈಶ-ಜಗನ್ನಾಥನಿಗೆ ವಂದನೆ. 1೪೭೧ 


. ಉಗ್ರಾಯ-ಉಗ್ರರೂಪಧಾರಿಯಾದವನಿಗೆ, ಭೀಮಾಯ-ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ 


ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುಫನನಿಗೆ  ಅಗ್ರೇ-ರಣರಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವವನಿಗೆ ದೂರೇವಥಾಯ-ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತೈಷ್ಟ ೯ 


ಹಂತ್ರೇ ಹನೀಯಸೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತಾರಾಯ ಶೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ಶಂಭವೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೆಣಸ್ತು ಮಯೋಭವೇ 8೪೭೩8 


ಶಂಕರಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ ನಮೊಆಸ್ತು ತೇ । 
ನಮೋ ಮಯಸ್ಕರಾಯೇಶ ನಮೋಮೇಶಾಯ ತೇ ಸದಾ 19೭೪8 


ನಮಃ ಶಿವಾಯ ದೇವಾಯ ನಮಃ ಶಿವತರಾಯ ತೇ । 
ನಮಸ್ತೀರ್ಥ್ಕಾಯ ಕೊಲ್ಮಾಯ ನಮಃ ಪಾರ್ಯಾಯ ತೇ ನಮಃ 8೪೭೫8 


ಹ ಯ ಎ ಜಾ ಹ ಗದಾ MN TU CN ಆರ್‌ ಅಮ TOE: em rhe eM enmeshed he 


ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವವನಿಗೆ, ಭಯದಾಯ- ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ 
ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 1೪೭೨ 


ಹೆಂತ್ರೇ-ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಲ್ಲದೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸು 
ವವಸಿಗ್ಗೆ ಹನೀಯಸೇ-ರೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದರೂ ಸಹ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಾನಿದ್ದು ಅವನ ಸಂಹಾರ 
ಕಾರ್ಯವು ಸುಗಮವಾಗುವಂತೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡುವೆನನಿಗೆ, ಶಂಭವೇ- 
ಸುಖದಾಯಕನಿಗೆ ತಾರಾಯ-ಓಂಕಾರದಿಂದ ಪ್ರ ಕಿಪಾದ್ಯನಾದವನಿಗೆ, ಮಯೋ 
ಭವೇ-ಸುಖಚಿಂತಕನಾದವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ೪೭೩! 


ಶಂಕರಾಯ-ಸುಖಕರನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ-ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿದಿರುವವಫಿಗೆ ಮಯಸ್ಸರಾಯ-ಗುರು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನಿಗೆ, ಈಶಾಯ-ಜಗತ್ರ್ರಭುವಾದ], ಉಮೇಶಾಯ- 
ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ॥೪೬೪॥ 


ಶಿವಾಯ-ಡೀವಾಯ-ಮಂಗಳರೂಪಿಯಾದ ದೇವತೆಗೆ, ಶಿವೆತರಾಯ,ಅತ್ಯಂತ 
ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದವರಿಗೆ, ತೀರ್ಥ್ಯಾಯ-ಪ್ರಯಾಗಾದಿ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರು 
ವವನಿಗೈ ಕೂಲ್ಯಾಯ-ನದೀತೀರದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಕಿಸಿದ ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ ಇರುವವನಿಗೆ 
ಪಾರ್ಯಾಯ- ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದ ಪರತೀರದಂತಿಮ್ದ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ 
ಥ್ಯೇಯನಾದನನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು. 1೪೭೫1 


ಷಳರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೀ 


ನಮೋಃನರ್ಯಾಯ ಜೀವಾಯ ನಮಃ ಪ್ರತರಣಾಯ ತೇ। 
ನಮ ಉತ್ತರಣಾಯೇಶ ಕ್ಷತಾರ್ಯಾಯ ಚ ತೇ ನಮಃ 1೪೭೬॥ 


ಆಲಾದ್ಯಾಯೆ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಮಃ ಶಷ್ಟ್ಯಾಯ ತೇ ಮೃಡ | 
ನೆಮಃ ಫೇನ್ಮಾಯ ದೇವಾಯ ಸಿಕೆತ್ಯಾಯ ಚೆ ತೇ ನೆನುಃ ॥1೪೭೭॥ 


ಪ್ರನಾಹ್ಯಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಇರಿಣ್ಯಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ । 
ಪ್ರಸದ್ಯಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಕಿಂಶಿಲಾಯ ನಮೊಟಸ್ತುತೇ ೪೭೮8 


ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಸದಾ ದೇವ ಕ್ಷಮಣಾಯ ಕಪರ್ದಿನೇ | 
ಪುಲಸ್ತ್ಯಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನನೋ ಗೋಸ್ಕ್ಮಾಯ ತೇ ನಮಃ 09೭೯॥ 


ಅವರ್ಯಾಯ-ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಕಾಮ್ಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನಿಗೆ, 
ಪ್ರತರಣಾಯ-ಮಂತ್ರ ಜಪ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಿದ್ದು ಪಾಪನಾಶಕನಾದ 
ದೇವನಿಗೆ ಉತ್ತರಣಾಯ-ತತ್ತ ಜ್ಞಾನರೂಸದಿಂದಿದ್ದು ಮೋಕ್ಷಕಾರಣನಾದವನಿಗೆ, 
ಆತಾರ್ಯಾಯ-ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದರೂ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟಪರಿಪಾಲನ 
ಗಳಿಗೋಸ್ಫರ ಸಂಸಾರಿಯಾಗುವನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 19೭೬॥ 


ಆಲಾದ್ಯಾಯ-ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಜೀವನಿಗೆ ಆಯಾ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವವನಿಗೆ, ಶಷ್ಟಾ ಹ್ಮಯ-ಎಳೆಯ ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ 
ಮತ್ತು ಗಂಗಾನದಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯನದಿಗಳ ದಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶುಶಸಲಾಶ 
ಗಳ ರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗ್ಗೆ, ಫೇನ್ಯಾಯ-ನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೊರೆಯ ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದಿರುವನಿಗೆ, ಸಿಕತ್ಯಾಯ-ಮರಳಿನ ರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ॥೪೭೭॥ 


ಪ್ರವಾಹ್ಯಾಯ-ಪ್ರವಾಹದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುನನನಿಗೆ ಇರಿಣ್ಯಾಯ- 
ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿಯಾಫ್ಲಿರುವವಥಿಗೆ ಪ್ರಪಥ್ಯಾಯ-ಬಹುಜನರು ಸಂಚರಿಸುವ 
ಮಾರ್ಗದನ್ಲಿರುವವನಿಗೆ, ಕೆಂಶಿಲಾಯ-ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪ್ರಜೀಶದ ರೂಪದಿಂದಿರುವವಸಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. [೪೭೮1 


ಕ್ಷಮಣಾಯ-ಜನವಸತಿಯುಳ್ಳ. ಪ್ರದೇಶದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ, 


ಕಪರ್ದಿನೇ-ಜಟಾಧಾರಿಗೆ, ಪುಲಸ್ತ್ಯಾಯ-ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವವನಿಗೆ, 
ಗೋಷ್ಠಾ $ಯ-ಗೋಶಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ೪೭! . 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತಳಿರ 


ನಮೋ ಗೃಹ್ಮಾಯ ತಲ್ಪಾ,ಯ ಗೇಹ್ಯಾಯ ಚ ನಮೋಸ್ತುತೇ । 
ಕಾಟ್ಯಾಯ ಗಹ್ವಕೇಷ್ಠಾಯ ಹ್ರಡಯ್ಯಾಯ ನಮೋಸ್ತುತೇ 19608 


ನಿವೇಷ್ಟ್ಯಾಯ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ಪಾಂಸವ್ಯಾಯ ನಮೋ ನಮಃ । 
ರಜಸ್ಕಾಯ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ತುಷ್ಕಾಯ ಚ ನನೋಸ್ತುತೇ ೪೮೧8 


ಹರಿತ್ಕಾಯ ನಮೋ ದೇವ ನನೋ ಲೋಪ್ಕಾಯ ತೇ ಸದಾ । 
ಉಲಸ್ಕಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಮ ಊನ್ಯಾಣಯ ತೇ ನಮಃ ೪೮೨೫ 


ನಮಃ ಸೂರ್ಮ್ಮಾಯ ಪರಾಯ ಪರ್ಣಶೆದ್ಯಾಯ ಶೇ ನಮಃ । 
ನಮೊ ಪಗುರಮಾಣಾಯ ನಮಸ್ತ್ಕೇಭಿಘ್ನು ತೇ ಸದಾ 8೪೮೩8 


ಗೃಹ್ಯಾಯ-ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನನಿಗೆ ಶಲ್ಪ್ಯಾಯ-ಮಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿರುವವನಿಗೆ, ಗೇಷ್ಯಾಯ-ಪ್ರಾಸಾನದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ, ಕಾಟ್ಕಾಯ-ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವವಸಿಗೆ, ಗಹ್ವರೇಷ್ಮಾಯ-ಭಯೆಂ 
ಕರವಾದ ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವವನ್ಸಿಗೆ, ಪ್ರದಯ್ಯಾಯ-ಮಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೪೮೦ 


ನಿವೇಷ್ಟಾಯ-ಹಿಮಜಲದೆಲ್ಲಿ ಇರುವವನಿಗೆ, ಪಾಂಸವ್ಯಾಯ-ಪರಮಾಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವವನಿಗೆ, ದೂಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ ಶುಷ್ಟಾ $ಯೆ-ಒಣಗಿದ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. 190೧1 


ಹರಿತ್ಯಾಯ-ಹಸಿಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವಥಿಗೆ ಲೋಪ್ಯಾಯ- 
ಕಠಿಣವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವವನಿಗೆ, ಉಲಪ್ಯಾಯ-ಹಸಿಯ ಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುವವನಿಗೆ, ಊರ್ವ್ಯ್ಯಾಯ-ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ. 1೪೮೨ದ 


ಸೂರ್ಮ್ಯ್ಯಾಯ-ಮನೋಹರವಾದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ವಾಗಿರುವವನಿಗೆ, ಸರ್ಣಾಯ-ತರಗೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನಿಗೆ, ಪರ್ಣಶದ್ಯಾಯ-ಒಣ 
ಗಿದ ಎಲೆಗಳ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಫೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ, ಅನಗುರೆಮಾಣಾಯ-ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಕ್ರಿದ ಆಯುಧವುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಅಭಿಘ್ನ-ಶತ್ರು ಸಂಹಾರಕನಾದವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. veal 


೩93 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮ ಅಖ್ಪಿದತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಃ ಪ್ರಪ್ಪಿದತೇ ಸದಾ | 
ನಮೋ ವಿಶ್ವಸ್ತ್ವರೂಪಾಯ ಗುಣಾತೀತಾಯ ಕೇ ನಮಃ 1೪೮೪ 


ನೀಲಗ್ರೀವಾಯ ನಿತ್ಯಾಯ ಶಿತಿಕಂಕಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ವ್ಯುಪ್ತಕೇಶಾಯ ತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸಾಯ ತೇ ನಮಃ 196೫॥ 


ನಮಸ್ತೆ ಆಘೋರರೂಷಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶತಧನ್ವನೇ । 
ಗಿರಿಶಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಶಿಪಿನಿಷ್ಟಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥೪೮೬॥ 


ಮಾಢುಸ್ಟಮಾಯ ದೇನಾಯ ಭವ್ಯಾಯೇಸುಮತೇ ನಮಃ । 
ನಮೋ ಪ್ರಸ್ವಾಯ ದೇವಾಯ ವಾಮನಾಯ ನನೋ ನಮಃ॥9೮೭॥ 


ಆಪ್ಪಿದತೇ-ಕೊಂಚ ಮನಸ್ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಿಗೆ, ಪ್ರಖ್ಛಿದತೇ- 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನಿಗೆ, ವಿಶ್ವಸ್ವರೂಪಾಯ-ನಿಖಿಲವಸ್ತುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿತನಾದವನಿಗೆ, ಗುಣಾತೀತಾಯ-ರೂೊಪಾದಿಗುಣವಿಹೀನನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 1 ೪೮೪॥ 


ನೀಲಗ್ರೀವಾಯ-ನಿಷಪಾನದಿಂದ ಕಪ್ಪಾದ ಕಂಠದ ಏಕದೇಶವುಳ್ಳವನಿಗೆ, 
ಶಿತಿಕಂಠಾಯ-ಬಿಳುಪಾದ ಕಂಠಸ್ರ ಡೇಶವುಳ್ಳವನಿಗೆ, ವ್ಯಪ್ತಕೇಶಾಯ-ಮುಂಡಿತನಾದ 
ಕೇಶಗಳುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸಾಯ-ಇಂದ್ರನ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದು ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷನೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ. ೪೮೫ 


ಅಫೋರರೊಪಾಯ-ಅಘೋರವೆಂಬ ಮುಖವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ, 
ಶತಥನ್ರನೇ-ನೂರು ಧನುಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿದವೆನಿಗೆ, ಗಿರಿಶಾಯ-ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವವನಿಗೆ, ಶಿಶಿವಿಷ್ಟಾಯ-ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪದಿಂದಿರುವವಸಿಗೆ. 1೪೮೬! 


ಮೀಢುಷ್ಟಮಾಯ-ಮೇಘರೂಪದಿಂದಿದ್ದು ಮಳೆಗರೆಯುವವನಿಗೆ, ಭವ್ಯಾಯ- 
ಅದ್ಭುತವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸುವವಥಿಗ್ಗೆ ಇಸುಮತೇ-ಬಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವನಿಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಯ-ಅಲ್ಪವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಫೆಲಸಿರುವವನಿಗೈೆ  ವಾಮನಾಯ-ಅಂಗುಷ್ಕಪ್ರ ಮಾಣದಿಂದ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ನಿಲಸಿರುವವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು, . 1೪೮೭॥ ' 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೧೨ ಪ್ಲಿಳಿಸ್ಸಿ 


ನಮೋಸ್ತು ಬೃಹತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮೋ ವರ್ಷೀಯಸೇ ಸದಾ । 

ನಮೋ ವೃದ್ಧಾಯ ದೇವಾಯ ನಮಃ ಸಂವೃಧ್ವನಾಯ ತೇ 8೪೮೮1 
ನಮಸ್ತೇ ಆಹನನ್ಮಾಯ ಧೃಷ್ಟವೇ ಪ್ರಮುಶಾಯ ಚ । 

ತೀಕ್ಲೇಷವೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮ ಆಯುಧಿನೇ ಸದಾ ೪೮೯% 


ನಮೋ ಗೋಷ್ಟ್ರ್ರೇ ವಿಶ್ವಹಂತ್ರೇ ಸ್ವಾಯುಧಾಯ ಸುಧನ್ವಿನೇ । 
ನಮಃ ಸ್ತುತ್ಕಾಯ ನಮಃ ನಮಃ ಸೂದ್ಯಾಯ ತೇ ನಮಃ 1೪೯ ೦೫ 


ಸ್ರೋತಸ್ಕಾಯ ಸಮೋ ನಿತ್ಯಂ ದ್ವೀಪ್ಕಾಯ ಚ ನಮೋನಮಃ | 
ನನೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಯ ಸೂರ್ಯಾಯ ಕನಿಷ್ಠಾಯ ನೆಮೋನಮಃ 8೪೯೧॥ 


pS ಹಾ ಮ ್ದ್‌ ರರು ಗಳಗಳ ಜಾ ಎ 


ಬೃಹಕೀ-ಪ್ರೌಢವಾಪ ಆಕಾರವನ್ನು ಫರಿಸಿರುವವನಿಗೆ, ವರ್ಷೀಯಸೇ- 
ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ.  ತುಂಬಿರುವವನಿಗ್ಗೆ, ವೃದ್ಧಾಯ-ವಯಸ್ಸಿನಿಂದೆ 
ವೃದ್ಧ ನಾಗಿರುವವನಿಗೆ. ಸಂವೃಧ್ಣನಾಯ-ವೇದವೇದಾಂತಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೪೮೮1 


ಆಹನನ್ಯಾಯ- ಭೇರೀದಂಡದಲ್ಲಿ ತಾಡನಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಇರುವನನಿಗೆ, 
ಧ ಎಸ್ಕವೇ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದಿರುವವನಿಗೆ, ಪ್ರಮುಶಾಯ-ಶತ್ರುಸೈನ್ಯಗಳ 
ವೃತ್ತಾಂತೆಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವವನಿಗೆ, ತೀಕ್ಷ್ಟೇಸವೇ-ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ಆಯುಧಿನೇ-ಅನೇಕ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ. 
॥೪೮೯1 


ಗೋಷ್ಟ್ರೇ-ಪಶುಗಳನ್ನು ದುಃಖದಿಂದೆ ಪಾರುಗಾಣಿಸುವವನಿಗೆ, ವಿಶ್ವಹಂತ್ರೀ- 
ಜಗತ್ಪೃಲಯವನು ೩ಂಟುಮಾಡುವವರಿಗೆ, ಸ್ವಾಯುಢಾಯ- ತ್ರಿ ಶೂಲಢಾರಿಗೆ, 
ಸುಧನ್ವಿನೇ-ಸುಂದರವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ, ಸ್ರುತ್ಯಾಯ-ಕಾಲುದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನಿಗೆ, ಪಥ್ಯಾಯ-ರಥ, ಅಶ್ವ ಮುಂತಾದ ವಾಹನಸಂಜಾರ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವಫಿಗ್ಗೆ  ಸೂದ್ಯಾಯ-ಕೆಸರಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ನೀರಿನ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವವನಿಗೆ. 1೪೯೦! 


ಸ್ರೋತಸ್ಯಾಯ-ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದಿರುವವರಿಗೆ, ದ್ವೀಪ್ಯಾಯ- 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಯ-ಸರ್ವರಿಗೂ ಜ್ಯೇಷ್ಕನಾದವರಿಗೆ, ಸೂರ್ಯಾಯ- 


ಕಳಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೀ 


ಪೂರ್ವಜಾಯೆ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಮಸ್ತೇೇಪರಜಾಯ ಚೆ । 
ಮಧ್ಮಮಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ಕೂಷ್ಮಾಂಡಾಯ ಚ ತೇ ನಮಃ 1೪೯31 


ನಮಃ ಪರಂತಪಾಯೇಶ ತಾರಾಯ ಸಕಲಾತ್ಮನೇ । 
ಜಘನ್ಕಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಬುಧ್ದಿಯಾಯ ನಮೋ ನಮಃ 1೪೯೩॥ 


ಸೋಭ್ಯಾಯ ಪ್ರತಿಸರ್ಯಾಯ ನನೋ ಯಾಮ್ಕಾಯ ತೇ ನಮಃ | 
ನಮಃ ಕ್ಸೇಮ್ಕಾಯ ವರ್ಯಾಯ ಉರ್ವರ್ಯಾಯ ನನೋನಮಃಃ॥೪೯೪॥ 


ಹ ಪ್‌ ಬಾ ಬಾ 


ಸೂರ್ಯನ ರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ, ಕಠಿಷ್ಠಾಯ-ವಿದ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ರಹಿತವಾದ ನಿರ್ಗುಣಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು. ೪೯೧ 


ಪೂರ್ವಜಾಯ- ಜಗತ್ತ ಎಸ್ಟಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ರೂಪದಿಂದ 
ಆನವಿರ್ಭೂತೆನಾದವನಿಗೆ ಆಪರಜಾಯೆ-ಜಗತ್ಟಲಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಗ್ದಿಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾದವಥಿಗ್ಗೆ ಮಧ್ಯಮಾಯ-ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿಕಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವ, ಮನುಷ್ಯ ಕಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿ ಇವುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗುವವನಿಗೆ, 
ಕೂಷ್ಮಾಂಡಾಯ-ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೂಪಿಯಾದವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೪೯೨ 


ಪರಂತೆಪಾಯ-ಅಪ್ತಕಾಮನಾಗಿದ್ದರೂ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನಿಗೆ, ತಾರಾಯ- 
ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಸಾರುಗಾಣಿಸುವನನಿಗೆ ಸಕಲಾತ್ಮನೇ- 
ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ ರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗ್ಗೆ ಜಫನ್ಯಾಯ-ಗೋವು ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿಂಭಾಗದಿಂದ ಕರುವಿನ ರೂಪದಿಂದ ಜನಿಸುನವನಿಗೆ, ಬುಧ್ಧಿ ಯಾಯ- 
ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೂಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೊಂಜೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ನಾಗುವವನಿಗೆ. ೪೯೩. 


ಸೋಭ್ಯಾಯ- ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪನಾದ. ಮನುಷ್ಯಲೋಕದ 
ಕೂಪದಿಂದ ಇರುವವನಿಗೆ, ಪ್ರಕಿಸರ್ಯೂಯ-ವಿವಾಹಾದಿ ನುಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಥರಿಸುವೆ ಕಂಕಣದ ರೊಪದಿಂದ ಇರುವವರಿಗೆ, ಯಾಮ್ಯಾಯ- 
ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸುವವನಿಗೆ, ಕ್ಷೇಮ್ಯಾಯ-ನಿತ್ಯೈಮುಕ್ತ 
ನಾದವನಿಗೆ, ವರ್ಯಾಯ-ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಮಸಿಗೆ ಉರ್ವರ್ಯಾಯ-ಸಸ್ಯಗಳಿಂದ 
ಭರಿತವಾದ ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಢಾನ್ಯಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಆಅವಿರ್ಭವಿಸುವವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 1೪೯೪॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೩೪೫ 


ಶ್ಲೋಕ್ಕಾಯೆ ಚಾವಸಾನ್ಯಾಯ ನಮೋ ಮಂಗಲರೂಪಿಣೇ । 
ನಮೋ ವನ್ಮಾಯ ಕೆಕ್ಲ್ಯಾಯ ಶ್ರಾವ್ಯಾಯ ಚ ನಮೋನಮಃ ೩೪೯೫1 


ಪ್ರತಿಶ್ರಾವ್ಯಾಯ ಶಾಂತಾಯ ಶರಣ್ಯಾಯ ನಮೋ ನಮಃ । 
ನಮಃ ಸದಾಶುಷೇಜಾಯ ನಮಶ್ಚಾಶುರಥಾಯ ಚ 2೪೯೬8 


ನಮಃ ಶೂರಸ್ವರೂಪಾಯ ಭೇತ್ರೇ ಚ ಭಯವಾಯಿನೇ । 
ನಮೋಸ್ತು ವರ್ಮಿಣೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ವರೂಥಿನೇ 8೪೯೭೫ 


ಬಿಲ್ಮಿನೇ ಕೇ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ನಮಃ ಕನಚಿನೇ ಸದಾ । 
ಶ್ರುತಾಯ ಶ್ರುತಸೇನಾಯ ದುಂದುಭ್ಕಾಯ ಚ ಶೇ ನಮಃ 1೪೯೮1 


TT ಉಟ ಸಯ ಎನ ಸುಂ ಬ ಇ 


ಕ MN Cr 01. ಗ pees 


ಶ್ಲೋಕ್ಯಾಯ-ವೈದಿಕಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದವಸಿಗೆ, ಚಿವಸಾ 
ನ್ಯಾಯ- ವೇದಾಂತ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದೆವನಿಗೆ, ಮಂಗಲರೂಪಿಣೇ-ಮಂಗ೬ ನೊೂರ್ಕಿಗೆ, 
ವನ್ಯಾಯ- ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಸಾದಿಗಳರೂಪದಿಂದ ಜೆಳೆಯುವವನಿಗೆ, ಕಕ್ಲ್ಯಾಯೆ- 
ವೃಕ್ಷಗಳ ಸ್ವಂಥಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಲತಾದಿರೂಪದಿಂದ ಜರಿಸುವವನಿಗೆ. ಶ್ರಿವ್ಯಾಯ- 
ಶಬ್ದರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ ವಂದನೆ. 1೪೯೫! 


ಪ್ರತಿಶ್ರಾನ್ಯಾಯ-ಪ್ರಕಿಧ್ವನಿಯ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ ಶಾ:ತಾಯ- 
ಶಾತತಮೂರ್ಕಿಗೆ, ಶರಣ್ಯಾಯ-ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಕಥಿಗೆ, ಆಶುಷೇಣಾಯ-ಶೀಘ್ರಗಾಮಿ 
ಯಾದ ಸೇನೆಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವವಫಿಗೆ, ಆಶುರಥಾಯ-ಶೀಘ್ರಗಾಮಿಯಾದ 
ರಥದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದವನಿಗೆ. 1೪೯೬/ 


ಶೂರಸ್ವರೂಪಾಯ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಥೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದವನಿಗೆ ಭೇತ್ರೇ- 
ಶತ್ರು ಸಂಹಾರಕನಿಗೆ, ಭಯದಾಯಿನೇ-ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರನಿಗೆ 
ವರ್ಮಿಣೇ-ಕವಚಧಾರಿಗೆ, ವರೂಧಥಿನೇ-ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿರುವವನಿಗೆ. 1೪೯೭! 


ಬಿಲ್ಮಿನೇ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಂಧ್ರದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಶಿರಸ್ತ್ರಾಣವನ್ನು ಧರಿಸು 
ವವಸಿಗ್ರೆ, ಕವಚಿನೇ-ಕವಚಧಾರಿಗೆ, ಶ್ರುತಾಯ-ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಡವರಿಗೆ, 
ಶ್ರುತಸೇನಾಯ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸೇನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನಿಗೆ, ದುಂದುಭ್ಯಾಯ- 
ಭೇರಿಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದರೂಪದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ನಾಗುವವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 1೪೯೮1 


ಕಿಳಿ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ನಮಸ್ತೇ ಆಹನನ್ಯಾಯ ಧೃಷ್ಟನೇ ಪ್ರಮ್ಮಶಾಯ ಚೆ | 
ತೀಕ್ಷೇಷವೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮ ಆಯುಧಿಕನೇ ಸದಾ 8೪೯೯॥ 


ನನೋ ಗೋಷ್ಟೆೇ ನಿಶ್ವಹಂತ್ರೇ ಸ್ವಾಯುಧಾಯ ಸುಧನ್ಸಿನೇ । 
ನಮಃ ಸ್ತುತ್ಕಾಯ ಪೆ್ಕಾಯ ನಮಃ ಸೂದ್ಶಾಯ ತೇ ನಮಃ॥೫೦೦1॥ 


ಸರಸ್ಕಾಯೆ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ನಮೋ ನಾದ್ಕಾಯ ತೇ ನಮಃ | 
ವನೈಶಂತಾಯ ನಮೋ ನಿತ್ಯನುಗ್ರಗಣ್ಮಾಯ ತೇ ನಮಃ 1೫೦೧8 


ನನೊಆಸ್ತ್ವನಮೇಯೆರೂಸಾಯ ನನುಃ ಕೊಪ್ಕಾಯೆ ತೇ ಸದಾ। 
ನನೋ ನಡ್ಯಾಯೆ ನರ್ಷ್ಯಾಯಾನರ್ಷ್ಯ್ಯಾಯಾಮೃತರೂಪಿಣೇ॥೫೦೨॥ 


ಅಹನನ್ಯಾಯ-ಭೇರಿಯನ್ನು ಬಾರಿಸುವ ದಂಡದಲ್ಲಿ ತಾಡನಕ್ರಿಯೆಯರೂಪ 
ದಿಂದ ಇರುವವನಿಗೆ, ಧೃಷ್ಣ ವೇ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದಿರುವವನಿಗೆ, ಪ್ರಮೃ 
ಶಾಯ-ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯಗಳ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ಸರೀಕ್ಲಿಸುವವನಿಗೆ, ತೀಕ್ಷ್ಣೇಷವೇ- 
ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಿಗೆ, ಅಯುಧಿನೇ-ಅನೇಕ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೪೯೯! 


ಜಗತ್ತ )ಖಯವನ್ನು ಟುಮಾಡುವವನಿಗೆ, ಸ್ತಾಯುಢಾಯ-ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಗೆ, 
ಸುಧಸ್ವಿನೇ-ಸುಂದರವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ, ಸ್ರುತ್ಯಾಯ-ಕಾಲುದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನಿಗೆ, ಪಥ್ಯಾಯ-ರಥೈ ಅತ್ವ, ಮುಂತಾದ ವಾಹನಗಳು ಸಂಚ 
ರಿಸುವ ಪ್ರಡೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನಿಗೆ, ಸೂದ್ಯಾಯ-ಕೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ನೀರಿನರೂಪದಿಂದಿರುವವದಿಗೆ, 1೫೦೦! 


ಸರಸ್ಕಾಯೆ-ಸರೋವರದಲ್ಲಿರುವ ಜಲದರೂಪದಿಂದಿರುವವರಿಗೆ, ನಾದ್ಯಾಯ- 
ನದೀ ಜಲರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ, ವೈಶಂತಾಯ-ಕ್ಷುದ್ರವಾದ ಸರೋವರದ ನೀರಿನ 
ರೂಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ, ಅಗ್ರಗಣ್ಯಾಯ-ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇ ಸರನಾದವನಿಗೆ. 1೫೦೧! 


ಅಮೇಯರೂಪಾಯ-ಶ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಅಶಕ್ಯವಾದ 
ಕೂಪದಿಂಧ ಇರುವವರಿಗೆ, ಕೂಪ್ಯಾಯ-ಬಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜಲದ ರೂಪದಿಂದಿರುವವ 
ನಿಗೆ. ವಂದ್ಯಾಯ-ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನಿಗೆ, ವರ್ಷ್ಯಾಯ-ವರ್ಷಾಕಾಲದ 
ನೀರಿನ `` ಕೊಪದಿಂದಿರುವವನಿಗೆ, ಅವರ್ಷ್ಯಾಯ- ಸಮುದ್ರಜಲದ ರೂನದಿಂದಿರು 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೩೪೭ 


ನಮೋ ಮೇಘ್ಯಾಯ ಭೌಮಾಯ ವಾಸ್ತವ್ಯಾಯೆ ನಮೋನಮಃ । 
ಈಧ್ರಿಯಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ಆತಪ್ಳಾಯ ನಮೋನಮಃ 1೫೦೩೫ 


ನಮೋ ವಾತ್ಕಾಯ ರೇಷ್ಮಾ ಯ ವಾಸ್ತವ್ಯಾಯ ನಮೋನಮಃ । 
ವಾಸ್ತುಪಾಯೆ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಮಃ ಸಾಂಬಾಯೆ ಸರ್ವಾ ೫೦% 


ನಮಶ್ಚಂದ್ರಕಿರೀಟಾಯ ನಿಯಂತಾಯ ನನೋಸಸ್ತುಶೇ : 
ನಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯದೇವಾಯ ಜೇನೇಶಾಯ ನಮೋನವು? 1೫೦೫॥ 


ನಮೋ ವಿಶ್ವೈ ಕವಂದ್ಕ್ಯಾಯ ಸರ್ವಾಧಾರಾಯ 3ೇ ನಮಃ 
OME ಬಾಟಾ ಮ ಪ್ರ: 2 1೫೦೬॥ 


me: MR ba ek ಛಛಡಟ8ೀಊ ಉ |, 


ವವನಿಗೆ, ಅಮೃತರೂಪಿಣೇ.ತಿ ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧ್ಯವಾದ ಸ ಸ ಒರೂಪವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ meds 0 
1೫೦೨1 
ಮೇಘ್ಯಾಯ-ಮೇಘೆದಲ್ಲಿರುವ ಜಲರೂಸದಿಂದ. ವಾಸನ್‌ ಸ. ವವಕಿಗೆ 
ಭೌಮಾಯ-ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನರೂಪದಿಂದೆ ನೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ, ೭: 
ಗೋವು, ಅಶ್ವ ಮುಂತಾದ ದನದಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ರೂಪದಿ:ದ 
ವಾಸವಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಈಧ್ರಿಯಾಯ- ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘೆದಲ್ಲಿ ಜಲರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವವನಿಗೆ, ಆಶಪ್ಯಾಯ-ಬಿಸಿಲಿನ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವವನಿಗೆ, 1:೩! 
ವಾತ್ಯಾಯ-ವಾಯುವಿನೊಂದಿಗೆ ವೃಷ್ಟಿಯ ರೂಪದಿಂದೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳ: ವನ 
ನಿಗೆ ರೇಷ್ಮ್ಯಾಯ-ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ pe 
ಕೂಡಿರುವ ವೃಷ್ಟಿಗೆ ರೇಷ್ಟ್ರ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಂತಹ ರೇಷ್ಮ ರೊಪದಿ:ದ ಸೀಳುವವ 
ನಿಗೆ ವಾಸ್ತವ್ಯಾಯ-ಗೋವು, ಅಶ್ವ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿರಾದಿರೂಪದಿಂದ 
ನೆಲಸಿರುವವನಿಗೈೆ ವಾಸ್ತುಪಾಯ-ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಪ್ರಡೇರವನ್ನು ರೆಕ್ತಿಸುವವ 
ನಿಗೆ ಸಾಂಬಾಯ- ದೇವೀಸಹಿತನಾದವನಿಗೆ ಚಕ? [0೪1 
ಚಂದ್ರಕಿರೀಟಾಯ-ಕಿರೀಟಿದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಿಗೆ, ನಿಯಂ 
ತಾಯ-ಜಗನ್ಸಿಯಾಮಕನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯದೇವಾಯ-ಆಕಾಶದಂತೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ, ದೇವೇಶಾಯ- ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನಿಗೆ, ಹಂಜ 
ವಿಶ್ಚೈಕವಂದ್ಯಾಯ-ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜ್ಯನಾದವನಿಗೆ, ಸರ್ವಾ 
ಧಾರಾಯ-ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಧಾರನಾಗಿರುವವನಿಗೆ, ಅನಂತೆ ಗುಣೋಪೇತ- 


ಶಿ೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮಸ್ತೇ ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಶ್ರೀಮನ್ನಮಸ್ತಾಮ್ರಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ನಮೋ ವಿಶ್ವೈಕನಿಲಯ ನಮೋ ವಿಶ್ವೈಕಸಂಸ್ತುತ ॥೫೦೭॥ 


ನಮೋ ವಿಧೂತಪಾಷಾಯ ಮಹಾದೇವಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ಪಾರ್ವತೀನಾಥ ನಮಸ್ತೇ ಕ್ರಿಪುರಾಂತಕೆ ॥೫೦೮॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಕೆರುಣಾಸಿಂಥೋ ನಮಸ್ತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ । 
ನಮಸ್ಕ್ರಿಕಾಗ್ನಿ ಕಾಲಾಯ ಕಾಲಕಾಲಾಯ ಕೇ ಸದಾ ॥೫೦೯॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಕಾಲರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ನರದಾಯ ಚ । 

ನಮಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಶ್ರೀಮಸ್ಸದಾಶಿನ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ೩೫೧೦೫ 
ಅನೇಕ ಕಲ್ಯಾಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೇ, ಸೋಮ-ಉಮಾಸಹಿತನೊ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮ-ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಶ್ರೇಷ್ಕನೇ-ಪ್ರಭೋ.-- ಜಗತ್ರಭುವೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 
1೫೦೬1 


ಎಂಬಕ-ಮುಸ್ಕಣ್ಣ ನೇ, ಶ್ರೀಮನ್‌- ಸಂಪದ್ಭರಿತನೇ, ವಿಶ್ವೈಕಸಂಸ್ತುತ- 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ತಾಮ್ರಾಯ- 
ರಕ್ತವರ್ಣದಿಂವ ಕೂಡಿರುವ ಮುಖಮುದ್ರೆಯುಳ್ಳವನಿಗೆ, ವಿಶ್ವೈಕನಿಲಯ-ಜಗದಾ 
ಧಾರನೇ ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾನುನಿರಲಿ. 1೫೦೭! 


ತ್ರ 


ವಿಧೂತಪಾಪೂಯ- ಪಾಪರೆಹಿತನಿಗೆ, ಮಹಾದೇವಾಯ-ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮನಾದ, 
ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಓ ಸಾರ್ವತೀರಮಣತೇ, ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಕನೆಟ ನಿನಗೆ 
ವಂದಿಸುವೆನು. 1೫೦೮॥ 


ಓ ಕರುಣಾಸಾಗರನೇ, ಭಕ್ತವಶ್ಸಲನ್ನ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ನೀನು 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅಧಿದೈವಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕಗಳೆಂಬ ತಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆ. 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. 1೫೦೯॥ 


ನೀನು ಮೃತ್ಯುಸ್ವರೂಪನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನೂ, 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಫಿತ್ಯಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
॥೫೧೧॥ | 


ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ av 


ಹಿರಣ್ಯರೊಪ ಚಿದ್ರೂಪ ಹಿರಣ್ಮನಿಲಯಾಮಲ । 
ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಹಿರಣ್ಕಾತ್ಮಹಿರಣ್ಯ ಪತಯೇ ನಮಃ 88೧೧8 


' ನ ತ್ವವನ್ಮೋ ಮಹಾದೇವ ಲೋಕದೇವೋ ಜಗನ್ಮಯ ; 
`ನತ್ಚದನ್ಯಃ ಸುರಾರಾಥ್ಯೋ ನ ತೈದನ್ಕೋ ಜಗತ್ತ್ರೃಧುಃ 8೫೧೨6 


ನಮೋ ಭವಾಯ ಭೀಮಾಯ ಭೆರ್ಗಾಯಾಭೆಯದಾಯ ತೇ 
ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮಾಯ ಶಂಭವೇ ಪ್ರಭವೇ ನಮಃ 8೫೧೩8 


ತ್ವದನ್ಕ್ಯೋ ವೇದವೇದ್ಯ್ಕೋನ ನ ತ್ವದನ್ಯಃ ಸುರೇಷ್ಟದಃ । 
ನ ತ್ವವನ್ಯಃ ಸದಾ ಸೇವ್ಕೋ ನ ತ್ವದನ್ಕೋ ಜಗತ್ಪಿತಾ ೫೧೪೩ 


ತ್ವಮೇವ ಭೂಷಣಂ ರಮ್ಯಂ ತ್ವಮೇವ ಮಮ ಜೀವನಂ । 

ತ್ವಮೇವ ಮಮ ಮಾತಾಪಿ ತ್ವಮೇವ ಹಿ ಪಿತಾ ಮಮ BORN 

ಶ್ಚ ಹಿರಣ್ಯರೂಪನೇ, ಚಿದ್ರೂಸನೇ. ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೇ, ಶುದ್ಧನೇ, 
ಸುವರ್ಣಪ್ರಭುವೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. "4೧ 


ಓ ಮಹಾದೇವನೇ, ನೀನೇ ಜಗದ್ರಕ್ತಕನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನಾರೂ 
: ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವರಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಆದುದೆರಿಂದೆ ನೀನೇ ಜಗದೀಶನಾಗಿರುವೆ. 13೨: 


ನಿನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲದೇ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಸಗುಣವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನನಾಗುವೆ. ರುದ್ರರೂಪನೂ 
ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನು  ತೇಜಃಸ್ವರೂಸನ್ಕೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು 
ನೀಡುವವನೂ ಆಗಿರುವೆ. ದೇವೇಶನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ೫೧೩ 

ವೇದಗಳು ನಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾರನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವ ದೇವತೆಯೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಸ್ಟವನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿರಂತರವೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುವೆವು. ನೀನೇ ಜಗತ್ತಿನ ಜನಕನು. ೫೧೪ 

ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀನೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಒಡನೆ. ನೀನೇ ನನ್ನ ಜೀವನವು 
ನೀನೇ ತಂದೆ ನೀನೇ ತಾಯಿ. 1೫೧೫! 


4೪6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತ್ವಮಾರಾಧ್ಯಕಮಃ ಶಂಭೋ ಮನು ಜೀವೋತ್ತಮ ಪ್ರಭೋ | 
ನ ತ್ವದನ್ಯಪೆದದ್ವಂದ್ವಮರ್ಚಯಾಮಿ ಕೈಪಾನಿಥೇ 1೫೧೬1 


ನ ಶೃಣೋಮಿ ಕೆಥಾಮನ್ಯಾಂ ಶಿವನಾಮವಿನರ್ಜಿತಾಂ | 
ಶಿವನಾಮಾನ್ಯಸಾಮಾನಿ ನ ವದಾಮಿ ಮಹೇಶ್ವರ BOL 


ಶಿನಲಿಂಗೆಂ ವಿಹಾಯಾನ್ಯಧ್ಯಾನಂ ಚ ನ ಕದಾಚನ । 
ಶಿವಲಿಂಗೆಂ ನಿಹಾಯಾನ್ಯಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಚ ಸಾದರೆಂ ॥1೫೧೮॥ 


ಅಸರಾಧಾನ್‌ಕ್ಚಮಸ್ವೇಶ ಮಮ ಶಂಕರ ಸರ್ವದಾ | 
ಸ್ವರೂಪಂ ತನ ನಿಜ್ಞಾಕುಂ ಶಕ್ಕಮೇವ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೫೧೯॥ 


ನೇದೈಃ ಸರ್ವೈರಸಿ ಶ್ರೀಮನ್ತನ ರೂಪಂ ಸದಾ ಶಿನ । 
ನ ಜ್ಞಾತಂ ತಾಪೃಶಂ ರೂಪಂ ಮಯಾ ಜ್ಞೇಯಂ ಕಥಂ ಪ್ರಭೋ ॥೫೨೦॥ 


ಹಟ್‌ ಪವ ಫಿ ಸಸಿ ಗಾಲಾ ರಾರಾ ಅಲಾ ಹ 


ಓ ಪ್ರಭುವೇ, ನೀನು ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ನನ್ನ 
ಇನ್ಟದೀವತೆಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಾದಗಳನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾರ ಪಾದಗಳನ್ನೂ ನಾನು 
ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೧೬! 


ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ ಶಿವನಾಮದಿಂದ ಶೂನ್ಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಕೇಳಲಾರೆ. ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾವ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಉಚ್ಚರಿಸಲಾರೆ. 
॥೫೧೭/ 


ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನೇ ನಿರಂತರವೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನಲ್ಲಜೇ ಇನ್ನಾವುದನ್ನೂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಾರೆ. ಶಿವಲಿಂಗವಕ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವುದನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು 
ನೋಡಲಾರೆ. 1೫೧೮! 


ಓ ಶಂಕರನೇ, ನನ್ನಿಂದುಂಟಾದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಇಗೆ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅಶಕ್ಯವೇ ಸರಿ. (೫೧೯! 


ಓ, ಪ್ರಭುವೆ ವೇದಗಳೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಿಳಿಯಲಾರದೆ 


ಹೋದುವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭವ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ? ೨೦ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ತಿಕ 
ಲಿಂಗಸ್ಯಾಗ್ರಂ ಮಯಾ ಜ್ಞಾ ತುಮಜ್ಞಾ ತ್ವಾಗತಮಾಶ್ವರ i 
ಅಸೆರಾಧಂ ಕ್ಷಮಸ್ವಾದ್ಯ ತ್ವಂ ಮಮಾವಾಂಬಿಕಾಪತೇ 1೫೨೧೬ 


ಅನೈಆಪಿ ಮತ್ಯೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕ್ಷಂತವ್ಯಾಃ ಪರಮೇಶ್ವರ । 
ಅಪರಾಧಂ ಕ್ಷಮಸ್ವಾದ್ಯ ದೀನನತ್ಸಲಶಂಕೆರ ೫೨೨೫ 


ಪ್ರಣತಂ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಶಂಭೋ ಕರುಣಾರಸವಾರಿಥೇ । 
ಮಾಂನ ಮುಂಚ ಮಹಾದೇವ ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ಸದಾ ಶಿವಂ 1೫೨೩8 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಣನ್ಯು ಬಹುಧಾ ವಿಧಿಃ ; 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಬೋ ಭೂತ್ವಾನಿನಸನ್ನ ತಕೆಂಧರಃ ॥೫೨೪॥ 


ಮಹೇಶಾನಂತಾದ್ಯ ತ್ರಿಗುಣರಹಿತಾಮೇಯ ವಿಮಲ । 
ಸ್ವರಾಕಾರಾಪಾರಾಮಿತಗುಣಗಣಾಕಾರ ನಿನ್ಫತೇ ॥ 
ನಿರಾಧಾರಾಧಾರಾಮರನರೆ ನಿರಾಕಾರಸರಮ । 
ಪ್ರಥಾಪೂರಾಕಾರಾವರಪರ ನಮೋ ನೇದೈಶಿವತೆಃ 1೫೨೫॥ 
ಓ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ಶಜ್ಞನಾದ ನಾನು, ನಿನ್ನೆ ಲಿಂಗದ, ಶಗ್ರಭಾಗವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆಂದು ಊರ್ಧ್ವರೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತಿಳಿದುಬರದಿರಲು 
ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಂಕಿರುಗಿದೆನು. ನನ್ನ ಆ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. 1೫೨೧ 


ಓ, ದೀನಬಂಧುವೇ! ನನ್ನಿಂದುಂಬಾದ ಇನ್ನಿತರ ಅನರಾಧಗಳನ್ನೂ ಸಹ 
ಕ್ಷಮಿಸು. 12೨೨1! 


ಓ ದಯಾಸಾಗರನೇ, ನಿನ್ನ ನಿಕಾಂತೆ ಭಕ್ತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೈಬಿಡೆದಿರು. 11೨೩] 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ಥಿಂತನು. 1೫೨೦] 
ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಓ, ಮಹೇಶನೇ! ಅನಂತನೇ! 
ಗುಣಾಕೀತನೇ! ಅಪ್ರಮೇಯನೇ ! ಶುಡ್ಡನೇ! ಸ್ವರಾಕಾರನೇ! ಅಿನ್ಯಂತ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೇ, ನಿತ್ಯಸುಖಸ್ವರೂಸನೇ! ನಿರಾಫಾರಕೇ! ಜಗದಾ 
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ನಮೋ ನೇದಾವೇದ್ಕಾ ಖಲಜಗಮಸಾದಾನನಿಯತ 

ಸ್ವತೆಂತ್ರಾ ಸಾಮಂತಾನವಧೃತನಿಜಾಕಾರನಿರತೇ । 

ನಿವರ್ತಂತೇ ಶಿವಮುಜರಮಪ್ರಾಪ್ಕ ಮನಸಾ 

ಯೆತೋಇಶಕ್ತಾಃ ಸ್ತೋತುಂ ಸಕೃದಪಿ ಗುಣಾತೀತಶಿನ ತೇ 1೫೨೬॥ 


ತ್ವದನೃದ್ವಸ್ತ್ವೇಕಂ ನ ಹಿ ಭುವಿ ಸಮಸ್ತಂ ನ ಭವತೇ 
ನಿಭಿನ್ನಂ ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನ್ನ ಚ ಪರಮಸ್ತೀಶ ಭವತಃ । 
ಧ್ರುವಂ ಮಾಯಾತೀತಸ್ತೃಮಸಿ ಸತತಂ ನಾತ್ರ ನಿಷಯಃ 


ನತೇ ಕಿಂಚಿತ್ಯೃತ್ಯಂ ಕ್ರಚಿದಪಿ ನನೋಃವಾರ್ಯ ಶಿವತೇ 0೫೨೭॥ 


ತ್ವಯೈನೇಮಂ ಲೋಕಂ ನಿಖಿಲನುನುಲಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸತತಂ 
ತಥೈವಾನ್ಯಂ ಲೋಕಂ ಸ್ಥಿ ತಮನಘ ದೇವೋತ್ತನು ವಿಭೋ । 


NE ದಾ ಕಾ. 


ಥಾರನೇ! ಸುರಶ್ರೇಷ್ಮನೇ! ನಿರಾಕಾರನೇ! ನಿತ್ಯನೇ! ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ವರೂಪನೇ! 
ವೇದಾಂತನೇದ್ಯನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 1೫೨೫%॥ 

ವೇದಾಂತನೇದ್ಯನೂ ಜಗತ್ಕಾರಣನೂ, ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನ್ನ ಅಖಂಡಾನಂದಾಕಾರದ ಅವಸ್ಥೆಯು ಅನ್ಯಾಧೀನನಾದುದಲ್ಲ. 
ಜರಾಮರೆಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ, ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯವು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಮನಸ್ಸಿನೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗುಣಾತೀತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 1೫೨೬ 


| ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಇತರವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಚೀರ್ಪಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಈ ಜಗದ್ರೂಪ 
ದಿಂಡ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವೃತನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ನೀನು, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರಿಯೆಗೋಚರವಾಗುನ ವಸ್ತುಗಳಂತ್ರೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗೋಚರನಲ್ಲ. ಅಸ್ತಕಾಮನಾದ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ ಸಾಧಿಸ 
ಜೀಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಓ, ಶಿವನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ॥೫.೨೭॥ 
ಓ ಪ್ರಭುನ ನೀನು ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯ ಸಾತಾಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳ 
ಕ್ಲಿಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೀನೇ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ಸ್ಲಿ೫ಕ್ತಿ 


ತ್ವಯೈವೇತತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಜಗದಖಿಲಮಿಾಶಾನ ಭಗೆವ 
ನ್ವಿಲಾಸೋ:ಯಂ ಶಶ್ಚಿತ್ತವ ಶಿವ ನಮೋ ಮೇಧ್ಯ ಶಿವ ತೇ 8೫3೮॥ 


ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಪೂರ್ವಂ ಯದಭವದಮಾಕಾಂತ ಸತತಂ 

ತ್ವಯಾ ಲೀಲಾಮಾತ್ರಾತ್ತದಪಿ ಸಕಲಂ ರಕ್ಷಿತಮಭೂತ್‌ | 
ತದೈನಾಗ್ರೇ ಫಾಲಪ್ರಕಟಿನಯನಾಗ್ನ ದ್ಭುತಕಣ್ಯೆಃ 

ಜಗದ್ದಗ್ಗ್ಯಾ ಸ್ಥಾಸ್ಕಸ್ಯಜಹರ ನಮೋ ವೇದ್ಯ ಶಿವತೇ ॥೫೨೯॥ 


ವಿಭೂತೀನಾಮಂತೋ ಭವ ನ ಭವತೋ ಭೂತಿವಿಲಸ 
ನ್ನಿಜಾಕಾರಶ್ರೀಮನ್ನ ತೆವ ಗುಣಸೀಮಾಪ್ಯವಗತಾ । 
ಅತದ್ವಾ್ಯಾವೃತ್ತ್ಯಾದ್ಧಾ ತ್ವಯಿ ಸಕಲವೇದಾಶ್ಚ ಚಕಿತಾಃ 
ಭವಂತ್ಕೇವಾಸಾಮಪ್ರಕೃತಿಕ ನಮೋ ವರ್ಷ ಶಿವ ತೇ 1೫೩೦॥ 


ವಿರಾಡ್ರೂಪಂ ಯತ್ತೇ ಸಕಲನಿಗಮಾಗೋಚರಮಭೂ 
ತ್ರದೇವೇದಂ ರೂಪಂ ಭವತಿ ಕಿಮಿದಂ ಭಿನ್ನಮಥವಾ । 


ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ವಿಲಾಸ. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸು 
ವೆನು. 1೫೨೮॥ 

ಓ ಗಿರಿಜಾರೆಮಣನೇ, ಭವ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ನೀನು ನಿರಂತರವೂ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಆದೇ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ್ಥಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವೆ. ಬಳಿಕ 
ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಫಾಲಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕಣ್ಣಿನಿಂದುಂಬಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ 
ಅಗ್ನಿಕಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ದಹಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ನಿತ್ಯ 
ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ೫ 

ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಅಂತ್ಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಲ್ಪಿತವಾದ 
ರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಮುಖದಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ, ನೀನು ಕಲ್ಪಿತವಾದ 
ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆಧಾರನಾಗಿರುವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 
ವೃಷ್ಟಿರೂಪಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೫೩೦! 

ಓ ಡೇವೇಶನೇ! ನಿನ್ನ ವಿರಾಡತ್ರೂಪವು, ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಆಕಾರವೂ ಸಹೆ, ವಿರಾಡ್ರೂಪವೇ 
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೩೫೪ ಶ್ರಿ (ಶಿವರೆಹಸ್ಯೆೇ 


ನ ಜಾನೇ ದೇವೇಶ ತ್ರಿನಯನಸುರಾರಾಧ್ಯಚರಣ 
ತ್ವನೋಂಕಾರೋ ನೇದಸ್ತ್ವಮಸಿ ಹಿ ನನೋ ಘೋರ ಶಿವ ತೇ 1೫೩೧ 


ದಯಂತಸ್ತೃತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ಮುನಿನರಗಣಾ ರೂಪಮನಘಂ 
ತನೇದಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಸ್ವಮನಸಿ ಸವಾ ಸಂಗನಿಹಿತಾಃ । ' 
ಯಯುರ್ದಿನ್ಯಾನಂದಂ ತದಿದಮಧುನಾ ಕಿಂನು ನ ತಥಾ 


ಕಿಮೇತಜ್ಜಾನೆಆಹಂ ಶರಣದ ನಮಃ ಶರ್ವ ಶಿವತೇ 18೩೨೫ 


ಯಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಗದಥ ಚ ಸಂರಕ್ಷ್ಯ ಬಹುಧಾ 
ತತಃ ಸಂಹೃಕ್ಕೆ ತೆನ್ನಿವಸಸಿ ತೆದಾಧಾರಮಥ ವಾ । 
ಇದಂ ತೇ ಕಿಂ ರೂಪಂ ನಿರುಪನು ನ ಜಾನೇ ಹರ ನಿಭೋ 
ನಿಸರ್ಗಃ ಕೋ ವಾ ಕೇ ತಮಪಿ ಹಿ ನಮೋ ಭವ್ಯ ಶಿವತೇ ” 1೫೩೩ 
ಆಗಿರುವುದೇ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುಜೀ ? ಅದನ್ನು ನಾನು ಕಿಳಿಯ 
ಲಾಕೆ. ಓ ಸುರವೆದ್ಯನೇ! ಕ್ರಿನೇತ್ರನೇ! ನೀನೇ ಓಂಕಾರಸ್ವರೂಸನು. ವೇದರೂ 
ನಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಶಾಂತಮೂರ್ತಿಯೂ ನೀನೇ. ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 1೫೩೧1 
ಹಾರ್ದಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮುನಿಪುಂಗವರು ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಗಳಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗಿ 
ನಿರತಿಶಯವಾದ ಅಖಂಡಾನಂದವನ್ನು ಸವಿಯುವರು. ನಿನ್ನ ಈ ರೂಪವು ಮುನಿಗ 
ಳಿಂದ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿರುವ ಆ ತತ್ತ ವೇ ಆಗಿರುವುದೋ ಅಥವಾ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಬೇಕಿಯಾಗಿರುವುಜೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನರಿಯೆ. ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಕನೇ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೩.೨1 
ಯಾವ ಅನಾದಿಮಾಯೆಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ್ಕ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಸ್ಥಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ 
ಆಖಂಡಾನಂದದ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗುವೆಯ್ಯೋೊ ಆ ಆದಿಶಕ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಅಧಾರ 
ನಾಗಿರುವೆ. ಈಗ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಈ ರೂಪವು 
ಮಾಯೆಗೆ ಆಧಾರವಾದರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದೋ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿ 
ರುವುಡೋ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಾನರಿಯೇ? ಓ ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ರೂಪ 
ವಾನೃಜಿಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಕೋರ್ಪಡಿಸು. 1೫೩೩॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ 4೫ 


ತವಾನಂತಾನ್ಕಾಹುಃ ಶುಚಿಪರಮರೂಪಾಣಿ ನಿಗಮಾ 
ಸ್ತದಂತರ್ಭೂತೆಂ ಸತ್ಸೈದಸದಶಿರುತ್ತಂ ತ್ರಿದಮಫಿ । 

ನಿರುಕ್ತಂ ಛಂದೋಭಿರ್ಶಿಲಯನಮಿದಂ ಚಾಠಿಲಯನಂ 

ನ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸಕ್ಕದನಿ ನಮೋ ಜೇಷ್ಠ ಶಿನತೇ ೫೩೪೫ 


ತವಾಭೂತ್ಸತ್ಯಂ ಚಾನೃತಮಪಿ ಚ ಸತ್ಯಂ ಚಲಮುಭೂ 

ದೃತಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ದೃತಮುಭಯಥಾರೂಪಮಪಿಲಂ । 

ಯತಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸಮಮಪಿ ಸಮಸ್ತ್ರಂ ತವ ವಿಭೋ 

ದೃತಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ದೃತಮಪಿ ನಮೋ ರುದ್ರ ಶಿವ ತೇ 8೫೩೫8 


ಓ ಶಿವನೇ ನಿನಗೆ ಔಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಪವಿತ್ರವೂ ನಿರತಿಶಯವೂ 
ಆದ ಅನೇಕ ಆಕಾರಗಳಿರುವುವೆಂದು ವೇದಾಂಶಗಳು ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಲಿನೆ. 
ಸದ್ರೂಪವೆಂದಾಗಲಿ ಅಸದ್ರೂಪವೆಂದಾಗಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಈ ನಿನ್ನ ರೂಪವೂ ಸಹ ವೇದಾಂತಬೋಧಿತವಾದ ಸಾಕಾರವಾದ ರೂಪಗಳಲ್ಲೇ 
ಸೇರಿರಬಹುದು. ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಗುಣವೂ ಸಾಕಾರವೂ ಜದ ಮೂರ್ತರೂಪ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ನಿರ್ಗುಣವೂ ನಿರಾಕಾರವೂ ಆದ ಅಮೂರ್ತರೂಪವೂ ಇರುವುವೆಂದು 
ವೇದಗಳು ಹೇಳುವುವು. ಆದರೆ ಆ ರೂಪಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಲು 
ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆನು. ಭೂತನಾಥನಾದ ನೀನು ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಅಗ್ರೇಸರನಾಗಿರುವೆ. ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 131೩೪ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಪರಮಾರ್ಥಸತ್ಯನಾದ ನಿನಗೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ, ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ 
ಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಕಾರ್ಯ (ವಿವರ್ತ) ಗಳಾದವು. ಹೀಗೆ ಸತ್ಯಸ್ತ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯ 
ರೂಪೇಣ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಚಲನೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುವೂ ಅನೃತ್ಯ ಸತ್ವ, 
ಸತ್ಯಾನೃತ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕಲೆತು (ಮಿಶ್ರವಾಗಿ) ಎರಡು ರೂಪಗಳಾದುವು. ಏತ 
ಕೈಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ “ಸನ್‌ ಘಟಿ « ಸನ್‌ಪಟಃ'' « ಅಸ್ತಿಘಟಃ'' 
« ಅಸ್ತಿಪಟಿಃ ಎಂಡು ವಿವರ್ತೋಪಾದಾನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸದಂಶ (ಸತ್ಯಾಂಶ) 
ಸಮವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಾರ್ಯದಸ್ವರೂಪವಾದ ದೃತಾಂಶ ಅಂದಕೆ ಕರಗಿ ಆಯ 
ವಾಗುವ, ಅನೃತ ಘಟಾದ್ಯಂಶ ಇದೂ ಭಾಸವಾಗುವುದು, ಹೀಗೆ ಸತ್ಯಾನೃತ, 
ಮಿಥುನಾತ್ಮಕ ಮಿಥ್ಯಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು (ವಿ. ಸೂ. 


ahi ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೇ 
ತನಾಮೇಯಾಮೇೇಯಂ ಯದಫಿ ತನ ಮೇಯಂ ವಿರಚಿತೆಂ 
ನ ವಾಮೇಯಂ ಮೇಯಂ ರಜಿತಮಫಿ ಮೇಯಂ ನಿರಚಿತಂ । 
ನ ಮೇಯಂ ಮೇಯಂ ಚೇನ್ನ ಖಲು ವರಮೇಯಂ ಸರಮುಯೆಂ 
ನಮೇಯಂ ನಾನೇಯಂ ನರಮಹಿ ನಮೋ ದೇವ ಶಿವ ತೇ॥೫೩೬॥ 


ತವಾಹಾರಂ ಹಾರಂ ವಿದಿತಮಹಿ ಹಾರಂ ವಿಹರಸೇ 

ನನಾಹಾರಂ ಹಾರೀಹರಸಿ ಹರ ಹಾರಂ ನ ಹರಸಿ | 

ನ ವಾ ಹಾರಾಹಾರಂ ಪರತರವಿಹಾರಂ ಪರತರಂ 

ಪರಂ ಪಾರಂ ಜಾನೇ ನ ಹ ಖಲು ನಮೋ ವಿಶ್ವ ಶಿನ ತೇ ॥೫೩೭॥ 


“ ಸತ್ಯಂ ಚಾನೃತೆಂ ಚ ಸತ್ಯಮ ಭನತ್‌'' ತೈತ್ತಿರೀಯ. ಈ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥದ ಛಾಯೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.) 18೩೫ 


ಅಪ್ರಮೇಯನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಯಾವುದು ಇತರರಿಗೆ ಅನೇಯವೋ 
(ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವುದೊ) ಅಂತಹ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ವವು ನಿನಗೆ ಮೇಯವು. (ಸರ್ವ 
ಜ್ಞನಾದ ನಿನಗೆ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲ.) ಇತರರಿಗೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಪ್ರಮೇಯ (ನೇದ್ಯವಾಗಿರುವುಡೋ) ಅದು ಅವಿದ್ಯಾಕವಾದುದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಮೇಯವನಲ್ಲದ್ದಾಗಿದೆ. ರೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮೇಯವು (ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೇಯ 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಸ್ತುವು) ಮೇಯವಲ್ಲವಾದರೆ ಅದು ಇತರರಿಗೂ(ಜೀವರಿಗೂ) 
ಮೇಯವಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಕಾರ್ಯದಸ್ವರೂಸನೇನೆಂದಕೆ ಅದು ಮೇಯಪೂ ಅಲ್ಲ 
ಅನೇಯವೂ ಅಲ್ಲ. ಅದು ಅನಿರ್ವಚನೀಯ. ಇಂತಹ ಪ್ರಪಂಚ ಕಾರಣನಾದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೩೬॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನ ಭಕ್ತಿಯೇ ಒಂದು ಆಹಾರ. ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ನೀನು ತೃಪ್ತ ನೆಫಿಸುವೆ. ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಶಾಂಭವನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಹೂಡುನೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿದವನ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ನೀನೂ ಎಂದೂ ಅಸಹರಿಸಲಾಕೆ. 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಸನಾಶಕನಾದ ನೀನು ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆ. ನಿನಗೆ 
ವಾಯ್ವಾಹಾರಿಯಾದ ಆದಿಕೇಷನೇ ಹಾರರೂಪದಲ್ಲಿರುವನು. ನೀನು ಸರಾತ್ಸರ 


ಸ್ವರೂಪಿಯು. ಸಂಸಾರಸಾಗರದ ಸಾರವನ್ನು ಕಂಡಿರುವ ನೀನು ಮಹಾನುಹಿಮನು. 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ಕ್ಲಿಜ೭ 


ಯದೇತತ್ತತ್ವಂ ತೇ ಸಕಲನುಪಿ ತತ್ವೇನ ನಿದಿತಂ 

ನ ತತ್ತತ್ವಂ ತತ್ವಂ ನಿದಿತಮಪಿ ತತ್ವೇನ ವಿದಿತಂ । 

ನ ಚೈತತ್ತತ್ವಂ ಚೇನ್ಲಿಯತಮನಿ ತತ್ವಂ ಕಿಮು ಭನೇತ್‌ 

ನತೇ ತತ್ವಂ ತತ್ವಂ ತದನಿ ಚ ನನೋ ವೇಷ, ಶಿನತೇ 0೫೩೮1 


ಇದಂ ರೂಸೆಂ ರೊಪಂ ಸದಸದಮಲಂ ರೂಪಮಿತಿ ಚೇತ್‌ 

ನ ಜಾನೇ ರೂಪಂ ತತ್ತರತಮವನಿಭಿನ್ನಂ ಪರತರಂ । 

ಯಶೋ ನಾನ್ಯದ್ರೂಪಂ ನಿಯತಮಸಿ ನೇದೈರ್ನಿಗದಿತಂ 

ನ ಜಾನೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌ ಕೃಚಿದಸಿ ನಮೋ*ನಂತಶಿವ ತೇ ॥೫೩೯॥ 


ನಿನ್ನ ನೆಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಕಾಣರು. ಪ್ರನಂಚೆಸ್ಟರೂಪನೇ ನೀನು. 
ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೫೩೭॥ 


ಸರಮಶಿನನೇ, ನಿನ್ನ ಯಾವ ಈ (ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಗುಣರೂಸಪ) ಸಕಲ 
ತತ್ವವಿಜಿಯೋ ಅದು (ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ) ತತ್ವತಃ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ತತ್ವತಃ 
ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುವ ಆ ತತ್ವ ನಿನ್ನ ತತ್ವವಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ವೇದ್ಯವಾದದ್ದು ತತ್ವವಲ್ಲ.) (ಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಭಗವತ್ತತ್ವವು ತಿಳಿಯಿತು 
ಎಂದು ಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಮಾತ್ರೆದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದು ವಿದ್ವದ್ಟೇದ್ಯವಾದದ್ದು.) 
ಇದು ತತ್ವ್ವವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಿಯತವಾದ ತತ್ಪವಾದರೂ ಯಾವು 
ದಿರಬಹುದು? ಏಕೆಂದರೆ ನಿದ್ವದ್ಟೇದ್ಯವಾದ ಆ ಸಗುಣಸ್ವರೂಪವು ನಿನಗೆ 
ತತ್ವವಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಅನಿರ್ಧಾರಿಕ ತತ್ವನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೩೮॥ 


ಸರ್ವಾತ್ಮಕನಾದ ಅನಂತನ ಶಿವನೇ, ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವರ್ಗವಾದ ಪ್ರಸಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ಸಧಸದ್ರೂಸನು ನಿರ್ದೋಸ ರೂಪವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ? ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯದ ರೂಪವು ತರತಮಭಾವಾಪನ್ನ ವಾದದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇದು ಸರತರರೂಪವೆಂದು ನಾನು ಕಿಳಿಯಲಾರೆ. ಆದರೆ (ಈ ಕಾರ್ಯರೂನವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು) ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಾವ ನೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅರೂಪಿ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾನ ರೂಸವನ್ನೂ 
ನಾನು ಕಿಳಿಯಳಾಕೆ. ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೫೩೯1 


ಕಜ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಮಹದ್ಭೂತಂ ಭೂತಂ ಯೆದನಿ ಚನ ಭೂತಂ ತನ ನಿಭೋ 

ಸಡಾ ಭೂತಂ ಭೊತಂ ಕಿಮು ಚೆ ಭೆವತೋ ಭೂತವಿಷಯೈಃ । 
ಯದಾ ಭೂತಂ ಭೂತಂ ಭವತಿ ಚನ ಭೂತಂ ಚ ಭನತಃ 
ಪ್ರಭಾಭೂತಂ ಭೂತಂ ಭೆವತಿ ಹಿ ನನೋ ಯಷ್ಟ ಶಿವ ತೇ ॥೫೪೦॥ 


ವಶೀಭೂತಾ ಭೂತಾಃ ಸತತಮಪಿ ಭೂತಾತ್ಮಕತಯಾ 

ನ ಕೇ ಭೂತಾಭೂತಾಸ್ತವ ಯದಸಿ ಭೊತಾನಿಭುತಯಾ । 

ಯತೋ ಭೊತಾ ಭೂಶಾಸ್ತನ ತುನ ಹಿ ಭೂತಾತ್ಮಕತಯಾ 

ನ ವಾ ಭೂತಾಭೂತಾಃ ಕೃಚಿದಪಿ ನಮೋ ಭೊತಶಿನ ತೇ ॥೫೪೧॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರತಿ ಮಹಾಭೂಕೋತ್ಸತ್ತಿಯಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಭೂತಸ್ತರೂಸ 
ದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ವಿನೊಂದು ( " ಸಚ್ಚತ್ಯಚ್ಚಾಭವತ್‌ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಜಿಯೋ, ಅದು ನಿನಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಭೂತೆಗಳಿಗೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇರುವುದು. ಭೂತರೂಪ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಾನ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸಂಬಂಧವು ಬರುವುದು? ಯಾವಾಗ ಪ್ರತಿ ಭೂತಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ನಿನಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಆಯಿತೋ ಆಗ ನೀನು ಉತ್ಸತ್ತಿರಹಿತನು ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಪ್ರತಿ ಭೂತದಲ್ಲೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಅಂದರೆ ಭಾನಾಂತ್ರ, ಇದು ಮಾತ್ರ 
ಇರುವುದು. ಫಘೆಟೋಭಾಕಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರವು ಅತ್ಮಭಾನಮೂಲಕವೆಂದು 
« ತೆಮೇವಭಾಂತಮನುಭಾತಕಿಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ'' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (ಆ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಹಿ” 
ಶಬ್ದವು ಸೂಚಿಸುವುದು.) ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. ॥೫೪೦॥ 


ಪರಶಿವನೇ! ನೀನು ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಕನಾದುದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನಗೆ 
ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ ವಶವರ್ಶಿಗಳಾಗಿರುವುವು. ಆ ಭೂತಗಳು ನಿನ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನುಗಳು 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದ್ದರೂ ಅವು ವಸ್ತುತಃ ನಿನ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಸರಮಾರ್ಥ ಸತ್ತಾಕಗ 
ಳಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏತಕ್ಕೆಂದಕ್ಕಿ ನೀನು ವಿಭು. ಭೂತಗಳು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಪರಮಾರ್ಥಸಕ್ತೆ ಉಳ್ಳವುಗಳಾದರೆ ನಿನಗೆ ನಿಭುತ್ವವು ಸಂಭವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಭೂತಾತ್ಮಕನೆಂಬ ಯಾವ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಭೂತಗಳು ನಿನ್ಲಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದವು. ಹಾಗೂ ವಿಭುವಾದುದರಿಂದ ಭೂತಗಳು ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂದೂ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೮ ೩೫೯ 


ನ ಕೇ ಮಾಯಾ ಮಾಯಾ ಸತತಮಪಿ ಮಾಯಾಮಯತಯಾ 

ಧ್ರುವಂ ಮಾಯಾ ಮಾಯಾ ತ್ವಯಿ ವರ ನ ಮಾಯಾನಮುಯಮಪಿ | 
ಯದಾ ಮಾಯಾ ಮಾಯೀ ತ್ವಯಿ ನ ಖಲು ಮಾಯಾನಮಯತಯೂ 

ನ ಮಾಯಾ ಮಾಯಾ ವಾ ಪರಮಿಯಮತಸ್ತೈೇ ಶಿನ ನಮಃ 1೪೪೨1 


ಯದಂತಃ ಸಂವೇದ್ಯಂ ವಿದಿತಮನಿ ವೇದೈರ್ನ ವಿದಿತಂ 

ನೆ ವೇದ್ಯಂ ವೇದ್ಯಂ ಚೇನ್ನಿಯತನುಸಿ ವೇದ್ಯಂ ನ ವಿದಿತಂ । 

ತದೇನೇದಂ ನೇದ್ಯಂ ನಿದಿತಮಪಿ ವೇದಾಂತನಿಕರೈಃ 

ಕರಾನೇದ್ಯಂ ನೇದ್ಯಂ ಜಿತನಿತ ನನೋಇತರ್ಕ್ಯ ಶಿನ ತೇ 88೪೩1! 


ಹ ರಾ ದಂ ದ 


ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಭೂತಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 
ಇಂತಹ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತಸ್ರಷ್ಟ್ರುವಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 1೫೪೧1 


ಸದಾಶಿವನೇ, ನೀನು ಮಾಯಾನಿಯಾದುದರಿಂದೆ ( ಲೋಕಸ್ರಸಿದ್ದ 
ಮಾಯಾವಿ ಎಂಬಂತೆ) ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಯೆಯು ನಿನಗೆ ವ್ಯಾನೋಹಕವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಓ ಪರಮಪೂಜ್ಯನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಯೆ ಇದೆ ಎಂಬುವುದೇ ನಿಜವಾದ 
ಮಾಯೆ, ಅಂದರೆ ನಿನಗೆ ಮಾಯೆಯ ಸಂಬಂಧ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 
ಹೀಗೆ ಮಾಯಿಕನಾದ ಮಾಯಾಮಯ ಪ್ರಪಂಚವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ ಮಾಯಾನು 
ಯನಾದುದರಿಂದ ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯು ವ್ಯಾಮೋಹಕವಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಮಾಯಿಕವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಇಲ್ಲದೆ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯವರ್ಗದಿಂದ 
ಪರವಾದ ಈ ಮಾಯೆಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಮಾಯಾತೀತೆನಾಗಿ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೪೨॥ 

ತರ್ಕಾಗಮ್ಯನಾದ ಪರಶಿವನೇ! ಯಾನೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸವು (ಸಮಾಧಿಸ್ಥ 
ನಾದ ಯೋಗಿಗೆ) ಅಂತಃಸಂವೇದ್ಯವೆಂದು ವಿದಿತವಾದುದೋ ಆ ಸ್ವರೂಪವು ವೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಿದಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಯೋಗಿಗೆ ಸಮಾಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುರಿತವಾಗುವ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳು ಸಾಕ್ಸ್ಪಾದ್ಪೋಧಿಸಲಾರವು.) ಆ ಸಮಾಧಿಸ್ಥ ಯೋಗಿಯ 
ಸ್ವಾನುಭವೈಕವೇದ್ಯವಾದದ್ದು ವೇದವೇದ್ಯವಲ್ಲವಾದರಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತತ್ವವೇದ್ಯ 
ವಲ್ಲ; ಅದು ವಿದಿತಕೋಟಿಗೆ ಸೇರುವುದಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (“ ಅನ್ಯದೇವಾತ 
ದ್ವಿದಿತಾತ್‌” ಎಂದು ಕೇನೋಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ) ಜ್ಞೇಯವಸ್ತುವು ಅಡೇ ಈ ವೇದ 


೩೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ € 


ಶಿನಂ ಶೈವಂ ಭಾವಂ ಶಿವಮಸಿ ಶಿವಾಕಾರಮಶಿನಂ 

ನ ಸತ್ಯಂ ಶೈನೇ ತತ್‌ ಶಿನಮಿತಿ ಶಿವಂ ಶೈವಮನಿಶಂ 1 

ಶಿವಂ ಶಾಂತಂ ಮತ್ವಾ ಶಿನಪರನುತೆತ್ವಂ ಶಿವಮಯಂ | 
ನ ಜಾನೇ ತತ್ತತ್ವಂ ಶಿನಮಿತಿ ನನೋಭೇದ್ಯ ಶಿನ ತೇ (೫೪೪॥ 


ಯದಜ್ಮಾತ್ನಾ ತತ್ವಂ ಸಕಲಮಪಿ ಸಂಸಾರಪತಿತಂ 

ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾವೃತ್ತಿಂ ವಹತಿ ಸತತಂ ದುಃಖನಿಲಯಂ | 

ತದೇತತ್‌ಜ್ಞಾತ್ವೈವಾನಹತಿ ಚ ನಿವೃತ್ತಿಂ ಪರತರಾಂ 

ನ ಜಾನೇ ತತ್ತೆತ್ವಂ ಪರಮಿತಿ ನಮೋ ರೇಷ್ಮ್ಯ ಶಿನ ತೇ ೫೪೫೬ 
ನೆಂದು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯ ಸಮುದಾಯಗಳಿಂದ (ಹೇಳಿದರೂ) ತಿಳಿದರೂ (ಅದು 
ನರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವಾದುದರಿಂದ) ಕರಸ್ಥ ವಸ್ತುವಿನ ಅರಿನಿನಂತೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನವಲ್ಲ. ಕರಾವೇದ್ಯನಸ್ತುವಿನ ಹಾಗೆ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಅಪರೋಕ್ಷನಾದರೇ 
ಜಿತನಾಗುವನು. ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷಸ್ತರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲಾಭವಾಗುವುದು, 
ಎಂದು ಭಾನ. ಹೀಗೆ ತರ್ಕಗಮ್ಯನೂ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾನುಭನಗಮ್ಯನೂ ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೫೪೩ 


ಪರಶಿವನೇ, ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನೆಥಿಸಿದ ಶಾಂಭವನಿಗೂ ಯಾವ ವೃತ್ಯಾ 
ಸವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಆಕಾರಗಳೆನಿಸಿದೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಯಾನ ವಸ್ತುವೂ 
ಸ್ಥಿರವಾಮದಲ್ಲ. ಸತ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಔಪಾಧಿಕನಾಗಿ ಶಾಂತರೀತಿಯಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ಶಿವಾಕಾರದಿಂದಲೇ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ಊಹಿಸಜೇಕು. ಸರ್ವವೂ 
ಶಿವಮಯನು ಎಂಬುದೇ ಪರಮಾರ್ಥವಾದುದು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಪ್ಪಂಭಕವಾ 
ಗಿರುವ ಸಕಲ ವಸ್ತುವಿನೇಚನೆಯೂ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದಪ್ಟೇ. ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಭೇದಗಳಿಗೂ ದೊರಕದ ಅಂದರೆ ಸಜಾತೀಯ ನಸ್ತ್ವಂತರ ಭೇದವಿಲ್ಲದ ನರಮೇ 


ಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರೆನು.1೫೪೪॥ 


ಶಂಕರನ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ನಿಜವಾದ ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಅರಿಯದೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖನಿಲಯವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಜನನಮರಣಶ್ರವಾಹಕ್ಕೆ 
ಸಿಲುಕಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುವು. ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವು ಆ ಹರತತ್ವಾನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಹೊರತು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನಿವೃತ್ತಿ ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು. 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ೩೬೧ 


ತದೇವಂ ಯದ್ರೂಪಂ ನಿಗಮವಿಷಯಂ ಮಂಗಳಕರಂ 

ನ ದೃಷ್ಟಂ ಕೇನಾಹಿ ಧ್ರುವಮಿತಿ ನಿಜಾನೇ ಶಿವ ನಿಭೋ । 

ತತಶ್ಚಿತ್ತೇ ಶಂಭೋ ನ ಹಿ ಮಮ ನಿಷಾದೋದ್ಯ ವಿಕೃತಿಃ 
ಪ್ರಯತ್ನಾ ಲಭೈೇಸ್ಮಿನ್‌ ನ ಕಿಮಸಿ ನಮಃ ಪೂರ್ಣ ಶಿವ ತೇ 1೫೪೬/ 


ತನಾಕರ್ಣಂ ಗೊಢಂ ಯದಸರಮಚಕ್ಷುಃ ಶ್ರುತಿಸರಂ 
ತದೇವಾಸಾದಂ ಸನ್ನಯನಪದನೀಂ ನಾತ್ರ ತನುತೇ । 

ಕದಾಚಿತ್‌ ಕಿಂಚಿದ್ವಾ ಸ್ಫುರತು ಕೃಸಯಾ ಚೇತಸಿ ತನ 
ಸ್ಫುರದ್ರೂಸಂ ಭವ್ಯಂ ಭೆನಹರ ನನೊಆನಾದ್ಕ ಶಿನತೇ ॥೫೪೭ಗ॥ 


ಮ 


ಅಂತಹ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಯಾರೊ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂ 
ಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರತತ್ತ್ವಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಓ ಶಿವನ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


(«« ರೇಷ್ಮ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿವವಾಚಕಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ವನೆ.) ಗ 


ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವನೇ, ವೇದೈಕವೇದ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಯಾವ ಆ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಯಾರೂ 
ಅರಿಕಿಲ್ಲನೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಶಂಭುವೇ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ (ಇದು ವರಿಗೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ಟರೂಸ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ) ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತನ್ಸ್ನಿಮಿತ್ತಕನಾದ ವಿಷಾದವೆಂಬ ಅಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿರೂಪನಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. 
(ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮದರ್ಶನವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ವೃಸನವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ.) 
ನಿತಕ್ಕೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ದರ್ಶನವು ಕೇವಲ ಪುರುಸಪ್ರಯತ್ನ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವ ವಿಷಾದವೂ ಇಲ್ಲ. ಓ ಪೂರ್ಣರೂಪನಾದ ಶಿವನೇ, 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೫೪೬! 


ಸಂಸಾರನಿನರ್ತಕನಾದ ಶಂಕರನ ನಿನಗೆ ಕರ್ಣಸರ್ಯಂತವ್ಯಾಪಿಯಾದ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿದ್ದರೂ ಅದು ಗುಪ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ “ ಅಚಕ್ಷುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಯು ಚಕ್ಸುರಾದಿರಹಿತ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಶ್ರುತಿ ಈ ನಿನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಫಾದಸರ್ಯಂತವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಚಕ್ಸುರ್ಗೋಚರವಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


8೬೨. ' ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ತ್ವಮಿಂದುರ್ಭಾಸ್ತ್ಯಂ ಹುತಭುಗಸಿ ವಾಯುಶ್ಚ ಸಲಿಲಂ 
ತ್ವಮೇನಾಕಾಶೋಸಸಿ ಕ್ಷಿತಿರಸಿ ತಥಾಶ್ಮಾಸಿ ಭಗವನ್‌ ।' 
ತತಃ ಸರ್ವಾಕಾರಸ್ತ್ವಮಸಿ ಭನತೋ ಭಿನ್ನಮಣು ಚ . 
ನ ತತ್ಸತ್ಕಂ ಸತ್ಯಂ ತ್ರಿನಯನ ನಮೋನಂತ ಶಿವ ತೇ... 1896॥ 


ವಿಧುಂ ಧತ್ಸೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿರಸಿ ಮೃದುಕಂಠತೇ ಪಿ ಗರಳಂ 
ನನಂ ನಾಗಾಹಾರಂ ಭಸಿತಮಮಲಂ ಭಾಸುರತನ್‌ೌ | 
ಕರೇ ಶೂಲಂ ಫಾಲೇ ಜ್ವಲನಮನಿಶಂ ತತ್ವಿಮಿತಿ ತೇ 
ನ ತತ್ವಂ ಜಾನೇಹಂ ಭನಹರ ನಮಃ ಕೂಸ್ಯ ಶಿನ ತೇ ॥೫೪೯॥ 


ನನ್ನೆ ಕೃಷಿಯಿಂದ ಸಾಧಕನಾದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ಫುರದ್ರೂಪವು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಓ ಶಿವನ ಚಕ್ಸುರ್ಗೋಚರವಲ್ಲದ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವಂತೆ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು: 


1೫೪೭! 


ಅನಂತರೂಪಿಯಾದ ಶಿನನ ಚಂದ್ರನು ನೀನು, ನೀನೇ ಸೂರ್ಯನು. 
ಮತ್ತು ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯುವೂ ನೀನಾಗಿರುವೆ. ಜಲವೂ ನೀನೇ, ಹಾಗೆ ಆಕಾಶಸ್ವರೂ 
ಸನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ, ಪೃಧಿನೀಸ್ತರೂಸನೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ; ಓ ಭಗವನ್‌ | 
ಹಾಗೆ ಪಾಷಾಣಸ್ವರೂಪನೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸರ್ವಪ್ರಸಂಚಾಕಾರ 
ನಾಗಿರುವೆ. ಓ ತ್ರಿನೇತ್ರನೇ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಒಂದು ಅಣುಮಾತ್ರವೂ 
ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 1೫೪೮1 


ಸಂಸಾರತಾರಕನೇ, ನೀನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ರುವೆ. ಮೈದುಕಂಠದ್ಲೂ (ಕ್ರೂರ) ವಿಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಹಾಗೆ ಹೊಸದಾದ 
ಸರ್ಪವೇ ನಿನಗೆ ಹಾಕವಾಗಿಜಿ. ಉಜ್ವಲವಾದ ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ, ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತತ್ವನೇನೆಂದು ನಾನರಿಯೆ, “ ನಮಃ 
ಕೂಪ್ಯಾಯಚಾವಟ್ಯಾಯಚ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಪ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಶಿವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. (ಕೂಪ್ಯ-ಕೂಪಗತಜಲರೂಪಿ) [೫೪೯॥ 
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ತವಾಪಾಂಗೆಸ್ಪ್ತಂದೋ ಯದಿ ಭವತಿ ಭನ್ಮಃ ಶುಭೆಕರಃ 

ಕದಾಚಿತ್‌ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿತ್‌ ಲಘುತರನರೆಆಪಿ ಪ್ರಭವತಿ ।. 

ಸ ಏನೈತಲ್ಲೋಕಾಸ್ವಿರಚಯತುಮಲ್ಪೋಪಿ ಸ ಮಹಾನ್‌ 
ಕೃಸಾಧಾರಾಯತ್ರೋ ಸುರವರ ನಮೊಣನಂತಶಿವ ತೇ... 8೫೫೦॥ 


ಭವಂತಂ ದೇವೇಶಂ ಶಿವಮಿತರಗೀರ್ವಾಣಸದೃಶಂ 

ಪ್ರಮಾದಾದ್ಯಃ ಕಶ್ಚಿದ್ಯದಿ ವದತಿ ಚಿತ್ರೇನಿ ಮನುತೇ । 

ಸ ದುಃಖಂ ಲಬ್ಭ್ಯಾಂತೇ ನರಕೆಮಪಿ ಯಾತಿ ಥ್ರುವಮಿದಂ 

ಧ್ರುವಂ ದೇವಾರಾಧ್ಯಾಮಿತಗುಣ ನನೋನಂತ ಶಿವ ತೇ 1೫೫೦॥ 


ಪ್ರದೋಷೇ ರತ್ನಾಢೈೇ ಮೃದುಲತರಸಿಂಹಾಸನನರೇ 
ಭನಾನೀಮಾರೂಢಾಮಸಕೃದಸಪಿ ಸಂನೀಕ್ಷ್ಯ ಭವತಾ । 


ದೇವೋತ್ತಮನೇ ಶಿವನ ಸರ್ವ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕವಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳ 
ಕರವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ನಿನ್ನ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟವು (ಕೃಪಾವಲೋಕನ) 
ಕದಾಚಿತ್‌ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೂ ಅದು ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಅವನು ಅಲ್ಪನಾಗಿದರೂ ಅವನೇ 
ಈ ಭೂರಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನಿನ್ನ್ನ ಕೃ ಪಾನರಂ 
ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಅವನು ಮಹಾತ್ಮ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಅಂತಹ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೫೦ 

ನಿತ್ಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆರಾಧ್ಯನಾಗಿರುವ ಅಪರಿನಿತಗುಣ ಸರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಶಿನನೇ | ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳಸ್ವರೂನನಾ 
ಗಿಯೂ, ಸರಮಪೂಜ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವನಾದರೂ ಅನವಧಾನಕೆ 
ಯಿಂದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸದೃಶನೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ, ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ಪ್ರಮಾದ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಥಾ ಎಣಿಸಿದರೂ, ಅವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಯಾಗು 
ವನು ಮೃತನಾದಮೇಲೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಸತ್ಯ, ಓ ಅನಂತ 
ಶಿವನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೫೫೧! 

ಸರಮೇಶ್ವರನೇ! ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭವಾನಿಯು ರಕ್ತ ಖಚಿತನಾ 
ಗಿಯೂ ಅತಿ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಉತ್ತಮಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಆರೂಢಳಾಗಿರು 


೩೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕೃತಂ ಸಮ್ಯಜ್ನಾಟ್ಯಿಂ ಪ್ರಥಿತಮಿತಿ ವೇದೊಟಸಿ ವದತಿ 
ಪ್ರಭಾನಃ ಕೋವಾಯಂ ತವ ಹರ ನಮೋವಾಶ್ಯ ಶಿವ ತೇ ॥೫೫೨॥ 


ಶ್ಮಶಾನೇ ಸಂಚಾರಸ್ತನ ಕಲನ ತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಗಮನಂ 

ಯತೋ ವಿಶ್ವಂ ನ್ಯಾಪ್ಯಾಖಿಲಮಪಿ ಸದಾ ತಿಷ್ಕತಿ ಭವಾನ್‌ । 

ವಿಭುಂ ನಿತ್ಯಂ ಶುದ್ಧಂ ಶಿನಮಯ್ಸೆನುತೋವ್ಯಾಪಕನಮಿತಿ 

ಶ್ರುತಿಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಕ್ತಿ ಸ್ವಯೆಮುಪಿ ನಮಃ ಸೂದ್ಯ ಶಿವ ತೇ 1೫೫೩1 


ಧನುರ್ಮೆೇರುಃ ಕೇಸೋಧನುವರಗುಣೋ ಯಾನಮವನಿ 
ಸ್ತನೇನೇಂದೂ ಚಕ್ರೇ ನಿಗೆಮನಿಕರಾ ವಾಜಿನಿಕರಾಃ । 

ಪುರೋ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಯಂತಾ ವಿಧಿರಿಷುರಹಂ ಚೇತಿನಿಗಮಃ 

ಕಿಮೇನಂ ತ್ರಯ್ಕೇಷೋ ನಿಗದತಿ ನಮಃ ಪರ್ಣ ಶಿವ ಕೇ 8೫೫೪॥ 


ವುದನ್ನು ನೀನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನೋಡಿ, ಆನಂದಪಡುವೆ. ಮತ್ತು ಆಗ ನೀನು 
ದೇವಿಯ ಮುಂದೆ ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುವೆ ಎಂದು ಪ್ರಥಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನೇದವೂ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಶಂಕರನೇ, ಇದೆಂತಹ ವರ್ಣನಾ 
ತೀತವಾದ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವ, ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೫೨ 

ಶಂಕರನೇ! ನಿನಗೆ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚಾರ, ಇನ್ನಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ 
ನಿನಗೆ ಗಮನವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಮಾತ್ರ. (ಇದು ವಾಸ್ತನಿಕವಲ್ಲ 
ಎಂದು ಭಾವ) ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ, ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸ್ಕಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಅವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. (ಶ್ಮಶಾನ ಮಾತ್ರ ಸಂಚಾರಿಗೆ ವಿಶ್ವ 
ವ್ಯಾಪಕತ್ವವು ಬಾಧಿಕವು ಎಂದು ಭಾವ) ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಕ್ಷಾಚ್ಛು)ತಿಯೇ 
ತಾನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಭು, ನಿತ್ಯ ಶುದ್ಧ, ಮಂಗಳಕರ, ವ್ಯಾಪಕ ಎಂದೂ ಹೇಳು 
ತ್ತನಿ ಇಂತಹ ಸೂದ್ಯನೆನಿಸಿದ (ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಜಲರೂಪಿಯು) ಶಿವನಿಗೆ 
' ನಮಸ್ಕಾರವು. [೫೩ 

ಮಹಾದೇವನ ತ್ರಿಫುರೆಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮೇರುಪರ್ವತವು 
ಧನುಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. ಆದಿಶೇಷನು ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆಡೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಸೃಧಿವಿಯು ರಥವಾಗಿತ್ತು 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ರಥಚಕ್ರಗಳಾಗಿದ್ದರು. ವೇದಸಮೂಹಗಳು ರಥಾಶ್ವವೃಂದಗಳೆನಿ 
ಸಿದುವು. ಕ್ರಿಪುರವೇ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನು ರಥೆಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ನಾನು 
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ಮೃಡಂ'ಸಕ್ಟೋಸೇತಂ ಭವಮನತಿರಿಕ್ತಂ ಚ ರಜಸಾ 
ತೆಮೋಯುಕ್ತಂ ಶುದ್ಧಂ ಹರನುಸಿ ಶಿವಂ ನಿಸ್ಕಲಮಿತಿ । 
ವದತ್ಕೇಷೋ ವೇದಸ್ತ್ತಮಸಿ ತದುಪಾಸ್ಕಂ ಧ್ರುನಮಿದಂ 
ತ್ವನೋಂಕಾರಾಕಾರೋ ಧ್ರುನನಿತಿ ನಮೋನಂತಶಿವ ತೇ ೫೫೫॥ 


ಜಗತ್ಸುಪ್ತಿಂ ಜೋಥಂ ವ್ರಜತಿ ಭವತೋ ನಿರ್ಗತಮಪಿ 

ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ವ್ಯಾಪಾರಂ ಪುನರಪಿ ಸುಸುಪ್ತಿಂ ಚ ಸಕಲಂ । 

ತ್ವದನ್ಯಂ ತ್ವತ್‌ಪ್ರೇರ್ಯಂ ವ್ರಜತಿ ಶರಣಂ ನೇತಿ ನಿಗನೋ 
ವದತ್ಯದ್ಧಾ ಸರ್ವಂ ಶಿವಮಿತಿ ನಮಸ್ಸು ತ್ಯ ಶಿವ ತೇ ॥೫೫೬॥ 


(ವಿಷ್ಣು) ಬಾಣವಾಗಿದ್ದೆನು. ಸಮಸ್ತ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುವು. ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡದೆ ಅಡಗಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೫೪! 


ಸರಚ್ಣಹ್ಮರೂನಿಯೇ! ನೀನು ಸತ್ವಗುಣೋಪೇತನಾದಾಗ ಮೃಡನೆಂದೂ 
ರಜಸ್ಸಂಬದ್ಧನಾದಾಗ ಭವನೆಂದ್ಕೂ ತಮೋಗುಣಯುಕ್ತನಾದಾಗ ಹರನೆಂದೂ, 
ಸ್ವಯಂ ಶಿವನು ಪರಿಶುದ್ಧನು, ನಿರವಯವನು ಎಂದೂ, ವೇದವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಮತ್ತು ನೀನು ಸಾಧಕರಿಗೆ ಸದಾ ಉಪಾಸ್ಯನೆಂಬುವುದೂ ನಿಜ. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಓಂಕಾರಾಕಾರನನ್ನಾಗಿಯೂ ಕೂಟಸ್ಥ ನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ವೇದವು ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ಅಂತಹ ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೫೫! 


ಓ ಸ್ತುತೈನಾದ ಶಿವನೇ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನಿನ್ನಿಂದ ಜನಿಸಿದರೂ ನಿಯತ 
ವಾಗಿ ಸುಸುಪ್ರಿ ಜಾಗ್ರದವಸ್ತೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವ್ರ. ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಆ ಶ್ರಮ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಸುಸು 
ಶ್ರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. (ವ್ಯವಹಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ) ನಿನ್ನಿಂದ ಜೇರೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಫ್ರೇರಣೆಗೆ 
ಒಳಗಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತದೆ (ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ದಕೆಯಲ್ಲಿ) “ ನೇತಿನೇತಿ”” ಎಂಬ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಯು ಸರಮಾರ್ಥತಃ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಶಿವ (ನರಮಾತ್ಮ)ಸ್ವರೂಸವು, ಶಿವವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಸ್ತ ಂತರಕ್ಕೆ ಸ್ಥಿರತ್ವನಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಥ ರರೂಪಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೫೬॥ , 


dk ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ತ್ವನೋಕೋ ಲೋಕಾನಾಮಧಿಪತಿರುಮಾನಾಥ ಜಗತಾಂ 
ಶರಣ್ಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಕೆಸ್ತ್ಯಂ ಜಲನಿಧಿರಿವಾನಂತಪಯಸಾ । 
ತ್ವದನ್ಕೋ ನಿರ್ವಾಣಂ ನ ವಿತರತಿ ನಿರ್ನಾಣಪತಿರ 


ಪೃತಃ ಸರ್ನೋತ್ಕೃಸ್ಟಸ್ತ್ಯೈಮಸಿ ಹಿ ನಮೋ ನೀಸ್ಕ ಶಿವ ತೇ ॥೫೫೩॥ 


ತನೈವಾಂಶೋ ಭಾನುಸ್ತಪತಿ ನಿಧುರಷ್ಕೇತಿ ಪವನಃ 

ಪವತ್ಕೇಷೋ ವಹ್ಲಿಃ ಜ್ವಲತಿ ಸಲಿಲಂ ಜಾಪಿ ನಹತಿ । 
ತ್ವದಾಜ್ಞಾಕಾರಿತ್ವಂ ಸಕಲಸುರವರ್ಗಸ್ಮ ಸತತಂ 

ತ್ವನೇಕಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಮಂ ವಹಸಿ ಹಿ ನನೋನಂತಶಿನ ತೇ ॥೫೮॥ 


ಸ್ವತೆಂತ್ರೋಯೆಂ ಸೋಮಃ ಸಕಲಭುನನೈಕಪ್ರಭುರಯೆಂ 
ನಿಯಂತಾ ದೇವಾನಾಮಯನಮಿಹ ನಿಯಂತಾಸ್ಕ ನ ಪರಃ | 


ಉಮಾಪತಿಯ್ಯೇ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿನಕಿಯಾದವನು. 
ಅಸರಿಮಿತ ನದ್ಯಾದಿ ಜಲಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ನೀನೇ ಷು ಜ್ಯ 
ಶರಣನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರರು ನಿರ್ನಾಣಪತಿ 
ಯಾದರೂ ನಿರ್ವಾಣ (ಮೋಕ್ಷ) ದಾತೃವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೇ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಕೆನಿಸಿರುವೆ. ಹಳ್ಳ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಜಲರೂಪದಿಂದಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. ೫೫೭. 


ಪರಮಶಿವನೇ, ನಿನ್ನ್ನ ಅಂಶಭೂತನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶಾಖ 
ಕೊಡುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಚಂದ್ರನು ಆಹ್ಲಾದಕರನಾಗಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ವಾಯುವು ವೇಗವಾಗಿ ಸದಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಬೇಕಾ 
ದಾಗ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತದೆ. ನೀರೂ ಉಪಕಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಸಕಲ ಡೀವವೃಂದವೂ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾಕಾರಿಗಳಾಗಿ, ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಭಯದಿಂದ 
ನಡೆಸುವರು. ಆದರೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, 
ಇಂತಹ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. [೫೫೮1 
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" ಭಯಾನಹಾರಕನೇ, ವೇದವೂ ಕೂಡ ಉಮಾಸಹಿತನಾದ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನು; ಮತ್ತು ಇವನು ಸಕಲ ಭುವನಕ್ಕೂ ಅಸಾಧಾರಣನಾದ ಪ್ರಭುವು; 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ಹಾಗೆ ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. 


ಸಸ್ತಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೧೦ ತೀ 


ಶಿವಃ ಶುದ್ಧೊ € ಮಾಯಾರಹಿತ ಇತಿ ನೇದೊಆಪಿ ವಹತಿ 
ಸ್ವಯಂ ತ್ವಾಮಾಶಾಸ್ಕಂ ಭಯಹರ ನಮೋ ರಶ್ಯ ಶಿವ ತೇ 1೫೫೯॥ 


ನಮೋ ರುದ್ರಾನಂತೆ ಮಖಹರ ನಮಃ ಶ್ರೀಕರನಿಭೋ 

ನಮೋ ಗೌರೀನಾಥೆ ತ್ರಿನಯನಶರಣ್ಕಾಂಘ್ರಿಕಮಲ । 

ನಮಃ ಶರ್ವ ಶ್ರೀಮನ್ನ ನಘಮಹದೈಶ್ವರ್ಯನಿಲಯ 

ಸ್ಮರಾರೇ ಪಾಸಾರೇ ಜಯ ಜಯ ನಮಃ ಶೋಟಚ್ಯ ಶಿವ ತೇ ॥೫೬೦॥ 


ಮಹಾದೇವಾನೇಯಾನಘ ಗುಣಗ್ರಾಮಸತತಂ 

ನಮೋ ಭೂಯೋ ಭೂಯಃ ಪುನರಪಿ ನಮಸ್ತೇ ಪುನರಪಿ । 
ಪುರಾರಾತಿನ್‌ ಶಂಭೋ ಪುನರಪಿ ನಮಸ್ತೇ ಶಿವ ನಿಭೋ 

ನಮೋ ಭೂಯೋ ಭೂಯಃ ಶಿನಶಿನ ನನೋನಂತಶಿವ ತೇ ॥೫೬೧॥ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಯಾಮಕಸನಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನೀನು ಪರಿಶುದ್ಧನು 
ಮತ್ತು ಮಾಯಾರಹಿತನು. ಎಂದು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವೇದವೂ 
ಆಶಾಸ್ಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ, ಮಹಾರಥಿಕನಾದ ಶಿವನ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನಾದ ನಿನಗೆ ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೫೯ 


ರುದ್ರನೇ, ಅನಂತನೇ, ದಕ್ಷಮಖನಾಶಕನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಓ ಸಂಪ 
ದ್ಹಾತೃಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಗೌರೀಪಕಿಯೇ! ತ್ರಿಣೇತ್ರನೇ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಶರಣ್ಯವಾದ ಪಾದಸದ್ಮವುಳ್ಳವನೇ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ 
ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಭೂತನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಃ. ಮನ್ಮಥಾರಿಯೇ ! 
ಪಾಪಾಪಹಾರಿಯೇ! ಜಯಜಯ, ಶಂಕರನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ॥೫೬೦॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಅಪರಿಮಿತ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಗುಣಸಮುದಾಯಾನ್ವಿತನೇ 
ನಿನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. ನಿನಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ವಂದನೆ 
ಗೈಯ್ಯುವೆನು. ಓ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನೇ, ಶಂಭುವ ಪುನರಪಿ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 
ಓ ಸ್ವಾಮಿನ್‌! ಶಿವ! ಶಂಕರನ ಭೂಯೋಭೂಯ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಓ ಅನಂತ ಶಿವನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೬೧॥ 


4೬6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೆ 


ಕದಾಚಿದ್ದಣ್ಯಂತೇ ನಿಬಿಡನಿಸತದ್ವೃಷ್ಟಿಕಣಿಕಾಃ 
ಕೆದಾಚಿನ್ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯಸಿ ಸಿಕತಲೇಶಾಃ ಕುಶಲಿನಃ । 

ಅನಂತೈರಾಕಲ್ಪಂ ಶಿನಗುಣಗಣಾಶ್ಚಾ ರುರಸನೈ 

ರ್ನ ಶಕ್ಕಂ ತೇ ನೂನಂ ಗಣಯಿತುಮುಸಿತ್ವಾಪಿ ಸತತಂ 1೫೬೨॥ 


ಮಯಾ ವಿಜ್ಞೆಯೇಶಾನಿಶಮಪಿ ಕೃತಾ ಯೇತು ಮನಸಾ 
ಸಕಾನೇನಾಮೇಯಾಃ ಸತತಮಪರಾಧಾ ಬಹುನಿಧಾಃ । 

ತ ಏವ ಕ್ಲಂತವ್ಯಾಃ ಕೃಚಿದಪಿ ಶರೀರೇಣ ವಚಸಾ 

ಫೃತಾನೈತೇ ನೂನಂ ಶಿವಶಿವಕೃಪಾಸಾಗರ ವಿಭೋ 1೫೬೩ 


ಪ್ರಮಾದಾದ್ಯೇ ಕೇಟಿದ್ದಿತತಮಸರಾಧಾ ವಿಧಿಹತಾಃ 
ಸೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇಫಿ ಪ್ರಶನುಮುಸಯಾಯ ಸ್ಪುಟಿತರಂ 


ಮಾ ಮಾ ಲಾ ರಾಖಾ ಪೀ್ಪ[್‌ 


ಹ pe 


ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಬಿಡನಾಗಿ ಬೀಳುವ ಮಳೆಯ ಹನಿಗಳನ್ನು ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಎಣಿಸಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ಲೆಕ್ಕಮಾ 
ಡಬಹುದು. ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಾದವರು ಮರಳು ಕಣಗಳನ್ನೂ ಎಣಿಸಿಯಾರು. ಆದರೆ 
ಶಿವಗುಣಸಮುದಾಯಗಳನ್ನು ಸೌಸ್ಯವವಿರುವ ಅನಂತ ಜಿಹೈಗಳಿಂದೆಲೂ ಒಂದು 
ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಮುಗಿಯುನೆಂತಿಲ್ಲ. ಅನಂತಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. ॥೫೬೨॥ 


ಈಶ್ವರನೇ, ನಾನು ತಿಳಿಯದೇ ಸಕಾಮನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಮತ್ತು ಬಹು ತರಹದ ಮಾನಸಿಕ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಬ ಕೃಸಾಸಮುದ್ರನೇ ಸ್ವಾಮಿ ಶಿನನ ಈ ಮಾನ 
ಸಿಕ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲೂ ಕಾಯಿಕವಾಗಿಯೂ 
ವಾಚಿಕವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಕಲ್ಪ ತಲೆದೋರಿ 
ದರೂ ಅದನ್ನು ಬಾಹ್ಯವಾಗಿ ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ನಾನು ತಂದವನಲ್ಲ ಎಂದು 
ತಾತ್ಸರ್ಯ.) ಒಂದು ವೇಳೆ ಅಂತಹ ಯಾವ ಅಪರಾಧಗಳಿದ್ದರೂ ಕ್ಷಮಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ನ್ನುದ್ಧರಿಸು. 1೫೬೩! 


ಓ ಶಿವನೇ! ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ. ನಿಷೇಧಿಸಿರುವ ಯಾವುದಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ಕಿ೯ 


ಶಿವ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಶಂಭೋ ಶಿವ ಶಿವ ಮಹೇಶೇಕಿ ಚ ಜನನ್‌ 
ಕ್ವಚಿಲ್ಲಿಂಗಾಗಾರೇ ಶಿವಹರ ವಸಾಮಿ ಸ್ಥಿರತೆರಂ ॥೫೬೪1॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಶಿನಂ ನಿಸ್ಲುಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ನಿರ್ನಿಣ್ಣೋ ನ್ಯವಸತ್ತೆತ್ರ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಜಶ್ಚಿರಂ ॥೫೬೫॥ 


ಸದಾಶಿವಃ ಶಿನಂ ರೊಸಮಾದಾಯೋವಾಚ ಸರ್ವಗಃ । 
ಭೀಷಯನ್ನ ಖಿಲಾನ್ಫೂತಾನ್ವನಗೆಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ 1೫೬೬॥ 


ಮದೀಯಂ ರೊಪಮನಘಂ ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಭವಾದೃಶೈಃ । 
ಯನ್ನ ವೇದೈರಪಿ ಜ್ಞಾತಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಂತರ್ದಥೇ ಶಿನಃ (೫೬೭1 


ತೆತಃ ಪುನರ್ವಿಧಿಸ್ತತ್ರ ತಪಸ್ತಪು ೦ ಸಮಾರಭೇ। 
ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಶಿನತತ್ತ್ವಾರ್ಥಜ್ಞಾನಾರ್ಥಮತಿಯತ್ನತೆಃ ॥೫೬೮॥ 


ದಿಂದ ನಾಶವಾಗಬೇಕು. ಓ ಭಗವನ್‌ |! ಶಿವ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು « ಶಿವ ಶಿನ 
ಮಹೇಶ” ಎಂದು ಜಸಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಶಿವಲಿಂಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವ ಶಿವಜೇ 
ವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವೆನು. ಪವಿಶ್ರವಾದ ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಕ [ರಣೆಯು 
ನನಗೆ ಸದಾ “ಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇದೇ ನಾನು ಸ್ರಾರ್ಥಿಸುವವರ” ॥೫೬೪॥ 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಂದಿಸಿ 
ಅಂಜಲಿಬದ್ದನಾಗಿ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತವಾದ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಶಿವನ ಮುಂಜಿ 
ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತನು. 1೫೬೫॥ 

ಆಗ ಸರ್ವಾಂತೆರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು ಶಾಂತವಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಮೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ತನ್ನ ವಾಣಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ 
ಭಯಭ್ರಾಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 1೫೬೬! 

“ ಪವಿತ್ರವಾದ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸಹ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿ 
ರಲು ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅಲ್ಪಜ್ಞರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಶಿವನು ಅಂತರ್ಹಿತನಾದನು. [೬1 

ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುನಃ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು” ಅದರಂ 
ತೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಶಿವನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ಕಿಸ 
ಯಿಂದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. 1೫೬೮1 

94 * [1] 


ತಿರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಾದೃಶಂ ಶಿವಮೇವಾರ್ಚ್ಯಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಸಾಮ್ಯಹಂ । 
ನಾನ್ಯೋ ಮಮಾರ್ಜ್ಯೋ ದೇವೇಷು ವಿನಾ ಶಂಭುಂ ಸನಾತನಂ॥1೫೬೯ 


ತ್ವಯಾಷಿ ಶಾಂಕರಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ನಿಹಾಯ್ಕೆ ನಾನ್ಯದೇವಾನಾಂ ಪೊಜನಂ ಶೇಷ ಸರ್ವಥಾ ॥೫೭ 01 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಶೈವನರ್ಯಂ ತೆಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಭುಜಗಾಧಿಸಃ । 
ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಸ ಸ ತೇನೈವ ಸಹ ಪೂಜಾ ಪುರಃಸರಂ 1೫೭೧1 


ಶೈವಪಾಶುಪತಾಚಾರಃ ಪುನಃ ಸಶುಪಶೀಶ್ವರಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂತೋಷಮಾಪನ್ನಸ್ತತ್ರೈವೋನಾಸ ಸಾದರಂ ॥೫೭೨॥ 


ಏತನ್ಮಯಾ ಪಶುಸತೀಶ್ವರಸಂನಿಧಾನ 

ವಾಸಸ್ಯ ಸಮ್ಮಗಮುಲಂ ಫಲಮುಕ್ತೆಮದ್ಯ । 
ಎಲೈ ನಾಗರಾಜನ, ಯಾವ ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಕಿಳಿಯೆಲಸಮರ್ಥರಾದರೋ, ಅಂತಹ ಶಿನನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಜೀವನನನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಶಿನನನ್ನಲ್ಲನಿ ಇನ್ನಾವ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸಲಾರೆ. [೫೭೦1 


ಎಲ್ಫೆ ಆದಿಶೇಷನ, ನೀನೂ ಸಹ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗನನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು. 1೫೭೦॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ಕಿ ಆದಿಶೇಷನು ಅವನೊಂದಿಗೆ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ಸೇರಿದನು. [೫೭೧1 


ಪಾಶುಪತೆರ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಆ ಯುವಕನೂ ಸಹ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಕುಸತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂದ 
ದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. 1೫೭೨! 


ಎಲೌ ಸುಮುಖಿಯ ಈಗ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಪಶುನ 
ತೀಶ್ಚರನ ಸನ್ನಿಢಾನಡಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ನಾನು 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ೩೭೧ 
ಸೇಯಂ ಕಥಾ ಸಕಲಸಾಪವನಾಗ್ನಿ ಭೂತಾ 
ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಸುಧಾರಸಮಯಾ ಶಿವಭಕ್ತಿವರೈೈಃ  1೫೭೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಪಶುಸತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರರ್ಣನೇ 
ದಶನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೇಳಿರುವೆನು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಕಥೆಯು ಸಾಸರಾಶಿಗಳೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ 
ನಂಕಿರುವುದು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರಾದವರು ಸುಥೆಯಂತೆ ಸವಿಯಾದ: ಈ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಮುಕ್ತರೆಥಿಸುವರು. 1೫೭೩] 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಗೌರಿಯರ ಸಂವಾದರೂಪನಾಗಿ 
ಸಶುಪತೀಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನೆಯಿಂದಥೊಳಗೊಂಡ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಆಲದ ಮಾ 


| ಶ್ರೀಃ | 
ಶಿ | ಶ್ರೀಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 
ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆೇ 
ಏಕಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶಿವ ಉವಾಚ 
ಓಂಕಾರನಾಮ ವನಿಮಲಂ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವರಾನನೇ | 
ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯಕರಂ ತಿಷ್ಠ ತ್ಕೇಕಂ ಶುಭಪ್ರವಂ lol 


ತತ್ರ ಬಿಲ್ವನನಂ ರಮ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ನವದಲಾನ್ವಿತಂ | 
ನಕ್ಷತ್ರಲೇಢಿಶಾಖಾಗ್ರಂ ಘನಚ್ಛಾಯಮಭೂಚೈನೇ ॥೨॥ 


ಹ ಬಾ ಗ 


ರ -99-ಎಂಡಕಾಳಾಾದ-ಎಡ೩.೨-ಈಾ-ಅತಕಸಾರ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಎಲೌ ಸುಮುಖಿಯೇ! ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಸಕಲ ಸಾನಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸುವುಡ್ಕೂ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದವೂ, ಆದ ಓಂಕಾರನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಿರುವುದು. 1೧1 


ಅ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವನವಿರುವುದು. ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಸ 
ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ಬದಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಕೊಂಬೆಗಳು ನಕ್ಸತ್ರ ಮಂಡಲವನ್ನ್ಲೇ ಚುಂಬಿಸುವಂಕಿರುವುವು. 
ಆ ಪನದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ನಿಬಿಡವಾದ ನೆರಳು ಪ್ರಸರಿಸಿರುವುದು. 
॥೨॥ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೭೦ 
ತಸ್ಮಿನ್ಸಿಲ್ವವನೇ ರನ್ಯೇ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥೆಂ ಗಮ್ಮತೇ ಮಯಾ | 
ಕಿಂಚಿತ್ಯಾಲಂ ವಿಹೃತ್ಯಾಹಂ ವಸಾಮಿ ಪ್ರತ್ಕಹಂ ಶುಭೇ JE 
ವಿದ್ಯಮಾನೇ ಮಯಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕದಾಚಿತ್ರವನೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಸಮಾಗತಾಸ್ತ್ರತಸ್ತೇನ ಕಂಪಿತಾಸ್ತರವೋ ಭೃಶಂ YH 


೫ಂಪಿತೆಂ ನ್ಯಸತದ್ಭೂಮೌ ಬಿಲ್ವಶಾಖಾಗ್ರೆಮುತ್ತಮಂ 
ನವಾರುಣದಲಾಕ್ರಾಂತಂ ನಿತಸ್ತಿಮಿತಮಂಜಿಕೇ HR 


ತದ್ದೃಹೀತೆಂ ಮಯಾ ರಮ್ಯಂ ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ವದಾ । 
ತದ್ಬಿಲ್ವನನರಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಯಕ್ಸಾಃ ಸಂಸ್ಥಾಸಿತಾ ಮಯಾ ೬1 


ವೇದಮೂರ್ತಿಥರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ನವಬಿಲ್ವದಲೈಃ ಶುಭೈಃ । 
ಓಿಂಕಾರರೂಪಿಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಮಾಮೇವಾಭ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ಹಿ 1೭॥ 


ಕಟ... ಹೂಹಾರ ಪಾರಾ 0% 


ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವಿಹರಿಸಲು, ಆ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ಕೊಂಚಕಾಲದ 
ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಿರುಗಾಡಿ ಬಳಿಕ, ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುನೆನು. 1೩/॥ 


ಇದೇರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಾಸವಾಗಿರಲು, ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯು ಬಲವಾಗಿ ಬೀಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನುರಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡಿದುವು. 1೪1 


ದೇವಿ! ಆಗ್ಗ ನೂತನವಾದ ತಳಿರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಲ್ವ 
ವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಬೆಯ ಅಗ್ರಭಾಗವು ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದು 
ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದವಾಗಿದ್ದಿತು. 1೫ 


ನಾನು ಆ ರೆಂಜಿಯನ್ನು ಪ್ರೀಕಿಯಿಂದ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಜಿನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ನೊದಲುಗೊಂಡ್ತು ನಾನು ಆ ಬಿಲ್ಪವನನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ರೋಸ್ಪರ 
ಯಕ್ಷರನ್ನು ಕಾವಲಿರಿಸಿದೆನು. ೬ 


ಅಲ್ಲಿ ನೇದಪುರುಷರು, ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಬದಲಗಳಿಂದ, ಓಂಕಾರರೂಪಿ 
ಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ೭! 


ಕ ೪ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಕೇ 


ಶಿವತತ್ತ್ವಮನಿಜ್ಞ್ಞಾಯ ತಜ್ಜ್ಞ್ಮಾನಾರ್ಥಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 


ವೇದಾಶ್ಚ ಸತತಂ ತತ್ರ ತಪಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಾದರಂ 1೮॥ 
ತತ್ರ ಪಂಚಾಗ್ನಿನಿರತಾಃ ನಿರಾಹಾರಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 

ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಕೃತ್ವಾ ತಿಸ್ಮಂತಿ ನಿಮಲಾಶಯಾಃ (೯॥ 
ಏಕಪಾದೇನ ಸಂಸ್ಥಾಯ ಪ್ರಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿಮಧ್ಯಗಃ । 

ಚಕಾರ ವಿಷ್ಣುರತ್ರೈವ ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಪುರಾ noon 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸಿ ತೆಸಸ್ತಪ್ತಂ ಮಹದ್ಭೋರತರಂ ಮುದಾ । 
ಇಂದ್ರಾದಿಭಿರ್ಲೋಕಪಾಲೈಸ್ತಪಸ್ತ್ರಪ್ತಮಿಹೈನ ಹಿ noon 


ಅಕ್ಕೈಕ್ಹ ಭಸಿಭಿಃ ಸಿದ್ಧೈರ್ಮುನಿಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿ1 | 
ತಪಸ್ತೃಪ್ತಂ ಪುರಾ ನಿತ್ಕಂ ಅತ್ರೈವೋಂಕಾರಸನ್ನಿಧೌ., ॥೧೨॥ 


ಅಲ್ಲಿ, ನೇಡಗಳು ಮತ್ತು ಮುನಿಕ್ರೀಷ್ಠರು, ಈಶ್ವರನ ತತ್ತ್ವವನ್ಹರಿಯಥೇ 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ, ನಿರಂತರವೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ 


ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರಾದ ಅವರು, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ, ನಿರಾಹಾರವ್ರತವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕಠಿಣವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ವಾಸವಾ 
ಗಿರುವರು. 1೯! 


ಹಿಂದೆ ಇದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಧಗಧಗಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯ ನಡುನೆ ಒಂದೇ 
ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ೧೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಇದೇ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಸಹ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿರು 
ವರು. 1೧೧1 


ಇತರ. ಖಹಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರಿಷ್ಕರಾದ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ 
ಈ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವರು. ॥೧೨॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಕ೭೫ 


ಸಾಯನೋಂಕಾರನಾಥಸ್ಕ ದರ್ಶನಂ ಪಾಸನಾಶನಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಯತಂ ಯತ್ನಾತ್ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ನಿರಂತರಂ ॥೧೩॥ 


ಪ್ರತಿಶುಕ್ಸಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ಪೊಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ । 
ತತ್ಪ್ರ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಮಹಾಶೈವಾಃ ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ॥೧೪॥ 


ಹಿಂಕಾರಕುಂಡಮಮಲಂ ತತ್ರ ತಿಸ್ಮೃತಿ ನಿರ್ಮಲಂ | 
ತತ್ರ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಸ್ನಾನಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಜ್ಞಾನನೃದ್ಧಯೇ ೧೫h 
ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪಿತ್ಚನುದ್ದಿಶ್ಯ ಸಾದರಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ರ ಯತ್ನೇನ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಕಿಲತರ್ಪಣಂ 1೧೬॥ 


ತತ್ರೆ ಶ್ರಾಜ್ನೇ ಕೃತೇ ಸರ್ವೇ ಪಿತಕೋ ನರಕಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸದನಂ ನೋಡಮಾನಾ ನಸಂತಿ ಚ ॥೧೭॥ 


ಹಾದರದ 


pO 


ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದಾದುದರಿಂದ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಸಂದರ್ಶಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ, ನಿರಂತರವೂ ಅವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೧೩॥ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತಿಂಗಳಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಜೇಕು. ಅವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವುದ 
ಕ್ಳೋಸ್ಫರ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಜೇಕು. ೧೪! 


ಅಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವೆಂಬ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಕೊಳವಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸ್ನಾನನನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗು 
ವುದು. !೧೫॥ 


ಅದಲ್ಲದೇ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಪಿತೃ 
ಗಳಿಗೆ ಕಿಲತರ್ನಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. [೧೬ 


ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದರಿಂದ, ನರಕಲೋಕದಲ್ಲಿರುವೆ ಪಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಿಸುವರು. ಗ 


ಹ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುರಾ ಕೇನಚಿದತ್ರೈವ ಕೃತಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 


ತೇಸ ತತ್ಪಿತರಃ ಸರ್ವೇ ನರಕಾದ್ಗಂತುಮುದ್ಯತಾಃ ಕ 1೧೮॥ 
ತದಾ ಯಮಭಟಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಮಶಾಸನಕಾರಿಣಃ । 
ಪ್ರಗೃಹ್ಕೆ $ನ ಪಿತ್ವನ್ನ ನ್ಸರ್ವಾನ್ಯಯುರ್ಯಮನಿಕೇತನಂ Mea 
॥ ಯಮಭಟಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಪ್ರಯಾಂತಿ ನರಕಾದೇತೇ ಯಮ ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮ | 
ನಿಚಾರಯ್ಕೆ ತಾನಿತಿ ತೇ ಯಮಮೂಚುರ್ಯಮಸ್ತತಃ ॥೨೦॥ 


ಉನಾಚ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾಖ್ಯಂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನಿಚಾರಕಂ । 
ಕಿಮೇತೈಃ ಕೃತಮಸ್ತೀ ತಿ ಬಭಾಷೇ ನಚನಂ ಮುದಾ ॥೨೧॥ 
| ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಮೋಂಕಾರಸಾಥಸ್ಯ ಕಾಂಡೇ ಸಾಪೌಘನಾಶಕೇ । 
ಶೈವೇನ ತದ್ದಂಶಜೇನ ಕೃತಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೨೨॥ 


te 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಇದೇ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧವ 
ನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ನರಕರೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ ಪಿತ ಗಳೆಲ್ಫರೂ' ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಹೊರಡುತ್ತಿರಲ್ಕ, ಆಗ ಯಮನ ಸೇವಕರು ಅವರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಏಡಿಜೆಳೆದು ಯಮನ ಸದನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಮತ್ತು ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆಂದರು. 1೮-೧೯1 


“ಗಿ ಪ್ರರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಯಮನೇ! ಇವರು, ನರಕದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುವರು. ಇವರನ್ನು ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸು.” ಎನ್ನಲ್ಫು ಆಗ ಯಮನು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಧರ್ಮಾಧರ್ನುಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಎಲ್ಫೈ, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ! ಇವರು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸು, ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ॥೨೦-೨೧॥ 


“ ಇವರೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಓರ್ವ ಕಕ್ವರಭಕ್ತನು, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ, 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ತಿ೭೬ 


ಕೃತಂ ನಿಂಡಪ್ರದಾನಂ ಚ ತರ್ಪಣಂ ಚ ತಿಲೈಃ ಕೃತಂ । 
ತೇನೈವ ಘೋರನಿರಯಾವಮದ್ಧೃತಾಃ ಪಿತಕರೊಟಖಿಲಾಃ ॥೨೩॥ 


ಅಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಮನಿಶಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಾ ಮುದಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ನಿನಾಸಂ ಚ ಕರಿಷ್ಕಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೪ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಶೀಘ್ರಂ ಸಮುತ್ಛಿತಃ । 
ಪ್ರತ್ಯೇಕೆಮಾಸನಂ ದತ್ತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರೇ ಯಥಾವಿಧಿ 1೨೫॥ 


ತತೋ ವಿಮಾನಮಾರುಹ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯಯುರ್ಮುದಾ । 
ಇಂದ್ರೇಣ ಪೂಜಿತಾಃ ಸಮ್ಯಕ್ತಥಾ ದಿಕ್ಬಾಲಪೂಜಿತಾಃ 1೨೬ 


ಅಭ್ಯಾಗತಾಸ್ವಿತ್ವನ್ನ ಸ್ಟ್ರಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನದ್ವಿಧಿಃ । 
ಸ್ವಲೋಕೇ ನಿಮಲಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಸಾ ಪಯಾನಾಸ ಸಾದರಂ 1೨೭೩॥ 


ಮ ದ ಚರ 


ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ನಿಂಡಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕಿಲತರ್ನಣದಿಂದ ಪಿತ್ಚಗ 
ಳನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳಾದ ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಘೋರ 
ವಾದ ಈ ನರಕದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿರುವನು. ॥೨೨.೨೩,1 


ಇವರು, ಬ್ರಹ್ಮೆಕಲ್ಪವು ಮುಗಿಯುವನರೆಗೈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪೂಜ್ಯರಾಗಿ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಿಸುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿರುವುದಿಲ್ಲ 1೨೪ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಯಮನು ತನ್ನ ಪೀಠದಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಆಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ವಿಧಾನದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೨೫॥ 


ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಆಗ” ಇಂದ್ರನೂ ಮತ್ತು ಇತರ ದಿಕ್ಬಾಲಕರೂ ಸಹ ಅವರನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ೨೬! 


ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಆ ಹಿಕೃಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನರನ್ನು 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೨೭॥ 


೩೭೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅತೊಣತ್ರ ವಿಧಿನಚ್ಛ್ರ್ರಾದ್ಧಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪಿತ್ಕಮುಕ್ತಯೇ । 
ಓಂಕಾರೇಶಾರ್ಚನಂ ಚಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ ॥೨೮॥ 


ತ್ರಿರೋಚನಾಖ್ಯಮಮಲಂ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನರಾನನೇ | 
ತಿಸ್ಕತ್ಯೇಕಂ ಮಮಾತ್ಯಂತನಿಲಾಸಾತ್ಮಕಮುತ್ತನುಂ ॥೨೯॥ 


ಹೇನುಪ್ರಾಕಾರಶೃಂಗಾಗ್ರೆರಾಜಮಾನಮಹರ್ನಿ ಶಂ | 
ಕನ್ನರಾನುರಗಂಧರ್ವಸೇವಿತಂ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ aol 


ನಿಲಿಪ್ಸಿ ಲಾಖ್ಯಂ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಕೆಂಡಮೇಕೆಂ ವರಾನನೇ । 
ತತ್ರೆ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೩೧॥ 


ತ್ರಿಲೋಚನಾಖ್ಯಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಪುಸ್ಪೈರ್ನಾನಾನಿಧೈರ್ರ್ರವೈೈರ್ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಸ್ತಿಲಾಕ್ಷತೈಃ H&S 

ಆದುದರಿಂದ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ನರಕದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಜೆಸಬೇಕು. 
೨೮1 


ಎಲ್ಕೌ ಸುಮುಖಿಯೇ! ಪಾರ್ವಕಿಯೇ ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಲೋಚನನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರವಿರುವುದು. ಅದು ನನ್ನ ವಿಹಾರಭೂಮಿಯಾಗಿರು 
ವುದು. 1೨೯॥ 


ಅದರ ಕೋಟಿಗಳು, ಮತ್ತು ಗೋಪುರಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗಗಳು, ಸುವರ್ಣದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರರೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಗಂಧ 
ರ್ವರೂ, ನಿರಂತರವೂ ವಾಸವಾಗಿರುನರು. 1೩೦1 


ಕ್ಳ್ಳಿ 


ಅಲ್ಲಿ ಪಿಲಿಪ್ಪಿಲನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಕೊಳವಿರುವುದು. ಅದರೊಳಗೆ 
ಸ್ವಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧಕರ್ಮವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಜೇಕು--1೩೧॥ 


ಹೂವು, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ತಿಲಾಕ್ಷಕೆ, ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ತ್ರಿರೋಚ 
ನೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೩91 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಸಿ೭೯ 


ಶನಿತ್ರಯೋಡಶೀ ದೇವಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಯದಾ ತದಾ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಸಿಲಿಪ್ಪಿಲೇ ಕುಂಡೇ ಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೩೩॥ 


ತರ್ಪಯಿತ್ವಾ ಸಿತ್ಥನ್ಸರ್ನಾನ್ಬ್ರಜೋಷೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿ ಕೇ । 
ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರಂ ಸಮ್ಮಗಳಿನಿಜ್ಯ ಶುಭೋದಕ್ಕೆಃ ॥೩೪॥ 


ಗಂಥೈಸ್ತಿಲಾಕ್ಷತೈಃ ಪುಷ್ಸೈರ್ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈಶ್ವ್ಚ ಕೋಮಲೈಃ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಧೂಪದೀಪಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1೩೫॥ 


ಸವ್ಯಾಸವ್ಯವಿಧಾನೇನ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಸಮನ್ಯುಕ್ಸು $ತ್ವಾ ಸ್ರೋತ್ರೈರನೇಕಥಾ ॥೩೬ಗ 
ಸ್ವ ಗೃ ಹ್ಕೊ ಶ್ವ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಪೈ ಹುತಾಶನಂ। 
ಪರಮಾನ್ನಂ ಗೋಫೃತಂ ಚ ಸಂಸಾದ್ಯ ನನಮಾದರಾತ್‌ 1ೈ೩॥ 


ತಥಾ ಬಿಲ್ವಸಮಿದ್ದಿಲ್ವ ದಲಾನ್ಕಾನೀಯ ಸಾದರಂ | 
ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಬುತ್ತಿಗ್ಳಿ 1 ಸಹ ವೈ ಗೆ 1೩೮॥ 


ಬಾಗಾ ಫಾ ಸ ನನವ ನಜವ ಸಾನ ಬ ರರ 


ಜೀವಿ! ಶನಿತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿವಸ್ತ ಆ ಏಿಲಿನ್ಬಿಲ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ, 
ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೇಕು. 18೩1! 


ಸ್ಟಾ ನನಾದ ಬಳಿಕ, ಪಿತೃ ತರ್ನಣನನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಪ್ರ ದೋಸಕಾಲವು ಪಾ ಸ್ತ್ರ 
ವಾದ ತರುವಾಯ್ಕ ಚು ಜಲದಿಂದ ಕ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಬೇಕು. [೩೪] 


ಗಂಥ, ತಿಲ, ಅಕ್ಷಕೆ, ಪುಷ್ಪ, ಬಲ ಲ್ಪ ಪಕ್ರೆ, ಧೂನ ದೀಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮ 
ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ೩೫ 


ಅಪಸವ್ಯರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಸವೃರೀಕಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಪಿತೃ ದೇವತಾ 
ಬ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಶಿವನಿಗೆ ನಮನ ಸ್ಫರಿಸ್ಕಿ 
ಚಾರ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಸ್ವಶಾಖೋಕ್ತವಾದ ವಿಧಾನದಿಂದ ಗ್ಗ ಹ್ಯಾಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಜೇಕು. ವೈೇವಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ಸರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಬರಮಾಢಿ 


ಕ್ನಿಲಿಂ ಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಭಿಃ ಸಾರ್ಥಕೋಟಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯೋ ಯಥಾವಿಧಿ 
ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಭೀಃ ಸಾರ್ಥಲಕ್ಷಹೋಮುಃ ಕಾರ್ಯೋ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೩೯॥ 


ನಿಷ್ಕಾರ್ಥಿಭಿಸ್ರ್ರಿಲಕ್ಷಂ ತು ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯೋ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಸ್ವರ್ಗಾರ್ಥಿಭಿಸ್ತು ಕಾರ್ಯಂ ಸ್ಯಾದ್ಭೋಮೋ ಲಕ್ಷಚತುಷ್ಟಯಂ॥90॥ 


ಏವಂ ಹುತ್ತಾ ಹವಿಃ ಸಮ್ಯಗ್ಹತ್ವಾ ಚೈವಾಥದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಕೃತಂ ಹೋಮಾರದಿಕೆಂ ಸರ್ವಂ ಶಿನಾಯೆ ವಿನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥೪೧॥ 


ಭೋಜನೀಯಾಸ್ತ ತೋ ನಿಪ್ರಾಃ ಯಥೇಚ್ಛಂ ಸ್ವಾದುಭೋಜನೈಃ । 

ಸುವಾಸಿನ್ಯೋ ಭೋಜನೀಯಾ ದೇನೀಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಮಾದರಾಶ್‌॥೪೨॥ 
ಕೊಂಡು ಅನರನ್ನು ಖುತ್ತಿಜರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ, ಪಾಯಸ್ಕ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪ, ಬಿಲ್ವ 
ವೃಕ್ಷದ ಸಮಿತ್ತು, ಬಿಲ್ವದಲಇವುಗಳಿಂದ ಹೋಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು.!೩೬-೩೭-೩೮॥ 

ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು. ಒಂದೂವರೆಕೋಟ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಪುತ್ರೆಸಂತಕಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಒಂದೊವರೆಲಕ್ಷ ಹೋಮ 
ಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ೩೯1 

ನಿದ್ಯೆಯನ್ನ ಸೇಕ್ಸಿಸುವವರು, ಮೂರು ಲಕ್ಷ ಹೋಮಗಳನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗ 
ರೋಕವನ್ನು ಬಯಸುವವರು, ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಹೋಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 
1೪01 

ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನಸೇಕ್ಲಿಸುನವರು ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಡ್ಲೀಶಿಸಿ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹೋಮದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಖುತ್ತಿಜರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ನೆರವೇರಿಸಿದ 
ಹೋಮವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1೪೧॥ 

ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ, ರುಚಿಕರವಾದ ನಕ್ತಾನ್ನಗಳನ್ನು ಉಣಬಡಿಸಿ 
ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಜೇಕು. ದೇವಿಯು ಸುಪ್ರೀತಳಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಗೆ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಜೇಕು. 1೪೨1 


ಔಟ ಡೇವರೆ ಬಲಪಾರ್ಶ್ವದಿಂದ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಸವ್ಯಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೆಂತಲೂ, 
ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಿಂದ ಮಾಡುವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗೆ ಅಸಸನ್ಯಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಯೆಂದೂ ಹೆಸರು, 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ 0೧ ಪ್ಲಿಲೆರಿ 


ನಿಧ್ಯುಕ್ತೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಕೈ ತೆಹೋಮಾದಿನಾ ಶಿವಃ । 
ಪ್ರೀತೋ*ಭೀಷ್ಟಂ ಯಥಾಯೋಗಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ನೆ ಸಂಶಯಃ॥೪೩॥ 


ಶನಿತ್ರಯೋಪಶೀಂ ಪ್ರಾನ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತ್ರಿರೋಚನಂ । 

ಯೋ ನಾರ್ಚ್ಜಯತಿ ಮೂಢಾತ್ಮಾ ಸ ಭವತ್ಕಘಸಂಶ್ರಯಃ 199॥ 
ಉಪೋಷ್ಠ್ಯ ಸಾಯಮನಫೈೈಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತ್ರ ಶ್ರಿರೋಚನಃ। 
ಶನಿಯುಕ್ತತ್ರಯೋದಶ್ಕಾಂ ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೪೫॥ 
ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜಶಿಶುರ್ದರಿಜ್ರೋ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತಃ । 


ಶನಿತ್ರಯೋದಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಕಾರೋಪೋಷಣಂ ಮುಡಾ ॥೪೬॥ 


ತತಃ ಪಿಲಿಪ್ಪಿಲಾಕುಂಡೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ಜಲೈಃ [ 
ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ನನರ್ತ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ (೪೭॥ 


RL ಹಾಯುವ 


ಶಾಸ್ರೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದ ಹೋಮದಿಂದ, ಶಿವನು 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅವರವರ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪೂರಯಿಸುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ಪಡಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 1೪೩1 

ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದು, ದೈವಯೋಗದಿಂದ, ಶನಿತ್ರಯೋ 
ದಶಿಯು ಬರಲು ಆ ದಿನ ಕ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ( ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದ ಅವನು ಮಹಾಪಾಶಿಯಾಗುವನು. 1೪೪! 


ಶನಿತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ಉಪವಾಸ ವ್ರತವನ್ನು 


ಕ್ಮ 


ಕೈಗೊಂಡು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ತನ್ಪಜೇ ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೪೫1 

ಹಂದೆ ದರಿದ್ರನಾದ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುಮಾರನಿದ್ದ ನು. ಅವನು 
ರೋಗದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದುದಿನ, ಅನನು ಶನಿತ್ರಯೋದಶೀಕಿಥಿಯು 
ಬರಲು ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದ ನು. [೬ 

ಬಳಿಕ, ನಿಲಿಸ್ಸಲಾ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ಬಿಲ್ವದಲ್ಕ ನೀರು, 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕಿ'ಲೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪುನಃಪುನಃ 
ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿದನು. lve! 


3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ತತಃ ಸರ್ಣಕುಟೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ನಿದ್ರಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸ ಜಾಲಕಃ । 
ತ್ರಿರೋಚನೋಃಸಿ ಸಂತುಷ್ಟಸ್ತದ್ಬಾಲಕೃತಸಪೊಜನಾತ್‌ ॥೪೮॥ 


ಸರ್ನಾಭರಣಸಂಪನ್ಮೋ ದಿವ್ಯಮಂಗಲನಿಗ್ರಹಃ । 
ಸ್ರತ್ಕಕ್ಪೊಆಭೊತ್ಯ ಪಾಸಿಂಧುಸ್ತಮುವಾಚ ದ್ವಿಜಾರ್ಭಕಂ ॥9೯॥ 


ಪ್ರೀತೋಸ್ಮಿ ಸೂಜನಾದತ್ರ ವರಂ ವೃಜು ತನೇಷಪ್ಸಿತಂ । 
ವರಜೋಹಂ ವರಂ ದಾಸ್ಯೇ ಮಾಭೈಷೀರ್ಥ್ಯೈರ್ಯಮಾನಹ ॥೫೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಬಾಲಕಃ ಶೀಘ್ರಂ ಯಯಾಚೇ ವರಮುತ್ತಮಂ | 
ದೇವ ದೇಹಿ ಮಮಾನಂದಮವಿಚ್ಛಿನ್ನಮನಾಮಯಂ 1೫೧॥ 


ಜನ್ಮಾದಿದುಃಖಂ ಶನುಯ ಗರ್ಭವಾಸಂ ವಿನಾಶಯೆ । 
ದೇಹಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಕೃಪಾಸಿಂಭೋ ತ್ರಿಲೋಚನ ಜಗತ್ಸ ಭೋ 1೫೨॥ 


ಅದಾದ ಬಳಿಕ್ಕ ಆ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ಪರ್ಣಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದನು. 
ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಆ ಬಾಲಕನಾಚರಿಸಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಹೊಂದಿದನು. ತರುವಾಯ ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಅವನು ಸಕಲ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಥರಿಸ್ತಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 1೪೮-೪೯/ 


ಎಲ್ಫೈ ಬಾಲಕನೇ ! ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಾನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ. ನಾನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವನನಾದುದ 
ರಿಂದ ನಿನಗೂ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, ಹೆದರಬೇಡ. ಧೀರನಾಗು ! [ಜಂ 


ಶಿವನು ಹೀಗೆನ್ನಲು, ಆ ಬಾಲಕನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಹೀಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ನರವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಓ, ದೇವನೇ! ನನಗೆ ನಿರತಿಶಯವೂ, ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ 
ಆನಂದವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. [೫೧ 


ಓ! ದೆಯಾಸಾಗರನೇ ! ಜಗದೊಡೆಯನೇ! ಜನ್ಮಜರಾಮರಣಗಳಿಂದುಂಭಾ 
ಗುವ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. ಗರ್ಭವಾಸವು ಮಕ್ತಿ ಸಂಭವಿಸದಂತೆ ಮಾಡು. 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸು ! 1೫೨॥ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಕಿಲ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಣಿಸತ್ಕೇಶಂ ದೇವಡೇವಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿನಸನ್ನತಕಂಧರಃ EET 


ತತಸ್ತಸ್ಮೈ ಮಹಾದೇವಃ ಕೈಪಾಬ್ಭಿರ್ಭಕ್ತೆವತ್ಸಲಃ । 

ಗಾಣಾಪತ್ಯಂ ದದೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸ ಏವಾಹಂ ತ್ರಿರೋಚನಃ KY NH 
ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಸ್ಷೇತ್ರಮಸ್ತ್ರ್ಯೇಕೆಮುತ್ತಮಂ 

ತೆತ್ರಾಪಿ ಬಿಲ್ವ್ಪತರವಸ್ತಿಷ್ಕ ಂತಿ ನವಸಲ್ಲವಾಃ 1೫೫॥ 


ತೆತ್ರಾಪಿ ಮುನಯಃ ಶಾಂತಾ ನಿರಾಹಾರಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 
ತಿಷ್ಕೆಂತ್ಯತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಾಃ 1೫೬1 


ಅಧೋಮುಖಾ ಧೂಮಸಾನಂ ಕೇಚಿತ್ಕುರ್ವಂಕಿ ಸಾದರಂ । 
ಕೇಚಿದೇಕಾಂಘಿ)ಣಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತಪಃ ಕುರ್ವಂತ್ಯನಾಕುಲಾಃ ೫೭! 


ನಾಂ ಭಾ ಭಂ ಅಪಾ ಸಾ ಘಾ ಪಾನಕ ನಾಂ ಸಾ ನ ವಾ ಸಂಭ ಸಜಾ ಚಾ ಹಾಜಾಟಾ ಸ ಜಂ ಜಾಯ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಬಾಲಕನು ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಶಿನನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ೩ 


ಬಳಿಕ, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ ದಯಾಸಾಗರನೂ ಆದ ಶಿವನು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗೆಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಆ 
ತ್ರಿರೋಚನನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು. 1೫೪॥ 

ದೇವಿ, ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕ್ಷೇತ್ರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸದಾದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿರುವುವು. ೫೫ 


ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶಾಂತರೂ, ನಿರಾಹಾರಿಗಳೂ, ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯರೂ 
ಆದ ಅನೇಕ ಮುನಿಗಳು ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವರು. 
1೫೬! 

ಕೆಲವರು ಅಥೋಮುಖರಾಗಿ ನಿಂತ್ಕು ಧೂಮಪಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಒಂದೇ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೂರಿ ತಪಸ್ಪನ್ನಾ 
ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೫೭! 


ಸ್ಲಿರಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕೇಚಿದಭ್ಯರ್ಚೈ ಮಾನೀಶೆಂ ನೃತ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನತಃ । 
ಕೇಚಿಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೫೮॥ 


ಕೇಚಿನ್ಮಾಂ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಾಸ ಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಾದರಂ । 
ಕೇಚಿದ್ದಾಯಂತಿ i ಶಿವನಾಮಾನಿ ಸಾನನಾಃ ॥೫೯॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಕುಂಡನುಸ್ತ್ವ್ಯೇಕಂ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶಸನ್ನಿಧ್‌ | 
ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಂ ತನಿ ಒಸ್ಕುಂಡೇ ಶುಭಾನಹೇ ॥೬೦॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಕೃತ್ತಿನಾಸಂ ಸಮರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ತತ್ತು ಮೋಕ್ಸಪ್ರದಂ $s ದರ್ಶನಾದಘನಾಶನಂ 1೬೧॥ 


ಮುಕ್ತಿಕಾಮೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈಸ್ತು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತಂ ಮುದಾ | 
ಮುನಿಭಿಃ ಸಂಸ್ತುತಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ತುತಂ ದೇವೈಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ 0೬೨॥ 


ತಯ ಕಾರಕಾಹಾೂಗಸಾ)ೂ7ೂಗಗಕಾರೂಗಉೂ7/]; ಯಾಗಾರಯಾ ಘ ಕ ಅ ಘೋ ಸಾ 


ಕೆಲವರು ಜಗತ್ತೆ ಭುವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನರ್ತಿಸುವರು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನನಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸುವರು.1೫೮!! 


ಕೆಲವರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಇನ್ನು 
ಫೆಲಬವರು ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ನಿರಂತರವೂ ಶಿನನಾಮುಗಳನ್ನೇ ಹಾಡುಕ್ತಿರುವರು. 
lose 


 ಕ್ರಿವಾಸೇಶ್ವರನ ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಕುಂಡನಿರುನುದು, ಆ 
ಪ್ರೀ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೇಕು. ೬೦॥ 


( ಸ್‌ 


ಕುಂಡದಲ್ಲಿ 


ಅಲ್ಲಿ ನಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 
ಜೀಕು. ಆ ಲಿಂಗವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳು ಕ್ಷಯಿಸುವುನು. 1೬೧/ 


ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವ ಅನೇಕ ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಕರು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಫಿರಂತ 
ರವೂ, ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. ದೇವತೆಗಳು, ಅದನ್ನು ಅನವರಕವೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. 1೬೨॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ರಜ 
ಮಾಘಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮುಪೋಷ್ಯ ನಿಯೆತೇಂದ್ರಿಯೆಃ । 
ತತ್ರೆ ಜಾಗರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶಸನ್ನಿಧೌ 1೬೩1 


ಪ್ರತಿಯಾಮೇ ಯಥಾಯೋಗಂ ಪೊಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ । 
ದೀಪಪ್ರದಾನಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಗೋಫಘೃತೇನ ಮನೋಹರಂ (೬೪ 


ನವಬಿಲ್ವದಲೈಃ ಶುದ್ಧೈಃ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಉಪೋಷ್ಠಾತ್ರಾಪ್ರಮಾದೇನ ಲಿಂಗೆಪೂಜಾಪರಾಯಣೈಃ ೬೫ 
ಸರ್ವಘೋರಾಘಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಕಹೋಟಿಜನ್ಮತಪೊಆಧಿಕಂ । 
ಸಮ್ಯಗ್ನಾಗರೆಣಿಂ ಕಾರ್ಯಂ ತದ್ದಿನೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ ॥೬೬॥ 


ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತಂ ಯಸ್ತು ಮೋಹೇನ ನ ತರಿಷ್ಕತಿ । 
ಸ ಧರ್ಮಪ್ರ ಚ್ಯು ತೋ ನಿತ್ಯಂ ನರಕೇ ನಿವಸಿಷ್ಕತಿ 1೬೭॥ 


RS ಬಹುಳ ಫಿ ದಿವಸ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ, ಉಪವಾಸ 
ದಿಂದಿದ್ದು, ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನ ಸ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಡಾ ಮಾಡಬೇಕು. 1೬೩! 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯಾವುದಲ್ಲಿಯೂೂ ಯಥಾವಿಧಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪದಿಂದುರಿಸಿದ ದೀಪವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
1೬೪1 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಈಶ್ವ ರಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿರುನೆನರು, ಆದಿದ ತಪ್ಪದೇ 
ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಹೊಸದಾದ ಮತ್ತು ಬಸನ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ೬೫! 


ಮಾಘ ಬಹುಳ ಚತುರ್ದಕಶಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತ ಬ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಜಾಗರಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ, ಭಯಂಕರವಾದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸುವು 
ವಲ್ಲದೇ, ಕೋಟಿ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ತಸಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಫಲವು ದೊರ 
ಕುವುದು. ೬೬! 
ಯಾವನು, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅವನು ಧರ್ಮಬಾಹಿರನಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನರಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನು. 


1೬೭1 ಸೆ 
ಜಿ ಟ್ಟ. [16] 


4೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ( 


ಪುರಾ ಹಿಮಾಲಯಪ್ರಾಂತೇ ಕಶ್ಲಿದಾಸೀನ್ನ ರಾಧಿಸಃ 
ತೇನ ರಮ್ಯಾಃ ಶಿವಕಥಾಃ ಶ್ರುತಾಃ ಸರ್ವಾ ಮನೋಹರಾಃ 1೬೮॥ 


ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತೆಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ Ne ಶ್ರುತನೇಕದಾ 
ತತ್ರೈವ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಪಿ ಸಂಶ್ರುತಂ ೬೯॥ 


ತತಃ ಕಾಶೀಪ್ರಯಾಣಾರ್ಥಮುಮ್ಯಕ್ತೊ ಭೂನ್ನರಾಧಿಪಃ 
ತತೋ ನಿಫಘ್ನೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್ರವ್ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕೆಃ ॥೭೦॥ 


ತತೋ ವಿಘ್ನನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಸ ರಾಜಾ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಃ | 
ತಪಃ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರೇಭೇ ತತ್ರೈನ ಗಿರಿಶಾಲಯೇ 1೭೧॥ 


ಜ್ವಲತ್ಬಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಸ್ಫೋ ನಿರಾಹಾರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ। 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕುರ್ವನ್ಹಕಾರೋಗ್ರಂ ತಪೋ ನೃನಃ  1೭೨॥ 


orem ಸಪ MO ಕಾ ಪಾವಾ ಘಾ ಘಾತ ನ ತಪಸಾ ಸಭಾ ಕಾನ ಸ ಗ ER ಅ ಅಜ್‌ 


ಹಿಂದ, ಹಿಮನತ್ಸರ್ವತಡ ಸಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನು, 
ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದನು. [ಗ 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನಕ ಅವನು ಶಿವರಾಕ್ರಿವ್ರತೆದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳು 
ವಾಗ ಆ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿದನು. 
॥೬೯[| 


ಬಳಿಕ್ಕ ಆ ರಾಜನು ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಆದರೆ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವಂತಹ ಒಂದು ವಿಫ್ಟವು ಸಂಭವಿಸಿತು. ॥೬೦॥ 


ತರುವಾಯ್ಕ ಆ ರಾಜನು ತನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ, ಪ್ರಬಲವಾದ ಆ ವಿಘ್ನ ವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಈಶ್ವರದೇವಾಲ 
ಯದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೭೧॥ 


ಅವನು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ನಿರಾಹಾರವ್ರತನನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು, 
ಸಂಚಾಗ್ಗಿಗಳ ಫಡುನೆ ನಿಂತ್ರು ಘೋರವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. 1೭೨॥ 


.ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ತಿಲಕ 


ಸ ಲಶ್ಷಯುಗಸರ್ಯಂತಂ ಕೃತ್ವಾ ಘೋರತರಂ ತಪಃ । 
ತತೋ ದುಃಖೇನ ಸೆಂತಪ್ತಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಮಾನೆಸಃ 1೭೩1 


ರುರೋದೋಜ್ಚೆ ರಿತಿ ಕ್ಲಿನ್ನಃ ಶಿರಃ ಸಂತಾಡ್ಕ ಪಾಣಿನಾ । 
ಪಾಹಾಣಮಪಿ ಸಂಗೃಹ್ಯ ತಾಡಯನ್ನುರಸಃಸ್ಕಲಂ HH 


ಕಥಂ ಕಾಶೀ ಮಯಾ ಪ್ರಾಸ್ಕಾ ದ್ರಶ್ಲ್ಯೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಕಥಂ। 
ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶಲಿಂಗಂ ಚ ಕಥಂ ದ್ರಶ್ಷ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೭೫॥ 


ಪ್ರಾಯಃ ಪರ್ವತಸಂಕಾಶಾನ್ಯಪಿ ಘೋರಾಣಿ ಸಂತಿ ಮೇ | 
ಪಾತಕಾನಿ ಬಹೂನ್ಯೇನ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತೆಃ ಪರಂ ॥೭೬॥ 


ಇತಿ ಕೃತ್ವಾ ಮಹದ್ದುಃಖಂ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ಪುನರ್ನ್ಯೃಪಃ । 
ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ಜಲಮಧ್ಯಗತಸ್ತದಾ ॥೭೭॥ 


ತತಃ ಕದಾಚಿತ್ತದ್ಧೈರ್ಯಂ ದ್ರಷ್ಟುಕಾಮಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ । 
ವೃದ್ಧಜ್ರಾಹ್ಮಣರೂಸೇಣ ಗತಸ್ತನ್ನಿಕಟೇ ಶುಭೇ ॥೭೮॥ 


ಈರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು, ಲಕ್ಷಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ 
ತಸಸ್ಸನ್ನಾ'ಚರಿಸಿ ಅದು ಫಲಿಸದಿರಲು, ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತನಾಗಿ, ಕೈಗಳಿಂದ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಚಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಎದೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಅತ್ತನು. ಮತ್ತು ದುಃಖದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 1೭೩-೭೪॥ 

“ ನಾನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಹೀಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶಲಿಂಗವನ್ನುತಾನೆ ಹೇಗೆ 
ದರ್ಶನಮಾಡುವುದು? ಜಗ 

ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪರ್ವತದಂತೆ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿರುವ, ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳಿರಬಹುದು. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ” 1೭೬! 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿ ಆ ರಾಜನ್ಯ ಮಕ್ತಿ ಸಹಸ್ರ ಯುಗಗಳು ಕಳೆ 
ಯುವವಕೆಗೆ ನೀರಿನ ನಡುವೆ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. ೭೭! 

ಪ್ರಿಯೇ! ಬಳಿಕ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ರಾಜನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷದಿಂದ, ರಾಜನ ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೭೮! 


[66 ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ತೆಮಾಗತಂ ದ್ವಿಜಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಂ | 
ಚಕಾರ ವಿಧಿನತ್ಪೂಜಾಮುನಾಚ ಚೆ ವಚಸ್ತದಾ ॥೭೯॥ 


ನೇಡಶಾಸ್ತ್ರಾಶ್ರಯ ಶ್ರೀಮದ್ದಿ ,ಜವರ್ಯಾಘನಾಶಕ 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಕೆರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ವದ ತತ್ತ್ವತಃ ॥೮0॥ 
ನೃಪೋತ್ತಮ ಶಿವಾಕಾರಾಂ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ಮನುಜೈಸ್ಟಾ ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾ ದೇವಾನಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭೆಂ 1॥೮0॥ 
ನಾಲ್ಬೇನ ತಪಸಾ ಪ್ರಾಪ್ಕಾ ಕಾಶೀ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಶ್ರಯಾ । 

ಬಹುಕಾಲಂ ತಪಃ ಕೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಘೋರಮುತ್ವಟಂ 1೮೨॥ 
ಕಿಂ ಚೆ ರಾಜ್ಞಾನುಯಂ ಧರ್ಮ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ । 


ಕಿಂತು ಕರ್ತವ್ಯಮನಿಶಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಫರಿಷಾಲನಂ 1೮೩॥ 


ಹ್ಮ್‌ ರ್ಕ ಸ್ಪ್ತ್ರಭಕಾಾ ಜಾ ಹಾ ಲ್‌ 


ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ೮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಜನು ಅವನಿಗೆ ನಮ 
ಸೈರಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ೯ 


“ ಓ್ರಿ ವೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕಾರಣವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅದಾವುದಿರುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು!” ಎಂದನು. ಅಗ ದ್ವಿಜನು, 1೮01 


"ಎಲೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ! ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ. ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರಲು ಮನುಷ್ಯರು 
ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? sol 


ಅಲ್ಪವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು 
ಸೇರಲು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ನಿಜ. ದೀರ್ಫೆಕಾಲದವರೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ 
ದರೂ ಆಚರಿಸುವುದು ಯಾರಿಂದ ಸಾಧ್ಯ? 1೮೨! 


ಅಲ್ಲದೇ, ತಪೋಂನುಷ್ಕಾನವು, ರಾಜರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹಗಲಿರುಳೂ, ಪ್ರಜಾನರಿಸಾಲಕೆಯೇ, ಅವರ ಧರ್ಮವೆನಿಸುಪುದು. 1೮೩॥ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಶಿರ 


ನಿಸ್ವಂಟಿಕನಿದಂ ರಾಜ್ಯಂ ತೈಕ್ಟ್ಯಾ ಕಿಂ ತಸ್ಕತೇ ತಪಃ । 


3 
ಇದಾನೀಮಖಿಲಂ ರಾಜ್ಯಂ ನಷ್ಟಮೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೮೪h 


ಶರೀರಂ ಚಾಭವತ್‌ಕ್ಷೀಣಂ ನೃಪವರ್ಯ ಮನೋಹರಂ | 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರಿಕೆರಂ ಘೋರಂ ತಪಃ ಕರ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ 1೮೫1 


ಅನೇಕಜನ್ಮನಾಮಂತೇ ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ತಪೋ ಮುಹುಃ । 
ಅಂತೇ ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ಸಾ ಕಾಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಜನೈಃ (೮೬॥ 


ಕ್ಟ ಭವಾನ್‌ ಕ್ವ ತಪೋ ಘೋರಂ ತಾದೃಶಂ ಶಿವತುಷ್ಟಿದಂ | 
ಕ್ಷ ಮಾನುಷಮಿದಂ ರೂಪಂ ಕ್ರೈ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಸಾಥನಂ ೮೭ 


ಮೌರ್ಬ್ಯಂ ಮಾಕುರು ರಾಜೇಂದ್ರ ತ್ಯಜ ವ್ರತಮತೆಃ ಪರಂ । 
ಪಾಲಯಸ್ವ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಧರ್ಮೇಣೈವ ಪರಂತಪ 1೮೮೬ 
ಈಗ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವು, ನಿರುಪದ್ರವವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀನು, 
ತಪಸ್ಸನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುವೆ? ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತಪೋಂನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿದ್ದರೆ, ಈಗಲೇ ಆ ರಾಜ್ಯವು ಅರಾಜಕವಾಗುವುದಲ್ಲವೆ? 1೮೪ 


ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವು ಕೃಶವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲವೆ. (೮೫1 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ ಜನರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಬಳಿಕ್ಕ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವರು. 1೮೬ 

ಅಲ್ಬನಾದ ನೀನೆಲ್ಲಿ! ಶಿವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವ ಉಗ್ರವಾದ ಆ ತಪಸ್ಸೆಲ್ಸಿ? 
ಈ ಮನುಷ್ಯಶರೀರನೆಲ್ಲಿ! ಸಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಕಾರ್ಯನೆಲ್ಲಿ! 1೮೭॥ 

ಎಲ್ಫೈೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ! ನಿನ್ನ ಈ ಮೂರ್ಯತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. 


ಕಠಿಣವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಬಿಡು. ಧರ್ಮಸರಾಯಣ ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸರಿಪಾಲಿಸು.?--ಎಂದು ನುಡಿದನು. 1೮೮॥ 


ಕಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧೈರ್ಯವಾನಮಿತಪ್ರಭಃ । 
ನಿಪ್ರಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ಭೂಯೋಪಿ ತಪಸ್ತೇಪೇ ದುರಾಸದಂ 16೯॥ 


ಸ ಲಕ್ಷಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ವಿಕಪಾದೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ । 
ಚಕಾರ ದುಃಸಹಂ ಘೋರಂ ತಪೋ ಮತಿ ೀತಿಸಾಥನಂ ತ 
ತತಶ್ಚ ಮತ್ಸ್ರ)ಸಾದೇನ ನಿವೃತ್ತಾ ನಿಘ್ನರಾಶಯಃ । 
ತತಃ ಕಾಶೀಂ ಯಯೌ ರಾಜಾ ಹೃಷ್ಟಾಂತಃಕರಣಃ ಶುಭೇ ॥೯೧॥ 


ತೇನ ಘೋರಂ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಪೂರ್ವಪೂರ್ನಭವೇಷ್ಟಸಿ । 
ಬಹುಕಾಲಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ೯೨॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಶೇಷತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ಮಾತ್ತಾ ಪ್ರತ್ಯಹಮಾದರಾಶ್‌ | 
ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ನ್ಯವಸನ್ನಿರ್ಜಿ ತೇಂದ್ರಿಯಃ (೯ ೩॥ 


ದ ಇ ಭಾ ಧ್ರ ನಂ 


ವಾಜ್‌ ಒ.ಜ: 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಧೀರನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಸರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
ಆದ ಆ ರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಹೇಳಿ, ನಿನೂ ಹೇಳದೆ 
ಮತ್ತೆ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿಗಾರುಭಿಸಿದರು. 1೮೯/ 


ಅವನು ಲಕ್ಷ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೆ ಒಂದೇ ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತು, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಉಗ್ರವೂ, ನನಗೆ ಫಿ ್ರೀತಿಕರವೂ ಆದ ತನಸ್ಪ ಸ್ಫನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿದನು. 1೯೦॥ | 


ಬಳಿಕ್ಕ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಅವನ ಸಕಲ ವಿಫ್ಹಗಳೂ ದೂರವಾಡುವು. 
ತರುವಾಯ ರಾಜನು, ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 1೯೧ 


ಅವನು ಕಳೆದ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ, ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರವೇ ಕಷ್ಟನಟ್ಟು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದನು. 1೯೨ 


ಕಾಶೀಕ್ಟೆ ತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷ ತೀರ್ಥಗಳನ್ಲಿ, ಸ್ದಾ ನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯನಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ ಸುಖದಿಂದ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ನು. al 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ 4 ಪಗ 


ತತಸ್ತ್ರಕ್ರಿವ ನಿವಸನ್ಮಾಘಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀಂ | 


wd 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಮಂ ಲೇಭೇ ಸಂತೋಷಂ ನೃಪತಿಸ್ತದಾ 1೯೪॥ 
ತತಃ ಸ ನೃಪತಿಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಿವರಾತ್ರಿದಿನೇ ಶುಚಿಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ಯಾತ್ರಾದಿಕಂ ಸರ್ವಮುಪೋಷ್ಯ ನಿಯತೋ ಪ್ರತೀ 8೯೫॥ 


ಪೂಜೋಪಕರಣಂ ಸರ್ವಂ ಸಂಪಾದ್ಯ ದೃಢಮಾನಸಃ । 
ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಂ ಸಮ್ಮಕ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕೆಂ 1೯೬॥ 
ಕೃಷ್ಣಗೋಫೈತದೀಪಾಂಶ್ಚ ಚಕಾರ ಸ ಮನೋಹರಾನ್‌ । 
ತದ್ದೀಪಪ್ರಭಯಾ ಲೋಕಾ ದೀಪಿತಾಃ ಸರ್ನ ವಿವಹಿ 1೯೭॥ 
ತ್ರಪಾಕೈಶ್ನ ನೃತ್ಯೈಶ್ಚ ಪುರಾಜಶ್ರವಣಾದಿಭಿಃ । 

ಜಾಗರಣಂ ರಾಜಾ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶಮರ್ಚಯನ್‌ (೯೮॥ 


ತತಸ್ತತ್ರೈವ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಃ । 
ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಮದೇಶಸ್ಥತ್ನಕಾರೋಗ್ರಂ ತಪೋ ನೃಪಃ ೯೯॥ 


ತ ರ ನಾವಾ ನ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಿರಲು, ಮಾಘ ಬಹುಳ 
ಚತುರ್ದಶಿಯು ಬಂದಿತು. ಅದರಿಂದ ರಾಜನು ಅತ್ಯಂತಸಂತೋಷಗೊಂಡನು.1೯೪1 


ಆ ರಾಜನು ಶಿವರಾಕ್ರಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ, ಶುಚೆರ್ಭೂತನಾಗಿ, ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಸಕಲಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣಗೋವಿನ. 
ತುಪ್ಪದಿಂದ ದೀಪಗಳನ್ನು ರಿಸಿದನು. ಆ ದೀಪದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದುವು. 1೯೯೫-೯೬-೯೭! 

ಅವನು, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ರೋತ್ರಪಾಠ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಪುರಾಣಶ್ರವಣಗಳಿಂದಲೂ, ಜಾಗರಣವನ್ನೂ ಚರಿ 
ಸಿದನು. 1೯೮1 


ಬಳಿಕ, ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿ, ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. (| 


ತ್ಗಿ೯ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಕಾಲೇನ ಸ ಮೃತಃ ಸೋಪಿ ಮಮಾಂಕೇ ಸಂರಿವೇಶಿತಃ । 
ಮಯಾ ಪಂಚಾಕ್ಷರೋ ದತ್ತೋ ಮುಕ್ತಿಮಾಪ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ॥೧೦೦॥ 


ಈದೃಶಂ ಕೃತ್ತಿವಾಸಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ | 
ತತ್ರಾನ್ವಹಂ ಪೊಜನೀಯಃ ಕೃೈತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರೋ ಜನೈಃ "aoa 


ತತ್ಪಾ)ಂತೇ ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ ಕೆಮಲಾನನೇ | 
ತಾನ್ಯಷ್ಯೇ ತಾನೀದೃಶಾನಿ ಸರ್ವೇ ಮುಕ್ತಿಕರಾಜೆ ಚ ॥೧೦೨॥ 


ತೀರ್ಥನುಸ್ತೇಕಮಮಲೇ ಜುಣಮನೋಚನನಾಮಕಂ । 
ತತ್ತೀರ್ಥಸ್ನಾನಮಾಕ್ರೇಣ ಖುಣೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಜನಃ ॥೧೦೩॥ 


ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ನಿಧಾನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯತ್ನತಃ ಶುಭೇ | 
ತೇನ ಮುಕ್ತಾ ಭನಂತ್ಕೇನ ನಿತ್ನಣಾಂ ಖುಣಬಂಧನಾತ್‌ ॥೧೦೪॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು, ಆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತ 
ನಾದನು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ನನ್ನ ಕೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸದೇಶಿಸಿದೆನು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೧೦೦॥ 

ಈರೀಕಿ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವ ಕೇತ್ರವು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೧೦೧॥ 

ಎಲ್ಲ ನದ್ಮಮುಖಿಯೇ! ಆ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ, 
ಇನ್ನೂ ಅಸಂಖ್ಯಾಕನಾದೆ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಅವ್ರಗಳ್ಕೂ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರನಂತೆಯೇ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶಕೂಡಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೦೨॥ 

ಯಣಮೋಚ ವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇನ್ನೊಂದು ಶಿನಕೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಸ್ಲಾನನನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನರು ದೇನಖುಣ್ಯ ಪಿತೃ 
ಖಣ, ಖುಹಿಯಣಗಳೆಂಬ ಖುಣತ್ರಯಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವರು. ॥೧೦೩॥ 

ಅಲ್ಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಸೆರನೇರಿಸಿದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ನಿತೃಯುಣದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. (೧೦೪! 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಕ್ಲಿಳಕ್ಕೆ 


ನಿಶಾಚನೋಚನಂ ನಾಮ ತೀರ್ಥಮಸ್ತ್ರ್ಯೇಕಮುತ್ತಮಂ । 
"ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಶಾಚೊಣನಿ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ ೧೦೫1 


ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ವಿಧಿನತ್ತತ್ರ ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ। 
ಪಿಶಾಚಭೂತಾಃ ಸರ್ವೇಆಪಿ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಪಿತರಸ್ತ್ರತಃ ॥೧೦೬॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದಾನಿ ಜೆ । 
ಪೂಜನೀಯಾನಿ ಯತ್ನೇನ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರನಿವಾಸಿಭಿಃ ॥೧೦೭॥ 


ತದಗ್ರೇ ಯಾತನಾಸ್ತಂಭೋ ಯೋಜನಾರ್ಬುದಮುನ್ನ ತಃ । 
ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನಃ ಸತತಂ ತಿಷ್ಕತ್ಕನಲಸಸ್ನ್ನಿಭಃ ॥೧೦೮ೆ॥ 


ಕಾಶ್ಕಾಂ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಯೇ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಪಾತಕಾದಪರಾಜ್ಮುಖಾಃ । 
ತಾನಗ್ನಿ ಶೃಂಖಲೈರ್ಬದ್ಭ್ಯಾ ಪಾಚಯತ್ಯತ್ರ ಭೈರವಃ ॥೧೦೯॥ 


ವಿಶಾಚನೋಚನನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥವಿರು 
ವದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಿಶಾಚಿಯೂ ಸಹ ಸಕಲ ಪಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 1೧೦೫! 

ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಭನನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ, 
ಪಿಶಾಚ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಕಲ ನಿತೃಗಳೂ, ಆ ಜನ್ಮದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗು 
ವರು. 1೧೦೬॥ - 

ಆ ತೀರ್ಥದ ಸೆಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ, ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಅವು 
ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪೂರಯಿಸುವುವು. ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನರು 
ತಪ್ಪದೇ ಆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ೧೭! 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಅರ್ಬುದ ಯೋಜನದಸ್ಟು 
ಉನ್ನತೆವಾಗಿರುವ, ಯಾತನಾಸ್ತಂಭವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಕಂಬವಿರುವುದು. 
ಅದು ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಯಂತೈೆ ನಿರಂತರವೂ ಕಾಂತಿರಾಶಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸು 
ಕ್ರಿರುವುದು. ॥೧೦೮॥ 

ಪಾಸಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ 
ಜನವನ್ನು ರವನು, ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುವ ಸರಪಣಿಗಳಿಂದ, ಈ 
ಯಾತನಾಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೇಯಿಸುವನು. ॥೧೦೯॥ 


೩೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಿತ್ಯಾಂತರ್ಗ್ಯಹೆಯಾತ್ರಾದಿನಿಮುಖಾಂಛಿನನಿಂದಕಾನ್‌ | 
ದಂದಹ್ಯಮಾನಾನ್‌ ಸ್ತಂಭೇಸ್ಮಿನ್ಸಾಚಯೆತ್ಯತ್ರ ಭೈರವಃ 1೧೧೦॥ 


ಅಂತೆರ್ಗ್ಗಹೇ ಮಲಾದೀನಿ ನಿಸೃಜನ್ಯೋ ನಸೇನ್ನರಃ। 
ತಮಾನೀಯಾತ್ರ ಬದ್ಡ್ವೈವ ಪಾಚಯತ್ಯತ್ರ ಭೈರವಃ ॥೧೧೧॥ 


ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನಾನ್ಯನಿಶಂ ವಸ್ನಿಕುಂಡಾನಿ ಸಂತಿ ಚ । 
ತೇಷು ಪಾತಯತಿ ಕ್ರೊರಸ್ತಾನೇವಾನೀಯ ಭೈರವಃ ॥೧೧೨॥ 


ತಪ್ತತೀಕ್ಸಾಸಿಕುಂಡಾನಿ ಘೋರಾಣಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ । | 
ತಿಸ್ಕಂತಿ ತೇಷು ತಾನೇನ ಪಾಚಯಿಷ್ಯತಿ ಭೈರವಃ :::.8೧೧೩॥ 


ಮಾಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾಪಿ ಮಾನವಃ । 
ತಮಾನೀಯಾತ್ರೆ ತೀವ್ರೇಣ ಪಾತಯಿಷ್ಯತಿ ಭೈರವಃ © 1೧೧೪॥ 


pe 


ಗಾ wm 


ಮತ್ತು, ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಡೀ, ಶಿವನೇನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಡೇ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ ಜನರನ್ನು ಭೈರವನು, ಕಾದ ಸರಪಣಿಗಳಿಂದ ಅ ಯಾತ 
ನಾಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಜೀಯಿಸುವನು. ॥೧೧೦॥ 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಶಿವಾಲಯದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ವಿಸರ್ಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನೋ, ಅವನನ್ನು ಭೈರನನು ಆ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಸುಡುನನು. ॥೧೧೧॥ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ, ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅನೇಕ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡಗಳಿರುವುವು. 
ಬ್ಲೈರವನು ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಆ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕುವನು. ॥೧೧೨॥ 
ಮತ್ತು, ಜಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾದು ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಹರಿತನಾದ ಆಯುಧಗಳ 
ಕುಂಡೆಗಳಿರುವುವು. ಅನು, ಅತ್ಯಂತ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಭೆ ರವನು, 
ಪಾಪಿಗಳಾದ ಅವರನ್ನು ಆ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿ ಜೀಯಿಸುವನು. ೧೧೩ 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಹ, ನನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಜಿಸದೇ ಊಟಮಾಡುವನ್ನೋ ಜ್ಲೈರನನು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಂದು ೪ 
ಕುಂಡೆಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿ ಸುಡಿಸುವನು. ॥೧೧೪॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ರ್ಷೀಜಿ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೃತಾನಿ ಸಾಪಾನಿ ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾತಿ ಕ್ಷಣೇ ಕ್ಷಣೇ । 
ತನ್ನಾಶೋ ನ ಭವಕ್ಕೇನ ನಿನೈತಾದೃಶಯಾತನಾಂ (೧೧೫॥ 


ವಿನಿಧಾ ಯಾತನಾಃ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಭೈರವೇಣ ಯದೃಚ್ಛಯಾ । 
ತಾಸು ತಾನ್ಫೋಥಸಂವಿಷ್ಟಃ ಪಾತಯಕ್ಕೇವ ಭೈರವಃ 1೧೧೬1 


ದ್ವಿತ್ರಿಂಶದ್ಯುಗೆಸರ್ಯಂತಮೇಕೈಕಾಘಫಲಂ ಜನೈಃ 1 
ಕಾಶ್ಯಾನುವಶ್ಶಂ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಶಾಶ್ಯಾಂ ತು ಕೈತಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥೧೧೭॥ 


ಭ್ರಮೇಣಾಪ್ಯೇಕದಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮೂತ್ರಮಂತರ್ಗ್ಯೃಹೇ ನರಃ । 
ತ್ರಿಕೋಟಿಯುಗಸರ್ಯಂತನುಗ್ಗ್ನಿಕುಂಡೇ ಪತಿಷ್ಕತಿ ॥೧೧೮॥ 


ಪುರೀಷೋತ್ಸರ್ಗೆಕಸ್ಕೇತತ್ರಿಗುಣಂ ನಿಧಿಜೋದಿತಂ । 
ಇತೊಆಸ್ಕಧಿಕಮೇವಾತ್ರ ಭೈರವಸ್ತು ಕರಿಸ್ಕತಿ 1೧೧೯ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳು ಪ್ರಕಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವುವು. ಅವು ಭೈರವನ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸದೇ ನಾಶವನ್ನು 
ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೧೫ 

ಬ್ಲೈರವನು, ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ನಾನಾಬಗೆಯ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಪಾಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ॥ಂ೧೬॥ 

ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಪಾಸಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಜನರು 
ತಾವು ಆಚರಿಸಿದ ಒಂದೊಂದು ಪಾಪಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು 
ಯುಗಗಳನವರೆಗೆ ಅನುಭನಿಸಬೇಕಾಗುನುದು. 1೧೧೭! 

ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲಡ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಬಾರಿ ಶಿವಾಲಯದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಹ, 
ಮೂರುಕೋಟ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವರರೆಗೆ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳುವನು. 
॥೧೧೮॥ 

ಪುರೀಷನಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು, ಒಂಬತ್ತು ಕೋಟ ಯುಗಗಳ 
ವರಿಗೆ, ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುವುದು. ಇದಕ್ಕೆಂತಲ್ಕೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವರನ್ನು ಬ್ಲೈರವನೇ ಶಿಕ್ಸಿಸುವನು. 1೧೧೯॥ 


[೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಮಾದೇನ ಕದಾಜಿಜ್ಚೇಜೇನಂ ಸ್ಯಾದ್ಯಾತನಾ ಶುಭೇ 1 
ನೋ ಜೇನ್ನಿತ್ಯಂ ವಿಸೃಜತೋ ಮಲಾದೀಸಿ ನ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ॥೧೨೦॥ 


ಘೋರಾಣಿ ಯಾತನಾಸ್ಥಾನಾನೈನೇಕಾನಿ ವರಾನನೇ | 
ತೆದ್ಯಾ ತನಾಸ್ತಂಭೆಪಾರ್ಶೇ ತಿಷ್ಮಂತಿ ಕಠಿಣಾನಿ ಹಿ (೧೨೧॥ 


ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಘೋರಂ ಯಾತನಾಸ್ಕಲಮಿದೃಶಂ 
ಸಾ ಯಾತನಾ ಕೆಥಂ ಸಹ್ಕಾ ಬಹುದುಃಖಪ್ರವಾಯಿಸನೀ ॥೧೨೨॥ 


ಪ್ರಜ್ಞ್ಯಲದ್ಯಾತನಾಸ್ತಂಭಂ ದೂರೇ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಕೇಚನ! 
ಬದ್ಮಾಃ ಸಲಾಯನಾಶಕ್ತಾಃ ಹಾಹಾಹೇಕಿ ರುದಂತಿ ಹಿ, 8೧೨೩॥ 


ಸಹಸ್ರಬಾಹನಃ ಕೇಚಿತ್ವೇಚಿತ್ಯರಶೆತಾನ್ವಿತಾಃ । ' 
ಕೇಜಿಲ್ಲಕ್ಷಕರಾಃ ಕ್ರೂರಾಃ ಕಾಲಭೈರನಕಿಂಕರಾಃ ೧೨೪॥ 


ನೇವಿ! ಅಜ್ಜಾ, ನದ ಕೆನೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
Rs dN ಇಷ್ಟು ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಮಲಮುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಜಿಸುವವನಿಗೆ, ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೦॥ 

ಎಲ್ಕೌ ಸುಮುಖಿಯೇ! ಆ ಯಾತನಾಸ್ತ ಭದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ, ಯಾತನೆಯ 
ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಭಯಂಕರವಾದ ಅನೇಕ ಸ್ಪಳಗಳಿರುವುವು. ಅವು ಅತ್ಯಂತ 
ದಾರುಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ॥೧೨೧[ 

ಇಂತಹ ಭಯಂಕರವಾದ ಯೌಾತನಾಸ್ಥ ಸಳವನ್ನು, ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹಿನ ಆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ? | lassi 

ಕೆಲವರು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಯಾತನಾಸ್ತಂಭವನ್ನು ದೂರದಿಂದ 
ನೋಡಿಯೇ, ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗುವರು. ಆದರೆ ಕಾದ ಸರಪಳಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲಸಮರ್ಥರಾಗಿ, ಹಾ, ಹಾ, ಎಂದು ಆರ್ತಥ್ವನಿಯಿಂದ 
ಅಳುವರು. ॥೧೨೩/! : 

ಆ, ಭೈರವನಿಗೆ ಅಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಸೇವಕರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಸಹಸ್ರ ಕೋಳುಗಳೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ನೂರು ಕೈಗಳೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಒಂದು 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೩೯೭ 


ಹಸ್ತಾಯುತಾಶ್ವಿತಾಃ ಕೇಚಿತ್ಯೇಚಿತ್ಸ್ರ ಯುತಬಾಹವಃ । 
ಕೇಚಿತ್ಕೋಟಿಕರಾಃ ಕ್ರೂರಾಃ ಕೇಚಿಸ್ಸಿಯುತಬಾಹವಃ ೧೨೫೫ 


ಕೇಚಿತ್ಸರ್ನಾಯುತಕರಾಃ ಕೇಬೆದರ್ಬದಜಾಹನಃ । 
ಕೇಚಿನ್ಮಹಾಖರ್ವಹೆಸ್ತಾಃ ಕೇಚಿಜ್ಹಾಮಿತಬಾಹವಃ ॥೧೨೬॥ 


ಸರ್ವೆಆನಿ ಸರ್ವತಾಕಾರಾ ನೀರ್ಯಮಾನಮದೋನ್ನ ತಾಃ | 
ಘನೋನ್ನ ತೋರುನಿಷಮತೀಕ್ಷ್ಮದಗ್ಗಾ ಸ್ತ್ರಬಾಹವಃ 1೧೨೭೧ 


ಸನ್ನದ್ಧಾಃ ಸರ್ವದಾ ಭೀಮಾಃ ಶೂರಾ ಭೈರನಕಿಂಕರಾಃ 
ಈದೃತೋದ್ಧ ತದೂತಾನಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೧೨೮॥ 


ಯಾನಂತೋ ಬಾಹವೋ ಯಸ್ಯ ನಾನಾಶಸ್ರ್ರಾಸ್ವಿತಾಸ್ತದಾ | 
ತಾವದ್ಧಿ ರ್ಜಹವೋ ದೂತಾ ನಿಘ್ನಂತ್ಯೇಕೈ ಕಮುದ್ಧ ತಾಃ 1೧೨೯॥ 


ಹಾ ಕಾ ಲಾರಾ ವಾರಾ ಲಾಲಾ, ಹಾಜರಾದ ಒಂ ತಾತ ದರೂ ne (ಜೈ. ಮಮಾ 


ಲಕ್ಷ ಕೈಗಳೂ 4 ಕೆಲವರಿಗೆ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಕೆ ಕೈಗಳೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಪ್ರಯುತ ತೋಳುಗಳ್ಳೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ, ಕೋಟ ಕೋಳುಗಳೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ, 
ಕೋಟ್ಯಧಿಕ ತೋಳುಗಳೂ ಇರುವುವು. 1೧೨೪-೧೨೫1 

ಕೆಲವರು, ಖರ್ವಅಯುತಕರಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಅರ್ಬುದ ಕೈಗಳನ್ನೂ, 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಮಹಾಖರ್ವಸಂಖ್ಯೆಯ ಹೆಸ್ತಗಳನ್ನೂ ಮಕ್ತೆ ಕೆಲವರು, 
ಅಗಣಿತವಾದ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವರು. (೧೨೬1 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವತಗೆಳಂತ್ತೆ ಬೃಹದಾಕಾರವುಳ್ಳವರೂ ಬಲಾಢ್ಯರ, 
ಅಭಿಮಾನಶಾಲಿಗಳೂ, ಮದೋನ್ಮತ್ತರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರು ದಪ್ಸನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಉನ್ನ ತವಾಗಿಯೂ, ವಿಶಾಲನಾಗಿಯೂ, ಹರಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಸದಾ ಥರಿಸಿರುವರು. 1೧೨೩1 

ಶೂರರೂ, ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಆದ ಭೈರವನ ಆ ಸೇವಕರು, ಯಾವಾಗಲ್ಕೂ 
ಭಿ ರವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. ಇಂತಹ, 
ಉದ್ಭತರಾದ ಸೇವಕರನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 1೧೨೮॥ 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸೇವಕನೂ, ತನಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಬಾಹುಗಳಿರುವುವೋ, ಅವುಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಆ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬ್ಜೊಬ್ಬನನ್ನು ಜೀಕೆ ಜೀರೆ ಹೊಡೆ 
ಯುವರು. [೧೨೯1 | 


ಗೈ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದ್ಮಾತನಾಸ್ಕಲಂ ದೃಷ್ಟಾ _ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣಾ ಒಡೆಯಃ ಸುರಾಃ । 
 ಶುದಂತಃ ಕಂಪಮಾನಾಶ್ಚ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಸ್ವಸ್ತಧರ್ಮತಃ ॥೧೩೦॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯೇನ ಕೈತಂ ಪಾಪಂ ತೇನೇಯಂ ಘೋರಯಾತನಾ । 
ಭೋಕ್ತವ್ಯಾ ನಾತ್ರ ಸಂಜೇಹಃ ಸತ್ಯಮೇನೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ೧೩೧1 


ಅಂತೆರ್ಗ್ಗಹೇ ಮಲಾದೀನಿ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ನರಾಧಮಾಃ | 
ತೇ ಯಾತನಾನಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನ್ನವಂತಿನ ಸಂಶಯಃ 1೧೩೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಕಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ನರಾಧಮಾಃ | |... 
ತೇ ಯಾತನಾನಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಪೃವಂತಿ ನಸಂಶಯಃ ೫೧೩೩! 


ಕೈವಂ ಶಿವತರಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಯೇ ದ್ವಿಸಂತಿ ನರಾಧಮಾಃ । : 
ತೇ ಯಾತನಾನಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ನಸಂಶಯಃ 1೧೩೪॥ 


ಸ್‌ ದು ಮಾ ಜಾಜ್‌ 


ಆ ಯಾತನಾಸ್ವಲವನ್ನು, ನೋಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಭಯದಿಂದ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ ಅಳುತ್ತಾ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗುನರು. 1೧೩೦/ 

ಯಾವ ನರನು, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಪಾಸಕರ್ಮನನ್ನಾ ಚರಿಸುವನೋ, 
ಅವನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸರೇಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸತ್ಯೆವನ್ನೇ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ನಂಬು. ॥೧೩೧॥ 

ಯಾವ ನೀಚರು, ಆಲಯದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿ 
ಸುವಕೋ, ಅವರು ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. 
nas! 

ಯಾವ ನರಾಢಮರು, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮಹಾಸಾತಕಗಳನ್ನೆಸಗುನರೋ ಅವರು, ಅಸಹ್ಯವಾದ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಸಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ೧೩೩! 

ಈಶ್ವರಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಯಾವ ನೀಚರು 
ಡ್ವೇಷಿಸುವರರೋ, ಅವರು ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭನಿಸಜೀಕಾಗುವುದು. ಇದು 
ಸತ್ಯ. navi 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ರ್ನ 


ಯೇ ವೈ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಧಿಕ್ಕಾರಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ದುರ್ಜನಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೩೫॥ 


ಯೇ ಶೈವಂ ಮಾನ್ಯಮನಘಂ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ನರಾಧಮಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಪುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ (೧೩೬1 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಸಂತಿ ಯೇ ಮಸ್ಟಾಃ ಶೈನವಿತ್ತಾಪಹಾರಕಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಸ್ರೂರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೩೭॥ 


ಯೇ ವಾಮನ್ಮಸಮಂ ಮತ್ತಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಶಂಕರಂ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಪುನಂತಿ ನಸಂಶಯಃ ॥೧೩೮॥ 


ಶಿವ ಏನ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯ ಇತಿ ಮಾಂ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ಯೇ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಪುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೩೯॥ 


ಬ ಕಾ ಸ ಹಾ ಾ ಕಾಸಾ ಕಾಸಾ ಕಾ ನಾ ಬಾ ಹಾ ಪಾದದ ಯಾ ಮಗಗ ಟಾ ನಾ ನ ಚಾ ಎ ಟಾ ಬಾಟಾ - 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವ ವಿಪ್ರನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ನೀಚರೂ, 
ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾಗ್ಯಿ, ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿರುವ ಶೈವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿರುವ ನೀಚಮಾನವವರ್ಗದನರೂ ಈರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ರೂರ 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿರುನರು. [೧೩೫-೧೩೬1 


ಯಾನ ದುಷ್ಟರು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರೋ, ಅವರು ಭೈರವನ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನನುಭನಿ 
ಸುವರು. ಇದು ನಿಜ. [೧೩೭/ 


ಯಾರು, ನನ್ನನ್ನು ಇತರ ಕ್ಲುದ್ರಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನನ್ನಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವರೋ, ಅವರು ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸಲೇಜೇಕು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಸಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 1೧೩೮॥ 


ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದೇ ಅನುಚಿತವೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲಪೋ ಅವರೇ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ಇದು ನಿಜ. 
೧೩೯॥ 


೪೨5 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ನ ಶಿನಾದಧಿಕೋ ದೇನ ಇತಿ ಮಾಂ ನಾರ್ಚಯಂಕಿ ಯೇ 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೦॥ 


ಶಿವ ಏನ ಸುರಾರಾಧ್ಯ ಇತಿ ಮಾಂ ನ ವದಂತಿ ಯೇ | 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಪುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೦॥ 


ಶಿವಾತ್ಸರತರಂ ವಸ್ತು ನೇತಿ ಮಾಂ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ಯೇ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಸ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೨॥ 


ಯೇ ಮಾನುಜನುನಭ್ಯರ್ಚೈ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಸ್ರಾಪ್ಪ್ನನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೩॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಯೇ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 


ತೇ `ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ॥೧೪೪॥ 


ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವರು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಿಳಿದೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಅರ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಈ ಯಾತ 
ನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಇದು ಸತ್ಯ. ॥೧೪೦॥ [| 


ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಶಿವನೇ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವನು ಎಂದು ಯಾರು ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ಇದು ನಿಜ. 
೧೪೧! 


ಯಾರು, ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಇತರವಾದ ವಸ್ತುವಿರುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸ 
| ಜೀಕಾಗುವುದು. 1೧೪೨1 


ಯಾರು, ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುನರೋ ಮತ್ತು 
ಯಾರು, ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ರ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸದೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸು 
ವಕೋ ಅವರು, ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ಹಿಂಸೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. ಇದು ದಿಟವು. 
॥೧೪೩-೧೪೪॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ, ೧೧ ೪606 


ಯೇ ವಿಹಾಯ ವನಸಂತ್ಯತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ । : 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೫॥ 


ಯೇ ನಿತ್ಯಾಂತರ್ಗ್ಯಹಯಾತ್ರಾಂ ತ್ಕಕಾ ತಿಷ್ಕೆಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 


8 "ಎ 


ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೪೬॥ 


ಯೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಮನಘಮನೈಶ್ಷೇತ್ರೆಸಮಂ ನಿದುಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೭॥ 


ಯೇ ರುದ್ರಜಪಮನ್ಯಾರ್ಥಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಧನಲೋಭತಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನೆಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೪೮॥ 


ಶೈವದೀಕ್ಸಾಂ ನಿಹಾಯಾಸ್ಕಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾನಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೪೯॥ 
ರುಟ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿಸ್ಕಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೫೦॥ 


ಹಾಂ ಅಂ ಬಾವಾ ಜಾ ಪಪ ಹಾ 


ಯಾರು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ, ಈ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡು 
ವರೋ ಮತ್ತು ಯಾನ ಮನುಷ್ಯರು, ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಕಾಶೀವಿಕ್ವೇಶ್ವರದೇವಾಲಯದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದಿರುವರೋ 
ಅವರು, ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಯಾತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. ೧೪೫-೧೪೬! 


ಯಾರು, ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು, ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾ 
ದುಜಿಂದು ತಿಳಿಯುವರೋ ಮತ್ತು ಯಾರು ದ್ರವ್ಯದ ಅಸೆಯಿಂದ ಇತರರಿಗೋಸ್ಕರ 
ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರೋ, ಅವರು ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ಹಿಂಸೆಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. (೧೪೭-೧೪೮! 


ಯಾರು ಕೈನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸದೇ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಕೋ 
ಮತ್ತು ಯಾರು, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜನಿಸದೇ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವರೋ ಅವರು 
ಭೈರವನ, ಅಸಹ್ಯವಾದ ಈ ಯಾತನೆಗೆ ಒಳೆಸಡುನರು. ಇದು ನಿಜ.1೧೪೯-೧೫೦॥ 
26 * [16] 


೪೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ಶೇ 


ಶೈವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಿಷ್ಠಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ | 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 10೫೧॥ 


ಯೇ ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಶಿವನಿಂದಕಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ರ್ಮವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೫೨॥ 


ಕಾಲಭೈರವಮಾರಾಧ್ಯಮನಾರಾಧ್ಯ ವಸಂತಿ ಯೇ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಸ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 10೫೩॥ 


ಯೇ 'ಪಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರಾಂ ಚ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೂರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಪುವಂತಿ ನಸಂಶಯಃ ॥೧೫೪॥ 


ಯಾವ ಜನರು ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರನೆನ್ನು ಜನಿಸಜೇ ಇರುವರ್ಕೋ ಮತ್ತು 
` ಯಾರು ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸದೇ ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುನಕೋ ಅವರು 
ದಾರುಣವಾದ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ಇದು ಸತ್ಯ. ॥೧೫೧-೧೫೨॥ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ವಾಸವಾಗಿರು 
ವವರೂ, ಮತ್ತು ಸಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸದೇ ಇರುವವರೂ ಕ್ರೂರ 
ವಾದ ಈ ಯಾತನೆಗೆ ಒಳನಡುವರು. 1೧೫೩-೧೫೪1 


PN 


1. ಪಂಚಕ್ರೋಶ--ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವು ಶಿನಲಿಂಗಾಕಾರವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 
ಆಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನಾಥ, ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರ, ದಂಡಪಾಣಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. 
ಕಾಶೀ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದ ಜನರು ಪಂಚಕ್ರೋಶೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲೇ ಬೇಕು. 
ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪಾಠವು ಸಂಘಟಿಸುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿನಲಿಂಗಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನೆ ತುಳಿದಂತಾಗುವುದು ಅ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಈ ಪಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. ಪಂಚಕ್ರೋಶನೆಂದರೆ 
ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳು ಅಥವಾ ಹದಿನೈದು ಮೈಲಿಗಳು ಎಂದರ್ಥವು. ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಬರುವಾಗ, ಶ್ಲೇತ್ರದ ಒಳೆಭೂಗದ ಸುತ್ತಳತೆಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿರುವುದು ಆ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳು ಅಥವಾ 
ಹದಿನೈದು ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು ಆಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಸಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರೆ 
ಎಂಬ ಆನ್ವರ್ಥಸಂಜ್ಞೆಯು. ಪ್ರೊ ಸಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕಾಶಿಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳುವರು. 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ '` ಛ೦ತ್ಠಿ 


ಯೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶಿನಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಿಂದಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ದುರ್ಜನಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೫೫॥ 


ಅನ್ಯತುಲ್ಕತಯಾ ಯೇ ತು ಶೈನಂ ಜಾನಂತಿ ದುರ್ಜನಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 10೧೫೬॥ 


ಶಿವರಾತ್ರಿಪ್ರತಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯೇ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ದುರ್ಜನಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥೧೫೭॥ 


ದುಷ್ಟ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಸಕ್ತಾಃ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಸಂತಿ ಯೇ । 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೫೮॥ 


ಯೇ ಶೂದ್ರಶಕಿತವ್ರಾತ್ಯವಿತ್ತ ಪೋಷಿತನಿಗ್ರಹಾಃ । 
ತೇ ಯಾತನಾನಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೫೯॥ 


ಯದ್ಯತ್ಭಾಪಕರಂ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ರ ಹಿ ಯೇ ಜನಾಃ। 
ತೇ ಯಾತನಾಮಿಮಾಂ ಕ್ರೊರಾಂ ಸ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥೧೬೦॥ 


ಯಾವ ದುಷ್ಟರು, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವರೋ ಮತ್ತು ಯಾರು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನನ್ನು ಸಾಧಾರಣ 
ಜನರೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸುವರೋ ಅವರು ಭೈರವನ ಈ ಯಾತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗು 
ವರು. ಇದು ನಿಜ. ೫೫-೧೫೬ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಶಿನರಾಕ್ರಿವ್ರತೆನನ್ನು ಯಾರು ನೆರವೇರಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಯಾರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದುರ್ದಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸು 
ವರೋ ಅವರು ಭೆ ರನ ಯಾತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. ಇದು ನಿಜ.!॥೧೫೭-೧೫೮1 


ಶೂದ್ರರು, ಸಕಿತರು ಆಚಾರಹೀನರು ಇವರ ಧನದಿಂದ ಜೀವಿಸುವವರು 
ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಸಕರವಾದ ಯಾವ 
ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ ಅವರು ಆಯಾ ಪಾಸಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಭೈರವನ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಪಡಜೀೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 1೧೫೯-೧೬೦॥ 


೪ರಿ೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇದಂ ಮತ್ತಾ ಸದಾ ಕಾಶ್ಶಾಂ ಸ್ವಸ್ವಧರ್ಮೇಣ ಸರ್ವದಾ | 
ಸ್ಥಾತವ್ಮಂ ಯತ್ನತಃ ಸರ್ವೇ ಯಾತನಾಭೀರುಭಿರ್ಜನೈಃ ॥೧೬೧॥ 


ಅಂತರ್ಗೃಹೇ ಕೃತಂ ಹಾಸಂ ಯನ್ಮಲೋತ್ಸರ್ಜನಾರ್ಜಿತೆಂ | 
ಮೂಕ್ರೋತ್ಸರ್ಗಾರ್ಜಿತೆಕೆ'ಚಾತ್ರ ನ ನಶ್ಯತಿ ಚ ದುಃಖದಂ ॥8೧೬೨॥ 


ದ್ವಿತ್ರಿರಂತರ್ಗೃಹೇ ಪೂರ್ವಂ ಮೂತ್ರಾದ್ಯುತ್ಸರ್ಜನಂ ಕೈತಂ 1 
ತೈರಿದಾನೀಮಪಿ ಕ್ರೂರಾ ಯಾತನಾ ಭುಜ್ಯತೇ ಶುಭೇ 10೬೩॥ 


ಶೈವೋಪ್ಕಂ' ತರ್ಗೃಹೇ ಕುರ್ಯಾನ್ಮೂತ್ರಾದ್ಯುತ್ಸ್ಫರ್ಜನಂ ಯದಿ । 
ಭೆ $ರವೆಸ್ತಮಸಿ ಕ್ರೂರಃ ಪಾತಯತ್ಯಸ್ತ್ರಮಂಡಲೇ ॥೧೬೪॥ 


ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಕಾಲಭೈರವನು 
ವಿಧಿಸುವ ಯಾತನೆಗಳಿಗೆ ಅಂಜುವ ಜನರು ಕ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಜೀನಿಸಜೇಕು. ೧೬! 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರಾದಿ ನಿಸರ್ಜನೆಗಳಿಂದ ಪಾಪವು 
ಸಂಘಟಿಸುವುದು. ಅದು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯವಾದ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನ ನುಭವಿಸದೇ ಆ ಪಾಪವು ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೬.೨॥ 


ದೇವಿ! ಈ ಹಿಂಜಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಗೆ ಮಲಮೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರು. ಅವರು ಈಗಲೂ ಭೈರವನಿಂದ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಯಾತನೆ 
ಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೧೬೩1 


ಎಂತಹೆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದರೂ ಸಹ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರೆ, ಅವನನ್ನೂ ಭೈರವನು, ಕಾದ ಆಯುಧಗಳ ಕುಂಡದಲ್ಲಿರಿಸುವನು. 
lvl 


ಸ, ಅಂತರ್ಗ್ಯಹನೆಂದರೆ ಕಾಶೀವಿಶ್ಚನಾಥೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯದ ಸಖಾಪದಲ್ಲಿರುನ 
ಒಂದಾನೊಂದು. ನೆಲಮಾಳಿಗೆ. ಅಥವಾ ಗುಹೆ. ಯಾತ್ರಿಕರು ಈ ಗುಹೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕಲ್ಮಶ 
ಯುಕ್ತ ವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಪಾಪವು ಸಂಘಟಸು 
ವುದು. 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೦% 


ಯಸ್ಸ್ಮಂತರ್ಗ್ಯಹಮಾರಾಧ್ಯಂ ಮೂತ್ರಾಜ್ಕೈರ್ಮೂಷಯಿಸ್ಯೆತಿ 1 
ಸ ಯಾತನಾಮುವಾಸ್ಟೋತಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿನರ್ಜಿತಂ 1೧೬೫೫ 


ಇದಂ ಮತ್ತೈವ ಮುನಯಸ್ತಿಷ್ಮಂತ್ಯಂತರ್ಗ್ಯಹಾದ್ಬಹಿಃ । 
ಪಂಚಕ್ರೋಶಾದ್ಬಹಿರ್ಯಾಂತಿ ಮೂತ್ರಾದ್ಕುತ್ಸರ್ಜನಾಯ ಶೇ ॥೧೬೬॥ 


ಪ್ರಾಣಿದುಃಖಕರಂ ಕರ್ಮ ನ ಕಾರ್ಯಂ ಸರ್ವಥಾಜನೈಃ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಿಶೇಷೇಣ ನ ಕಾರ್ಯಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ ॥೧೬೭॥ 


ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹಾದ್ಬಹಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಮಂತರ್ಗೇಹೇಿ ನಾ ಜನೈಃ । 
ನ ಕಾರ್ಯಂ ಸರ್ವಥಾ ಯಶ್ನಾನ್ಮೂತ್ರಾದ್ಯುತ್ಸರ್ಜನಂ ಶುಭೇ 8೧೬೮॥ 


ಅಂತರ್ಗೆೇಹಾದ್ಬಹಿಃ ಕುರ್ಯಾವ್ಯದಿ ಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನಂ । 
ಪುಕೀಷೋತ್ಸರ್ಜನಂ ನಾಪಿ ತತ್ಪಾ್ರಯಶ್ಚಿತ್ತಮುಚ್ಯತೇ "೧೬೯ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪೂಜ್ಯವಾದ ಅಂತರ್ಗ್ಗಹವನ್ನು ಮಲಮೂತ್ತಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೊಳಗಾಗಿ ಮಾಡುವನೋ, ಅವನು ನಿರಂತರವೂ ಕ್ರೂರವಾದ ಭೈರವನ 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ೬೫ 


ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಮುನಿಗಳು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಪಂಚಕ್ರೋಶದ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 1೧೬೬] 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕೈಗೊಳ್ಳಬಾರದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಲೇಬಾರದು. ಇದು ಸತ್ಯ. 1೧೬೭॥ 

ದೇವಿ! ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅದರ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ 
ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಬಾರದು. 
1೧೬೮॥ 

ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ಹೊರೆಗಡೆಯಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಮೂತ್ರವನ್ನಾಗಲೈಿ 
ಮಲವನ್ನಾಗಲಿ ನಿಸರ್ಜಿಸಬಾರದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಯಾವನಾದರೂ ಅಕಸ್ಮಿಕ 


೪೦೬ ಶಿ ತ 


ಪಂಚೆಗಷ್ಯಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಗ್ರಾಹಂ ಮುಂಡನಪೂರ್ವಕಂ । 
ತಕೊಆಂತರ್ಸ್ಗಹಯಾತ್ರೈಕಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ ॥೧೭೦॥ 


ತತಃ ಪಂಚಕ್ರೋಶಯಾತ್ರಾ ನಿರಾಹಾಕೇಣ ಸಾದರಂ ॥. 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿನದ್ವಿಸ್ರಾ ಭೋಜನೀಯಾಶ್ಚ ಯತ್ನತಃ ' 8೧೭೧॥ 


ಇದಂ ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಜನಸ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಮುದಾಹೃತಂ । 
ಪುರೀಷೋತ್ಸರ್ಜನೇ ಕಾರ್ಯಂ ಏಿತದ್ದಶಗುಣಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೧೭೨॥ 


ಏಕಮೇವ ಹಿ ನಿಚ್ಲೇಯೆಮುಭಯತ್ರಾಪಿ ಮುಂಡನಂ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೭೩॥ 


ವಾಗಿ ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪಾಪವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ೧೬೯1 


ಮೊದಲು, ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಂಡನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪಂಚಗವ್ಯ 
ಪ್ರಾಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಯಾಕ್ರಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ೧೭೦॥ 


ಅದಾದ ಬಳಿಕ್ಕ ನಿರಾಹಾರವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು, ಸಂಚಕ್ರೋಶಯಾಕ್ರೆ 
ಯನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಭೋಜನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಸ ಡಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೭೧॥ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವ 
ರಿಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಪುರೀಷೋತ್ಸರ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ, 
ಪಂಚಗವ್ಯಪ್ರಾಶನ, ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಯಾತ್ರೆ, ಸಂಚಕ್ರೋಶಯಾಕ್ರಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಭೋಜನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ಹೆತ್ತು ಹತ್ತು ಬಾರಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಮಲವಿಸರ್ಜನೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಮೂತ್ರನಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರಾಗಲಿ, 
ಮುಂಡನವು ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಸಾಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯ 


ಬೇಕು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾರದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ನಡೆಸಬೇಕು. ೧೭೨-೧೭೨೩ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪೦೬ 


ತೃಕ್ಷ್ವೈಕದಾ ಮಲಂ ಮರ್ತ್ಕೈರೇಕದಾ ಮೂತ್ರಮೇವ ವಾಟ 

ಏವಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ವರಾಂಗನೇ 18೧೭೪॥ 
ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಕಂ ಕಾಶ್ಶಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾನಿ ಬಹುಧಾ ಜನೈಃ 
ಬಹುಥೈನ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಯಥಾವಿಧಿ 1೧೭೫॥ 


ತಾದೃಶೈರ್ಯತ್ನ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಮಯೋದಿತಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಯಾತೆನಾಂ ಘೋರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೭೬॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರನಪ್ರಾಂತೇ ಕುಂಡಮಸ್ತ್ರ್ಯೇಕೆಮುತ್ತಮಂ । 
ಕಾಲಾಷ್ಟಮಿಾ ದಿನೇ ತತ್ರಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಧಾನತೆಃ 1೧೭೩೭ 


ತತ್ತುಂಡನಿಕಟೀ ರಮ್ಯಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಲೇಶ್ವರಾಭಿಥೆಂ । 
ಭೈರವಸ್ಥಾಸಿತಂ ತಿಷ್ಕತ್ಯೇಕಂ ಪಾಪೌಘುನಾಶನಂ 8೧೭೮॥ 


ಎಲ್ಕೌ ಸುಮುಖಿಯೇ ! ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ, ಮಲವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಮೂತ್ರ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರೆ ಆಗ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. 


॥೧೭೪॥ 


ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಮಲಮೂತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರೆ, ಅನೇಕ ಬಾರಿ ವಿಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 1೧೭೪-೧೭೫!! 


ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನರಿಯದೇ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ 
ದವರು ತಪ್ಪದೇ, ನಾನು ಹೇಳಿರುವ ಈ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಅದಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ, ಭಯಂಕರವಾದ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡಜೇ 
ಕಾದುದಿಲ್ಲ. ೧೭೬ 

ಕಾಲಭೈರವನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ' ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಕುಂಡವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಸ್ಟ್ರಮಿಯ ದಿನ ತಪ್ಪದೇ ಸ್ನಾನನನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ೧೭೭1 

ಆ ಕುಂಡದ ಸಮಾನದಲ್ಲಿ, ಕಾಲೇಶ್ವರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಭೈರವನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿರುವನು. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ಕ್ರಯಿಸುವುವು. 1೨೭೮॥ 


೪೧೦೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ಪೊಜನೆಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಬಿಲ್ವದಲಾದಿಭಿಃ । 
ತತಃ ಪೂಜಾ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಭೈರವಸ್ಯ ಚ 1೧೭೯॥ 


ಪ್ರವಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾಃ ಕಾರ್ಯಾಶ್ಚಾಷ್ಟೋತ್ತರಂ ಶತಂ! 
ಜಚಾಗರೇಣೋಪವಾಸೇನ ಪ್ರೀಣನೀಯೋ ಹಿ ಭೈರವಃ .80೮೦॥ 


ಶುಚಿಭಿಸ್ತೈಲಪಕ್ವಾನ್ಸ್ಮೈಃ ಶೈವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪುಂಗವಾಃ । 
ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭೈರನಪ್ರೀತಿಕಾಮುಕೈಃ 1೧೮೧॥ 


ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ | 


ಕಾ ವಾ ಕಾಲಾಷ್ಟನಿಾ ಶಂಭೋ ಸಾ ಕಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ ಕಥೆಂ। 
ಜಾಗರೇಣೋಸವನಾಸೇನ ಕಥಂ ತೃಸ್ಯತಿ ಭೈರವಃ ॥೧೮೨॥ 


॥ ಶಿವ ಉನಾಚ ॥ ' 
ಕಾಲಾಷ್ಟಮೀತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಕಾರ್ತಿಕಾಯಾಸಿತಾಸ್ಟನಿಾ । 
ತಸ್ಕ್ಯಾಮುಪೋಷಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ತೆಥಾಜಾಗರಣಂ ನಿಶಿ ॥೧೮೩॥ 
ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಬಳಿಕ, 
ಭೈರವನನ್ನು ಕ್ರಮವರಿತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೧೭೯॥ 
ಭೈರವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು ಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನೂರೆಂಟು ಬಾರಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಜೇಕು. ಜಾಗರಣ ನಿರಾಹಾರ ವ್ರತೆಗಳಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಬೇಕು. 1೧೮೦॥ 
ಭೈರವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯೆಸುವವರು, ಕೈಲದಿಂದ ಸಿದ 
ಪಡಿಸಿದ ಶುಚಿಯಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯದಿಂದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಮರನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಲು, ಅನಂತರ ಪಾರ್ವತಿಯು, |೧೮೧॥ 
ಓ ಶಂಭುವೈ, ಕಾಲಾಷ್ಟ್ರಮಿಯ ದಿನವಾವುದು? ಅದು ಕಾಲಭೈರವನಿಗೇಕೆ 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದು ಮತ್ತು ಜಾಗರಣೋಪವಾಸಗಳಿಂದ ಬ್ಲೈರವನು ತೃಸ್ತನಾಗು 
ವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು, ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆಗ ಶಂಕರನು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೧೮೨ದ 


ಎಲೌ ವಲ್ಲಜೆಯೇ, ಕಾರ್ತಿಕ ಬಹುಳ ಅಸ್ಟಮಿಯನ್ನೇ ಆ ದಿನವೆಂದು ತಿಳಿಯ 


} 


© 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೦೯ 


ಪುರಾ ರಾಥೆಂತರೇ ಶಕೆಲ್ಪೇ ವಸಿಷ್ಠಾದ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ದೇವಾಶ್ಚೇಂದ್ರಾದಯಃ ಸರ್ವೆ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮಾಂ ವಿಭುಂ 1೧೮೪1 


ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾದಿಕೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸಂಸ್ಥಿತೇ ರವ್‌ । 
ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಾಪುರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಸಾಥನಾಃ 1೧೮೫॥ 


ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರಂ ಸಮ್ಮಕ್ಟೊಜಯಿತ್ವಾ ತತಃ ಪರಂ । 
ಧ್ಯಾಯಂತಃ ಶಂಕರಂ ನಿತ್ಯಮುಪನಿಷ್ಟಾಃ ಸ್ಕಿರಾಸನಾಃ !೧೮೬॥ 


ತದಾನೀಮಾಗಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕೃತಿ ವಾಸೇಶ್ವರಾಲಯಂ | 


ಅಜಯ 


ರಿಕ್ಷಸಾಣೆರನಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ಶಿವಂ ಮಾಂ ಸ ತು ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೧೮೭॥ 


ತೆದಾನೀಂ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಸಿಷ್ಠಾದ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ತಮೂಚುಃ ಶ್ರಾಂತಮನಸಃ ಸ್ಮಯಾನಿಷ್ಟಮುದಜ್ಮಖಂ ॥೧೮೮॥ 


ಹಾಂ ನಂ ಜಾ ನಾನಾ ಹ (ಷಂ! 


ಬೀಕು. ಆ ಕಾಲಾಷ್ಟ್ರಮಿಯ ದಿನ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣ 
ವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೇಕು. 1೧೮೩! 

ಹಂದೆ ರಥಂತರವೆಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಗಳ್ಕೂ 
ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಗಡೊಡೆಯ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲವು 
ಬರಲು, ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೃತ್ತಿ ವಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ೧೮೪-೧೮೫! 

ಅಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಅಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ॥೧೮೬! 

ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು 
ಬರುವಾಗ ಯಾವ ಸೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೂ ಶೆಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವನು 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತನು. ೧೮೭! 

ಆಗ ವಸಿಷ್ಕನೇ ಮೊದಲಾದನರು ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿಕರಾಗಿ 
ಮೌನದಿಂದ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ವ್ಯಥೆಯಿಂದ 
ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧೮೮॥ 


೪೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


| ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಬ್ರಹ ನ್ನ £ವಜೇವೇಶಂ ಶಂಕರಂ ಸಾಂಬನುನ್ಯ ಯೆಂ। 
ಅಭ್ಯರ್ಜ್ಯಂ ತಮನಭ್ಯರ್ಚ ರಿಕ್ತ ಪಾಣಿರುಪಸ್ಥಿ ತಃ : ॥೧೪೮೯॥ 


ಬಿಲ್ವವೃತ್ಸಾಃ ಕೆರಸ್ರಾಸ್ಕಾಃ ಸಂತಿ ಕಾಶ್ಕಾಂ ತು ಭೊರಿಕಃ 
ತಥಾಪಿ ಬಿಲ್ವ್ಪಪತ್ರಾಣಿ ನಾನೀತಾನಿ ಕಥಂ ತ್ವಯಾ ॥೧೯೦1 


, ಬಿಲ್ಪಕೆಂಟಿಕಭೇತ್ಕಾ 80 ಪತ್ರಂ ಕಿಂ ನಾರ್ಜಿತಂ ತ್ವಯಾ | 
ತಮೇವಂ ರಕ್ಷಿತೇನಾಥ ಶರೀರೇಣ ತೆವಾಥಧುನಾ ॥೧೯೧॥ 


ಬಿಲ್ವ್ಪಕಂಟಿಕಸಂನಿದ್ದಕರಾ ಬಿಲ್ದ್ವಾರ್ಚೆನಸ್ರಿಯಾಃ । 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಚ ವಿಪುಲಾಂಛಿವಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹಿ ॥೧೯೨॥ 


ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದನ್ಯೂ ಅರ್ಥನಾರಿೀ 
ಶ್ವರನೂ ಜರಾಮರಣರೆಹಿತನೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಶಿನನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸದೇ 
ಅದೇಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆ? ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ 
ಯನ್ನೂ ತರದೇ ಬಂದಿರುವೆಯಲ್ಲ, ಅದೇಕೆ? ॥೧೮೯॥ 


ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಗಣಿತವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳ 
ಕೊಂಬೆಗಳು ಕೈಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕುವಂತಿರುವುವು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಗಳ 
ನ್ಹೇಕೆ ತರಲಿಲ್ಲ? 1೧೯೦॥ 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮುಳ್ಳುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಘಾಯಗೊಳಿಸುವವೋ ಎಂಬ 
ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನೀನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ತರಲಿಲ್ಲವೇ? ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ 
ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವು ತಾನೇ ಲಭಿಸುವುದು? 1೧೯೧] 


ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವರು ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ 
ಕೈಗಳಿಗೆ ಫಾಯಗಳಾದರೂ ಅದನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಜಿ ಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ದಿವ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿವಲೋಕ 
ನನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 1೧೯೨॥ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಳ೧೧ 
ಧರ್ಮಸಿದ್ಧಿರ್ವಿನಾ ಕ್ಲೇಶಂ ಧರ್ಮಸ್ತತ್ಸೋಶಸಾಧಿತಃ | 
ಶ್ಲೇಶಾಧಿಕ್ಕಾತೃ ಲಾಧಿಕ್ಯಮಿತಿ ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ತ್ವಯಾ (೧೯೩1 
ಹಂಸತೀರ್ಥಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶಸನ್ನಿಧೌ । 
ತತೋ ಜಲಂ ವಾ ನಾನೀತಂ *0 ದೇವಾರ್ಥಂ ತ್ವಯಾಧುನಾ ॥೧೯೪॥ 
ಅಸಾಮಾರ್ಗಸ್ಯ ಪತ್ರಾಣಿ ಸುಲಭಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ। 
ಸಂತ್ಯತ್ರ ತಾನಿ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಾನೀತಾನಿ ಕಥಂತ್ವಯಾ 1೧೯೫॥ 
ರಿಕ್ಷಹಸ್ತೋ ಮಹಾದೇವಂ ಯೋ ಯಾತಿ ಸುಮಹಾನನಿ | 
ನಿನಶ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ನರಕಂ ಚಾಧಿಗಚ್ಛೆಕಿ !೧೯೬॥ 


ಪೊಜ್ಯಸ್ಯ ಜೇನಡೇವಸ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನ ಕರೋತಿ ಚ ಯಃ ಪೂಜಾಂ ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ 1॥೧೯೭॥ 


ಚರ ಮಾ ಗಾ ಗಾಗ್‌ ಸಜ ಕಾಜಾರಾ ಈ ಆ. ಆಜಾ ಚಹಾ 


ಕ್ಲೇಶವಿಲ್ಲದೇ ಧರ್ಮವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರದು. ಧರ್ಮಸಾಧನೆಯು ಕ್ಲೇಶದಿಂ 
ದಲೇ ಆಗಬೇಕು. ಅಧಿಕವಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಫಲವೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ದೊರಕುವುದೆಂ 
ಬುದನ್ನು ನೀನು ಅರಿಕಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೯೩! 


ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರಸನ್ಸ್ಟಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ಹಂಸೆತೀರ್ಥನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಕುಂಡೆವಿರುವುದು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಶಿವನಿಗೋಸ್ಫರ ನೀರಕ್ಷೇಕೆ ತರಲಿಲ್ಲ? ॥೧೯೪॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಅಪಾಮಾರ್ಗದ (ಉತ್ತರಣೆ) ಪತ್ರೆಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ಅವು 
ಇತರವಸ್ತುಗಳಂತೆ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರದೆ ಸುಲಭವಾಗಿರುವುವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಅವುಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಏಕೆ ತರಲಿಲ್ಲ. 1೧೯೫॥ 


ಯಾವನು ಬರಿಯ ಕೈಗಳಿಂದ ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವನೋ ಅವನು 
ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವನಲ್ಲದೇ ನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
lari! 


ಪೂಜ್ಯನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭುವೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸದೇ ಇರುವವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕವನ್ನೈದುನನು. 1೧೯೭॥ 


ಜ್ಯ 


೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಪ್ರಮಾದೇನಾಭಿಮಾನೇನ ತಥಾ ಗರ್ವೇಣ ವಾ ಭ್ರಮಾತ್‌ । 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಂಭುಂ ರಿಕ್ಷಹಸ್ತೋ ನಷ್ಟಧರ್ನೊ ಭವಿಷ್ಯತಿ. ॥೧೯೮॥ 


ನಷ್ಟಥರ್ಮಸ್ತತೋ ಯಾತಿ ಯಾನದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ । 
ನರಕಂ ತಸ್ಕ ನರಕಾನ್ಲಿರ್ಗಮೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೯೯॥ 


ಪ್ರಣಾಮಾಶ್ಚ ತ್ವಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನ ಕೃತಾಃ ಪಾಪನಾಶಕಾಃ । 
ಮಹಾದೇನಸ್ಯ ತೈರೀಶಃ ಪ್ರೀಣಾತಿ ಭಗವಾಂಛಿನಃ 1೨೦೦॥ 


ಶುಭಂ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ತವಾದ್ಯಾತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಅನರ್ಚನಾನ್ಮಹೇಶಸ್ಯ ತ್ವಶುಭಂ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೨೦೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಂಸ್ಥಿತಾನ್ಹೇನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾನೃಸಿಸತ್ತ ಮಾನ್‌ | 

ಉನಾಚಾಕೀನ ಸಂಕೃದ್ಧಃ ಪಾಪಾಶ್ರಯ ಇವಾನಿಶಂ ॥೨೦೨॥ 

ಯಾವನು ಅಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದಲಾಗಲಿ, ತಾನೇ ದೊಡ್ಡವನೆಂಬ ಅಭಿನಿ 
ವೇಶದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಹೆಂಕಾರೆದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಲಿ, ಬರಿಯ 
ಕೈಗಳಿಂದ ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರುವನೋ ಅನನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗುವನು. 
1೧೯೮1 


ಧರ್ಮಚ್ಯುತನಾಗಿ ಬಳಿಕ ಅವನು ಅಚಂದ್ರತಾರಕವೂ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಹಿಂದಿರುಗಲಾರನು. lee Il 
ಎಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನೀನು ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನಾದರೂ ಆಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಶಿವನಮಸ್ಸಾರಗಳಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಶಿನನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವನು. 1೨೦೦॥ 


ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಇದು ನಿನಗೆ ಶೋಭಿಸಲಾರದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದರೆ ಅಮುಂಗಳವುಂಬಾಗುನುದು. ಇದು ನಿಜ. 
॥೨೦೧॥ 

ಎಲೌ ಜೀವಿಯೇ, ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದ ಆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಕರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪಾನಿಯಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕ್ರೋಢಾನಿಷ್ಟನಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೦೨ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಏಕ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ಅಹಮೇನಾಖಿಲೈಃ ಪೂಜ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯೋ ಮಮ ನ ಸರ್ವಥಾ | 
ಕಿಂಶೊಲೀ ಮನು ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಪೊಜ್ಮೋ ಹಂ ಶೂಲಿನೋ ಥ್ರುವಂ॥೨೦೩॥ 


ವೇಡಾಃ ಸೃಷ್ಟಾ ಮಯಾ ಸರ್ವೇ ಸೃಷ್ಟಾ ಲೋಕಾ ಮಯಾ ಪುರಾ । 
ಮದನ್ಯಃ ಸರ್ಜಕೋ ಲೋಕೇ ನಾಸ್ತಿ ಪೂಜ್ಕೊಟಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೦೪॥ 


ಭ್ರಾಂತಾ ಯೂಯಂ ನೆ ಸಂದೇಹಃ ಶೂಲಿಪೂಜಾಸರಾಯಣಾಃ । 
ಪೂಜಾ ಮಮೈವ ವಿಹಿತಾ ನೇದಾಸ್ತತ್ರ ತು ಸಾಕ್ಷಿಣಃ ॥೨೦೫॥ 


ಲಪನ್ನೇನಮೇವಾನ್ಯದಪಿ ಭ್ರಾಂತಸ್ತ್ರಥಾನಿಧಿಃ । 
ತತೋ ಮುಹಾನಿಷ್ಟುರರ್ಫ್ಯಪಾಣಿರುಪಾಗತಃ ॥೨೦೬॥ 


TS TMT SSS NN ಘಾ: ಹಾರಾಟ 


ಎಲ್ಲೆ ಮುಫಿಪುಂಗವರೇ, ನಾನೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸೂಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ನನಗೆ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನು ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನೇ? ನಾನೇ 
ಶಿವನಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ೨೦೩! 


ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವೇದಗಳನ್ನು ಸಷಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವವನು ನಾನೇ. ಚಕುರ್ದಶ 
ಭುವನಗಳನ್ನೂ ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು. "ೋಕರ್ಲಿ ನನಗಿಂತಲೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನು ಎಂದಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
॥೨೦೪| 


ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ನೀವು ಇದನ್ನರಿಯದೇ ಶಿವನೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆಂದು ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುವಿರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ವೇದಗಳೇ 
ಸಾಕ್ಷಿಭೂತವಾಗಿರುವುವು. 1೨೦೫! 


ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದರಂತೆ ಇನ್ನೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ವಿಷ್ಣುವು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಫ್ಯೆಜಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 1೨೦೬॥ 


೪೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಮೇ 


ತತೊಟಭಿಸಿಚ್ಯೆ ಮಾಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಕ್ಸೀರಾವ್ಯಾದಿಭಿರಾದರಾಶ್‌ । 
ಚಕಾರ ಪೊಜಾಂ ನಿನಿಧಾಂ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುವಾ 1೨೦೭॥ 


ಧೂಪದೀಸಾ 0ಶ್ಚ ನೈ ವೇದ್ಯಂ ಕ್ಸೀರಾಜ್ಯ ದಧಿಮಿಶ್ರಿತಂ। 
ದತ್ವಾ ಪುನರ್ದದೌ ದೀಪಾನ್ಪುನಃ ಪುಸ್ಬಾಂಜಲಿಂ ದದ್‌ 1೨೦೮॥ 


ಪ್ರದಕ್ಸಿ ಣನಮಸಾ ರಂ ಚಕಾರ ತಡನಂತರೆಂ । 
ತತಃ 4 ಶೈವಂ ಜಜಾಸ ಸ ಜನಾರ್ದನಃ 1೨೦೯॥ 


ತತಸ್ತಂ ಧ್ಯಾನನಿರತೆಂ ವಿಧಿರ್ದ್ವಷ್ಟ್ಟಾ ಹರಿಂ ತದಾ | 
ಉನಾಚ ನಚನಂ ಭ್ರಾಂತಃ ಕ್ರೋಧಮುತ್ಪಾದಯನ್ಹ ರೇಃ ॥೨೧೦॥ 


ಅಸಂಸೂಜ್ಯೈನ ಪೂಜಾರ್ಹಂ ಮಾಮುಯಂ ನಿಷ್ಣುರುದ್ಧ ತಃ | 
ಶೂಲಿಪೊಜಾಂ ಕರೋತ್ಯತ್ರ ಭ್ರಾಂತೋಃಯೆಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೨೧೧॥ 


ಗ ಮಾ MASP ನನ ಪಾರಾ ಹಾ ಖಾನ ರಾ ಸಾವಾಸ 


ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣುವು ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅಭಿಸೇಕೆಸಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮವರಿತು ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೨೦೩॥ 


ಬಳಿಕ ಧೂಪದೀಪಗಳನ್ನೂ ಹಾಲುಮೊಸರುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ನೈವೇದ್ಯ 
ವನ್ನೂ ನಿವೇದಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಪುನಃ ದೀಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 1೨೦೮1 


# 


ಬಳಿಕ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶಿವನೆಂಚಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿವನು. 1೨೦೯] 


(10೬ 


ತರುವಾಯ ವಿಷ್ಣುವು ಥ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಲು, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗುವಂಕೆ ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೧ಂ॥ 


“ ಈ ವಿಷ್ಣುವು ಪೊಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಡೇ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇವನು ಭ್ರಾಂತನಾಗಿರುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 1೨೧೧1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೧೫ 


ಇತ್ಯುದೀರಿತಮಾಕರ್ಜ್ಶ ವಚನಂ ತದ್ವಿಧೇರ್ಹರಿಃ । 
ಪೂಜಾಂ ಸಮಾಪ್ಕ ತದನು ಜಗಾದ ನಚನಂ ತದಾ ॥೨೧೨॥ 


ಹಾಹಾ ದುರ್ಭೆಗೆ ದುರ್ಜುದ್ಧೇ ಕಿಮೇವಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ । 
ಕಥಂ ಭ್ರಾಂತೋದ್ಯ ಜಾತೋಸಿಶುಭಂನಾದ್ಯತು ದೃಶ್ಯತೇ ॥೨೧೩॥ 


ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮಃ ಸಾಂಬಃ ಶಂಕರೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ । 
ಸರ್ನ್ವೇಷಾಮಹಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥೨೧೪॥ 


ತಸ್ಕೈನ ಪೂಜಾ ವಿಹಿತಾ ಸರ್ವವೇದೇಷು ಸರ್ವಥಾ | 
ತತ್ಪೂಜಯೈನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಕೋ ನೋಕ್ಸೋ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಃ ಶಿವಃ ೨೧೫॥ 


ಶಿವಪೂಜಾ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಬಹುದ್ಳೆನ ಕೃತಾ ಮುಹುಃ ।` 
ಅಹಂ ಶಿವಪ್ರ ಸಾದೇನ ಸಾಲಯಾನ್ಯುಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ 1೨೧೬॥ 


4 
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ಹೀಗೆಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಷ್ಣುವು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೧೨॥ 


“ಎಲ್ಫೈ ದುಷ್ಟನೇ, ಕೆಟ್ಟಿಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವನೇ ನೀನೇಕೆ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತೆ 
: ನಾಡುವೆ? ಇದೇಕೆ ಭ್ರಾಂತಹಾಗಿರುವೆ? ಇದು ನಿನಗೆ ಶೋಭಿಸಲಾರದು. 1೨೧೩ 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ ಉಮಾಸಜತನೂ ಆದ ಶಿವನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ 
ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರು 
ವನು. ಅವನಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 15೧೪ 


ಸಕಲ ನೇದಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಪೂಜೆಯೇ ನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಅವನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆ ಶಿವನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದೆಯಸಾಲಿ 
ಸುವನು. 1೨೧೫1 


ನಾನು ಈ ಹಿಂದೆ ಅನೇಕವೇಳೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವೆನು. ಶಿವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಕಲ ಭುವನಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುನೆನು.” 1೨೧೬/ 


೪೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಯುಕ್ತನಂತಂ ತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಭ್ರಾಂತೊಟಸೀತಿ ಜಗಾದ ಸಃ 1 
ಮತ್ತೊಆನ್ಕ್ಯೋ ನ ಹಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯೊಆನ್ಕೋ ನಾತ್ರಸಂಶಯಃ 

. ॥೨೧೭॥ 
ಭ್ರಾಂತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಥಂ ಜಾತಾಃ ಪೂಜ್ಕಂ ಮಾಂ ಸರ್ವಸಾಧನೈಃ 
ನ ಪೂಜಯಂತಿ ದುರ್ವ್ಯತ್ತಾಃ ಮಾಮಿತ್ಯೇವಂ ವದನ್‌ಸ್ಥಿತಃ 1೨೧೮॥ 


ತದಾ ಕ್ಲೇಶಾನ್ವಿತೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ | 
ತುಷ್ಪಾನ ನಿನಿಧ್ಯೈೆಃಸ್ತೋತ್ರೈರುವಾಚೇದಂ ನಚಸ್ತದಾ 1೨೧೯॥ 


ಶಂಭೋ ಪ್ರಸೀದ ದೇವೇಶ ಕ್ಲೇಶಾನ್ನೂರೀಕುರುಷ್ವ ಮೇ । 
ಅಶೈನಂ ಸಂಹರಸ್ವೈನಮಧರ್ಮಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ತಕಂ ॥೨೨೦॥ 


ಅಧರ್ಮವೃದ್ಧ್ಯಾ ಸರ್ವೇಃನಿ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ | 
ಕೃಪಾಲುರಸಿ ದೇವೇಶ ನಿಧಿಮೇನಂ ಪ್ರಣಾಶಯ 1೨೨೧॥ 


ಹಾ ಯಾ ಜಾ ಬಾ ಜಾ ಬ 


ನಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಭ್ರಾಂತ 
ನಾಗಿರುವೆ. ನನಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜ. 
sacl 

ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುವರಲ್ಲ? ದುರಾಚಾರಿಗಳಾದ ಜನರು 
ಸಕಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಇರುವರು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. 1೨೧೮1 


ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಮನನೊಂದು ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸ್ಸಿ ಮಕ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೧೯1 


ಓ ಶಂಭುವೇ, ದೇವೇಶನೇ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ನನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿರುವ ಈ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. ಈಶ್ವರನಿಂದಕನಾದ ಇವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು. 
ದುಷ್ಟನಾದ ಇವನು ಅಧರ್ಮದ ಪ್ರವರ್ತೆಕನಾಗಿರುನಸು. 1೨೨೦॥ 


ಅಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆರಿಂದೆ ಜನರು ನರಕವನ್ನೈದುವರು. 
ಇದು ನಿಜ. ಓ ಡೇವೇಶನೇ ನೀನು ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸು. ॥೨೨೧] 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. 6ಎ ೪0೬ 


ಅಶೈ ವೋಯಂ ದುರಾಚಾರಃ ಸ್ಥಾಪನೀಯೋ ನ ಸರ್ವಥಾ | 
ಅಶೈವಶಿಕ್ಟಾ ಕರ್ತೆವ್ಕಾ ದೇವೇಶ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ॥೨೨೨॥ 


ನೋ ಚೇದಧರ್ಮವೃದ್ಧಿಸ್ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಅಧರ್ಮವೃದ್ಧ್ಯಾ ದೇವಾನಾಂ ದುಃಖವೃದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯೆತಿ 13೨೩8 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಣತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಯಸಷಿಃ ಸಸುತಸ್ತದಾ । 
ಪ್ರಸೀದೇಶ ಪ್ರಸೀಡೇಶ ಪ್ರಸೀದೇತಿ ನವನ್‌ ಮುಹುಃ ೨೨೪॥ 


ತದೋಗ್ರರೂಪಾದನಘೋನ್ಮತ್ತಃ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಃ । 
ಅವಿರಾಸೀತ್ರದಾ ಲೋಕಾನ್ಸೀಷಯನ್ನ ಖಿಲಾನಪಿ 1೨೨೫1 


ವ್ಯಾಸ್ಕಾಯೆಂ ಸಪ್ರೆ ಸಾತಾಲಾನನಂತಚರಣ್ಯೆಃ ಸ್ವಯೆಂ। 
ಭೂರ್ಭುವಃಸುವರಾದೀಂಶ್ಹ ಶಿರೋಭಿರ್ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 1೨೨೬॥ 


ಓ ದೇವೇಶನೇ, ಕ್ರಿಪುರಾತಕನೇ, ದುರಾಚಾರಿಯೂ ಶಿವನಿಂದಕನೂ ಅದ 
ಇವನನ್ನು ಇರಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಶಿವದ್ವೇಷಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲೇಬೇಕು. ೨೨೨/ 


ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ದುಃಖವು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 1೨೨೩! 


ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವು, ಓ ದೇನೇಶನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ಎಂದು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಶಿವನನ್ನು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಾ ಖಷಿಗಳೊಂದಿಗೂ ಮತ್ತು 
ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೂ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ॥1೨೨೪॥ 


ಅಗ ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನನ್ನ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಕಾಲಭೈೈರನನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಸಕಲ ಜನರನ್ನೂ ಭಯಗ್ರಸ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಆೆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 1೨೨೫! 


ಇವನು ತನ್ನ ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಪಾದಗಳಿಂದ ಸಪ್ತಪಾತಾಲಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಿರಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವರಾದಿ ರೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ದೇವತೆ 
ಗಳೆದುರಿಗೆ ನಿಂತನು. 1೨೨೬! 

೩1 * (16) 


೪೧೮ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 
ದಿಕೋ ದಶ ವ್ಯಾಸ್ಕ ಹಸ್ತೈರನಂತೈರ್ವಿವೃತಾನನಃ 
ಅನಂತಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮಃ ಕಾಲಾನಲಸಮಪ್ರಭಃ ॥೨೨೭॥ 


ನಾನಾಶಸ್ತ್ರಾವೃತಕರೋ ನಾನಾಗಂಧಾನುಲೇಸನಃ । 
ನಾನಾಮಾಲ್ಕಾವೃತೋ ನಾನಾರತ್ನಾಭರಣಸಂವೃತಃ ॥3೨೮॥ 


ಅನಂತರೋಮಕೂಪೇಷು ವಹನ್ನಗ್ನಿ ಕಣಾನ್ಪಹೂನ್‌ । 
ನಿಃಶ್ವಾಸಪನನೈರಗ್ನಿಂ ನಿಸ ಜನ್ರಕ್ರಲೋಚನಃ ॥೨೨೯॥ 


ಅಖಂಡಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿನಾಂ ಸಮೂಹ ಇವ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸಯಸಿಪುಂಗವಾಃ ॥೨೩೦॥ 


ಚಚಾಲಾವನಿರುದ್ವಿಗ್ನಾ ಚೇಲುಶ್ಚ ಕುಲಸರ್ವತಾಃ । 
ಶೇಷಶ್ಚಕಂಪೇ ಸಕಲೈಃ ಫಣಿಭಿಶ್ಚ ಸಮಾವೃತಃ ॥೨೩೧॥ 


ತನ್ನ ಅನಂತ ಹಸ್ತಗಳಿಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಬಾಯನ್ನು 
ತೆರೆದಿದ್ದನು. ಪ್ರಖರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅನಂತಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನ ದೇಹಕಾಂಕಿಯು ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹಸ್ತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಶರೀರದ ಆದ್ಯಂತವೂ ಸುಗಂಧ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿದ್ದನು. ಬಗೆಬಗೆಯ ಪೆಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ವಿವಿಧನಾದ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದನು. 
೨೨೭-೨೨೮! 

ರೋಮಕೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಣಿತವಾದ ಅಗ್ನಿ ಕಣಗಳಿದ್ದುವು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಗ್ಗಿ ಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡವುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಬೆಂಕೆಯಂತೆ ಕೆಂಪಾ 
ಗಿದ್ದುವು. 1೨೨೯1 

ಆಗ ಅವನು ಅಖಂಡವಾದ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಗಳ ಸಮುದಾಯನೋ ಎಂಬಂಕೆ 
ತೋರುತ್ತಿಡ್ದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಕರೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತರಾದರು. ॥೨೩೦/ 

ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಕ್ಸೋಭಗೊಂಡ ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. ಕುಲ 
ಪರ್ವತಗಳು ಚಲಿಸಿದವು. ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆದಿಶೇಷನು ಭಯದಿಂದ 
ನಡುಗಿಹೋಧನು. 1೨೩೧1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೧೯ 


ತನ್ನಿಃಶ್ವಾಸಮಹಾವಾಯುರುತ್ತಾತಪವನೊಆಭೆವತ್‌ | 
ತತ್ಕರಾಘಾತಮಾತ್ರೇಣ ಪೇತುರುರ್ವ್ಮಾಂ ಚೆ ತಾರಕಾಃ ॥೨೩೨॥ 
ಪಪಾತ ಮೂರ್ಥಿತೋ ನಿಷ್ಣುಸ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಭೀಮವಿಕ್ರೆಮಂ। 
ಸೇತುರ್ಮುನಿನರಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಶ್ಚೇಂದ್ರಪುರೋಗಮಾಃ ॥೨೩೩॥ 
ಶ್ಲುಬ್ಧಾಃ ಸಮುದ್ರಾಃ ಸರ್ವೇಃಸಿ ಕ್ಷೀರಾಜ್ಧ ಪ್ರಮುಖಾಸ್ತದಾ | 
ಉದ್ವೇಲಾಶ್ಚ ಬಭೂವುಸ್ತೇ ನುಹಾಕಲ್ಲೋಲಸಂವೃತಾಃ 1೨೩೪1 
ತತಃ ಸ ಭೈರವೋ ಲೋಕಾನ್ಫೀಷಯನ್ನ ಖಿಲಾನಪಿ | 

ಪ್ರಣಮ್ಮ ಮಾಮುವಾಚೇದಂ ನಚನಂ ನಿನೆಯಾಸ್ವಿತಃ ॥೨೩೫॥ 
ಶಂಭೋ ಕಿಂ ತರವಾಣ್ಯಡ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ತೇ ಕಿಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 
ಶೋಷಣೀಯಾಃ ಸಮುದ್ರಾಃ 8೦ ಕ್ಷಣೇನೈವಾದ್ಯ ಲೀಲಯಾ॥೨೩೬॥ 


ಕಿಂ ವಾಕುಲಾಚಲಾಃ ಸರ್ವೇ ಸೇಷಣೇಯಾಸ್ತ್ವದಾಜ್ಞಯಾ । 
ಭಸ್ಮೀ ಭೂತಾಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಿನಾಶ್ವರ 1೨೩೭ರ 


ಬ ದ 


ಅವನ ನಿಃಶ್ವಾಸದಿಂದುಂಟಾದ ವಾಯುವು ಬಿರುಗಾಳಿಯೆಂತಿತ್ತು. ಅವನ 
ಕೈಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದಲೇ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ವು. 1೨೩೨! 

ಅಮಿತ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು 
ಬಿದ್ದನು. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಮತ್ತು ಸಕಲ ಮುನಿಪುಂಗವರೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದರು. 1೨೩೩! 

ಆಗ ಕ್ಷೀರಸಾಗರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮುದ್ರಗಳು ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾ 
ದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಜೊಡ್ಡ ತೆರೆಗಳುಂಟಾಗಿ ಅವು ದಡವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿ 
ಸಿದುವು. 1೨೩೪1 

ಬಳಿಕ ಅ ಜಿ ರವನು ಉಗ್ರವಾದ ತನ್ನ ಆಕಾರದಿಂದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಭೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೩೫! 

ಓ ಶಂಭುವ್ಲೈ ಈಗ ನಾನೇನನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ನಾನು ನೆರನೇರಿಸುವಂತಹೆ 
ಅದಾವ ಕಾರ್ಯವು ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವುದು? ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 


೪38 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಂ ಭಸ್ಮತಾಮುಶೈತ್ವೀಶ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾ । 
ಪೃಥಿನೀ ಸನದೀ ಸರ್ವಾ ಮಾಮಾಜ್ಞಾಪೆಯ ಶೆಂಕೆರಂ  ॥3೩೮॥ 


ಮಾ ವಿಲಂಬಂ ಕುರುಷ್ಕೇಶ 80 ನಿಲಂಜೀನ ಶಂಕೆರ। 
ತ್ವೆತ್ಸ)ಸಾದೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಾಶಕಶ್ಚ ಭನಾಮ್ಯಹಂ 1೨೩೯॥ 


ಮಯೋಗ್ರತಕರೂಪೇಣ ತೂಹ್ಮೀಂ ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ದೇವೋತ್ತಮ ಮಹಾದೇವ ಹರಾಜ್ಞಾಸಯ ಮಾಂ ನಿಭೋ ॥೨೪೦॥ 


ಏವಮುಕ್ತೋ ಭೈರನೇಜ ಪ್ರಣತಶ್ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರಶ್ಸೇದಂ ಕುರುಸ್ವೇತ್ಯು ಕ್ರನಾನಹಂ ॥೨೪೧॥ 


ತತೋ ನಿಧಿಂ ಭೈರವಸ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಸ್ಫುರಿತಾಥರಃ । 
ನಖಾಗ್ರೇಣೈನ ಚಿಚ್ಛೇದ ಶಿರಾಂಸಿಸ ಪಪಾತೆ ಚ 1೨೪೨॥ 


ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಒಣಗಿಸಲೆ? ಕುಲಸರ್ವತಗಳನ್ನು ಚೂರು ಚೂರಾಗಿ ಮಾಡಲೇ? 
ಅಥವಾ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಹಿಸಲೇ? ೨೩೬-೨೩೭ 

ಪರ್ವತಗಳು, ವನಗಳು, ಅರಣ್ಯಗಳು, ನದಿಗಳು ಇವುಗಳೊಂದಿಗಿರುವ ಈ 
ಪೈಥಿನಿಯನ್ನೇ ದಹಿಸಲೇ? ಓ ಶಂಕರನ ನಾನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನನಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು. 1೨೩೮॥ 

ಓ ಪ್ರಭುವೆ ವಿಲಂಬವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ನಿಲಂಬದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಸಕಲರನ್ನೂ ಈಗಲೇ ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು. ॥೨೩೯॥ 

ನಾನು ಈ ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರೆ. ಓ ದೇವೋತ್ತಮನೇ, 
ಮಹಾದೇವನ, ಪ್ರಭುವೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸು. 1೨೪೦1 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಭೈರೆವನು ನನಗೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಆಗ 
ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವಂತೆ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನಿ ಕ್ಲಿನು. 1೨೪೧ 

ಬಳಿಕ ಭೈರವನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಕ್ರೋಢಾವೇಶದಿಂದ ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಉಗುರಿನ ಅಗ್ರಭಾಗದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. 1೨೪೨॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ದಿಂ ೪೨3೧ 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ನಿಧೇಶ್ಛಿನ್ಸಂ ಪ್ರಥಮಂ ತು ಶಿರಸ್ತ್ರದಾ / 
ಜಗಾಮ ನಾಗನಿಲಯೆಂ ಪ್ರಲಪನ್ನತ್ವರಂ ಶಿನೇ 1೨೪೩॥ 


ತದಾ ತಸ್ಕ ಶಿರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಫೆಚಿರಾಟ್‌ ತದಾ | 
ವಿಸ್ಮಿತೋ*ಭೊತ್ಯಿಮೇತಸ್ಕ ಶಿರಶ್ಸೇದಸ್ಯ ಕಾರಣಂ ॥೨೪೪॥ 


ಇದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿರೋ ನೂನಂ ಮಯಾ ತು ಪರಿಟೀಯತೇ। 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನ ಶಿವಾದನೃಃ ಶಾಸ್ತಾ ದೇವೋ ನ ನಿದ್ಯತೇ ॥೨೪೫॥ 


ಪ್ರಾಯಶೋ ದೇವದೇವಸ್ಕ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೊಜನಂ । 
ನ ಕೃತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತಸ್ಮಾಚ್ಛಿವೇನ ನಿಹತೋ ವಿಧಿಃ 1೨೪೬3 


ಪ್ರಾಯಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಶಂಭೋರ್ಧಿಕ್ಕಾರೋ ನಾಕೃತೋ ಧ್ರುವಂ। 
ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ವಾನ್ಯಸ್ಯ ಶಿವಭಕ್ತಸ್ಯ ನಾ ಧ್ರುವಂ ॥೨೪೭॥ 


ಬಳಿಕ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೊದಲನೆಯ ಶಿರಸ್ಸು ದುಃಖದಿಂದ ಪ್ರಲ 


ನಿಸುತ್ತಾ ಒಡನೆಯೇ ನಾಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ॥೨೪೩॥ 


ಅಗ ಆದಿಶೇಷನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಚ್ಛೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಭರಿತನಾದನು. 1೨೪೪॥ 


ನನ್ನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಈ “ಶಿರಸ್ಸು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸೇ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವೆನು. ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇನ್ನಾವ ದೇವನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲಾರನು. ಪ್ರಾಯಶಃ ಬ್ರಹ್ಮನು ಡೇವೇಶನಾದ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿರ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಅವನು ತರ್ಕಿಸಿದನು. 1೨೪೫-೨೪೬॥ 


ಒಂಡುವೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವೆನನ್ನಾಗಲಿ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಥವಾ 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತನನ್ನಾ ಗಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರಬಹುದೆಂದೂ ತೋರುವುದು. ೨೪೭1 


೪೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಶಿವಂ ವಾಶಿವಭಕ್ತಂ ವಾ ನಂದಿಕೇಶಂ ಶಿನಪ್ರಿಯಂ | 
ಯೋ ಧಿಕ್ಕೆರೋತಿ ತಸ್ಕೇಯಂ ಗತಿರ್ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೪೮॥ 


ಅನ್ಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಃಕಾಂಡೇ ಶಿರಶೈೇದಃ ಕೆಥಂ ಭವೇತ್‌ । 
ನಾಯಂ ಪ್ರಲಯಕಾಲಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಲೀಶನಾಶಕಃ 1೨೪೯ 


ಸಮಯೆಃ ಪ್ರಲಯೆಸ್ಕಾಸ್ತು ಮಾಸ್ತು ವಾಯಂ ತಥಾಸ್ಕಹೆಂ | 
ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿ ಗನಿಷ್ಕಾಮಿ ಯತ್ರ ಪ್ರಲಯಭೀರ್ನ ಮೇ ॥೨೫೦॥ 


ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲೇಇಿ ಕಾಶೀಸ್ಫೋ ನ ವಿನಶ್ಯತಿ । 
ತತಃ ಕಾಶೀನುಹಂ ಯಾಸ್ಕೇ ಯತ್ರನ ಪ್ರಲಯಾದ್ಭಯಂ 1೨೫೧॥ 


ದಗ್ಭಾ ಭವಂತು ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಲೋಕಾ ದಗ್ಮಾ ಭನಂತು ಚೆ । 
ಯಾಸೈ ಹಂ ಸರ್ವಥಾ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಶೀಂ ಮಾಹೇಶ್ವರೀಂ ಪುರೀಂ ॥೨೫೨॥ 


ಯಾವನು ಶಿವನನ್ನಾಗಲಿ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತನನ್ನಾಗಲಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನಾ ಗಲಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸುವನೋ, ಅನನಿಗೇನೆ ಈ ದುರ್ಣಿಶೆಯು 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. 1೨೪೮! 

ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ (ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ) ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಶ್ಚೇದವು 
ಆಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅಥವಾ ಇದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಗಳೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವ ಸ್ರಲಯಕಾಲನೇ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದರೆ ಇದು ಪ್ರಳಯಕಾಲವಲ್ಲ. 
1೨೪೯ 


ಅಥವಾ ಇದು ಪ್ರಳಯಕಾಲವಾಗಿರಲಿ ಸ್ರಳಯಕಾಲನಾಗದಿರಲಿ ನಾನು 
ಈಗಲೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯಕಾಲದೆ ಭಯವಂತೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೫೦॥ 

ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಕಾಶೀಶ್ಲ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವವನು 
ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಭಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥1೨೫೧॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ದಗ್ಭರಾಗಲ್ಕಿ ಲೋಕಗಳು ಸುಡಲ್ಲಿ ಹೇಗಾದರೂ 
ನಾನು ಈಶ್ವರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಕೆರಳುವೆನು. 1೨೫೨ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ.೧೧ ಛ3ಕ್ಕಿ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಫಣಿರಾಟ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿ ಸಮಾಯಯೌ | 
ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಲಯಾದಿಕಿ ಸಂನದನ್‌ ॥೨೫೩॥ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕ ಕಾಶೀಂ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಃ ಫಣೀ | 
ಅಮನ್ಯತ ತದಾತ್ಮಾನಂ ಕೃತಾರ್ಥಂ ಭಾಗ್ಯಸಂಶ್ರಯಂ ॥೨೫೪॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾಶೀಪುರೀಂ ಶೈನೀಂ ಕೈನಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾಯಿನೀಂ । 
ಸಾಕ್ಸಾ ಚೈವಸ್ವರೂಸೀಯಂ ದೇವಾನಾಮಸಿ ದುರ್ಲಭಾ 1೨೫೫1 


ಕಸಾ ಮಯಿ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ತಿಸ್ಮತಿ ಧ್ರುವಂ । 
ಯತೋತಿದುರ್ಲಭಾ ಕಾಶೀ ಸುಲಭಾವ್ಯ ಮಮಾಭವತ್‌ ॥೨೫೬॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಭೆಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಮೃತ್ಕೋರಪಿ ಮಮ ಧ್ರುವಂ। 
ಯತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮಯಾ ಕಾಶೀ ಯಾಂ ಮೃತ್ಕುರ್ನಾವಪಶ್ಯತಿ ॥೨೫೭॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಆದಿಶೇಷನು ಓ ಮಹಾಜೀವನೇ, ಪ್ರಲಯಕಾಲ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ಎನ್ನುತ್ತಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 
॥೨೫೩/ 


ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ನಾಗರಾಜನು ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ತಾನು 
ಕೃತಕೃತ್ಯನೂ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಅದೆನೆಂದು ತಿಳಿದನು. 1೨೫೪! 


ಶಿವನ ವಾಸಸ್ಥಳವೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದೂ 
ಅದ ಕಾಶೀನಗರವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನು ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು... 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದ್ದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರು 
ವುದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಶ್ವರನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಕೃಪೆಯಿರುವುದು. 
ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ ಈಗ ಸುಲಭ 
ವಾಯಿತು. ॥1೨೫೫-೨೫೬॥ 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಮೃತ್ಯುಭಯವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವಾಸವು ನನಗೆ ಈಗ ಪ್ರಾ 
” ವಾಗಿದೆ. (೨೫೩! 


೪೨೪ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಸ ರತ್ನಪುಸ್ಪಾದ್ಯೈರ್ನಿಕ್ಟೀಶಂ ಮಾಂ ಸನಾತನಂ /' 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿತ್ಯಯಾತ್ರಾದಿ ಸರ್ವಂ ಕರ್ಮ ಚಕಾರ ಸಃ 1೨೫೮॥ 


ಆದಿಭೈರವನಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಧೂಪದೀಷಪಾದಿಭಿಸ್ರತಃ । 
ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಪುಷ್ಪಪಾಣಿರುಷಾಯಯೌ 1೨೫೯॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೀಮರೂಪಂ ಭೆಯಾನಕಂ | 
ಚೆಕಂಸೇ ಮೂರ್ಛಿತಃ ಶೇಷಃ ಪಪಾತ ಸೃಥಿನೀತಲೇ ॥೨೬೦॥ 


ಮಯಾ ಚೋತ್ಥಾಪಿತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತತಃ ಪೂರ್ವಂ ಸ ಮೂರ್ಛಿತಃ। 
ಇಂದ್ರಾದಯಃ ಸ ಯಷಯಃ ಮಯ್ಯೆವೋತ್ಳಾ ಪಿತಾಃ ಶಿವೇ ॥೨೬೧॥ 


ನಿಷ್ಣುರಿಂದ್ರಃ ಫಣೆಪತಿರ್ದೇನಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ದದೃಶುಶ್ಛಿನ್ನಶಿರಸಂ ನಿಧಿಂ ತಂ ಪತಿತಂ ಭುವಿ ॥೨೬೨॥ 


ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ ದೇವೇಂದ್ರಃ ಸ ಯಷಿಃ ಸ ಫಣಿಸ್ತಟಾ | 
ಸ್ತೋತ್ರೈರನೇಕೈಸ್ತುಷ್ಟಾನ ಭೀಮಂ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಂ 15೬೩1 


ಬಳಿಕ ನಾಗರಾಜನು, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು, ರತ್ತಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪುಷ್ಪಗ 


ಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಫಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 1೨೫೮॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು, ಧೂಸದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಆದಿಭೈರವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಪುಸ್ಪ 


ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದನು. 1೨೫೯॥ 


ಆದಿಶೇಷನು, ಉಗ್ರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ನೋಡಿ, 


ನಡುಗಿದನು. ಬಳಿಕ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. 13೬೦॥ 


ಎಲ್ಕೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚೆ, ಭೈರವನ ದರ್ಶನದಿಂದ 


ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡ ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು, ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಕಾದಿ ಖುಹಿಗಳ್ಳು 
ಇವರನ್ನು ನಾನು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಸಿದೆನು. 1೨೬೧॥ 


ಆಗ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ನಾಗರಾಜ, ದೇವತೆಗಳು, ಮುನಿಪುಂಗವರು ಇನಕೆ 


ಲ್ಲರೂ, ಶಿರಸ್ಸು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ॥೨೬೨॥ 


ದ 


ಬಳಿಕ, ವಿಷ್ಣುವು, ದೇವೇಂದ್ರ, ಖುಸಿಗಳು, ನಾಗರಾಜ ಇನರಿಂದೊಡಗೂಡಿ, 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೨೫ 


| ಜೀವಾ ಊಚುಃ 1 
ಸಮಸ್ತೇ ಕಾಲನಾಥಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಕಾಲರೂಪಿಣೇ ! 
ನನೋ ಭೀಮಾಯಚೋಗ್ರಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶೂಲಸಾಣಿನೇ ॥೨೬೪॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಕಾಲಕಂಶಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಕಾಲಭಕ್ಷಕ | 
ನಮೋ ದಿಗಂಬರಾನಂತ ನಮಃ ಪರಮಪೂರುಷ 1೨೬೫! 


ನಮೋ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕ ಶ್ರೀಮನ್ನನೋ ವಿಶ್ವೈಕಜೀವನ । 
ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ ಸಹಸ್ರಕರ ಕೇ ನಮಃ ೨೬೬1 


ಸಹಸ್ತ್ರಕರಣಥ್ಯೇಯೆ ನಮಸ್ತೇ ಭೈರವಪ್ರಭೋ | 
ನಮಸ್ತೇ ರುದ್ರರುದ್ರಾತ್ಮನ್ನಮಸ್ತೇ ರುದ್ರಸಂಭೆನ ॥೨೬೭॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಶಾಂಭವಾನಂದ ನಮಸ್ತೇ ಭೂತಭಾವನ | 
ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ ಸರ್ವಧಾರಾಮರಾರ್ಚಿತ ॥೨೬೮1॥ 


ಉಗ್ರರೂಏಿಯಾದ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 
೨೬೩! 

ಆಗ ಸ್ತುತ್ತಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು--ಓ ಕಾಲನಾಥನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತಾರವು. 
ಕಾಲರೂಪನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವು. ಭಯಂಕರನೂ ಉಗ್ರರೂಸಢಾರಿಯೂ, 
ಶೂಲಪಾಣಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೨೬೪॥ 

ಕಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ, 
ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೇ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ವ್ಯಾಪಕನೂ, ನಿತ್ಯನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವೆನು. 1೨೬೫! 

ಹ, ವಿಶ್ವರೂಸನೇ! ಜಗದಾಧಾರನೇ! ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷನೇ! ಸಹಸ್ರ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನೇ ! ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. 1೨೬೬/ 

ಕಾಲಭೈರವನೇ ! ನಿನ್ನ ಅನಂತರೂಪಗಳನ್ನು, ಸಹಸ್ರ ಕರಣಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಧ್ಯಾನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಸನೇ! ರುದ್ರನಿಂದ ಜನಿಸಿದವನೇ, 
ನನಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸುನೆವು. ॥೨೬೭॥ | 

ಈಕ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೇ! ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 


೪೨೬ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮಸ್ತೇ ದಿಕ್ಚರೂಸಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಭೂಸ್ವರೂಪಿಣೇ। " 
ನಮಸ್ತೇ ಸೂರ್ಯರೂಪಾಯ ಚಂದ್ರರೂಪಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥೨೬೯॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಶಾಶ್ವತಾನಂದ ನಮಸ್ತೇ ಭೂತಭಾನನ | 
ನಮಸ್ತೇ ಗ್ರಹರೂಪಾಯ ರೂಸಾತೀತಾಯ ಶೇ ನಮಃ ॥೨೭೦॥ 


ನಮಃ ಸಕಲಕಲ್ಯ್ಕಾ ಜಭಾಜನಾಯಾಮೃತಾತ್ಮನೇ । 
ನಮಃ ಪರಮನೀರಾಯ ನನುಃ ಪರಶುಧಾರಿಣೇ 1೨೭೧॥ 


ನನೋ ಡಮರುಹಸ್ತ್ರಾಯ ನಮಃ ಖಜ್ವಾಂಗಧಾರಿಣೇ । 
ನನೋಃನಂತಗುಣಾಧಾರ ನನೊಟನಂತಸ್ವರೂಪಿಣೇ ॥೨೭೨॥ 


ನಮೋ ನಿಭೂತಿಕನಚ ವ್ಯೋಮೆಕೇಶ ನಮೋ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತ್ರಿ ಶೂಲಹಸ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಮುಂಡಮಾಲಿಸೇ 1೨೭೩1 


ಭೂತೆಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸುವವನೇ ! ಜಗದೊಡೆಯನೇ ! ಜಗದಾಧಾರನೇ ! 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು. ೨೬೮1 


ದಿಕ್ಸರೊಸನೂ, ಪೃಥಿನಿಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಗರ್ಯಚೆಂದ್ರಸ್ವರೂಸನೂ 
ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವು. ೨೬೯ 


ಅಖಂಡ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ವರೂಸನೂ, ಜಗತ್ಕಾರಣನೂ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿ 
ಗ್ರಹೆಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, ರೂಸಾದಿ ಗುಣಹೀನನೂ ಆದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಂದಿಸುನೆವು. 
೨೭೦! 

ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನ್ಕೂ ನಿತ್ಯನೂ, ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಪರಶುಢಾರಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಿಸುವೆನು. 1೨೭೧॥ 

ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಡಮರುಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ ! ಖಟ್ಟಾಂಗಧಾರಿಯೇ! ಅನಂತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳುಳ್ಳನನೇ, ಶಿನಂತರೂಪವುಳ್ಳವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು. 
॥೨೭.೨ 

ವಿಭೂತಿಯೇ ಕವಚವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ವ್ಯೋಮಕೇಶನೇ, ತ್ರಿಶೂಲ 
ಪಾಣಿಯೇ ಮುಂಡಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ, ನಿನಗೆ ನಂದಿಸುನೆವು.॥೨೭೩॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪52 


ನಮಃ ಪ್ರೇತಾಸನಾಸೀನ ಜಪಾವರ್ಣ ನಮೋಸ್ತುತೇ | 
ನಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯರೂಪಾಯ ವಿಧಿನಾಶಕೃತೇ ನಮಃ 1೨೭೪ 


ಅಶೈನಶೈಲನಜ್ರೇಶ ಶಿವದ್ರೋಹಿ ವಿನಾಶಕ | 

ಶಿವಭಕ್ತಪ್ರಿಯ ಶ್ರೀಮನ್ನಮಃ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವ 1೨೭೫॥ 
ಶರಣ್ಯಮೂರ್ತೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್ನಮಸ್ತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ | 

ಶಿವನೇತ್ರಾನಲ ಶ್ರೀಮನ್ನಮಸ್ತೇ ಶಿವಪೂಜಕ ॥೨೭೬॥ 
ನಮೋ ರಕ್ತಾಂಬರ ಶ್ರೀಮನ್ನಮಸ್ತೇ ರಕ್ತ ಚಂದನ । 

ನಮಸ್ತೇ ರಕ್ತಕೇಶಾಯ ನಮಸ್ತೇ ರಕ್ತಬಾಹನೇ 8೨೭೭॥ 


ನಮಸ್ತೇ ರಕ್ತಫಾಲಾಯ ನಮೋ ರಕ್ತನಖಾಯ ತೇ। 
ನಿರ್ವಿಕಾರ ನಿರೀಹೇಶ ನಿರೆಂಜನ ನಿರಾಶ್ರಯ 1೨೭೮ 


ಗಾಗಾ ರಾರಾ ಅ 


ಶ್ಮಶಾನವಾಸಿಯೇ, " ಜಪಾಕುಸುಮದಂಕೆ ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳವನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸ್ವರೂಪನೇ, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ೨೭೪! 


ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದವರಿಗೆ ನಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಭಯಂಕರನ್ಯೇ 
ಶಿವನಿಂದಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನೇ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವವನೇ, ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆಗಳು. 1೨೭೫1 

ಓ ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಕನೇ, ವಿಶ್ವರೂಸನೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೇ, ಶಿವನ ತೃತೀಯ 
ನೇತ್ರಸ್ವರೂಪನೇ, ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೨೭೬! 

ರಕ್ತಾಂಬರಢಾರಿಯೇ, ರಕ್ತ ಚಂದನವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನ್ನೇ 
ರಕ್ತವಾದ ಕೇಶಗಳುಳ್ಳವನೇ, ರಕ್ತವಾದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಂದಿಸು 
ವೆವು. 1೨೭೭! 

ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಹಣೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೇ! ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಉಗುರು 
ಗಳಿಂದೊಡೆಗೂಡಿದವನೇ, ಜರಾಮರಣಾದಿ ಹಷಡ್ವಿಕಾರರಹಿತನೇ, ನಿಸ್ಪೃಹನೇ, 
ಜಗತ್ತ ಭುವ ದುಃಖರಹಿತನೇ, ನಿರಾಢಾರನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 1೨೭೮1 


1 ಜಪಾಕುಸುಮ-ಕೆಂಪುದಾಸವಾಳದ ಹೊವು. 


ಭಿ೨ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಿರುಪಪ್ಸವ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವ ನಿರಾಮಯ ನಿರಂಜನ । 
ವ್ಯಾಲೋಪವೀಕಿನ್ನು ಗ್ರಾತ್ಮನ್ಮಹಾಪ್ರ ಲಯಕಾರಣ 1೨೭೯॥ 


ಅನೇಕಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಗಣಾಕಾರ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತನೇದಮತ್ಯುಗ್ರಂ ರೂಪಂ ಭೀತಾ ದಿನೌಕೆಸಃ 1೨60 


ಭೀತೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಕೃಷಾಸಿಂಧೋ ಭೀತಾಶ್ಚ ಯಸಿಪುಂಗೆವಾಃ । 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಘೋರಂ ತನೇದಂ ರೂಪನಿಾದೃಶಂ ॥೨೮೦೧॥ 


ಸೌಮ್ಯರೂಪಂ ವಹಸ್ವೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಕರುಣಾಕರ । 
ದುಷ್ಪಸ್ಕೈವಂ ಮತಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಶಿವದ್ರೋಹರತಸ್ಕ ತು ॥೨೮೨॥ 


ಶಿಕ್ಷೇಯಮೇವ ಸರ್ವೇಶ ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಉತ್ಸಾಹೊಟದ್ಯ ಮಹಾನಾಸೀನ್ಮನು ಶ್ರೀಕಾಲಭೆ ರವ 1೨೮೩॥ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿದೈವಿಕ್ಕ ಆಧಿಭೌತಿಕವೆಂಬ ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ವನೇ ಶೋಕಮೋಹಗಳಿಲ್ಲದವನೇ; ಕಾಯಿಕ್ಕ ಮಾನಸಿಕವಾದ ರೋಗಗಳಿಂದ 
ವಿನಿರ್ಮಕ್ತನೆಓ| ಸರ್ನಭೂಷಣನೊ ಉಗ್ರರೂಪಧಾರಿಯೇ, ಮಹಾಪ್ರಲಯವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೨೭೯॥ 

ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತನಾಗಿರುವವಫೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನ್ನ 
ಉಗ್ರವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರುವರು. 1೨೮೦॥ 

ಹ, ದಯಾಸಾಗರನೇ! ನಾನು ಭಯೆಚಕಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಸ್ಮರೂ ಸಹ ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರನಾದ ಈ ರೂಪ 
ವನ್ನು ನೋಡಲು ನಾವು ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವೆವು. 1೨೮೧॥ 

ಓ ಕರುಣಾಕರನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸು! ದುಷ್ಟನೂ, 
ಶಿನದ್ರೋಹಿಯೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಈ ನಿಧವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು. 1೨೮೨॥ 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಇದೇ ಶಿಕ್ಷೆಯು. ಈ ದಿನ ನಮಗೆ ಅತ್ಯಾ 
ನಂದವುಂಬಾಗಿರುವುದು. 1೨೮೩ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೨೪ 


ದುರಾತ್ಮಾಯಂ ಶಿನಡ್ರೋಹೀ ನಿಹತೋದ್ಯ ಯತಸ್ತ್ವಯೂ 
ಯದಾ ಮಮ ಮಹೇಶೇನ ವಿಷ್ಣುತ್ವಂ ದತ್ತಮಾದರಾತ್‌ ॥೨೮೪॥ 


ತದಾಪಿ ಭೈರವ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಸಂತೋಷೋ ನೇವೃಕೋಭನತ್‌ | 
ಅಶೈನೇ ನಿಹತೇ ದುಷ್ಟೇ ಧರ್ನೊಟಪಿ ಸ್ಥಿರತಾಂ ಗತಃ ॥೨೮೫॥ 


ಅನ್ಯಥಾ ಧರ್ಮಲೇಶಸ್ಯಾಸ್ಯವಸ್ಥಾನಂ ತು ದುರ್ಲಭಂ | 
ಪರಂ ತು ಭೈರವ ಶ್ರೀಮಂಭಿಕ್ಸಾಸ್ಯ ಹಿತಕಾರಿಣೀ ॥೨೮೬॥ 


ಜಾತಾ ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಿರತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ತಕೋಃಸ್ಕ ಮರಣಂ ಯೇನ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಭೈರವಃ 1೨೪೭೩! 


ತಥಾ ಶಿರಾಂಸಿ ಗ್ರೀವಾಸು ಯೋಜಯಾಮಿ ತ್ವದಾಜ್ಞಯಾ । 
ಏಕಂ ಗೆತಂ ಶಿರೋಸ್ಕೈನ ಪಾತಾಲಂ ಪ್ರತಿ ಸತ್ತ್ವರಂ ॥೨೮೮॥ 


ಶಿನನಿಂದಕನಾದ ಈತನನ್ನು ನೀನು ಸಂಹರಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಸಂತೋಷ 
ಭರಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ನನಗೆ ನಿಷ್ಣುನದನಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನಗೆ ಈರೀತಿಯಾದ ಸಂತೋಷವು ಉಂಬಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದ ಈ ದುಸ್ವನ ಸಂಹಾರದಿಂದ ಧರ್ಮವು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. 
1೨೮೪-೨೮೫1 


ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಲೇಶವೂ ಸಹೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ 
ಶಿಕ್ಷೆಯು ಅಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 1೨೮೬! 


ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮರಣವೇ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೮೬! 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಈಗ ಇವನ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಶರೀರದೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಸುವೆನು. ಇವನ ಒಂದು ಶಿರಸ್ಸುಮಾತ್ರ ಪಾತಾಲಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರುವುದು. 1೨೮೮1 


೪೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ನಿರುಪಪ್ಲನ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವ ನಿರಾಮಯ ನಿರಂಜನ | 
ವ್ಯಾಲೋಪನೀಕಿನ್ನುಗ್ರಾತ್ಮನ್ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾರಣ ॥೨೭೯॥ 


ಅನೇಕೆಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಗಣಾಕಾರ ನಮೋಸ್ತು ತೇ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತನೇದಮತ್ಯುಗ್ರಂ ರೂಪಂ ಭೀತಾ ದಿನೌಕೆಸಃ ॥೨೮೦॥ 


ಭೀತೊೋಆಸ್ಮ್ಯಹೆಂ ಕೃಸಾಸಿಂಧೋ ಭೀತಾಶ್ಚ ಯಸಿಪುಂಗವಾಃ । 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಘೋರಂ ತವೇದಂ ರೂಪಮಿದೃಶಂ ॥೨೮೧॥ 


ಸೌಮ್ಯರೂಸಂ ವಹಸ್ವೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಕರುಣಾಕರ । 
ದುಷ್ಟಸ್ಕೈನಂ ಮತಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಶಿನದ್ರೋಹರತಸ್ಕ ತು ॥೨೮೨॥ 


ಶಿಕ್ಷೇಯಮೇನ ಸರ್ವೇಶ ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಉತ್ಸಾಹೊಟದ್ಯ ಮಹಾನಾಸೀನ್ಮನು ಶ್ರೀಕಾಲಭೆ ರವ ॥೨೮೩॥ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅಧಿದೈವಿಕ ಅಧಿಭೌತಿಕನೆಂಬ ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ವನೇ ಶೋಕಮೋಹೆಗಳಿಲ್ಲದವನೇ; ಕಾಯಿಕ್ಕ ಮಾನಸಿಕವಾದ ರೋಗಗಳಿಂದ 
ವಿನಿರ್ಮಕ್ತನೆ ಸರ್ಸ್ನಭೂಸಣನೇ, ಉಗ್ರರೂಪಧಾರಿಯೇ, ಮಹಾಪ್ರಲಯೆನ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೨೭೯ 

ಸೂಯಿ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತನಾಗಿರುವವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನ್ನ 
ಉಗ್ರವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರುವರು. 1೨೨೦1 

ಓ, ದಯಾಸಾಗರನೇ! ನಾನು ಭಯಜಚಕಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಸಹ ಭಯಭ್ರಾಂತರಾ?ರುವರು. ನಿನ್ನೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ರೂಪ 
ವನ್ನು ನೋಡಲು ನಾವು ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವೆವು. 1೨೮೧॥ 

ಓ ಕರುಣಾಕರನೇ, ಸೌಮ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸು! ದುಷ್ಟನೂ, 
ಶಿವದ್ರೋಹಿಯೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಈ ನಿಧವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು. 1೨೮೨/ 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಇದೇ ಶಿಕ್ಷೆಯು. ಈ ದಿನ ನಮಗೆ ಅತ್ಯಾ 
ನಂದವುಂಬಾಗಿರುವುದು. 1೨೮೩ 


3 ಕೃ 
ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ೪೨೪ 


ದುರಾತ್ಮಾಯಂ ಶಿನಜ್ರೋಹೀ ನಿಹತೋಃದ್ಯ ಯತಸ್ತ್ವಯೂ | 
ಯೆದಾ ಮಮ ನುಹೇಕೇನ ವಿಷ್ಣುತ್ವೆಂ ದತ್ತಮಾದರಾತ್‌ ॥೨೮೪॥ 


ತದಾಫಿ ಭೈರವ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಸಂತೋಷೋ ನೇದೃಶೋಇಭನತ್‌ 
ಅಶೈನೇ ನಿಹತೇ ದುಷ್ಟೇ ಧರ್ಮೊಟಸನಿ ಸ್ಥಿರತಾಂ ಗತಃ ॥೨೮೫॥ 


ಅನ್ಯಥಾ ಧರ್ಮಲೇಶಸ್ಯಾಸ್ಕವಸ್ಥಾನಂ ತು ದುರ್ಲಭಂ । 
ಪರಂ ತು ಭೈರವ ಶ್ರೀಮಂಭಿಕ್ಷಾಸ್ಯ ಹಿತಕಾರಿಣೀ ॥೨೮೬॥ 


ಜಾತಾ ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಿರತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತಕೊಟಸ್ಯ ಮರಣಂ ಯೇನ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಭೈರವಃ 1೨೮೭॥ 


ತಥಾ ಶಿರಾಂಸಿ ಗ್ರೀವಾಸು ಯೋಜಯಾಮಿ ತ್ವದಾಜ್ಞಯಾ । 
ಏಕಂ ಗತಂ ಶಿರೊಆಸ್ಕೈವ ಸಾತಾಲಂ ಪ್ರತಿ ಸತ್ತ್ವರಂ ॥೨೮೮॥ 


ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಈತನನ್ನು ನೀನು ಸಂಹರಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಸಂತೋಷ 
ಭರಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಸರಮೇಶ್ವರನು ನನಗೆ ನಿಷ್ಣುನದವಿಯನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸಿದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನಗೆ ಈರೀಕಿಯಾದ ಸಂತೋಷವು ಉಂಬಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ತಿವದ್ರೋಹಿಯಾದ ಈ ದುಷ್ಪನ ಸಂಹಾರದಿಂದ, ಧರ್ಮವು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. 
1೨೮೪-೨೮೫1 


ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಲೇಶವೂ ಸಹ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ 
ಶಿಕ್ಷೆಯು ಅಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 1೨೮೬॥ 


ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮರಣವೇ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೮೭! 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಈಗ ಇವನ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಶರೀರದೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಸುವೆನು. ಇವನ ಒಂದು ಶಿರಸ್ಸುಮಾತ್ರ ಸಾತಾಲಶೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರುವುದು. 1೨೮೮1॥ 


ಲಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ! 
ದುಃಖನೇನಮಶೈವಾನಾಂ ಭಾವೀತ್ಯಾಖ್ಯಾಪನಾಯ ತತ್‌ | 
ತೇನೋನಶಿರಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದುಃಖತಸ್ತಿಷ್ಠತು ಪ್ರಭೋ ॥೨೮೯॥ 


ಮರಣೇತ್ವಸ್ಯ ದುಃಖಾನಿ ನೇದೃಶಾನೀತಿ ಮನ್ಮಹೇ । 
ಸ್ಮರನ್ಸ್ವಕೃತಕರ್ಮಾಣಿ ದುಃಖಹೇತೂನ್ಯಯಂ ವಿಧಿಃ 1೨೯೦॥ 


ತಿಷ್ಠ ತ್ಯಾಕಲ್ಪಮತ್ಯಂತಂ ದುಃಖಿತಃ ಪ್ರಲಪನ್ಸದಾ | 
ಅಸರಾಧಿನಮಾಲೋಕ್ಕ ನೃಸಾಶ್ಚ ಕ್ರೂರಶಾಸನಾಃ . : 1೨೯೧॥ 


ಕುರ್ವಂತಿ ಸಾದಹಸ್ತಾನ್ಯತರಲೂನಂ ದುರಾಸದಾಃ । 
ಏನಮಾಲೋಕ್ಕ ಶಿರಸಾ ಹೀನಮುನ್ಯೇ ನರಾಃ ಸುರಾಃ 1೨೯೨॥ 


ಶಿವದ್ರೋಹಂ ದುಃಖಹೇತುಂ ನ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ಸರ್ವಥಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಃಸೀದೃಶಂ ಜಾತಂ ಶಿವದ್ರೋಹರತಾತ್ಮನಃ ॥೨೯೩॥ 


ಯಾ ಜವ ಜಾ 


ಪಾತಾಲಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಶಿರಸ್ಸು, ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಇದೇರೀತಿಯಾದ 
ದುಃಖವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಿ. ಆಡೊಂಡು ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ರಹಿತ 
ನಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಸದಾ ದುಃಖಿಯಾಗಿರಲಿ. 1೨೮೯! 

ಇವನು ಮೃತನಾದರೆ ಆಗ ಇವನಿಗೆ ಈರೀಕಿಯಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನು ಆಚರಿಸಿದ ಪಾಸಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದವರೆಗ್ಳೂ ದುಃಖದಿಂದ ಪ್ರಲಪಿಸುತ್ತಿರಲಿ. 1೨೯೦! 

ಕ್ರೂರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ರಾಜರು, ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವನ ಕೈಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಕಾಲುಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಕತ್ತರಿಸುವರು. 
॥೨೯೧॥ 

ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಇವನನ್ನು: ನೋಡಿ ಮನುಷ್ಯರಾಗಲಿ, 
ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಈಶ್ವರದ್ರೋಹವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡ 
ಲಾರರು. 1೨೯೨! 

ತಿನದ್ರೋಹಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ಈರೀತಿಯಾದ ದುಃಖವು ಸಂಭವಿಸಿತು. 
ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲ್ಕ, ಸಾಮರರಾದ ನಮಗೆ ದುಃಖವು ಸಂಭವಿಸಲಾರದೇ? ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಸರ್ವಜನರೂ ಭಯದಿಂದಿರುವರು. 1೨೯೩॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಭತ್ಕಗಿ 


ಕಿಮುತಾಸ್ಮಾಕಮಿತ್ಯನ್ಯೇ ಭೀತಾಃ ಸ್ಮಾಸ್ಯಂತಿ ಭೈರವ । 
ಶಿಕ್ಷೇಯಂ ಮಹತೀ ನೂನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಣೊಮಿತನಿಕ್ರಮ 1೨೯೪॥ 


ಶಿಕ್ಷೈವನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶಿನದ್ರೋಹರತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಅಶೈವನಾ ನರಕೇ ಘೋರೇ ಪಾತನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೨೯೫॥ 


ತಥಾ ತೇಷಾಂ ದುಃಖನೃದ್ಧಿಸ್ತೋಷವೃದ್ಧಿಸ್ತಥಾ ಮನು | 
ಪ್ರಾಣೈಃ ಸಂಯೋಜಯಸ್ಟೈನಂ ಸತ್ತ್ವರಂ ದುಃಖಿತೋಸ್ತ್ತ್ರಯಂ 1೨೯೬॥ 


ದುಃಖಂ ಪ್ರಾಣನಿಯೋಗೇಸ್ಕ ಕಥಂ ಭವತಿ ಭೈರನ । 
ಕಿಂ ಚಾಸ್ಯ ತೃಣರೂಪಸ್ಯ ವಧಾರ್ಹಂ ರೂಪಮಿದೃಶಂ 1೨೯೭॥ 


ಮಹಾಕಲ್ಪಸ್ಕ್ಯ ನಾಶೇಸಿ ನ ಧೃತಂ ರೂಪಮಿಾದೃಶಂ ॥೨೯೮॥ 


33333333... ಬಂ) ಇ) ಭಾಭಾ ಭಾ! ್ಸ 


ಓ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಭೈರವನೇ! ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯು 
ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. 1೨೯೪! 


ಶಿನಜ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯ ತಿಕ್ಷೆಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸುವುದು ಉಚಿತ. ಶಿವ 
ನಿಂದಕರನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕದಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕು. 1೨೯೫ 


ಆಗ ಅವನ ದುಃಖವು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ನನ್ನ ಸಂತೋಷವೂ ಸಹ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ವೈದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ, ಇವನಿಗೆ ಪುನಃ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ಇವನು ದುಃಖ 
ವನ್ನ ನುಭವಿಸಲಿ. 1೨೯೬॥ 


ಸ್ರಿ ಜೈರವನೇ! ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವನು ದುಃಖನನ್ನನುಭನಿ 
ಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಮತ್ತು ತೃಣಸಮಾನನಾದ ಇವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಕಲ್ಪವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವುತೆಹ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನೇಕೆ ಧರಿಸಿದೆ? 
ಮಹಾಕಲ್ಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆ ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾದ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಲಿಲ್ಲ. 1೨೯೭-೨೯೮1 


4 


ಳ್ಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ಪ್ರಾಯಶೋ ಭೈರವ ಶ್ರೀಮನ್ಸ _$ಲಯಾಂತಕೆರ ಪ್ರಭೋ । 
ಕುಟಿಲೇನಾಕ್ಷಿಸಾತೇನ ಸರ್ವಾನ್ಲೋಕಾನನಿ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥೨೯೯॥ 


ಭಸ್ಮೀಕೆರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥೋಸಿ ಭೈರವಾತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಪ್ರಸಂಗೇನಾಪಿ ದೇನೇಶ ತನ ರೊಪಂ ಸನಾತನಂ ॥೩೦೦॥ 


ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ಕೃತಾರ್ಥೋಃಸ್ಮಿ ಕ್ರೈದದ್ರೂಸಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ | 
ಆದ್ಯಂತದೃಷ್ಟಮೇತನ್ನೋ ರೂಪಂ ಭೈರವ ಸರ್ವಥಾ 1೩೦೧॥ 


ಇದಂ ಕಿಂಚಿದಪಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಕತೇ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಖುಸಿರ್ನಿಷ್ಠುರ್ಭ್ಯೈರವಂ ಭೀಮಶಾಸನಂ 1೩0೨1 


$ "ವ 
ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಸ್ಕ ಸಾದಮೂಲೇ ಪಪಾತ ಸಃ । 
ಸೌನ್ಯುರೂಪಥರಃ ಶ್ರೀಮನ್ತ ತಃ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಃ H೩೦೩ಿ॥ 


ಉತ್ಸಾಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಂ ವಚನಂ ಜಗಾದೈನಂ ತಥಾಸ್ತ್ರಿತಿ | 
ತತಃ ಪರಂ ಭೈರವಸ್ಯ ಭೀಮರೂಪಸ್ಕೆ ಕೇಶವಃ, ೩೦೪॥ 


AL ಆರ RA tn 


IN ಜೈರವನೇ! ಜಗತ್ರೆಲಯವನನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವ ನೀನು, ನಿನ್ನ 
ಕುಟಿಲವಾದ ದೃಷ್ಟಿಪಾತಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲಭುವನಗಳನ್ನೂ 
ದಹಿಸಲು ಸಮರ್ಥೆನಾಗಿರುವೆ. ಇದು ನಿಜ. ಓ ದೇವೇಶನೇ! ಈ ಸದವಕಾಶವು 
ಲಭಿಸುವುದರಿಂದಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದೆವು. 
ಇದರಿಂದ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. ಭವ್ಯವಾದ ಈ ರೂಪವು ಬೇರೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಲಭಿಸಲಾರದು. ಈ ರೂಪದ ಆದ್ಯಂತನನ್ನೇ ನಾನು ಕಿಳಿಯಲಸಮರ್ಥನಾಗಿರು 
ವೆನು. 1೨೯೯-೩೦೦-೩೦೧[ ಕ 

ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯರೊನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವಕೆಗೂ ನೋಡಲಾಕಿನು, ಇದು 
ನಿಜ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವು ಖುಸಿಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿ, ಭೈಕವನಿಗೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅವನ ಪಾದಮೂಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ನು. 1೩0೨1 

ಕಾಲಭ್ಛೈರವನು ಸೌಮ್ಯವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬ್ಬಿಸ್ಕಿ “ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ವಾಸನವಸ್ತಿತ್ತನು. ॥೩೦೩॥ 

ಎಲ್ಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು, ಉಗ್ರರೂಪಧಾರಿಯಾದ, 
ಭೈರವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾದನು. ॥೩೦೪1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ, ೧೧ ಇತ್ತಿತ್ತ 


ಆಜ್ಞಾಂ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಸಮಾಧಾಯ ಹೃಷ್ಟಚಿತ್ತೊಅಭವಚ್ಛೆನೇ । 
ತತೋ ವಿಧಿಕಬಂಧೇನ ತಚ್ಛಿರಾಂಸ್ಕವನೀತಲಾಶಕ್‌ ॥೩೦೫॥ 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ತತಃ ಸ ಭೈರವಸ್ಯೈನ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಟ್ರಾಣವಾನಭೂತ್‌ ॥೩೦೬॥ 


ತತಶ್ಚ ದುಃಖಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಗತೋನ್ಯತ್ರ ಸ ಲಜ್ಜಯಾ ।. 
ತಕೋ ವವುಃ ಸುಖಂ ವಾತಾಃ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿರ್ಬಭೂವ ಚ ॥೩೦೭॥ 


ಪ್ರಸನ್ನಾಶ್ಚ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾಃ ಬಭೂವೆರ್ಥೂಸರಾಃ ಪುರಾ । 
ಸಿಂಧವೋ*ಫಿ ಯಥಾಸ್ಥಾ ನೆಂ ತಸ್ಯುಃ ಶೈಲಾಶ್ಚ ಸಾರ್ವತಿ ॥೩೦೮॥ 


ಪ ಧಿನೀ ಚ ಜಹೌ ಕಂಪಂ ಶೇಷಃ ಸ್ಥಾ ನಂ ಸಮಾಯೆಯ್‌ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವಾಃ ಸೂರ್ಯೋಕಶೈಸ್ತ ೦ ಗೆತಃ ಶಿವೇ ॥೩೦೯॥ 


ತತಃ ಸಂಧ್ಯಾದಿಕಂ ಕೈತ್ವಾ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾ ಬಭುಃ | 
. ತತಃ ಚ ಭೈರವಃ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ಮಯಾ 1೩೧೦॥ 


ಬ ನ 


ಬಳಿಕ ಭೈರವನ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವನ 
ಮುಂಡಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವರಿತು ಜೋಡಿಸಿದನು. 1೩೦೫! 

ತರುವಾಯ, ಬ್ರಹ್ಮನು, ಭೈರವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ॥೩೦೬॥ 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮೆನು ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ-ಲಜ್ಞೆಯಿಂದ ಬೇರೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆಗ ಗಾಳಿಯು ಸುಖವಾಗಿ ಬೀಸಿತು. ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ 
ಯುಂಬಾಯಿತು. ೩೦೭1 

ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದ ದಿಕ್ಟುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನವಾದುವು. ಸಮುದ್ರಗಳು ಎಂದಿನಂತೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದುವು. ಪರ್ವತಗಳು ನಿಶ್ಚಲವಾದುವು. 
1೩೦೮॥ 

ಪೃಧಿನಿಯು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಆದಿಶೇಷನು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಡೆತಂದನು. 
ಇಷ್ಟಕೊಳಗೆ ಸೂರ್ಯನೂ ಅಸ್ತಮಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂಧ್ಯಾ | 
ವಂದನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದರು. ಅಂದಿನಿಂದ 
28 * (16) 


೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಶೇ 


ಶೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರಸ್ಯೈವ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಶಿ ಸಾದರಂ । 
ತತಃ ಸಾಯಂ ವಿಷ್ಣುಮುಖ್ಯಾಃ ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಮನು ಪ್ರಿಯೇ ॥೩೧೧॥ 


ಭೈರವಾಜ್ಕ್ಯರ್ಚನಾರ್ಥಾಯ ಜಗ್ಮುರ್ಭ್ಯೈರವಸಂನಿಧೌ | 
ತತಸ್ತೇ ಭೈರವಂ ದೇನಮುಸೆಚಾರೈಶ್ನ ಸೋಡಕ್ಕೆಃ ॥೩೧೨॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯಾರ್ಫ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನಾನಿ ಚಕ್ರುರ್ಭಕ್ತಿಸಮನ್ನಿತಾಃ | 
ಉಸಪೋಸಣಸ್ಕಾಂಗಭೂತಮರ್ಫ್ಯದಾನನಿಹ ಸ್ಮೃತಂ 1೩೧೩॥ 


ತಥಾ ಜಾಗರಣಂ ರಾತ್ರೌ ಪೂಜಾಯಾಮಚತುಷ್ಟಯೇ | 
ಭೆ, ರವಾಯೋಗ್ರ್ಗ ರೂಪಾಯ ಯಸ ರ್ಫ್ಕಂ ನ ಸ್ಪಯಚ ತಿ 1೩೧೪॥ 
ಲ ಖ ವ್‌ ತ್‌ ೪ 


PSSST TMA MLR RS ಇಜಾಜ್‌ 


ಮೊದಲುಗೊಂಡು, ನಾನು ಕಾತೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ' ಜೈರವನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಾನಿಸಿರುವೆನು. 1೩ ೦೯-೩೧೦॥ 


ಆ ಜ್ಲೈರವನನ್ನು ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರನ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಪಿಸಿರುವೆನು. 
ಅದಾದ ಬಳಿಕ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ, ಭೈರವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ಭೈರವನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ನಡೆದರು. 
1೩೧೧॥ 


ತರುವಾಯ್ಕ ಅವರು ಧ್ಯಾನಾವಾಹನಾದಿ ಸೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಂದ 
ಜೈರವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. 
fans 


ಜೈರವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸದಿಂದಿರಬೇಕು. ಉಪವಾಸಕ್ಕೆ 
ಅಂಗವಾಗಿ ಅರ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನ್ಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣ, ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಯಾವುಗಳ 
ಲಿಯೂ ಪೂಜೆ, ಇವು ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುವು. ೩೧೩! 


. ಯಾವನು, ಉಗ್ರರೂಪಿಯಾದ ಭೈರವನಿಗೆ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವನಿಗೆ ಉಪವಾಸ್ಕ ಜಾಗರಣೆ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವು 
ಲಭಿಸಲಾರದು.. 1೩೧೪॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಭಳ 


ತಸ್ಕ್ಯೋಪವಾಸಜನಿತಂ ನ ಫಲಂ ಜಾಗರಾರ್ಜಿತೆಂ । 
ಪಾತ್ರೇ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸಜಲಾನ್ಯಾದಾಯಾರ್ಥ್ಯಮನುತ್ತಮಂ ॥೩೦೫॥ 


ಜಸಂತೋ ದದುರರ್ಫ್ಯಾನಿ ಭೈರನಾಯಾನಿತಾತ್ಮನೇ । 

॥ ಅರ್ಥ್ಯಮಂತ್ರಃ ॥ 
'ಭೈರವಾರ್ಥ್ಯಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ಭೀಮರೂಸಾವೃಯಾನಘ । 
ಅನೇನಾರ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನೇನ ತುಷ್ಬೋ ಭವ ಶಿನಪ್ರಿಯ 1೩೦೧೬॥ 


ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಿಶಿಕೋಚಾಹೋ ಸಹಸ್ರಚರಣಾಜರ । 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ಭೈರವೇದಂ ಸಪ್ರಷ್ಟಂ ಪರಮೇಶ್ವರ 1೩೧೭॥ 


ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ವರದೋ ಭೆವ ಭೈರವ 
ಪುನರರ್ಫ್ಯೃಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ಸಪುಷ್ಟಂ ಯಾತನಾಸಹಂ 8೩೧೮॥ 


ಇತಿ ಕೃತ್ವಾರ್ಫ್ಯದಾನಾನಿ ನಿಶಿ ವಿಷ್ಣುಪುರೋಗಮಾಃ । 
ಚಕ್ರುರ್ಜಾಗರಣಂ ರೂಪಂ ಶೆಂಸಂತೋ ಭೈರವಸ್ಯ ತೇ 1೩೧೯೧ 


ಭೈರವಸ್ಯ ತು ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪೂಜಾ ಯಾಮಚತುಷ್ಟಯೇ । 
ಕಾರ್ಯಂ ಶಿವಕಥಾಲಾಸೈರ್ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಸದಾ 1೩೨೦॥ 


ಅವರು, ಅರ್ಫ್ಯಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ನೀರನ್ನೂ ಇರಿಸಿ, ಅರ್ಫ್ಥೈ 

ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಭೈಕವನಿಗೆ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 1೩೧೫॥ 

ಅರ್ಫೈಮಂತ್ರವೆನಿಸಿದ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಭೈರವನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯೈವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು.  ಭೀಮರೂನನೂ, ಸಹಸ್ರನೇತ್ರ, ಶಿರಸ್ಸು, ಬಾಹುಗಳಿಂದ 
ನಿರಾಜಿಸುವವನೂ ಆದ ಜೈರವನು ಈ ಅರ್ಥದಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಲಿ ಎಂಬುಣೇ 
ಇದರ ಅರ್ಥ. ೩೧೬-೩೧೭-೩೧೮1 

ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಠಿಸ್ಸಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಭೈರವನಿಗೆ 
ಅರ್ಥ್ರೈವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಜಾಗರಣವನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿದರು. 1೩೧೯॥ ; 

ನಾಲ್ಕು ಯಾವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೈರವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ, ಶಿವಕಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಜಾಗರಣವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೀಕು. 1೩೨೦! 


೪4೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಜಾಗರೆಂ ಚೋಪವಾಸಂ ಚ ಕೈತ್ವಾ ಕಾಲಾಸ್ಟ್ರಮಾದಿನೇ । 


ಪ್ರಯತಃ ಪಾಸೆನಿರ್ಮುಕ್ತಿಃ ಶೈವೋ ಭವತಿ ಶೋಭನೇ  ॥೩೨೧॥ 
ಯೋ ದೇವಿ ಭೈರವಾಷ್ಟ್ರಮ್ಯಾಮುಪವಾಸಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ನ ಕೆರಿಸ್ಕತಿ ನೋಹೇನ ಸ ಯಾಕ್ಕೇನ ಹಿ ಯಾತನಾಂ  ೫೩೨೨॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಪೂಜಾ ಭೈರವಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸತತಂ ಬುಧೈಃ | 
ಯಾತನಾಭೀರುಭಿರ್ಮರ್ತ್ಕೈರ್ಮುನಿಭಿಶ್ಚಾಮಕೈರಪಿ ೩೨೩1 
ಯಥಾಹ ಮನ್ವಹಂ ಪೂಜ್ಯಸ್ತಥಾ ಪ್ರತ್ಕಹಮಾದರಾತ* | 
ಪೂಜನೀಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭೈರವೋ ಭೀಮಶಾಸನಃ 1೩ ೨೪॥ 


ಪುರಾ ನಿಷ್ಣುರನೇನೈವ ಭೈರನೇಣ ಹಿ ಭಕ್ಷಿತಃ । 
ನಿಸ್ಕಾಸಿತೆಶ್ನ ತೇನೈನ ಪುನಃ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತೋ ಹರಿಃ ೩೨೫॥ 


TS PE ST TTT 


ದೇನಿ! ಕಾಲಾಸ್ಟಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ, ಜಾಗರಣವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಉಪವಾಸ 
ವನ್ನೂ ನೆರನೇರಿಸಿದಸನು, ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ, ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. 1೩೨೧ 

ಎಲ್ಕೌ ದೇವಿಯೇ! ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು, ಭೈರವಾಷ್ಟ್ರಮಿಯ ದಿವಸ್ಯ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಪವಾಸವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೊ ಅವನು ಭೈರವನ 
ಯಾತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. 1೩೨೨॥ 

ಆದುದರಿಂದ, ಅಸಹ್ಯವಾದ ಯಾತನೆಗೆ ಹೆದರುವ ಮನುಷ್ಯರಾಗಲಿ, 
ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಮುನಿಗಳಾಗಲಿ, ಸರ್ವರೂ ತಪ್ಪದೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಜ್ಲೈರವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೩೨೩1 

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆಯೇ, ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಕಠಿಣವಾದ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯಕ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಭೈರವನನ್ನೂ ಸಹ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಪ್ಪದೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. 1೩೨೪1 

ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೈರವನೇ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದ್ದನು. 

ಮತ್ತು ಅವನೇ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಪುನಃ ಅವನಿಗೆ ವಿಷ್ಣು 
ಸಫದನಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು.೩.೨೫1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಛತ್ರಿ 


ಪುರಾ ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿಮಧ್ಯಸ್ಕೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮಸ್ವಿತಃ | 
ಸಾಯಂಕಾಲೇಸಫಿ ಸಂಶ್ಲಿಷ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ತಸ್ಥೌ ಪ್ರಹರ್ಷಿತಃ ೩೨೬ 


ತದಾ ನಿಲೋಕ್ಕೆ ತಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ವಿಷ್ಣುಂ ಪ್ರೋವಾಚ ಸಾದರ 1೩೨೭1 


| ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯುವಾಚ ॥ 
ರವಿರಸ್ತಂ ಗತೋ ಮುಂಚ ಶಯ್ಯಾಂಮಾಂಚ ರತಿಂ ಮಯಿ | 
ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಶಯಾನಸ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಷ್ಟಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1&೩೨೮॥ 


ವಿಶೇಷತಃ ಸ್ರ ೇರತಸ್ಯ ತ್ಯಕ್ತ ಸಂಧ್ಯಾದಿಕರ್ಮಣಃ । 


ಜಸ: ಮಹಾಜೀವೋ ಪೊಜನೀಯೋಖಿಲೈರಹಿ ' ೫೩೨೯1 
ಕುರು ಭಸೊ ಮ್ಮದ್ಧೂ ಅನಾದಿ ಸರ್ವಪಾಪವಿನಾಶಕೆಂ । 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿ ಸಂಪಾದ್ಯ ಯಜ ವೇವೋತ್ತಮಂ ಶಿವಂ 1೩೩೦॥ 


ಹಾರ ಸಾ ರಾ ಸ 


ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಕ್ಲೀರಸಾಗರಶಾಯಿಯಾದ ನಿಷ್ಣುವ್ರ, 
ಕ್ಲೇರಾಬ್ಬಿ ಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗ್ಕಿ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
ಅವಳನ್ನೇ ದೃಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಂತೋಷದಿಂದಿದ್ದನು. ೩೨೬! 


ಆಗ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೀಗೆಂದಳು. ೨೭! 


ನಲ್ಪಭನೇ ! ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಿಸಿದನು. ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಏಳ್ಳು 
ನನ್ನ ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಡು! ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಲಗುವವನ ಸಂಪತ್ತು ಕಯಿಸು 
ವುದು, 1೩೨೮! 

ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾಗಿ, 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸದಿರುವವನಿಗೆ 
ಸಂಪತ್ತು ಕ್ಷಯಿಸುವುದು ನಿಜ. ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. sll 

ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊ. ಅದು ಸಕಲ ಪಾನಗಳೆನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 
ಬಿಲ್ರಪತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಕನಾದ 
ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸು. 1೩೩೦! 


೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಣಾಮಾನಿ ಕುರು ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶೆರಣಂ ವ್ರಣ ಶಂಕರಂ । 
ಸರ್ನೇಷ್ಟಪಿ ಪ್ರಮೋಷೇಷು ಪೊಜನೀಯಃ ಸದಾಶಿವಃ  ॥೩೩೧॥ 


ಇದಾನೀಂ ಸಪ್ತಮಾಯೋಗೋ ನಿಶೇಷೇಣಾದ್ಯ ನರ್ತತೇ । 
ಯಃ ಸಪ್ರನಾಪ್ರಡೋಸೇಸು ಶಂಕರಂ ಪೊಜಯಿಸ್ಯತಿ ॥೩೩೨॥ 


ನ ತಸ್ಕ ನರಕಾನಾಸೋ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ಚೆ ನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಪ್ರಡೋಷಕಾಲೇ ಭಗನಾನ್ಮಹಾದೇನಃ ಸುರಾಧಿಪಃ 1೩81 


ಕೆರೋಕಿ ತಾಂಡವಂ ದೇನೀಮುಪನೇಶ್ಯ ಶುಭಾಸನೇ । 
ತಾಂಡವಾಭಿರತಂ ದೇವಂ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಮೌಳಿನಂ ೩೩೪॥ 


ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಯೆಸ್ವ ಸುರೋತ್ತಮಂ | 
ಅಭಿಷಿಚ್ಛ ಮಹಾದೇವಂ ಲಿಂಗರೂಪಿಣನುವ್ಯಯಂ ೩೩೫॥ 


ಕ್ಷೀರೇಣಾನೇನ ಶುದ್ಧೈಶ್ಚ ಜಲೈರ್ನೀಹಾರಸನ್ನಿಭೈಃ | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚಂದನಂ ರಮ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗೆಂ ಸಮರ್ಜಯ 1೩೩೬॥ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು. ಶಿವನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಗು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 1೩೩೧! 

ಈ ದಿನಸ್ತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಪ್ತಮಿಸಾ ತಿಥಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು, 
ಯಾವನು, ಸಹ್ತಮಾ ಕಿಥಿಯ ದಿನ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವನ್ನೋೊ ಅವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ನರಕವಾಸವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬಡತನವು 
ಅವನನ್ನು ಪೀಡಿಸಲಾರದು. 1೩೩೨! 

ಪ್ರಡದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ, ದೇನದೇವನಾದ ಶಿವನು ಭದ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾನೇ ನೃತ್ಯವನ್ನಭನಯಿಸುವನು. ಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ, ನಕ್ಸತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಚೆಂದ್ರನನ್ನೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾದ, ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪೂಜಿಸು. 18೩೩-೩೩೪॥ 

ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಶುದ್ಧವಾದ ಹಾಲಿನಿಂದಲೂ ಮತ್ತು 
ಹಿಮದಂತೆ ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಚಿಸಿ ಪರಿಮಳಭರಿತನಾದ 
ಚಂದನದಿಂದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸು, ೩೩೫-೩೩೬1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಳ್‌ 


ಏತೈರ್ನವೈರ್ಜಿಲ್ವಸತ್ರೈರಭ್ಯರ್ಚ್ಛಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1 
ಧೂಸದೀಪಾದಿಕೆಂ ದತ್ವಾ ನೈವೇದ್ಯಂ ಜೆ ಸಮರ್ಪಯೆ 1೩೩೭॥ 


ಪ್ರಣಾಮಾನಿ ಕುರು ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶೈವಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಜಪಂ । . 
ಕುರು ನೃತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಕರತಾಡನೈಃ 1೩,೩೮ 


ಪ್ರೀಣಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ಶರಣಂ ಯಾಹಿ ಶಂಕರಂ 1 , 
ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಮಾಲಸ್ಕಂ ಯೋ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಮೂಢಧೀಃ 188೩೯1 


ಸನಿಹಾಯ ಸ್ಲೇರಮುಷ್ನಂ ಮೂತ್ರಂ ಪಿಬತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ಯದಿ ತ್ಯಕ್ಷ್ಯಸಿ ಸಾಯಾಹ್ಮೇ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನಂ 
ತದಾ ತ್ವಯಾ ಮಂಕಾಪ್ಕದ್ಯ ಮುಃಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಂನ ಸಂಶಯಃ॥೩೪೦॥ 


ಸತ್ರೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ ಮಂತ್ರೈರ್ವಾ ಪೂಜಿತಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ತುಷ್ಟೋ ಭವಕಿ ಗೌರೀಶಸ್ತಮೇವಾರ್ಚಯ ಶೆಂಕರಂ 1೩೪೧॥ 


ಹೊಸದಾದ ಈ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಧೂಪದೀಪಗಳನ್ನೂ 
ನೈವೇದ್ಯವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸು. 18೩೭! 

ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು. ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರೆ ವನ್ನು ಜಫಿಸು. 
ಶಿವನನ್ನು. ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕರತಾಡನಗಳಿಂದ ನೃತ್ಯವನ್ನಭಿ 
ನಯಿಸು. 1೩೩೮! 

ಹೇಗಾದರೂ ಶಿವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸು. ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಗು. 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀ ನನಾಗಿರುವವನು ಅಜ್ಞಾನಿಯೇ ಸರಿ. 1೩೩೯॥ 

ಯಾವನು ಉದಾಸೀನಶೆಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಡುವನೋ ಅನನು 
ಮಧುರವಾದ ಹಾಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಷ್ಣವಾದ ಮೂತ್ರವನ್ನು ಕುಡಿದವನಂತೆಯೇ 
ಸರಿ. ನೀನು ಈ ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 1೩೪೦॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಉದಕದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಶಿವ 
ನನ್ನೇ ಈಗ ಆರಾಧಿಸು. 11೩೪೧] 


೪೪೦ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧತ್ತೂರಕುಸುಮೇನಾಫಿ ಪೂಜಿತಃ ಶಂಕರಃ ಸ್ವಯಂ | 
ತುಷ್ಟೋ ಭವತಿ ಗೌರೀಶಸ್ತಮೇನಾರ್ಚಯ ಶಂಕರಂ | 
ದದಾತಿ ನರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯೋಗಿನಾನುಪಿ ದುರ್ಲಭೆಂ 1೩೪೨1 


ತಸ್ಮಾದುತ್ಕಾಯ ಯತ್ನೇನ ಪೊಜಯಸ್ವ ಸದಾಶಿವಂ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಾಯಂ ವಿಶ್ವೇಶಂ ನಿಷ್ಟಾಪೋ ಭವ ಸತ್ವರಂ  0೩೪೩॥ 
ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಮಹಾದೇವಂ ಯೋ ನಾರ್ಚಯತಿ ಶಂಕರಂ । 

ಸ ವಿನ ಸರ್ವಪಾಪಾನಾಮಾಶ್ರಯೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 1೩೪೪॥ 
ಐಶ್ವರ್ಯಂ ತು ತ್ವಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶಂಕರಸ್ಕೈನ ಪೂಜಯಾ । 
ತಾದೃಶೇನ ತ್ವಯಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಥಂ ಶಂಕೆರಪೊಜನಂ ॥೩೪೫॥ 
ಸಾಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಂಕರಸ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಪೊಜನಂ । 


$"ಿವ 
ಯಸ್ತಿಷ್ಠತ್ಕಾಪದೋ ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯೈ ಸ ತಿಷ್ಠತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೩೪೬॥ 


ಧತ್ತೂರಪುಷ್ಪದಿಂದ (ದತ್ತೂರೀ ಹೂವು) ಅರ್ಚಿಸಿದರೂ ಸಹ ಅವನು 


ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಅದುದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸು. ನಿನ್ನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾದ. ಆ ನರಶಿನನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಸದವಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 1೩೪೨1 


ಆದುದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಸಾಯಂ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪಾಸದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗು. 1೩೪೩1 


ಯಾವನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಜ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನನ್ನು 


ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಅಶ್ರಯಿಸುವುವು. 1೩೪೪! 


ಶಿವನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ನೀನು ಅಗಣಿತವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆ. 


ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ನೀನು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದೇ ಇರುವುದು ಉಚಿತವೇ? 1೩೪೫॥ 


ಯಾವನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನ್ನೊ 


ಅವನಿಗೆ ನಿಪತ್ಸರಂಪರೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
1೪೬! 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಅಳವಿ 


ಯಸ್ಮಾದೈಶ್ವರ್ಯಕಾಮೇನ ಮೋಕ್ಷಕಾಮೇನ ಚಾನಘ । 
ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಶಂಕರಸ್ಕೈವ ಸೂಜನಂ 1೩೪೭1 


ಮಹಾಪಾತಕಯುಕ್ತೋ ವಾ ಯುಕ್ತೋ ವಾ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ। 
ಮುಚ್ಕತೇ ಪಾತಕೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಪ್ರಮೋಷೇ ಶಿನಪೂಜಯಾ ॥೩9೮॥ 


ಹಿತಮೇನ ಮಯೋಕ್ತಂ ಶೇ ನಾಹಿತಂ ನಚ್ಚಿ ಸರ್ವಥಾ ! 


ಅನಿಲಂಜೀನ ಯತ್ನೇನ ಪೂಜಯಸ್ವ ಮುಹೇಶ್ವರೆಂ ॥೩೪೯॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಂಸ್ಥಿತಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಭ್ರಾಂತಚಿತ್ತೋ ಹರಿಸ್ತದಾ । 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಕೆಂಪಯನ್ಮುಪಿತಾನನಃ ॥೩೫೦॥ 


ಕೋ ವಾ ಮಮಾಸ್ತಿ ಸಂಪೊಜ್ಯಃ ಪೊಜ್ಕೋಹಂ ಸರ್ವದೇಹಿಭಿಃ । 
ಕ್ಷೆ ಶಂಕರಃ ಕ್ವ ವಾ ತಸ್ಯ ಪೂಜನೇ ಮುಕ್ತಿಹೇತುತಾ ॥೩೫೧॥ 


ವ ಬಾ ಇಚ ಸಜನ ಜಂ ಇಚ ಹಾಟ ಸಂ ನಾಂಂ್ರ್ಯ. 


ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನಾಗಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು ತಪ್ಪದೇ 
ಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೩೪೭1 


ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಲಿ ಅಥವಾ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಕೂಡಿರಲಿ, ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನು 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೩೪೮! 


ಓ ಪ್ರಿಯತಮನೇ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿತವಚನವನ್ನೇ ನುಡಿದಿರುವೆನು. 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಹಿತವಾದ ವಚನನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಇನ್ನಾದರೂ 
ತಡಮಾಡದೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ೩೪೯! 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ವಿಷ್ಣುವೆ ಅತಿ ಕೋಪದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಧಿಕೃರಿಸುತ್ತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಡನೆ 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥1೩೫೧॥ 

ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಾವನಿರುವನು? ನಾನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಪೊಜ್ಯನು. ಅಲ್ಬನಾದ ಆ ಶಂಕರನೆಲ್ಲಿ? ಅವನ ಆರಾಥನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಎಂದಿಗಾದರೂ ಲಭಿಸುವುದೇ? 1೩೫೧1 


ತ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿಷ್ಣುಮುವಾಚೆ ಸಾ ॥೩೫೨1 
ಹಾ ಹಾ ನಿಷಸ್ನೋ ಭ್ರಾಂತಚಿತ್ರಃ ಕಥಂ ಜಾಕೊಟಸಿ ತದ್ವದ । 


ತವಾಶುಭಸ್ಕ ಕಾಲೋಃಯಂ ಸತ್ವರಂ ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತಃ 1೩೫೩೬8 
ನೋಚೇನ್ಮಹಾದೇನನಿಂದಾ ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ಹರೇ । 


ದೃಶ್ಯಂತೇ ದುಷ್ಟಚಿಹ್ನಾನಿ ಶುಭಜಿಹ್ನಂ ನ ಕಿಂಚನ 1೩೫೪॥ 


ಭ್ರಷ್ಟಂ ಚ ಮನು ಧಮ್ಮಿಲ್ಲಮುತ್ತರೀಯಮಥೋಗತಂ | 
ತ್ರುಟಿತಾ ಕಂಠಮಾಲಾಚ' ಭ್ರೂವ್ಯಥಾಪಿ ಸಮುತ್ನಿ ತಾ 1೩೫೫॥ 


ಕ್ಷಣಾರ್ಧೇನೈನ ಸಂಸ್ರಾಪ್ಯಮಶುಭಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ। 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಯೋ ನಿಂದಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಸುಕೋಹಿ ವಾ ॥೩೫೬॥ 


ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅವನನ್ನು ಕನಿಕರ 

ದಿಂದೆ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದಳು. 1೩೫೨] 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನೇಕೆ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನಪರವಕನಾಗಿರುನೆ. ಇದೀಗ 

ನಿನಗೆ ಅಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಮಯವು ಒದಗಿರುವುದು. ಅಯ್ಯೋ, 
ಹೀಗಾಯಿತೇ? 1೩೫೩! 

ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀನೇಕೆ ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುಕ್ತಿದ್ದೆ! ಇದೀಗ ಅಪಶಕುನ 
ಗಳೇ ಕಂಡುಬರುವುವಲ್ಲದೇ ಶುಭಶಕುನಗಳ ಚಿಹ್ನೆಯೇ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 
1೩೫೪॥ 

ನನ್ನ ತುರುಬು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಯಿತು. ಮೇಲುಹೊದಿಕೆಯು ನಕ್ಷಃಸ್ಥಲದಿಂದ 
ಜಾರಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರವು ಕಡಿಯಿತು. ಬಲಹುಬ್ಬು ಅದುರು 
ತ್ತಿರುವುದು. 18೫೫ 

ಇನ್ನು ಅರ್ಥಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಮಗೆ ಅಮಂಗಳವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಪಡಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಯಾವನು ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುನನೋ ಅವನು 


ಹಾ ಎ 


1. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಬಲಗಡೆಯ ಹುಬ್ಬು ಅದುರಿದರೆ ಅಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಶಕುನ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು. 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಅಲ್ಲಿ 


ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಭವತ್ಯಗ್ರೆಪಿ ಸೊಆಂತ್ಯಜಃ । 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ತೆದಾನೀಮೇವ ಭೈರವಃ 1೩೫೭! 


ಕ್ಸೀರಾಜೃ ಪ್ರಮುಖಾನಬ್ಬೀನ್ಸಸೌ ತತ್ಸಾ್‌ಸ ಲೀಲಯಾ । 
ಪಂಚಾಶದ್ಯುಗಸರ್ಯಂತಂ ಸಮುದ್ರಾಸ್ತಸ್ಕ ಚೋದರೇ ೩೫೮! 


ಸ್ಥಿತೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಥಿತೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತಃ ಸಂಕಟಂ ನಹನ್‌ । 


ತತಶ್ಚಿಸ್ಸೇಪ ಸಕಲಾನಬ್ಬೀನನಿತಮಿಕ್ರಮಃ 1೩೫೯॥ 
ತದಾ ದುಃಖಮಭೂದ್ವಿಷ್ಟೋರ್ನಕ್ರಾಣಾಮಪಿ ಶೋಭನೇ । 
ತತಃ ಸಸಾತ ಗಹನೇ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಲನಿವರ್ಜಿತೇ ॥೩೬೦॥ 
ಪಪಾತಾನ್ಯತ್ರ ಕ್ಸ್ಮೀಃ ಸಾ ದುಃಖಿತಾ ಭೆಯನಿಹ್ವಲಾ । 

ಪತಿತಾ Rr ಸ್ಮರಂತೀ ಶಂಕರಂ ತದಾ 1೩೬೧1 


ದ್ದ 


ದೇವಕೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಚಂಡಾಲಸದೃಶನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ಚಂಡಾಲನಾಗಿಯೇ ಜನಿಸುವನು. 1೩೫೬ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಜೈರವನು 
ಕ್ಷೇರಸಾಗರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಪಾನಮಾಡಿದನು. ಐವತ್ತು ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೆ ಸಮುದ್ರಗಳು ಅನನ 
ಉದರದಲ್ಲಿದ್ದವು. ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ಭೈರವನ 
ಉದರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದನು. ೩೫೮1 

ಐವತ್ತು ಯುಗಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಅಮಿತಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಭೈರವನು 
ಸಕಲ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಉದರದಿಂದ ಹೊರೆಗೆಡವಿ ಬಹಳ ದೂರ ಎರಚಿದನು. 
1೩೫೯! 

ಆಗ ಆ ರಭಸಕ್ಕೆ ಮೊಸಳೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಜಲಚರಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದರು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಶೋಕದಿಂದ ಮರುಗಿದನು. 
ಕಡೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ನಿರ್ಜಲನಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 1೩೬೦! 

ಲಕ್ಷಿ ಒ ಯೂ ಸಹ ಒಂದಾನೊಂದು ದುರ್ಗಮವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಭಯಚಕಿತಳಾಗಿ ದುಃಖಿಸಕೊಡಗಿದಳು. ಆಗ ಆಕೆಯು ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ದುಃಖಿಸಿದಳು. ॥1೩೬೧॥ 


೪೪೪ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೈ 

ಕ್ವಾಸಿ ಶಂಭೋ ಮಹಾಜೀವ ಹಾಹಿ ಪಾಹೀತಿ ಜಾವದತ್‌ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀಮುಷಾಯಯಾ 18೬೨1 
ನಿಷ್ಣುಂ ದುಃಖಿತಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ದುಃಖಪರಾಷ್ಯಭೂತ್‌ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಮುವಾಚ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಾಂ ಮಯಾ ತನ ವಚಃ ಪುರಾ ॥೩೬೩॥ 
ನ ಶ್ರುತಂ ತತ್ಫಲಂ ಜಾತಮಾಶು ದುಃಖಮುಷಾಗತಂ । 
ಶಂಕೆರಾಭ್ಯರ್ಜನಂ ತ್ಮಳಕ್ತ್ವಾ ಸಾಯಂ ಸ್ಥಿತಮತೋ ಮಯಾ ' 1೩೬೪॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತು ದುಃಖಹಂ ದುಃಖಂ ಮತ್ಸಂಬಂಧಾತ್ರ್ಮಯಾಪಿ ತತ್‌ । 
ಆಪದಾಮಾಶ್ರಯಾಾ ಶಾಂತಾ ಶ್ರಾಂಶೊಆಹಮಸಿ ದುಃಖಭಾಕ್‌ 1೩೬೫॥ 
ಮಯಾ ಭ್ರಾಂತೇನ ನ ಕೈತೆಕಿ ಸಾಯರ ಶಂಕರಪೊಜನಂ । 
ನಿಧ್ಯುಕ್ತಕೆರ್ಮನಿರತೈರ್ದುಃಖಂ ನ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ALN 
ತದಸ್ಕೈಃ ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರೌಪ್ಯೆಂ"ದುಃಖಂ ನೂನಂ ಸ್ಲಣೇ ಕ್ಷಣೇ 

ಸಾಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯೆಮಪ್ರಮಾಡೇನ ಪಾನನೈಃ ॥೩೬೭॥ 


oT 


ಸ್ತಿ ಶಂಭುವೆ `ಮಹಾಜಿಃನನೇ, ನೀಕೆಫ್ಟಿರುವೆ. ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು” 
ಎಂದು ಕೊರಗುತ್ತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವು ಬಂದನು. 1೩೬೨! 

ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮತ್ತೂ ಶೋಕಸರವಶ 
ಛಾದಳು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಪ್ರಿಯೇ ಈಹಿಂದೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಈರೀತಿಯಾದ ದುಃಖವು 
ಸಂಭವಿಸಿತು. ನಾನು ದಾರುಣವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದೆ. ಈಗ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ದುಃಖದಿಂದ ಬಳಲಿ ಬಿಂಡಾಗಿರುವೆವು. ೩೬೩-೩೬೪-೩೬೫ 

ನಾನು ಅಜ್ಞಾನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸೂಜಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವವರಿಗೆ ದುಃಖವು ಎಂದಿಗೂ ಸಂಭವಿಸ 
ಲಾರದು. 1೩೬೬॥ 

ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸದಿದ್ದವರು, ಪ್ರತಿಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ದುಃಖಭೀರುಗಳಾದವರು 
ಫರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 1೩೬೭॥ 


ಹು ಸ 
ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧. . ೪೪೫ 


ತೆಸ್ಮಾ ನಪ ಪ್ರುಮಾದೋ ಭೂಯಾಡಿತಿ- -ವೇಡೇಸಿ ವರ್ತತೇ! 
ತಃ ಪರೆಂ ನಮನ ಶಂಕರಂ ಕೋಕೆಕಂಕೆರಂ ॥೩೬೮॥ 


ಅತಿಯಕ್ನೇನ ಇ*ಮಲೇ ಗತೋ ಮೋಹೋ ಮಮಾಧುನಾ | 
ಆಯಾಹಿ ಯಾವೋ ನಿಲಯಂ ವ್ಯೆ ಹ್ತ ವಂ. ದುಃ ಖನಾಶಕಂ 1೩೬೯1 


ತಚ್ಛೆ ಂಕೆರಾರ್ಚ್ಜನಾಲ್ಲಬ್ಬಂ ಪದಂ ಸರ್ವಾರ್ಥ್ಯಸಾಥಕೆ ॥೩೭೦1॥ 


॥ ಸಧಾಶಿವ ಭಾ | -` 


ಇತ್ಯುಕ್ತ ಕ್ತ್ಯಂ ತೆದ್ವ ಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಷ್ಣು ೦ ಅಸ್ಸಿ ವಾಚ ತೆಂ! 
ಕ್ರ ವೈ 2 ಸಸೆದಂ ನಿಷ್ಣೊ ತ್ತಿ ಕಮದ್ಯಾ ಸ್ತ್ರ ( ಚೆ ತತ್ಪೆ ದಂ 1೩೭೦೧1 


. ತತ್ಪದಂ ರಿಟಿನಾ ಪ್ತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಡತ್ರಿಂ ತನ್ನೆಂದಿಸಾ ಪುರಾ! 
ತಸ್ಮೈ ತೇನ ಕಥಂ py ತೆತ್ಸ ಡಂ ಸರ್ವಸೌಹ್ಯಿನಂ ೩೭೨ 


pe 


ಹ ರಾರ ಲ ಕ ರಾನ್‌ ಹಾ ತಾ 


ಈಶ್ವ ರಾರಾಧಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಜಾಗರೂಸನಾಗರಬಾರಕೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದಾದರೂ ರೋಕಕಲ್ಯಾಣಕರನಾದ 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವೆನು. 1೩೬೮1 

ದೀರ್ಫೆಕಾಲದವರೆಗೆ ಯೋಚಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಈಗೆ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವು ದೊರೆ 
ವಾಯಿತು. ಇತ್ತೆ ಬಾ! ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಆಲಯವಾದ ನೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. ಅದು 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. lar! 

ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುವ ಆ ವಿಷ್ಣುಪದನಿಯು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಜೊರಕಿರುವುದಲ್ಲವೇ ! ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಲು, 1೩೭೦! 

ಜೀನಿ, ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳ್ತಿ ಲಕ್ಷಿ ಒಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಳು. ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣು ನೇ, ಈಗ ನಿನಗೆ ಆ ವೈಷ್ಣ ರತರ ಬಂದಿತು? 
ಆ ಪದವಿಯೂ ನಿನಗೆ ಈಗಿರುವುಡೀ? ಅದರ 3ಅಸವ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತು. 
lacoll 

ಆ ಸಡವಿಯನ್ನು ಈ ಹಿಂದಿಯೇ ನಂದಿಯು ರಿಟಿ ಎಂಬ ಪ್ರಮಥಗಣಕ್ಕೆ 
ದಯಪಾಲಿಸಿರುವನು. ಇನ್ನು ರಿಟಯು ನಿನಗೆ ಆ ಪದವಿಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೊಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 1೩೭೨! 


0೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಃ ಪರೆಂ ಕಥಂ ನಂದೀ ಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ತೇ ಭನಿಷ್ಯತಿ | 
ತುಷ್ಟಿಸ್ತು ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ಭೂಯಸಾ ತೆಪಸಾಪಿ ನ 1೩೭೩1 


ಯದ್ಯತ್ಸದಂ ತು ದೇವಾನಾಂ ಧಿಕ್ಕಾರೇಣ ಮಹೇಶಿತುಃ । . 
ಚ್ಯುತಂ ತತ್ತತ್ಸದಂ ಸರ್ವಂ ನಂದಿಕೇಶೇನ ಗೃಹ್ಯತೇ ॥೩೭೪॥ 


ಶಿವಃ ಕೆದಾಚಿತ್ತಪಸಾ ಪ್ರೀತೋ*ಲ್ಬೇನ ಭವತ್ಯಯಂ । 
ನೆಂದಿಸ್ತು ನ ಭವತ್ಕ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ 1೩೭೫ 


ಶಿವಧಿಕ್ಕಾರನಿರತೆಂ ನಂದಿಕೇಶೋ ಬಲಾನ್ವಿತೆಃ । 
ಶಸ್ತ್ರೈಃ ಸಂತಾಡಯೆತ್ಕಾಶು ದುಃಖಾಬ್ದೌ ಪಾತಯತೈಪಿ ॥4೭೬॥ 


ಅನೇಶೇಷು ನಿಚಿಕ್ರೇಷು ಬಹುದುಃಖಪ್ರದೇಷ್ವಯಂ | 
ಅಕೈವಾನ್ಸಾತಯತ್ಕೇವ ತೇಷಾಂ ದುಃಖಪ್ರದೋ ಮುಹುಃ ॥೩೭೭॥ 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಂದಿಯು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನೇ? ದೀರ್ಫಿಕಾಲದವರೆಗೆ 
ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ ಸಹ ನಂದಿಯು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಾರನು. 1೭೩ 


ಈಶ್ವರನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಆಯಾ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 1೩೭೪॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಶಿವನು ಅಲ್ಪವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾದರೂ ಆಗ 
ಬಹುದು. ಅದರೆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಮಾತ್ರ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಾರನು. 
1೩೭೫1 


ಶಿವನನ್ನು ಕಿರಸ್ಕರಿಸುವವನನ್ನು ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು 
ತನ್ನ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಮನಬಂದಂತೆ ಹೊಡೆದು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸು 
ವನು. cl 


ಅವನು ಶಿನಡ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ದುಃಖನಕ್ಸುಂಟುನಾಡುತ್ತಾ, 
ವಿವಿಧವಾದ ಮತ್ತು ದುಃಖದಾಯಕವಾದ ಅನೇಕ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿಸುವನು. 
1೩೭೭! | 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ಛಲ 


ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ವಾ ನಿಷ್ಣೋ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಶಾಸನಂ । 
ನ ಲಂಘನೀಯಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ಯಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶ್ವ ರಃ 1೩೭೮1 


ಸರ್ನ್ದೇಷಾನುಪಿ ದೇವಾನಾಂ ಯತಃ ಶಾಸ್ತಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ತತೆಸ್ತದಾಜ್ಞಾಕಾರಿತ್ವಂ ದೇವಾನಾಮುಚಿತಂ ಹರೇ 1೩೭೯॥ 


ಇಂದ್ರಃ ಪುರಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಃ ಶಚ್ಯಾ ಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಪ್ರದೋಷೇ ನಾರ್ಚಯಾಮಾಸ ಭ್ರಾಂತೋ ದೇವೋತ್ತಮಂ ಶಿವೇ ॥೩೮೦॥ 


ತಮುವಾಚ ಶಚೀದೇನೀ ಪೂಜಯಸ್ವೇತಿ ಶಂಕರಂ। 
ತದಾವಗಣನಾ ತೇನ ಕೃತಾ ಾ ತದ್ವ ಚನಸ್ಮ ತು 1ಶ೮೧॥ 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಸ್ಕ ನಾಥೋಹಂ ಪೂಜ್ಕೋಹನುಖಿಲೈಃ ಸುರೈಃ । 
ಮಮ ಪೂಜ್ಯತನೋ ಲೋಕೇ ಕಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ವದ ಪ್ರಿಯೇ 1೩೮೨॥ 


ಓ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಈಶ್ವರಾಜ್ಞಿಯನ್ನು ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಉಲ್ಲಂಘಿಸ 
ಇರದು. ಶಿವನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಶಾಸೆಕನಾಗಿರುವನು. 1೩೭೮! 


ಶಿವನು ದೇವಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅವನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದು ಉಚಿತವಾಗಿರುವುದು. 1೩೭೯॥ 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಶಚೀದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ದಿನ ಅಜ್ಞಾನಸರನಶನಾಗಿ ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಂಗ 


ಆಗ ಶಚೇದೇನಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಲು, ದೇವೇಂದ್ರನು ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದನು. an 


ಮತ್ತು ಅನನು ಶಚೇಡೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು --ಎಲೌ ಪ್ರಿಯ 
ತಮಯೇ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಒಡೆಯನಾದ ನಾನು ಸರ್ನರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುನೆನು. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದವನು ಅದಾನನಿರುವನು? 1೩೮೨॥ 


ಘಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗತಠಿರತಃ ಶಜೀಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಾದರಂ | 


ತೆಸ್ಮಾನಿಂದ್ರ8 ಕಲ್ಪಪುಷ್ಟಶೆಯ್ಯಾಯಾಂ ಮದನಾತುರಃ  ॥೩ಲೆ೩॥ 
ತೆದಾನೀಂ ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ಭೃತ್ಯಃ ಕಶ್ಚಿತ್ಸಮಾಗತಃ। 
ಶಿವಾವಗಣನಾವಾಕ್ಕಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೇಂದ್ರಮುಖೋದ್ಧ ತಂ. ...॥೩೮೪॥ 


ತತಃ ಸೊಅಸ್ಯತಿರುಷ್ಟಃ ಸನ್‌ ಶೂಲಂ ಜಗ್ರಾಹ ಪಾಣಿನಾ । 
ಇಂದ್ರಂ ತತಃ ಸೆ ಶೂಲಾಗ್ರೇ ಪ್ರೋಥಯಾಮಾಸ ಸತ್ತ್ವರಂ ॥೩೮೫॥ 


ತತಃ ಸ ಭ್ರಾಮಯಾನಮಾಸ ಶೂಲಾಗ್ರೇ ಸಂನಿನೇಶ್ಶ ತಂ। 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಮ್ಯಗಪರ್ಯಂತಂ ಚಕ್ರವದ್ದ ಗನಾಂತರೇ 1೩೮೬॥ 


ತತಸ್ತಂ ಷಾತಯಾಮಾಸ ಸ ತು ದರ್ದುರಸನರ್ನಶತೇ। 
ಸತಿತ್ವಾ ತತ್ರ ಜೇನೇಂದ್ರಸ್ತಿಸ್ಮತ್ಯದ್ಯಾಸಿ ದುಃಖಿತಃ ಗಲಿ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂದ್ರನು ಭೋಗಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಶಚಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಕಾಮಪರವಶನಾಗಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸವಡಿಸಿದನು. [೩೮೪1 


ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಂದಿಕೇಶನ 
ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 1೩೮೪॥ 


ಶಿವನಿಂಜೆಯಿಂದ ಆ ಭೃತ್ಯನು ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಗೊಂಡು ಶೂಲವನ್ನು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದರ ಅಗ್ರದಿಂದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ದನು. 1೩೮೫1 


ತರುವಾಯ ಅವನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಶೂಲದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂನ 
ಕ್ರಿರಡು ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವ ವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಶೂಲವನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಚಕ್ರದಂತೆ ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. 1೩೮೬ 


ಕೊನೆಗೆ ಅವನನ್ನು ದರ್ಡುರನೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರನು 
ಈಗಲೂ ಆ ದರ್ದುರಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು.1೩೮೩॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೪೯ 
ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ಭೃತ್ಯೇನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಃ ಸಮಾವೃತಃ । 
ಇಂದ್ರೋಂಪಿ ಸ ತಸಶ್ಚರ್ಯಾಪರೋ ಭೂತ್ವಾಧಿತಿಷ್ಠತಿ  8೩೮೮॥ 
ಶಂಕರಸ್ಯಾವಗೆಣನಾತತೆಃ ಸ್ಪಪಷ್ಟೇಇಸಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ದೇವದೇವಾಧಿದೇವಸ್ಕ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಜನಾರ್ದನ ॥೩೮೯॥ 
ಶಿವಂ ತ್ವನನ್ಯಸದ್ಭಶಂ ಯೇಂನ್ಕದೇವಸಮಂ ವಿದುಃ । 

ನ ತೇ ಪತಿವ್ರತಾಜಾತಾ ಜಾರಜಾಸ್ತೇ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೯೦॥ 
ಅನ್ಯದೇವಸಮಂ ಮತ್ತಾ ಶಿವಂ ದೇವೋತ್ತಮಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಮಘೋರೇಷು ನರಕೇಷು ಪತಿಷ್ಯತಿ 12೯೧೪೫ 


ಸೆ ಮದ್ಯಪಃ ಸ ಚಾಂಡಾಲಃ ಸ ಮಹಾಪಾತಕಾಶ್ರಯಃ | 
ಮನುತೇ ಯೋನ್ಯಸದ್ಭಶಂ ದೇವದೇವೋತ್ತಮಂ ಶಿವಂ ॥೩೯೨॥ 


ಹಾಟ ಕ ಪಚಾ ಪಾಯ ಪಸ ಸಂ ಸಂ ಪಾ ಪರು್ಬುುರಟದ್ಡಡೀೀಾೀಮ್ಮಲ್ಮ್ಮ ರೂ ಲ ರರ್ಪ್ಪುರುರಲಾಕಾಹಶಚ್ರೀ್ರ್ರ್ರ್‌ಾ್‌ಾ್‌ ಕ ಕ ೈುರಕ್ಕು 


ಗಾ 


| ನಂದಿಕೇಶನ ಆ ಭೃತ್ಯನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರ 
ನಾದಕ್ಕೋ ಶಿವಠಿಂದೆಯಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ಮಾ ಚರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. 
ಓ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಆದುದೆರಿಂದ ದೇವೇಶನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನಿಂದಿಸ 
ಬಾರದು. ೩೮೮-೩೮೯1! 


ಇತರರಿಗೆ ಅಸದೃಶನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನನ್ನಾಗಿ 
ಯಾರು ಕಿಳಿಯುವರೋ ಅವರು ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಜನನಿಯ ಉದರದಿಂದ 
ಜನಿಸಿದವರಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಅವರು ಜಾರನಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿದವರೆನ್ನ ಬಹುದು. 
1೩೯೦1 


ಶಿವನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಅಘೋರ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮಹಾನರಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವಸರ್ಯಂತ ಬೀಳುವರು. 1೩೬೧॥ 


, ಯಾವನು ಶಿವನನ್ನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸುವನೋ ಅವನು 
ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸಮಾನನು. ಅವನೇ ಚಂಡಾಲನು. ಅವನೇ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನೂ ಆಗಿರುವನು. 1೩೯೨! 
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೪೫೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ವಿಷ್ಣುತ್ವಂ ಚೆ ತ್ವಯಾ ಪುರಾ। 
ತತಸ್ತಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಶಂಕರಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ ॥೩೯೩॥ 


ನಾನ್ಮದೇವಸಮಃ ಶಂಭುಃ ಶಿನೋ ದೇವೋತ್ತಮಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ತಸ್ಯಾವಗಣಸಾ ನಿಷ್ಣೋ ಸರ್ನನಾಶಾಯ ಜಾಯಕೇ Hai 


"ತತಃ ಶಂಭುಂ ಸ್ರೀಣಯಸ್ವ ತನಸೋಗ್ರೇಣ ಸಾದರಂ | 
ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪಾರ್ವತೀನಾಥಸ್ತು ಭ್ಛಮಿಷ್ಟಂ ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ ॥೩೯೫॥ 


| ಶಿವಉನವಾಚ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ತಯಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ತತ್ರೈವೋಗ್ರಂ ತಪಸ್ತದಾ । 
ತಪ್ರುಂ ಸಮಾರಭೇ ದೇನಿ ಪಂಚ ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಕ ಸಾನಕಾನ್‌ ॥೩೯೬॥ 


ತ್ರಿಕೋಟಿಯುಗಪಸರ್ಯಂತಂ ತಪಸ್ತ್ರಪ್ತೆಂ ಚೆ ನಿಷ್ಣುನಾ। 
ಜಿತಾಹಾರೇಣ ತೇನೈವ ಶ್ವಾಸಾನ್ಸಮ್ಮಜಸ್ನಿರುಂಥ್ಯ ಚ !೩೯೭॥ 


ಮಾ ರಾತಾ ಸಾರಾ 


ನೀನು ಈಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ನಿಷ್ಣುಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ನೀನು ಸಕಲ ವಿಧಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಗು. 
1೩೯೩1 

ಶಿವನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನಲ್ಲ. ಅವನು ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲೆಲಾ 
ಕ್ರೇಷ್ಠತಮನೂ ಪ್ರಭು ಆಗಿರುವನು. ಅನನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಸ್ವವೂ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. 1೩೯೪! 

ಆದುದರಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಶಿವನು ಪ್ರಸನ್ಮನಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೋ. ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು ನಿನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರೆಯಿಸುವನು. 1೩೯೫1 


ಜೀವಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
lar! 

ಅವನು ಮೂರು ಕೋಟಿ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವಕೆಗೂ ಉಪವಾಸ 
ದಿಂಡೆದ್ದು ಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ ತಪಸ್ಸೆನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೩೯೭/ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪೫೧ 


ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ತತೋ ನಿಷ್ಣೋಸ್ತದುಗ್ರತನಸಾ ಶಿವೇ | 
ಪ್ರಸನ್ನೇ ಸತಿ ಮಾಂ ವಿಷ್ಣುಸ್ತುಷ್ಟಾವ ಬಹುಧಾ ಸ್ತವೈಃ  1೩೯೮॥ 


ತತಃ ಪದಂ ದಾಪಿತಂ ಚ ವಿಷ್ಣವೇ ರಿಚಿತೋ ಮಯಾ | 
ತತ್ರೈವ ಸ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ದುಃಖಾನಿ ಸರ್ವಥಾ 1೩೯೯॥ 


ದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಾಮಪ್ರಮಾದೇನ ಸಾದರಂ । 
ಪೂಜಯತ್ಯತಿಯಕ್ನೇನ ಸರ್ವಕಾಲೇಸ್ವತಂದ್ರಿತಃ ॥೪೦೦॥ 


ಇತಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಂತೇ ಕಲ್ಪೇ ನಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ । 
ನಾರಸಿಂಹೆಂ ಪರಂ ರೂಸಮುಗ್ರಂ ಸಂಧಾರಯಿಷ್ಯತಿ ॥೪೦೧॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಭಾನುಮಂಡಲಸನ್ನಿ ಭಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ಸ ದೇವಕಾರ್ಯಾಣಿ ದೇವೈಸ್ಸಂಪೂಜಿತಸ್ತದಾ 190೨ 


ಮ | 1 ಯ |್ಥೈ್ಯ್ಧ]]ರ್ಪ 


ವಿಸು ವಿನ ಆ ಉಗ್ರ ವಾಡ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ಮ್ನನಾಗಲು ಅನನು 
ನನ್ನನ್ನು ASHE 4 ಸತ್ರ ಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. [೩೯೮1 


ಬಳಿಕ ನಾನು ರಿಟಿಯ ವಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ೮ ವಿಷ್ಣುಪಡವಿಯನ್ನು ರಿಟಿಯಿಂದ 
ಪುನಃ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದೆನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಮರೆತನು. 1೩೯೯॥ 


ಅಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವು ಕ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪದೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 1೪೦೦! 


ಈ ಕಲ್ಪದಿಂದ ಮುಂದುವರಿದು ಮೂವತ್ತುಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಬಳಿಕ 
ಸರಾಕ್ರನಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಉಗ್ರವಾದ ನರಸಿಂಹನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸುವನು. 
॥೪0೦೧॥ 


ಅವನು ನೂರಾರುಯೋಜನಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂಕಿ ಹೊಳೆ 


ಯುತ್ತಾ, ದೇವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನರವೇರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ದೇವಕೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗು 
ವನು. 1೪031 '“ 


೪೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ಮತ್ತೊಆಪ್ಯಧಿಕೋ ಲೋಕೇ ನ ಮಯಾ ಸದೃಶೋಸಿನಾ। 


ನಾಸ್ತೀತಿ ಸುರವರ್ಗೇಷು ಸಶ್ಯತ್ಸೃಪಿ ನದಿಷ್ಯತಿ 1೪೦೩॥ 


ತದಾ ತು ಶಾರಭೆಂ ರೂಪಂ ಥೃತ್ವಾ ತಂ ಸಂಹರಾಮ್ಯಹಂ | 
ನಖಾಗ್ರೇ ಪ್ರೋಥಯಿತ್ವಾ ತಂ ಭ್ರಾಮಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೪೦೪॥ 


ಹರಿಂ ಹರಂ ತಮಾಶಾನಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸಕಲಸ್ಯ ಚೆ। 
ಅನುಯಾಸ್ಕಂತಿ ಮಾಂದೇವಾ ಮತೀನಾಂ ಖುಷಭಂ ಪ್ರಭುಂ1908॥ 


ತತೋ ನಿದಾರ್ಯ ತದ್ಬೇರಂ ಘೋರರೂಪಂ ವಹಾವ್ಕಹಂ । 
ಭೀತಾಸ್ತವಾನೀಂ ಮಾಂ ವೇವಾಸ್ರೋಷ್ಯಂತಿ ಬಹುಧಾಸ್ತವೈಃ॥90೬॥ 


ಹತಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಭೈರವಃ ಕಾಶಿಸಾಲಕಃ । 
ಪೇಷಯಿಷ್ಯತಿ ಸಾಷಾಣೇ ಪುನರ್ಜೀವನ ಶಂಕೆಯಾ 1೪೦೭॥ 


ಗಾ! 


ಟೋ ಜು 0 ಒಪಪ ಪ.ಪ ವ ನ 6 


ಆಗ ನೃಸಿಂಹರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅವನು « ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗಿಂತಲೂ 
ಕ್ರೀಷ್ಠನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಮಾನನಾದನ 
ನೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ' ಹೀಗೆಂದು ದೇವತೆಗಳ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವನು. ॥೪೦೩॥ 

ಆಗ ನಾತು ಶರಭರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುನೆನು 
ಹರಿತವಾದ ಉಗುರುಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ಗಿರಗಿರನೆ 
ತಿರುಗಿಸುವೆನು. ಇದು ನಿಜ. 1೪೦೪॥ 

ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಶಿವಸ್ವರೂನನ್ಕೂ ಜಗತ್ಸ್ರಭುವೂ, 
ಜ್ಹಾನನಾಯಕನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಆಗ ಮರೆಹೋಗುವರು. 1೪೦೫ 

ಬಳಿಕ ನಾನು ನೃಸಿಂಹನ ವಕ್ಷಸ್ಥಲವನ್ನು ಸೀಳಿ ಭಯೆಂಕರವಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸುವೆನು. ಆಗ್ರ ಘೋರವಾದ ನನ್ನ ಆ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ; 
ಜೀವತೆಗಳು ಭಯಚಕಿತರಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಸ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸು 
ವರು. 1೪೦೬॥ 

ನನ್ನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನೃಸಿಂಹನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಾಲಕ 
ನಾದ ಭೈರವನು, “ ಮೃತನಾದ ನೃಸಿಂಹನು ಪುನಃ ಎಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವನೋ '' 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂದ, ಅವನನ್ನು ಕಲಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅರೆಯುವನು. 1೪೦೩॥ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪೫ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ದೇವಾನಾಂ ನಾರಸಿಂಹನಿಪಾತೆನಂ । 
ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ತನ್ನಾಮ್ನಾ ಸರ್ವಪಾಪಭಯಾಪಹಂ  ॥೪೦೮॥ 


ಅಕ್ಸೈವಂ ಭೈರವೋ ವೀಕ್ಷ್ಯ ದಾವಾನಲಸಮಪ್ರಭಃ | 
ದಹಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಸ್ತಮಶೈವಂ ದುರಾಸದಂ 1೪0೯1 


ಅಶೈವನಾಶನಾರ್ಥಾಯ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಶ್ರೀ ಕಾಲಭೈರವಃ । 
ಸ್ಥಾಸಿತೋಸ್ತಿ ಮಯಾ ದೇವಿ ಸುರಗಂಧರ್ವಪೊಜಿತಃ  ॥೪೧೦॥ 


ದೃಶ್ಯತೇ ಭೈರವಃ ಕಾಶ್ಯಾಮಶೈವಪ್ರೆಲಯಾನಲಃ । 
ಚತುರ್ದಶೇಷು ಭುನನೇಷ್ಟೇತತ್ತುಲ್ಕೋ ನ ಶಾಸಕಃ 1೪೧೧೫ 


ಹಂತ್ಯಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಲಾಾದೀನ್ಫೋೋಧಸಂಕುಲಿತೇಕ್ಷಣಃ । 
ಮಹಾಕಾಲಾನಲಪ್ರೆಖ್ಕೋ ದುರಾಧರ್ಷೋ ಮಮಾಸ್ಯಯೆಂ ॥9೧೨॥ 


ಜಾ ಎಂ ಇರಾ ಇ ಅ ಅ ಧಂ ಭದ ರಾಾುಾಾಾೊಾ 


ಅಂದಿನಿಂದ ಮೊಡಲುಗಂಡು, ಡೇವಕೆಗಳು ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ 
ನನ್ನನ್ನು ಅದೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೪೦೮॥ 


ಮಾ ಮಾ ದ 


ಶಿವದ್ವೇಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಜೈರವನು ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಂಕೆ, 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾ ಪಾಠಿಯಾದ ಅ ಶಿವನಿಂದಕನನ್ನು, ದಹಿಸುವನು. ಇದು ನಿಜ” 
॥೪೦೯1॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ! ಶಿನನಿಂದಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಾನು, 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುನೆನು. ಅವನನ್ನು ಸಕಲ ದೇಷತೆ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವರೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. [೪೧೦ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಜೈರನನು, ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಲಯ 
ಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಚತುರ್ದಶ ಭುನನಗಳಲ್ಲಿ ಭೈರವನಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಶಾಸಕನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲ. |೪೧೧॥ 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಇವನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮೊದಲಾದ ದೇವಕೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸು 
ವನು. ಅವನು ನನಗೂ ಅಜೇಯನಾಗಿರುವನು. 1೪೧೨] 


೪೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 


ಯಾತನಾಸ್ತಂಭನಿಕಟೀ ಯದಾ ಶೂಲಧರಃ ಸ್ಥಿತಃ । 
ತದಾ ಮಮಾಸಿ ಸುಭಗೇ ದುರ್ಶಿರೀಕ್ಸ್ಯೋಹಿ ಭೈರವಃ ॥೪೧೩॥ 


ಏಕೋಃಪ್ಯನೇಕಥಾ ಭೂತ್ವಾ ನಿಶ್ವರೂಪೋತಿಭೀಷಣಃ । 
ಸಂಚರತ್ಯಸ್ರೃಹಸ್ತೊಣಯಂ ಯಾತನಾಸ್ತಂಭನೀಧಿಷು ॥೪೧೪॥ 


ನಿಗ್ರಹಾಃ ಕಾಲನಾಥಸ್ಕ ಪ್ರಜ್ವಲದ್ಭೂಥರಾ ಇವ । 
ಯಾತನಾಸ್ತಂಭಸಾರ್ಶ್ವೇಷು ದೃಶ್ಯಂತೇ ಭೈರವಾಃ ಶಿವೇ ॥೪೧೫॥ 


ಅವಾಪುರ್ಭೈರವಂ ಕ್ರೊರಂ ಪುರಾ ನಿಷ್ಣುಪುರೋಗಮಾಃ । 
ತೇ ತಕ್ಕೋೋಧಾನಲಹೆತಾ ನಿಸೇತುರ್ಭುನಿ ಮೂರ್ಛಿತಾಃ ॥೪೧೬॥ 


ತತಸ್ತೇ ಯುಗಸರ್ಯಂತಂ ಪತಿತಾಃ ಪುನರುತ್ಮಿತಾಃ | 
ಶಾಂತೇ ಕ್ರೋಧಾನಲೇ ನೋ ಚೇದ್ಯಾಸ್ಯಂತೇ ತೇಪಿ ಭಸ್ಮತಾಂ ॥೪೧೭॥ 

ಭೈರವನು, ಯಾತನಾಸ್ತಂಭದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಶೂಲಧಾರಿಯಾದ ನಿಂತ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಸಹ ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಅಂಜುನೆನು. ೪೧೩ 

ಅವನು ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸ್ಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಯಾತನಾಸ್ತಂಭಕ್ಳೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 
[೪೧೪॥ 

ಯಾತನಾಸ್ತಂಭದ, ಅಕ್ಕಸಕೃಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಭೈರವನ ಮೂರ್ತಿಗಳು, 
ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಸರ್ವತಗಳಂತ್ರೆ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ೪೫! 

ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುನೇ ನೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಕ್ರೂರನಾದ ಭೈರವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಆಗ ಅವರು, ಕೋಪದಿಂದ, 
ಕಾದ ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೈರವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡ 
ನೆಯೇ ಹೆದರಿ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು. |೪೧೬/॥ 


ಬಳಿಕ್ಕ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು ಬಿದ್ದ ಅವರು, ಒಂದು ಯುಗವು ಕಳೆಯುವನ 
ರಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದು, ತರುವಾಯ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದರು. ಆಗ ಭೆ ಫರವನ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೫೫% 
ಪ್ರತ್ಕಾತ್ರಮಂ ಪ್ರತಿಗೃಹಂ ಪ್ರನಿಶ್ಶಾಯಂ ತು ಭೈರವಃ । 
ಅಶೈನಾನ್ಬಶೈತಿ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಶಿವಾರ್ಜನಪರಾಜ್ಮುಖಾನ್‌ 1೪೧೮॥ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳನರುವ್ರಾಶ್ಷಧಾರಣಾದಿಪರಾಜ್ಮುಖಾನ್‌ | 
ಲಿಂಗೆಪೂಜಾನಿಹೀನಾಂತ್ರ್ಮ ಧೃಷ್ಟ್ಟಾ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಭೆವತ್ಯೆಯೆಂ VOTH 


ಕ್ರೋಥೋಸ್ಕ ನಿಫಲೋ ಸೈವ ಭೆನಿಷ್ಯತಿ ಕೆಬಾಚನ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ಫೊೀಥೊಟಸ್ಯ ತೆಂ ಘೋರಂ ಪಾತೆಯತ್ಮಶ್ಮನುಂಡೆಲೇ 1೪೨೦॥ 


ದೇವಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಃ । 
ತದನ್ಯೇ ತೃಣಭೂತಶಾಸ್ತು ಗಂಧರ್ವಾ ಮುನೆಯೋ ನರಾಃ ॥೪೨೧॥ 


ಭೈರವೋ ಭೀಮನೇಸೋ*ಯಂ ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯಃ ಸುಕ್ಕಿರೆಪಿ । 
ಯದಾ ಕ್ರೋಧಸಮಾಕ್ರಾಂತಸ್ತದಾ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ 1೪೨೨೪ 


ಬ್‌ ಯ 


ರವಾ ಅಂ ಇಂಧ ಮಚಾ 


ಕ್ರೋಥಾಗ್ನಿಯು ಶಾಂತವಾಗದಿದ್ದಿ ದ್ದಕ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮಾವಶೇಷರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
(೪೧೭! 

ಆ ಭೈರವನ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದೇ 
ಮನೆಗೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾ, ಭ್‌ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಳ್ಳದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಯಾರಾದರೂ ಇರುವರೇ ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುವರು. |೪೧೮॥ 

ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸದೆ, ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವ 
ವರನ್ನು ನೋಡಿ ಇವನು ಕೋಪ ಗೊಳ್ಳು ವನು. 1೪೧೯॥ 

ಇವನ ಕೋಪವು ಎಂದಿಗೂ ವಿಫಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನು ಯಾರಲ್ಲಿ 
ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನನ್ನು ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದ ಲೋಹದ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕುವನು. 1೪೨೦1 

ಕಾಲಭೈರವನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶಾಸಕನಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನುಳಿದ 
ಗಂಧರ್ವರು, ಮುನಿಸಳು ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರು ಇವರಿಗೆ ಶೃಣಸಪ್ರಾಯರು. 1೪೨೧॥ 

ಭಯಂಕರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಈ ಭೈರವನನ್ನು ನೋಡಲು 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಅಂಜುವರು. ಕ್ರೋಧಸರವಕನಾದಾಗ ಅನನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 1೪೨. 


ತ... ಳಾ 


* 


೪೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಶೈವಶಾಸಕ6 ಕ್ರೂರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರನಂ 
ಹ ಸಂವಸಾಮ್ಯತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿತ್ಯಂ ನರಾನನೇ ೪೨೩ 


ಯದಾ ತು ಶೈವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಸಂಕ್ಷಯಃ ಸಂಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ತದಾಯಂ ಶಾಂಭೆವಂ ಧರ್ಮಂ ಸ್ಥಾ ಪಯಿಷ್ಯತಿ ಭೈರವಃ 19೨೪॥ 
ಶೈವಧರ್ಮಕ್ಷಯಂ ಯಸ್ತು ಕರ್ತುನಿಚ್ಛತಿ ಪಾರ್ವತಿ । 

ಸಮಿತ್ರಂ ತೆಂ ಭೈರವೋಯಂ ನರಕೇ ಪಾತಯಿಷ್ಯತಿ 19 2೨೫ 


ಅಶೈವಾನಾಂ ತು ದುಷ್ಟಾನಾಂ ದುಃಖಜೋ ಭೈರನಃ ಪರಃ । 
ಅಶೈವಾನಾಂ ತೆದನ್ಯಸ್ತು ಶಾಸಕೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೨೬॥ 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಬ್ಲೆರವಸ್ಯೇದಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಮಯಾ ಶಿವೇ । 
ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯಕೆರಂ ಪಶಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಮನಿ 1೪೨೭1 


i 


ಎಲೌ ಸುಮುಖಿಯ್ಯೇ ಶಿವಜ್ರೋಹಿಗಳ ಶಾಸಕನೂ ಭಯಂಕರನೂ ಆದ 
ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿ ನಾನು ಅವನೊಂದಿಗೆ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿರಂತ 
ರವೂ ಆ 1೪೨೩1 


ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಸದಾಚಾರಗಳು ಕಯಿಸಲು ಆಗ ಈ ಭೈರವನು 
ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಉದ ರಿಸುವನು. [lv sell 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಯಾವ ಮನುಜನು ಶಿವನಿಗೆ ಸ್ರಿಯವಾದ ಆಚಾರ 
ಗಳು ಕ್ಷಯಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವನೋ ಅವನನ್ನು ಈ ಜ್ಲೈರವನು ಅವನ ಮಿತ್ರ 
ರೊಂದಿಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿರಿಸುವನು. 1೪.೨೫ 


ದುಷ್ಟರಾದ ಈಶ್ವರನಿಂದಕರಿಗೆ ಜೈರವನೇ ದುಃಖವನ್ನು 0ಟುಮಾಡುವನು. 
ಪರಶಿವನಿಂದಕರಿಗೆ ಭೈರವನಿಗಿಂತಲೂ ಇತರನಾದ ಶಾಸಕನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ೪೨೬1 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯ ಇದೀಗ ಜಿ ರೆವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಅದನ್ನು ಪಠಿಸುವವರೂ ಮತ್ತು ಕೇಳುವವರೂ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 19೨೭॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೧೧ ೪೫೭ 


ಯೇನೇದಂ ಪೆಕ್ಕತೇ ಪ್ರಾತರ್ಮೂಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭೈರವಸ್ಯ ತು । 
ನ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಥಾ ದುಃಖಂ ಸ್ವಪ್ಟೇಪಿ ಕಮಲಾನನೇ ॥೪೨೮॥ 


ಇದಂ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ಮಮಲಮಾದಿತ್ಯಾಭಿಮುಖೋ ಯದಿ । 
ಪಠತಿ ಪ್ರೀತಹೃದಯೋ ನ ಸ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಯಾತನಾಂ ೪೨೯1 


ಬಾಲಗ್ರಹಾದಿರೋಗೇಷು ರಕ್ಷಾಕರಮನುತ್ತಮಂ | 
ಕುಷ್ಕಾಪಸ್ಮಾರರೋಗಾದಿ ನಿನಾಶಕಮನಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥೪೩೦॥ 


ಭೂರ್ಜಪತ್ರೇ ಲಿಖಿತ್ವೇದಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿವೇ । 
ಯಃ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಪ್ರಾಜ್ಞೇ ಸ ದುಃಖಾನಿ ನ ಪಶ್ಯತಿ ॥8೪೩೧॥ 


ಏತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಂತ್ರೈಸ್ತು ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಭೈರವಾರ್ಚಕ್ಕೆಃ | 
ಪ್ರೀಣನೀಯೋ ಭೀಮರೂಪೋ ಭೈರವೋ ಭೀಮವಿಕ್ರಮಃ 19೩೨॥ 


ಎಲೌ ಪದ್ಮಮುಖಯೇ, ಯಾವ ಮನುಜನು ಭೈರವನ ಈ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪ ಶ್ರೈಪ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ದುಃಖವು 
ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ೪.೨೮1 

ಪನಿತ್ರನಾದ ಈ ಭೈರನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ನಿಂತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವನು ಪಠಿಸುವನೋ, ಅವನು ಭೈರವನ ಯಾತನೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೨೯॥ 

ಪ್ರಯ ಇದು ಬಾಲಗ್ರಹಾದಿರೋಗಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಕುಷ್ಮ 
ಅಪಸ್ಮಾರ ಮುಂತಾದ ಮಹಾರೋಗಗಳೂ ಸಹ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುನು. 1೪೩೦॥ 

ಈ ಭೈರವಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯವನ್ನು ಭೂರ್ಜಪಕ್ರಿಯನ್ಲಿ ಬರೆದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಯಾವನು ಪೂಜಿಸುವನೋ ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
lvl 

ಭೈರವನನ್ನು ಪೊಜಿಸುವವರು ಅನನ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃದಿಂಡೊಳಗೊಂಡ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಉಗ್ರರೊಪಿಯೂ, ಅಕಿ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆದ ಜೈೈರವನನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ತೃಪ್ರಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. 1೪೩.೨॥ 


೪೫೮ ಶ್ರ (ಶಿವರಹಸ್ಕ 


ಕಾಲಾಷ್ಟಮ್ಮಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಕಾಲಭೈರವಸನ್ನಿಧೌ | 
ತಶ್ಪ್ರಾದುರ್ಥಾನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಠನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೪೩೩॥ 


ಶೃಜ್ವನ್‌ ಶ್ರೀಭೈರವಸ್ಕೇಮಾಂ ಪ್ರಾದುರ್ಧಾನಕಥಾಂ ನರಃ । 
ಭೈರನಾರ್ಜಾರತಃ ಶೈವೋ ಯಾತನಾಂ ನೈವ ಪಶ್ಯತಿ (೪೩೪॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಭೈರವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಂತ್ರಾವರ್ತನಪೂರ್ನ್ವಕಂ | 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾದಿಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಭೈರವೋ ಯಾತನಾಪಹಃ ॥೪೩೫॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರನೇ ಭಕ್ತಿಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಪೂಜನೀಯೋಇ*ನ್ವಹಂ ಸೊಜ್ಕ್ಯೋ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಶಾಸಕಃ ॥೪೩೬॥ 


ದೇನಾಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ ಭೀತಾಃ ಶಾಸಕಂ ಕಾಲಭೈರವಂ | 
ಪೂಜಯಂತೃತಿಯತ್ನ್ಹೇನ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಭೀಮವನಿಕ್ರಮಂ 1೪೩೭॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೊ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಲಾಸ್ಟಮಿಯ ದಿವಸ (ಕಾರ್ತಿಕ ಬಹುಳ 
ಅಷ್ಟಮಾ) ಕಾಲಭೈರವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸುವ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಪಠಿಸಬೇಕು. [i೪೩೩ 


ಭೈರವನ ಆನಿರ್ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯಸಡಿಸುವ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
1೪೩೪] 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭೈರವಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಭ್ರೈರವಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಜೈರವನು ಸಕಲ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನು. 1೪೩೫1 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವನಲ್ಲಿ ಅನನರತವೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಅವನು ಜೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನೂ ಅವರ ಶಾಸಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 9೩೬! 


ದೇವತೆಗಳು ಸೆದಾ ಶಾಸಕನಾದ ಕಾಲಭೈರವನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಅತಿ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವರು. ೪೩೭1 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪೫೯ 


ಭೈರನಾನರ್ಚಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೈರವಾಪ್ರೇಷಿತಾನ್ಯಪಿ | 
ತನ್ನಾ ಶಕಾನಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸ್ವತ ನಿವ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹಿ ॥೪೩ಲೇ 


ಭೈರವೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾದೀನಪಿ ಸಂತರ್ಜಯತ್ಪುರಾ । 
ತದನ್ಯಗಣನಾ ತೇನ ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಾ ವದ ಪ್ರಿಯೇ Vat 


ನ ಭೈರವಾದುಗ್ರರೂಪಾದನ್ಯಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಶಾಸಕಃ । 
ಅಶೈವಾದಪರಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಶಾಸ್ಕೋಃಿ ನ ವರಾನನೇ ॥೪೪೦॥ 


ಅಶೈವಂ ಮೃತಮಾಲೋಕ್ಕ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಭೆ $ರವಕಿಂಕರಾಃ। i 
ದೀರ್ಫತಪ್ತಾಯಸಾಸ್ತ್ರಾಗ್ರೈಸ್ತಾಡಯಂತ್ಯುರುವಿಕ್ರಮಾಃ ೪೪೦1 


ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂಕಾಶೋ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾವೃತಃ । 
ಕಾಲಭೈರವಳಕೋಷಾಗ್ನಿರಶೈವೇಂ ಧನದಾಹಕಃ ॥೪೪೨॥ 


ಜೈರವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಇರುವವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಭೈರವನ ಆಯುಧ 
ಗಳು ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೊರಟು ತಾವಾಗಿಯೇ ಇವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಇನನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುವು. 1೪೩೮1 

ಪ್ರಿಯೇ ಈ ಹಿಂದಿ ಜಭೈರವನು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಡೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೇ ಜಿದರಿಸಿರುವನು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಅವನು ಇತರರನ್ನು ಲೆಕ್ಸೆಸುವನೇ? 
1೪೩೯॥ ಸ 

ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರರೂಪಿಯಾದ ಭ್ರೈರವನಿಗಿಂತಲೂ, ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಶಾಸಕನು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿನದ್ವೇಷಿಗಿಂತಲೂ, ಭೈರವನ ಶಾಸನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹನಾದವನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ೪೪೦! 

ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರದ್ರೋಹಿಯು ಮೃತನಾದರೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಕಿ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಭೈರವನ ಭೃತ್ಯರು ದೆಯೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಒಡನೆಯೇ, ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಕಾದ ಉದ್ದವಾದ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಮನಬಂದಂತೆ ಹೊಡೆಯುವರು. 
(ell 

ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನವೂ ಜ್ವಾಲೆಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರು 
ವುದೂ ಆದ ಕಾಲಭೈರವನ ಕ್ರೋಢಾಗ್ನಿಯು ಈಶ್ವರ ಪ್ರೇಸಿಗಳೆಂಬ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಶೀಘೈವಾಗಿ ಸುಡುವುದು. 1೪೪೨॥ 


೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಶಿವೈಕೆಸರದೇವತ್ಯೆಃ | 
ಶೈವೈಃ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮನಿಶಮಕೈವೈರ್ನ ಕದಾಚನ 1೪೪೩! 


॥ ಭೈರವಮಂತ್ರಃ ॥ 


ಕಸಾಲೀ ಕುಂಡಲೀ ಭೀಮೋ ಭ್ರೈರವೋ ಭೀಮವಿಕ್ರಮಃ । 
ವ್ಯಾಲೋಪನೀತೀ ಕವನಜೀ ಶೂಲೀ ಶೊರಃ ಶಿವಪ್ರಿಯೆಃ ॥೪೪೪॥ 


ಏತಾನಿ ದಶನಾಮಾನಿ ಪಕನ್ಯಃ ಪ್ರಣಮೇತ್ಸದಾ । 
ಶೈವಃ ಶಿವಾರ್ಜಕಸ್ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಭೈರವಯಾತನಾ ೪೪೫॥ 


॥ ನಾಗಕೂಪಮಹಿಮಾ ॥ 


ಕರ್ಕೊೋಜಿಕಶ್ಚಕಾರಾತ್ರ ತಪೋ ಘೋರತರಂ ಮುದಾ | 
ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗಃ 1೪೪೬॥ 


ತತ್ರ ಕಾಕೋಟಿಕಾಖ್ಯಂ ಚ ಲಿಂಗಂ ಸಂ ಸ್ಥಾಸಯನ್ಮುದಾ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕ ಪುಕೋಭಾಗೇ ಕುಂಡಮೇಕೆಂ ಸಸರ್ಜ ಚ 1೪೪೭ 


ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಭಕ್ತರೇ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಬೇಕಲ್ಲಡೇ ಶಿವದ್ವೇಸಿಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಇರಬಾರದು. 
1೪೪೩! 

ಕಪಾಲಿ, ಕುಂಡಲಿ, ಭೀನು ಭೈರವ, ಭೀಮನಿಕ್ರಮ, ವ್ಯಾಲೋಸನೀತಿ, 
ಕವಚ, ಶೂಲಿ, ಶೂರ ಶಿವಪ್ರಿಯ ಇವು ಹತ್ತು ಭೈರವನ ನಾಮಥೇಯಗಳಾಗಿರು 
ವುವು. ಈ ಹತ್ತು ನಾಮಗಳನ್ನು ಸಠಿಸಿ ಭೈರವವನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಅನವರತವೂ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಭೈರವನ ಯಾತೆನೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೪೪-೪೪೫ 

ಹಿಂದೆ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಕೋಟಕನೆಂಬ ಸರ್ಪನು ಸಹಸ್ರ 
ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೆ ಸಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತ್ಕು ಉಗ್ರವಾದ ತಸಸ್ಸ 
ನ್ಹಾ ಆರಿಸಿದರು. |9೪೬॥ ' 

ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಕೊೋಟಕನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಆ ಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಕುಂಡವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿದನು. [೪೪21 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೦6 $೬ಗಿ 


ಯದಾ ಘೋರಂ ಶಪಸ್ತ್ರಪ್ತಂ ಕೇನ ತಲ್ಲಿಂಗಸನ್ನಿಧೌ। 
ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗತೆಃ ಶಂಭುರಾವಿರಾಸಮಹಂ ಶುಭೇ ॥೪೪೮॥ 


ತತಃ ಸಂವೀಕ್ಷ್ಯ ಮಾಂ ನಾಗಃ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ಪೊಜಾಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚಕಾರ ಸ್ರೋತ್ರಮಾದರಾತ್‌  ॥೪೪೯॥ 


ತತಸ್ತೇನೈವ ನಾಗೇನ ಯಾಚಿತೌ ಚ ವರೋತ್ತಮ್‌ । 
ವಿಕೋ ಮಹೇಶ್ವರೇ ಭಕ್ತಿರ್ದೃಢಾಸ್ತ್ವಿತಿ ವರಃ ಸರಃ 1೪೫೦ 


ಅನ್ಕ್ಯೋ ನಭಃ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷಸಂಚಮ್ಮಾಂ ಯೇ ಜನಾ ಮುದಾ। 
ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ರ ಕುಂಡೇ ತೇಷಾಂ ರೋಗಾದಿ ಮಾಸ್ತಿತಿ 1೪೫೧ 


ತತೋ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ತಸ್ಮೈ ವರದ್ವಯಮನುತ್ತಮಂ । 
ತತಃ ಸರಮಸಿ ಸ್ರೀತ್ಕಾ ತಪ್ತಂ ಘೋರತರಂ ತಪಃ ॥೪೫೨॥ 


pe 


ಅವನು ಆ ಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಲು 
ಆಗ ನಾನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದೆನು. 1೪೪೮॥ 


ಬಳಿಕ ಆ ಸರ್ಪವು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಕ್ಕಿ ಮಕ್ತಿ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ವಿಧಾನದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿತು. ॥೪೪೯॥ 


' ತರುವಾಯ ಆ ನಾಗನು ತಾನಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. “ ನನಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ” 
ಎಂಬುದೇ ಮೊದಲನೆಯ ವರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಭಾದ್ರಪದ ಶುದ್ಧ ಸಂಚಮಿಯ ದಿನ 
ಯಾವ ಜನರು ಈ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ 
ರೋಗಾದಿಗಳು ಬರದಿರಲಿ, ಎಂಬುದೇ ಎರಡನೆಯ ವರವಾಗಿದ್ದಿತು. 19೫೦-೪೫೧॥ 

ಬಳಿಕ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಅನನು ಯಾಚಿಸಿದ ಆ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನಿ ಕ್ರೈನು. 
ಅನಂತರವೂ ಅವನು ಇನ್ನೂ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ॥೪೫೨॥ 


4, ಶ್ರೀಶಿನರಹಸೆ 


ನಿಷದೋಷಾದಿಶಾಂತ್ಶರ್ಥಂ ತದ್ದಿನೇ ಸರ್ವಥ್ಥಾ`ಜನೈಃ । 
ಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯೆತ್ತೆ ಸನ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಚ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ॥೪೫೩॥ 


ಕಾರ್ಕೋಟಳುಂಡನಿಕಟೇ ಸಂತಿ ಶೈವಾಸ್ಸ ಹಸ್ರಶಃ ಕ 
ತೈರಪಿ ಸ್ವಸ್ವನಾಮ್ಮೈನ ಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾ ಸಿತಾನಿ ಚ, TT) 


ಕಾರ್ಕೋಟಳಸ್ನ ಸಸ್ತ್ರ ಪ್ರ್ಯಾ ಶೈನೈಃ ಸಹ ಕದಾಚನ | 
ಸ್ಪಾನಾರ್ಥಂ- ಶಿ Soi ಗತೆಃ ಶಿವಷರಾಯಣಃ ॥೪೫೫॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಮಾಗ್ನೀಧ್ರೇಶ್ವರಮನ್ಯಯಂ 
» ಸಾದರಂ ಪೊಜಯಾಮಾನ ಸ ಶೈವಃ ಶಿವತತ್ಪರಃ `” 1೪೫೬॥ 


_ ತತಃ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಸ್ಮೆಂ ಊರ್ದ್ಧ್ವಬಾಹುಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಂ | 
ಜಟಾಭಸಿತನೀತಾಂಗಂ ದನರ್ಶ ಸ ಜನಾರ್ದನ": TY 
ಭಾದ್ರಸಡ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಯ ದಿನ ಆ ಕಾರ್ಕೋಟಕ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನಾಚರಿಸಿ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. "ಅದರಿಂದ 
ವಿಷರೋಷನಿಡ್ಡಕೆ ಅದು ದೂರವಾಗುವುದು. 1೪೫೩॥ -' 


ಕಾರ್ಕೋಟಕುಂಡದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಸದಾ'. 
ವಾಸೆವಾಗಿರುವಡೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕೆಮ್ಮು ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವರು. 1೪೫೪॥ : 


ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಕೊಟಕೆಸು' ತನಸ್ಸನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಕೆಲಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೊಂದಿಗೆ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಶಿವಗಂಗೆಗೆ 
'ತೆರಳಿದನು. 1೪೫೫ 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ಅವನು "ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಗ್ಲೀ 
ಥ್ರೀಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಜಗ | 
ಸ ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಂಜಾಗ್ನಿಗಳ _ ನಡುವೆ ಕೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 


ಜಬಾಢಾರಿಯಾಗಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಸಿಂತಿದ್ದ ನಿನ್ಣುವನ್ನು ತು 
1೪೫೭! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ , ಓಟತಿ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ'ಕ್ಸೈ ತಾಂಜಲಿಪುಟಿಸ್ತಿ ತೆ । 
ಉವಾಚ ನಚೆನಂ. ಚಾರು ಶಿವಭಕ್ತ ಹಿತಾನಹಂ 1೪೫೮॥ 


iui 


ಕಿಂ ನಾಮ ಸರ್ವದಾ' 'ಸರ್ಪೈರ್ಜಪಶೀಯಂ ಶ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ। 
ಕುತ್ರ ಸ್ಮಾತವ್ಯಮನಶಂ ಕಥಂ ಫಧ್ರೇಯೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ  198೯॥ 


ಕಾಶ್ಮೀರಾದೀನಸಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಸಂತಿ ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಚ । 
ತೇಷು ಶ್ರೇಷ್ಠೆತರಂ ಲಿಂಗಂ ಕಿಮಿಷ್ಟಫೆಲದಾಯಕೆಂ 1೪೬೦॥ 


ಕುತ್ರ ವಾ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಃ । 
ಕೇನ ರೂಪೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೊಜನಂ gor. 


ಇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ವದ ಸಾಡರಂ | 
ಕೃಪೆಯಾ ಶಿವಭಕ್ತಾನಾಂ ಹಿತಾಯ ಶಿವಪೂಜಕ ॥೪೬೨॥ 


ಹ ಸಾನ ಜಾ 


ಅವನನ್ನು ನೋಡಿಸೊಡನೆಯೇ ಅನೇಕಬಾರಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 1೪೫೮ 


ಹಿ ವಿಷು ವೇ ಸಕಲ ಜನರೂ ಧಥಿರಂತರವೂ ಜಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ನಾಮಥೇಯವು ಅದಾವುದಿರುವುದು? ಸದಾ ನಾಸವಾಗಿರೆಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಪ್ರದೇಶವು ಯಾವುದು? ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುವ ಕ್ರಮವು ಹೇಗೆ? 
1೪೫೯! ಟ 
'ಕಾಶ್ಮೀರ, ಬಾಣ, ನಟಕ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಪ ಸಿದ್ಧ ವಾಡೆ ನಾನಾಬಗೆಯ' 


ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇತ ಕ್ರೇಷ್ಠ 
ತಮವೂ ಆದ ಶಿನಲಿಂಗವು ಯಾವುದು? ೪೬ಂ॥ 


ಜೇವೇಶನಾದ ಪರಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರಮವು ಹೇಗೆ? [೪೬೧] 


ಶಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿಮರ್ಶಿಸಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಅದರಿಂದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವುಂಟಾಗುವುದು. ೬! 


೨೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
1 ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 
ಕಕೋಟಕೆ ತ್ವಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಸಮ್ಮಗೇನ ಯಥೋಚಿತಂ । 
ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ತಥಾವಕ್ಷ್ಯೇ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯ ॥೪೬೩॥ 
ವೇಜೋಸಗೀತೋ ಬಹುಧಾ ಯಶ್ಚ ಶೈವಃ ಷಡಕ್ಷರಃ । 
ಸ ವಿವ ಸರ್ವಥಾ ಜಪ್ಯಃ ಶಿವಮಂತ್ರೋ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿಃ 19೬೪॥ 


ಶಿವಮಂತ್ರೆಜಸಾಸಕ್ತಾಃ ಮುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ನ ಶೈನಮಂತ್ರಾದಸರೋ ಮಂತ್ರೋ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಾಯಕಃ 19೬೫॥ 


*ಕ್ಸಿನಮಂತ್ರಂ ನಿಹಾಯಾನ್ಯಂ ಮಂತ್ರಂ ಯಃ ಸಮುಪಾಸಕೇ। 
ಸ ಮಣಿಂ ಕರಗೆಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಾಚಾರ್ಥಂ ಯತತೇ:ಥ್ರುವಂ (೪೬೬1 


ಕ “ಎವ 


ಲ 


ಎಲ್ಫೆ ಕರ್ಕೋಟಕನೇ, ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಬಹು ಸಮಂಜಸವಾ 
ಗಿರುವುಡು. ಅದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು. pall 


ವೇದವು ನಾನಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ' ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ಹೇ ಜಪಿಸಬೇಕು. [೪೬೪ 


ಇದುವರೆಗೆ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜದಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗ್ಗರಾದ 
ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು. ಹೊಂದಿರುವರು... ಶಿವಮಂತ್ರ ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಇನ್ನೊಂದು ಮಂತ್ರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. [೪೬೫ 


ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನಂತೆಯೇ ಆಗುವನು. ಇದು ನಿಜ. ॥1೪೬೬॥ 


ಕಾರಾರ್‌ 


1 ಒಂದೇ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವು ಓಂಕಾರದಿಂದ ಸಹಿತನಾದರೆ ಷಡಕ್ಷರನೆಂದ್ಕೂ 
ಓಂಕಾರದಿಂದ ರಹಿತವಾದರೆ ಪಂಚಾಕ್ಟರವೆಂದೂ ವ್ಯೃವಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ಓಂ ೪೬೫ 


ಪ್ರಭಾವಃ ಶೈವಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ಮಯಾ ಧ್ರುವಂ | 
ತತ್ತ್ವಂ ತು ಶಿನಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಜಾನಾತಿ ಶಿವ ಏವ ಹಿ 8೪೬೭॥ 


8 ಶಿವನಾಮಮಹಿಮಾ ॥ 


ಪುರಾ ಹಿಮಾಲಯೆಪ್ರಾಂತೇ *ಶ್ವಿದ್ದಿಪ್ರೋ ದ್ವಿಜಾಧಮಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಸಾಪಾನಿ ಚಕಾರ ಕ್ರೊರಮಾನಸಃ ॥1೪೬೮॥ 


ಹತಾಃ ಮೃಗವರಾಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಮೃಗಮಾಂಸಮನೇಕಧಾ | 
ಭಕ್ಷಿತಂ ಗೋಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಹತಾನ್ಯಸಿತಾನಿ ಚ 8೪೬೯॥ 


ಸ ಏನ ಕ್ರೊರಸರ್ಪೇಣ ದಂಶಿತೋಭೂತ್ಸದಾಚನ | 
ತತಃ ಶಿವ ಶಿವೇತ್ಕೇತದುಕ್ತಾ ನಾಮಾಮೃತಂ ದ್ವಿಜಃ ॥1೪೭೦॥ 


ತದಾನೀಂ ಕೋಟಿಶಃ ಕ್ರೊರಾ ಯೆಮುದೂತಾಃ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ತತಸ್ತೇ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾ ಬದ್ಧಾ ಪಾಠೈರ್ದ್ವಿಜಾಧಮಂ 19೭೧॥ 


ಶಿವಮಂತ್ರಗಳ ಪ್ರಭಾವವು ಎಷ್ಟಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಅರಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶಿವನೇ ತಿಳಿದಿರುವವನು. 1೪೬೭! 


ಹಿಂದೆ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಹೀನವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಕ್ರೂರನಾದ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ಪಾತಕಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ೪೬೮! 

ಅವನು ಸಾಧುವಾದ ಅನೇಕ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ್ದನು. ಮತ್ತು 
ಅನೇಕಬಾರಿ ಮೃಗಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ತಿಸಿದ್ದನು. ಸಾವಿರಾರು ಗೋವುಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಸಾರಂಗ ಮೃಗಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಸಂಹರಿಸಿದ್ದ ನು. 10೬೯/ 

ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಕ್ರೂರವಾದ ಸರ್ಪವು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕಚ್ಚಲು ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು “ ಶಿವ ಶಿವ'' ಎಂಬ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಮೈತನಾದನು. ॥೪೭೦॥ 

ಆಗ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಯಮದೂತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೀಚನಾದ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಾಶಗಳಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. [೪೭೧1 
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೪೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತಡಾ ಕಶ್ಚಿದ್ಧಿಮಗಿರೌ ಸಂಚರನ್‌ ಶಿನಕಿ0ಕರಃ । 
ತದುಕ್ತಂ ಮೃತೆಕಾಲೀನಂ ನಾಮ ಶುಶ್ರಾವ ಶಾಂಕೆರಂ ೪೭೨! 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತನ್ನಾಮೆ ನಿಮಲಂ ಧನ್ಯಂ ಮತ್ತಾ ಚ ತಂದ್ವಿಜಂ। 
ಯಾಮಿಾಯಕಿಂಕರಾನ್ನ ಸ್ಟಾ ಜಗಾದ ನಚನಂ ಮುದಾ ೪೭೩1 


| ಶಿನಕಿಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ರೇ ಕೇ ಯಮಭಜಾಃ ಕ್ರೊರಾಃ ಶೃಣ್ವಂತು ವಚನಂ ಮಮ । 
ಅನೇನೋಚ್ಚಾರಿತಂ ದಿನ್ಯಂ ಶಿವನಾಮ ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ ॥೪೭೪॥ 


ಅಯಂ ಶೈವನರೋ ಧನ್ಯೋ ನಾಸ್ಕ ಯಾಮಿಯಯಾತನಾ | 
ದೇಯಮಸ್ಮೈೈ ಮಹೇಶೇನ ಗಾಣಸತ್ಯೆಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೪೭೫। 


ಶಿನೇತಿ ನಾನು ನಿಮಲಂ ಯದಾಸಾವ್ರೆಕ್ತಮಾದರಾತ್‌ । 

ತೇನೈನಾಖಿಲಷಾಸಾನಿ ನಸ್ಟಾನ್ಯಸ್ಯ ನ ಸಂಶಯಃ 1೪೭೬॥ 

ಆಗ ಹಿನುವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಓರ್ವ ಈಶ್ವರನ ಸೇನಕನು, 
ಮೃತನಾಧ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮರಣಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು 19೭೨/ 


ಅವನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಶಿವನಾಮ 
ವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದ ಪ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರಣ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಮನ 
ಭ್ರೃತ್ಯರನ್ನು ಸೋಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 19೭೩/॥ 

“ ಎಲ್ಫೈ ಕ್ರೂರೆರಾದ ಯಮಕಿಂಕರರ ಸನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಕೇಳಿರಿ. ಈತನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರನಾದ ತಿನನಾಮನನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸಿದು 
ದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ೭೪! 

ಈತನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗಸ್ರೇಸರನೂ ವುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಇವನು 
ಯಮಲೋಕದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಅರ್ಹನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೭೫॥ 


ಈತನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಯಾವಾಗ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧7 " ೪೬೬೭ 


ತದನಂತೆರಮುಕ್ತಂ ಯಚ್ಛೆನನಾಮಾಘನಾಶನಂ | 
ಮುಕ್ತಿದಂ ತದ್ಭನತ್ಕೇವ ಮಾಕುರ್ವಂತ್ವತ್ರ ಸಂಶಯಃ 19೭೭॥ 


ನ ನೇಯೋ*ಯಂ ಭವದ್ಭಿಸ್ತು ಗಂತವ್ಯಂ ಭನತಾಂ ಯದಿ । 
ಜೀವನೇಚ್ಛಾ ತದಾ ನೋಚೇದ್ಭನಿಷ್ಯಾನಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೪9೭೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುಶ್ವಾ ಮತ್ತಾಸ್ತೇ ಯನಕಿಂಕರಾಃ । 
' ಅನಾದೃತ್ಯೈವ ತದ್ವಾಕ್ಕಂ ತಂ ಬದ್ಭ್ಯಾ ಗಂತುಮುದ್ಯತಾಃ 1೪೭೯॥ 


ತದಾಭವನ್ಮಹದ್ಯುದ್ಧಂ ದೇವದಾನವದುಃಸಹಂ | 
ದೇವಗಂಧರ್ವಯಕ್ಸಾಣಾಂ ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯಂ ಭವಪ್ರದಂ 19೮60॥ 


ಶಿನನಾಮನನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದನೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಇವನ ಸೆಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಷ್ಟೆ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೭೬॥ 


ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಶಿವನಾಮವು ಇವನಿಗೆ ನೋಕ್ತವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡಜೇಡಿ. 1೪೭೭॥ 


ಲೆ 
ನೀವು ಇವನನ್ನು ಯಮಸದನಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯದೇ ಬಂದೆಹಾದಿಯನ್ನು 


ಹಿಡಿದು ಹಿಂದಿರುಗಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲಿನ ಆಸೆಯಿದ್ದರೆ ಇದೀಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡಿರಿ. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಹರಿಸುನೆನು. ಇದು ನಿಜ.” 
veel 


ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಮದಿಸಿದ ಆ ಯೆಮಕಿಂಕರರು ಆ ಶಿವ 
ದೂತನೆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಮೃತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪಾಶಗಳಿಂದ 
ಬಿಗಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. 1೪೩೯! 


ಆಗ ಅವರ ನಡುವೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಳಗವಾಯಿತು. ದೇವತೆಗಳು 
ಅವರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸಹಿಸದಾದರು. ನೇವಡಾನವರೂ ಸಹ ಅಸಮರ್ಥರಾದರು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಘೋರವಾದ ಆ ಸಮರವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು ಮತ್ತು ' 
ಯಕ್ಷರು ಭಯಗೊಂಡರು. ೪೮೦॥ 


4 
ಭ೬ಲ ಕ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ಸಾರ್ಥ ಕೋಟಸಹಸ್ರಂ ತೇ ದುರ್ಜಯಾ ಯನುಕಂಕೆರಾಃ । 
ತೈಃ ಸಹೈಕಶ್ಚಕಾರೋಗ್ರಂ ಜನ್ಯಂ ಸಶಿವಕಿಂಕರಃ 1೪೮೧॥ 


ಯುದ್ಧಭೂಮಿಗತಾಃ ಕ್ರೂರಾಃ ಯಾವಂತೋ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ । 
ತಾವಂತೆ ಏವ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಶೈವಾ ಇತಿ ನಿದುಃ ಸುರಾಃ ॥೪೮೨॥ 


ಶೈನೇನ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಶೂಲಮೇಕದೈವೇಕದಾ ತದಾ । 
ಸಾರ್ಧಕೋಟಿಸಹಸ್ಪಾಣಿ ಶೊಲಾನಿ ಸಮಜಾಯತ ॥೪೮೩॥ 


ಶೈವೋ ವಿಭೊತಿಕಪಚಃ ಶೊಲಮಾತ್ರಕರಃ ಶುಚಿಃ | 
ಚಿತ್ರಂ ಯುದ್ಧಂ ಚಕಾಕೈಕಃ ಸಹ ತೈರ್ಯವನಃಕಿಂಕರೈಃ ॥೪೮೪॥ 


ಏಕಮೇವೋಗ್ರನೀರ್ಯಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಶಿನಕಿಂಕರಂ 1 


ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ನಾ ಯಯುಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ಪ್ರತಿ ॥೪೮೫॥ 


ee 


ಅಜೇಯರಾದ ಆ ಯಮದೂತರು ಒಂದೂವರೆ ಕೋಟಿ ಸಹಸ್ರ ಮಂದಿ 
ಇದ್ದರು. ಈ ಶಿವದೂತನು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಳಗ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. 1೪೮೧॥ 

ಘೋರವಾದ ಈ ಕಾಳಗವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು " ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಯಮದೂತರು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ಅಸ್ಟೇ ಮಂದಿ 
ಶಿವದೂತರೂ ಸಹ ಆ ಯಮಭಟರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರು. 1೪೮೨/ 


ಶಿವದೂತನು ಶತ್ರುಗಳ ಸಂಹಾರಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದ ಒಂದೊಂದು ಶೂಲವೂ ಸಹ ಒಂದೂವರೆಕೋಟ ಸಹಸ್ರ ಶೂಲಗಳಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೪೮೩! 


ವಿಭೂತಿಯೇ ಅವನ ಕನಚನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕ್ರಿಶೂಲವೇ ಅನನ ಆಯುಧವಾಗಿ 

ದ್ದಿತು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಶಿನದೂತನು ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಆ 
ಯಮದೂತರೊಂದಿಗೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ೪೮೪1 

ಅಮಿತಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಹನೂ ನಿಕಾಕೆಯೂ ಆದ ಆ ಶಿನದೂತನನ್ನು ನೋಡಿ 

ದೇವತೆಗಳು, ದಾನನರು ಮತ್ತು ಯಕ್ಷರು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡಿದರು. 1೪೮೫॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾ₹ಕಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೬೯ 


ತದಾಭವಚ್ಛೋಣಿತಸ್ಯ ಪ್ರವಾಹೋ ಮಾಂಸಕರ್ದಮಃ । 
ವಪಾಫೇನಗಣಾಕೀರ್ಣಃ ಸಂಕೀರ್ಣೋ ಯಮಕಿಂಕರೈಃ 19೮೬॥ 


ತತಃ ಶ್ರಾಂತೇ ಘೋರಯುದ್ಧೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾರ್ತಾಂ ಯಮಸ್ತದಾ । 
ಸರ್ವಸನ್ನಾ ಹಯುಕ್ತಃ ಸನ್‌ ಯಯಾ ಯುದ್ಧಭುವಂ ಪ್ರತಿ ॥೪೮೭॥ 


ತಮಾಗತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಯಮಂ ಸಶಿನ80ಕರಃ 
ಏಹಿ ಏಹಿ ಯಮೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶೂಲಂ ಜಗ್ರಾಹ ಪಾಣಿನಾ 1೪೮೮॥ 


ತತೋ ಯಮಃ ಶೂಲಹೆಸ್ತಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷನಲಯಾನೃತೆಂ । 
ವಿಭೂತಿಕೆವಚಂ ಶೈವಂ ದದರ್ಶ ಶಿವಕಿಂಕೆರಂ 1೪೮೯॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಿಃ ಕಂಪಮಾನೋ ಭಯಾಕುಲಃ | 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡವದ್ಭೂಮಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರೇ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೪೯೦॥ 


ಳಾ ಆ 


ಆಗ ಆ ಯಮದೂತರ ಶರೀರದಿಂದ ಉಂಟಾದ ರಕ್ತಪ್ರವಾಹವು ಮಾಂಸ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ಮೇದಸ್ಸು, ಕೊರೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಮಲಿನವಾಯಿತು. ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಮಕಿಂಕರರ ಶರೀರದಾದ್ಯಂತವೂ ಮಾಂಸದಿಂದ ಮಲಿನವಾದ 
ರಕ್ತಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಒದ್ದೆಯಾಯಿತು. 1೪೮೬॥ 

ಬಳಿಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಬಲವಾಗಲು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಯಮನು ಯುದ್ಧಸನ್ನ ದ್ವನಾಗಿ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದನು. [ec 

ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಶಿವದೂತನು, “ ಎಲ್ಲೆ 
ಯಮನೇ, ಇತ್ತ ಬಾ” ಎಂದು ಯಮನನ್ನು ಯುದ್ಧ ಕೈ ಅಹ್ವಾನಿಸುತ್ತಾ ಶೂಲ 
ವನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದನು. 1೪೮೮! 

ತರುವಾಯ ಯಮನೂ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶೂಲವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷದ ಕಂಕಣ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗಿ, ನಿಭೂತಿಯನ್ನೇ ಕನ ಚವನ್ನಾ ಗಿ ಥರಿಸಿದ ಆ ಶಿವದೂತನನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ೪ರ! 

ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಭಯದಿಂದ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ 
ಅಂಜಲಿಬದ್ಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಅವನಿಗೆ ದೀರ್ಫದಂಡನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕ್ರಮ 
ವೆರಿತು ಪೂಜಿಸಿದನು. [voll 


೭೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಶಿವಕಿಂಕರಂ । 
ಜಗಾದ ನಚನಂ ಜಾರು ವಿನಯಾನ್ನ ಯಕತೋನಿದಃ YEA 


ಶಿವಭಕ್ತವರ ಶ್ರೀಮನ್ಮೋ*ಯಂ ತತ್ತ್ವನಿದಾಂ ವರ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ಸೀದೃಶೀ ಭಕ್ತಿಸ್ವವ ಜಾತಾ ಕೆಥಂ ವದ 1೪೯೨॥ 


ಅನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಪಾಪಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ಕೃತಾನೀತಿ ವದತ್ಯೇವ ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೋ ನಿಶಾರದಃ 1೪೯೩॥ 


ಅನಾಲೋಚಿತನಕ್ತಾಯಂನ ಭನತ್ಯೇನ ಸರ್ನಥಾ । 
ನಿಶ್ವಾಸೋ ಬಹುಧಾಸ್ತ್ರ್ಯಸ್ಮಿನ್ನನೃತಂ ನ ವದತ್ಯಯಂ (೪೯೪॥ 


ಈದೃಶಃ ಸಾಪನಿರತಃ ಕಥಂ ವಾ ರಕ್ಷಿತಸ್ತ್ವಯಾ | 
ಕಥಂ ಮಮ ಹತಂ ಸೈನ್ಯಮನಿಚಾರ್ಯ ತ್ವಯಾಧುನಾ 19೯೫॥ 


ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸರಿಸರಿಯಿಂದ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು 
ಬೇಡುತ್ತಾ ವಿನಯಾನ್ರಿತನಾಗಿ ಮಧುರವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 1೪೯೧॥ 


ಓ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ, ಮತ್ತು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, 
ಮೃ ತನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈತನಾರು? ಇವನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಈರೀತಿಯಾದ ಅಗಾಧವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 1೪೯೨॥ 


ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮಹಕ್ಕಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿರುವನೆಂದು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿಪ್ರೆಣನಾದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. 1೪೯೩॥ 


ಈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸದೇ ಮಾತನಾಡುವವನಲ್ಲ. 
ಇವತು ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳನ್ನು ನುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಇವನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 
ನಂಬಿಕೆಯಿರುವುದು. . 1೪೯೪! | 


ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾದ ಇಂತಹ ನೀಚನನ್ನು ನೀನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನಿರುವುದು? ಅಲ್ಲದೇ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸದೇ ನನ್ನ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನೇಕೆ ಸಂಹರಿಸಿದೆ? 1೪೯೫॥ | 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ' ಆ. ೧೧ ೪೬೧ 


ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಣ್ಯವಾನೇವ ಭೆನಿಷ್ಯತ್ಯಯನಿಾದೃಶಃ ।. 
ಯತಃ ಶೈವೋತ್ತಮೇನಾತ್ರ ಸನ್ನಿಧಾನಂ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ, 1೪೯೬1 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕಾಃ ಶೈವಾಃ ರುದ್ರಾಶ್ಷಭಸಿತಾವೃತಾಃ। 
ಬಹುಪುಜ್ಕಫಲೇ ಪೂರ್ಣೇ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಶಿವಸಂಮಶಾಃ 1೪೯೭॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ಹೇಶೇ ಮಹಾಕೈವಾಸ್ತಿಷ್ಕಂತಿ ಶಿವಪೊಜಕಾಃ । 
ತದ್ದೇಶವಾಸಿನಃ ಸರ್ವೇ ಕೃತಾರ್ಥಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ (೪೯೮॥ 


ಶೈವಾಂಗಸಂಗೆಮಾಶ್ರೇಣ ಪಿಶಾಚಃ ಪೊರ್ನಮುದ್ಧೃತಃ 
ಸ್ವಸಿಶಾಚತನುಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಗೆಂಧರ್ಮೋಃಭವದುತ್ತಮಃ ॥೪೯೯॥ 


ವ 


ಹಿತಾ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನುಷ್ಯತಿ ಶೈನೇಂದ್ರಸ್ತಸ್ಮಿನ್ರುಷ್ಕಕಿ ಶಂಕರಃ । 
ಶಿವಭಕ್ತ ಪ್ರಸಾಡೋಃಯಂ ಪ್ರಸಾದಃ ಶಂಕರೋದ್ಭವಃ 1೫೦೦॥ 


ಇಂಧ 


ಹಾಳಾಗ. YT ಲ 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ನೀನು ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಣ್ಯವಂತನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ೪೯೬! 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವರೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮತ್ತು ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ಭೂಸಿತೆರೂ, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರೂ ಆದ ಭಕ್ತರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಪ್ರಣ್ಯಗಳ ಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೇ ಕಾಣಿಸುವರು. 1೪೯೭! 


ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾರಾದಕರೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರೂ ಅದ 
ಜನರು ಇರುವರೋ ಆ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಣ್ಯಶಾಲಿಗಳೇ 
ಆಗಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೯೮1 


ಒಂದೆ ಸೈಶಾಚದೇಹವನ್ನು ಪಡೆದವನೊಬ್ಬನು ಒಬ್ಬ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನ ಅಂಗ 
ಸ್ಪರ್ಶವಾಡೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ನಿಶಾಚಕ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದಿವ್ಯವಾದ ಗಂಧರ್ವ 
ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. [೪೯೯1 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು ಯಾರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವನೋ ಈಶ್ವರನೂ ಅವನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸೆನ್ಸನಾಗುವನು. ಈಶ್ವರಭಕ್ತನ ಈ ಅನುಗ್ರಹವು ಶಿವನಿಂದಲೇ 
ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 1೫೦೦1! 


೪೭೨ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೆತ್ರ ಶೈವೋತ್ತಮಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸನ್ನಿಧಾನಮಘಾಪಹಂ | 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಶೆಂಕೆರಸ್ಕೈವ ಸಂನಿಧಾನಂ ನ ಸಂಶಯಃ 


ಕೈನಃ ಶಿವಕೆರಃ ಶಾಂತಃ ಶಿವಸ್ಯಾ ಸರವಿಗ್ರಹಃ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನೃಷ್ಟೇ ನುಹಾದೇವೋ ದೃಷ್ಟ ನಿನ ನ ಸಂಶಯಃ 


ಅಯಂ ತು ಭಾಗ್ಯವಾನ್ಸನ್ಯಃ ಪುಣ್ಯನಾನಿತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ತ್ವತ್ಸಂನಿಧಾನಲೇಶೇನ ಸಮ್ಮಗೇವಾನುನಾಯತೇ 


ಕ್ಷಮಾಂ ಕುರು ಜಗದ್ವಂದ್ಯ ಶೈವೋತ್ತನಮ ಶಿನಾರ್ಚಕ | 


ನತೋಇಸ್ಮಿ ತ್ವತ್ಸದದ್ವಂದ್ವೇ ಕೋಪಂ ಸೆಂಹರ ಸಂಹರ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಶೈನೋ ನೀತಮತ್ಸರಃ । 
ನಿಜಗಾದ ತತೋ ನಾಕ್ಕಂ ಯಮಮುಡ್ಡಿಶ್ಶ ಕೋನಿದಃ 


ನ 


ಅಡಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿರುವೆನು. ಕೋಪವನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸು. ॥೫೦೪॥ 


॥೫೦೧॥ 


॥೫೦೨॥ 


॥೫೦೩॥ 


1೫೦೪॥ 


೦೫ 


rm 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯು ನೆಲಸಿರುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸೆಂಶಯಸಡಬೆಕಾದುದಿಲ್ಲ. [೫೦೧1 


ನಿರಂತರವೂ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು ಶಿವನ ಅಸರಮೂರ್ತಿಯೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆಯೇ 
ಆಗುವುದು. ಇದು ನಿಜ. [೫೦೨॥ 


ನೀನು ಈ ಮೃತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಸನ್ನಿಧಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಈತನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯೂ, 
ಕೃತಕೃತ್ಯನೂ, ಪುಣ್ಯನಂತನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊಹಿಸುನೆನು. 1೫೦೩॥ 


ಓ ಕಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ, ಈಶ್ವರಾರಾಥಕನೇ, ರೋಕವಂದ್ಯನೇ, ನಿನ್ನ 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ರನಾದ ಶಿವದೂತನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಶಾಂತ 
ನಾಗಿ ಯಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 1೫೦೫1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ 
ಅನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿ ಕೃತಂ ತತ್ಸತ್ಯಮುಚ್ಕತೇ । 
ತತ್ಪಾತಕಮಭೂನ್ಮಷ್ಟಮಂತಕಾಲೇ ಶಿವಸ್ಮ ತೇ 


ಆಯಂ ಶಿವ ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜಹೌ ಪ್ರಾಣಾನಿಹಾಧುನಾ । 
ಅದ್ಯೋಕ್ತಶಿನಶಜ್ಹೇನ ದಗ್ಗೆಂ ಪಾತಕಕಾನನಂ 


ತದನಂತರಮುಕ್ತೇನ ಶಿವಶಜ್ದೇನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಅಯಂ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ಭನಿಷ್ಠತಿ ಗಣಾಧಿಪಃ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಂಪಮಾನೋ ಯಮಸ್ತತಃ। 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಧಿವಚ್ಛೈವಂ ಮೃತಮಪಿ ದ್ವಿಜಂ 


ತದಾನೀನೇವ ನಿಶ್ವಾಸಪ್ರೇಸಿತಾಃ ಶಿವಕಿಂಕರಾಃ । 
ದಿವ್ಯರತ್ನ ನಿಮಾನಾನಿ ಸಮಾರುಹ್ಕ ಯಯುರ ್ಮ್‌ುದಾ 


೪೭ 


8೫೦೬1 


HBL! 


1೫೦೮॥ 


॥೫೦೯॥ 


!೫೧೦॥ 


ಗ 


ಇವರು ಬ್ರಹ್ಮಹಕ್ಕಿಯೇ ಮುಂತಾದೆ ಅನೇಕ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸಿರುವನು. ಇದು ನಿಜ. ಅದರೆ ಈತನು ತನ್ನ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನಾಮಾಮೃತ 


ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದುದರಿಂದ ಆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿರುವುವು. 190೬! 


ಈತನು ಇದೀಗ “ ಶಿವ ಶಿವ'' ಎಂದು ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ, ಈ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಶಿವಶಬ್ರದಿಂದ 
ಇವನ ಪಾತಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಲಯಿಸಿದುವು. ತರುವಾಯ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದ 
ಶಿವಶಬ್ದದಿಂದ ಈತನು ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಅಧಿಪತ್ಯ 


ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ೫೦೭-೫೦೮1 


ಶಿವದೂತನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ 
ಶಿವದೂತನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮೃತನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥೫೦೯/ 


ಅಗಲೇ ಶಿವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಕೆಂಕರರನ್ನು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಲು, ಅವರು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ವಿಮಾನಗಳನ್ನೇರಿ ಮೃತನಾದ ಈ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 1೫೧೦! 


೪೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೆದಾನೀಂ ಪುಸ್ಪನೃಸ್ಟಿಶ್ವ ಬಭೊನ ಶಿನನಿರ್ಮಿತಾ । 
ನೇದುರ್ದುಂದುಭಯೋ ದಿವ್ಯಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಶ್ಚ ದಿಶಸ್ತತಃ ॥೫೧೦॥ 


ತತಸ್ತಾನಾಗತಾನ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾ ಶಮನಃ ಶಿನಕಿಂಕರಾನ್‌ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ನಿಧಿವದ್ಭ ಕ್ರಿಶ್ರದ್ಧಾಸಮನ್ವಿ ತಃ 1೫೧೨॥ 


ತತೋ ಮೃತಂ ದ್ವಿಜಂ ಶೈವಂ ಸಸ್ಪರ್ಶುಃ ಶಿನಕಿಂಕರಾಃ । 
ತತಃ ಸಮಭವನದ್ವಿಪ್ರೋ ದಿನ್ಕರೂಸಥರಸ್ತದಾ ॥೫೧೩॥ 


ತತೋ ವಿಮಾನೇ ತಂ ನಿಸ್ರಂ ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ವಾ ಕಿನಾರ್ಜ್ಚಕಾಃ । 
ಯಯುಕ್ಚ ನಾಯುನವೇಗೇನ ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರತಿ ಶಾಂಕರಾಃ 1೫೧೪॥ 


ತತಸ್ತಸ್ಮೈ ಮಹೇಶೇನ ಗಾಣಾಸತ್ಕಮನಾನುಯಂ | 
ದತ್ತಂ ತದೈನ ನಾಗೇಂದ್ರ ತತ್ರ ತಿಸ್ಮತಿ ಸೋಧುನಾ 1೫೧೫॥ 


ಆಗ ಶಿವನು ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆದನು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು 
ಮೊಳೆದವು. ದಿಕ್ಕುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನವಾದುವು. 1೫೧೧॥ 


ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಆ ಶಿವದೂತರನ್ನು ನೋಡಿ ಯನುನು ಭಕ್ತಿಶ್ರಥ್ಧೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅವರನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಿಧಾನದಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೫೧೨ 


ಬಳಿಕ ಶಿನದೂತರು ಮೃತನಾದ ಟ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು 
ಒಡನೆಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ದೇವಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 1೫೧೩! 


ಅನಂತರ ಶಶ್ವರಾರಾಧಕರಾದ. ಆ ಶಿವದೂತರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಯುವೇಗದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. |೫೧೪॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಕಾರ್ಕೋಟಿಕನೇ, ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತೆವಾದ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಈಗ ಅನನು ಅಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಗಾಣಾಪತ್ಯ ಸದನಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೫೧೫! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪೭೫ 


ಈದೃಶಾ ಬಹವಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಹಾಪಾತಕಿನೋ ಜನಾಃ । 
ಮೃತಿಕಾಲೀನವಿಶ್ಚೇಶಸ್ಮರಣಾನ್ಮೋಕ್ಷಮಾಯಯುಃ (೫೧೬1 


ನೃಣಾಂ ಮರೆಣಕಾಲೇ ತು ಶಿವ ಇತ್ಮಶ್ಷರದ್ವಯಂ | 
ನಾಯಾಶಿ ಸಹಸಾ ನೂನಂ ಶಂಕರಾನುಗ್ರೆಹಂ ವಿನಾ 1೫೧೭॥ 


ಶಿವನಾಮಸ್ಮೃೃತಿಫಲಂ ವಕ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ಮಾದೃಶೈರಸ್ಥಿ ರಸ್ವಾಂತೈಃ ಶಂಕರೇಣ ವಿನಾ ಧ್ರುವಂ (೫೧೮॥ 


ಅತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರಃ ಔೌನೋ ಜಪನೀಯಸ್ತಯಾ ಸದಾ । 
ಶೈವಃ ಸಂಚಾಕ್ಚರೋ ಭವ್ಕೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ಜಸ್ಮತೇ ಮಯಾಃ೫೧೯॥ 


ಶೈನಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರೋ ಮಂತ್ರಃ ಶಿವರೂಪಃ ಶಿವಪ್ರದಃ । 
ಕಾಶ್ಕಾಮಂತರ್ಗ್ಯೃಹೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಜಪನೀಯೆಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೫೨೦॥ 


ಮಂ 6 


ಬಂದೆ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಅನೇಕ ಜನರು 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದರು. 1೫೧೬! 


ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹವೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ «ಶಿ' : ವ' 
ಎಂಬ ಈ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯು ಸುಲಭವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೧೭! 


ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ಶಿವನೇ 
ಸಮರ್ಥೆನಾಗಿರುವನಲ್ಲದೇ ಚಿತ್ತಚಾ:ಚಲ್ಯವುಳ್ಳ ನಮ್ಮಂತಹವರು ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಲಾರರು. 1೫೧೮1 


ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿರಂತರವೂ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸು 
ಕ್ವಿರಬೇಕು. ನಾನು ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವೂ ಅದ್ಭುತವೂ ಆದ ತಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು 
ಜಹಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 1೫೧೯! 


ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪವೂ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದವೂ ಆಡ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಜಪಿಸಬೇಕು. 1೫೨೦! 


ಳ೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಕಾಶೀಸದೃಶಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ 1ತೆತ್ರಾಸ್ಯಂತರ್ಗ್ಗಹಂ ವರಂ । 


ತತ್ರಾಸ್ಯತ್ಕುತ್ತಮಂ ಜ್ಞೇಯಂ 2ಜ್ಞ್ಯಾನನಾಪೀತಟಿಂ ಶುಭಂ ॥೫೨೧1॥ 


ತತ್ರ ಜಸ್ಕೋ ನುಹಾನುಂತ್ರಃ ಶೈವೋಯಂ ನೋಕ್ಸವಾಯಕಃ । 
ತೆಸ್ಮಾನ್ಮಂತ್ರವರಃ ಕೈನಸ್ತತ್ರೆ ಜಪ್ಕ್ಯೋ ಮನುಃ ಸದಾ 1೫೨೨॥ 


ಪಂಚನಕ್ಟೊ_ೀ ದಶಭುಜ। ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮುಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ವೇದೋಪಗೀತಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸೋನುಸೂರ್ಯಾಗ್ಮಿ ಲೋಚನಃ 1೫೨೩॥ 


ಗೌರೀಭೂಹಿತವಾಮಾಂಗಃ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸಾಗರಃ | 
ಸರ್ವಲೋಕಸತಿಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸರ್ನಲೋಕಾರ್ಜಿತಪ್ರಭುಃ 1೫೨೪॥ 


ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಲೇತ್ರನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಂತರ್ಗೃಹವು ಶ್ರೀಷ್ಠ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜ್ಞಾನನಾಏಿಯ ದಡವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದುದು. 1೫೨೧॥ 


ಸನಿತ್ರನಾದ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿನನಂಚಾಕ್ಷರನೆಂಬ ಈ ಮಹಾಮಂತ್ರ 


ವನ್ನು ಜನಿಸಿದರೆ ಅದು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶಿನಸಂಚಾ 
ರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಪಿಸಬೇಕು. |೫೨೨/ 


th. 


(ಇವು ಧ್ಯಾನಕ್ಲೋಕಗಳು) ಶೋಕಾರ್ಥ-- ಶಿವನು ಐದು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಹೆತ್ತು ಭುಜಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವಸೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ಕನೂ, 
ಜಗತ್ಸ್ರಭುವೂ, ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಆಗಿರುವನು. 
ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ ಇವೇ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಗೌರಿಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಳಿಸು 
ವವನು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ಸಂಪದ್ಭರಿತನೂ ಆಗಿರುವರು. ಸಕಲ 


1 ಕಾಶೀಶ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನಾಥದೇನಾಲಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಲ್ಪ 
ನೊಂದು ಗುಹೆಯಿರುವುದು. ಆ ಗುಹೆಗೆ ಆಂತರ್ಗ್ಯಹವೆಂದು ಹೆಸರು. ಯ 
ತಪಸ್ವಿಗಳೂ ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಜನನನ್ನಾ ಚರಿಸುವರು, 


ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಂದಾ 
ರಾತ್ರಿಕರು ಮತ್ತು 


2 ವಿಶ್ವೇಶ್ವರದೇನಾಲಯವ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವಾಸಿ 
ಯೆಂದು ಸಂಜ್ಞೆಯಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಜ್ಞಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವು 
ದೆಂದು ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೦ ಖಿ 


ನಿಷ್ಕಲೋ ನಿರ್ಗೆಣೋ ನಿತ್ಕೋ ನಿರ್ಲಿಸ್ರೋ ನಿರುಸಾಧಿಕಃ । 
ನಿರಂಜನೋ ನಿರಾಕಾರೋ ನಿರವಜ್ಮೋ ನಿರಾಮುಯೆಃ 18೨೫1 


ಜ್ಯೋತಿಃ ಸ್ವರೂಪೋ ನಿಮಲಶ್ಚಿದ್ಳನಃ ಸಕೆಲಾತ್ಮಕೆಃ । 
ಏಕಃ ಪೂರ್ಣಃ ಶಿವಃ ಶಾಂತೋ ಮಾಯಾತೀತೋ*ಶ್ಸರಃ ಸರಃ 1೫೨೬॥ 


ಇತಿ ಧ್ಯೇಯಃ ಸದಾ ಶಂಭುರಪ್ರನುತ್ತ್ವೈ ರಹರ್ನಿಶಂ । 
ಸೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರತ್ಯಹೆಂ ನಿಧಿನಜ್ನನೈಃ 1೫೨೭॥ 


ಗಂಡಕೀ ನಾನು ನಿಮಲಾ ನದೀ ಯತ್ರ ಮನೋಹರಾ | 

ತತ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಶ್ಲೇತ್ರಮಸ್ತ್ಯೇಕಮುತ್ತಮಂ 1೫೨೮॥ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಅವನು ವ್ಯಾಸಕನೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಷೋಡಶಕಲೆಗಳಿಲ್ಲದವನೂ, ರೂಪಾದಿ ಗುಣಹೀನನೂ ಸುಖ, ದುಃಖ ಶೋಕ 
ಮೋಹಗಳೆಂಬ ಅಂತಃಕರಣಧರ್ಮಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದಿರುನನನೂ, ಆಶ್ರಯ 
ರಹಿತನೂ (ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಶಿವನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ 
ತನಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಶ್ರಯವಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥವು.) ಪಾಸರಹಿ 
ತನೂ, ಅಶರೀರಿಯೂ, ಶುದ್ಧನೂ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ಕ ಆಧಿದೈವಿಕ್ಕ ಅಧಿಭೌಕಿಕವೆಂಬ 
ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವನು. 1೨೩-೫೨೪-೫೨೫1 


ಇವನು ಘಟಸಬಾದಿನಸ್ತುಗಳಂತೆ ಜಡನಲ್ಲ, ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಸನು. ಅವಿದ್ಯೆಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳಾದ ಸುಖ, ದುಃಖ, ಪುಣ್ಯ, ಪಾಪ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಇವನಿ 
ಗಿರದೆ ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ನಿರಂತವೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನೇ ಆಗಿರುವನು. (ಎಂದರೆ 
ಉಪ್ಪಿನ (ಲವಣಪಿಂಡ) ಹರಳು ಒಳಗಡೆಯೂ, ಹೊರಗಡೆಯೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಪ್ಪಾಗಿಯೇ ಹೇಗೆ ಇರುವುದೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಶಿವನೂ ಸಹ ಸರ್ವಶ್ರಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾ.ನಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗಿರುವನು. ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ 
' ಸ್ವರೂಪವೇ ಅವರಿಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದರ್ಥೆವು. ಚೆಪುನಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಇದೇ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದು.) 1೫೨೬ 


ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಚಿತ್ತಿ ಚಕಗ್ರ 5ದಿಂದ 


ಹಗಲಿರುಳೂ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಪ್ಪದೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 


೪೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
1 ಶಿನನಾಭಿಲಕ್ಷಣಂ ಮಹಿಮಾಚ ॥ 


ತತ್ರೈವ ಶಿನನಾಭಾಖ್ಯಾಃ ಶಿಲಾಃ ಸಂತಿ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾಃ । 
ಶಿಲಾಶ್ಚ ತಾದೃಶಾಃ ಸಂತಿ ನಿನಿಧಾಃ ಶಿನಸಂನುತಾಃ 1೫೨೯ 


ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಅಪಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಾ ಲಿಂಗಾಕಾರಾಃ ಶಿನಾತ್ಮಿಕಾಃ । 
ತತ್ಪೂುಜಯಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪೂಜಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥೫೩೦॥ 


ಉನ್ಮತ್ತ ನುಹಿಷಾಕ್ಟಾ ಖ್ಯಾಃ ಶಿಲಾಃ ಸಂತಿ ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾಃ । 
ತಾಸ್ತು ಯತ್ನೇನ ಲಬ್ಧನ್ಯಾಃ ಸಾಕ್ಟಾ ನ್ಮೋತ್ಸಪ್ರವಾಯಕಾಃ ॥೫೩೧॥ 


ತತ್ರೈವ ಶಿವಕುಂಡಾಖ್ಯಮೇಕಮಸ್ತಿ ಶಿನಾಲಯಂ | 
ತತ್ರೈವ ಶಿನರೂಪಾಸ್ತಾಃ ಶಿಲಾಃ ಸಂತ್ಯಮಿಶಾಃ ಶುಭಾಃ ॥೫೩೨॥ 


ತ MSM MLTR 


ತ ವ ಕಾಳಾ ಟಗ 


ಗಂಡಕೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಒಂದು ನ್ಲೇತ್ರವಿರುವುದು. 
1೫೨೭-೫೨೮1 


ಅಲ್ಲಿಯೇ « ಶಿವನಾಭ'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕೆಲವು 
ಶಿರೆಗಳಿರುವುವು. ಅವು ಶಿವಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಅದರಂತೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಶಿಲೆಗಳಿರುವುವು. ೫೨೯॥ 


ಲಿಂಗಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಆ ಶಿಲೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುವು. 
ಅವು ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಶಿಲೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. 1೫೩೦॥ 


« ಉನ್ನತ್ತಮಹಿಷಾಕ್ಷ'' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ 
ತಿಲೆಗಳಿರುವುವು. ಆ ಶಿಲೆಗಳೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅವು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. 1೫೩೧1, 


ಆ ಗಂಡಕೀನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶಿವಕುಂಡವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳಿ ಒಂದು ಈಶ್ವರ 
ದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಆ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಉನ್ಮತ್ತಮಹಿಷಾಕ್ಷ 
ವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಶಿಲೆಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. 1೫೩.೨1 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪೭೪ 


ಕಪಿಲಂ ತಚ್ಛೆಲಾಮೂಲಂ ಪಾರ್ಕೇ ಶ್ಯಾಮನ ಸಾಶಿಲಾ | 
ಉಪರ್ಯುನ್ಮತ್ತಮಹಿಷನೇತ್ರಸನ್ನಿ ಭಮುತ್ಕಟಂ 1೫೩೩! 


1 ಶಿಲಾ ಲಕ್ಷಣಂ 1 


ಸೈನೇಸದರುಣಾ ಭವ್ಯಲಿಂಗದೇಶೇ ಮನೋಹರೇ । 
ತತ್ರ ಶಂಕೆರಸಾನ್ನಿದ್ಯೆಂ ಭವಾನ್ಯಾಶ್ಹ ಸದಾ ಧ್ರುವಂ ' ॥೫೩೪॥ 


ತಾದೃಶೀ ಯತ್ನತಃ ಸಾಧ್ಯಾ ಶಿಲಾ ಶಂಕರಸಂಶ್ರಯಾ i 
ತತ್ರಾರ್ಚಿತೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರೀತೋ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೫೩೫॥ 


ತತ್ರಾಲ್ಬಾಪಿ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ, ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತು ಶಿವಾರ್ಚಕೈಃ | 
ಸರ್ನ್ವಪಾಪಹರಾ ಭವ್ಯಾ ಸೈನಾನಂತಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥೫೩೬॥। 


ತವಾ ಬಾಪಾ ವಿಮಾ ಜಾತಿಯ ಯಹು ಹೂತ 

ಆ ಶಿಲೆಗಳ ಕೆಳಭಾಗವು ' ಕಪಿಲವರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಅವುಗಳ 
ಪಾರ್ಶ್ವಗಳು ಅಚ್ಚಕಪ್ಪಾಗಿರುವುವು. ಮೇಲ್ಭಾಗವು ಮಹಿಷದ ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ 
ಕೆಂಪಾಗಿರುವುದು. 1೫೩೩! 


ಮತ್ತು ಆ ಶಿಲೆಯು ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪುವರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವುದು. ಆ ಮಧ್ಯಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿ ನಿರಂತರವೂ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ೫೩೪1 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಆ ಶಿಲೆಯನ್ನು 
ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಅಂತಹ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಮಹಾದೇವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. 1೫೩೫ 


ಆ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಬವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಆ ಪೂಜೆಯು ಅಲ್ಬವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಕವೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ ಆಗುವುದು. 
sal 


ಹಾ ಬಾರಾ ಸ ಭಾ ಜಾನ ಇಯಂಇ. ಆ ಸಬಾ ಸರಾ ರಾ ರಾಂ ಜಾರ ರು 


1ಕಸಿಲನರ್ಣಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಕೌಲುಬಣ್ಣನೆಂದು ನ್ಯವಹರಿಸುವರು. 


೪೮೦ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶುದ್ಧೇನ ಭಸ್ಮನಾ ನಿತ್ಯಂ ನನಬಿಲ್ವಪಲೈಕನಿ । 
ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ರ ಕೈನೈಃ ಶಿನಾರ್ಚಕೈಃ 1೫೩೭1 


ತತ್ಸವಾ ಶಿವನಾಭಾಖ್ಯಮಿತಿ ವೇದೈಶ್ಚೆ ಗೀಯತೇ । 
ತದೇವ ನಿಮಲಂ ಲಿಂಗಂ ಮಯಾ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ಸದಾ 1೫೩ರ 


ಯಸ್ತ್ವೇತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರಯತೊಆತ್ರ ನಸೇನ್ನರಃ । 
ನ ತಸ್ಯ ಯಾತನಾ ಘೋರಾ ಭೈರನೀ ಸಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ BAF I 


ಕಾಶ್ಮೀರಲಿಂಗಪ್ರಮುಖಾನ್ಯನೇಕಾನ್ಯಮಲಾನಿ ಚ । 
ಸಂತಿ ತಾನ್ಯಪಿ ಪೂಜ್ಯಾನಿ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೈರ್ಯಥೋಚಿತಂ 1890॥ 


ಮನು ತತ್ರೈವ ಸತತಂ ಪ್ರೀತಿಸ್ತಿಷ್ಠತ್ಯ ನಾಮಯಾ | 
ಮಯ್ಯೆ ತಡೇವ ನಿಮಲಂ ಪೊಜ್ಯತೇ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ  ॥ಜ೫೪೧॥ 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರ್ಕೂ ಭಕ್ತರೂ ಆದ ಜನರು ಆ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವಾದ 


ಭಸ್ಮ, ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಶ್ರನ್ಸೆಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಜೇಕು. ೫೩೭! 


ಆ ಲಿಂಗವೇ 4 ಶಿವನಾಭ'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಅದನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. 1೫೩೮॥ 


ಯಾವ ಮನುಜನು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿನನಾಭನೆಂಬ ಶಿಲಾಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ವಾಸವಾಗಿರುವನೋ, ಅವನು ಭೈರವನ ಕ್ರೂರವಾದ ಯಾತನೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೩೯॥ 


ಇದಲ್ಲದೇ ಕಾಶ್ಮೀರ ಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ ಅನೇಕ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 


ಗಳಿರುವುವು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೫೪೦॥ 


ನಾನು ಸತೆತವೂ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವೂ 


ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವೂ ಆದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ನಾನು ಪೂಜಿಸುನೆನು. [೫೪೧ 


ನ ತಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯತೇ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ ಸರ್ವಪೊಜಿತಂ | 
ಈದೃಶಂ ದುರ್ಲಭೆಂ ಲೋಕೇ ಲಿಂಗಂ ನೋಕ್ಸಪ್ರದಾಯಕಂ॥೫93೨॥ 


ಮಯಾಪ್ಯೇತತ್ಟ್ರ್ರಯಕ್ಕೇನ ಲಬ್ಧಂ ಲಿಂಗನಿಪಂ ಪುರಾ । 
ಈದೃ ಶಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಲೋಕೇ ಕೇನಜಿತ್ರ ಫಸೋ ಬಲಾತ್‌ ॥೫೪೩॥ 


ಈದೃಶಾನಿ ತು ಲಿಂಗಾನಿ ದುರ್ಲಭಾನ್ಮೇವ ಸರ್ವಥಾ । 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಥ ಪೊಜಾಯಾಮಧಿಕಾರೀ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 1೫೪೪॥ 


ಶಿವೈಕಶರಣಃ ಶೈವಃ ತದನ್ಕ್ಯೋ ನೈವ ಸರ್ವಥಾ। 
ಅತ್ರಾಭಿಷೇಕೆಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ರುದ್ರಸೂಕ್ತ್ಮೆ ರಘಾವಹೈಃ !೫೪೫॥ 


ಃ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಧೂಪಷದೀಪಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೫೪೬॥ 


ಪೊಜಾಂತೇ ಜನನೀಯೋಂಯಂ ಶೈವಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಸಡಾ | 
ಈದೃ ಶಂ ಲಿಂಗಮಭ್ಮಚ್ಕ ೯ ಯಕ್ರ ತಿಷ್ಕೆತಿ ಶಾಂಕೆರಃ 1೫೪೭॥ 


ಹಿಂದೆ ನಾನು ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆನು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತಸಸ್ಸಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಸಡೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 1೫೪೨॥ 


ಇಂತಹ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಲಿಂಗಗಳು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭಗಳಾಗಿವೆ. ಜಿಶೇಂದ್ರಿ 
ಯನೂ, ನಿರಂತರವೂ ಶಿನನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆನುವನನೂ ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡನನೂ ಆದ ಶಿವನ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತನ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದವರು ಎಂದಿಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಲಾರರು. ೪೪೩-೪೪೪! 


ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಸೂಕ್ತವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಅಭಿಸೇಚಿಸಬೇಕು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಸಕ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಥೂಸದೀಪಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ೫೪೫-೫೪೬! 

ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಈ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಹಿಸ 


ಬೇಕು. ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಇಂತಹ ಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಯಾವ 
J] * [16] 


೪೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ( 
ತತ್ರ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರೋ ನಿತ್ಯಂ ನೃತ್ಯತ್ಯೆಂಚಾಸಮಸ್ತಿತಃ । 
ಏನಂ ನಿಷ್ಣುನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಗಃ ಕಾರ್ಕೋಟಕಾಧಿಪಃ 189೮॥ 


ಯಯಾ ಸೋಮೇಶ್ವರಸ್ಥಾನಂ ಶಿವನಾಭಿಶಿಲಾಶ್ರಯಂ । 
ಶಿವಕುಂಡೇ ತತಃ ಶುದ್ಧೇ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ತಪಸೋ ಬಲಾತ್‌ RYE 


ಬಹುಕಾಲಂ ಸಮಾಲೋಚ್ಕ ಶ್ರಾಂತೋ ನಾಗಾಧಿಪಸ್ತದಾ | 
ಅಲಬ್ಧ್ಯಾ ತಾದೃಶಂ ಲಿಂಗಮುಕ್ತಲಕ್ಷಣಸಂಯುತಂ (೫೫೦॥ 
ಚಕಾರೋಗ್ರಂ ತಪಸ್ತತ್ರ ಮಾನೇವೋದ್ದಿಶ್ಯ ಸಾಡರಂ । 

ತತಶ್ಚ ಮತ್ತ ್ರಸಾದೇನ ಲಿಂಗಂ ಲಚ್ಸೈನ ತಾದೃಶಂ 1೫೫೧॥ 


ಆಜಗಾಮ ಪುನಃ ಕಾಶೀಂ ನಾಗಃ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ ॥೫೫೨॥ 


ತತಃ.ಸ ನಿಷ್ಣುನಾ ಸಾಕಮಾಗತ್ಯಾಂತರ್ಗ್ಯೃಹೇ ಶುಭೇ । 
ತಸಃ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರೇಭೇ ಸಂಚಾಕ್ಷರಸರಾಯಣಃ ॥೫೫೩॥ 


ದ ಗ ಅವಾ 


ಹು ರ ್ತಕಾಾ  ಿ],ೀೀೀೂಖ i ಈ 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವನೋ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಗೌರೀಸಮೇತನಾಗಿ ಅನವರ 
ತವೂ ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸುವನು. 1೫೪೭/ 

ವಿಷ್ಣುನಿನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಗರಾಜನಾದ ಕರ್ಕೋಟಕನು 
ಶಿವನಾಭಿಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೋಮೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 1೫೪೮॥ 

ಅಲ್ಲಿ ನಾಗರಾಜನು ತನ್ನ ತಪಃಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಶಿವಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಹುಡುಕಲಾರದೇ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿ 
ಬಳಿಕ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೫೪೯-೫೫೦॥ 

ತರುವಾಯ ಕರ್ಕೋಟಕನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸರ್ವ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಶೋಭಿಸುವ ಉನ್ಮತ್ತ ಮಹಿಸಾಕ್ಷನೆಂಬ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 1೫೫೧-೫೫೨/ 

ಬಳಿಕ ಅನನು ವಿಷ್ಣುನಿನೊಂದಿಗೆ ಅಂತರ್ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ, ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಕೊಡಗಿದನು. 
೫೫೩1 


ಸಪ್ನಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ಭಿಲ್ರೆತ್ಸಿ 


ವೀರೇಶಾದ್ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ನಿಷ್ಣುರ್ಬಲಸಮನಕ್ವಿತೆಃ । 
ಚಕಾರ ಚಾಮಲಂ ಕುಂಡಂ ನಿರ್ಮಲೋದಕೆಮುತ್ತೆಮುಂ ॥೫ಜ೪॥ 


ಸೋಪಾನಾನಿ ಚಕಾರಾತ್ರ ರಕ್ತೈರೇವ ಮನೋಹಕೈಃ 
ತತಸ್ತೇನೈನ ತತ್ತೀರೇ ಕೈತಾ ಚ ನುಚೆನೇದಿಕಾ 1೫೫೫॥ 


ತತ್ರೆ ರತ್ನನುಯಂ ಲಿಂಗೆಂ ಸರ್ವಾಘೌಫವನಿನಾಶಕಂ। 
ನಿಧಿನತ್ಸಾಸ ಪೆಯಾಮಾಸೆ ನಿಸ್ಸುಃ ಶಿವಸರಾಯಣಃ !೫೫೬॥ 


ತತಸ್ತತ್ರೈನ ನಿಮಲೇ ಲಿಂಗಸಾರ್ಕೇ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಹ ಸತತಂ ತೆಪಃ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರಭೇ ॥೫೫೭॥ 


ಷಟ್ಟೋಟಿಯುಗೆಪರ್ಯಂತೆಂ ಚಕಾರೋಗ್ರತರಂ ತಪಃ । 
ಲ್ಲಿಂಗಪಾಶ್ವೇನ ಸಂನಿಶ್ಯ ನಿರಾಹಾರೋ ದೃಢಾಸನಃ ೫೫ ಲೆ 


ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ವೀರೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವೂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಆದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉದಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಕುಂಡವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ೫೪! 


ಆ ಕುಂಡನಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ನೇದಿಕೆಯನ್ನೂ ರಚಿಸಿದನು. 
1೫೫೫1 


ಟ್ರ ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದೂ ರತ್ನ 
ಖಚಿತವೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಥಾನಿಸಿದನು. 1೫9೬1 


ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಲಿಂಗದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಗ್ದಿಗಳೆನ್ನಿರಿಸಿ ಅವುಗಳ 
ನಡುವೆ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೫೫೭ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನನು ಅಸನವನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅ ಲಿಂಗದ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿರಾಹಾರವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಅರು ಕೋಟಿ ಯುಗಗಳು 
ಕಳೆಯುವ ನರಿಗೂ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. 1೫೫೮1 


೪೮೪ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುಸರೇಕಾಂಪ್ರಣಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಕ ಚ ಸ ಪಾವಕಾನ್‌ । 
ಸಟ್ಟ್ಕೋಟಿಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ತಪೆಶ್ನಕ್ಸೇ ಬಲಾನ್ವಿತಃ ೫೫೯॥ 


ತತೊೋಇಥೋಮುಖಮಾಸಾದ್ಯ ತೆಸಸ್ತಪ್ತಂ ದುರಾಸದಂ । 
ಷಸ್ಟಿನತ್ಸರನರ್ಯಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನೇನ ವಿಷ್ಣುನಾ ॥೫೬೦॥ 


ತತಸ್ತತ್ಸಾಸನಿತೇ ಲಿಂಗೇ ಪ್ರಾದುರ್ಭೊೂತೊಆಸ್ಮ್ಯಹಂ ಶಿವೇ । 
ತತೋ ಮಾಂ ಪೂಜಯಿತ್ವೈವ ಸ್ತೋತ್ರಮೇತಚ್ಚೆಕಾರ ಸಃ ॥೫೬೧॥ 


| ವಿಷ್ಣು ರುನಾಚ ॥ 


ನಮಾಮಿ ವಿಕ್ಟೇಶ್ವರಮಾದಿಡೇನಂ 

ನಮಾಮಿ ವಿಶ್ವೋತ್ತಮನಿಾಶಮೇಶಂ | 

ನಮಾಮಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಮುಪ್ರಮೇಯೆಂ 

ನಮಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಂ ॥೫೬೨॥ 


ಹ ರ ನ NSE 


ಅದಾದ ಬಳಿಕ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನು ಪುನಃ ಒಂದೇ 
ಪಾದದಿಂದ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ಆರು ಕೋಟಿ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುನ 
ವರೆಗೂ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. [೫೫೯1 


ಬಳಿಕ ಅಥೋಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತು ಅರುವತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸಂವತ್ಸರಗಳು 
ಕಳೆಯುವ ವರೆಗೆ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು. 


ಎಲೌ ಸಾರ್ವಕಿಯ್ಯೇ, ತರುವಾಯ ಅವನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 


ನಾನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದೆನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 1೫೬೧1 


ಜಗತ್ರಭುವೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಥಮನ, ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟನೂ, 
ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೂ ಸಜಾತೀಯ ನಿಜಾತೀಯ ಸ್ವಗತ ಭೇದರಹಿಕನೂ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿ ವನೂ, ವ್ಯಾಸಕನೂ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ ಆದ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೬೨ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಲೆ. ೧೧ ೪೮೫% 


ನಮಾಮಿ ಕಾಲಾಂತೆಕೆಮುಗ್ರನಿಖಾಶೆಂ 

ನಮಾಮಿ ಖಜ್ವಾಂಗಧರಂ ಮಹೇಶಂ | 

ನಮಾಮಿ: ಸೋಮಾನಲಭಾಸ್ಕರಾಕ್ಷಂ 

ನಮಾಮಿ ವಾಹೀಶೃತಸನ್ಮಹೋಕ್ಸಂ 1೫೬೩ 


ನಮಾಮಿ ಸರ್ಪಾಧಿಪಕಂಠಭೂಷಂ 

ನಮಾಮಿ ನಾನಾವಿಧದಿವ್ಯವೇಷಂ | 

ನಮಾಮಿ ಶುದ್ಧೋತ್ತಮಭೂತಿಭೂಷಂ 

ನಮಾಮಿ ಸಂರಕ್ಷಿತಭೂತಕೇಷಂ ॥೫೬೪॥ 


ನಮಾಮಿ ಸರ್ವಾಂಗಮವೇದೃಮಾದ್ಯಂ 

ನಮಾಮಿ ಮಾಯಾರಹಿತಂ ನಿಶುದ್ಧಂ 

ಸಮಾಮಿ ಲೋಕೈಕನಿವಾನಭೂತಂ 

ನಮಾಮಿ ನಾನಾನಿಧಸೃಷ್ಟಿಹೇತುಂ 1೫೬೫॥ 


ನಮಾಮಿ ನಾಗೇಶನರಾರ್ಚಿತಾಂಪಿ)ಂ 
ನಮಾವಿಂ ಶುದ್ಧೇಂದುಕಲಾವತಂಸಂ 


ಹ ಕಾ ನಾ ನಾಂ ಲಂ ಭಾ ಜಂ ಭಾ ಭಾನ ನಾ ಹಾ ನ ನಾಂ ಭಾ ಕನ ಚಾ ತಾನ ನಾ ನಂ ರಾಂ ಸಹಾ ಸಾರಾ ಹಾ ಪಾಂ ತ ಅಹಾ ಸ ಹಾಸುವಾಗ ಹಾ ನಳ ಗೆ ಜಾ ವ ಬಂ ಜಂ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೂ, ಭಯೆಂಕರನ್ಕೂ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೂ, ಖಟ್ರಾಂಗಢಾರಿಯೂ 
ಆದ ಶಿವನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ಯಾವ ಜೀವನಿಗೆ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ 
ಇವೇ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿನೆಯೋ, ವೃಷಭಾರೂಢನಾದ ಅಂತಹ ದೇವನನ್ನು ವಂದಿಸು 
ವೆನು. 191೬೩! 4 


ಸರ್ಪಭೂಷಣನೂ, ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸುವವನೂ, ಭಸ್ಮ 
ಧಾರಿಯೂ, ಭೂತೆರಕ್ಷಕನೂ ಆದ ದೇವನಿಗೆ ನಮಿಸುವೆನು. 1೫೬೪! 


ವೇದಾಂತನೇದ್ಯನ್ಕೂ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಇರುವವನೂ, 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿನನೂ, ಶುದ್ಧನ್ಕೂ ಜಗತ್ಕಾರಣನೂ, ನಾನಾಬಗೆಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವವನೂ ಆದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 1೫೬೫! 


ಅದಿಶೇಷನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನೂ, 


೪ಲೆ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮಾಮ್ಯ ಸೇಕೆಂದುರನಿಪ್ರಭಾಸಂ 
ನಮಾಮಿ ನಿತ್ಯಂ ಕರುಣಾರ್ದ್ವಭಾನಂ 1೫೫೬/ 


ನಮಾಮಿ ರನ್ಯೋತ್ತಮವಕ್ಕ್ರಚಂದ್ರಂ 

ನಮಾಮಿ ದೀರ್ಫೋರುಹಿರಣ್ಯ ಬಾಹುಂ | 

ನಮಾಮಿ ಶಾಂತಾಚ್ಛೆಹಿರಣ್ಕರೂಪೆಂ 

ನಮಾಮಿ ದಿವ್ಯೋರುಹಿರಣ್ಯನರ್ಣಂ 1೫೬೭॥ 


ನಮಾಮಿ ಸೋಮಂ ವೃಷರಾಜಶೇತುಂ 

ನಮಾನಿ ಶರ್ನಂ ವರಧರ್ಮಸೇತುಂ। 

ನಮಾಮಿ ಭೀಮಂ ಜಗದೇಕನಾಥಂ 

ನಮಾಮಿ ರುದ್ರಂ ಜನನೋಕ್ಷಹೇತುಂ 1೫೬೮ 


ನಮಾಮಿ ನೀರೇಶ್ವರಮುಗ್ರನೀರ್ಯಂ 

ನಮಾಮಿ ದೇವಂ ಪಟುನೀಲಕೆಂಶಂ | 

ನಮಾಮಿ ಸರ್ವಾರ್ಶಿಹರಂ ಸುರೇಶಂ 

ನಮಾನಿ ದೀರ್ಥೋರುಜಬಾಕಲಾಪಂ 1೫೬೯॥ 


ಗ 


ee 


ಮಾ 


es 


ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, ಭಕ್ತನತ್ಸೆಲನೊ ಆದ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ೫೬೬! 


ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮನೋಹರವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಕವೂ ಆದ ಮುಖದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ 
ಪರಶಿನನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ಅನನ ಬಾಹುಗಳು ದೀರ್ಫನಾಗಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ದೇಹಕಾಂಕಿಯು ಶುದ್ದವಾದ 
ಸುವರ್ಣದ ಛಾಯೆಯಂಕಿರುವುದು. ತೊಡೆಗಳು ಸುವರ್ಣದಂಕೆ ಮಿಜುಗುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಅಂತಹ ದೇವನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 1೫೬೩! 


ವೃಷಭಾರೂಢನೂ, ಸುಖಕರನೂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ನಿಯಾಮುಕನೂ, 
ಉಗ್ರನೂ, ಜಗನ್ನಾಥನೂ, ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನೂ ಆದ ದೇವನನ್ನು ನಂದಿಸುನೆನು. 
1೫೬೮॥ | 


ನೀರೇಶ್ವರನೂ, ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ನೀಲಕಂಶನ್ಯೂ ನಿನತ್ಸರಂಪರೆಗಳನ್ನು 


ಸಪ್ತಮಾಂ ಶಃ ಅ. ೧೮ ೪೮8 


ಶಿವ ಏನ ಶರಣ್ಯ ಪ್ರುಜ್ಯಮೂರ್ತಿಃ 

ಶಿವ ಏನಾಖಿಲಜೇನಚಕ್ರವರ್ಶೀ। 

ಶಿವ ಏನ ವಿದೂರಿತಾಮರಾರ್ತಿಃ 

ಶಿವ ಏವಾಮಿತನೇದಗೀತಕೀರ್ತಿಃ (೫೭೦॥ 


ತ್ವದನ್ಶಂ ಶರಣ್ಯಂ ವರೇಣ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ 

ನ ಜಾನೇ ಶಿನಾಮೇಯ ಕುಥ್ರೇಢ್ರ ಜಾನೇ । 

ತೈದನ್ಕೋ ಸ ಜೇವಸ್ತೃದನ್ಕೋ ನ ದೇವಃ 

ತ್ವದನ್ಕೋ ನ ದೇನಸ್ತ್ವದನ್ಕೋ ನ ದೇವಃ ೫೭೧ 


ತ್ವಮೇವ ಪ್ರಭುಃ ಸರ್ನಲೋಕೈಕನಾಥಃ 
ತ್ವನಿತಾಶಸ್ತ್ತ್ಯ ಮಾದ್ಯಸ್ತ್ವ ಮಾರಾಧ್ಯಭೂತಃ । 

ತ್ವದನ್ಕೋ ನ ಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ವದನ್ನೋ ನ ಸೇವ್ಯಃ 

ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಸೇವ್ಯಃ ೫೭ ೨॥ 


SS | 


ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನ್ನೂ ದೇವೇಶನೂ, ದೀರ್ಥವಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಜಟೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೂ ಅದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. |೫೬೯॥ 


ಶಿವನೇ, ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಕನೂ, ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯೂ, ಡೇವತೆಗಳ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನೂ, ಆಗಿರುವನು. ದೇವತೆಗಳ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ 
ಶಿವನೇ. ವೇದಗಳು ಶಿವನ ಕೇರ್ತ್ಕಿಯನ್ನೆೇ ಸದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೫೭೦! 


ಓ ಶಿವನ ಶರಣಾಗತರಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ. 
ಇತರರಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಓ ಅಪ್ರಮೇಯನೇ, ಗಿರಿಜಾ 
ರಮಣನೇ, ನೀನೇ ನನ್ನ ದೇವನು. ನಿನಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಡೇವತೆಯು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೭೧! 


ನೀನೇ ಪ್ರಭುವು, ನೀನೇ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನು, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಒಡೆಯನೂ 
ನೀನೇ, ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಥಮನೂ ನೀನೇ, ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ಥಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಲಾರೆ, ಭಜಿಸಲಾಕಿ. ನೀನೇ 
ಪೂಜ್ಯನ್ಮೂ, ಸೇವ್ಯನೂ ಆಗಿರುವೆ. 1೫೭೨] 


೪೮೮ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವದನ್ಯತ್ಸರಂ ವಸ್ತು ನಾಸ್ತೇನ ಲೋಕೇ 

ತ್ತದನ್ಕೋ ನ ನೇದಾಂತೆನೇದ್ಯಃ ಪರೇಶಃ । 

ತ್ವನೇನಾಸಿ ಸರ್ವಂ ತ್ವದನ್ಮನ್ನ ಕಂಚಿ 

ದ್ಭ್ರುವಂ ಸತ್ಯಮೇತದ್ದು )ನಂ ಸತ್ಯಮೇತತ್‌ 1೫೭ ೩॥ 


ಶಿವಾತ್ಸರಂ ನೇತಿ ವದಂತಿ ನೇದಾಃ 

ಶಿನಾತ್ಸರಂ ನೇತಿ ವದಂತಿ ದೇವಾಃ । 

ಶಿನಾತ್ಸರಂ ನೇತಿ ವದಂತಿ ಸಿದ್ಧಾಃ 

ಶಿವಾತ್ಸರಂ ನೇತಿ ನದಂತಿ ಸಿದ್ಧಾಃ | (೫೭೪1 


ಶಿವ ಏವಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯಃ ಶಿವ ನಿವ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಭುಃ । 
ನ ಶಿವಾತ್ಸರನುಸ್ಟ್ರ್ಯೇಕೆಂ ಸತ್ಯೆಂ ಸತ್ಯಂ ಮಯೋಚ್ಯತೇ 1೫೭೫॥ 


ಶಿನಾಜ್ಞಯೈನ ಸೊರ್ಯೋೋಯಂ ತೆಹತಿ ಪ್ರತಿನಾಸರಂ । 
ಶಿನಾಜ್ಞಯೈವ ಚಂದ್ರೋಯಂ ದೀಪಯತ್ಯ ಖಲಾದಿಶಃ 1೫೭೬॥ 


ಹ ದ ವ ಸಂ ಮ ಗ ಸಾ ಬಬ ಇವಾ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ವಾಗಿ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ನೇದಾಂತಗಳು ಪರಶಿವನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುವು. ನೀನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿತನಾಗಿರುವೆ. ಈ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂನಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಸ್ವರೂಪನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜ. 1೫೭೩/( 

ನೇದಗಳ್ಳು ದೇವತೆಗಳು ಸಿದ್ಧರು ಮತ್ತು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರು ಇವರು ಕಿನನಿ 


ಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವೂ, ನಿತ್ಯವೂ, ವ್ಯಾಪಕವೂ, ಆಂತರತಮವೂ ಆಡ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಸ್ತುವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 1೫೭೪1 


ಶಿವನೇ ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವವನು. ಜಗನ್ನಾ ಥನೂ ಶಿವನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಸತ್ಯವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಸತ್ಯು. 1೫೭೫1 

ತಿವನ ಆಣಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 
ಚಂದ್ರನು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವುದೂ ಆ ಶಿನನ ಆಜ್ಞ್ಯಯಿಂದಲೇ. ೫೭೬ 


ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೧೧ ೪ಲೆ೯ 


ಶಿನಾಜ್ಞಯೈನ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಃ ಫಣಿದಿಕ್ಕರಿಣಃ ಸದಾ । 

ಧೃತ್ವಾ ತಿಸ್ಕಂತಿ ಪೃಥಿನೀಂ ಕಂಪಮಾನಾಂದಿಶಂ ಬತೆ 1೫೭೭1 
ಶಿವಾಜ್ಞಯೈನ ಸಕಲಂ ಪ್ರಜ್ವಲತ್ಕನಲಃ ಸದಾ। 

ಶಿನಾಜ್ಞಯೈನ ವಾಂತ್ಕೇತೇ ನಾಯನಃ ಸುಖಹೇತವಃ 1೫೭೮1 


ಶಿವಸ್ಕೈವ ಪ್ರಸಾದೇನ ದೇನೇಂದ್ರಃ ಸ್ವರ್ಗಕಾಲಕಃ | 
ಶಿನಸ್ಕೈನ ಪ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ಜಕೊಟಭೊತ್ಸೆ ಜಾಪೆಕಿಃ ೫೭೯ 


ಶಿವಸ್ಯೆ ೪ನ ಪ ಪ್ರಸಾದೇನ ಮಯಾ ಸಾ ಪ್ರಾಸ್ತಂ ಪರೆಂ ಹದಂ। 
ಶಿವಸ್ಯೆ ವ ಪ್ರಸಾದೇನ ಶಂಭುಃ ಶಂಭುತ್ವಮಾಗತಃ ॥೫೮೦॥ 


ಏನಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಹರಿಃ ಶಂಭುಂ ಮಾಮೇವ ಶಿವಮವ್ಯಯಂ | 
ಭೂಯಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ತಸ್ಕೌ ಸ ನತೆಕೆಂಧರಃ 1೫೮೧: 


ತೋ ಅಬಾ ನಾಕಾ ಕಾನಾ ರಾ ರಾ ರಾರಾ ರಾ ಜಾ ವ್ರ 


ಹಿಮವತ್ಸರ್ವೆತನೇ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳು, ಅದಿಶೇಪನು, ಮತ್ತು 
ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗಜಗಳು ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಯು ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸದುತೆ 
ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವುವು. | 


ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸುಖಕಾರಿಯಾದ 
ವಾಯುವು ತಂಪಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ. 1೫೭೮! 


ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ದೇವೇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಲೆ 
ತ್ಲಿರುವನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ಸ್ಯ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಬ ಚತತ 


1೫೭೯ 


ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಈ ನಿನ್ಣುಪದನಿಯು ದೊರಕಿರುವುದು. 
ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಶಂಭುವು ಶಿನನದನಿಯನ್ನೇರಿದುದು. [ಲಂ 


ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ ಪುನಃ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ನನಗೆ 
ನಮಸ್ತರಿಸಿ ಕತ್ತನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ssa 


೪೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಶ್ಚ ಬಹುಕಾಲೀನಘೋಶೋಗ್ರತಪಸಾ ಕೃಶಂ। 


ವಿಷ್ಣುಂ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಮಮಲನೇತದೇನ ನಚೋಮಮ ॥ಹಲೆ೨॥ 
ತ್ವತ್ಯೃತೇನೋಗ್ರತನಸಾ ಸಂತುಷ್ಟೊಆಸ್ಮಿ ಜನಾರ್ದನ | 
ವೃಣು ದಾಸ್ಯೇ ವರಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಚಾಥುನಾ॥೫೮೩॥ 


"ಏತಿ ಪ ಸ್ಸ ಷ್ಟ ಸ್ವತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಣಮ್ಯೇಶಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 
nd ವರಮುತ್ಸೃಷ್ಟ ಸ್ಸಂ ಶಿವೇ ಭೆಕ್ತಿರ್ದ್ಯಢಾಸ್ತಿತಿ ॥ಜ೫೮೪॥ 


ನರೋತ್ತಮಂಂ ನರಂ ದೇಹಿ ನರಜೋತ್ತೆಮ ಶಂಕರ । 
ಅಚಂಚಲಾ ಶಿನೇ ಭಕ್ತಿರ್ಮಮಾಸ್ತ್ರಿತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೫೮೫॥ 


ಅಕ್ಬನೇಣ ಮಯಾ ಬೇವ ಸ್ವಲ್ಪಮೇವ ತಸಃಕೃತೆಂ । 
ಪ್ರಸನ್ನೋ*ಪಿ ಕಥಂ ಶಂಭೋ ಕರುಣಾಕರ ಶಂಕರ ॥೫೮೬॥ 


ಬಳಿಕ ಬಹು ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಶಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ, ಅದರಿಂದ 
ಕ್ಕ ಶನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಹೀಗೆಂದೆನು. 1೫೮೨1 


ದ್ನ 


ಎಲ್ಫೈ ವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನು ಆಚರಿಸಿದ ಉಗ್ರವಾದ ಆ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ನೀನು ಮಾಡಿದ ಸ್ರೋತ್ರದಿಂದಲೂ ನಾನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವೆನು. 
ಉತ್ತಮನಾದ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಯಾಚಿಸು, ಅದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 1೫೮೩1 


ಹೀಗೆನ್ನಲು ತರುವಾಯ ವಿಷ್ಣುವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತು “ ತನಗೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವಂತೆ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸು '' ಎಂದು ವರವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದನು. ೫೮೪! 


ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆಂದನು.--ಓ, ಶಿವನೇ! ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನೀಡುವವನೇ! ನನಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಕತಮವಾದ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸು. ನನಗೆ, 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಗುವಂಕೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. 1೫೮೫1 


`ಓ, ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಶಂಕರನೇ! ಅಸಮರ್ಥನಾದ ನಾನು, ಅಲ್ಬವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವೆನು. ಅಷ್ಟ ಕ್ಕೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ನೀನು, ನನ ಸನ್ನ 
ನಾಜಿ. 1೫೮೬॥ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೧ ೪೯೧ 


ದೀನೆಬಂಧೋ ದಯಾಸಿಂಧೋ ಪ್ರಸನ್ನೊಆಸಿ ಕಥಂ ಮಮ । 
ಮಯಾ ಪೊಜಾನಿಧಿಃ ಸನ್ಕುಕ್ತೆವ ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಶಿವ (೫೮೭॥ 


ತವ ಸ್ವರೂಪಂ ನ ಜ್ಞ್ಞಾತಂ ತೆತ್ತ್ಯತೋಮೇಯ ನಿಕ್ರಮ | 
ತಾದೃಶಸ್ಯ ಮಮಾದ್ಯೈವ ಪ್ರಸನ್ನ ಃ ಕೆಥೆಮಾಶ್ವರ 1೫೮೮: 


ವೇದೈರಪಿ ನ ತೇ ತತ್ತ್ವಂ ಜ್ಞಾತನುಸ್ತಿ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ತಾದೃಶಂ ಶಿವತತ್ತ್ವಂ ಶೇ ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಮಯಾಧುನಾ 1೫೮೯: 


ತ್ವದನ್ಶ್ಯಃ ಕರುಣಾಸಿಂಧುರ್ಲೋಕೇ ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ ; 
ಯದಲ್ಬೇನಾನಿ ತಪಸಾ ಪ್ರೀತೋಸಿ ಭೆಗನಂಛಿವ 1೫೯೦೬ 


ತೈದನ್ಮಂ ಶರಣಂ ನಾಸ್ತಿ ತ್ವಮೇವ ಶರಣಂ ಮಮ | 
ರಕ್ಷ ರಕ್ಷ ಮಹಾದೇವ ರಕ್ಷೆ ರಕ್ಷ ಶಿನಾಪಕೇ (೫೯೧೬ 


ತ ರಾ ಪ ಬಕ 


ಮಾ 


ಓ ಶಿವನೇ! ದೀನಬಂಧುವೇ! ಕರುಣಾಸಿಂಧುವೇ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಅರಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಿ, 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಜಿ. ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತವಾತ್ಸಲ್ಯ! 1೫೮೭! 

ಓ, ಅಮಿತ ಸರಾಕ್ರಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು 
ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಅಂತಹ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದೀಗಲೇ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲ. ಇದು ನನ್ನ ಸದ್ಭಾಗ್ಯವಲ್ಲವೇ! [೫೮೮ 

ಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಅರಿತಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅಗಾಧವಾದ ಅಂತಹ ತತ್ತ್ವವನ್ನು, ನಮ್ಮಂತಹ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಅರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನೇ! 1೫೮೯] 

ರೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆ ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯು ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ನೀನು ಅಲ್ಪನಾದ ತಪಸ್ಸಿಗ್ಳೂ ಸಹ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ಸನಾಗಿರುವೆ. 
೫೯೦! 

ನಿನ್ನಂತೆ ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮರೆಹೋಗುನೆನು ಓ, ಮಹಾದೇವನ, ಉಮಾ 
ರಮಣನೆೆ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 1೫೯೧1 


೪೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವದೀಯಪಾದಕನುಲಂ ನಿಧೇಹಿ ಮನು ಮೂರ್ಧನಿ |: 
ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ಕೈತಕೃತ್ಕೋಂಸ್ಮಿ ಮತ್ತೋ ಧನ್ಕೋ ನ ನಿದೃತೇ 1೫೯೨॥ 


ಯನ್ನ ನೇದ ಪುರಾಣಾದ್ಯೈರ್ದ್ನಷ್ಟಂ ಯತ್ಪಾದಪಂಕಜಂ | 
ತದೇನಾದ್ಯ ನುಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯಾಂತೋ ನ ಮೇ ಶಿನ ॥೫೯೩॥ 


ಯನ್ನ ಸಿದ್ಧೈರ್ಮುನಿವಕೈಃ ಕಪಿಲಾದ್ಯೈರ್ನಿರೀಕ್ಷಿತಂ | 
ತಾದೃಶಂ ಶಂಕೆರಸ್ಕೈ ತದ್ದೃಷ್ಟಂ ಪಾದಾಂಬುಜಂ ಮಯಾ (೫೯೪॥ 


ಡೆ ಇ ಛಿ 
ಇತ್ಮುತ್ತ್ವಾ ಪತಿತಂ ಸಮ್ಮಕ್ಪಾವಮೂಲೇ ಜನಾರ್ದನಂ । 
ಉತ್ಕಾಸ್ಯಾಂಗಂ ನಿನೃುತ್ಯಾಥ ದತ್ತಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ನರಾಃ (ಜ೯೫॥ 


ನೈಕುಂತಾಖ್ಕಂ ಮಹತ್ಸಾನಂ ಸೃಷ್ಟಂ ಪೂರ್ವಂ ಮಯಾ ಶುಭೇ। 
ತದಾಧಿಸತ್ಯಂ ಸುಖದಂ ತದಾ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ಶುಭೇ 1೫೯೭॥ 


ಹ ತಂ ದಾ ವಾಂ ಭಂ ಸಟ ಇಡ. | | ಹ 


ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಕಿರಸ್ಸಿಕಮೇಲೆ ಇರಿಸು. ದೇವ! ಈಗ 
ನಾನೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಕೃತಾರ್ಥನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ನನ್ನಂತೆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾ 
ದವನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೯೨॥ 


ನಿನ್ನ ಯಾವ ಅಡಿದಾವರೆಯನ್ನು ನೇದಗಳಾಗಲಿ, ಪುರಾಣಗಳಾಗಳಿ, 
ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದೇ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಇದೀಗ ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವೆನು, ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. [೫೯೩ 


ಯಾವ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲವನ್ನು, ಸಿದ್ಧರ್ಕೂ ಕಪಿಲಾದಿ ಮುನಿಗಳೂ, 
ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ, ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಯನ್ನು ನಾನು 
ನೋಡಿದೆನು. rv 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಪಾದಗಳಿಗೆರಗಿದ ನಿಷ್ಣುನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿ, ಮೈ 
ಯ್ಯನ್ನು ತಡವರಿಸಿ, ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದೆನು. 1೫೯೫! 
, ಜೀವಿ! ಈ ಹಿಂದೆ ನಾನು, ವೈಕುಂಠನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಪೂಜ್ಯವಾದ ಒಂದು 
ಸ್ಥಲವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದೆನು. ಸುಖಕರವಾದ ಆ ಸ್ಥಲದ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ನರ. 1೫೯೭॥ 


ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ೬ ೧5 ತ! 


ಲೋಕಾನ್ಫರ್ಮೇಣ ಸತತಂ ಪಾಲಯೇತಿ ನರಃ ಪರಃ | 
`ದತ್ತಸ್ತದೇವ ಸಂಶೋಷಾದದೇಯೋ ದುರ್ಲಭೋ ಮಯಾಃ।ರ೫೯೮॥ 


ತೆಡಾನೀಂ ಪೂಜಯಾನೂಸ ಕಮಲೈರನುಲ್ರಃ ಸಮಾಂ। 
ಸಹಸ್ರನಾಮಮಂತ್ರೈಸ್ತೈಃ ಪ್ರಶಿತೆನ್ನಾಮಸಂಖ್ಯಯಾ BEF 


ತದ್ಭಕ್ತಿದರ್ಶನಾರ್ಥಾಯ ತದೇಕೆಂ ಕಮಲಂ ಮುಯಾ। 


ದೂರೀಕೃತಂ ತದೈಕೋನನಾಮಸಂಖ್ಯಾ ಬಭೊನ ಚ ॥೬೦೦॥ 
ತದಾ ವಿಚಾರ್ಯ ಕಮಲಮಲಜ್ಜ್ಜೈವ ಮುಜಾದರಾತ್‌ । 
ಸ್ವನೇತ್ರಕಮಲೇನೈವ ನಾನುಸಂಖ್ಯಾನುಪೂರಯತ್‌ 1೬೦೧॥ 


ತದಾತ್ಯಂತಮಭೂತ್ಬ್ರ್ರೀತಿರ್ಮನು ತಸ್ಮಿನ್ವರಾನನೇ ; 
ತತೋ ನೇತ್ರಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಪುಂಡರೀಕೆನಿಭೆಂ ತದಾ 1೬೦೨॥ 


ಹ ಗ ವಂ ನ ಅಲಂ ಪಾ ಸಭ ಂ ಜಾಂ ಹಾಲಾ ನಲನ ಸ್ಯೂಂಇಲ7"*್ಯದದಾ ಸ ಭಾಸ ಇ್ರಇಓಬಾು 


ಬಳಿಕ, ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು. ನಿರಂತರವೂ ಧರ್ಮುನಿರತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿನು'' ಎಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಕ್ತೊಂದು ವರವನ್ಸಿ 
ಕ್ರಿನು. ಅದು ಇತರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದು. [೫೯೮1 

ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು, ಶಿವಸಹಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾಮಕ್ಕೂ 
ಒಂದೊಂದು ಕಮಲದ. ಪುಷ್ಪದಂಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಪುಷ್ಸಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 
ತತ್ತ 

ಅಗ್ಗ ನಾನು ಅವನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ವಿಷ್ಣುವು 
ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕ್ಟರ ತಂದಿರಿಸಿದ ಸಹಸ್ರ ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಮಲ ಪುಷ್ಪವನ್ನು, 
ಅವನಿಗೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂಭೈನೂರ ಕೊಂಬ 
ಕ್ರೊಂಬತ್ತು ನಾಮಗಳು ಮುಗಿದುವು. 1೬೦೦1 

ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಮಪೂಜೆಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಮಲವು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಲ್ಕು' ಅದನ್ನು ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಹುಡುಕಿ ಅದು ಸಿಕ್ಕದಿರಲು, ಆಗ್ಯ ತನ್ನ 
ದೊಂದು ಕಣ್ಣನ್ನೇ ಕಳೆದುಹೋದ ಆ ಕಮಲದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರಿಸ್ಕಿ ಅದರಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು. 1೬೦೧/ 

ಎಲ್ಕೌ ಸುಮುಖಿಯೇ! ಆಗ ನನಗೆ ಅವನ ಮೇಲಿದ್ದ ಪ್ರೀಕಿಯ್ಯು 


೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕಿ! 


ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನಿತ್ಕೇಕೆಂ ನಾನು ಲಬ್ಧಂ ಚೆ ನಿಷ್ಣುನಾ । 
ತೇನೆ ಫೋರತರ ಸ್ತಪ್ತಂ ತಪಸ್ತತೆ ಮದ್ಯ ಶಂ ೬೦೩ 


ತೇನೈವ ನಿಷ್ಣುನಾ ತತ್ರ ಚಕ್ರಂ ಲಬ್ಧಂ ವರಾನನೇ | 
ಸುದರ್ಶನಾಖ್ಯಮಮಲಂ ಕೋಟಸೂರ್ಯಸಮಶ್ರಭಂ ॥೬೦೪॥ 


ತೇನೈವ ಸರ್ವಶತ್ರೂಣಾಂ ವಿನಾಶಂ ಸ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ಪುರಾ ಮದಂಘಿ)ಲೇಖಾಭೀ ಸೃಷ್ಟಂ ತಚ್ಚಕ್ರನುತ್ತವಮಂ ॥೬೦೫॥ 


ವಕೊಆನ್ಯೋ ಯಾಚಿತಸ್ತೇನ ಸರ್ನಲೋಕಹಿತಾನಹಃ | 
ಇದಂ ಸಾಸಹರಂ ಭೂಯಃ ಕುಂಡಮಸ್ತ್ವಿತಿ ಸಾದರಂ ॥೬೦೬॥ 
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ಇಮ್ಮಡಿಸಿತು. ಬಳಿಕ್ಕ ಕಮಲದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ನೇತ್ರನನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ದಯಸಾಲಿಸಿದೆನು. ಓಂ! 


ಆಗ ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ ಪುಂಡೆರೀಕಾಕ್ಷನೆಂಬ, ಒಂದು ನಾಮುಥೀಯನು ದೊರಕಿತು. 
ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾದ ಶಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ 
ಆ ತನಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲವು ದೊರಕಿತು. ॥೬೦೩॥ 


ಬಳಿಕ ಅವನು ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯರಿಗೈ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಸುದರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಒಂದು ಚಕ್ರನನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದನು. ॥೬೦೪/ 


ಆ ಚಕ್ರದಿಂದಲೇ ಅವನು ತನ್ನ ಸಕಲ ಶತು ಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವನು. 
ಒಂದೆ ನಾನು ನನ್ನ ಪಾದರೇಖೆಗಳಿಂದ್ರ ಕ್ರೆ ಷ್ಯವಾದ ಆ ಚಕ್ರವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದ್ದೆ ನು. 
೬ ೦೫ 


ಬಳಿಕ, ಅವನು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕರನಾದ, ಇನ್ನೊಂದು ನರವನ್ನು ಯಾಚಿ 
ಸಿದನು. ಅದು ಈ ನ ಸ್ರಕಾರವಾಗಿದ್ದಿತು. "ನಾನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಈ 
ಕೊಳವು, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ iia ಮಾಡು” ಎಂದು ಅವನು 
ಯಾಚಿಸಿದ ಎರಡನೆಯ ನರ. 1೬೦೬॥ 


ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೧೦ ಬಳ 


ಹಾದಿ 


ಇದಂ ಮಣಿಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ಮಣಿಕೆರ್ಣೀಸನಮುನ್ವಿತೆಂ | 
ಮಣಿಕರ್ಣಿತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಕುಂಡಂ ಯಾತು ಜಗೆತ್ಸೆ ಭೋ ೬೦೭॥ 


ಅತ್ರ ನ ಮಜ್ಜನಾದೇವ ಮುಕ್ತಾ ಯಾಂತು ಜನಾಃ ಸಡಾ | 


ಸ್ಮರಣೇನಾಫಿ ಸಾಪಾನಾಂ ವಿನಾಶೋ ಭವತು ಪ್ರಭೋ 18೬೦೮॥ 


ಯಃ ಕರೋತಿ ಪಿತೃಶ್ರಾದ್ಧಂ ಏತತ್ತೀರೇ ಮನೋಹರೇ । 
ಬಾ 


ಯಾಂತು ತೆತ್ಬಿತರಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಭೋ 1೬೦೯॥ 
ಯಸ್ತೃತ್ರ ಶೈನಃ ಪುಣಾ ಸ್ಯ ಕರಿಷ್ಯತಿ ; 
ಶೈನಂ ಪಂಚಾಕ್ಟೆರೆಂ ತತಃ ಸಾ ಸಮಾಸ್ಟೋತು ಶಂಕರ ॥೬೧೦॥ 


ತತಶ್ಚ ತ್ವತ್ಪ್ರ್ರಸಾದೇನ ಸ ಮೋಕ್ಸಮಧಿಗಚ್ಛತು | 
ಅತ್ತೆ ತೇನ ದೇನೇಶ ಪುನರಾವೃತ್ತಿನರ್ಜಿತಂ [೬೧೧ 
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ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದನು.--ಓ, ಜಗತ್ರಭುವೆ! ಮಣಿ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದ್ಕ, ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಕುಂಡವು * ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿಥಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ೬೦೩! 


ಶ್ಶಿ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಈ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನಾ ಚರಿ 
ಸುವವರೂ ಸಹ, ಅದರಿಂದಲೇ, ಪವಿತ್ರರಾಗಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ಇದನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಮಾಡು. ॥೬೦೮[ 

ಯಾವ ಮನುಜನು ಈ ಕುಂಡದ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ರಶ್ರಾದ್ಧ ನನ್ತಾ ಚರಿಸುನನೋ 
ಅವನ ನಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಲಿ. ॥೬೦೯/ 

ಹಿ ಶಂಕರನೇ! ಯಾವ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾ 
ಯಣನಾಗಿ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನೋ ಅವನು, ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ,ಮಂತ್ರದ ಉಪಜೀಶವನ್ನು ಸಡೆಯಲಿ. 1೬೧೦ 

ಬಳಿಕ ಅವನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ನಿರ್ಮಿಫ್ಸ ವಾಗಿ, ಪುನರಾನೃತ್ತಿರಹಿತ 
ವಾದ ನೋಕ್ಷವನ್ನು ನಡೆಯಲಿ. (೬೧೧1 


೪೯೬ ಶ್ರೀಶಿಪರಹೆಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ಪೆ ಷ್ಟೋ ನರಸ್ತೇನ ಸರ್ವೇ ದತ್ತಾ ಮಯಾ ವರಾಃ । 
ತಡಾ ಮಂಡಾರಕುಸುಮ್ಮೈರಳೊಡ್ಡ ಲ ಸ್ಟಿರ್ಮನೋಹರಾ 1೬೧೨॥ 


ವೈಕುಂಠಲೋಕಂ ಸಂಪಾ ಸ್ಯ ತೆದೆನುಪ್ರಿ ಫೀೀತೆನೂನಸಃ । 


ಸೂಜಯಿಶ್ಕೈನ ಮಾಂ ಸನ್ಮುಗಭಿವಾದ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೬೧೩ 


| ಭ್ಯ ವಾಸನುನನ್ಯಲಬ್ಧಂ 
ಎ ತೆಸಸ್ಮಾಂ ಯದಿ ಸಾನಧಾನಂ | 
ಇ ಯಃ ಕಶ್ಚ ನಶೆ ಶೈ ವವರ್ಯಃ 
ತಸ್ಮೈ ವರೋ ಸ ಏನಮಿಷ್ಟಃ ॥೬೦೪॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ನಿಷ್ಣುವರಸ್ರಾಸ್ತಿ 
ಕಥನಂ ನಾಮ ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ। 


ವಿಸ್ಣುವು ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರನನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಸಕಲ 
ವರಗಳನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸ್ಥಿಜೆನು. ಆಗ, ದೇವಲೋಕದಿಂದ ನಯನನುನೋಹರನಾಡ 
ಮಂದಾರಸುಷ್ಟಗಳ ವೃಷ್ಟಿ ಸ ಯುಂಬಾಯಿತು. ೬.೨ 


ಆ 


ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನನ್ನು ಪುನಃ ಪೂಜಿಸ್ಕಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವನು. ॥೬೧೩॥ 

ಯಾವ ಭಕ್ತನು, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, 
ಚಿಕ್ಕೈಕಾಗ್ರ್ಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವನೋ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ 
ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಾದ ವರವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವೆನು. ಎಂದು ಪರಶಿವನು 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದುದನ್ನು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರುತಪಡಿಸಿದನು. 1೬೧೪1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೀಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುನಿನ ವರಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಕಫನನೆಂಬ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀ ಶಿನಃ ಪ್ರಿಯತಾಂ 


